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Cmammsa npuceésvena I[HMOHAUIUHUM XAPAKMEPUCIUKAM MOBAEHHEGUX aKMI6
KOMNAIMEHmY ma Aecmouié 8 aHenoMo8HOMY KiHoouckypci. OcKinbku iHmMoHayii-
HO-NpPOCcoOUYHe apaHICy8anHs OUCKYPCY GU3HAYAEMbCA 11020 NpAeMAMUYHUM HA-
MIpoM, y cmammi aHanizyromscsa iA0KYMUeHi yini adpecanmie Mo6AeHHEBUX AKMI8
Komnaimenmy ma aecmowig. /[o 0CHOBHUX IAA0KYMUBHUX Yineil MOBAEHHEBO20 AKMY
KOMNAIMeHmy 8i0HeceH0 HaMmip 3pobumu npuemHicms, A100°s3Hicmb adpecamy abo
3a0xomumu 020, Hamip UABUMU CGIli eMOYIUHUI CIMAH, HAMID UCA08UMU NOOAKY
aopecamy 3a neeni 0ii 3 tioeo 60Ky ma Hamip 3acnokoimu i nidbadvopumu adpecama,
30epeemu 11020 «00auu4s». OCHOGHUMU INNOKYMUBHUMU UINAMU AOpeCanmie MoeaeH-
HEBO2O KMy NeCMOW,ié GU3HAHO HAMID 8UOAMU NeCMOWi 3a WUPY NOX8Any abo wupui
KOMAAIMEHM; HaMIp ompumamu Kopucms ma Hamip cnoHykamu aopecama 0o 0ii,
sueionux adpecanmy. Ilpogedenuil ayoumopcovkuii ma eaekmpoaKycmuiHuil aHaniz
inmoHauii gppaz Kkomnaimenmie ma necmowjie 003604U6 GUABUMU NEGHI CRIAbHI pUCU:
00U068a MOBACHHEBUX AKMA XAPAKMEPU3YIOMbCS GUKOPUCIMAHHAM NepeasicHo HU3-
XIOH020 510epH020 MOHY Ma HU3XIOHUM Hanpsamom pyxy mowny. Opazu komnaimenmy
0hopMAIOMBCA HUXIOHOI CIYRIHYACMON WKAA0K a0 sucxionorw uikarorw. Ppasu
AecCmouie xapaKkmepusyrmocs OiNbUO 8apiamueHicmio WKAaA, Hidc Gpasu Komn-
AIMEHmY: OKpIM HU3XIOHOI cmyninyacmoi wKkaiu, maroms micye ucxiona, pigHa ma
K063Ha wikanu. Opaszu KoMHAIMEHMY XApaKmMepu3ymocs 8UCOKUM PIGHeM 8UMOG-
AsHHA. Pisens eumosasnus ghpas secmouiie € 6invui sapiamueHum: 6iH K8ANIQDIKyemMb-
¢ AK GUCOKULL Yy noA08uHi (pas, cepedniil abo Husbkuil y pewmi ¢pas. TonarvHuil
diana3on pas Komnaimenmie y MoéAeHHI 40108iKi6 cepedHill, a 8 MOBAEHHI JCIHOK
8ysvkuil. Dpaszu necmouie GUPIZHAIOMbCA UCOKUM pieHeM euMOAHHS. TOHanbHUL
diana3on gpa3z secmoulie € cepednim, wo 3a0e3neuye 3Ha4eHHs «6KpaodAugocmi», iH-
mumHnocmi necmowyig. Iyunicmo K Komnaimenmie, mak i aecmouyie € niosuujeHor, a
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memn 8UMOBASHHS — YNOBINbHEHUM, 34 BUHAMKOM JCIHOK, KI 6UMOBASIOMb KOMNAI-
MEHMU: 60HU 2060PAMb WeuouLe.
Karouosi caosa: inmonauis, npocodis, Mo6AeHHEBULI aKM, KOMNAIMEHM, A1eCOUlL.

INTONATION ORGANIZATION OF COMPLIMENT AND FLATTERY
SPEECH ACTS IN ENGLISH FILM DISCOURSE
Bigunova N.
Professor, Doctor of Philological Sciences, Head of the Department of Theoretical
and Applied Phonetics of the English Language,
Odesa 1. I. Mechnikov National University, Ukraine_
Savilova L.
candidate of philological sciences, associate professor of the Department of
Theoretical and Applied Phonetics of the English Language,
Odesa I. I. Mechnikov National University, Ukraine_

The article focuses on intonation characteristics of compliment and flattery speech acts
in English-language film discourse. Since the intonation-prosodic arrangement of the
discourse is determined by its pragmatic intention, the article dwells on the illocutionary
aims of the addressees of compliment and flattery speech acts. The main illocutionary
aims of compliment speech act are seen as the intention to please, or encourage the ad-
dressee, the intention to release one’s emotions, the intention to express gratitude to the
addressee for certain actions of his, and the intention to calm down and encourage the
addressee, to save his “face”. The main illocutionary aims perceived by flatterers are
the desire to disguise flattery as a sincere praise or compliment; the intention to gain
benefit and the intention to force the addressee into taking actions, seen as beneficial
for the speaker. The carried out auditory and electroacoustic analyses of the intonation
of compliments and flattery enabled the author to identify certain common tendences in
terms of melodical contour: both speech acts are characterized by the predominant use
of falling nuclear tone and falling tone movement. Compliments are framed with The
Descending Stepping Head or The Ascending Head, while flattery is characterized by a
greater variability of pre-nuclear patterns than compliments: apart from The Descending
Stepping Head, The Ascending Head, The Level Head and The Sliding Head are used.
Compliments are also characterized by a high pitch level. The pitch of flattering utter-
ances is more varied: it is qualified as high in half of the phrases, medium or low in the
rest of the phrases. The pitch level of compliment phrases is medium in male speech and
narrow in female speech. Phrases of flattery are pronounced on a high pitch level. The
voice range of flattering phrases is medium, which makes the speaker sound smarmy and
wheedling. The loudness of both compliment and flattery is increased, and the pace is
slowed down, except for women who utter compliments: they speak faster.

Key words: intonation, prosody, speech act, compliment, flattery.
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Beryn. OcTtanHiM 9acoM yBara JIiHTBICTiB BCE YacTillle TTPUIUTSIETHCS
IMPOCONWMYHUM Ta IHTOHAIIIMHUM XapaKTepHCTHUKaM NHMCKYPCY, OCKiTbKHU
Oymb-sIKa peaJtizallisi MOBJICHHEBOTO ITOTOKY € CKJIAIIHOIO CTPYKTYPHOIO €M1~
HiCTIO cyOcTaHIIil (IMPOCOMMYHMX XapaKTEPUCTUK) Ta (DYHKIIII (iHTOHAILIIT).

Sk 3a3Hauyae M. JI. MakapoB, IpoCOAMYHUI KOMIIOHEHT € BaXKJIMBUM
IJIs iHTeprnpeTallii AMCKYpCY, BiH HEce BEJMKE CEeMIOTUYHE i MCUXO0JIO-
riyHe HaBaHTaXXEHHsS: BUCOTA TOHY, MEJIOIUKA, TEMIT i pUTM MOBJICHHS,
TY4YHICTh — yCc€ BUKOPUCTOBYETHCS Mif Yac (QOPMyBaHHS CEHCIB B yMOBax
ycHoOTO criikyBaHHs (Makapos, 2003: 114).

[HTOHALIIITHO-TIpOCOMMYHE apaHXXyBaHHSI TEKCTY BHM3HAYAETHCS HOTO
nparMaTUYHUM HaMipoM, OCOOJIMBOCTSIMUA KOMITO3MIIIAHOI Ta JIOTiKO-Cce-
MaHTHYHOI cTpykTypu (BpoBuenko, Koponbosa, 2006; Bamirypa, 2010).
JloCIiAHMKY TiAKPECTIOITh BAXKJIMBY POJIb iHTOHALLl Ta MPOCOMil SIK iH-
crpymenTy BrummBy (IpuropsH, Jpomina, 2021; Matiienko-Silnytska,
2020).

Came 1o npoconnyHoro acriekTy 3Bepraetbest O. K. IlemiBaH, ormiky-
JOUYMCh TTPOSIBAMHU BBIWIMBOCTI Ta HEBBIWIMBOCTI B KOH(MJIIKTHOMY Jiano-
riunomy muckypci (IMexisan, 2021). H. B. JlJanuykoBcbka Ta O. B. Xarmina
MMPUCBITUAINA BJIaCHE MOCIIIKEHHS MPOCOAMIHUM 3ac00aM CTBOPEHHS
irpoBOTO 3MiCTy B aHTJIOMOBHOMY MiHimncKypci (JlaHuykoBchKa, Xarri-
Ha, 2019). H. ®. IIIKkBopYeHKO OMIKYEThCS MPOCOINIHOIO OpTaHi3allieio
odiuiiiHo-ainoBoro muckypey (ILlkBopuenko, 2016), a B. C. Ipuropaiu
3BEPTAETHCS IO TEMITOPATBHUX OCOOJMBOCTEH IPOCOMIil MOBJICHHS HO-
ciiB miamexry ckay3 (Ipuropamr, 2020). H. P. Ipuropsu ta H. 1O. [Ipo-
MiHa BMBYaIOTh MPOCOAWYHI OCOOJIMBOCTI MEPEKOHYBAHHS B aHIJIOMOB-
Hilt cynoBiit mpomosi (IpuropsH, Jdromina, 2021). M. I. Tep-Ipuropssia
ta C. A. JloMOpoBCchbKa aHaJi3yl0Th POJIb iHTOHALIl Yy BUIiJIEHHI ceMaH-
TUYHO BaXJIMBUX BimpiskiB moBieHHs (Tep-IpuropssH, JJomMOpoBCchKa,
2021). Sk pe3ynbrat, BCi TOCTITHMKN HATOJOIIYIOTh Ha BaXXJIMBIN poJIi
npocoii Ta iIHTOHAllil SIK iHCTPYMEHTIB BIUIMBY Ha CITiBOECimHMKA, CITy-
XaJa 9y TJsmava.

IIpore, iHTOHALIiIHI XapaKTEPUCTUKU MOBJICHHEBMX aKTiB Hapasi He
MMpUBEPTAIM yBarn HayKoBIIiB. OTXe, MPOIMMOHOBAaHA PO3BiIKa HaIlileHa
Ha 3aIllOBHEHHSI MEeBHOI JIAKYHU y LIApMHI Teopii MOBJIEHHEBUX aKTiB —
BCTaHOBJICHHS iHTOHAIIIMHUX XapaKTepUCTUK MOBIICHHEBUX aKTiB KOMII-
JIIMEHTY Ta JIECTOILIB B aHIJIOMOBHOMY KiHOAUCKYPCi.

Metoau gociizkenHs. [{J1st BUpillIeHHS LIbOTO 3aBIaHHsI Oyja 3aCTOCO-
BaHa KOMIUIEKCHA METOAMKA, B OCHOBI SIKOI JIEXKUTh HU3Ka METOIB, PO3-
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poOJeHNX HAyKOBLSIMU (DOHETUYHOI 11Koau OnechbKoro HalioHaJabHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi . I. MeunukoBa (bpoBueHko, BosoiuH, [puropsH,
Myszs, OnunHuyk, 2011):

* MeToa TeopeTUYHOro aHami3y, U0 MOJsATa€ y JiHTBICTUYHIN iHTep-
npeTallii JaHUX, OTPUMAHUX Y PE3YJbTaTi BUKOPUCTAHHS iHCTPYMEHTATb-
HUX METO/IB;

* MeToa ayauTOPChKOTO aHai3y, 110 103BOJISIE iTeHTU(iKyBaTH i iH-
TepIpeTyBaTu 3i0paHi GOHOJIOrIUHI JaHi;

* Merton iHTOHYBaHHS, 1O MOJsTae B rpacdiyHOMY BifoOpakeHHi iH-
TOHalii GparMeHTiB BUOIPKU;

* [HcTpyMeHTanbHO-DOHETUYHUI METOA ISl AOCIIIXKEHHS Mmapame-
TPiB YACTOTU, iIHTEHCUBHOCTI Ta TPUBAJIOCTI OMUHU LB AOCTiI)KEHHSI;

* CTaTUCTUYHUI METO/, 10 MOJISITa€ B MaTeMaTUYHiil 0OpoOLi i aHa-
Ji3i oTpuMaHux naHux (bpoBueHko).

Marepian aHanizy ckianae Budipka 3i 120 enizoniB BUpak€HHs KOMII-
JIIMEHTIB Ta JIECTOILLIB i3 15 cyyacHUX aHIJIOMOBHUX KiHOMIJIbMiB.

[Mepin HixX mepelTH OO0 BUKJIAACHHS PE3YJbTaTiB ayIMTOPCHKOIO Ta
eJIEKTPOaKyCTUYHOTO aHaJli3y, MOSICHUMO, 1110 MU PO3YMIiEMO TTiJl MOBJIEH-
HeBUMU akTaMU (Hasi MA) KOMIUTIMEHTY Ta JIECTOLLIB.

Y Hauriii KOHUEMNIi1 KOMIUTIMEHT PO3IISIAAETHCS SIK TO3UTUBHO-OLLH-
HUI eKCIIPECUBHUIN CUHKPETUYHUI MA, 1110 XapaKTepu3yeThCs, SIK mpa-
BUJIO, 30iroM aapecarta it 00’€KTa MO3UTUBHO-OL[IHHOTO BUCIOBIIOBAHHS,
a TaKOX HEBEJMKUM OYiKYBaHUM MepeOiTblIEHHSIM YECHOT CITiBPO3MOB-
Huka. [Ipenmetamu ouiHku B MA KOMIUTIMEHTY BUCTYNAlOTh 30BHilll-
HiCTb, MaiiHO i JocsirHeHHsT aapecara (biryHosa, 2017).

0o OCHOBHUMX IJUIOKYTMBHHUX Lijeil aapecaHTiB MA KOMIUTIMEHTY
YHaJIeXKHI0eEMO: 1) Hamip 3poOUTU MPUEMHICTD, JIOO’SI3HICTh anpecary
abo 320XOTUTU HOro, 110 3YMOBJIEHO MipKyBaHHSIMM BBiWIMBOCTI abo
OaxkaHHSM MIATPUMATU 3/1arofy B CTOCYHKaXx i3 HUM; 2) HaMip BUSIBUTH
CBill eMOLIIIHUIT CTaH 3a JOMOMOI00 BU3HAHHSI XapaKTEepUCTUK 00’ €KTa
OLIIHKHY (CMiBPO3MOBHMKA ab0 OJM3bKUX HOMY JtO[Ieil) K MO3UTUBHMUX;
3) HaMmip BUCJIOBUTHU TOASKY ajpecaty 3a MeBHi il 3 iioro 60ky; 4) Hamip
3aCMOKOITH 1 MiaA0aaAbOPUTHU apecaTta — 00’€KTa OLliIHKU, 30eperTu Horo
«00INYYS».

JlecTouli po3yMiemMo SIK TICEBAOLIMPUI TO3ZUTUBHO-OLIIHHUI MaHiIy-
JIIOBAJIbHUI CUHKPETUYHUI MA, 1110 XapaKTepU3YEThCS HASIBHICTIO B MO-
TUBALLi1 MOBIISI PO3PaXyHKY i KOPUCIMBOCTI, a TAKOX MEpeBa>kHO 30iroM
ajpecara i 00’ekTa rMo3uTUBHOI OLiHKU. [IpenmeTamMmu ouiHku B MA Jnec-
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TOLLIB € 30BHILIHICTb agpecaTa, HOro MopayibHi i iHTEIeKTyaJIbHi BIaCTU-
BOCTi, BMiHHSI, TOCSTHEHHS Ta BUMHKMU. JIecTollli mepeBaxkHO CIIpsSIMOBaHi
BiJl HUXKYOTO 3a CTaTyCOM KOMYHiKaHTa 10 BUILIOTO.

OCHOBHUMM JUIOKYTUBHUMU LIJISIMU anpecaHTiB MA necToluiB, aape-
CaHT SIKOTO BilUyBa€ CTATYCHO-POJIbOBY 3aJIEXKHICTh Bijl agpecaTa, BBaXa-
€MO Taki: 1) mparHeHHs BUJATU JIECTOIIi 3a LIUPY MOXBaJly abo UpUM
KOMIUTIMEHT; 2) HaMip OTpUMAaTU KOPUCThb, MaTepiajibHy abo HemaTepi-
ajibHy; 4) HaMip CITIOHYKATH afapecaTa A0 Aiil, BUTiIHUX aapecaHTy. Bci Ha-
3BaHi 11iJ1i aApecaHTa JECTOIIiB € MPUXOBAHUMM.

Pe3synbraTi Ta 00rOBOpeHHs. Ay TMTOPCHKUIA aHATi3 iIHTOHAIIHTHUX OCO-
OauBoOCTEN (ppa3 KOMIUTIMEHTIB Ta JIECTOLUIB MPOBOIMBCS 32 METOJOM
KOHTPACTHOTO BUAUIEHHS iHTOHALIIMHUX XapaKTepucTuk. [1’atu ykpaiH-
CbKMM ayIuTOpaM, BUKJIagayaM (hOHETUKU aHTJIilCbKOi MOBH, OyJO 3a-
MPOIMOHOBAHO MPOCAyXaTu (pa3u KOMIUTIMEHTIB Ta JIECTOLLIB, BUOKPEM-
JIEHi 3 Cy4aCHOIO aHIJIOMOBHOTO KiHOJMCKYPCY, Ta BCTAHOBUTU TOHAJIbHI,
MeJIOJIifHI Ta TeMMOpaibHi XapaKTEPUCTUKU LIUX (pa3.

3rigHo 3 IYMKOIO ayaAUTOPiB, Y (hpa3ax K KOMIUTIMEHTY, TaK i JIECTOLLiB
MepeBaskHO BUKOPUCTOBYEThCSI HUBXIMHUIA siaepHuil ToH (76,5 T1a 84 %
BXMBaHb BiAMoOBiAHO). [TOIMPEHICTh HU3XIAHOTO SIAEPHOTO TOHY MOXHA
MOSICHUTU MOTO BJIACTUBICTIO 3a0e3MevyyBaTh KaTerOPUYHICTh BUCJIOB-
JIIOBAHHIO, 1110 BaXJIMBO IJIs aAPECAHTIB MO3UTUBHOI OLIiHKU. B iHIIMX
BMIIAAKAX BXMBAETLCS BUCXiAHO-HU3XigHui ToH (20,6 Ta 10,5 % Binno-
BiHO). BxXXMBaHHS BUCXiTHO-HU3XiAHOTO SIIEPHOTO TOHY JO3BOJISIE aape-
CaHTY BUCJIOBUTH 3aXBaT, 3aXOIJICHHSI, TPAIUBICTh, KOKETYBaHHS, ajie 3
IHIIIOTO OOKY, Ha/la€ MOBJIEHHIO BiITIHOK MOOJIaXIUBOCTI.

3a MaHUMU ayIUTOPCHKOTO aHafi3y, y MA JiecTOllliB HaMpsIMOK pyXy
TOHY B Mepe’ ssAepHUX YacTuHax (hpa3 € nepeBaxkHo Hu3xigHum (71,4 %
(bpas), 3HauHoO pinie y piBHiit nporopuii (14,3 %) dpasu necroliiB xa-
pPaKTEepU3yIOThCSd BUCXIIHUM ab0 pPiBHUM HampsiMoM pyxy ToHy. Ilo-
JIOBMHA (pa3 KOMIUTIMEHTY XapaKTepU3YIOTbCS HU3XITHUM HaMpSIMOM
PYXY TOHY, MOXJIMUBUMU TaKOX € BUCXiTHUHN Ta piBHUI HampsMku (31,8
tal8,2 % BignosinHo). llloxo Tuny wwKan (quB. Tad. 1), nepeBaxae HU3-
XigHa crymniHyacra mkana (56 % ¢pas komiutimeHTy Ta 46,1 % ¢pas nec-
TOUIIB).

B uinomy, pasu sectouliB xapakTepu3yoThcs OUTBILIOI0 BapiaTUBHIC-
TIO LIKaJT, HiXX dpa3u KoMIUTiMeHTy. OKpiM HU3XiIHOI CTYyMiHYACTOl 1IKa-
JIM, MalOTh MicIle BUCXigHA, piBHA Ta KoB3Ha mKamu (15,4, 15,4 ta 23 %
BiIMOBiAHO).
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Tabaung 1
Tunu mKan y ¢ppazax KkomiiiMeHTiB Ta Jectomis (%)
MA Tun mkanm
Hwusxinna | Bucximna | PiBHa Kossna | CkaHaeHTHa
KomrmiMeHT 56 28 0 16 0
JlecToui 46,1 15,4 15,4 23 0

BinminHo0 pucoio (ppa3 KOMILIIMEHTIB € akTuBHE (28 %) BXUBaHHS
BUCXiITHOI LIKaJIK, SIKa € MEHIL XapaKTepHOIo Ajis1 hpa3 aecToiis (15.4 %).
BucxigHa crtymiHyacTa 1IKajla CTBOPIOE sICKpaBe IHTOHALiiiHE TJIO IS
HU3XiTHOTO SIIEPHOTO TOHY IIIMPOKOTO Aiana3oHy. Pa3oM BOHU CKIIagaioTh
SICKpaBe KOHTPACTHE YTBOPEHHSI, 11O 3a0e3Mevye 3HaUCHHS 3IMBYBaHHS,
3axXBaTy, 3aXOIUICHHSI, BUKJIMKAHUX 00’€KTOM KOMILIiMEHTY. MeHII ak-
TUBHO BXUBAETLCS KOB3HA 1kana (16 %).

AyauTopchbKe IOCTiIKEHHSI TOHAJILHOTO PiBHSI i1 TOHAJIbHOTO Iiarna3o-
Hy (pa3 BimoOpakae Tadbauid 2.

Tabnuus 2
TonasbHi XapakTepucTHKH (hpa3 KOMILTIMEHTIB Ta JecTomis (%)
PiBenb TonanbHMit niana3oH
BUMOBJISTHHS (ppasu dpazu
MA Cepen- lupo- | Cepen-
Bucokuii P uﬂ Husbkuit Fi P U)I Bysbkuii
Hilt KWt Hiit

KowmrutimeHT 50 50 0 50 35,3 14,7
Jlecromti 42,9 33,3 23,8 43,5 47,8 8,7

®pasu aecTolliB I1eMOHCTPYIOTh OUIBIINY BapiaTUBHICTH TOHAJILHOTO
piBHS, 110 MOXHa TOSICHUTU YMUCICHHUMU MPUXOBAHUMU IHTEHLISIMU
MOBIISI, SIKUI HaMara€Tbcs, 3 OMHOTIO OOKY, 3By4aTH 0anbopo, BUAAIOUYU
BJIaCHE BUCJIOBJICHHS 3a IMUPUIT KOMIUTIMEHT, a 3 iHIIIOTO — YJIECIMBO Ta
iHTUMHO. Ppas3y KOMIUTIMEHTY BUMOBJISIIOThCS 200 Ha BUCOKOMY, a00 Ha
CcepeIHbOMY PiBHI, 1110 BUBHAYAETHCS CTYIIEHEM IXHbOIO eMOLIIITHOIO «Ha-
Kany». [iama3oH 9K ¢pa3 KOMIUTIMEHTY, TakK i ¢pa3 JeCTOIIiB IUPOKUIiA
abo cepeaHiii.

3rigHo 3 AYMKOIO ayauTOPiB, B LIJIOMY (ppa3y MO3UTUBHOI OLIHKU Xa-
PaKTEepU3YIOThCSI HOPMaibHOK TydyHicTio. I[ligBuIlleHHSI Ty4HOCTi, SIKe
CBiITUMTH MPO JeSIKy NepediblIeHiCTh, HarPaHiCTh, HABITh (haJIbIIIMBICTD,
nputaManHe 21,6 % dpa3 ecTolis.
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[lomo TemMITy MOBJIEHHSI, ayTUTOPCHKUI aHAJTi3 CBIIYUTD MPO YIOBiJIb-
HEHHSI TEMITY ITil Yac BUMOBJISIHHS SIK (hpa3 KomrutiMeHty (72,2 %), Tax i
dpas necrowis (60,3 %). 3a JOMOMOIOIO MOBUIBLHOTO TEMITY MOBELL J0-
csira€ BpaxKeHHs MepeKOHIMBOCTI, IIUPOCTi, 3aXOIJIEHOCTi.

Hani My 3BepHYINCS A0 €eKTPOAKYCTUIHOTO aHAi3Y, 3aBAaHHSIM SIKOTO
OyJ10 MiATBEpAUTH, CIPOCTYBATH 00 YTOUHUTU JaHi ayIMTOPCHKOTO aHaJIi-
3y MIPOCOAUYHUX OCOOJMBOCTEN (Ppa3 KOMIUIIMEHTY Ta JIECTOLLIB. 3BiCHO,
OKpiM audepeHIliallili TUIMiB ¢pa3, MU TaKOX MOPIBHIOBAIW YOJIOBiYEe Ta
>XKiHOYe MOBJIEHHS, OCKiJIbKM BOHU MalOTh MEBHi (pi3ionoriyHi BiMMiHHOCTI.

IMepenaycim mu obuncmoBanu YOT ¢pas, ueit mapameTp Biamnosigae
MepLENTUBHO CIPUIIMAHOMY MapaMeTpy BUCOTHOTO TOHAJILHOTO PiBHSI.
Bynu nocaimxkeHi Taki yactotrHi nokazHuku: YOT nepiuoro HaroaomeHo-
ro ckiaany, YOT sgnepHoro ckiany, MakcumanbHe 3HaueHHs1 HOT y dpa-
3ax, MiHiMasiibHe 3HaueHHs YOT y dpasax i yacToTHUi niana3oH dpas.
3aBIaHHSIM LbOTO eTamy TOCiIXKEHHS 0yJ10 BCTAHOBUTU, YU IMiATBEPIXKY-
I0Th JaHi €JIeKTPOAKYCTUYHOIO aHalli3y MEPLENTUBHI CIOCTEPEXEHHS,
3po0bseHi aynutopaMu. OTpuMaHi AaHi BifOUTI B TaOaui 3.

Tabauug 3

YacroTHi nokasHukH (pa3 KomiutiMeHTiB Ta Jectomis, [ix

MA j(?uf IC:;:;Y YOT simpa | Max YOT | Min YOT | iamason
q K | 94 K| 9] XK]|]U9] K| T X
Komrmtiment | 154 | 251 | 176 | 244 | 193 | 312 | 85 | 113 | 105 | 199
Tlecrom 111 | 371 | 176 | 263 | 187 | 363 | 93 | 138 | 94 | 225

Ilepiu 3a Bce, ¢l HArOJOCUTH HAa 3HAYHO OiTbII BUCOKMX ITOKAa3HUKAX
YOT y ¢ppazax, BUMOBJICHHUX XKiHKaMU. B misoMy, B 4010BiYoOMy BUKOHAH-
Hi 6isb11 BUcoKi mokasHukn YOT criocTepiraroTbed Ha SAepHUX CKIIanax,
a B XXiHOYOMY — Ha MeplIMX HarojoueHux ckiaaax. HaiGinem Bucoki
ITOKAa3HUKU XapaKTepHU3yIOTh MePIINi HarOJIOIICHII CKIIan y (ppa3ax jec-
toutiB (371 Iir), BUMOBICHNX XiHKaMHU. Y YOJIOBIUiil peai3allii TOKa3HM-
ku YOT € ognakoBumu (176 Iix) mist 060x Tuiis dpas.

binbi mmrpoKuii Aiara3oH BIaCTUBUM (hpa3aM JIECTOliB, sIKi OyI1 BU-
MOBJICHI XXiHOUMMHM Toocamu (225 Iir). Y 9omoBidoMy BUKOHAHHI OiTbIIT
IIUPOKUIA Hiarta30H BUpi3Hse dpa3u KomrutiMeHTy (105 Iix), a dhpas3u ec-
TOLIB BUMOBJISIIOTECS HU3bKUM, BKPAIJIMBUM TOJIOCOM, i TOMY HE Xapak-
TEPU3YIOTHCS PO3MIUPEHHSIM TOHAIBHOTO [Tiarla30HY.
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Ha nactynHomy etamni e1leKTpoaKyCTUYHOTO EKCIIEPUMEHTY OYB TOCTi-
JDKEHW I MapaMeTp iHTEHCUBHOCTI, IKUH BiIMOBiTa€ TAKOMY NEPLENTUBHO
CIIpUMaHOMY TapaMeTpy, K I'yuyHicTb. [loKa3HUKM iIHTEHCUBHOCTI Mep-
LIOT0 HAaroJoILIEHOTO CKIaNy, SIAEPHOTO CKiIaay, MAaKCUMaJIbHOI i cepen-

HbOI IHTEHCUBHOCTI MO3UTUBHO-OLIIHHUX (hpa3 IeMOHCTPYE TadbauLs 4.

Tabnug 4

Iloka3uuku inTeHcuBHOCTI hpa3 KOMILTIMEHTIB Ta JecToiis, dB

MA

InTeHCHBHICTD
1 HaroJo1IEH.
cKJamy

IHTEeHCUBHICTD
SIZIEPHOTO
CKJTajy

Max iHTeH-
CUBHICTb

CepenHs iH-
TEHCUBHICTb

Y XK Y X Y K Y X
KoMmrmutiMeHT 61 58 60 57 62 60 59 52
Jecroui 61 64 58 62 65 66 57 63

Sk cBimuaTh gaHi Ta0aUI 4, TTOKA3HUKW iHTCHCUBHOCTI BUIIE Y (Dpa-
3aX, BUMOBJICHUX YOJIOBIYMMU TOJOCAMMU, 11O BiAITOBinae (hOHOIOTIYHUM
crangapTtaM. [Ipu 1bomy aiana3oH 3HauyeHb IHTEHCUBHOCTI ()pa3 JOCUTh
BY3BKUI i HE3HAYHO KOJUBAETHCS 3aJICKHO Bim TUITY (bpasm.

BinHocHO nmapameTrpa cepeHbOl iIHTEHCMBHOCTI, Y YOJIOBIKiB BiH BUILIE
y (ppazax komrriMeHTY (59 dB), a y xkiHO9YOMY MOBJICHHI TTapaMeTp cepe-
HbOI IHTEHCUMBHOCTI Bullle y (ppa3ax yecroiuis (63 dB). [Tapamerp mak-
CHMaJIbHOI iIHTEHCUBHOCTI TeX BUIIE y (hpa3ax JIECTOIIIB: Y YOJIOBIIOMY
BUKOHaHHI 65 dB, a B xxiHouomy — 66 dB.

[Toka3HMK iHTEHCHMBHOCTI TIEPIIOrO HATOJOIICHOrO cKiamy ¢pas
KOMILTIMEHTIB cTaHOBUTH 61 dB y yonosikis ta 58 dB y XXiHOK, a TOKa3HUK
IHTEHCHBHOCTI TEPIIIOTO HATOJIOIIEHOIo CKJIaay (pa3s JiecTolliB csirae 61
ta 64 dB. IToka3HMK iIHTEHCUBHOCTI SIIEPHOTO CKJIaAy pa3 KOMITJIIMEHTIB
craHoBuUTh 60 y yostoBikiB Ta 57 dB y XiHOK, a ITOKa3HUK iHTEHCUBHOCTI
S7EPHOTO CKJIany dhpa3 JecTolliB csirae 58 ta 62 dB BimmosigHo.

Ha 3aBepianbHOMYy eTarli eJIeKTPOaKyCTUIHOTO TOCTiIKEHHSI MU BH-
BUAaJIU TTApaMeTp TPUBAJIOCTi (IUB. Ta0I. 5).

B winomy ¢pasu, BUMOBIIEHI XKiHKaMU, € 3HAYHO JOBIIWMM 3a (pasu,
BUMOBJICHI YoI0BiKaMU. TeMIT BUMOBJISTHHS (ppa3 KOMIUTIMEHTIB Y Y4OJI0-
BiKiB CJIiI BU3HAUUTH SIK YIOBUTbHEHMI (225 Mc), a y XKiHOK — SIK HOP-
ManbHuit (206 Mc). Dpas3u JIeCTOLIB XapaKTepU3yloThCsl YIIOBUILHEHUM
TEMIIOM BUMOBJISTHHS SIK Y YOJIOBIKIB, TaK i y 3KiHOK (TpUBAJIiCTh CKJIAIy Y
YOJIOBIKiB csrae 239 Mc, a y XKiHOK — 254 Mmc).

11
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Tabauus 5
IToka3nuku TpuBajocTi ¢hpa3 KOMILTIMEHTIB Ta JeCTOWIB, MC

. Tpusanictb Tpusanictb CepenHbo-
Tpusamictb
1 Harosonl. SIEPHOTO CKJIaZioBa
CHUHTarMu .
CKJIamy cKiamy TPUBAJTICTh

4 X 4 K 4 X 4 X
Kommutivent | 1163 | 1523 | 301 226 333 308 225 206
Jlecrolui 697 | 1319 | 320 363 314 407 239 254

BucHoBgu. TakyM YmHOM, 3a JAaHUMM IIPOBEICHOIO ayIHUTOPCHKO-
ro Ta eJIeKTPOaKyCTUUHOIrO AOCIIIKeHHs, (hpa3u SIK KOMIUIIMEHTY, TakK i
JIECTOIIIB XapaKTepU3YIOThCSI BUKOPUCTAHHSAM IIEPEBaXXHO HM3XiTHOTO
SIIEPHOTO TOHY Ta HU3XITHUM HampsiMoM pyxy ToHY. ®pa3n KoMITTiMeH-
Ty 0(OPMIIIOIOTHCS HU3XIIHOIO CTYMIHYACTOIO 1Kajioio (56 %), abo Bu-
cxinHoto (28 %) i pimie koB3HOM (16 %) mikanow. Ppa3u KOMIUTIMEHTY
XapaKTepU3YIOThCSI BUCOKUM piBHEM BUMOBIIIHHS (MakcuMyMm YOT mo-
piBHIOE 193 I11y yomoBikiB i 312 Ii1y xiHoK). ToHapHMIA Hialta30H Y MOB-
JICHHI Y0JIOBIiKiB cepemHiii (113 Iir), a B MOBIIeHHI XXiHOK By3bKuii (199 Ii1),
1110 JOTIOMAra€e CTBOPUTHU JOBIpJAUBY, iIHTUMHY TOHAJIbHICTh CITLJIKYBaHHSI.
IyuHicTb € niaBuileHOO (Y YOJOBIKiB cepeaHsl iHTEHCUBHICTb TOPiBHIOE
59 dB, a y xiHok 52 dB), a TeMm BUMOBIISTHHSI (ppa3 y YOJIOBIKiB € YIIO-
BiJIbHEHUM, a Y XKiHOK — HOpPMaJbHUM (TPUBAJICTh CKJIAAy Y YOJIOBiKiB
ckitagae 225 Mc, a'y XiHoK 206 Mc).

®pa3y JIeCTOIIB XapaKTepU3YIOThCS OiNBIIOI0 BapiaTUBHICTIO IITKAII,
HiX ¢dpa3u KoOMIUTiMeHTY. OKpiM HU3XiIHOI CTYIMiHYACTOl 1Kaiu (46,1 %),
MaloTh Miclie BUCXifHa, piBHa Ta KoB3Ha 1ukanu (15,4, 15,4 ta 23 % Bin-
MoBigHO). PiBeHb BUMOBJISIHHS (hpa3 JECTOILIB TAKOX € BapiaTUBHUM: BiH
KBaJTi(hiKyeThCs sIK BUCOKUM B 42,9 % dpa3s, cepenniit — B 33,3 % ¢pa3s i
HU3bKUI — B 23,8 % ¢pa3. Opasu JIeCTOLLIB BUPI3HAIOTHCS BUCOKUM PiB-
HeM BuMoBJIsIHHS (MakcuMmyM YOT mpopiBhioe 187 Iix y wonoBikis i 363 Iix
y XiHOK). ToHaNMpHMIA miamma3oH ¢pa3 aectoiiB € cepenriM (94 Iix y Jo-
JIOBIKIB i 225 11 y XiHOK), 1110 3a0e31euy€e 3HAYeHHSI «BKPaIJIUBOCTI», iH-
TUMHOCTI JIeCTOIIIB. [yYHICTb BUMOBISIHHS (ppa3 JECTOIIIIB € TiABUIIIEHOIO
(cepennst iHTeHCUBHICTD ckianae 57 dB y yonosikiB i 63 dB — y XxiHOK).
®pa3u JeCTOIIIB XapaKTepU3YIOThCS AEIIO YITOBITbHECHUM TEMIIOM BUMOB-
JISTHHS (TPUBAIICTh CKJIAAY Y YOJIOBIKIB csira€e 239 Mc, a y 3KiHOK 254 Mc).

Otxe, ampecanTt MA JecTolliB 30cepeIKeHi Ha TOMY, 1100 «3aMacKy-
BaTW» JIECTOLLI Mif IIUPY IMOXBaly a00 KOMIUIIMEHT, JOKJIANal0Th Oilbliie
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3yCWIb 10 iHTOHALIIHHOTO 3a0apBIEHHS BIACHOTO MOBJICHHS: BOHO i1 BUSIB-
JISETHCS OUTBII eMdaTUYHUM Ta BapiaTUBHUM, Hi’k BAMOBA KOMIUTIMEHTIB.
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Cmamms npucesauena po3ensdy okpemoi epynu 61acHUX Ha3e — monouimie. Tym na-
darombcs N02As0u YKPAiHCbKUX 8i00MUX 64eHUX-OHOMACMIB HA PO36UMOK MONOHIMI-
Ku 6 Ykpaini, pozeradaromoscs kaacugixauii monouimis. Okpema ysaea npudinsemo-
cs1 monouimiyi micma Odecu. Tononimixa suxkaukae eaubokuil inmepec 011 6aeamvox
HayK, 30KpemMa 041 M0G03HAécmea, icmopii, emunoepadii ma eeoepaghii. Ockinbku
MONOHIMU € He8i0 €EMHOI0 YaCMUHOK 2e0epapiuHoeo cepedosuuia i Kyabmypu Hapooy,
BUHUKAE NPUPOOHE OAJICAHHSA YCBIOOMUMU 2e02padiuHi HA38U, BCIMAHOBUMU, K OHU
Gopmyromoucsa, po3eusaromscsa i Muparome, wjo 6oHu o3Hauarome. Haneeno maiice
8CI HAYKO08UI NiHeGICMUUHUX eany3ell N0200mMbCs 3 OYMKOI Npo me, Wo MONOHIMU €
VHIKAAbHUM MOBHUM (peHOMeHOM. BunuknenHns eracnux na3e uiei eanysi € cKaadHum
NiH2BOICIOPUMHUM NPOUECOM, AKULL He Modce Oymu 36ederull 0o o0Hiei abo Hasimb
Kinbkox cnosomeopuux mooenei. Tononimu — ye moii ocobausuii po3oin oHomacmu-
KU, wo nompebye cneyianrbHoeo GUEYEHHS, 8NOPAOKYBAHHA | pemenbHoi OXOPOHU Y
36°43KY 3 MUMU QYHKYIIMU, AKi 6OHU He MIAbKU GUKOHYIOMb Y MO, a Ui 8idieparoms
6 icmopii i cycninbcmai.

leoepaiuni nazeu 3ycmpiuaromocs ycioou — HA Manax, y HOUWMOBUX adpecax, y
easemuux cmammsax i No8cAKOeHHUX poamoeax. Bonu dozeonarome arodcmey opich-
myeamucs y npocmopi. Takum yuHoM, MONOHIMU MAIOMb NPOCMOPOBY NPUB’A3KY ma
MO2Cymo posnogicmu 6aeamo npo mepumopiro, icmopiro ii 3aceseHHs, 0C80E€HHS ma
eocnodapcoke suxkopucmanta. Came eeoepagu 3Harms HapoOHi eeoepapiuni mepminu,
ki ymeoproroms mononimu. Hapewmi, 0ysice eadxcaugum € npagunbHe HanucanHsa mo-
noHimie npu ckaadaunti man. Takum yunHom, yei 8U0 OHIMI6 € He8i0 EMHON HACMUHON
acumms 0yob-aKoi depacasu, a mouriule — 0OHUM 3 1020 CAMOOYMHIX CUMBONIB.
Ykpaincoki mononimu eunukanu y pisHi icmopuyHi enoxu, 3MIHI8AAUCS Y YACI 3a
gopmoro, a uacmo il 3a 3MICIMOM, PO3NOBCIOONCYBANUCS Y 3ANEICHOCMI 8I0 NeBHUX ic-
MopuyHUX Nooitl — Miepayii HaceaenHs, GillH, KYAbMYPHO20 | MOBHO20 CHINK)G8AHHS.
Y yvomy naani mononimixa — Oiucepeno icmopii, ockinrbku dae emuoepagii eeauxy
Kinbkicmo yikaeoi ingopmayii. Pozenso ma ananiz roxarvnux mononimie Odecu 0o-
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36045€ 3’ACY8amMuU 0COOAUBOCII eMHOEHeMUYHUX npouecie Ha mepumopii micma, po3-
Kpumu cymHicmbs c8imocnpuiinamms i acummeoisiabHOCmi Hapooy.
Karouosi caosa: mononimu, mononimika, oHimu, 61acHi HA38U, KyAbmypa, emHoc.

TOPONYMICS OF ODESA: LINGUISTIC ASPECT
Boldyreva A. Ye.

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,
Odessa 1. I. Mechnikov National University
Yarovenko L. S.

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,
Odessa 1. I. Mechnikov National University

This article describes and analyses a separate group of proper names — toponyms. Here,
the views of well-known Ukrainian scientists-onomysts on the development of toponymy
in Ukraine are presented, the classification of toponyms is considered. Special attention is
paid to the toponymy of the city of Odesa. Toponymy is of deep interest for many sciences,
in particular for linguistics, history, ethnography and geography. Since toponyms are an
integral part of the geographical environment and culture of the people, there is a natural
desire to understand geographical names, to establish how they are formed, develop and
die, what they signify. Probably almost all scientists of linguistic fields will agree with the
opinion that toponyms are a unique linguistic phenomenon. The emergence of proper
names of this field is a complex linguistic-historical process that cannot be reduced to one
or even several word-formation models. Toponyms are that special section of onomastics
that requires special study, arrangement and careful protection in connection with the
functions they perform not only in language, but also in history and society.
Geographical names are found everywhere — on maps, in postal addresses, in newspaper
articles and in everyday conversation. They allow humanity to navigate in space. Thus,
toponyms have a spatial reference and can tell a lot about the territory, the history of
its settlement, development and economic use. It is geographers who know the popular
geographical terms that form toponyms. Finally, correct spelling of toponyms is very
important when making maps. Thus, this type of onyms is an integral part of the life of
any state, and more precisely, one of its distinctive symbols.

Ukrainian toponyms arose in different historical eras, changed over time in form, and
often in content, spread depending on certain historical events — population migration,
wars, cultural and linguistic communication. In this regard, toponyms are a source
of history, as it provides ethnography with a large amount of interesting information.
The examination and analysis of local toponyms of Odesa allows us to find out the
peculiarities of ethnogenetic processes in the territory of the city, to reveal the essence of
the people’s worldview and life activities.

Key words: toponyms, toponymy, onyms, proper names, culture, ethnos.
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Beryn. JIronuHy 31aBHA 1iKaBWIM TTUTaHHS TTOXOMKEHHS reorpadid-
HUX Ha3B i, Tepll 3a BCe, CBOEI MiCLIEBOCTi. ¥ OaraTbox reorpadiyHux
00’€KTIB € BIacHi Ha3BU. BOHU «CTiiiKi» i 30epiraloTbCst B MiCIIEBOMY MOB-
JIEHHi 0e3 iCTOTHUX 3MiH MpOTITroM cTojiTh. Hayka, 1110 BuUB4Ya€ 11i Ha3BH,
Ha3MBAEThCSI TOMOHiIMiKOI0. TomoHIMiKa — CKJjaJoBa 4acTMHA OHOMAC-
TUKU, PO3/IiJTy MOBO3HABCTBA, 1110 BUBYAE BjlacHi Ha3Bu. TomoHiIMiKa BU-
HUKJIa Ha TIEpPEeTUHI TphOX HayK: icTopii, reorpadii i TiHrBicTUKU. TiabKn
CIIMPaKYUCh HA MOBY, Ha iCTOPil0, HA KOHKPETHiI 0COOJIMBOCTI MiCLIEBOCTI,
MOXHa JOCIiIXyBaTU reorpadiyHi Ha3Bu, B IKMX BimoOpaxkeHi ocoOJiu-
BOCTiI TIPUPOJHUX 00’ E€KTIB, TOCMOIapchKa MisIIbHICTD JTI0Jei, Ha3BU Ha-
pomdiB, TJeMeH, iMeHa BUIATHUX JIoJeil, HapoaHi 3Buuai Touo. He Bu-
MaJKOBO TOMOHIMIKY Ha3UBaIOTh apXiBOM 3eMJIi, a/Ke BJIaCHi reorpadivHi
Ha3BU € Oe3LiHHUM JKepesioM iHdopMallii Mpo MUHYJIEe HAIIOro Kpaio
(THatummH, 2015). Came ToMy Oyab-sIKe TOCTIIKEHHS, 110 Ma€ Ha METi
BUBYUTHU TOMOHIMMU, SIKi PO3KPUBAIOTh iCTOPil0 MiCLIEBOCTI, KyJIbTYpy Ha-
POy, AKUU XWUB TYT, MIKPECIIOIOTH 3B’SI30K MiXK TTOKOJIIHHSIMHU JTIOIIEH,
€ aKTYaJbHUM TAa BAXKJIMBUM. AJI)Ke HApOI NMOBMHEH 3HATU CBOIO iCTOPIlO,
MoBaXaTu Tpaauliii, OeperTu KyabTypHi LiHHOCTI. TiIbKM TaKMM YMHOM
HapOo/I MiATPUMAE HalliOHAJILHY TOPAiCTh, MATUME MaliOyTHE.

MerTolo CTaTTi € BUBYCHHS TOMOHIMIB MicTa OmecH.

J10 JOCSTHEHHSI METU MOTPiOHO BUPILLIEHHS TAKWX 3aBAAHb:

1) DOCHIiaTUTH TOTIOHIMIKY SIK pO3/IiJI OHOMACTUKH;

2) pO3IJITHYTH HAaOIIBIII TTOITYJISIpHI K1acu(iKaIlii TOIOHIMIB y cyJac-
HIl JIIHTBICTULI;

3) BU3HAYMTH POJIb TOIIOHIMIB SIK JXKepesia BUBUCHHSI PiTHOTO Kparo;

4) knacudikyBaTH TOIIOHIMIYHI BacHi Ha3Bu M. Omecn.

TeopeTtnyHoI0 623010 POOOTH CIIYTYBaJIM HAyKOBi Mpalli BiTYM3HSIHUX
pueHux: O. I0. THatummnoi, FO. O. Kapnenka, B. B. Jlyunka, Makee-
Boi K. C., duka M. T. ta in. (muB., Hanp.: [HatmmuhH, 2015; Kaprnenko,
1967; Jyuuk, 2008; Jlyuuk, 2009; Makeesa, 2012; SIxuko, 2000). ®akruy-
HUM MaTtepiajioM mociimkeHHs ciayryBaim 202 toroHiMu M. Omecu, 1o
Oynu oOpaHi METOIOM CYLIJIBHOI BUOIpKHM 3 odilliitHoTO caiiTy micrta, Bi-
Kirenii, a Takox pecypcy Google maps.

Y po6GoTi BUKOPHUCTAHO TaKi METOAM: CIIOCTEPEKEHHS, aHaJli3y Ta CUH-
Te3y, METOJL KOMIOHEHTHOTO aHali3y, METO/ CYLiJIbHOT BUOIpKM Ta KiJlb-
KiCHUU METO..

PesynsraTi Ta 006roBopennsi. Posnopin iMmeH Ha BiacHi Ta 3arajibHi —
OJVH 3 HaWCTapillnX, TPagULiHHNX CITOCO0IB Kitacudikallii JeKCUIHOTO
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ckiany MoBu. Take AiIeHHS € aKTyaJbHUM i B Hauli JHi. 3po3ymijio, 110
MeXa KJIacy BJACHUX iMEH BU3HAYAETHCS BIMHOCHO IO MEX iHIIMX iMEH-
HuX KyaciB (ApaensiH, 2011: 88).

3a Bu3HaueHHSIM Jl. AHUypu, «BIacHY Ha3BYy PO3JISIAIOTh SIK OCOOIM-
BUIf MOBHMI 3HaK, L0 XapaKTepU3yeEThCs aOCTPAKTHICTIO CEMaHTUKW»
(Anuypa, 2018: 108). BnacHi Ha3BM CTAHOBJISTH OiIBIITY YACTUHY CJIOBHU-
KOBOTO CKJIaay Oyb-sIKO1 MOBHU i MalOTh Iy>K€ BEJIMKE 3HAUYEHHS Y CYCITiIb-
cTBi. BoHU CIIyryloTh He TiIbKM [J1s BKa3iBKM Ha JEHOTAT, a TAaKOX IS
BiTOOpaXeHHs BAaCTUBUX HOMY pUC Ta CTaBJAEHHS A0 HbOTo. I xoua nesiki
BUEHi MalOTh CyMHiBM CTOCOBHO TOTO, Y4 MOXYTb BJIaCHI Ha3BU BUKOHY-
BaTH 1e SKich (DYHKIIi1, OKPIM HOMiHAaTUBHOI, OUEBUIHO, 1110 BOHU MAlOTh
0co01MBe Micle y MOBHOMY mpocTopi. Hayka, 1110 BUBYa€e BfacHi Ha3BU
a00 OHiMU, HA3UBAETHCS OHOMACTUKOIO.

Axuo posrisiaatv came (PYHKILIO OHIMiB, TO BOHU CIYTYIOTb [J1s1 Ha-
IMEeHyBaHHS JItofiei i TBApUH, reorpadiyHuX i KOCMIYHUX 00’ €KTIB Pi3HUX
KJaciB, a TAKOX Pi3HUX 00’€KTiB MaTepialbHOI i IyXOBHOI KYJIBTYpU, Ma-
I0Th SICKPaBY HalliOHAJIbHO-KYJIBTYPHY CEMaHTUKY, OCKIJIbKY 1X 3HAYEHHS
Oe3rocepenHbo TMOB’sI3aHe 3 iCTOpi€l0, MOOYTOM, TPAAULII€IO, KYJIBTYPOIO
toro uu iHmoro Hapoxay (Kuiox: 46). Lli BigMiHHOCTI y Ha3MBaHHI MeB-
HUX KJaciB 00’€KTiB MOCIYryBajJiM OCHOBOWO sl Kilacudikalii OHiMiB.
Tak, iMeHa Jrofeli Ha3uBalOTbCS aHTPOMOHIMAaMU, Ha3BU reorpadiuHux
00’€KTiB Ha3UBAIOTbCS TOMOHIMAaMU, KIUYKU TBApUH — 300HIMaMu, Ha-
3BU HEOECHUX TiJl — acTpoHiMaMu Tollo. BiamoBigHO 10 LbOTO PO3Aiiu
OHOMACTUKMU, SIKi BUBYAIOTh MEBHI IPyMy BIaCHUX Ha3B, HA3UBAIOThCS aH-
TPOIOHIMiKO0, TOMOHIMiKOI0, 300HIMiKO0 TOLIO.

HacworoaHiuiHiii 1eHb TONMOHIMiKa aKTUBHO BUBYAETHCS SIK CBITOBUMMU,
TaK i BITYM3HSHUMU JIIHTBiCTAMM. YKpaiHChbKUIA MOBo3HaBellb B. B. Jly-
YUK TPAKTYE IO Taiy3b SIK PO3AiJI OHOMACTUKU, SIKUI1 BUBYAE TOTIOHIMHU,
110 00’ €MHYIOTh BJIACHI Ha3BU OyIb-s1KUX reorpadiuyHux 00’ekTiB (JIyuuk,
2008: 43). H. B. IlogosnbcbKa TpaKTy€e TOMOHIMU SIK «PO3Psi[l OHiIMIB, 11O
MO3Havyae BJIACHY Ha3BY MPUPOAHOro 00’eKTa Ha 3emJi abo 06’eKTa, CTBO-
peHoro JoanHow Ha 3emii» (IUT. 3a: MakeeBa, 2012).

TonoHimika € iHTErpajibHOIO HAYKOBOIO AUCUUILIIHOIO, JOCTiI)KEHHSIM
K01 3aiiMaroThesl (axiBLi TpbOX HayK — reorpadii, icTopii Ta JiHIBiCTU-
KU, ajie, K Big3Havae 6itopychkuii TormoHimict C. H. bacuk, «xoaHa 3
HayK He MOBMHHA «MaTU MOHOIOJIiI0» Ha TOMOHiIMiKy». CBiTOBUIT TOCBI
MoKas3ye, 10 IUTiAHI TOMOHIMIYHI JOCTiIKEHHS MOXKYTh PO3BUBATUCS MIPU
BUKOPUCTAHHI METO[IiB i TOCSITHEHb BCiX TPbOX HayK (LMT. 3a: MakeeBa,
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2012). Ane, oCKiJbKM OHIMM — lie Teplll 3a BCEe JeKCeMU, BOHU MalOTh
OyTH BMBUYEHI JJTIHTBICTUMHUMU METOJaMMU, ajie ii He 6e3 JTOMOMOI'M CyMiX-
HUX TYMaHiTapHUX Ta TOYHUX HayK.

BruiuB reorpadii Ha OHOMacTUKOH € (PaKTOPOM, 1110 BiApi3HSIE MicLie-
BICTh Ta XapaKTepHi pUCU MPOXKUBAHHS OJHOTO €THOCY Bif iHIIOro. [eo-
rpaiyHi Ha3BU MiAMOPSIAKOBYIOTHCS 3araibHUM 3aKOHOMIpHOCTSIM MOBH,
MpoTe i1l BOJIOAIIOTH BIIMiHHOCTSIMU B 3aJIEXKHOCTI Bil TUMY 00’ €KTa, SIKUIA
BOHU Ha3UBaloTh. [cTopuyHa 06yMOBJIEHICTh reorpacdiyHUX Ha3B MOJSTaE
B TOMY, 1110 BOHU BX€ MalOTh CBOIO «II€PENiCTOPil0» B JIEKCUILIi Ta COLliaTb-
HO-€KOHOMIUHUX YMOBAaX XXUTTS HapOAdy, TOMY iX MOsiBa HA MIEBHOMY €Ta-
Mi iCTOPUYHOTO PO3BUTKY CYCHILCTBA HE BUIaAKOBa. OCKiJIbKU TOMOHIM
XapaKTepU3YEThCS CTIMKICTIO, BiH MOXE CMITMBO MPOWUTU Yepe3 BiKU ic-
TOpii, HaBiTb B TOMY BUIIAIKY, SIKIIIO BTPATUTh aCOLIiaTUBHUI 3B’S30K 3i
CBOIM aneaTUBOM (TOOTO CJIOBOM, Bijl SIKOTO YTBOpMJIACh BjlacHA Ha3Ba
reorpagiuHoro o6’exkra). KoxeH TOMOHIM — 11€ CBOEPIIHUI JOKYMEHT,
CeMaHTHKAa SIKOTO MOXE YiTKO BKa3aTW Ha 4ac Ta iCTOPil0 BUHUKHEHHS
foro. Anxe B HbOMY KPUIOTbCS IPUKMETH Ti€l €MOXHU, B SIKiil BiH 3apoauB-
ca (Makeesa, 2012).

B Ykpaini TonoHimika sik Hayka rmovasna (popmysatucs B 2-i moi. XI1X —
1-i1 moa. XX ct. [lepimiMu gocaifHMKaMU, 1110 MOYajaud BMBYATU BJACHI
reorpadiyHi Ha3BU, iHTEpEC M0 SKUX MOYaB 3POCTATU y 3B’SI3KY 3 MOCIi-
JDKEHHSIM 3€MeJib, iCTOpPil Ta MOBM YKPAiHChKOTO €THOCY, ctanu M. Mak-
cumoBnd, M. Cymuos, 1. @dinesuy, I. ®panko, B. SIictpedbos, M. Kopayoa,
A.-b. Pynnuipkuii, B. YybeHko Ta iH. Ik okpema ragy3b MOBO3HAaBCTBA I
OKpeMU po3/1iJI OHOMACTUKU YKpaiHChKa TOMIOHIMiKa yTBepaAnUIacs B Mo-
BOEHHI poKU Micis 3akiauky JI. ByjaxoBchbKoro BUBYaTH BJACHi Ha3BU i, y
Mepliy Yepry, TOMOHIMU yepe3 iHhOPMaTUBHICTb, 110 B HUX 3aKOIOBaHa
(BynaxoBcbkuii, 1983: 211). Opranizatopom 1poro mnpoiecy craB K. Lli-
Jyiiko, skuii 1959 npogis 1-1my PecnyGiikaHCbKy OHOMAaCTUUHY Hapafmy, i
y 1960-My 040OIMB CTBOPEHY YKPAiHChKY OHOMACTUYHY KOMICilO.

VY paasgHcbKi yacu copmyBanocsl Kijbka MPOBiIHUX OHOMACTUYHMX
1LIKiJ, Ki 3afiMaaucsl CUCTEMHUM JOCJiIKEHHSIM TOTOHIMIB: KHUIBChbKa
(K. Linyiiko, I. XKene3usik, A. KopenaHona, JI. Macenko, A. Henokyr-
Huit, B. Himuyk, O. Ctpuxak); onecbka, sIKy CTBOPUB i OYOJIIOBAB 10
kinug 2009 FO. O. KaprnieHko; noHeubka Ha 4oJi 3 €. OTiHUM; JbBiBCbKa
(dynmaTop M. Xynai), nio cpopmyBaacs Imia BIUIMBOM Ipallb i3 Kaprnat-
CbKOI1 TOTOHIMIiT; yXXropojacbka, siky 3acHyBaiu K. Tanac i I1. Uyuka (JIy-
yuk, 2008).
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CyyacHUIT piBeHb PO3BUTKY BITUYM3HSHOI TOMOHIMIKA € JOCUTH BUCO-
KMM, MPO IO CBIAYUTh eHUMKIIoNeaisl «Stowianska onomastyka» y 2 Tomax
(Bapmana; Kpakis, 2002—2003), yKpaiHCbKy YaCTMHY IO SIKOI MiArOTy-
Banu 0. O. Kapnenko, B. B. Jlyuuk, Il. Uyuka. ¥ gocninkeHHi HOBIT-
HbOI TOMOHIMIKM aKTUBHO TpaiooTh /. byuko, B. bymakos, C. Bepouu,
I. XKenesusk, O. lmiani, O. Kapnenko, B. Jlyuuk, 4. PeapbkBa, M. Top-
yuHcbkui, B. yabray. OqHuM i3 HallaKTyaabHIIIMX 3aBAaHb Cy4acHOL
YKPaiHChKO1 TOMOHIMIKM € 3’SICYBaHHS €TUMOJIOTi1 Ha3B, SIKE MOB’sI3aHe 3
BU3HAYEHHSIM IXHiX MOTUBALIIHHUX O3HAK, MEePBICHOI CEMAaHTUKU Ta MOB-
Hoi HastexkHocTi Mopdem (JIyuuk, 2008).

3 TOUKM 30py JIHIBICTUKU, TOTMIOHIMU € BIACHUMU Ha3BaMU MOBH, 1110
GopMyIOTh OKpeMuli PO3Mdisi, a TAKOX MICTATh Y co0i iH(opmaliio npo
iOro CTaHOBJIEHHS i PO3BUTOK. fIK i BCi €JIeMEHTU MOBHU, TeorpadiyHi Ha-
3BU MiAMOPSIKOBYIOTHCSI IEBHUM MOBHUM 3aKOHaM i, BiZllTOBiTHO, MAalOTh
BUBYATHUCS JIIHTBiCTaMU. be3CyMHiBHO, Oyb-sIKUiA TOMTOHIM HAJIEXUTh 10
MEeBHOI MOBHO1 CUCTEMU YU rpynu MoB. LlikaBo 3ayBaXWTH, 110 TOMOHI-
MU MPOAOBXKYIOTh iCHYBaTU HaBiThb TOMi, KOJM caMa MOBa 3HUKae. Tak,
y CBOIiii HayKOBill po3Biali «BcTym y TormoHimMiky» B. O. HikoHOB 3a3Ha-
yae, 10 BiJ JAaBHiX UUTpilLiB, sIKi 3HUKIU K HapoOJ 1€ 10 Halloi epu,
3IMLINJIOCS 6araTo TOMOHIMIB Ha TepuTopii Mixx [IlyHaeM Ta AnpiaTUKOIO.
VY camomy LieHTpi €Bporiu, 1e 3MiHIOBaI0Cs 0e31iu HapodiB, came 1i Ha-
3BU MPOMILLIN KPi3b CTOJITTS i 30€peryincs y mepBiCHOMY BUTJIsII (LIUT. 3a:
Makeena, 2012).

Bapto 3a3HaunTH, 1110 HE MalOYU MIPSIMOTO 3B’SI3KY 3 MOHSATTSIMU, TOTIO-
HiMU BUSIBJISIOTH 3AaTHICTh MepeaaBaTUCS BiJl MOKOJiHHS 10 MOKOJIiHHA i
Bill €THOCY IO €THOCY 0€3 pO3yMiHHSI BHYTPILIHbOT (DOPMU OCHOBU Ta 6e3
nepekjamy, 1o 3ade3nevye iXHIO BUILY CTiMKICTb MOPIBHSHO i3 3arajib-
HUMM Ha3BaMU, TOMY OJIHI€I0 3 HalaKTyaJIbHIIIUX MPOOJEM BiTYM3HSHOI
TOIOHIMIKH € BiIPOIKEHHS iCTOPUYHUX HA3B Ta MO30aBAEHHS 3ai1e0J10Ti-
30BaHOCTI Mpollecy TornoHiMHOI HomiHauiil (JIyuuk, 2008).

V Halomy gocainKeHHi, nmocuaalouuch Ha Bu3HadyeHHs B. B. JIyuuka,
i TepMiHOM TOIOHIM MM OyAeMO BM3HAYaTH CTilKy iCTOPUKO-KYJIBTYp-
HY BJIaCHY Ha3BYy reorpadiuHoro o6’ekTa, 1110 3adikcoBaHa y BilTIOBiTHUX
JIOKYMEHTaXx i 3aKkpiruieHa icropudHuM yacom (Jyuuk, 2008: 32).

YV cyyacHOMy MOBO3HABCTBI iCHY€E OaraTo AyMOK LI0AO0 Kjiaacuikaliiit
TornoHimiB. B. B. JIyuuk po3nofinise yci B1acHi Ha3BHU 1€l rajay3i 3aJIe3KHO
Bill TUIly MO3HAUYyBaHUX reorpacdiyHuX 00’€KTiB, BUALISIOUU MPU LILOMY
(JIyuuk, 2008: 118—120):
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1. OlikoHiMU — BJIaCHi Ha3BW HaceJIeHUX MyHKTiB (M. Taauu, c. Ma3ze-
nuHyi);

2. T'impoHiMU — BJIaCHI Ha3BU MPUPOJHUX a0O CTBOPEHUX JIIOAUHOIO
BOJIHUX 00’€KTiB (p. Bopckaa, 03. Ceimsa3zv);

3. OpoHiMU — BJaCHi Ha3BU MiABUIIEHb, TiPCbKUX YTBOPEHb, y IIM-
POKOMY pO3YMiHHiI — BJIaCHi Ha3BU Oy/Ib-SIKUX 00’€KTIB peibedy 3eMHOT
noBepxHi (e. Togepaa, Condamcvka neuepa);

4. XopoHiMU — BJIaCHiI Ha3BU OyIb-5IKOi TEPUTOPii, PETiOHY, aIM.-Tep.
onunulli (bykoeuna, Kpum);

5. ApiMOHiIMU — BJIaCHi Ha3BU OYAb-51KOI TOPOCJIOl AepeBaMU IiJISTHKH,
JIicy, Jliconmapky, 0opy, rato, YacTUHU Jiicy (ziconapk loaociiecokuil, Yopruii
aic) Ta iH.

Y Mexax 1ux po3psiiiB TONOHIMIB BUIISIIOTh Pi3HOBUIU: HAIp., CIle-
JIEOHIMU — BUJ OPOHIMiB, 1110 Ha3UBa€ OyIb-51Ki MPUPOIHI MiA3eMHi YTBO-
peHHs (newepa bykosunka, epom Bosuuil); ypdbaHOHIMU, a00 YpOOHIMU —
BJIaCHi Ha3BM MiCbKUX TomnorpadiuHux o0’eKTiB (8ya. Jepubaciécvka,
Maiidan Hesanexncnocmi).

O. THaTUIIIMH TaKOX BUALISIE OMKOHIMU, TIAPOHIMU, OMOHIMHU i T. iH.

KpiMm Toro BoHa Takox kjacudikye nesiki TOMOHIMU 3a 00’eKTamu
MPUPOJIA, BAKOPUCTAHUMU Y HUX

— BoaHi (eopa Karou, m. 2Koemi Bodu);

— pociauHHi (m. lyono, c. bepesieka, p. Poeozanka);

— TBapuHHi (eopa Koobuaa, p. Il[yuna) (IHatumH, 2015).

M. M. TopurHCHKUI CTBEPIXKYE, 1110 32 BETUUYUHOIO i CYCTiIbHOIO 3Ha-
YUMICTIO reorpadiyHMX 00’ €KTiB IXHi Ha3BU BapTO MOAISATH Ha MAKPOTO-
noHimu (ecna, lonbac, Odeca) Ta MiKpOTONOHIMU (K040053b Llueancokuil,
kymok ceaa Illanxair). [HKOJIW BUIIASIOTH TPOMiXHI MiXK HUIMU — M€30TO-
MOHIMM, KPUTEPii BUSHAYEHHS SIKUX AyXe po3rnBYaTi (TopunHCHKUIA,
2008: 98).

3acHOBHUK 0fieCbKO1 OHOMacTUYHOI 1Ko FO. O. KapneHko Buaiisie
4 OCHOBHI KJIaCH TOIOHIMIB:

1. TonoHiMU, IXepeaoM SIKUX CAYryBaiu reorpadiyHi Ha3BU UM 3HAKU
BiIMOBiIHMX 00’€KTIB, a TAKOX BJIacHi reorpadiyHi Ha3BU;

2. TonoHiMH, 1110 BUHUKJIW Bill aHTPOTIOHIMiB, €ETHIYHUX Ha3B abo iH-
LIKX 3araJIbHUX Ha3B JIIOCH;

3. TonoHiMHU, 1110 BAHUKJIM Bill Ha3B MPEAMETIB i SBUILL KYJIBTYPU;

4. TonoHiMiuHi Ha3BU, MOXOMXEHHS sIKUX He 3’sicoBaHe (KapreHko,

1967).
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V Haiomy AocCHiakKeHHi MU CIpOOYyEMO 3pOOUTU PO3MOMIiN 3riAHO 3
HOBUM JMCEPTALIITHUM AOCTiIXKEeHHSIM Oitopychbkoi pocaigauii O. C. €B-
ceeBoi (€Bceena, 2015: 40—41), gka knacudikye yci reorpadiuHi BracHi
Ha3BU 32 CEMAHTUYHUMU O3HAKAMU i BUMITISIE:

1) TonmoHiMU, YTBOPEHI BiJl aHTPOMOHIMiB;

2) TOMOHIMU, YTBOPEHI BiJl HA3B TBAPUH Ta POCJIUH;

3) TonmoHiMU, YTBOPEHI Bifl HA3B peMecel;

4) TONoHiIMU, 1110 BiT0OpakaroTh 0COOIMBOCTI JaHAIADTY;

5) TOMOHIMU 3 AiaJJeKTHUMU OCHOBaMMU;

6) TOMOHIMU, YTBOPEHI Bil ETHOHIMIB;

7) TOMOHIMU, 110 BiTOOPaKatOTh y CEMAHTHILI PEiTiliHi MOHSTTS;

8) TomoHiMu, 1110 BimOOpaxXaroTh Y CEMaHTUI iCTOPUYHI peasii Ta
MOJII;

9) TomoHiMuU, YTBOPEHi Bil iA€OHIMIB, 110 MOB’A3aHi 3 PaISIHCHKOIO
iZIeo0JIori10.

OckinbKuy 7151 YKpaiHChbKO1 TOMOHIMIKM, Ha BiAMiHY Bill OiJOpYCBHKOI,
JlesiKi KaTeropii BXe He € aKTyaJJbHUMMU, TO B MPOLIECi POOOTH 151 KJIacu-
dikalrist 6yaa geio 3MiHeHa 3 BUAAJEHHIM OJHUX IPYIT i BKIIOYEHHSIM iH-
mux. Tak, My TpuOpaIv KaTeropito paassHCbKOI i1€0JIOri1, aike BOHA BXe
He € aKTyaJbHOIO 1151 YKpaiHu, i J0AaJIM KaTeropii TOMOHiIMiB, 1110 BUHM-
KJIW Bifl IBULI TPUPOIU i TOMTOHIMiB MOPCHKO1 TEMaTUKU, 1110 € XapaKTep-
Humu 1151 Onecu yepes ii reorpadiyHe mosoxXeHHs. TakoxX MU BUAATUIU
KaTeropito TOMOHIMIB 3 AiaJJeKTHMMM OCHOBaMH, i 3aMiHWJIM 11 Ha KaTe-
ropilo TOMOHIMiB, YTBOPEHHUX Bill XapaKTepPUCTUKN HACTPOIO a00 MOYYTTS,
OCKIJIbKM MM 3HAWIIIW Taki MPUKIaaAM Mia yac BUOIpKM, Ha BIIMiHY Bif
3a3HayeHoi KaTeropii. Takox MM 10oAaIv KaTeropito TOMOHIMIB, 110 YTBO-
PWIKCS BiJl XOPOHIMiB, TIPOHIMiB Ta aCTPOHIMiB.

OTxe, HaBeeMO MPUKJIAAU MPOaHaTi3yeMO OTpUMaHi pe3yJibTaTu Bifl-
MOBIAHO A0 KOXXHOI KaTeropii.

1) Tononimu, yrBOpeHi Bix anTponoximis (21 %):

a) eyauui: /lepubaciecoka, I[lacmepa, Piwenvescoka, Ilywkincoka, ByHi-
Ha, Jlanxceponiecvka, Mapazaiiecvka, lllesuenka, Hosoceavcvkoeo, Xmenv-
Huuvkoeo, XXykoecokoeo, loeons, bouaposa, Kocmanai, losxcenxa, Toeopo-
8a, Jlesimana, M. Jleonmosuua, Jleci Yxpainku, 1. Komaspescvkoeo;

0) naowi: b. Jlepe’snka, Kamepununcoka, JI. Toacmoeo;

8) paiionu: Taipose, Manunoscvkuii, CysoposcoKuil;

e) napxu: T. I. lllesuenxa, M. Topvkoeo, /lrokiecokuil cad;

1) naaxci: Jlansicepon;
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0) Kyavmypui 3axaadu: myseii Ilywkina, memopianvruil dim-my3eil aKa-
demika B. I1. Dinamosa, myseii-keapmupa Ymvocosa, Odecvka HayioHAAbHA
Haykoea bibaiomeka im. M. Topvkoeo;

e) oyaveap: 2Keaneyvkoeo,

€) eopa: XKesaxoea,

ac) y36i3: Mapinecko;

3) npocnexm: Onexcanopiecokuil, lllesuenxa;

u) nposyaku: Yaiixoscvkoeo, Boponyoscokuil.

Ak 6aunmMo, yci 3a3HaYeHi TOMOHIMIYHI Ha3BU MAIOTh Y CBOEMY CKJIali
iM’s BimomMoi ocobu, Ha YecTb SIKOi Ha3BaHi reorpadiuHi 00’€KTH.

2) TononiMu, yTBOpeHi Bifi HA3B TBapUH Ta pocuH (9 %):

a) nposyaxu: Iloaynuunuii, 3esenuii, Abpukocosuii, bysxosuit, Dpyxmo-
eull;

0) eyauui: Sloaynesa, Ipywesa, Buwnesa, Aneavcunosa, Ipanamosa, bo-
maniuna, Kinna, Illhamanosa, Maxosa, Muedanvua, [wenuuna, 3eprosa.

3) Tononimu, yropeHi Bix Ha3s pemecen (10 %):

a) eyauui: Iledacoeiuna, Kosanvcovka, lleemsapua, Apmiticoka, Kumobiiina,
Kocmonasmie, Ilpukopoonnuxie, Anvninicmie, Memanicmis, Hegpmsanuxkis,
Odgiyepcvka;

0) npoeyaok: Kapemnuii, I-ii 3aauenuii, /lecanmnuuii, Jlenymamcokuil,
Cyonobydisenvruii, Pubanrscokuil.

8) micm: [lepecuncokuil;

2) easanv: XnioHa.

1) y36i3: Mampocvkuii

4) TonoHiMu, 10 BiT0OPaXKAIOTh 0COOJMBOCTI JaHAMADTY i po3TanyBaH-
Ha (9 %):

a) eyauui: bankiscvka, Bepxusa, Huxcusa, Ckicna, Kinvuesa, Bepwunna,
Manvusa, losea, Kpaiins, Ilieniuna, Cepeonsi, bauxcns, Ilieoenna, Toroena;

0) npoeyaok: Bucokuii, Ilpopiznuil.

5) TononiMu, yrBOpeHi Bin eTHOHIMIB (8 %):

a) eyauui: €epeiicvka, Ipeuvka, Beauxa Apnaymcevka, Mara Apnaymcoka,
TTonvcoka, boaeapcoka, Inditicvka, Icnancovia, Beneepevka, beccapabevka.

BapTto 3a3HauuTH, 1110 LiIKaBUM TOMOHIMOM Y Hallliil BUOIpIi € BYIULIS
Beneepcoia. Ha BinMiHy Bii iHIIMX TOMOHIMiB TAKOTO TUILY, L€ TPUKIIAL
KOHBEPCOBAHO 3a JOITOMOTOI0 TPAaHCKOAYBAHHS 3 POCIlIChKOI MOBH, a He
TpaHCMO3MUllii, siKa Maja 0 MepeTBOPUTU TOMOHIM Ha Yeopcwky, alle came
Taka Ha3Ba € odilliliHO 3aKpirnjeHoo y KapTorpadii micta;

0) 6yaveapu: Imaniticokuii, Dpanyy3vkuii;
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8) nposyaku: Kasxazvkuii, Ecmoncokuil;

2) napxu: Ipeyvkuii, CmamoynbcoKuil;

1) y36i3: JlameiiicoKuil.

6) TonoHivMu, 110 BiTOOPaXKAIOTH Y CeMAHTHIIi peJiriiii mousaTtd (5 %):

a) eyauui: llepxoena, Ilpeobpascencoka, Yeneucvka, Tpoiyvka;

0) napx: [Ipeobpajicencoruil;

8) naowa: Cobopua;

2) npogyaok: Jlromepancokuil, Iloxposcokuil, Pizosanuii, Cnacokuil;

1) 3axaad: Cnaco-Ilpeobpadcencokuil cobop.

7) TononiMu, 110 BiT0OPAXKAIOTH Y CEMAHTHILI iCTOPUYHI peatii Ta moii (6 %):

a) napx: Ilepemoeu;

0) naowa: 10-20 keimusa, Kyauxose noae, Hezanexcrnocmi;

8) eyauui: Iepoie oboponu Odecu, §-eo bepesus, bpecmcvka, Jlekabpuc-
mie, Kapanmunna, Bideaxcnux;

2) npocnexmu: Hebecrnoi comni, Ceobodu;

1) eopa: Yymua.

8) Tonmownivu, yrBopeHi Bin sum npupoau i noroau (7 %):

a) Bymuui: fcua, Tinucma, Conauna, 3opana, Becuana, Patioyxcua, Ilep-
aunna, Jlicna, Jlyeosa, Beceakosa, Pomawikoea;

0) npogyaox: Micsunuii, Iliwjanuii, Ipanimuuil, 3esenuil.

9) TonoxiMu MopcbKkoi TemaTuku (6 %):

a) eyauui: Mopcvka, lasanna, Ilpumopceka, Maumosa, Habepexcha,
Mopexioua;

0) npoeyaok: baiioapkosuil, Axkipnuii, I[larybnuii;

8) nasic: Jlenvghin.

10) Tononimu, mo BizoOpaxkaTh HACTPi 200 mouyrTs (2 %):

a) eyauys: Padicna, Becena, Heckyuna

0) nasxc: Ompada (TONOHIM TepeaaHo 3aBAsSIKM TpaHCiTepallii 3 po-
ciiicbkoi MOBHU, a MaB OM YBITH B yKpPaiHCbKY 3aBASIKA KaJbKyBaHHIO Y
Bidpady, K i1 iH111i TOMOHIMiIUHI Ha3Bi MOAIOHOTO TUITY).

11) Tononimu, yTBopeHi Bin actionimis (13 %):

a) eyauui: Kypcoka, /loneyvka, Tupacnoavcvka, Kuwiuniecvka, Jlyean-
coka, I3mainecoka, XKumomupcoka, I[lasrodapcoka, Ilonmascvka, Mapcens-
cvka, Maxaukanuncoka, 3anopisvka, Koodumcvka, Kocoscovka, Jlyuvka, Min-
coka, Cmonencoka,

0) nposyaxu: Kepuencoxuii, Kaxoscokuii, Maenimoeopcokuil, Yaceopoo-
cokuil, Ilckoscokuii, Cesacmononvcokuil, Xapkiecokuil, Yepriciecokuil;

8) dopoza: Mukonaiecvka, baarmcoka.
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12) Tononimu, yrBopeHi Bix xoponimis (1 %):

a) eyauui: 3axapnamcoka, Kapnamcoka.

13) Tononimu, yrBopeHi Bix riaponimis (3 %):

a) eyauui: Jlninposcvka, nicmposcoka, Yopromopcoka, baiikanscoka,
Amypcoka;

0) npoeyaok: CusauicoKuii.

Ak 6aunMo 3 BUIIEHaBEACHNX MTPUKJIAIiB, JEKCUKO-CeMaHTHUYHA KJla-
cudikarist TormoHiMiB Oecu SICKpaBoO BiJI3epKalio€ il CBOEPITHICTD Bif-
TOBIMHO 0 Pi3HUX TeMAaTUYHUX TPyIl. BapTo 3a3HaYMTH, 11O YCIO TOIO-
HIMIKYy MicTa OXOIUIIOE HabaraTo Oijibllla KiJbKiCTh KaTeropiit i, Ha Haury
IYMKY, 11 aKTyaJbHUI HAIIPSIMOK UTSI TIOJAIBIINX TOCTIIKEHb CyJacHM -
MU BITYM3HSIHUMU MOBO3HABIISIMU.

BucnoBku. TornoHiMu € HEBUUYEPITHUM JIKEPEJIOM JIJISI BUBUEHHS iCTO-
pii pigHoro xpato. Came 3 BJacHMX Ha3B Treorpa@iyHux 00’€KTIiB MOXHA
OTpUMATH J10JATKOBI BiIOMOCTI 3 IIPOLIECiB PO3BUTKY Ti€l YK iHIIOI TEpU-
Topii. «[IpoMOBUCTUMM», 3 «ITPO30POIO» ETUMOJIOTIEIO € MaliXXe BCi TOMO-
HiMu Opecu, OCKiJIbKM Maiixke KOXHa ii reorpacdiuyHa BJlacHa Ha3Ba Mae€
BJIaCHUM OeKrpayH[, iCTOPMYHY JIOBIlKY, 1110 MOXE 3HAYHO JOMOMOITHU
YCBiIOMJIEHHIO ii icTopuyHOTO (pOopMyBaHHS. [HaKIIIe KaXy4u, TOTIOHIMI-
Ky MOXHa BBaXXaTH I1aM SITTIO TIOKOJIiHb, IO iLTIOCTPYE SIK 00pa3 XUTTS
Jilofiet Ha MEBHIKM TepUTOPil y MUHYJIOMY, TaK i OTOUYIOUMIA X CBIT.

Y nepcneKTHBH HAIIIMX HAYKOBUX ITOIITYKiB BXOIUTH ITOAAIBIIIEC BUBYCH -
Hs TomoHiMikM M. Olecy Ta BCTAHOBJIEHHS IIJISXIB Mepeaadi TOMOHIMIB
NpU NepeKiIaai aHTJiiChKOX MOBOIO.
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Y ecmammi npoananizoeano n’ecy B. Conoduyka «Jle mu 6yau gicim pokie», uio yei-
tiuina 0o enekmpoHHoi eepcii «Anmonoeii-24», ska onybnikosana uvoeopiy. Tsip anani-
3yembes 3 NO3Uyitl h)paniy3vK020 meampy abeypoy WAIXOM GUABAEHHS CRIAbHUX 03HAK
y uvomy may n’ecax C. bexkema it E. lonecko, sx-om: nodibna ceimoensiona kapmuHa
cgimy, uj0 06yMo61eHa KOHKPeMmHO-iCIMOPUMHUMU YUHHUKAMU, MPama ceHcy 6ymmsi,
acumms 6e3 memu i eipu. Kanseiidockoniuna gopma opeanizauii napamuegy, abcypo-
Hicmb ma napadokcanbHicms nodiil ma epomeckHi nepcoraxici, uui dianroeu 3600mucs
00 0OMedceH020 MOHON02Y, 60HU He Yyiomb 00uH 00Ho20. Popma i cmuns anmudpa-
MU nionopsaokosati egpekmy camoeo 0oKazy — epomeckHocmi, gapcy, dogederozo 0o
HaoMipHOCmi, w0 po3Kkpueac oOHoMaHimuicms i Oesenysdicmv wcumms. IlpacHeHHs
ocsieHymu yHieepcanii Gymms, no8mopr6aHi 3aKOHOMIPHOCMI 8 AH00CbKOMY ICHY8aH-
HI 8600MbCsL Y MeKcm 3a805KU JHcanpy npumui, migyy, cumeony i memagopu. Cr060
8Mpauae ceoi noeiuni ma epamamuyti 36’13KuU, CIMac epomeCcKHUM, o npu3eo0ums
do empamu Hum 3HaveHHs. AOCYpOUCMCOKUI NPUHUUN Peanizyemvcs [ Ha pieHi 00-
pasnoi cucmemu n’ecu Conoduyka, de nepconaxnc nocmac K 6aeamo2oa0ca Cymuicms.
Y mexcmax npedcmasnuxie meampy abcypoy akuyenmyemscs yeaza Ha MamepianrbHux
npedmemax, siki 3amintorome IHuoeo, momy 3pocmae poas peveii, npedmemie, dekopa-
yitl, Ne6HO MIPOH 8OHU 3AMIHIOIOMb 2eposim 00°ckm cninkysants. Y n’eci Conooduyka
makum npeomemom € Prox3ak, axuil HadineHo Had36uvaiHUMU 30iO6HOCMAMU — 3a-
bopom aepecii 3 308HiUHb020 ceimy. Biokpumuii ¢inan nepeboproe, Hasimos 3anepeyye
mexHIKYy «guuepnHocmi’» dianocy é abcypoucmcvkux meKmemax ma 3akaukac 0o KoH-
UenmyanvHo20 MeopeHHs MaibymHs020.

Karouoei caoea: meamp abcypdy, anmudpama, napadokcanrvHicms, 8iokpumuil ginan,
«suuepnHicmo» diarozy, KaneludoCKONiYHUI Hapamua.
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The article analyzes Solodchuk’s play «Where We Were Eight Years,» which was
included in the electronic version of Anthology-24, published this year. The play
is analyzed from the perspective of the French theater of the absurd, through the
identification of common features in the play and in the plays written by S. Beckett
and lonesco, namely: a similar worldview, which is influenced by specific historical
events, loss of the meaning of life, life without purpose and faith. The kaleidoscopic
form of narrative organization, the absurdity and paradox of events, and the gro-
tesque characters whose dialogues are reduced to a limited monologue, they do not
understand each other. The form and style of the antidrama are subordinated to the
effect of the evidence itself — the grotesque, the farce, brought to the point of excess,
which reveals the monotony and meaninglessness of life. The desire to comprehend
the universals of existence, the recurring patterns in human life are introduced into
the text through the genre of parable, myth, symbol, and metaphor. The word loses
its logical and grammatical connections, becomes grotesque, which leads to the loss
of its meaning. The absurdist principle is also realized at the level of the figurative
system of Solodchuk’s play, where the character appears as a multi-voiced entity. In
the texts of the representatives of the theater of the absurd, attention is focused on ma-
terial objects that replace the Other, so the role of things, objects, scenery increases,
and to some extent they replace the object of communication for the characters. In
Solodchuk’s play, the object is the Backpack, which is empowered with extraordinary
abilities to take away aggression from the outside world. The open ending overcomes,
even denies, the technique of ’exhaustiveness’ of dialogue in absurdist texts and ap-
peals to the conceptual creation of the future.

Key words: theater of the absurd, antidrama, paradox, open ending, “exhaustiveness’
of the dialogue, kaleidoscopic narrative.

3

Beryn. Biktop Conoguyk Ta iioro m’eca «Jle Mu Oyiu BiciM poKiB» He
BUITaJIKOBO 00paHa MpeaIMeTOM MOCTiIKEeHHS y cTaTTi. PoboTa Ha Kilacuy-
HUX Kadeapax Halicrapimoro yHiBepcuteTy Onecu nependadvajia aHajis
TEKCTiB HEOJAHOPA30BO MPOUYUTAHUX, MPOAHATI30BAaHUX Ta iHTEPIPETOBA-
Hux. [Tomyk 4oroch HOBOTO i HECMOAIBAHOTO Y BiIOMOMY Ta OCSITHEHOMY
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panyBaB. Tak Oyjio 1o moyatky BiliHU 24 moTtoro 2022 poky. Ll nata pos-
nimuna xxutta Ha J1O i CbOT'OJIHI.

VY cratti npoananizoBaHo m’ecy B. Conoquyka «/le Mu 0ynu BiciMm po-
KiB», 1110 YBIlIILJIA 10 €JIEKTPOHHOI Bepcii AHTOJIOTi1-24, sika onmy0iKoBa-
Ha 1boropiu. TBip aHai3y€eThCs 3 MO3ULIN (hpaHIy3bKOTO TeaTpy adbcypay,
LIJISIXOM BUSIBJIEHHSI CIIJIbBHUX O3HaK Yy HboMmy Ta y mm’ecax C. bekkera it
C. loHecko, IK-0T: TToAiOHAa CBITOMISIIHA KapTUHA CBITY, 1110 00yMOBJIeHA
KOHKPETHO-ICTOPUYHUMU YMHHUKAMU, BTpaTa CEHCY OyTTs, XUTTS 0e3
meTH i Bipu. KaneiinockomniuyHa opma opraHizaiiii HapaTuBy, a0CypAHiICTh
Ta MapagoKCaJbHICTh MOl Ta IPOTECKHI MEePCOHAXi, YWi MiaJloTu 3BO-
JSITHCST IO 0OMEXXEeHOTO MOHOJIOTY, BOHUM He 4yl0Th onuH ogHoro. Dopma i
CTWJIb aHTUPaMU MiANOPSAKOBaHI €(heKTy caMOro 10Ka3y — rpoTecKHOC-
Ti, (apcy, A0BEAEHOTO 10 HAAMiIpHOCTI, 110 PO3KPUBAE ONHOMAHITHICTD i
0e3m1y3aicThb KUTTs. [IparHeHHsI OCSATHYTU yHiBepcasii OyTTs, MOBTOPIO-
BaHi 3aKOHOMIPHOCTi B JIIOJCbKOMY iCHYBaHHiI BBOJSITbCS Y TEKCT 3aBISIKU
JXKaHpy Nputdi, Miy, cumposy i Metacdopu. Cl1oBo BTpaya€e CBOI JIOTiYHi Ta
rpaMaTU4Hi 3B’SI3KU, CTA€ IPOTECKHUM, 110 MPU3BOAUTH 0 BTPATU HUM
3HaYeHHs. AOCYpAUCTCHKUI MPUHIUIM peasli3yeTbCs i Ha piBHI 00pa3HOi
cuctemu m’ecu Cosioguyka, e MepcoHax IMOCTae siK Garatorosioca CyT-
HiCTb. ¥ TekcTax MpeAcTaBHUKIB TeaTpy abCcypay aKLEHTYEThCS yBara Ha
MaTepiaJbHUX MpeaMeTax, sIKi 3aMiHIoITh [HILIOro, ToMy 3pocTae poJib
peueit, MpeaMeTiB, JeKopallii, MEBHOIO MipOI0 BOHU 3aMiHIOIOTh FeposiM
00’exT cninikyBaHHs. ¥ m’eci Cosoguyka TakuM mpeaMeToM € Proksak,
SIKUW HaAieHO HaA3BUYAMHUMU 30i0HOCTSIMU — 3a00pOM arpecii 3 30-
BHILIHBOTO CBiTY. Binkputuii diHan nepedoproe, HaBiTh 3amepeuye Tex-
HiKy «BUYEPITHOCTi» AiaJory B aOCYypAUCTChKUX TEKTCTaX Ta 3aKJIUKAE 10
KOHIIETNTYaJbHOTO TBOPEHHSI MailOYyTHBOTO.

Metoau nocaimkennsi. OCATHYTU, 3pO3YMITH, TTOSICHUTH LIO BiiiHY Ha-
Mara€eThbCsl yKpaiHChKa XyIOXKHS JliTeparypa, sika BKOTpe O0epe Ha cebe He
JIUILE XYAOXHbO-ECTETUYHY, a I i1€0J0riuHy Ta MPOMaraHaAUCTChKY POJb.
IMapamokcanbHo, ajie came BiliHa cTajia MPUYMHOIO 3HAOMCTBA 3 HALLIOIO
JIITEpaTypolo IIMPOKOI YUTALILKOI ayIUTOPii IO BCbOMY CBITY, CIPUUMHU-
Jla KyJIBTYPHUI BUOYX, 11O YMOXJIMBUB TMOSIBY BEJIMKOI KiJIbKOCTI TEKCTiB
npo BiiiHy B YkpaiHi. CTBOpeHO 10BOJi 6araTo MpoeKTiB sl 3HAOMCTBA
3 YKpalHCbKUMU TBOPAMU Ta aBTOPAMU, OJHUM 3 SIKUX € «AHTOJIOTiS 24»,
SIKy pernpe3eHTOBaHO nephoMaTUBHO-TEATPAIbHO, BipTyaJIbHO Ta Ha TO-
JIMLISIX y KHUTapHSIX. Y KBiTHI 2022 poky 0yJ10 OrosioiieHo KOHKYPC Bitoopy
TEKCTiB 10 MpoeKTy. Binbip mpoBoauia rpymna, 10 sKoi yBiiiu BepoHika
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CkuisipoBa — KyJIBTYpHa MEHeIXepKa 3 XapKoBa, TOHEYYaHUH 3a MiclleM
HapOMXEHHS, a HUHi KUssHUH — nepdopmep Ta pexucep [TboTp ApMsSHOB-
CbKUIii, JbBIBCbKA KYJIbTypHa MeHemkepka OkcaHa JlaHUYyK, XapKiBCbKa
tearpo3HaBullsl CiTiiaHa baxxeHoBa, xapKiBchbKa pexucepka €nm3aBeTa
BanHikoBa, xapkiBcbkuii akTop i pexucep Onekcanap PoMeHKO.

«Bce, 110 OyJsio “no0”, BTpaTUIo CEHC, — HAroJoLIy€e MPOEKTHA KOMaH-
Ja uiei aHtoJorii. — [oBOpUTH, IMXaTU, pPOOUTH TeaTp CTAJIO TiICHO, BasKKO.
AJne BiiiHa B TOMY YMCJIi 32 iI€HTUYHICTh Ta 3a LIiIHHOCTI, 32 Hallly CBOOOY.
Lle crano ¢pyHaaMeHTOM MpoeKTy “AHToJorist-24”. 1o 30ipku yBiin
m’ecu, ece, OJAEHHUKOBI 3alUCH, MOJbOBI HOTATKHU, BipllIOBaHi HApUCH,
CTBOPEHI SIK TOCBiTUEHUMU JpaMaTypramu, Tak i aBTOpaMU-MOYaTKiBLsI-
Mu. Bigibpanu ix BiZoMi MpakTUKU Ta TEOPETUKUHI YKPATHCHKOTO TeaTpy.
Pazom 11i TekcTu ckilagaloTh Many MofAilt 3 24 M10TOro i 10 AaTu AeliaiiHy
npuiioMy pooiT» (AHTojoris, 2023). Cepea HOBUX ApaMaTypPTriYHUX «TOJI0-
ciB» MOXHa Ha3BaTu xapkiB’sHoK IOnito Heuait, FOnity Pan i Kipy Cut-
HikoBY, KusiHoK Ipuny @eocdanoBy ta Karepuny [omik, KpuBOpoXaHKY
ApocnaBy Mypaselibky, ogecuta Biktopa Cosnomuyka, paHKiBYaHMHA
Cepriga [lunkapuyka, jbBiB’gHKY Jlouito Jlicory, XanHy Hesimomy 3
Houbacy, Onekcig Minbka 3 bepasiHcbka. Halimononiii i3 Hux — Kipi
CutHikoBili — ycworo 14 pokiB. I3 nocBigueHux apamatypriB y diHan
KOHKYpCY BUMIIIA 3i CBOIMU ApaMaTypriyHMMM TeKcTaMu AHIpiii boH-
napeHko, Haranka bnok, Jlronmuna Tumoinernko, Ipuna Iapeun, Hina 3a-
xoxeHko, len [ymennuii, Anna lanac, Jlena JIsryimoHkoBa.

PesynsraTu T2 00roBopenHs. Binrak 3a XymoXHiM piBHEM TEKCTIiB «AH-
ToJOrisI-24» BUiilUIa TOBOJi HepiBHOMipHOIO. KoMaHIa mMpoeKTy 3acBif-
yye, 10 BOHU oTpuManu noHan 100 apamaTypriyHux TekcTiB. 2KaHpoBi
Ta BiKOBi paMKU YYaCHMKaM KOHKYPCY He BUCTaBJISIIMCS, OCKIJIbKU Opra-
Hi3aTopu L€l MOil MparHyjiu «OTpUMAaTU HAMCBIXILLIMIA BiIOMTOK MO,
TaKuii, IKMM BiH € TIPSIMO 3apa3», «CTPOKaTUii, HEPIBHMIA, ajle aOCOMIOT-
HO TIpaBIMBUI Ta HECAMOBUTHUII» 1 TIEPEKOHAHI, 1110 IM BIAJIOCS «IIOYYTH
HOBIi TOJIOCU», 1110 € IY>X€e BaXJIMBUM, OCKIJIbKU «MUCTELITBO i KYJbTypa y
IIUPOKOMY PO3YMiHHi € HEHACWIBHUIIBKUM IHCTPYMEHTOM, 1110 MOXE J10-
TMOMOTTH YKPaiHCbKOMY CYCITUJIbCTBY Y CTAHOBJIEHHI Ta rapMoHii» (boHaa-
peBa, 2022).

Beponika CkisipoBa, MipKylouM Mpo CITOHYKHU B3SITUCS 3a LIei MPOEKT,
Harosiocuia, 1o 1e OyJo HeCKJIaaHO, alKe BOHA Jieb He IIOAHS OTPU-
MyBaja 3anutu Bif Kouier 3i CronydeHux LlTaTtiB AMepuku Ta 3 €Bponu
Ha IpaMaTypriuyHi TeKCTU, MPUAATHI /IS YATOK Tepe ayIUTOPIEI0 Pi3HUX
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KpaiH cBity. [IpoBiaHY iAel0 MPOEKTY O3BYYEHO Y MEPEAMOBi 10 HBOTO:
«KUTTS KOXHOTO XXUTeNsl YKpaiHU B 1Liei 1eHb (paTaabHO Ta HE3BOPOTHO
3MiHUJIOCS: Terep BCi, HAaBIiTh Ti, XTO NEeKJIapyBaB iCHYBaHHS “Tio3a IMoJi-
TUKOIO”, MalOTh 3a IJieuuMa HOBUM TipKuil pocBia. ZKUTTS necaTKiB TH-
cq4 Bxke oOipBaiocs. | SKIIO 32 BOEHHUMMU IisIMM MOXHA CTEXUTHU 4epes3
CTPiYKM HOBMH, TO 3a 3MiHaMU B iCHYBaHHi OKpPEMUX JIIOJE, JOJi SKUX
CKJIQIaTUMYThCS B JAOJIO LIJIOTO HApoay, MOXHa CIOCTepiratu, Julle
JABIIU UM JIIoaM rojoc. Came TaKMM YMHOM KOMaHAa MPOEKTY “AH-
TOJIOTisI-24” MparHe JOHECTU OO0 MEIIKaHLIB iHIIMX KpaiH Te, 110 3apa3
BimOYBa€ThCSl HA Hallill TepUTOPii, — 3i0paBILM TBOPUO MEPEOCMUCTIECHI
cBigouTBa Li€i Tparenii» (AHtojoris, 2023).

[Tyonikaiisi «AHTosorii-24» Ha caiiti «Parade-Fest» iHTepakTuBHa:
3MiCTOBHO Ta Bi3yaJlbHO MPUBAOIUBO MPEICTABAECHO BCIO KPEATUBHY KO-
MaH/y, € TOCUJIAHHS Ha MOCTiliHi MOTOYHI YUTKHU ii IT€C B YKPATHCHKUX
TeaTrpax, TiMEePTEKCTOBO BiAKPUBAIOTHCS ITOCWJIAHHS Ha caMi TEKCTH.
I TBOp1IsiIM aHTOJIOTII, i 11 yYaCHUKAM 3alIpOMOHOBAHO BiAMOBICTU Ha 3aMu-
TaHHS «K 3MiHUIMUCS OOCTABUHU BAIIOTO KUTTS IMiCJIsl TOYATKY BiliHU?»,
i JIToAM BiAMOBIAAlOTh Ha HbOTO Mo-pizHOMY. Hanpuknan, nins Ceitnanu
baxenoBoi, €1uzaBetu banHikosoi, Jltouii JlicoBoi, FOnitu Pan, Onex-
cis MiHbKa BiifHa € MEHTaJIbHOIO i HE MPUB’S3aHa 10 KOHKPETHUX NaT
pociiicbkoro BroprueHHs, mis FOmii I'ynomHuk, Xanuu Hesimomoi, Ka-
tepuHu lonik, ApocnaBu MypaBelbkoi BoHa po3noydanacs uie 2014 poky,
a s Oxcanu Jlanuayk, Onekcanapa @omenka, HOmii Tonyap, Hinm 3a-
xoxeHko, [lena I'ymennoro, FOni Heuaii, Kipu CutHikoBoi, AHHu Tanac,
AHnpiss bonnmapenka, Ceprisi Illunkapyka, Penara CetrapoBa, IpunHu
®eodanonoi, Haranku biok, Jltonmumu TumoneHko, Bikropa Conomuy-
Ka, Ipunu Tapeub nouatox BifitHKM — 11e 24 motoro 2022 poky. Jlena Jls-
TYLIOHKOBA, sika Bxxe y 2014 poui Brikana Bif BiliHU, KOHCTATy€, 1O Yy Hei
BXe€ BIpYyre Oilbllle HEMA€e JOMY, 1110 y Hel OiblIe HEMA€E PiTHUX — «BOHU
BCi XuBi, ane MmepTBi». A Banepiit [1y3uk B3araji 3apa3 nepeOyBae y jaBax
3CY, anouboro 6pasyyactb BATOy cknazi Jlo6poBoJbUOro yKpPaiHCHKOTO
kopnycy I[1paBoro cektopa. [1po BaromicTtb i HEOOXiAHICTb TAKOTO MPOEKTY
Kaxe ofHa i3 (pyHaaTopok CaitTnaHa baxeHoBa: «3apa3 pa3oM 3 BOEHHU-
MM TlepeMoramMu HeoOXigfHO OyayBaTW i MallOyTHE yKPaiHCbKOI KYJBTY-
pU, BIMCyBaTU YKpaiHy He TiJIbKU y MiIPpyYHUKU BiiCbKOBOI CipaBu, a
Y CBITOBY KYJBTYpY. AIKe KOXHUI KyIbTypHUI MPOEKT — 1€ TepeMora
y OUTBi 3a CBiIOMICTh yKpaiHCHKOro cycmiibeTBa. Lli TekcTu, cTBOpeHi
TYT i 3apa3, — 9K MUTTEBUIL TBOPUUIA BiIOUTOK PeaIbHOCTI, i Ty>Ke Bax-
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J1BO 3adikcyBaTu iX came K TeaTpajbHi TeKCTU. AJKe TeaTpy MoTpio-
Hi cjioBa, 11100 TOBOPUTU IMPO Hallly iCTOPit0... AHTOJIOTiS 3 HalKpallux
TBOpPIB — 1I€ MOOYA0Ba HOBOTO HApPaTUBY, Y IKOMY IiliICHO 00’eiHaHa BCs
VYkpaiHa. Y 1iii Tparefii Be HeMa€ CXOMy i 3aX01y, MPUXUIbHUKIB Pi3HUX
MOJIITUMHUX CUJI, HalliOHAJIbHOCTE!; BBaXkalo, 10 1le¢ HOBAa TOYKa Bii-
Ky YKpaiHCbKOI KyJbTypu. CrijibHa icTOpisl, siKa TOPKHYJIacs aOCOMIOTHO
KOXHOro» (AHTtoJoris, 2023).

YcionyOnikoBaHi B «<AHTOJIOTi1-24» TEKCTU MPEACTABISIOTh JOCUTBD Pi3-
HOCTOPOHHbO HOBUI iHAMBIAyaJbHUN i KOJEKTUBHUI JOCBiJ YKpaiHLIiB,
MOB’sI3aHUI i3 MepexXuBaHHAM BiliHU Bifg 24 motoro 2022 poky Ta ii
cnpuiHATTAM: «BimuytTta BiftHu» HOmii Tonuap, «4, BiliHa i macTukoBa
rpaHata» Hinu 3axoxeHko, «[loBiTpsiHa TpuBora» deHa [ymeHnHoro, «Ty-
pi-Pypi» IOnii Heuaii, «<Horo 60itbcst Pyni» Kipu CuTHiKoBO1, «XpOoHiK1»
Annu Tanac, «O6epexHo, miHa» KO [ynomHuk, «CUHAPOM YUiTiI0ro»
Aunpisa bonnapenka, «lllancon» Jlenu JlsarymonkoBoi, «JI1060B, BiliHa»
Ceprig lunkapuyka, «My3uka BiliHu» PeHata Cetraposa, «HyxkecTpaH-
ka» Ipuau deodanosoi, «XpoHoJoris» Jlomii JlicoBoi, «[omoaHi cTiHn»
Xannu HeBigoMoi, «Xopoli xJom4uku J100sTh po3raHsati OMOH» Ka-
tepunu lonik Ta Apocnasu Mypaseubkoi, «CHU Tif yac BiiiHu» Hatanku
bnok, «/IBa cketyi nipo BiliHy» FOmnitu PaH, «Amminya» Onekciss MiHbKa,
«Mos Mama vaitHuk» Jlrogmuau TumollieHKo, «Jle Mu Oysiu BiciM poKiB»
Biktopa Conomquyka, «3omuT BiitHu» Banepis Ilysika, «Cagutu si01yHi»
Ipunu laperns.

Ta nyGnikalielo «AHTOJIOTii-24» CripaBa He 3aBEPIIYEThSI, a/IKe B Mep-
CMEeKTUBI yKJianadyi MaloTh HaMip MepeKIacTh TEKCTU KiJTbKOMa MOBaMM,
3MiACHUTM OpraHizallilo YMTaHb (a2 MOXJIMBO, i MOCTAHOBOK) y TeaTpax
cBiTy. YuTtaHHS LUX M’ec B YKpaiHi BXKe aKTUBHO BEAECTHCS Ha Pi3HUX Te-
atpaiibHUX cueHax. Ilepexkian apaMaTypriyHUX TEKCTiB «AHTOJOTiI-24»
AHTJIiACHKOI0 MOBOIO Ta PO3MIllIEHHSI aHTJIOMOBHOTO BapiaHTa LIbOTO KOP-
Mycy TeKCTiB Ha caiiTi «Parade-Fest» aHOHCOBaHO Ha HAOIVKUYNIA TIEPIOT.

I3 3amponoHOBaHOrO0 3HAYHOI'O TEKCTOBOTO MACUBY ISl TOCTiIKEHHS
obpaHo m’ecy onecuta B. Conoauyka «J/le Mmu Oysu BiciM poKiB», sIKa 31a-
Jlacs OJM3bKOIO Ta 1[iKaBOIO 3a MpoOIeMaTUKOIO, 3asIBJIEHOIO BXXE Y Ha3Bi
TBOpY. KpiM TOro, HayKoBO OOTpyHTOBAHUM i aKTyaTbHUM € aHasi3 cydyac-
HOTO IpaMaTypriyHoOro TeKCTy 3 MO3ULLili TeaTpy abCypay, SKUi, SIK BiTOMO,
0COOJIMBOTO YCTiXy HocdT y cepennHi XX ctomiTrs y @panirii. Teatp abcyp-
Ity TIOCTa€ y micasiBoeHHii PpaHilii, e MOKOJiHHS JIIOACH, 10 MepeXIN
BiliHY, HaMara€ThbCsl BiLIYKAaTU CEHC OYTTS1, CTBOPUTU HOBY KapTUHY CBITY.
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3MiHa cBiTorIsAHOI mapanurMu B 1950-Ti poky BU3HAuYMIA TEOPETUY -
HY OCHOBY Teatpy abcypay. laest iHTeHIiOHaTbHOCTI CBiTOMOCTi, BBeAeHA
TyccepneMm y dinocodbcbkuil i KyJabTypHUI KOHTEKCT €MOXu, pyiHyBasia
AHTPOIMOLIEHTPUYHY KapTUHY CBIiTy i CTBepIKyBajia He30arHEHHICTh HOro
ceHcy. «CBIT XXUTTS, CBIT 10Ka3iB MOXHa TUTbkU onucatu. Haykosi meTonu
He 3[aTHi OCSITHYTH peayibHicTh» (Iyccepnn, 1987). Came heHOMEHOMOTis
Tyccepns 3amae BeKTop nolyky Teatpy abcypay. dpamatyprito bekkera i
loHecko Ha3MBalOTh MO-Pi3HOMY: TeaTp adCypay, TeaTp MapaaoKcy, aHTUTe-
aTp, HOBUI Teatp i T. A. Lle pi3HOMaHITTS eMiTeTiB MOKIMKAHE MiAKPECIUTH
0COOJIMBOCTI 3apOMKEHHSI HOBOI MOJEJi IpaMaTyprii, sKa KapAUHaIbHO
pyiiHY€ BCi KaHOHU i KaTeropii TpaaullifHOI MOETUKU: CIOXKET, XapakTep,
NACHICTh, aBTOPChbKUI HapaTuB. CIOoXeTHa JIiHisl pO3BUBAETHCS K JIaH-
LIOXKOK TMOJil, Mo30aBieHnX MOTUBallil. XyIOXHil NpoCTip NoOy10BaHUMI
SIK KaJeHa0CKOIIYHe MEPEXTIHHS eri3oaiB. [aes mopyleHHs 3Haka i ioro
3HAUEHHS MOPOJIKYE JIOTIKY Mapanokcy. Inest BTpaTu ineHTUUHOCTI BU3HA-
4ae 3MiHY MOHSTTS Cy0 €KTHO-00’€KTHMX BiITHOCHUH i CTOCYHKiB. CMepTh
MiMETUYHOTO XapaKTepy BUPAXKAEThCS 32 JOMOMOIOI0 1yOJIIOBaHHS, B3a€-
MO3aMiHHOCTI ¢BimomocTi. HeBneBHEHICTh, HEBU3HAYEHICTb XapaKTepy —
11e TPAHCIO3U1lisl (hirypru-MapioHEeTKHU, a He IepcoHaxa.

VY cBoiil cripobi BUCIOBUTHU «MapalOKCaIbHICTh» 1 «aOCYpIHICTh» ic-
HYBaHHS JIOAWHU i cBiTY bekkeT i1 loHecko, K HalscKpaBilli npeacTan-
HUKU TeaTpy abCcypy, BIAIOThCS O OOpa3HOrO BUKOPUCTAHHS MeTachopu
0e3rnocepeqHbOro MOCBiMY, CTBOPIOIOYM TI'PAaHWUYHY SICHICTh TEKCTOBOTO
matepiany. CueHiuHa nist HabyBae opmu dapcy: Joau MepeTBOPIo0Th-
cs Ha HOCOpOTiB; BiHHI MOCTYIMOBO 3aHYPIOETHCS B SIMY, HE BTOMJIIOIOUKCH
noBToptoBaTu: «O, 1macausi aHil». [TepcoHaxi rpoTeckHi; ix Aiajoru 3B0-
JSAThCST 1O OOMEXEHOT0 MOHOJIOTY, BOHU HE YYIOTh OAWH oaHOro. MoBa y
HUX JIEKCUYHO yOora, HeJopiKyBaTa, MUCJCHHS TUIyTaHE, MapagoKcaib-
He. @opma i cTUIb aHTHApPaMU THAMOPSIKOBAaHI e(heKTy caMoro IoKa-
3y — I'POTECKHOCTI, (papcy, A0BEAEHOTo A0 HAAMIPHOCTI, 1110 PO3KPUBAE
OIHOMAHITHICTb i 0€3r1y31icTh XUTTs. [IparHeHHsT OCATHYTH yHiBepcail
OyTT$, MOBTOPIOBaHI 3aKOHOMIPHOCTI B JIIOJACHKOMY iCHYBaHHi BU3Ha-
ya€e BUKOPUCTAHHS XaHpy MPUTYUi, a TAKOX Midy, cUMBOIY i MeTadopu.
«B ouikyBanHi Tomo» (1952) C. BekkeT po3LIUPIOE XYTOXHiA MPOCTip
n’ecu. 3 oIHOro OOKY, Iepe HaMU iCTOPis IBOX BOJOLIOT; 3 iHILIOTO OOKY,
nam’sTh MPO HUX — 1I€ iCTOpUYHA MaM’SIThb JIOACTBA, IKa HE3MiHHO TpU-
mae 6iab cTpaxkaaHb. EctparoH i BoaronuMup 4yloTh roiocu TUX, XTO BXe
KWB, XTO BX€E CTpaxKaaB. Ajie Terep BOHMU LIEJIECTITh, LIEMOYYyTh, Haramy-
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10Thb, 110 TaKa ixHs A0 — Oe3ry3/e YepryBaHHSI HApOJIKEHb i CMEpPTeid,
OIHOMaHiTHa 3MiHa MOKOJiHb. TapxyH BUTYKYE: «IlUBUCH, TYT 3i0paBcs
BECH Pil TIOAChKU». « Hiuoro He 3MiHUJIOCS 3 TUX TaJIEKMX YaciB; BCe 1€ B
MyKax, PsSIMO Ha LIEPKOBHOMY MOJBIp’T — 1€ CIIpaBKHi MyKU HAPOIIKEH-
Hs. | IMOOKO B SIMi MOTWJIBHUK MOCTYMIOBO MTOYMHAE TOYUTHU JIOTIATY», —
posnogigae Bonoagumup (bonpapea, 2022). bekkeT cTBOpIOE CTaTUUHUIA
CBIT BIYHOTO MOBTOPEHHS, BTUIEHUI B KPYroBili, 3aMKHEHill CTPYKTYypi
KOMIIO3ULLil: (hiHas I’ ecu 30iraeThes 3 il MOYATKOM — Ta X CiIbChbKa J0-
pora, Bce Ti XX nmepcoHaxi yekaroTb TaeMHU4oro [ogo. CTaTuyHiCTh TEATPY
Bekkera € CMMBOJIIYHUM BTIJICHHSIM «BIYHOTO TIEKJIa TTOBTOPEHHS», SIKE
HabOyBae apxeTunHux puc. Y «lllaciuBux IHsIX» KOXEH HOBUH J€Hb CXO-
KM Ha nornepeaHiii. BiHHI MOBiJIbHO 3a0Mpae 3emJIs1, ajie BOHA 3aHypeHa
B IpiOHY CYETY MOBCSIKIEHHUX 3BUYOK: «... TyT Bce Tak auBHO. Hikonu He
3MiHIO€eThes» (bekkert, 1999). Biune ouikyBaHHs1 Bononumupa it Ectparo-
Ha OpraHi3oBYETHCS B Tiil caMili MOCTiZOBHOCTI KOXEH JeHb: «ILIOJAEHHUI
penepryap» 3aKiHUEHUN — 3aKiHUYETbCS JEHb, SIKUM HEMHUHYYE TOUYM-
HAETHCSI 3 TOTO X CAMOT0 HECTEPITHOro OuvikKyBaHHs. OUikyBaHHS TMepe-
TBOPIOETHCS AJ1s1 TepoiB bekkeTa B cTpalllHi TOPTYpU, MOPIBHSIHO 3 IKUMU
CTpaXIaHHS PO3I’SITOro XpucTa BUAAIOTHCS MAPHUMU:

«Bonoaumup: Yu He nopiBHsien cede 3 Xpuctom?

Ectparon: Bce XuTTs 1 MOpiBHIOWO ce0e 3 HUM.

Bonoaumup: Ase x Tam 0ys10 Terio!

Ectparon: Tak. I pozin’aruit mBunko» (bekkert, 1999).

Amo3ii Ha Tonrody i po3n’sarTs Xpucta € CMUMBOJIIYUHUM BTiJIEHHSIM Bi-
YHUX CTPaXAaHb i BUMPOOYBaHb, SIKi CHITKAJIU JIOACTBO.

XyooXHSI MpakTUKa aHTUApPaMU, siKa CTBOpUJa HOBY (opmy BUIO-
BUILIA, /i€ TAaHYBaJIX TYMOp, MTPOBOKAallii, enaTaxHi, CJIOBECHI irpu, € Mo-
PYILLIEHHSIM TeaTpajbHOI €CTeTMKU nana i maradisuku. A. [xappi, BuU-
KJII0Yalouy OIO3UlLLil0, CBIT «[MOTeHLIIHHUX» CMUCIIB i HAsBHUX CMUCIIIB,
YTBEPIXKYE MTYMKY MPO PO3PUB 3HAKa i Oro 3HaYEHHs, 110 BU3HAUYUIO
MOJAIBIILY €BOMIOLII0 (OPM i 3MiHU (DYHKUIN ySIBICHHS XydOXHbOI Mili-
cHocTi. MEeHOMEHOJIOTIUHI TTOHATTSI J0Ka3iB 3aMiHIOIOTh CJIOBO SIK 3aci0
CHiJIKYBaHHSI; CJI0BO, BTpayalouy CBOI CMUCIOBY (DYyHKILiI0, pyHHYE J0-
riYHi, rpaMaTUYHi, CHHTAKCUYHi 3B’SI3K1, CTEPEOTHUIIN 3arajJbHOMPUIHSI-
TUX HOPM i ysiBJieHb. CJIOBO Tpae ceHcoM, Mapoitoe iioro. Y m’eci «Illac-
nuBi aHi» (1961) BiHHi, MOCTYMOBO 3aHYPIOIOUKCH B SIMY, HE BTOMJTIOETHCS
noBToproBaTu: «Oil, SIKUH 1IACIUBUIA I€Hb», TOMY LIO HE 3HAE <O Il
poouTH, TOKU CJIiB He 3Haiaen». Tutyn «Jluca cniBauka» (1950) 6yB 06-
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paHuii IoHeCKO TUTIbKM TOMY, IO B IM’€Ci HE 3raay€e€ThCs XOACH «JIUCUIA
criBak». Jliajor, mo30aBjieHU# JOTiUHUX 3B’S13KiB, 3BOJAUTLCS B aHTUIpa-
Mi 0 aBTOMaTUYHUX PEIIiK, IPU CJIiB, IIBUAKO NMEPEPUBAETHCS YIBHUMU
nuckycismu. Ilepiogu TpuBajsoro MoBuYaHHs y m’eci «B ouikyBaHHi [og0»
(1952) 3aMiHIOIOTbCS «XKYBaHHSIM» OHOTO i TOro X; OaHAJBHOCTI Yac Bif
yacy rnepepuBaroThbes nponosuiiieto Jini ado [oro mitv moxkasiTucs, rMosi-
cutucs, 3irpatu B «ITowuo i Jlakki», 11106 youtn yac. Aje KoxHa crpoda
MepepuBaETHCI TPbOMA KparKaMu, BiIMOBOIO MPOAOBXKYBAaTU, HEBIAYEIO.
IpaiinuBe cTaBaeHHS A0 MIMCHOCTI 3MiMCHIOETHCS 3a JOMIOMOIOI0 YOPHO-
ro TYyMOpY, SKUIA HApOJXKY€E CBIT CMUCIIB i iHTeprpeTalliil. «B ouikyBaHHi
Tono» bekkeT cTBOproe rpoteckHy dirypy daxiBusg-muciautens Jlaki; 3a
Haka3oM cBoro rocriogaps — «Jlymaii! CBuHs!» BiH MOYMHAE TOBOPUTHU
HiceHiTHULL: «bepyun M0 yBaru eK3UCTEHLl0, SK BOHA MpeacTaBieHa B
HenaBHO omnyOiikoBaHux poboTax IlyaHcoHa i Ba mana mpo mepcoHidi-
koBaHoro bora kBa-kBa — mozauacoBuit» (bekkert, 1999). Illo6 3mycuTtu
loro 3aMOBKHYTH, iHIII KUAAIOTh HOro, IITOBXalTh, 0’10Tb HOTamMu, 0O
«MucneHHst — He HalicTpamHiiie» (bekker, 1999).

3a MacKoI0 He3B’SI3HOCTI, IEKCUYHOTO abCypay XOBAEThCS «ITOPOXKHE-
ya», sIKa He Mae€ BifcuaaHb A0 aiiicHocTi. Hini i [oro He opieHTYIOThCS Hi B
yaci, Hi B mpocTopi; BoHW HaBiTh HE BIEBHEHI B P€aTbHOCTI BJACHOTO ic-
HyBaHHs. [ini, mo6ayuBu Toro, kaxe: «Och TH 3HOBY». EcTparon puro-
puyHo Bianogsigae: «Hesxe Tv Tak nymaem? Bu HiYOro He MOXeTe 3HATU
HarneBHO» (bekker, 1999). Ha HacTynmHuUil paHOK OUYiKyBaHHS BCE 30A€ThCS
EctparoHy HOBUM i He3HaiioMuM. Bonoaumup BeBHEHUH, 10 Miclle Te
K, 10 1 HanepenoaHi. JIy1sl mepeKoHaHHsI BiH BUCYBa€ He3amnepeuyHuii 10-
ka3 — yobotu EcTparoHa, 3anuilieHi HUM HanepenonHi. Ectparon Hans-
rae ix i Ai3Ha€eThCsI, 10 BOHU MiAXOISTh 1JI1sl HHOTO (3a I€Hb 10 LIbOro OyJIu1
TiCHI YEpPEeBUKM), MPUUYOMY IHIIIOTO KOJIbOPY. BUHUKAE BiMUYTTS HEOAHO-
3HAYHOCTi i CyMHIBHOCTi Oynb-siKoi momii i dakrty. Toli caMuii xJ0myuk
NBiui npuxonuth A0 Bomonumupa i Ectparona 3a BkasiBkamu [ogo. Ase B
JIPYroMy BUIMAIKY XJOMYUK Kaxe, 1110 MPUXOAUTh Breplie. «Bu Hiyoro He
MOXeTe 3HaTU HaleBHO», — mincymoBye EcTparoH.

ToHecko B npami «Ypok» (1951) nae TpaBectiitHuit 06pa3 koposis Yo'1o
B IPOTECKHOMY 300paXKeHHi ypoKYy, Ml Yac SKOro BUMTE/Ib BOMBAE yUHS
YSIBHUM HOXEM, 1[0 HAOYHO NEMOHCTPYE A0Ka3U «CMEPTi CMUCIIB i 3Ha-
yeHb» (Husser, 1987). 300paxeHuil MpoCTip BiMUy>XeHUI Bif «30BHillI-
HBOTO TICEBIOCBITY»; Yac, B SIKOMY HEMAE «10» i «ITicJIs» (Hi MUHYJIOTO, Hi
MalOyTHBOTO), PYHHYETHCS TPOCTOPOM, 3arepeuye Oyab-sKy Oe3nepepn-
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HicTb. TlepcoHaxi «JIucoi cmiBauku», Mapojil0l0uu TMOBCSKIEHHI MOB-
Hi KJIillle, 3MaralThCsl OAUH 3 OJHUM B €KCUEHTPUUHIil aOCypaHOCTI Mif
AKOMIIaHEeMEHT TOIMHHUKA, SKUIi BTPATUB 31aTHICTh BUMipIOBAaTU Yac: TO
ciMm pasiB 0’e, TO Tpuyi, TO 30BCiM 3aMoBKae. ¥ m’eci «Kaui-Kau» (1981)
00pa3 HEPYXOMOTO pyXy BiITBOPIOE Kpica0-TolaalKa, siKe, He 3yIUHSI0-
YUCh Hi HA XBWIWHY, HE 3PYIIYETh 3 Miclisl. XyAOXHil CBIT aHTUApaMU —
i€ CBIiT BIYHOTO MTOBTOPEHHSI, B IKOMY ITOYaTOK 30iraeTbcs 3 KiHueM. Yac
Ta MePCOHAaXi MOCTAIOTh Y I’ ecax abCypaUCTiB OE3TUKUMU.

besnukumu € niepcoHaxi bekkera it loHecko, sIKi BTpaTUJIM iA€HTUY-
HICTb, ajie BOHM BTUTIOIOTH «iieHTHGiKallil0 MPUCYTHOCTI». [0J1I0BHOIO Te-
MOIO B aHTUJAPaMi € TeMa MPUCYTHOCTI: «TyT € BCe, L0 iCHY€E, Mo3a Clie-
HOIO HEeMa€ TUTbKU Hiyoro, HeOyTTs» (Iyccepnn, 1987). [Toetuka teatpy
abcypay nmobymoBaHa 3a MPUHIIMIIOM JEMOHCTPATUBHOI MapagoKCcaabHOI
iHBepCii CTPYKTYp peaIbHOTO CBITY.

Ha nam norisin, Takoro xapakTepy MapagoKCalbHICTh i HeBU3HAYe-
HICTb CIIPUIHSTTS CBiTY MOXeMo crnocTepiratu i y m’eci B. Conomuyka
«Jle mu 6ynu BiciMm pokiB». [1’eca MOUMHAETHLCS 3 MPOJIOTY, SIKUM € 1IUTa-
toto TBopy C. KanaHa, Ta 3aBepIIyeThCS MICHEIO, SIKY MOXHAa CIIpUiiMaTu
K anto3ito Ha micHIo «Cija nTaxa». OqHaK peMapka mpo 4yac HarmucaHHS
m’ecu — Ogpeca, kBiTeHb 2022 poKY, MiA Yac MOBITPSIHOI TPUBOTU — Jie-
CTpYKTypaslidye MeTadopy Iraxa sSK MUPY i CIOKOIO, Ta 3alpoBaIXKye
HOBUIA acoLliaTUBHUIA psin, 1110 Mepeaae HEBMEBHEHICTh, CTPax, TPUBOTY:
«IIPOKJIbOHU, PEaKTUBHI 3411, HUTKU TpacepiB, a HacCaMKiHellb aHTUTe-
3a — csiIe TTaxa — AYIIi JIeTITh y Bupiii» (Anrtosorist, 2023). Came us
(iHanbHA peMapka Ta MiCHSI OPraHi30BYE Ta YTBOPIOE MO3aiuyHy CTPYKTY-
py TBOpY, MOBEPTAE Ha MOYATOK IT’€CU, 1€ aBTOP BAAETHCS A0 OIMOBiTHOL
TEXHIKU TPU 3 MOBOIO, SIKa BU3HAYAETHCH SIK XapaKTepHa pruca abCypaucT-
cbKoro Tearpy. MoBHa rpa, sIKy 3alpoBaIXylOTh y (DpaHIly3bKOMY TeaTpi
abcypay cepeaHu XX ctofiTts, y m'eci B. Conoauyka npeacrabieHa siK
«MOBHa Tparefisi», 10 COpUYMHWIA HIMOTY. «Horo 60iTbcsl — He Kaxe.
Age yoroch 00iThcs... [oBOpUB, 1IONpaBaa, 3adararo... A oCb MOBEPHYBCS
30BCiM iHILIUM, TaK, HiIOU XTOCH BiliOpaB y HbOTO CTapoOro s131MKa, a iHIIOro
HaATOMICTh He 3aauluB» (AHTosoris, 2023). OCh 1151 03HaKa «MOBHOI I'pH,
MOBHOI Tpareii» 30uxkye m’ecy B. Cojoguyka 3 TBopaMu TeaTpy adbcypay
CHiIbHOIO MeTa(hi3UYHOI OCHOBOIO, 11O CSITAa€ BUTOKAMU (DPaHIy3bKOIO
ek3ucreHuianizmy. He 6ynemo 3arniubitoBaTUCh Y 1€ TUTaHHS, JIUIIE 3a-
3HAYMMO, 110 BTpaTa MOBM MPU3BOAUTH O HEMOXKJIMBOCTI Mepeaaydi 10CBi-
Iy iHIIOMY 3 YCT B YCTa, HEMOXJIUBOCTI Aiajory. LI HeMoXuBicTb aiayiory
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y TeaTpi abcypay Mae€ MOABiiHY MpUpoAy: HeOaKaHHS CIyXaTH i Mouy-
TU iHIIOTO, 3 OJHOro OOKY, 3 iHIIOr0 — Yepe3 BiICYTHICTb YCBiIOMJIEH-
HS1 BJIaCcHOTO «f», sike Moxe BCTyrnatu y fianor. Ha Ham mornsia, y m’eci
B. Cononuyka peajizoBaHa Juiiie 151 OCOOJIUBICTb — BiICYTHICTb TOBHOTO
yCBimOMJIEHHS caMoro «f». Ak pe3ynbraT — «...HaWTipliuii — TpeTiit Oic.
BiH i3 HUMU oOoma noromxyeTbes. [Toromkyerncs, He 3anepeuye. Came
micys foro rojiocy i MoYMHa€eThes rojjoBHuit 0ib» (Cepriit 2KanaH) (AH-
ToJiorist, 2023). Och i 6icu B Ayl JIIOACHKIM, sSIKa Mepexkuia cTpakaaHHs
iKaxu BiliHU, CIPUYMHSIOTh HIMOTY, M030aBsII0Th PAIOCTi HE JIUIIE CHiI-
KyBaHHS, ajie il xutts. Lle nmepcoHax, 110 BTpavyae cede siK 0OCOOUCTICTb,
He Ma€ CBOTro 00JMYYs Ta He Moxke cebe ifeHTudikyBaTu. Mu He BUTIa-
KOBO BIAJIMCS 10 iHBEPCIHOro aHaji3y TBopy, 00 caMe eijior MosICHIOE,
SIK 3’SIBJISIIOTHCSI IEPCOHAXi, MAKCUMaJIbHO M030aBJIeHi iHAUBIIyaJlbHOCTI.
Kpim Toro, BBeieHHSI aBTOPOM €MiYHOro Ta JIPUYHOrO TEKCTYy Oe3roce-
PeIHbO Y IpaMaTypriyHuii Cpusi€ MOro Jipu3allii, CTBOPIOE ApaMaTU3M.

AbcypaucTcbkuil miaxin croctepiraemo B meci B. Cononuyka i B 30-
OpaxkeHHi TepcoHaxka AHApis, mapaMmenuka, 25-piyHOro loHaka, SIKMi
3IMIIMB iHCTUTYT i mimoB Ha BiliHy 2014 poky. Lle nmepcoHnax, 1o nepe-
cTaB OyTM caMUM COOOI0, HAMTOBHEHWI MHOXWHHUMM TOJIOCAaMU, TOJIO-
CaMU MUHYJIOTO i CbOTOI€HHS, rOJIOCaMU, SIKi € BUTANaHUMU i peasbHO
iCHyIOUMMU B XXUTTi Tepos: yapiBHuKa [eHnanbda, @Ppono berrinca, ka-
rnejlaHa eK3opuucTa. AHIpiii BTpayae cebe, CBOE Tijlo, BiH CTa€ TOYKOIO
MEPETUHY LIMX TOJIOCIB, 1O i BiATBOPIOE MOCTiAOBHICTh MOMiil, IyMKM Ta
cnoraau nepcoHaxa. Lli rojgocu csraloTb MUHYJIOTO reposi, Haraayouu
oMy nuTs4i Mpii Ta 3a6aBu. OgHaK, CKaxXiMO, Ha BiIMiHY BiJl TepCOHaXiB
C. bekkera, siKi B TaK1i1 crocid HamMararThCsl MO30yTUCS MUHYJIOTO, Mep-
coHax Cosioguyka 3 MUHYJIOTO BUTSITAE Cy4acHe, TUTSYOI0 MPi€0-TPOIO
MOsSICHIOE cboroneHHs. «Po3ymiel, €sporna — ue auuap. [loaom iioro —
bpuranis, HartiuHuku — Icrianist i Hopserist, yobotu — Itanis ta Iperis.
A YkpaiHa — 11e It Toro Juuapsi» (Aurosoris, 2023). OTxe, mepcoHax y
n’eci Coniomuyka nocrae sk «000J104Ka», HAlTOBHEHAa MHOXXWUHHUMMU TOJI0-
camu, 110 € 0€3yMOBHO, O3HAKOIO TeaTpy adCypay.

Hauti xoTinocst 6 3ynMHUTUCS 111€ Ha OJIHili O3Halli aOCypAUCTCHKOIO Te-
aTpy — MaTepiaibHUX MpeaMeTax, sKi 3aMiHIOITh [HIIoTO.

B teaTpi abcypay 3pocTae poJib peueit, MpeaMeTiB, AeKopallili, TeBHOIO
MipOl0 BOHU 3aMiHIOIOTh TeposiM 00’€KT CIiJIKyBaHHS. OcobyiBe cTaB-
JIEHHS1 0 MaTepiaJlbHOTIO CBITY CKJIaAa€ThCsl BXe B (inocodii Ta jiTepa-
Typi eK3ucTeHuUianiaMy — 3ragaiimo PokaHtiHa, repost pomaHy Captpa
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«Hynora», skuit, ycBiTOMUBIIM iCHYBaHHS L[bOTO MaTepPiaJIbHOTO CBITY,
BiluyBa€ MOYYTTSI OTMAM Bif XKaXJIMBOI MJIOTCHKOI1 MPUCYTHOCTI TYT i 3a-
pa3 KOpEeHiB, BUMYLIEHUX IEPEBOM Ha MOBEPXHIO 3eMJli, a00 KyxJis MUBa
towo. HaitpanukanbHine dhyHKIisI 00’€KTa Ha ClieHi TpaHCPOPMYETHCS y
TBopax bekketa. Bimomo, 1o bekkeT, npaMatypr i pexucep, 3BEpHYB yBa-
Iy Ha PEKBIi3UT, 3 IKUM MpPaLIOBAJIX aKTOPU B HOr0 MOCTAHOBKAX: MOPKBU-
HY, KaIeJtoX, 4000Th, MOTY3KY i Basi3y B criekTakJi «B ouikyBaHHi [ogo».

VYV n’eci Comonuyka TakuM mpeaMeToM € Prok3ak, B SIKMA CUJIOI0 MO-
JINTBY 1 BUMUTKM 1IOCh 3aTHAHO i 3aMKHEHO BCEPEAUHI Y Cipiii 30Hi. AH-
NIpiii MPUTIUCYE PIOK3aKy HaA3BUYaliHi 3Mi0HOCTI: «...BiliHa cTaja BIILyXa-
THU... IPUTSATYE arpecito... Ha OMHOMY MiCLli 3aJTUIIATU HAOBIO HE MOXKHA...
pocTe, NecaTh-’ ATHAAUATh IpaMiB Ha 100y» (AHTOJOTIS, 2023). MOoXeMo
MPUITYCTUTH, 1110 110 0COOIUBICTh Prok3aka MoxHa MOB’s13aTH 3 MPOTU-
CTaBJIEHHSIM CBITJIOTO — TEMHOTO, $IK€ MPOYMUTYETHCS CUMBOJIYHO Ha
Pi3HUX TEKCTOBUX PiBHsX m’ecu. Lle Toi nmpeamMert, 1110 odepirae J0acCTBO
Bill 3J1a, HUM Xe CTBOPEHOTro, 0OMeXye, aje JIUIIe Ha TeBHUI yac, Hallli
CTpallHi Ta XXOPCTOKi iIHCTUHKTH.

V nyci Anokarnirncucy B 3 aii, 2 IBi TOJaHO peMapKy, sIKa € ONUCOM il:
ropuTh Xajabyaa — Xpam, 3 BOTHIO 3 SIBJISIIOTbCSl AHAPii Ta Acsl B KaMy-
dnsxi 3 Prok3akom, sikuit Tpumaroth pazoM. «Kynu mu 3 ium nigemo? 1o
koro? | ne Oynemo BiciM poKiB?» — pUTOPUYHE MUTAHHS Aci, IKe A0M0o-
BHIOETHCS Ta MOMIUOIIOETHCS 11Ie OMHUM MUTaHHSM: «To Jie y Toro juia-
ps cepue?» (AnTogorist, 2023). DiHan m’ecu € BiIKPUTUM, alKe aBTOp He
Jla€ BiAMOBii HAa MOCTaBJIE€HI MUTAHHS, HABIaKU, CTBOPIOETHCS BiAUYTTS
HEIOCKAa3aHOCTi, HEBUMOBJIEHOIO Ta HEOCSITHYTOTO, TOMY I HE MpeacTaB-
sieHoro B Ciiosi. Takuii biHai, Ha Halll TOTJISI, PYHHY€E MPAKTUKY «BUYEP-
MaHHsI» Jiajiory, sika € OCHOBHOIO y IT’ecax abCypAUCTiB, YUM i Biipi3HSIE
1Bip Cosomuyka. [MTutanbHa dopma iHamy yMOXIMBIIOE KOMYHiKallitO
TEKCTy 3 yhTaueM,/ TJsgmadeM, ake, sIK cIyIIHO 3ayBaxye Ilarpic ITaBi:
«Y cydacHUX TEKCTax BeChb TEKCT 3BEPHEHUU 1O MyOJiiKy, TOYHIlle He
agpecoBaHUii, a KUHYTUI Ha Heil. [liajlor Ternep MOXJIMBUIA JIMILIE MiX TeK-
ctoM i rsaadyem» (Pavis, 2002). B takuii cioci6 opraHizauii iHan aBTopy
nepedopIOe TEXHIKY «BUUEPITHOCTI» Aialory, 3ajlydyalouu MmyoaiKy He JulLe
IO TEKCTOTBOPEHHS, a Ii 10 TBOPEHHS MallOyTHBOTO, SIKE TTOCTA€E HEBU3HA-
YEHUM Ta XMMEPHUM, ajie MOXe i Ma€e OyTU CTBOPEHE BCiMa HAMM.

BucnoBku. OTxe, npoaHanidyBasiuu n’ecy B. Cosnoguyka «/Ie mu 0yau
BiCiM POKiB» 3 MO3ULLili (hpaHIy3bKOTO aOCYPAUCTCHKOTO TeaTpy, KOHCTa-
TyeEMO, 110 BOHA Ma€ TOuKM rnepetuHy 3 m’ecamu C. bekkera, E. loHecko
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Ta iHIIMX MPEeICTaBHUKIB LIbOTO HAMPSMY TeplI 3a BCE B CBITOIJISIAHIN Ma-
pagurMi po3yMiHHS CBITY SIK TaKOTO, e 3pyHHOBAHO aHTPOIMOLIEHTPUYHE
CBITOCHIPUIHSATTS, CEHC OYTTS TPAKTYEThCS MapaJloKCalbHO, BiH MTOYaCTH
He3pO3yMinuii Ta HeBU3HAYeHUU. KUTTS JTIOAMHU — 1€ KaJelI0CKOI
eMi30/liB, MepeXTiHb, CIIJIECKiB IMTOYYTTIB Ta eMOLLili, IKi CyTTEBO HIYOTO He
BU3HAYAIOTh i HE MiHI0Th. ToMy 1151 300pa’keHHsI OCHOBHOTO MepcoHaxa
AHJpisi, HA Halll OIS, aBTOP TEX BUKOPUCTOBYE abCYpAUCTChKi MpPU-
MOMU Ta XyNOXHi TEXHIKU.

HacrtynHoto o3Hakolo, 1o 30aumxye n’ecy B. Cosoguyka 3 TeaTpoMm
abcypay, MOXHa BBaXXaTH 11 MO3aluHy CTPYKTYpY, 3HAUHUI JIipyu3M, BilIXia
Bill TPAAULIIITHOI CTPYKTYPH IpaMaTypriyHoro Teopy. BBeaeHHs y TeKCT Ji-
PUYHOTO Ta €MiYHOro Hayaja MiJCUIIOE NpaMaTU3M Ta CIIPUSIE Jlipu3allil
TeKkcTy. «MOBHa rpa Ta MOBHa Tpareflisi» — HacTyIlHa O3HaKa MpOosIBY Ma-
pamoKcalIbHOCTI Ta abCypau3My y M’€eci, sIK i HalaHHsI pedyaM CaMOCTiliHO1
poJi Ta 3HaueHHs. MoxHa BBaxXatu Prok3ak OKpeMUM CUMBOJIIYHUM TEp-
COHaxeM TBOpY. TexHIYHO yCMillIHUM (3 MOMISIAY MOOYI0BY I’ €CU) MOXHA
BBaxaTH ii (piHaJ, IKMii mepedoploe, HABITh 3aMepeuye TEXHIKy «BUUEPI-
HOCTi» AiaJory B aOCYpAUCTChKUX TEKTCTAaX Ta 3aKJIMKAE A0 KOHLIENTYyalb-
HOTO TBOPEeHHSI MailOyTHboro. Ak GauuMo, BiliHa Ta cripoda pPO3yMiHHS
Ta CIPUAHSATTSA ii IPUYUH CTUMYJIIOE MOJAIBIILY €BOJIOLII0 TeaTPATbHUX
(bopm. CyyacHuii TeaTp 3HAXOAUTHCS Yy BIYHOMY IOILIYKY OHOBJIEHHS,
PEKOHCTPYKILil TpaAuliii TeaTpy, y HallOMYy BUIAAKy aOCypAUCTCHKOTO,
BUKOPUCTAHHSI CUHECTE3i1 Pi3HUX €JeMEHTIB MUCTELTBA [IJIs1 TOCTiliHOTO
TBOPEHHS.
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Cmamms hpuceésiueHa 00CAiONCeHHIO 8aPIi08aHHS (hopM MOOarbHUX cnocobie Subjuntivo,
Indicativo icnancoxoi ma Subjonctif, Indicatif ppanuysekoi mos 6 dodamkogiii uacmuni
CKAQOHO20 peyeHHs. B memoduuyi 6ukaadanHsa yux Moe OCManHiM 4acom Hamimuaacs
meHOeHYyist 00 3aKPinAeHHs GUKOPUCIAHHS (hoOpM NEGHUX MOOAAbHUX chocobie é 3ada-
HUX CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYISX | YHUKHEHHS IX 8apito8anHs, 0co0aU80 Npu 8UKAA-
daHHi mem, no6é’13anux 3 ono3uyiero icnancvkoeo Subjuntivo ma Indicativo i 8ionogio-
Ho ghpanyy3cekoeo Subjonctif ma Indicatif. Tum ne menue, éce binvuie epamamucmie
KpUmukyoms makuil cnpowenutl nioxio. /leski 3 HUX 68axcaromy 1020 NPUUHAMHUM
Auule Ha NOYAMKO8UX emanax Hag4auHs ICNaHcbkoi ma gpanyysvkoi mos. Ha emanax
6inbul NPOCYHOMO20 HABUAHHS MA NPU 800CKOHAAECHHI 80N00IHHSA UUMU MOBAMU, bepy4u
do ysaeu He MminbKu HOPMY, a Ul y3yC, GUHUKAE NOMpeda 0emanbHo2o 00CAi0NCeHHS 8CIX
cKAa0dosux eapitoeants chocobie. lle éapitoeanns icnye 06’ ekmueHo i He 3arexcums io
baxcanna abo nebadcanHs 0o 8u3Hagamu 00CAIOHUKAMU MO8U A60 MemoOUCmamu.
Daxkm HexmyeaHHs ICHYBAHHS 8ADIHOBAHHS CNOCO0I6 HA3UBAIOMb «OUOAKMUYHUM Mi-
gom» (“mito diddactico”), a Hadmipry gopmanrsHy npug’a3Ky 00 CUHMAKCUYHOI 3anedc-
Hocmi npu eubopi popm cnocodie Ha3U8arMs «Gopmanicmebkor carinomor» (“ceguera
Jormalista”). Ha danomy emani 0ocaioxceHHs: OCHOBHUL AKUEHM CIMA8UMbCs HA AHANI3]
moeo, uu € diesumu HOGIMHI po3poOKU HAYK0BUIE 000 8ubopy cnocoby, a came onepa-
muena ma JuckypcueHa 2inomesu. A makooic, yu Modice 0ONOMocMuU ONepy8anHs no-
Hammamu iHgopmamuenicms (Hoga oas Subjuntivo ma éidoma oasa Indicativo); meep-
Oducennsa oas Indicativo / eidcymuicme meeposcenus oas Subjuntivo; deknaopyeanus
dna Indicativo / eidcymuicmo dexaadpysanus oas Subjuntivo eupiuyeamu Haiibinbu
CKAQOHI 3a0aui 6ub0py cnocoby 6 KOHMeKCmax 3 MHOICUHHUM npouumanusam. Ha sxux
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emanax Hag4aHHs ICNAHCbKOI ma paly3vkoi M08 K iHO3eMHUX NOMPIOHO MOPKaAMucs
0C00AUBUX CKAAOHOW,IB 8aPIi06AHHS CNOCO0I6 Ma YU MOPKAMUCA iX 83aeai.

Karouosi caoea: modanvricms, 6apiroeanHs cnocobdie, meepodyceHHs, 8i0CymHICMb
meepoNceHHs, Mampuys, Kapma cnocoody, OUOGKmuKda.

ON THE VARIATION OF MOODS IN MODERN SPANISH
AND FRENCH LANGUAGES
Grynko L.
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Odessa 1. I. Mechnikov national university
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doctor of philosophy in pedagogics, associate professor,

Odessa 1. I. Mechnikov national university
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The article is dedicated to study the correlation in the use of such moods as Subjuntivo,

Indicativo on Spanish and Subjonctif, Indicatif, Conditionnel in French in the subordi-
nate clause of complex sentences. Recently, there has been fixed a tendency in grammar
and in the methodology of teaching Spanish and French to consolidate the use of forms
of certain moods and to avoid their variation, especially when presenting the oposition
Subjuntivo / Indicativo in Spanish and Subjonctive / Indicatif in French. Nevertheless,

more grammarians criticize this simplistic approach. Some of them consider it accept-

able only in the initial level of learning Spanish and French. At level of more advanced
learnings, taking into account not only the norm, but also the usage, there is a need for
a detailed study of all components when varying moods of Spanish and French. This
variation exists objectively and does not depend on the willingness or unwillingness of
language researchers or methodologists to recognize it. The fact of ignoring of moods
variation is called didactic myth (“mito didactico”), and the excessive formal attach-

ment to syntactic dependence when choosing modality forms is called formalistic blind-

ness (“ceguera formalista™). At this stage of the research, the emphasis is on the analysis
of whether the latest researches of scientists regarding the choice of moods are effective,

namely operational and discursive hypothesis. And also, can it help to operate with the
concepts of o informativeness (new for Subjuntivo and known for Indicativo); statement
(assertion) for the Indicativo versus non statement (lack of assertion) for Subjuntivo ;

solve the most difficult tasks of choosing the manner in contexts with multiple readings.

At what level of education of Spanish and French should one touch on the special com-

plicities of moods variation, and if one sould touch on them at all.

Key words: modality, variation of moods, assertion, non assertion, matrix, map of mood,

didactics.
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ITocTanoBka npo0JsieMu. AHATI3 OCTAHHIX TOCJiKeHb i myOmikamiii. YBa-
ra HayKOBIIiB BCiX yaciB OyJia i1 3aJIMILIAETHCS MPUKYTOIO 10 KaTEropiii Mo-
nanbHOoCcTi Ta cioco0y (Iunkapyk B. /1., 2014; De Mello, 1996; Dragan E.,
2015; Garcia Yanes F. J., 2022; Lypez Rivera, Juan J., 2013; Matte Bon F,
2008; Mejias-Bikandi E., 2014; Nowikow W., 2017; Popovych M., 2010;
Real Espinosa J. M., 2020; Ruiz Campillo, J., 2008; Veiga Rodriguez A.,
Mosteiro Louzao, 2006).

AJjte mpoTUpiub y Migxonax a0 ux 0a30BUX KATEropiii He MEHILIAE, BU-
pillieHHsT TpoOaeMy BUOOPY criocoOy MpU BapitoBaHHI Ta pO3yMiHHS 1IbO-
ro BUOOPY TUMHU, XTO BUBYAE iCIMTAHCHKY Ta (PpaHIIy3bKY MOBY SIK iHO3EMHI,
3aJIMILIAETHCS JAJEKUM Bij igeasbHOro. TuM He MeHIle, CIIiI BigMiTUTH,
IO Hi JOCTITHUKY iCaHCHKOI MOBH, Hi JOCTITHUKN (PPaHIy3bKOT MOBU
HE MOJIUIIAITh CITPOO IMOIIYKY iIHCTPYMEHTIB, PO3pOOKU METOIOJIOTI 115
MOJIeTLIeHHS pO3yMiHHS IPUHIIUIIIB Ta 3aKOHIB BapitOBaHHSI Ta OBOJIOIiH-
HS IIMM CKJIATHUM MaTepiaJoM.

3a3Buyail BULIISIOTH ABa MiIXOIMW 10 BUOOPY CITOcoOy: (hopMaabHUIA
i cemanTHIHUM. DOpMaNBHUIA MIXiA CIIPAIbOBYE Y TUX BUMAIKAX, KOIU
BUKOPUCTAHHS (POPM CITOCOOIB € TOCTAaTHHO CTUTJIMM Ta MOro (iKCyloTh
rpamMaTMKM y BUTJISIIL TTpaBUII, A METOAWCTHU Y BUTJIsIAI TaOIULIb. AJie HaBiTh
Yy TaKUX BUTAAKaxX (PiKCYIOThCS TaK 3BaHi «ITOPYLICHHS MTPaBUI», SIKi IesIKi
aBTOPH HA3UBAIOTh agramaticalidad (HerpaMaTUIHe BXUBaHHS) (GOPM MO-
JaJbHUX crioco0iB. Taki BUNagku (PikCyroTh MaliKe BCi JOCTiTHUKY, aBTO-
pu Ipamatuku KoposiBcbkoi akanemii Icnanii BkatouHo. Tak, B oqHOMY 3
il ocTaHHIX BUIAaHb B MyHKTax 3a 1 3B maparpada 48.7 BimMidaroThCs TT0-
PYILIEHHS IPaBUJI BUKOPUCTAHHSI CITOCO0iB Ipu HeTallil JieCIiB pO3yMOBOL
nistibHOCTi (Real Academia Espacola, 2010: 941).

Ilo BXe Ka3atu mpo «contextos maltiples» (KOHTEKCTH 3 MHOXWHHUM
MPOYUTAHHSIM), Ie BUOIp CIOCOOY 3aJIEXXKUTh Bif TOrO, SIKUM MOAAJIbHUM
3HAUCHHSIM HAaIiIsie caMe MOBEIb 3MiCT CBOTO BMCJIOBIIOBAaHHS, Ta IIe
Bif IIIMPOKOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO OTOYEHHSI, €eKCTPAiHTBICTUMHUX (haK-
TopiB. Ha minTBepmKeHHsS MoOXXHa HaBeCTH TOi (DakT, 110 iCITaHOMOBHI
MellKaHLi KpaiH JIaTMHCBhKOI AMepUKU, SIKi B CKJIQAHUX PEYEHHSIX MPU
BUOOpI crtocoOy BigaaloTh nepesary Indicativo Tam, 1e MOXJIUBO BXMBa-
T4 i Subjuntivo, apryMeHTYIOTh 1Ie TUM, IO TaK 1T HUX mpocrime (De
Mello,1996: 370).

B rpamarukax Ta miapyyHMKax BUHUKAIOTb MEpeikKu TpaBuil, SIKi
IOTIOBHIOIOTh 00’€MHMMM CITMCKAMM MIiECTIB Ta Pi3HOMAaHITHUX KOH-
CTPYKLiii, 110 HiAMOPSAKOBYIOTh BHUOIp Crioco0y y A0AATKOBiil 4acTUHI
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CKJIAJHOTO peueHHs1. Bce 1ie He moJieriye ornaHyBaHHS LIbOTO CKJIATHOTO
MaTepialy.

SAKI110 MOPiBHSTU BapiloBaHHS CMOCO0iB B icMaHCHKii Ta (hpaHLy3bKilt
MOBax, MOro IOCHiAHUKU BiIMivyaloTh, 1110 y (ppaHILly3bKiil 1151 MpobeMa-
TUKA HE € TaKOIO TOCTPOIO, K B iCMAHCHKIil, ajie TUM HE MEHUIE, 1I0A0
BXuBaHHsI Subjonctif mutaHHs Beex icHyOTh (Dragan, 2012: 58—59).

MeTtoau aocaimkenHs. B SKoCTi MeTOA0J0OT YHOI OCHOBU B JOCJIiIXKEH -
Hi MU Je1110 BiIXOAMMO Bill TpaAULiiiHOro JOPOOKY 3 TeOpii MOIATIbHOCTI
Ta cnoco0y, a 00MPaEMO CUHTE3 KOMYHIKaTUBHOTO, MICUXOJiHTBICTUMHOTO
Ta KOTHITUBHOTIO MiX01y J0 MUTaHHsI BUOOPY criocoOy. st Hac BaxKjiuBe
PO3YMiHHS TOTO, 1110 rpaMaTKa HEe BUKOPUCTOBYE CYyTO (DOPMaJIbHI OU-
HMUIIi, a HaBMaKu, orepye 3HaueHHsIMU. KpiM Toro, Mu BpaxoByeEMO Ty BU-
pillIaJIbHY POJib, SIKY Biflirpa€ MOBeLb IPU BUOOPi COoCO0y.

Mu TakoxX CTaBUMO Tepes cO00I0 3aBAaHHS JOCTIIUTH, YU € AIEBUMU
JIBi OCHOBHI TiIOTE3M 111010 BUOOPY CIOCOOy MpH BapitoBaHHI, SIKi OKpec-
JIVJIM HAyKOBILIi CbOTOJIEHHSI: NMCKYpCUBHA Ta orniepaTuBHa (Real Espinosa,
2020; Ruiz Campillo, 2008).

JluckypcuBHa rinore3a 0a3y€eThCcsl Ha OLIHIII CrocoOy B TepMiHax iH-
dopmaniiiH1X MOTOKIB Ha PiBHI AUCKYpPCY (BimomMa, abo crijibHa iHDopMa-
11is1 TPOTU HOBOI iH(opMallii).

ITonsTrsa iHopmalii (HOBOi, a0 BiloMO1), Ha BIIMiHY Bil Aekiapailii,
He BiIHOCUTLCS 10 0a30BOT0 PiBHsI, BOHO 3aJIeXKUTh BiJ akTyasi3allii rpa-
MaTUYHUX 3HAYEHb Ha PiBHi TUCKYpPCY, TOOTO Ha TOMY PiBHi, ¢ CIIpalbo-
BYIOTb 0arato (hakTopiB, 110 MEePEeMilllyIOTbCS MixK COO0I0 Ta B3a€EMOMPO-
HUKAaIOTh, MOPOIXKYIOUM KiHLEeBU 3MicT BUucioBIoBaHHs (Ruiz Campillo,
2008: 20).

OnepatvBHA TinoTe3a IPYHTYETbCS Ha 06a30BMX 3HAYEHHSIX JeKJapa-
TUBHOTO BiTHOLIIEHHS MOBIISI 10 MiAMOPSIAKOBAHOTO MpenurKara (Iekaapa-
11is1 a00 BiJICYTHICTb AeKIapallil LIbOro MpearKaTa).

IToHsaTTa neknapallii mpeacTaBiisie OO0 3HaUeHHS 6a30BOrO JIiHTBiC-
TUYHOTO PiBHSI CYyTO MOJATBHOI MPUPOIU, a CaM€ O3HAYa€, IKUM YMHOM
Ccy0’€eKT MOBJIEHHS X0ue, 11100 OyJ10 3p0o3yMiJie Oro BiAHOLLIEHHS 10 Mpe-
IUKaTa MiAPSIAHOTO pedyeHHs (He3ajeXHO Bill MparMaTUYHUX LIUIeH, sKi
peLUITieHT iHbOopMallil MOXe aKTUBYBAaTH, 1100 B OCTATOYHOMY BUIJISIIi
cnpuitHsaTu iHdopMailtito Big Mol ) (Ruiz Campillo, 2008: 23).

Meta pocaimkenHsi. OnHi€0 3 OCHOBHMX IiJIel TOCTIIKEHHS € TO-
LYK LIJISIXiB TTOMOJaHHS TPOOJIeMU PO3YMiHHSI BUOODPY Ta BXXMBAHHS Bijl-
MOBiMHOTO CIOCO0Y B JOJATKOBIll YaCTUHI CKIAAHOMIAPSIAHUX PEYEHb B
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icmaHChKiil Ta paHIy3bKiii MoBax. Ha Ham morisia, A0CATTH 1€l MeTH
MO>Ha Ha OCHOBi OCTaHHiX TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX PO3POOOK 3 MTPO-
OJieMaTUKK MOJIAJIbHOCTI Ta CMOCO0iB, BUKOPUCTOBYIOUM HOBITHI MiAX0AU
Ta MPUHLIMITU JOCiIKEHHS BapiloBaHHSI CMIOCO0iB B LIMX MOBAaX.

Pesynsrat Ta oOroBopenHs. B cyvacHiii icmaHchbKiii Ta (paHIly3b-
Kiif TpaMaTUYHINA Haylli TOYaTbCS AUCKYCil IOAO0 BU3HAHHS MOXJIUBOC-
Ti BapilOBaHHSI CIOCO0iB, 00 HamiTWIacs PO3OIKHICTD MiX OaKaHHIM
METOAUCTIB CIIPOCTUTU BUKJIAJAHHS LIUX CKJIAQAHUX TeM 3 iCIIAHCHhKOI Ta
(bpaHIily3pKOi MOB SIK iHO3EMHUX Ta peaJbHUM (YHKIIiIOBaHHIM (hOpM
MoJaJIbHUX CIOCO0iB, i LIMM He MOHa HexTyBatu. Hanpuknan, 3a mpa-
BUJIAMU B iCITAHCBKIM MiC/s1 nO $€ BXXUBAETLCS Subjuntivo, ajie MU CTUKAE-
Mocd 3 6€371iU4I0 BUIAKiB MOPYLIEHHS 1LIbOTO npaBuia: No sé si va a venir
(Indicativo); No sé quien eres (Indicativo). No sé si saldré (Indicativo). No sé
como se llama la chica esa (Indicativo). Matte boH Ha3uBae Taki NpUKJIaau
«ejemplos incymodos» (He3pyuHi npukiaaau) (Matte Bon, 2008: 5). I Takux
«HE3PYYHUX MPUKIIAiB» UMMAJIO.

ToOGTo BUXOAUTH Tak, IO HE BCTUIJIM Ti, XTO HABYAETHCS iCMIAHCHKOI,
OIaHyBaTU MpaBWIa, SK BOHU CTUKAIOThCS 3 TUM, 1110 B y3YCi 1li TpaBU-
Jla mopylytoTbes. Ha iXHi 3anuTaHHs BUKJIagaueBi, a YOMY 1ie TakK, 4acTo
MOXHa MOYyTH “si, porque si” (Tak, TOMY 10 Lie¢ TaK) i peKoMeHaalii He
JIlyMaTH, a MPOCTO 3arnaM’ITOBYBaTH.

Bunaetbcst HeoOxinHUM 30ajlaHCOBYBAaTH (PaKTOPU CUMHTAKCUYHOI 3a-
JIEKHOCTI 3i 3HAYEHHSIMU CEMaHTUYHOTO XapakTepy Mpu BUOOPi crioco-
Oy, a TaKOX He 3a0yBaTH MPO KOMYHIKAaTUBHY CKJIaJOBY: MPO BUPIlLIAJbHY
pOJib aapecaHTa, Mpo MOro OpieHTallilo Ha anpecarta, IKUid B CBOIO Yepry
Mae€ OyTH MiArOTOBJIEHUM /10 TOTO, 1100 MpaBUIbHO AeIUdpyBaTH iHGOP-
Mallito i Moa/IbHI iIMILTIKATypU aipecaHTa.

®paHIly3bKy MOBY Ha3MBalOTh TaKOlO, Jie BXKUBaHHs Subjonctif y rmin-
PSIIHUX PEUYEHHSIX € CKPOMHUM («modesto») y TIOPiBHSIHHI 3 iCITAHCHKOIO,
ne (pikcyloTh iHTEHCUBHE («intenso») BXUBaHHS Subjuntivo B aHAJIOTIYHUX
crpykrypax: Os llamaré cuando todos vengan (Subjuntivo); Je vou appelerai
quand tous vendront (Indicatif) (Nowikow, 2017: 64—65).

Pyuc Kamnunbo, aHai3ylouu icTOpito MiAXOMdiB A0 BapilOBaHHS CIO-
cO0iB B icIaHCHKill MOBi, BUAISIE TPU HAMPSIMU, & CAME OIMUC MPUKJIIAIIB,
BUIUIEHHS JeKO1 KiJIbKOCTi BapiaHTiB CTabiIbHOTO ((hOpMaIbHOTO) BXM-
BaHHS CIOCO0iB Ta eKCIUTiKaLIiIo LIbOTO BXXUBaHHS. BiH MpuXxoauTh 10 BU-
CHOBKY, 1110 Ha ChOTO/IHI HE iCHY€E XOMHOTO €IMHOrO IMpaBuia BiTHOCHO
CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPU BUCJIOBJIIOBaHHS, siKe O 3MOIJIO MOSICHUTU BCi
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BUIIaJKU BXUBaHHS crocobiB. BiH KpUTHKYeE cyTo (popMalicCTUUHI M-
XiZl 10 TIpoGsieMu BUOOPY CITOCO0y, IKWiA, Ha OTO MOTJISI, TPU3BOAUTH J10
TOrO, 1110 OYEBUIHI peyi, sIKi He TaK CKJIaAHO OyJio O MOSICHUTU TUM, XTO
BMBYAE iCMIAHCHKY MOBY, TIEPETBOPIOIOTLCSI Ha SIKYCh «TyMaHHY XUMeEpy»
(Ruiz Campillo, 2008: 4).

Kputukye BiH TakoxX i crpobu 6e3cUCTeMHOro omucy O0e3KiHeuyHOi
KiJIbKOCTi MPUKJIaiB, HA3UBAE 1i€ «CEMaHTUYHOIO PO3MYCTOIO» («/ibertinaje
semanticista»), sika CTBOPIOE IMMOBHUI XaOC Ta OCTATOYHO YHEMOXJIMBITIOE
JIETKe Ta IIBUIKE OMaHyBaHHS MaTepiany moao Bubopy cnocody (Ruiz
Campillo, 2008: 12).

BHeckoM y HOBIiTHIl Migxia A0 MpodieMaTUKU BapiloBaHHS CIIOCOO0IB
y paMKax TIPOAYKTUBHOI TilTOTe31 CTaJI0 BUKOPUCTAHHST TaAKUX KOMYHiKa-
TUBHUX 0a30BMX ONO3UIIN K aserciyn / no aserciyn (TBepIXeHHS / Bil-
CYTHICTbh TBEpIXKEHHs1) abo declaraciyn / no declaraciyn (nexnapyBaHHS
/ BIICYTHICTh JeKJIapyBaHHS) 3 60Ky moBLs (Matte Bon, 2008: 18; Ruiz
Campillo, 2008: 26—27).

VpaxyBaHHs Toro ¢axry, 1110 3a nornomoroto ¢opm Indicativo Mu 11ochb
CTBEPIKYEMO, ab0 NIeKJIapyeMO, a 3a jJomnoMoroio ¢opMm Subjuntivo He
CTBEpIKYEMO, ab0 He aekjapyeMo (iHmmMMu cioBamu Indicativo nexa-
pye, a Subjuntivo 1boro He poOUTH), KOHLENTYAJIbHO i CYTTEBO PO3ILIU-
pIOE MOXJIMBOCTI, MO-Tepllie, PO3yMiHHS, TO-ApYyre, eKCIUIiKallii, Ta K
pe3y/bTaT, OBOJIOAiHHS HABUYKAMU BUOOPY TOTO YU iHILIOTO COCO0Y.

Jlesiki nociAHUKY BBaXaloTh CJIOBa aserciyn Ta declaraciyn cMiHOHiMa-
MM, HaJjal0u¥ MPU 1IbOMY TepeBary TiIbKA OJTHOMY 3 HUX. AJle, SIK BiOMO,
MOBHUX CUHOHIMIB HE iCHY€E. ASerciyn O3Ha4Ya€e «1IOChb CTBEPIKYBaTU», a
declaraciyn o3Havya€e «3poOUTH MyOJiUYHUM, OTOJIOCUTH LIOCh».

Tak, 3rinHo 3 mymkoio Pyuca Kammuibo, Kpallle BUKOPMCTOBYBAaTH
camMme TepMiH declaraciyn. BiH Tak apryMeHTYe CBili BUOip: aKT AeKIapyBaH-
HsI YOroCh He 000B’SI3KOBO BKJIIOYAE TMPABIMBICTb TOTO, MPO IO MIEThCS.
Cy0’ €KT MOBJIEHHS MOX€ TTOBIIOMUTH 200 MPO SIKYCh peabHy MOit0, ad0
npo sikech cBoe npunyiieHHs1 (Ruiz Campillo, 2008: 31). Marre boH BBa-
JKae, 110 TePMiH aserciyn Ha BiIMiHY Bil declaraciyn He Ma€ 4iTKOTO BU3Ha-
YeHHs i TAKOX Bifae rnepesary tepminy declaraciyn (Matte Bon, 2008: 16).

I TyT BUHUMKae norpeba 3ragaTy 11e Mpo OIWH iHCTPYMEHT, SIKUM OIle-
PYIOTb CyYacHi 1OCIiAHUKU MPpoOJeMaTUKU BapitoBaHHS CIOCOOiB B pam-
Kax JUCKYPCUBHOI TiMOTe3U, a TaKOX BUKJIagadi i METOAUCTU, a caMe iH-
dopMaTuBHicTb. Bubip Takoro cnoco0y sik Indicativo BoHM TOB’SI3y10Th
3 TUM, 1110 KOHTEKCT BKJIIOUA€E TaK 3BaHy CIiJbHY, BiZoMy iH(opMallito
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«informaciyn compartida», a BuGip Subjuntivo 3 HasIBHiCTIO B KOHTEKCTi HO-
BOI1, HEBiZIOMOI afpecary, abo aapecartaM iHbopMmalii «informaciyn nueva»
(Matte Bon, 2008: 18).

be3yMoBHO, MOIIIyKM MariyHOro 3aKOHY, SIKUii OM BimoOpa3uB BCi BU-
naaku BUOOPY CrocoOy, Ha LIbOMY He 3aKiHuytoThcsl. HaykoBli inyTh gati.
3BaxkalouM Ha YCIMiX, SKW Majio BBEJACHHS IMOHSTTS MaTpUIli, 3a1o3uye-
He 3 ajnrebpaiyHoi HayKW, HAMIPUKJIad, B EKOHOMiUHY HayKy, iOro BCe aK-
TUBHillle BUKOPUCTOBYIOTh i B HOBITHiX JIIHIBiCTUUHUX po3pobkax (Real
Espinosa, 2020; Ruiz Campillo, 2008).

MexaHi3M (yHKIIiIOBaHHS MaTpULIi MPOSIBUB cebe K MPOAYKTUBHUI
3aBISIKM MOKJIMBOCTI OTPMMaHHSI KOHKPETHMX, TOUHUX, PEKOMEHI0Ba-
HUX JUIS IPUAHATTS pillleHb. A caMme 1IbOTO MOTPeOYye i CKIaaHe MUTaHHS
BUOODPY CMOCOOY B iCTTAHCBKIili Ta (hpaHILy3bKill MOBax.

ITin MaTpuueo po3yMiloTh OyAb-SIKWIA €1eMEHT, 10 BBOAWUTH MiAMO-
pSIIKOBaHE AIECTOBO Y BiAMOBIAHOMY cIOCO0i i came 1iel eIleMeHT BiAmno-
Bizae 3a BUOiIp caMe LIbOro Croco0y, IKUMU O He OyJau Horo ¢hopmaibHi
XapakTepucTuku. LluM egeMeHTOM MOXYTh OyTHM YIpaBJIsitodi JiecioBa,
CMOPiAHEH] 3 HUMU KOHCTPYKIIii, AeSIKi CITOTYYHUKH.

Pyic Kamnuibo, sikuii paTye 3a BBEIEHHST OTIEpaTUBHUX CEMaHTUIHUX
MaTpULb B METOJOJIOTiI0 BUKJIAAaHHS BapilOBaHHS CITOCO0OIB B iCIaHCHKIil
MOBi, HABOAUTb TPYMU KOHTEKCTiB, III0 MOXYTh OYTH MiAMOPSAKOBaHI
Pi3HUM BUJIAM MaTpUllb, TAKUM SIK NeKJIapaTUBHI (matrices declarativas),
OMUTYBaJbHi (matrices de cuestionario), Taki, 1110 BKJIOYalOTb KOMEHTapi
(matrices de comentario). Bcboro KOHTEKCTiB 111 MaTtpullb y Pyica Kam-
nunabo wicth: Contexto 1. Plantear un objetivo (IToctaBUTH SIKYyCh 1LIijib),
Contexto 2 a. Declarar una informaciyn (Ilpo 1mochk 3asiButu), Contexto 2b.
Cuestionar una informaciyn (3anpocutu sakych iHpopmauiw), Contexto 2c.
Valorar una informaciyn (Ouinutu siKych iH(popmauito), Contexto 3a.
Identificar una entidad (1neHTUdiKyBaTH IKYCh CyTHiCcTh), Contexto 3b. No
identificar una entidad (He ineHTU(diKyBaTH CyTHICTb).

ITo Bcix KX MO3ULISIX aBTOP HAA€ MPUKJIIAAU i MOSICHIOE, YOMY BXU-
TO TOM uu iHmwmi crnocid. Kpim Toro, Pyic Kamnuabo npornoHye A10CUTh
00’eMHY TaOJIULIIO, SIKA BKJIIOYAE SIK Pi3HI MaTPULIi, TaK i pi3Hi 3HaYEHHS, i
MOJaJIbHI IMITTIKATYpU Ta CTBOPIOE TaK 3BAHY «IOPOXKHIO KapTy CIIOCO0Y»,
po3po0JieHy HUM 3 nunaktudyHumu iisiMu (Ruiz Campillo, 2008: 34—45).

3aBAsIKM MaTPUILi TOI, XTO BUBYAE MOBY, MOX€e MPEACTABISTA CUHTAK-
CUYHE SIBULIE MiNMOPSIAKYBaHHS y OUIbII cCXeMaTU4YHil dhopMi i ilomy He
MOTPiOHO BOJOMITU IS LIbOTO 3HAYHOIO KiJIbKICTIO JiHTBICTUUHUX Tep-
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MiHiB. IHIIa, Habarato BakjMBilla MO3UTHBHA CTOPOHA BBEIEHHS TaKOl
ONIMHMUIII SIK MAaTPULIS — 1€ OMEPaTUBHICTb MPOTOKOJIB, 110 MalOTh Bij-
HOILIEHHS 1O 3HAYE€HHS i MOXYTb MOSICHIOBATU HE3pYYHI MPUKIAAW MO-
pyieHHs HopMaTuBHUX npaBui (Ruiz Campillo, 2008: 20).

@OyHIaMeHTaTbHUM TTPUHITUIIOM KOPEJISIIil Mixk MaTpULIEIo Ta TiAPsI/I -
HUM PEYEHHSM € HEOOXiIHICTh IPYHTYBAaTU BUOip criocoOy 3 MO3ULLilA TICU-
XOJIIHTBICTMYHOT JIOTiKH.

Jlerko nomitutu, 1110 6arato hopMaabHUX MATPULLb 3 MOAAJTBHOT TOUKH
30py QYHKIIIOIOTh MO-Pi3HOMY BiIMOBIIHO 10 3MiCTy, SIKUM Cy0’€KT MOB-
JIEHHS iX HalIOBHIOE B KOXKHOMY OKpEMOMY BUMaAKy. Bubip Toro uu iHIo-
ro crnoco0y 3aJIeXXUTh Bil KOHKPETHOTO MOJAILHOTO 3HAYEHHS IS Iepe-
BaXXHOT YACTUHU MaTPUllb. 3 TOUKH 30pY iHTepIpeTallii, 3aBAsSKU CIIOCO0Y,
1110 OYyB 00paHUii MOBLIEM, BUPILLIYETHCS MPpoOIeMa IBO3HAYHOCTI.

BucHoBku. JlocaimKeHHsT BapitoBaHHSI CIOCOOIB y MiAPSIAHUX pEeUeH-
HSIX iCITAaHCBHKOI1 Ta (hpaHIly3bKO1 MOB MiATBEPAUIIO, 1110 BIAMiHHOCTI Ta MO-
JIOHOCTI BCTAHOBJIIOIOTHCSI HA PiBHSIX HE JIMIIE CUCTEMU, ajie i HOPMU Ta
y3yca.

DyHKIIiIIOBaHHSI CIOCO0IB Y paMKax CKJIAJIHOTO PEYeHHS Mae OyTu
MpoaHali30BaHe 3riMHO 3 TUMU 3HAYEHHSIMU, SIKi BOHU MTPUBHOCSTD B €]1-
HICTbh CaMOTO BUCJIOBJIIOBAHHS Ta TEKCTY a0 TUCKYPCY.

ITpu BuGODPI crocoOy BUpillIabHY POJb Bifirpae 30ir MixX ceMaHTHUY-
HUMM BJIACTUBOCTSIMU MPEIUKATIB TOJOBHOTO PeYeHHS i (DyHKIiOHATIb-
HUM 3MiCTOM CMOCO0iB, 110 BXWBAIOTLCS Y MIAPSAHUX peueHHsX. Y pasi,
KOJIM BUHUKA€E HEOOXiIHICTh BUOOPY CITOCOOY, BKIIIOYAETHCS JIOTiKa 3HA-
YEHHS i TYT 3’ SIBJISIIOTHCSI MOXKJIMBOCTI BUOODY.

[TincymoByouM pe3ysbTaTd MPOBEIEHOTo aHalily, MOXHa BU3HATH,
110 B MOPIBHSIHHI 3 (PpaHIly3bKOIO B iCMTaHChKil Subjuntivo BXXUBA€THCS Y
OUTBIIIN KITBKOCTI MiAPSIIHUX peUeHb. IcTTaHChKa BUSIBIISIE OiMIbIILY CXWJIb-
HICTh 1O MOXJIMBOCTI BapitoBaHHs cItoco0iB Indicativo / Subjuntivo, 3a
JTOTIOMOTOI0 SIKOTO BCTaHOBJIIOIOTHCSI CEMAaHTUYHI BiAMiIHHOCTI XapakTe-
PUCTUK (haKTiB a00 CYyTHOCTE, PO SKi aeThes.

HogiTHi nociiakeHHs Ta HOBITHI MiAXOAU A0 BUOOPY CIIOCOOy, Ha Halll
MOMJISIA, BHECU 3HAYHUIA BKJIa/ y TTOIIYK MiATPYHTS LIOA0 PO3YMiHHS Ba-
pitoBaHHS cOco0iB Ha PiBHI TeOpil MOBU Ta Ha 0a3i aHaMi3y iX pealbHOIo
dyukuitoBaHHsA. Ha ocHOBi 6a30BUX METOAOJOTIYHUX MPUHLIMITIB HaMi-
TUJINCS LIUISIXU BBEAEHHS LIUX JOPOOOK Y AMAAKTUUHUI MaTepian y (hopmi,
JIOCTYIIHilA TUM, XTO OINAHOBYE lieli CKJIaAHWI Ta 00’€MHUI MaTepiall mpu
HaBYaHHI icaHChKOI Ta (hpaHIy3bKO1 MOB SIK iHO3EMHUX.
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3anuilaThCs MUTAHHS OCOOIMBO CKJIAHUX BUCIOBIIOBAHb, HATIPU-
KJ1aJl, TaKuX, 1110 BKJTIOYAIOTh PsII IMTAPSIIHUX pedeHb. B mpoiieci HaBuaHHS
BUKJIanadyi 00XoadTh TaKi mpukiaaau. Tum He MeHiue, Ha piBHi C1 Ta C2 Mmu
BBaXKaEMO 3a HEOOXiZHE 116 poOOTU. AJie 1ie BXKe MaTepial 1isi MailoyTHix
JIOCJTIIKEHb.
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OCHOBHI O3HAKU BUOKPEMJIEHHA TEPMIHOCIIOJIYKHA
B KOPITYCHO-ITPUKJIIAJJTHOMY ITEPEKJ/IAJIO3HABCTBI
Jem’sinuyk 1O. 1.

KaHanaaT €KOHOMIYHMX HayK, BUKJIagay,

JIbBiBCHKMIA IepXKaBHUI YHIBEPCUTET O€3MEKU KUTTENiSIBHOCTI
ORCID 000—0001—8722—5568

Cmammio npucesueHo aHanizy OCHOBHUX O3HAK GUOKDEMAEHHA MEPMIHOCHOAYKU Y
KOPNYCHO-NPUKAAOHOMY nepekAado3Hascmei. Busnaueno ocroeHi meopemuuni 8ixu
CMAHOBACHHSA KINbKICHOI 03HAKU 8UABNEHHA MEPMIHOCNOAYKU Y KOPNYCI MeKCcmie, Kop-
NYCHOI 03HAKU KOHMEKCMYAAbHOI A0eK8amHocmi ma KOpRyCHOI 03HAKU epaMamu4Hoi
y3eo0xcenocmi. Bapmo 3a3nauumu, ujo NOCUNEHHS A02IMHO20 OemepMIHI3MY MOBHO20
ghernomena sidobpadicae inmeeposanuil iepapxiunuil nioxio 0o kaacugikayii dokymeH-
mie 3a 00NoM0o2010 IdcMaHi Midic cA08AMU 8 KOPNYCHO-NPUKAAOHOMY NepeKnado3Hag-
cmei. Lle noscrioemo kaacmepusayicio 3micmogux 00UHUYb, AKI MOJCHA 0OHO3HAYHO
Qixcysamu ma nepekaadamu y KinbKicHi NOKA3HUKU, SKI KOPeAOMb i3 MepMIHOCHO-
AVKOR0. Y 0ocaidoicenni apeymeHmosano Mempuxy 0anux, aKa 0036045€ 8i0caiokogyea-
mu Jcanposi epynu 8ionogioHUX QOKYMeHmie, a makKoic 3anponoHo8ano 000amrko8uil
docaionuybkull nomenyian y cgepi docaiodncenns mepminonoeii 6 ogiyiiino-0inoeux
mekcmax HATO, OOH, COT. Po3kpumo mexaHizm OUiHIOBAHHS BeKMOPHUX Npeo-
CcmasneHb MepMIiHOCHOAYKU HA OCHO8I OQhiuiiino-0in08uX 00OKYyMeHmi8, NOKAUKAHUX
8i0oOpazumu cemanmu4ny NoOiOHICMb MidC CA08AMU, DEHEHHAMU MA MeKCMamu.
Y nayxosiii po3eioui o6rpynmosano eukopucmants Kocunyc idcmaui oas npeocmas-
JNeHHS C108a Y 8XIOHUX OAHUX Ma 8 MOOeAsIX MO8U, SKI CAY2YIoMmb 3ac000M 004UCAeHHS
nio uac 3icmasnenHs OKyMeHmie il éMilyaroms MepMIiHON02IH0 MINCHAPOOHUX OP2aHi-
sauitt HATO, OOH, COT. /losedero, wo 8axcausum acneKmom KinbKicHoi 03HaKu € 3a-
be3neuenHs KOHCUCMEeHMHOCMI AHANI308aH020 (heHOMeHa, SKULl CNPUsE NpeyusiiHoC-
mi 8iomeopenHs enicmemonoeiunoi mepminonoeii. Okpim moeo, YiHHUM OpPIEHMUPOM Y
npoueci 8i0meopeHHs mepMiHOCROAYKU ) KOPNYCHO-NPUKAAOHOMY NepeKAado3Hascmei
€ KOpNYCcHA 03HAKA KOHMEKCmyanvHoi adexeamuocmi, axa nepeddba4ae KOHmMekcmy-
anbHULL aHANi3, 8 AKOMY 8dcusacmocs mepminocnoayka. Ilpedcmaenena 6 HayKkosiil
cmammi 03HaKa KOHMeKCmyaabHoi adekeamHocmi po3uiuproe Aineeogopmam ogiyii-
H0-0i1068020 meKcmy. 3a808KU YbOMY Yy HAVKO0GIU npayi niOKpecieHo aKciomamuumy
dyHKUIIO 8uUWe32a0aHUX 03HAK, W0 NOAA2AE Y BIOMBOPEHHI MEPMIHOCNOAYKU Y PIBHUX
KOHMeKCcmax 3 Memoio NOHAMMEBO2O PO3YMIHHA CeMAHMUMHUX GIOMIHKIG eneMenHmie
MO8U Ul 8PAXYBAHHS NEKCUKO-CEMAHMUYHUX 3AKOHOMIpHOCMEl 8i0MBOPeHHs mepMmi-
HOCnoAyKu. 3’AC08AHO, W0 KOPNYCHA 03HAKA 2PAMAMUMHOI y3200J1CeHOCMI AKUEHMYE
y8azy Ha c80€PiOHOCMI iHMeHYii A0eK8amHux epamamuyHux KOHCMpYKUiil y Kopnyc-
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HO-NPUKNAOHOMY NepeKAad03HABCMEBI, W0 CPUSE 30ePeNCeHHIO YiniCHOI cmpyKmypu
ma ceMawmuku mexcmy nio uac nepekaady mepmiHOCROAYKU il OeMOHCMPYE e8puc-
muyHi modeni, epamamuyHi opieHmupu, npiopumemu epamamuyHoi 8ionogionocmi
MIDIC OpUCIHANOM | nepeKAadoMm.

Karouoei caosa: kinvkicna o3naxka i0meopenHs mepmMiHOCHOAYKU, KOPHYCHA 03HAKA
KOHMeKCmyanbHoi adeKk8amHocmi, KOpNycHa 03HAKA epamamuyHoi Y32000ceHOCi,
nepekaao, mepmiHOCnoAyKa, Kopnyc mexcmis.

THE MAIN FEATURES OF TERM-COMBINATION
HIGHLIGHTING IN CORPUS-APPLIED TRANSLATION STUDIES
Demyanchuk Y. I.

Candidate of Economic Sciences, Lecturer,-

Lviv State University of Life Safety

The article is dedicated to the analysis of the main features of term-combination high-
lighting in corpus-applied translation studies. The fundamental theoretical milestones
of the emergence of quantitative indicators for identifying term combinations in a text
corpus, corpus-based indicators of contextual adequacy, and corpus-based indicators
of grammatical consistency have been defined. It is worth noting that the strengthen-
ing of logical determinism of the linguistic phenomenon reflects an integrated hierar-
chical approach to document classification based on word distance in corpus-applied
translation studies. This is explained by clustering meaningful units that can be un-
ambiguously identified and translated into quantitative indicators that correlate with
term-combinations. The research justifies the use of a data metric that allows tracking
the genre groups of relevant documents and proposes additional research potential in
the field of terminology research in official and business texts of NATO, UN, WTO. The
mechanism for evaluating vector representations of term-combinations established on
official and business documents, designed to reflect semantic similarity between words,
sentences, and texts, is revealed. The scientific inquiry substantiates the use of cosine
distance to represent a word in input data and in language models, which serve as a
means of computation during document comparison and incorporate the terminology of
international organizations such as NATO, UN, WTO. It is proven that an important
aspect of the quantitative indicator is ensuring consistency of the analyzed phenome-
non, which contributes to the precision of reproducing epistemological terminology. Ad-
ditionally, a valuable reference point in the process of reproducing term-combinations
in corpus-based applied translation studies is the corpus-based indicator of contextual
adequacy, which involves contextual analysis where the term-combination is used. The
presented feature of contextual adequacy expands the linguistic formality of official
and business texts. Thus, the scientific article emphasizes the axiomatic function of
the aforementioned characteristics, which lies in reproducing term-combinations in
different contexts to conceptually understand semantic nuances of language elements
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and consider lexical-semantic regularities of term combination reproduction. It is re-
vealed that the corpus-based indicator of grammatical consistency draws attention to
the specificity of adequate grammatical structures in corpus-applied translation studies,
which contributes to preserving the overall structure and semantics of the text during
the translation of term-combinations and demonstrates heuristic models, grammatical
guidelines, and priorities of grammatical correspondence between the original and the
translation.

Key words: quantitative indicator of term-combination reproduction, corpus-based indi-
cator of contextual adequacy, corpus-based indicator of grammatical consistency, trans-
lation, term-combination, text corpus.

ITocTaHoBKa Npo0JieMH B 3araJibHOMY BUILJISIIi TA OO PYHTYBAHH ii aKTy-
anbHOCTI. IcTOPisT BUBYEHHS MOHSITTS «T€PMiHOCITONIYKa» SIK JIHIBICTHUY-
HOTO 1 Mi3Hillle — KOPITYCHOTO MOHSITTS € JOBroTpuBajolo. JloHeqaBHa B
HaMOLIBIN 3araJIbHOMY CEHCi IMil TepMiHOCIIONYKOIO OYJIO TIPUITHSITO PO-
3YMITH «JTIHTBICTUYHY KOHCTPYKILilO, IKa CKJIAAA€EThCS 3 ABOX a00 OiJibliie
TEPMiHiB, 1110 TTOE€THAHI MiXK CO0O0I0 JUIs1 TO3HAYE€HHS KOHKPETHOTO MOHST-
Ts, 00’ekTa abo siBuia» (Zufferey, 2017: 399—422). TepmiHocmnonyka Mae
CBOI BJIACTUBOCTI, SIKi BiIpi3HSIOTH ii Bifl MPOCTUX CIOBOCHONyYeHb. [Tepi
3a BCe, TEPMiIHOCIONyKa MAa€ CBOIO CrelM(iKy B MOBO3HABYUX CTYIisIX,
JIIHTBICTUMHMX €KCIEPUMEHTAX, JiHTBOAUIAKTUYHUX TIaT(OpMax, MOB-
Hilf JIoKaJi3allii. 3Bicu ABOXpiBHEBA OHTOJIOTIYHA TTPUPOJA TEPMIHOCIIO-
JIYKU: BOHA € CTabiIbHO KOHCTpYyiOBaHa i (piKCOBaHO CTPYKTypOBaHa MO-
HoOJTiTHA KOHCTpYyKIisg. KoHKpeTn3allis TepMiHOCIIONYKY 00YMOBITIOETHCS
CUHTAaKCUYHUMM HOPMaMU ii BXKUTKY, CIeIr(pidHOI TpaMaTUYHOIO O-
Oyn0BOIO, MparMaTUYHUMU BiTHOLIEHHSIMU MixK MOP(OJIOTIUHUMU OJU-
HUILISIMU i KaTeropissMu. CTaHOBJIEHHS TTOHSITTTS «T€PMiHOCITOYKa» TIPO-
CITIIKOBYETHCS O BUHMKHEHHS CIeliali3oBaHOI TEPMiHOJIOTIT B Pi3HUX
HapuHax Hayku. Came ToMmy crpoda BUOKPEMUTH O3HAKU BiITBOPEHHS
TEPMiHOCIIOJIYKHA B KOPHYCHO-IIPUKJIAAHOMY T1€pPEKJIaJ03HABCTI 3a JOIMO-
MOTOI0 Pi3HOMAHITHUX CTaTUCTUYHMX IiAXOMIiB, aBTOMAaTU30BaHUX CHC-
TEM, TIPOrPaMHOro 3a0e3MeYeHHs MiICUIIIOE aKTyalbHiCTh OOpaHOI Mpo-
OJIeMaTUKU.

AHaJji3 ocTaHHiX JOCHiIKeHb i my0ikamii. 3 TOYKM 30py TEOPETUYHO-
ro mepeKiIago3HaBcTBa nocainHukiB (Bolotnikova, 2021: 94—98; 3acexiH,
2020: 498; Szymor, 2018: 53—86) LiKaBIsATh MMTaAHHS BUKOPUCTAHHSI KOP-
nyciB TekcTiB (manxi KT) Ha crtagii mmmboKoro po3ymMiHHSI aKCiOJIOTiuHOT
dbynkuii nepexiany (Aharoni, 2019; Bau, 2019; Biber, 1998: 310) ta Bu-
pillleHHsI TPYIHOILIB, 3 SKUMU CTUKAIOThCs nepekianadi (Gambier, 2020;
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Venuti, 2019: 235; Mmirep, 2018: 510). YBary HayKoBLiB, 3 MPaKTUYHOT
TOYKM 30pY, 30CEPEe’KEHO Ha BUBYEHHI Mojeseil i 3aKOHOMipHOCTEM
ONpALIOBaHHS iICHYIOUMX KOPMYCiB TEKCTiB W HAOYyTTS HABUYOK iXHBOTO
e(eKTUBHOrO BUKOPUCTaHHS 3 MeTOI0 cTBopeHHs HoBux KT HaiiBuioi
akocti (Chonglong Gu, 2023: 454—456; Farahani, Dastjerdi, 2021: 215—
223; Zufferey, Degand, 2017: 399—422).

AK caymHo BBaxaloTh Aeski pochaigHuku (TaiiBopoHoBcbhbKuUid, 2003:
120—122; Paneiiko, 2014: 86—93; Costa, 2016: 357—361; Conneau, 2018;
Marecek, 2018 Ta iH.), cydacHa TEXHOJIOTiSI KOPITYCHOTO aHajli3y TEKCTY
Bce Oijibllie CIUpaEThCcsl Ha (opmajizallilo MOBHUX SIBULI Ta OJUHMLb
BCiX MOBHUX PiBHiB, CTBOPEHHSI YHiBepCaJbHUX peCypcCiB 30epiraHHsl, 00-
pobOku, Bepudikallil Ta BUKOPUCTAHHS €JeMEHTIB cucteMu MoBu ([I3e-
pa, 2021: 56; [ynmansx, 2017: 295). CMuCIOBE CIIPUIHSTTS MTEpEKIIany y
cdepi KoM’ ITEpHOT 00POOKU MOBHOI1 iH(hOpMallii TOYMHAETHCS Ha aJIro-
PUTMi30BaHOMY PiBHi, TOMY KJIFOUOBUMU €JIEMEHTaMU aJITOPUTMi30BaHUX
MoJiesiell BBaXKaeMO MPOrpaMHi MPOAYKTU Ta 6a3u JaHUX, SKi € e(heKTUB-
HUMM apxiBaTOpaMU MOMiX iHIIMX iHCTPYMEHTIB Mepeksaaaya.

MeT010 HayKOBO1 PO3BiIKM € BUSIBJICHHSI OCHOBHUX O3HAK BiITBOPEH-
HSI TEPMiHOCIIOJYKU B KOPIYCHO-TIPUKIATHOMY NIEPEKIIaJO3HABCTBI.

Bukian ocHoBHOTro Matepiany aochimkenHsa. CKOHIEHCOBaHi y KOpmyc-
Hill JIIHTBICTULI KOPIYCHU TEKCTiB MPU3HAYEHi IJIs PO3B’SI3aHHS Pi3HUX
3aBlaHb, SKi MOJSATAIOTh Y BUOKPEMJIEHHI iIMAHEHTHUX XapaKTepUCTUK
MOBHUX KOHCTPYKIiA 3 METOIO SIKICHOTO JIiHTBICTUYHOTO aHami3dy (dem-
cbka-Kynpuninpka, 2005: 219). V 6i1bll y3araibHEHOMY CeHCi Kitacudi-
KalliiHUiT po3Moaia KOPITyCcy TEKCTiB Ha ABOMOBHI Ta 6aratoMoBHi (Ce-
niBaHoBa, 2008: 711), 10 npeacTaBisiioTh 0€3/71i4 TEKCTiB-OpUTiHAJIB 3
BiIMOBiAHMMU TepeKIaaaMu, T03BOJISIE IHTEPIIPETYBATH 1X JIIHTBICTUUYHE
HaroBHeHHs. He moocna eiokudamu i kopnycu, B IKMX BCi MOBU BU3HaYa-
I0ThCsl piBHO3HaUHUMU KaTeropisimu (Pystejovsky, 2004: 413): 1) kopnycu,
cmeopeHi Ha ocHogi oghiyitino-dinosux mexcmie OOH, HATO a6o €Bpomneii-
cbkoro CriBTOBapuCTBa; 2) ncegdonapanenvii, abo 3icmaeni Kopnycu, 3i-
OpaHi 3a CXOXXUMM KPUTEPISIMU, 11O TTOEIHYIOTh TEKCTU 3 OIHI€ET i TiET K
TeMaTUYHOI IPYIIU, HallMCaHi Ha IBOX a00 OiIbllle MOBaX, OPUTiHAIbHI Ta
MnepekaaaHi TeKCTHU.

MoOXIMBOCTI KOPIYCHOI JIIHTBICTMKM B Mpoliecax orepaliioHamxi3My,
¢dopMyBaHHSI KOpMIyCYy TeKCTiB, TOCIiIKEHHS JiHIBICTUYHOTO HAalTIOBHEH-
HSI B KOPIYCHOMY JOPOOKY, PO3KPUTTSI MEXaHi3MiB MOBHOI iHTepaklii
LIOJ0 KOHTEKCTY 3MiCTOBOI pedieKCil cripusie onpalloBaHHIO JiHIBiCTa-
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MM Li€i 3MicToBOI pediiekcii. Came B TaKuii CIOCiO BUOKPEMIIEHHS TEPMi-
HOCTIOJIYKH, SIKa HaJIeXUThb JO CJIiB 3 0COOIMBOIO (DYHKILIEIO TparMaTuy-
HOTo peajliaMy, peTpaHcioe iHdopmallito nmpo oiliifHO-AiIOBI TEKCTU
MiXKHApOIHUX OpraHi3alliii.

[To1iroBXoM 1151 3aM0YaTKyBaHHS CTYill BAOKPEMJIEHHS TEPMiHOCTIO-
JIyKU 3 oililfiHO-AiTOBUX TEKCTiB MOCTYXKUIu aociimkeHHs S. Picciotto
(dinancosa tepminonorisi), E Olsen (tepminosioriss OOH mnpo npasa ni-
teit), M. Kristiansen (rpaBoBa TepmiHoJiorisi), J. Farley (BilicbkoBa Tep-
miHosnorist), S. Flusberg, T. Matlock, P. Tibodeau (Metadopu BiitHU B my-
oniuHomy auckypci), J. Griffin (tepminosoris OOH y cdepi moacbkux
npaB), W. Goode (TopropejibHa TEPMiHOJOTisI). YUeHi pO3KpUIN 3MICT i
0COOJIMBOCTI aTpUOYTUBHUX TEPMiHiB, 5IKi Ha BiAMiHYy Bill 3araJbHOBXMU-
BaHOI JIEKCUKM YTOPSIKOBaHi, B3aEMOIIOB’s13aHi, CKJIaAHOCTPYKTYPOBaHi
JIeTepMiHi3MU.

Binomuii reopetuk odiltiitHo-ainoBoi repMmiHoorii Tbeppi @oHTEHEH
BBaXKae, 1110 3100yTKU JiHTBICTUUHO1T HAyKU CITPUSTIOTH PO3LLIMPEHHIO KOP-
MYCHUX CTYIill y HANpsIMKY KOJIOKALliii i1 TepMiHOCHOMYK. AHITIACHKUIA
JNOCTIMHUK 3alpOBan8 MePMIHU <«1eKCUUHA» Ma «epaMamu4ia KoA0Kad-
yis», 3micm AKux 8i0odpasicae 83aEMO3aNeHCHICMb K8AHMOBUX CIMAHIE 080X
piznux mosaennesux koncmpykuyiii (Fontenelle, 1994: 42—48). KosekTus-
Ha ctarta K. P. Makkina ta JI. P. PageBa (K. R. McKeown, D. R. Radev)
«Collocations. A handbook of natural language processing» (McKeown,
Radeyv, 2000: 507—523) BUcCBIT/IIOE, cepell iHIIMX, i BaxKJIMBi MOBHiI KOM-
TMOHEHTHU, SIKi BUKOPUCTOBYIOThCS ISl TOJIETHIEHHSI 0aratbox 3aBAaHb
3 00pOOKM MPUPOAHOI MOBU, OXOILIIOIOUM TeHepallilo TPUPOJHOT MOBH,
MallMHHUM TIepeKIIa, Moiyk iHdhopMallii, aHali3 TOHAJTbHOCTI TEKCTY Ta
BUBUYEHHS MOBU. JIOCTITHUKY CXUISIIOTHCSI 1O BUCHOBKY TPO T€, 10 PO3-
MOJiJ OOUUCTIOBAIBHUX CUCTEM MO3HAUYMTHCS HA MOLIYKY KOJIOKallii, 1110
nepeadayvyae «Tpu BUMIpU: YACTOTY, B3aEMHY iH(MOpMaIlil0 1BOX BUITaKO-
BUX 3MiHHUX Ta y2-TecT» (McKeown, Radev, 2000: 509). BianosigHo no
CyyacHOI HayKOBOiI IMapagurMy KOPITYCHOI JIIHIBICTUKU «aBTOMaTUYHAa
cucTteMa BUJYYEHHS Ta JOCTIIKEeHHST KoJoKaliil (popMye CBOi TUIIH Tep-
MiHOCIOJYK, 30KpeMa i1 odiuiiiHo-ainoBi» (McKeown, Radeyv, 2000: 520).

HesBaxatouu Ha Te, 110 CTATUCTUYHI Ta aBTOMAaTU30BaHi METOIU BU-
JiJIeHHsT TepMiHocnonyku 3 Kosokauii (Sketch Engine, meTonu acouiatii,
KPUTEPii CUIIM 3B’S13KY) XapaKTepU3YIOTh BUCOKOYACTOTHI KOJIOKAIlil, sIKi
€ MIPOMIKHUM piBHEM MiX TepMiHamu i (ppazeosorismaMu, y 3a3Ha4EHOMY
PericTpi Bce K BUKOPUCTOBYIOTHCS MEBHI JIGKCUYHi BapiaHTH, 1110 PO3LLIM-
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PIOIOTh MOKJIMBOCTI CTATUCTUYHOTO MiAXOAy i 30L1bLIYIOTh BipOTiAHICTh
KOJIOKAIIiHHUX 3B’3KiB 3a 3aJaHUM KJIIOYOBUM CJI0BOM. B okpemux BU-
Majakax aBTOMaTU30BaHa CUCTeMa CIiBBiIIHOCUTh 3arajibHOBXUBAHY JIeK-
CHUKY Ta TEpMiHOCTIOJNIYKU, 11O «BILJIMBAE HA KOMYHIKATUBHY TOUHICTb (a-
xoBoro Tekcty» (JIsx, 2019).

CaMe TpaauLIiiHUM MigxogaM MOBO3HABYMX CTY/Iiii MOXKHa 3aBAsUyBa-
TU 32 MO3UTUBHUI aCMEKT BUOOPY ONTUMAJIbHUX O3HAK BiITBOPEHHS TeP-
MiHOCIIOJIYKH Yy KOPITYCHO-TIPUKJIAAHOMY MEePEeKIaq0o3HABCTBI. Y pamKax
TPaAULIII{HOTO MiAXOQY A0 BiATBOPEHHSI TEPMiHOCTIONYKU BUKOPUCTOBY-
I0ThCS TaKi O3HAKU: CTPYKTYpPHA LIUTiICHICTh, SIKa HEe nepeadavyae po3iaiib-
HUX KOMIIOHEHTIB TEPMiHOCTIONIYKU; IEKCUYHA TOUHICTh; CTUJIbOBA YHi(i-
Kallisl; aileKBaTHAa CUHTAKCUYHA CTPYKTYpa BiITBOPEHHS TEPMiHOCTIONYKU
B KoHTekcTi (Flusberg, 2018: 1—18).

YV KopnycHO-TNpUKIaAHOMY MepeKaaa03HAaBCTBI TepMiHOJIOTI3allisl SIK
MPOLIeC MTOMOBHEHHS TEPMiHOJOTIYHOI JIEKCUKU LIJISIXOM BUOKPEMJIEHHS
MOBHUX OJVHMUIIb 3 KOPITYCY TEKCTiB CIIOHYKA€ A0 BUOOPY ONMTUMATbHUX
O3HAaK BiITBOPEHHS TEPMiHOCITOYKH Y MepeKIasi.

ITinkpecieHHs1 3HAYEHHS KiAbKiCHOI 03HAKuU 8i0MBOPEeHHs MepMIiHO-
CROAYKU Y KOPRYCi meKcmié 3 METOI0 TTOCUJIEHHS JIOTiUHOro 1eTepMiHi3My
MOBHOTO (DeHOMEHA XapaKTepu3ye iHTerPOBaHUM iepapXiuHUii MiaXiA 10
KJacugikauii JTOKyMeHTIB 32 TOMOMOIOI0 BiCTaHi MiX cJOBaMM; KJiac-
Tepu3allii, e 3’SICyBaHHS 3MiCTOBUX OJMHMUIIb, SIKi MOXHA OIHO3HAYHO
(dikcyBaTu Ta mepeKyiagaTh y KiJIbKiCHI MOKa3HUKU, KOPEJIOE i3 TepMi-
HOCIIOJIYKOIO; CTBOPEHHSI METPUKU JAHUX, SIKa MO3BOJISIE BilCIiIKOBY-
BaTU TPynu AOKYMEHTIB, a TaKOX MPOTMOHYE NOAATKOBUI AOCTiTHULIb-
KUU moTeHUian y cdepi JoCHiIKeHHS] TepMiHOJIOTiT B 0dilliiiHO-11T0BUX
tekctax HATO, OOH, COT; ouiHoOBaHHSI BEKTOPHUX TpeacTaBleHb Ha
OCHOBi 0(iliiiHO-iTOBUX TOKYMEHTIB, MOKJIMKAHMX MOKA3aTH CEMaHTHY-
HY MOAiOHICTh MiXK CJIOBaMH, PeYEeHHSAMH Ta JOKYMEHTAMM, i caMe Ha IuX
MOXJIMUBOCTSIX I'PYHTYETbCSI OMpAallOBaHHS MPUPOJHOI MOBU. [ollisibHe
MpeICTaBIEHHS CJIOBA y BXiTHUX JTaHUX Ta B MOZEJISIX MOBU TMOJISITA€ y BU-
KOPUCTaHHI KOCUHYC BiICTaHi, OCKUJIbKY MMOPaXxOBaHi BiZICTaHi B iepapxiu-
Hill KJ1acTepu3allili TOKYMEHTIB CIYTyIOTb 3aCO00M OOUYMCIIEHHS il yac
3iCTaBM€HHS MOKYMEHTIB, SKi BMIllIAalOTh TEPMiHOJOTiI0 MiKHApOIHUX
opranizauiiit HATO, OOH, COT.

KinpkicHa o3HaKa BiITBOPEHHSI TEPMiHOCIIONYKH Y KOPITyCi TEKCTiB
ITIOCTPYE 1 3aJlydeHHsI CTaTUCTUYHMX 3axofiB acouialii (log-likelihood,
MI, t-score), mipu TF-IDF (dbyHKUiOHaIBHOI AOLIIBHOCTI TOOYTKY ABOX
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MHOXHUKIB), 1110 BimoOpaxkae iHTerpaliiiHui acreKT y Mpolieci BUOKpeM-
JnenHs TepmiHocnionyk HATO, OOH, COT 3 gesikoro Habopy KoJoKalliii
i MPU3BOAUTH O 3MiHU Baru KOXHOTO CJOBAa Ha MOCTIHHUN MHOXHUK,
JIOTIYHOI aKTyai3allil KOHTEKCTHOI MPUB’SI3KU 3a AOMOMOroro dopmary
KWIC, gkuii cripusie po3po011i mporpaMu 3UMTYBaHHS TEKCTOBOTO daiity
1 asiropuT™My MOIIYKY UUGP Y PAAKY Ta BiTOKPEMJIEHHI YKCesl OfHE Bif
OIHOTO, a TaKOX MporpaMHoro 3abesneueHHs Orange, € BaxJIUBUM (ak-
TOPOM $IKICHOTO KOPMYCHOTO AOCHiIKEeHHSI OQilliiiHO-I1JIOBUX TEKCTiB
MiXKHApOIHUX OpraHi3alliii.

3BaxXaruu Ha Penpe3eHTaTUBHICTh O(MilliiiHO-TiTOBUX TEKCTIB y BU-
XiIHil Ta LiAbOBii MOBaX, YaCTOTHICTh MOSIBU TE€PMiHOCIIOJYKU B KOH-
TEKCTi J03BOJISIE€ 11 IIopaiidyBaTtu y nepekiani. KinbkicHuii Kputepii
3a0e3reuye KOHCUCTEHTHICTh aHali30BaHOTO (peHOMeHa Ta CIIpUSIE Mpe-
LM3iIMHOCTI MepeKaaay enicTeMOoJOTiYHOT TEpMiHOJIOTI.

KopnycHa o3Haka konmexcmyaavhoi adexeamuocmi riependayac€ KOH-
TeKCTyaJIbHU aHai3, B IKOMY BXXMBA€EThCS TepMiHOcHonyKa. JIiHrBogop-
maT (MOBHE MpeacTaBieHHs) oQilliiHO-AiT0BOro TEKCTY 30pi€EHTOBAHUI
Ha MiIKpPEecJAeHHS BaXJIMBOCTI BiITBOPEHHS TEPMIiHOCIOJYKU Yy Pi3HUX
KOHTEKCTax, 1100 3pO3yMiTM CEMaHTUYHI BiATIHKW €JIeMEHTIiB MOBU Ta
3HAWTM BiIMOBIAHWI Mepekiaa, SKUil BpaxoBYye 1li 3aKOHOMipHOCTi. Bia-
00paXeHHS TEPMiIHOCTIONYKU B ODillifHO-AiIOBOMY TEKCTi Kpi3b MPU3MY
KOPITyCHO-TIPUKJIAJHOTO TepeKIano3HaBcTBa Mae cBoto cneundiky. Ho-
MiHAJICTUYHI MOJieJli HaiilMeHyBaHb MiXKHAPOJHUX OpraHi3alliil, BiloMux
Mpi3BULL CEKpPeTapiB Ta MOJITUYHMX [is4iB, BIICBKOBUX CTpaTEriyHUX
00’€eKTiB, 30HU OOMOBUX [ili, BIHCbKOBUX OMepaliil, Mi>kHApOIHOTO PyXy
KariTajly, TOProBeJbHOI MisUIbHOCTI, pe3onouiii [eHepanbHoi Acambiei
OOH, MixHapoaHOi Mirpalii CTaHOBJSITb OCHOBY KOPITYCHOTO JOCIHi-
JIDKEHHST HOBITHBOI TepMiHoJorii. [1peacraBienuii Kputepiii 6a3yeThbcst Ha
ifel, 110 1St IOCATHEHHSI KOHTEKCTyalbHOI aleKBaTHOCTI CJIiJl BpaXOBYBa-
TU PO3JIOTUM KOHTEKCT, BKJIIOYAIOYM KOHTEKCT Y 0a30Bili MOBi, KOHTEKCT
Y MOBi-pELUMIEHTI, a TAKOX BiATBOPEHHS KYJbTYPHOI crieliudiku B 000X
MoBax. ToMy, oOupaiouu g ONMepyBaHHS B KOPMYCi TEKCTiB TePMiHOC-
MOJIyKy, MAEMO Ha yBa3i TEKCTOBi 0a3u JaHUX, SIKi TOCUJTIOIOTh PELEILII0
KOHTEKCTyaJIbHUX €JE€MEHTIB Yy BXilIHili Ta BUXiIHIli MOBaX, penpe3eHTy-
I0Th BiATBOPEHHS MiXTEKCTOBUX 3B’SI3KiB i JEMOHCTPYIOTh KOHTEKCTHY
alIeKBaTHICTh Y KOPIYCHO-MPUKJIAJHOMY MePEeKIaq03HABCTBI.

HamoBHeHHSI MOHSATTEBOrO amnapary KOPHYCHUX CTyAill 30aradye 3a-
rajioMm JiHrsoopmaTr KOPMYyCy TEKCTiB, OJOTUYHUX OO po3misiay odi-
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HifitHO-mioBo1 mpobjemaTtuku. Came B o@iliifHO-IAiTOBOMY IMCKYpCi
AKIIEHTYBaHHS KOPITYCHO-TEPMiHOJIOTIYHUX MTapaMeTpiB € HAWOiIbII MO~
MIiTHUM. 30KpeMa KopnycHa 03HAKA ePAMAMUYHOL Y3200M4CeHOCHi TeMOH-
CTpYE OLIiHHI MOJeJli, rpaMaTU4YHi OPiEHTUPU, MPIOPUTETU IPaMaTUUYHOI
BiIMOBiAHOCTI MiX OpUTriHAJIOM i MEePeKJaIOM y KOPIYCHO-TIPUKIIaIHO-
My nepeksiano3HaBcTBi. CyTHICTb O3HAKW TPAaMaTUYHOI Y3rOJXKEHOCTI SIK
KOPITYCHO-/IeTepMiHOBaHOTO (DeHOMEHaA, 1110 (DOPMYETHCS 1 BUSIBIISIETHCS
B 0illiiHO-11JTOBOMY TEKCTi, BpaXOBY€E TpaMaTUYHY MPABUJIbHICTh Mepe-
KJany i € BAXJIMBUM acleKToM iioro sgKocTi. [Tpu iboMy rpaMaTuydHi HOp-
MM i ITpaBUJia MOBU SIK B OpUTiHai, TaK i B LIJIbOBIli MOBi ameatol0Th 10
MpeLeIeHTHUX HOMiHali3MiB. BB rpamMaTuyHuX OopM Ta CUHTaKCUY-
HUX KOHCTPYKIIi HaA3BUYAHO CTIKUIA, 1110 MO3HAYAETHCS HA TJIMOOKO-
MY PO3YMiHHi CUHTaKCUYHUX OCOOJIMBOCTEH y BXiJIHil Ta BUXiIHIl MOBax.
Okpim TOro, BUKOpUCTAHHS TpaMaTUYHO 30aaHCOBaHUX ¢pas, CiayxK00-
BUX HE3MIHHUX YaCTMH MOBMU, MPUUMEHHMKIB, 3aiMEHHUKIB Ta iHIINX
rpaMaTUYHUX €JEMEHTIB € BaXJIMBUM acleKTOM I'paMaTUYHOI y3romxKe-
HOCTi TepPMIiHOCIIOJNYKM Y KOpmyci TeKCTiB. JleMOHCTpallisi ajgeKBaTHUX
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIiN crpusi€ 30€peXXeHHIO LiJIICHOI CTPYKTYpHU Ta
CEeMaHTUKM TEKCTY i yac mepekiiaay. ¥ KOHTEKCTi Hallloro NOC/iIKEeHHS
KOPIYCHA O3HaKa rpaMaTUYHOI Y3TOMXKEHOCTI YMOXJIMUBIIIOE OMUC BXU-
BaHHsI yacoBuX (hOpM, CIIOCOOIB Ji€CTIOBA, YMCAIBHUKIB Ta iHILMX rpaMa-
TUYHMX KaTeropii, ski 3a0e3mnevyloTb TOYHICTh mepeaayi iHdopmailii, a
JIIHTBICTUYHUM MiAXiA CKEPOBYE IXHill iHCTpyMEHTapiil Ha aHali3 TepMi-
HOCIIOJYKU B 0(iLliiHO-i10BOMY TeKCTi. JlocainHUIbKA LiHHICTh O3HAKU
rpaMaTUYHOI Y3TOMXEHOCTi MOJISITa€ B TOMY, 110 BiATBOPEHHS CKJIaJHUX
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKILH Y BXiIHili MOBi Kpi3b MPU3MY KOPITyCY TEKCTiB
BimoOpaxkae aHAJIOTiYHI BUIMAAKHU Yy LIJIbOBiii MOBI Ta YBipOTigHIO€ BUOip
BiIMOBiAHOTO TEepeKJIaLy.

Binrak, aHaniz kopmycy odililiiHO-IiIOBUX TEKCTiB 3a JOMOMOIOIO
IHTErpOBAHOTO i€papXiuHOTO MiaX0Ay 10 Kiaacudikallil TOKYMEHTIB, BU-
KOPUCTAHHS KiJIbKiCHOI O3HaKU BiATBOPEHHSI TEPMiHOCIIOJIYK Y KOPITyCi
TEeKCTiB, 03HaK1 KOHTEKCTYaJIbHOI aleKBaTHOCTI i KOPITYCHOI O3HAKM Tpa-
MaTUYHOI Y3rOI>KEHOCTI CTA€ BAXJIUBUM TPUTEPOM [JIsI SIKICHOTO JOCIi-
JI)KeHHST O(illiiHO-IiTOBUX TEKCTiB. BUKOpUCTAaHHSI LIMX O3HAK CHPUSIE
MiIKPECICHHIO JOTIYHOIrO AeTepMiHi3My MOBHOro (heHOMEHa Ta 3abe3-
Meyye KOHCUCTEHTHICTh Ta MPeLU3iiHICTh MepekIany enicTeMOIoTiYHOI
TEPMiHOJIOTI.
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TEMA HETAIIIi Y BEPBAJII30OBAHOMY I10JI1
KOHUEIITA LAZINESS
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Cmamms  npucesauerna 0ocaiodceHHro  ocobausocmeli  eepbanizayii  KoHuenma
LAZINESS. Akmyansuicms pobomu 3ymM08AeHa Mum, ujo RPUOPimemHuUM HanpIMKom
NiH280KOCHIMUBICMUKU HAPA3i € d0ciONceHHs 8ep0anizo8anux KoHyenmis. Konyen-
myanizayis K 00UH i3 OCHOBHUX NPoOUecié Ni3HABANbHOI QIsSAbHOCMI NAHOUHU CHPIMO-
8aHA HA OCMUCAEHHS THGOPpMayii y NCUXiyi MHOOUHU 3 MEMOI0 BUSNCHHS 3MICINY KOH-
uenmie. Memoio cmammi € 3a mModcaugocmi guuepnie 8U3Ha4eHHs 6epOANbHUX 3ac00i6
akmyanizayii memu Heeayii, cKAa0aHHs nepenixy Oe@iHiyiliHux 03HAK, w0 Mamepia-
2i3yI0mb cemy 3anepeyents y gepoanizoearnomy noni konuenma LAZINESS. Y po6omi
cemu po32130aromscs K HaiuMenuli ckaadosi HOMIHAMUBHO20 NOAsL, HA20NOULYEMBCS,
o 3a 00ONOMO20I0 PO3UeNACHHS 3HAHeHHs HA 11020 CKAA008i YacmuHu gopmyomes ma
onucyloms 0emanizo8aHuil ceMHuil ckaad moeo 4u iHuioeo koHyenma. byao npoanani-
3068an0 456 deghiniuiti 21 npukmemuuxa y 8 crosnukax. Ompumanuii mamepian nio-
152a8 no0anvulomy deiniyiiinomy ananizy, AKUil NOKa3ae npogioHy poab cemMaHmuy-
H020 KOMNOHEeHMA 3anepeteHHs 4020Ch, GI0CYmHicmb 4020¢b. Y X00i docaioicenHs 6y10
chopmo8ano CUHOHIMIUHULL PO AHeNOMOBHUX NeKCeM, NePedasicHo NPUKMEMHUKIG, w0
00’e0nani memoro ainueuil, ye npukmemuux LAZY, a makooc crosa, ki cr06HUKU GU-
3HAYAOMb K 11020 CUHOHIMU. Y cmammi npoananizoearo deghiniuii nekcuunoi 00uHuyi
LAZY 6 anenomo8Hux cheyianizo8anux cA08HUKAX, NPOBEOEHO CeMHULl aHaniz cmuc-
106801 napyeau 3anepeyents y ckAadi HOMIHAMUEH020 NS 6epOANI308AH020 KOHYeN -
ma LAZINESS. Bussunocs, wo noaosuna npoananizoéanux cAr08HUK0BUX OeqhiHiyill
Maromos y c60EMY cKAadi ceMy 3anepeuerHs neeHoi sxocmi, cmany, 0ii. Cemy 3anepe-
ueHHs eepbanizyrome uacmka not, imenHuku lack abo participle lacking, wacmka no,
nputimenHux without, npeghixcu in- ma un-, cygixc -less, npeirxc dis-, npuxkmemnuk
averse, npegikc ir-, npucaieHux less, npegixc non- ma 3aiimeHrHuk nothing. Y cmam-
mi suceimaemMbCs KiAbKicHa npedcmasaeHicms cemu 3anepeverts y 0eqiHiyisx npu-
KMemHuKig-cunoHimie cememu LAZY.

Karouogi caosa: éepbanizauis, konyenm, cema, 3anepedents, Aito.

© Jombposchka C. A., 2023 65



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancekoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)

THE THEME OF NEGATION IN THE VERBALIZED FIELD
OF THE CONCEPT OF LAZINESS
Dombrovska S.
Postgraduate student,
Odesa 1. I. Mechnikov National University

The article is focused on the peculiarities of the verbalization of LAZINESS concept.
The relevance of the paper is determined by the fact that the priority direction of linguis-
tic cognitivism is currently the study of verbalized concepts. Conceptualization as one of
the main processes of human cognitive activity is aimed at understanding information in
the person’s mind in order to reveal the content of concepts. The purpose of the article
is an exhaustive definition of the verbal means of actualizing the theme of negation,
compiling a list of defining features that actualize this negation in the verbalized field
of the LAZINESS concept. In the paper, semes are considered to be the smallest com-
ponents of the nominative field, it is emphasized that with the help of splitting the seme
into its components, the detailed seme composition of a concept is formed and described.
456 definitions of 21 adjectives in 8 dictionaries have been analyzed. The data were
subjected to further definitional analysis, which has demonstated the leading role of the
semantic component of the denial of something, the absence of something. In the course
of the research, a synonymous series of English lexemes, mainly adjectives united by the
theme of lazy, was formed, luding the adjective lazy, as well as words that dictionaries
define as its synonyms. The article analyzes the definitions of the lexical unit lazy in
English-language specialized dictionaries; the seme analysis of the semantic parcel of
negation as part of the nominative field of the verbalized concept of LAZINESS has been
carried out. It has turned out that half of the analyzed dictionary definitions have in their
composition the negation of a certain quality, state, action. This negation is verbalized
by the particle not, the noun lack or participle lacking, the particle no, the preposition
without, the prefixes in- and un-, the suffix -less, the prefix dis-, the adjective averse, the
prefix ir-, the adverb less, the prefix non-, and the pronoun nothing. The article offers
the quantitative representation of the negation seme in the definitions of adjectives-syn-
onyms of the seme LAZY.

Key words: verbalization, concept, seme, negation, laziness.

Beryn. ChoroaHi HEMOXIIMBO AaTH BilMOBiAi HA TOJIOBHI MUTaHHS (i-
Jocodii MOBU 0e3 pO3TJIsaay MPUHIIMITIB, 110 PEryIioloTh Ta BU3HAYAIOTh
KOTHITMBHY Ta KOMYHIKaTUBHY JisUTbHICTb T0AUHU. Pe3ynbraTu nmpoiecy
OCBOEHHS Ta OCMUCIIEHHS JIIOJMHOK HABKOJIUIIHBOI peajibHOI AiCHOCTI
BimoOpakaroThes y (popMax MOBH, 11O ITPU3BOJUTH, CBOEIO YEPIoI0, 10 BU-
3HA4YeHHs peaJliil i€l AiiicHOCTI, a MOTIM iX KaTeropu3allii 3a 10IIOMOI00
BiIMOBiZHMX MOBHUX 3HaKiB. SIKIII0 JioTika Ta ceMaHTHUKA MalOTh CIIpaBy
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3 iIeanizoBaHUM 00’€KTOM, TEOPETUYHUM KOHCTPYKTOM, TO 00’€KTU (i-
Jlocodil MOBU B KOTHITUBHOMY acCIeKTi MaloTh OiJiblll iHAWBIiIyaJIbHUI,
eMmipuyHUil xapakrep. B aHaniTuuHiii ¢inocodii oTpuMaB yCBiTOMIEHHS
TOW (hakT, 1110 MOBHOLIIHHA MOJIEJIb MOBU HE MOXE OOMEXYBaTUCh JIUILIE
JIOTIYHUM Y1 CEMAHTUUYHUM TiaX0AaMu, HEOOXiAHUI 00JiK KOTHITUBHUX,
nparMaTUYHUX Ta MCUXOJIHTBICTUYHUX aCMEeKTiB (hyHKIIOHYBAaHHS MOBHU.
IIpupony mMoBM, TOUHille (PYHKIIOHYBaHHSI 3HaUY€Hb, MOXHa BUBYATH,
JOCJTiKYIOUM MOBHU 3HAK i MOBHI MPOLIECU Ha KIITAAT KOTHITUBICTUKU,
TOOTO BKJIIOUAIOUM MEHTATIbHY C(Pepy Ta TOCTIIKYIOUU KOHIEITHU.

KoHuenTyanizauis sk O11H i3 OCHOBHUX MPOLIECiB Mi3HABAIbHOI Mislib-
HOCTI JIIOAWHU CIIPSIMOBaHa HAa OCMUCJIEHHS iH(opMallii y meuxini Jroamu-
HU 3 METOIO BUSIBJIEHHS 3MiCTy KOHIIENTiB. [IpoGiemMoro KoHLenTyai3anii
(bparMeHTiB AilicHOCTI 3aco6aMu MOBU 3alimMatoThbes JiHreictu T. B. by-
qurina, C. B. Tonuk, B. 3. Hem’sukosB, C. O. 2)KabotuHcbka, B. 1. Kapa-
cuk, I. M. Koneraesa, O. C. KyopsikoBa, M. M. Ilomoxun, 3. JI. Ilo-
nosa, I. A. CrepniH, I0. C. Crenanosn, O. O. CeniBaHona, I. I1. Cycos,
. M. llImenvoB, R. L. Trask, D. L. Medin, E. E. Smith, M. Bowerman,
S. Levinson, G. Lakoff, R. W. Langacker 1a iH.

YkpaiHcbkuii KOTHITUBHUM JiHrBicT M. M. TlomoXuH BU3HAYa€e
KOHILIETT SIK «[TOPOJI’KEHHSI MOBHOI OJMHUIII B MEBHOMY O0Cs3i 11 3MicCTy,
BKJIIOUHO 3 KOHOTALIi€10 I KOHKPETHO-YYTTEBUMU acollialisgMu. BiH mic-
TUTb HE TiTBKU MOHSTTS MPO KJIACU MPEAMETIB i SIBUIL JOBKULIS, a i aco-
LiaTUBHE COLIIOKYJBTYPHE YSBJIECHHS MPO HUX B y3araJlbHEHOMY BUIJISII.
Xoua KOHIIEMNT BUPAXKAETHCS MOBOIO i 3aKpillJIeHUI 32 OKPEMUMU i 01U -
HULISIMU, TIPOTE BiH HE MPUPIBHIOEThCS 10 HUX» ([Tomoxun, 2015: 218).
Ha nymMKy nmociinHuka, «3MiCT KOHILIETITa — LI€ Pe3yJIbTaT PpeKOHCTpYHoBa-
HOTO PO3YMiHHS CJIiB, KOHTEKCTiB i TEKCTiB, Y IKMX C(hOPMOBaHE y3araib-
HEeHe YSBJIEHHS MPO TMEBHUM (aKT CBIIOMOCTI, a TaKOX 3apOIKYIOThCS
BCi Ti CKJTAAHUKMU, SIKi CYKYITHO BXOMSITh Y PO3YMiHHS TEPMiHA «KOHLEMT»
(TMonroxuu, 2015: 218).

[TpuopiTeTHUM HAMPSIMKOM JIIHTBOKOTHITUBICTUKU Ha CbOTOJHIILIHIl
JIeHb € JOCHiIKEeHHs BepOasizoBaHUX KOHLEMNTiB. CyKYIMHICTh MOBHUX
3ac00iB, 110 BepOaNi3ylOTh KOHIIEMT, YTBOPIOE MOro HOMiHATUBHE MOJie
(ITonoga, CrepHuH, 2007: 47). IlponoHoBaHa po3BigKa MiCTUTb CEMHUI
aHaJjli3 CMUCJIOBOI MapuUesiv 3anepeveHHs Y CKjali HOMiHATUBHOTO MOJsI
BepOasizoBaHoro KoHuenta LAZINESS.

CeMHM TiyMayaTh SIK HAalHMEHI1i CKJIaA0Bi HOMiHATUBHOTO MOJIs. 3a 10-
TMOMOTOI0 PO3LIEIIJIEHHS 3HAYEHHS Ha MOT0 CKJIaAoBi YaCTUHU (POPMYIOTH
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Ta OMUCYIOTh JETali30BaHUI CEMHUI CKJIaJ TOTO YU iHILOTO KOHIENTA.
ITin cemor0 po3yMitoTh «BiIOUTTS y CBIIOMOCTI JIIOMUHU OKPEMOI O3HAKU
Toro o0’eKTa, SIKWii y LijloMy mpeactabieHuii y cememi» (Isanosa, 2010:
250).

Otxe, ceMmu, 3a Bu3HaueHHsIM 1. M. Kosieraesoi, — 11e «<HeMartepiajib-
Hi, igeanabHi CYyTHOCTI, JOCIiIHUKY BOHU TPEACTaBIEHI SIK OIocepeKoBa-
Hi MaTepialbHUMHU, a caMe BepOaTbHUMU CYTHOCTSIMU, TOOTO CIOBaAMM,
IO MICTATbCS B ACDiHILIAHUX CTATTSIX TJIyMayHUX CJIOBHUKIB, iHaKIIe
Kaxyuu, nediHiuiiitHumu o3Hakamu» (Koneraesa, 2018: 122).

Ak cnpasennuBo 3a3Havae C. B. Tonuk, ocHOBHA MeTa KOHLEMNTYyab-
HOro aHaJji3y MoJisira€ B moOya0Bi KOHLENTyalbHOI MOJEi TOro iH(op-
MaliiiHoOTO (pparMeHTa, sskuii hikcyeTbcss MOBHUM 3HaKoM (Tomuk, 2019:
159). OTxe, eleMEHTHM 3HAUYEHHSI TPYIYIOThCS, YMOPSAKOBYIOTHCS SIK
B3a€EMOTIOB’S13aHi KOMITOHEHTH; BU3HAYAIOThCS BepOaibHi 3ac00M aKTya-
Jli3allii MeBHUX TEM.

MeTo10 MPOMOHOBAHOI PO3BIAKU € 32 MOXJMBOCTI BUYEPITHE BU3HA-
YeHHs BepOaibHUX 3aC00iB aKTyasli3allii TeMU Herallii, CKJIagaHHs Tepe-
JIiKy aediHilifHUX 03HAK, 110 MaTepiali3yloTh CEMY 3anepeuerts y Bepoa-
JlizoBaHOMY mouti KoHuenTta LAZINESS.

Ho 3aBaaHb, SIKi BUpILIyBaJIMCS B CTaTTi, Bxoawiu 1) gediHiuidiHuit
aHaJli3 HOMiHATUBHUX OJWHULIb i3 METOIO0 BUOKPEMJICHHS KJTIOUOBUX CEM,
2) BUOIp HACKPI3HOIO B paMKax MOJi MO3HAYEHHSI BUOKPEMIIEHUX CEM,
3) aHaJ1i3 BUOKPEMJIEHOI CeMU 3anepeyeHHs SIK HeBill’€MHOT CKJIaJl0BO1 HO-
MiHaTuBHOTrO 1oJjist koHuenta LAZINESS, 4) cknanaHHs nepeiky aediHi-
LiAHKUX O3HAK, 1110 MaTepiali3yloTh CEMY 3alepeuyeHHs y BepOasii3oBaHOMY
noji KoHuenrta LAZINESS.

V xoni pociimkeHHsT Oyno c(hOpMOBAHO CUHOHIMIYHMI Psi aHIJIO-
MOBHUX JIEKCEM, MEePEBAXXHO MPUKMETHUKIB, 1110 00’ €IHAHI TEMOIO AiHU-
eull, 11e TpUKMeTHUK LAZY, a TaKoX CJIOBa, SIKi CIOBHUMKM BU3HAYalOTh
sIK Hioro cuHOHiMM. Takux HamiuyeTbes 20 oguHuib. Lle Taki mpukmeT-
HUKU SK: lagy, idle, indolent, inactive, slothful, sluggish, good-for-nothing,
languorous, languid, slack, passive, supine, shiftless, work-shy, inert, torpid,
lethargic, listless, slow, sluggardly.

Marepian gocaimkenns. AHai3y Miaasirav CJIOBHUMKOBI AediHiuii Bia-
nmoBimHKMX ciiB. byno mpoaHanizoBaHo 456 nediniuiii 21 nmpukMeTHHKA
y 8 cioBHUKax. OTpuUMaHUii MaTepiaa MiAIsaraB nogaibiiomMy AediHiliii-
HOMY aHaJli3y, IKMI MoKa3aB MPOBiIHY POJIb CEMAHTUYHOTO KOMITOHEHTA
3anepeuenHsi 4020Cb, GIOCYMHICHb Y020Cb.
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Metoau gocaimKkenns. Bubip metonisB mist JOCTiIKEeHHSI KOHLENTY 3a-
JIEXUTD BiJl METU Ta 3aBIaHb, SIKi CTAaBUTh Mepe/ cO0010 JocminHuk. Takuit
MOigXia CIpusi€e BCEOIYHOMY OMMUCY 3MICTY Ta CTPYKTYPU KOHLIEITA, T0CIi-
IKEHHIO Pi3HUX MOJIeJIel iX MOBHOTO BUPaXKeHHST Ta MOJICTIOBaHHS.

Ha caymny nymky I. M. KoiieraeBoi, KOHCTpytOBaHHSI HOMiHATUBHOTO
noJist OyAb-SIKOro BepOai30BaHOTO KOHIIEINTA MA€ TaKi eTaru:

1. Buny4yeHHd i3 penpe3eHTaTUBHUX JIEKCUKOTpadiaHNX JKepea HOMi-
HATUBHUX OMWHUIIB, III0 CEMAaHTHMYHO CITOPiTHEHI i3 KITFOU0BOO (3a3BUYait
iIMEHHOI0) JIEKCMYHOIO OAMHUIICI0-HA3BOIO KOHIIETITA.

2. Jedininiitnuii aHaji3 HOMiHATUBHUX OJUHUII i3 METOIO BUOKPEM-
JIEHHSI KJIFOYOBHUX C€M, SIKi B Pi3HUX CJIOBHMKAX MOXYTh OYyTU BUpaKeHi
KiJIbKOMa HEIAeHTUYHUMU nediHiuiiHuMu o3Hakamu. Bubip HackpizHoO-
TO B paMKax IT0JIsT TTIO3HAYeHHST BUOKPEMIJICHHX ceM. 3a HEOOXiTHOCTI ceMu
MOXYTh ITIIaBaTACh MOMAJBIIOMY aHATI3y APYTOro, MOXIIUBO TPETHOTO
CTyIIeHs rmouHM. B 1mpomy pasi mediHiiiiiHa o3HaKa (sgKa MaTepiajidye
BIITIOBIIHY ceMy) pO3TJISIIAEThCS SIK CAMOCTIMHMIT 00’€KT ITOHAIBIIOTO
KOMIIOHEHTHOTO aHaJIi3y.

3. ApaHXXyBaHHSI KJTIOUOBMX CEM 3a IXHIM CMMCJIOBUM MOTEHILiaJIOM:
IO nasmuBaethed, AK xapakrepusyetbes, AKI Tpancdopmailii BindyBa-
FOTBCSI B MeKaX TOCTiIKYBaHOTO TTOJIS.

4. CTpyKTypyBaHHS MOJISI Ha SIAPO, MeiabHy 30HY i mepudepiio.

5. OKpeMUM eTarnoM Ma€ OyTH eTUMOJIOTiYHA pO3BiIKa SIIEPHUX CEMEM
(Komneraena, 2018: 125).

CaMe Taka MeTOAMKa KOMIIIEKCHOTO aHaJjli3y KOHIICNTIiB Ta iHTerpo-
BAHOTIO TIAXOAY [0 IXHbOTO JOCHIIKEHHS 1a€ MOXJIMUBICTb BUSIBUTU Pi3-
HOMaHITHI MOBHI 3ac0o0M penpe3eHTallii KOHLIEINTa, IMPOCTEeXKUTHU YaCTOT-
HICTb MOTo0 peaJizaliil y AIMCKYPCi i, SIK pe3yJIbTaT, BUCBITIUTHA OCOOIUBOCTI
3MICTY i CTPYKTYpPHY KOHLIEIITA.

PesynsraTtu Ta odroopentsi. Bcooro i3 456 gediniuiit 231 gediniuis,
100TO 50.7 %, Ma€ y CBOEMY CKJIalli CEMY 3anepeueHts neenoi aKkocmi, cma-
Hy, Oii. KinpKicTh mediHimiit IMX MPUKMETHUKIB, III0 MAalOTh y CBOEMY
CKJIaJi BinmoBigHy cemy, pisHsitbes Bin 0 % (sluggard), 106710 i3 4 nediHiLiit
IIbOTO CUHOHIMA XOIHA He MiCTUTB CEMY 3anepeuerHts, 8i0CYMHICHb 4020Cb,
no 100 % (good-for-nothing, shiftless), ne HaBIIakKu KOXHa i3 8 mediHiliii
BepOaJizye BinmoBimHy ceMy (1uB. Ta0mI. 1).

Ychoro B IpoaHaiizoBaHUX CIOBHUKOBUX nediHilisgx 20 MpUKMETHH -
KiB BUSIBJICHO 353 BUITIAIKM BepOati3allii ceMU 3anepeueHus, gidcymHocmi, 3
SIKMX HalOLIbIll YaCTOTHUM BepbastizaTropoM € ’not’ (44,8 %) (nuB. Tab1. 2).
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Tabnuug 1

KinbKicHa npeacTaBieHicTh ceMM 3anepeuenns 'y nediHiliax

NPUKMETHHUKIB-CHHOHIMIB cememu LAZY

. .. KiJTbKiCTh medi- . .
MPUKMETHUK Klm?lflcn’ ﬂc?(bu.-u— Hiliii, 1110 MaIOTh Bm(.:OTKOBe CIiB=
1iii y BUGIpLi BiTHOILIEHHS
CEMY 3anepeveHHsl
good-for-nothing 8 8 100 %
shiftless 12 12 100 %
listless 10 9 90 %
work-shy 4 3 75 %
slack 37 26 70,3 %
languid 18 12 66,7 %
slothful 8 5 62,5 %
idle 48 29 60,4 %
lazy 27 13 48,2 %
torpid 17 8 47,1 %
inert 22 10 45,5 %
lethargic 11 5 45,5 %
indolent 20 9 45 %
passive 50 22 44 %
slow 80 35 43,8 %
sluggish 16 7 43,8 %
inactive 32 13 40,6 %
sluggardly 3 1 33,3%
languorous 8 2 25 %
supine 20 2 10 %
sluggard 4 0 0 %

ITpoananizyBaBuu 158 crareii i3 BepOajizaTopom 3arepedyeHb 3a 10-
TIOMOTOI0 CJIOBa ’not’, TOXOAMMO MEBHOIO BUCHOBKY: HailyacTille y po3-
DJSTHYTUX AediHiLisIX "not’ BXUBAEThCS 3 MpUKMeTHUKamMu (38 %), B TOMY
yuci y 11 pediHilisx 3 TpUKMETHUKOM ‘active’ Ta 'y 8§ mpukianax 3 npu-
KMETHUKOM ’husy’, HalIpuKJjai;

idle — unemployed; not busy (CED),

slothful — (formal) lazy or not active SYN idle (LD),

sluggish — not active; slow or slow-moving; dull (CED).

Jani 3a 4aCTOTHICTIO citifye rmoeaHaHHs ‘not’ Ta participle 1 (36,7 %),
Haltvacriuie 3 "working’ (8 nediniliit), ‘being used’, *doing’ Ta "moving’ (no 5
MPUKIIAIiB), HATPUKJIIAI:
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Tabnung 2

KinbKicHa npeacTaBieHicTh BepOaabHUX 3aC00iB aKTyasi3allii ceMu 3anepeuenns,
eidcymuocmi uozoco

BepOaizallisi CeMU 3anepeuerts, .
; . YAaCTOTHICTh
gidcymnocmi uo2och
not 44,8 %
lack/lacking 17,6 %
no 9,4 %
without 8,5%
npedikc in- 6,8 %
rpedikc un- 4 %
cydikce -less 3,4 %
nipedikc dis- 3,1%
averse 1,4 %
npedikc ir- 0,6 %
less 0,3%
npedikc non- 0,3 %
nothing 0,3 %

idle — not working or being used (CD),

inactive — not doing anything; not active (OED),

slow — not moving, acting or done quickly; taking a long time; not fast
(Oxford).

Hactynaum y cnagHoMy TTOpSAKY ¥iae cronydeHHs ‘not’ 3 participle 11
(10,1 %), B Tomy umcii y 3 nediniuisx 3 ’inclined’, Ta crionydeHHs ‘not’ 3i
cayx6oBumu aiecnoBamu (takox 10,1 %) y 10 gediniuisix 3 ’do’ ta “does’ i
2 nediniuigx 3 ‘there are’, HaMpuUKIIaI:

slow — a person might be described as slow if they are not very clever and do
not understand or notice things quickly (CD),

inert — someone or something that is inert does not move at all (CED),

idle — not inclined to work; lazy (CED).

IT’aTM 3a YaCTOTHICTIO € BXXUBAHHS ‘not’ 3 IpUAMEHHUKOM ’in’ Ta Ta-
KMMM IMEHHUKAMU SIK ‘use’, ‘operation’ ta 'force’ (4,4 %), HanpuKIIaz:

inactive — not in use or force; not functioning (CED),

inactive — not in use; not working (OED),

idle — not in use or operation (AHD).

OcTaHHIM i1e cioydYeHHs ‘not’ 3 MpUCTiBHUKAMU, SIK ‘readily’, "easily’,
firmly’, ’tightly’ (2,5 %), HaNpUKIIAI:
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slow — not readily responsive to stimulation; intellectually unreceptive

(CED),
slow — not easily aroused (CED),
slack — something that is slack is loose and not firmly stretched or tightly in

position (CED).

3anepevenHs BepOali3oBaHi uepe3 ‘not’ JaCTOTHICTh
not + MPUKMETHUK 38,0 %
not + participle 1 36,7 %
not + participle 11 10,1 %
not + ciIy>k00Bi miecioBa 10,1 %
not + in + iIMEHHUK 4,4 %
not + NPUCIiBHUK 2,5%
V 1inomy 100 %

Y npoaHai3oBaHMX CJIOBHUKOBUX BU3HAYEHHSIX TAKOXX HAPaXOBYETHCS
61 BUTAIOK 3aTiepeueHHsI, BUpakeHoro aediHiliitHow o3Hako ‘lack’ a6o
’lacking’ (17,56 %), 3 Hux 52 nediniuii 3 *lacking’i9 3 ’lack’. Haituacriime y
JIOCTTKYBaHMX BUBHAUEHHSIX 3yCTpiYaeThest HecTaua eHeprii (lack of energy/
lacking (in) energy) — 3apeectpoBaHO 12 Takux nediHilii, HAMPUKIIAI:

shiftless — characterized by a lack of ambition or energy (AHD),

sluggish — lacking energy; inactive (CED).

YV Bubipui 3apeectpoBaHo 33 BUMAAKU 3alepeyeHHs, sIKe BepOasizo-
BaHe 3a JOIIOMOrol0 3aiiMeHHUKA *no’ (9,4 %). 3HOB HallYaCcTOTHillIE 3a-
TepeyeHHsI OB’ SI3aHO 3 eHeprielo — 6 MPUKIIAIIB 1o energy’, HAPUKJIIAL:

lethargic — having no energy, so that you feel lazy or tired (LD),

listless — having no energy or enthusiasm (OED).

ITpoananizoBaHo Takox 32 aediHillii 3arepeyeHHsI 3a JOITOMOT OO MPU-
iMeHHUKA “without’ (8,5 %). Haitgacriine 'without’ moe THYEThCS 3 iIMEHHU-
Kamu (22 nedininii — 68,8 %), Ak ‘energy’ (3 nediniuii) ta ‘enthusiasm’
(3 nediniuii), HaMpUKIAI:

lethargic — without any energy or enthusiasm for doing things (OED),

languorous — pleasantly lazy and without energy (OED),

languid — without interest or enthusiasm (CED).

Y pemrri 3artepedeHs 3 ‘without’ (10 nedinimiit — 31,3 %) 3ycTpiva€eTh-
cs TepyHIi, HANIpUKIaA, ‘making’, ‘trying’, ‘responding’, ’initiating’ i T. 1.
KopaHe coBocoydeHHSI He MOBTOPIOEThC ABivi. Hanmpukian:

passive — accepting what happens or what people do without trying to
change anything or oppose them (OED),

72



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancokoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)

lazy — You can use lazy to describe an activity or event in which you are very
relaxed and which you do or take part in without making much effort (CED).

B ananizoBaHiil BuOipii 3apeecTpoBaHO 24 BUMAAKU 3allepeyeHHs 3
npedikcom ’in-’, 3 Hux 17 gediHiliil 3 TpuKMeTHUKaMu (HaityacTOTHI-
we ’inactive’ (11 cnoBocronyyeHb — 45,5 %) ta 5 nediniuiit 3 iIMeHHUKOM
“inactivity’. Hanpuknan;

passive — taking no active part; inactive (CED),

languid — without interest or spirit; listless; indifferent (CED),

lazy — encouraging inactivity or indolence (MWD).

Y npoananizoBaHux AediHILIHUX CTATTSAX HapaXxoByeTbcd 14 3ame-
pedeHb 3a gornomororo npedikca ‘un-’ (3,97 %). Bci 3anepeyeHHs 3apee-
CTPOBAHO Y MPUKMETHMKAX, 3 IKUX HAWNYACTOTHIILIKUM € ‘unwilling’ — 6 Bu-
najaKiB, HAMPUKJIaA;

lazy — unwilling to work or be active (OED),

workshy — unwilling to work (OED),

lethargic — feeling unwilling and unable to do anything (CD).

CeMa 3anepeuenns MOXe BUpaXaTucs i 3a paxyHOK cydikciB, mepur 3a
Bce cydikca’-less’ (3,4 %). Cydikc -less B LiX BUMTagKaX IPUEIHYETHCS 10
an’€eKTUBHOI OCHOBU, HAYACTOTHIILI 3 IKUX Use- Ta worth-: ‘useless’ (4 Bu-
magku — 33,3 %) ta ‘worthless’ (3 Bunagku — 25 %). Hanpuknan:

good-for-nothing — having little worth; useless (AHD),

good-for-nothing — of no value: useless, worthless (MWD).

Takox 3apeectpoBaHo 11 cTaTeil i3 3anepeyeHHIM, BUPAXKEHUM TIpe-
dikcom dis-’ (3,1 %), 3 axux y 7 crarrax (63,6 %) ue past participle
“disinclined’, y 3 crarrax (27,3 %) — participle 1 ’disliking’ Ta 1 Bunamgox
(9,1 %) — niecnoBo “disagree’, HanpUKJIALI:

supine — not willing to act or disagree with somebody because you are lazy
or morally weak (OED),

languid — lacking energy or disinclined to exert effort; listless (AHD),

indolent — disliking work or effort (CED).

1,4 % Bcix mOCHiIXeHUX 3arepedeHb CKIaJaloTh 3arepedeHHsl, Bep-
OaJi3oBaHi NMPUKMETHUKOM 3 TMPUIMEHHUKOM ’averse to’. lle Taki 3a-
TepeueHHs K ’averse to activity’ (2 BUTIagKm), ’averse to effort’, ’averse to
exertion’ Ta ‘averse to movement’, HAapUKJIAI;

indolent — averse to activity, effort, or movement: habitually lazy (MWD),

sluggish — averse to activity or exertion (MWD).

VY npoananizoBanux gediniuisax 0,6 % ckiagaioTh 2 3aniepeueHHs, BEp-
OastizoBaHi npedikcom ’ir-’, odunsa 3 sskux irresponsible’. Hanpukian:
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good-for-nothing — lazy or irresponsible (CED).

3apeecTpoBaHO TAKOX IO OAHOMY BUIIANKY 3allepedeHHs i3 3aiiMeH-
nukamu ’less’ (’less business activity’) Ta ‘nothing’ (’doing nothing’) Ta nipe-
dixcom ’non-’ (’non-violent’). Koxen 3 Hux ckianae 0,28 % Bcix npoaHa-
JIi30BaHUX 3anepedyeHb. Hampuknan:

slack — with less business activity than usual (LD),

inactive — doing nothing (CD),

passive — Passive resistance involves showing opposition to the people in
power in your country by not co-operating with them and protesting in non-
violent ways (CD).

BuchoBku. B xoni nediHiuiiiHoro aHajizy HOMiHATMBHUX OJWHUIIb
Oyna BUOKpeMJieHa KitouoBa cema KoHuenty LAZINESS — cema sane-
peuenns. Busunocst, mo 50,7 % mpoaHati3oBaHUX CJOBHUKOBHX Aedi-
Hillili MalOTh y CBOEMY CKJIalli CEMY 3anepeveHHs NeGHoi AKOCmi, CMawy,
0ii. CeMy 3anepeuerHs BepOallizyloTh: yactka not (44,8 %), imeHHUK lack
abo participle lacking (17,6 %), yactka no (9,4 %), npuitMeHHUK without
(8,5 %), npedikcu in- (6,8 %) Ta un- (4 %), cybikc -less (3,4 %), npedikc
dis- (3,1 %), npukmeTHUK averse (1,4 %), npedikc ir- (0,6 %), TpUCTIBHUK
less (0,3 %), npedikc non- (0,3 %) Ta 3aiimennuk nothing (0,3 %).
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Ilpedcmasnena poboma € 00HUM 3 emanié 00CAIONCeHHS IMEHHUKA Y PAMKAX NeGHOI
diecnienoi mooansrHocmi. Cmammio npUCeIUeHo BUGHEHHIO 2eHEPY8AHHS IMEHHUK08020
3micmy y cniggionecenHti 3 diecaienoro mooanrvHicmio sollen y Himeyvkiilt M0o8i 3 niHe-
socunepeemuuHux nosuyii. Memodonoeiuno 6axicaueum y 00CAI0HCEHH] € NONONCEHHS
npo me, wjo0 pYWItiHUM PAKmMopom MOBHO20 PO3BUMKY GUCMYNAE CUHepeeMU4HUIL 3a-
KOH 00KAQOAQHHS HAUMEHUUX 3YCUNb | 30epedceHHs MOBHOI eHepeii. B cunepeemuunomy
PO3YMIHHI aemop cmammi npoeooums napaneni Mijc CA08HUKOM K NpedcmagHUKoOM
MOBHO20 Y3A2ANbHEeHHS NPO CMPYKMYPOBAHY CYMY 3HAHb 3ACE0EHOI NO3AMOBHOI Oili-
CHOCMI Ma MeHMAanbHUM AeKCUKOHOM, AKUIl He € 008INbHUM HAKONUYEHHSIM YHeCeHb,
a cmamogums CmMpyKmypoeany i€EpapxiuHy cucmemy makux yHeceHo. SAkujo é cumnep-
2eMUYHOMY PO3YMIHHI NeKCUMHI 0OUHUY] Ma iIX 3HAYeHHS Ha MOBHOMY DIi8HI MICMSMb
3aK0008aHy cmpyKmypoeany iH@opmayiio, mo @ Ybomy dHc pycai y pobomi po3easiHymo
peanizayiro c108a 8 0OHOMY 3i C80IX 3HAUEHb HA MOBAEHHEBOMY Di6HI K 0eK0dy8aH-
HA IHpopmauii. 3anpononosanuil y yiti cmammi niHe8ocUHepeemuuHUL Gopmam 00-
cniddcenns nepeddavae, w0 Mo8a AK camopecyo8anbHa cucmema nio @naueom 30-
BHIWHbOI eHepeii ma inghopmayii 6upodUIa MeXaHI3M PI3HUX penpe3eHmayiil iMeHHUKA
YV CUHMAKCUMHUX KOHCMPYKUISX 3 PI3HOI OIECAIBHON MOOANbHICMIO Y HIMEYbKOMO8-
HoOMY npocmopi xy00xucHvoi npo3u ma npecu. Ompumani Ha nidcmaegi cunepeemu4Ho-
K8AHMUMAamugHo20 nioxo0dy pe3ynvmamu eKcmpanonib08aHo HA AiHe80CUHEP2eMUYHiI
MOOeni camoopeanizauii iMeHHUK08020 HAUMEHYBAHHS 32i0H0 3 NPUHUUNOM MIHIMI3ayii
3ycuUnb, WO CKepogye MeHmMAaAbHUll NeKCUKOH N0OUHU HA ONMUMAnbHe 0eKo0y8aHHs
ceMaHmu4Ho20 00cs2y noaicemMiunux abo MOHOCEMIYHUX IMEHHUKIG ) CniggiOHeCceHHi 3
diecnienoro modanvricmio sollen y HimeybkoMmo8HIl Xy00xucHili npo3i ma npeci. Buep-
206e 006e0eHo, w0 OCKIAbKU Hallbaudicui 8i0CMani y AeKCUUHIN CMpyKmypi ¢108a HA
MOBHOMY Di6HI € HAUOAUNCHUMU Y 3ICMABACHHI 3 CMPYKMYPAMU 3HAHb MEHMANbHOO
NEKCUKOHY NH0OUHU, MO 8UOYO0BYBAHHS IMEHHUKOB020 3MICMY Y CYMACHIU HiMeybKiil
MOBI 34 CUHepeeMUYHUM NPUHUUNOM 30epedceHHs MOBHOI eHepeii ma MiHimizauii 3y-
CUMb HALONMUMAnbHile CKeposye MeHMAaNbHUil NeKCUKOH NH00UHU HA 0eK00y8aHHs
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CEMAHMUYHORO BUMIPY HAUOAUNCUUX 3HAUEHb NOAICeMIYHOI ma 0OHO3HAYHOI MOHOCe-
MiuHOT Modenell crosa.

Karouosi caoea: dexodysanns imeHHUKa, cemMaHmuyHuii oocse caoea, diecaiena mo-
danvHicms, MEHMANbHULL NeKCUKOH NT00UHU, NIHeG0CUHEPeeMUK A, NiHeB0CUHepeemUY -
Ha Modenb, NPUHYUN MIHIMI3aAUii 3ycunb.

DECODING OF NOUNS IN RELATION
TO THE VERBAL MODALITY SOLLEN: THE SYNERGETIC-
QUANTITATIVE APPROACH
(on the basis of German-language fiction and press)
Drebet V. V.
doctor of philological sciences, professor,
Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University

The presented work is one of the stages of noun research within a certain verbal modal-
ity. The focus of the article lies in the study of the generating noun content in relation to
the verbal modality sollen in German from the perspective of linguosynergetic scientific
paradigm, which considers language as a complex dynamic system capable of self-or-
ganization and self-regulation. In this study methodologically important is the position
that the synergetic law of making the least effort and conservation of speech energy is the
driving factor of language development. In a synergetic sense, the author of the article
draws parallels between the dictionary as a representative of the linguistic generaliza-
tion of the structured amount of knowledge of the learned extraverbal reality and the
mental lexicon, which is not an arbitrary accumulation of contributions, but constitutes
a structured hierarchical system of such contributions. If lexical units in the synergetic
sense and their meanings at the language level contain coded structured information,
then in the same aspect the paper considers the implementation of the word in one of its
meanings at the speech level as information decoding. The linguosynergetic format of
the research proposed in this article assumes that language as a self-regulating system
under the influence of external energy and information has developed a mechanism of
different representations of nouns in syntactic constructions with different verbal mo-
dality in German-language fiction and press. The results obtained on the basis of the
synergetic-quantitative approach are extrapolated to linguosynergetic models of self-or-
ganization of noun names according to the principle of minimization of efforts, which
directs the human mental lexicon to optimal decoding of semantic volume of polysemic
or monosemic nouns in relation to the verbal modality sollen in German-language fic-
tion and press. Once again it was proved that since the closest distances in the lexical
structure of a word at the linguistic level are the closest in comparison with the structures
of knowledge of the human mental lexicon, the construction of noun content in modern
German on the synergetic principle of conservation of speech energy and minimization
of efforts is the most optimal way of directing the mental lexicon of a person to decoding
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the semantic scope of the closets meanings of the polysemic and unambiguous monosemic
word models.

Key words: noun decoding, semantic volume of a word, verbal modality, human mental
lexicon, linguosynergetics, linguosynergetic model, principle of least effort.

Beryn. Y nponoHoBaHili CTaTTi AMXOTOMil0 «<MOBa — MOBJIEHHSI» BU-
CBITJIEHO Y paKkypci BUOYIOBYBaHHSI iMEHHUKOBOIO 3MiCTy Yy CHiBBiIHE-
CEHHi 3 JIi€CTiBHOIO MOJATbLHICTIO sollen y cydacHiil HiMelbKiil MoBi. Lls
poboTa € YeproBUM €TarioM HaIOro JIiIHFTBOCUHEPIeTUYHO CKEPOBAHOIO
JOCTIIKEHHS peaslidalifiHUX MOXJIMBOCTEl IMOJiCEMiYHOIO Ta MOHOCEe-
MiYHOTO iMEHHMKA Y paMKax MEeBHOI Mi€CAiBHOI MOAQJIBHOCTI. 3a A0MO-
MOTOI0 CTaTUCTUYHUX METOMiB OOYMCICHHS 3alpOlNOHOBAHO BUBYMTHU
CUHEPreTUKy reHepyBaHHS iMEHHMKOBOTO 3MiCTy 3TiIHO 3 MPUHIUIIOM
MiHiMi3allii 3ycWib, 110 CKEPOBYE MEHTAJIbHMI JIEKCUKOH JIIOAWHU Ha
JIEKOAYBaHHS ONTUMAJbHOTO iH(popMalliiiHO-CEMaHTUYHOTO 00CSTY MO-
HOCEMIYHHUX i MOJiCEMiYHUX IMEHHUKIB 3 MOJAJIbHUM Hi€ECTIOBOM Sollen.
Peanizaliii iMEHHUKIB iHTEPIIPETOBAHO K NEKOMYBAaHHSI CEMAaHTUYHOTO
00csry MoJliceMiyHO1 Ta MOHOCEMIYHOI MOJIeJli CJIOBA Y CHiBBiIHECEHHI 3
TIECTIIBHOIO MOJIATIbHICTIO So/len y TEKCTaX Cy4yacHOI HiIMEIIbKOMOBHOI XYy-
JIOXXHBOI MPO3u Ta npecu. JIIHFBOCUHEPTeTUYHUI (hopMaT MOCTiIKEHHS
nepeadayae y TakoMy BUIIAIKY, 1[0 CAMOPETy/I0oBajlbHA MOBHA CHCTeMa
i BIUTMBOM 30BHIlIHBOI €HEpril Ta iHhopMallii BUpoOuia TaKuii Mexa-
Hi3M BUPaXX€HHSI MOJAJTbHOCTI ¥ HiMelbKiii MOBi, ¢ IMEHHMK SIK OUH 3
apryMeHTiB a00 CEeMaHTUYHUX aKTaHTIB BUPaXKa€ CTaBJI€HHS M0 1ii 3 00Ky
TOrO, XTO TOBOPUTh, a00 Cy0’€KTa, SIKMII BCTAHOBJIIOE BiTHOCUHU y MO-
JaJIbHO-KOMYHIKaTUBHUX paMKax 3 Ii€CJIOBOM sollen.

IlepenymoBOIO TyMauyeHHs 3HaYE€HHS MOBHOIO 3HAKy y PYyCJi JIiHT-
BOCUHEPIeTUKU CTaB ii PO3BUTOK SIK HOBOI HayKOBOI mapaaurMu (Jlomo-
poBaH, 2013; Kiiiko, 2015; IMuxroBHukoBa, 2012; CeniBaHona, 2013).
JIiHrBOCMHEpPreTUYHUI Minxia cTae Bce OiablI 3aTpeOyBaHUM MJisI BU-
BUEHHSI MOBHOI cCaMOOPraHi3allii Ta caMOpPeTyJIsILil pi3HUX MOBHUX acMeK-
tiB (Gnatchuk, 2018; Koéhler, 2005). V Takiii mapaaurmi 3HaueHHsI cJIoBa
BUCBITJICHO 3 IMO3MI1Iii BiIKPUTOI HECTIKOI CTPYKTYpU 3HAHb Ta MOCBiLy
(Tepman, 2000), nependadyyBaHOCTi i CITiBBiIHOCHOCTI 3 iHIIUMU CTPYKTY-
pamu 3HaHb (Konmoroposa, 2012). Ilonpu 3pocTatounii iHTepec 10 JiHT-
BOCUHEPIreTUYHO CKEPOBAHOI'O BUBYEHHS OMTUMi3allii MOBHUX MPOLIECIB,
e i 10Ci 3AIMIIAETHCS aKTYaIbHUM MUTAHHS 11010 CUHEPTeTUKHU JEKO-
JlyBaHHSI CEMAHTUYHOTO OOCSTy iMEHHUKIB 3 MIi€CIiBHOIO MOJATbHiCTIO
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Y HIMELIbKOMOBHUX TEKCTaxX XyJOXHbOI MPO3U Ta MPECU 3a MPUHLIMIIOM
MiHiMi3allil 3ycuib i 30epekeHHsI MOBHOI eHeprii. JIIHrBOCUHEepreTUYHU I
Miaxia i3 3aJy4eHHsIM KBAaHTUTAaTUBHUX METOJIB NOC/IIXXEHHS Ja€ 3MOTY
00’€KTUBHO MPOAHAJi3yBaTU HA CUHXPOHIYHOMY 3pi3i pe3ybTaTh camo-
PeryJisiliii  CTAHOBJIEHHS] CEMAaHTUYHOTO OOCATY MOJIiICEMiYHUX Ta MOHO-
CeMiYHUX IMEHHUKIB 3 OIJISIAY Ha MPOMACHUI HUMU CUHEPTeTUYHU A LIUKJIT
nopa0dok — xaoc — nopA0ok, 30Kpema i1 y paMKax BUOYy1OByBaHHS TIEBHOTO
MOJAJBHOTO 3MICTY, i B TaKUii COCIO MOMOBHUTH TeépMaHChKE MOBO3HAB-
CTBO HOBUMM 3HaHHSIMU MPO HiMELILKOMOBHY iMEHHUKOBY JIEKCUKY.

Merta 1i€i po3BiAKM MOJSITAE Y BUBYEHHI Jil CUHEPITEeTUYHOIO 3aKOHY
JMOKJIaJJaHHs HaMEHIIMX 3yCUJIb, HaMPaBICHUX Ha JEKOMYBAHHS CEMaH-
TUYHOTO 00CSTY MOJIiceMiYHOI Ta MOHOCEMIUHOI Mozeiel cJloBa y CITiBBiI-
HECEHHI 3 AI€CTIBHOIO MOJATBHICTIO sSollen y cydaCHOMY HiMELIbKOMOBHO-
MY MPOCTOPi XyI0XKHbOI TPO3U Ta MTPECH.

Metoau nociimkeHns. /s BCTaHOBJIEHHS TUIY peali30BaHUX HOMi-
Haliil Ha OCHOBI aHaJli3y CIOBHUKOBUX BU3HAY€Hb BUKOPUCTAHO METOAU
KOMIOHEHTHOTO i KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJTi3y; JJIsl TePEBipKU iCTUHHOCTI
Ta TEOPETUYHOI 3HAYYLIOCTI OTPUMAHUX Pe3yJIbTaTiB — METOAUKY KBaH-
TUTATUBHOTO aHami3y (xi-kBampaT). Ha mincraBi cuHepreTM4HO-KBAaHTU -
TaTUBHOTO MiAXOAy MOTPiOHO OYy/J0 CTBOPUTU CUHEPreTUYHI MOIesi Je-
KOMyBaHHS CEMAHTUYHOIO 00CSTY iMEHHUKIB 3 AiECTIBHOIO MOMAJBHICTIO
sollen y HiMelbKiii MOBi, TEOPETUYHUM OOTPYHTYBAHHSIM SIKMX CIYTyBajio
MornepeaHe 00UUCICHHS eMITIPUYHUX BEJIMYUH 3 TOMTOMOTOI0 (hopMyn 2.
V Hamomy gociaKeHHi MU 10TpUMyBainuch oouunciaeHs B. B. JleBuiibko-
ro, KoJu MiHiMaJbHa TEOPETUYHO 3HAuyllla cymMa KpUTEpilo Xi-KBaapaT
ckianae y*>=3,84 (neranpHime nus.: Jlepuikuii, 2012: 120—125; 137—138).
BinmosinHo, MOKa3HUKHU GHOPMYJIHN ¥ KOPECTIOHAYBAIU Y HAILIOMY BUTIA/I-
Ky 3 KOHCTPYKIiSIMU CUHEpreTUYHUX Mozeseit. Lle inteprpeTyBaioch sIK
KPUTUYHO 3HAYMMUI MOKA3HUK BiAMOBIMHOCTI KiJIbKOCTI KOHTEKCTYalb-
HUX peasli3alliii CMHepreTMYHOMY 3aKOHY MiHiMi3allil 3yCuJ/ib, HampaBJje-
HUX Ha JEeKOAYBaHHS CEMaHTUYHOTO OOCATY MoJjliceMiuHOl a60 MOHOCe-
MiYHOI MOJieJli iMeHHUKa y hopMarti fiecaiBHOI MofgaibHOCTI sollen. KpuBa
3 MO3UTUBHUM MOKAa3HUKOM y HAMPSIMKY TUTIOC Oy/e iHTeprpeTyBaTUCh y
HalIMX MOJEJSX K BilTOBIIHICTh CUHEPTETUUYHOMY 3aKOHY 30€peXKeHHS
3yCUJIb Y MOBI, a 3 HEraTUBHUM MOKAa3HUKOM Y HaMpsSIMKYy MiHYC — SIK He-
BiIIOBIIHICTbD.

PesynsraTn Ta odroBopenns. KomyHikatBHa jisl repenbayvae, 1o pe-
ajli3oBaHi cJloBa aKTyasi3ylOTh CBOI MOTEHILiliHI 3HAYEHHS, SIKi HECYTh
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neBHUi iHdopMalliiHuii kon Ha piBHI MoBU. ChopMOBaHa CEMaHTUYHA
BAJIGHTHICTh TO3BOJISIE MOBHOMY 3HAKy MO€EIHYBATU MEBHUI KOO OIHOTO
3i CBOIX aKTyaJli30BaHUX 3HAaY€Hb 3 iH(POPMALIHUM KOIOM iHILIKUX CIiB
Ha PiBHiI MOBJIEHHSI 1 Yy TaKuii criociO MOPOAXKYBaTU 3HAYEHHS Ta 3MICT
peyeHHs1. ToMy KOHTEKCT «pPO3KOIOBYE» HaMipU, 3HAHHS, TyMKU €MOLii
Ta MOYYTTSI MOBLIiB Ta aBTOPiB 3 JOMIOMOIOI0 CEMAaHTUYHO-CUHTAKCUYHUX
yTBOopeHb. CTae OYEBUIHUM, 1110 MOBHUM JIOTIlIM3M BUPAXKAETHCS Y B3a-
€MOJIil CUHTAKCUCY i CEMaHTUKM, BiMOBIIHO 3MiCT 3HAUEHHSI PEUYEHHS
CTBOPIOETHCS 3a JIOTIKOIO TEBHUX MOBHUX 3aKOHIB.

MoBHU JIOTILIM3M BiICTOIOIOTh 3 MipKyBaHb JJOTIYHUX penpe3eHTallii
Yy MOBI.

B. 0. ®iniep npoBoaUTh AYMKY TTPO PO3IJISII PEUEHHS 3 TTOTJISILY JIO-
riku Tak: «JloriuHa penpeseHTallis 3HaYeHb Mnepeadayvae, 10 HasIBHOIO €
MOBa JIOTiKU, B SIKilf MOXXHA PENpe3eHTYBaTH 3HAYEHHSI... 3 ypaxyBaHHSIM
dopManbHUX 03HAK CUHTAKCUYHUX CTPYKTYP MOXHa MoKa3aTu, sSIKi CUH-
TaKCUYHi BiMHOIIEHHS MiX SKMMU CKJIaJOBUMU OJUHUILISIMU iCHYIOTb.
3 iHIIOro 00Ky, CMUHTAKCUYHI BiJHOIIIEHHSI BU3HAYAlOTh, V SIKUI CIIOCIO
3HAYEHHS 3aJIyYEHUX CKIIAJHUKIB MOXYTh MTOEAHYBATUCH 31 3HAUEHHSIMU
iHmmx ckiagoBux onuHulb» (Fischer, 1981: XI1I, XX). ¥ pe3ynabrarti Takux
CIOCTepPEeXEHb aBTOP JOXOAUTh BMCHOBKY, L0 CUHTAaKCUYHi CTPYKTYpU
BUCTYIAIOTh SIK TEOPETUYHI KOHCTPYKTH, B SIKUX «KOAYIOTbCSI» HEOOXia-
Hi iHbopMalii aast meBHoi Metu (rop.: Fischer, 1981: 61—62). 3 no3uuiit
JIIHPBOCUHEPTeTUKU 11€ 03HAYae€, 110 3aKoAoBaHa iHdopMallis 3 TEBHUM
MparMaTUYHUM 3MiCTOM PENPEe3eHTYEThCS IS NeKOAYBaHHS Ha MOBJIEH-
HEBOMY PiBHi. ABTOP MMCbMOBOTO UM YCHOTO TEKCTY 3 MEBHOIO iH(opMalli-
€10 TIparHe 10CATTU CBOro e(eKTy 3 HAlMEHIILIOK 3aTPaTol0 3yCUJIb, a YU~
Tay 4u cayxad CIOAIBA€ThCS CIIPUNHATH i ompalioBaTy 110 iHbopMallito
3 IKOMOT'a MEHIIIOI0 3aTPaTol0 eHeprii. 3 MO3ULLil TIHTBOCUHEPTeTUKU 1€
JIOLJIBHO 3iCTaBUTHU 31 CHHEPreTUYHUM 3aKOHOM MiHiMi3allii 3yCuib, 110
CKEpPOBY€E MEHTAJbHUI JIEKCUKOH JIIOMUHU HA ONTUMAaJIbHE JOCITHEHHSIM
pe3yabTaTy 3 MiHiMaJbHUMU 3aTpaTaMu. JIJisl Takol MparMaTUYHOI METU
MOBa SIK CaMOpEeryJIoBajibHa CUCTeMa Mijl BIIMBOM 30BHIlIHBO1 €Heprii Ta
iH(opMallii Bupobuaa MexaHi3M ModadbHUX BimHOLIeHb. ToMy i 3rajaHi
BMILIE JIOTIYHI perpe3eHTallil 3Ha4YeHb Y CHHTAKCUYHUX CTPYKTYpPaX BKITIO-
YaloTh y cebe MOJaTbHi BiTHOIIEHHS KOHTEKCTY.

MoxHa roBOPUTU MPO T€, IO MOBJIEHHEBUIN KOHTEKCT BUKOHYE
MparMaTuyHy GyHKIIi0, CIPSIMOBAHY MTOMiX iHIIOTO HA BUPaXXEHHS MO-
nanbHOCTi. [TparMaTUYHUI 3MiCT BUCIOBIIOBAHHS TPOSIBISIETHCST YEPE3
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MOJAJIbHICTb, BUpaXXeHY CEeMaHTUKOIO CJIiB i peuyeHb, sika (DYyHKLIOHYE
3a 3aKOHaMHU, YTBOPEHUMU MOBOIO SIK CaAMOPErYJIOBAJIbHOIO Yy CUHEP-
TETUYHOMY PO3YMiHHiI CUCTEMOIO, i, TAKUM UMHOM, MPOSIBISE MOBHUIA
JIOrilM3M Takoi camoopraHizauii. I 1ie >KOAHUMM 4YMHOM He 3arepeuye
JIIOACHKOro (hbakTopa CTBOPEHHSI MOJaJbHMX BigHolleHb. CaMe TOMY
B. KosznoBcbkuii BKazye Ha Te, 110 CTPYKTYPHMIA 3MICT peuyeHHsI Mae
cy0’ekTUBHY OCHOBY 3apomxkeHHs1 (Kosnoscbkuit, 2008: 323), Haroso-
LIYIOUM TUM CaMMM Ha PpoJii JI0JCbKOro (akTopa Npy yTBOPEHHI CUHTaK-
CUYHUX CTPYKTYP PEUEHHS 3 Pi3HUM JIEKCUUHUM HATTOBHEHHSIM. Y LIbOMY
3B’SI3KY NOLIIBHO Oyne TaKoX HaBeCcTU AediHillil0 MOAATBHOCTI Y CJIOB-
HUKY MeTiiepa, 3riHO 3 IKOI0 MOJAJIbHICTb BXOAWUTb A0 CKJIaay Mparma-
TUKMU SIK «CEMaHTUKO-TMparMaTuyHa KaTeropis, ska CTOCYETbCS CITOCO0Y
BUPaXXEHHSI CTaBJIEHHSI MOBLISI 10 3HAUEHHS MPEAMETHOIO 3MIiCTy Y BU-
cioBmoBaHHi» (Metzler-Lexikon Sprache, 1993: 395). BupaxeHHs akTiB
MUCJIEHHSI 3yMOBJIIOIOTh AMHAMiYHMIA BinOip CMHTAKCMYHUX Ta CeMaH-
TUYHUX CTPYKTYP.

MosgieHHeBa Aisl MPOXOAUTH 3a BiAMOBIAHMMU MparMaTUYHKUMU TMpa-
BUJIaMU, a2 TOMY ITparMaTUYHiCTb i MOJQJILHICTb TEKCTiB BUOYTOBYIOTHCS 3
peueHb PiZHUX CUMHTAKCUUYHUX CTPYKTYp Ta Pi3HUX JieKceM. Y LIbOMY Bill-
HouweHHi E. MaitHeke poOUTb BUCHOBOK, 1110 TEPMiH «IIparMaTuka» y po-
3ymiHHi Y. Moppica € 0cHOBO1O HayKM Mpo BUOIp CJIiB, YTBOPEHHS peYeHb
Ta CKJaAaHHS TEKCTiB 3TiIHO 3 TapaMeTpaMu MOBJIEHHEBOI cUTYyallii (rmop.:
Maineke, 1996: 104). Tomy y cydacHUX JOCTIIKEHHIX CEMaHTHKA BUXO-
JIUTh 32 MEXi CJIOBA i cTAa€ Bce OLIbII «ITparMaTUYHOIO».

3BUYaliHO, 110 3HAYEHHS CJIOBAa MOTPIOHO PO3IJISIATU SIK KOMIUIEKC
3HaHb, 110 32 CBOEIO MPUPOAOI0 HE € HE3MIHHMM i 3aBEPUIEHUM YTBO-
peHHsIM. 3HaAU€HHSsI CJI0Ba TMPEACTaBISIOTh COO0K0 BiAKPUTI i AMHAMiUHi
cTpyKTypu. OTpUMaHi 3HaAHHS 3 YaCOM IHTErPYIOThCS Y HOBi BiJHOLLIEHHS
MPeaIMETHO-MPAKTUYHOI i KOMYHIKaTUBHOI JisUIBHOCTI JIIOACHKOTO CYC-
nisbcTBa. JIoriyHUM OyJie MPUITYCTUTH, 10 Y TAKOMY PO3YMiHHI 3HAYEHHS
CJIOBa MOXYTb iHTErpyBaTUCh Y KOHTEKCT 3aJIEXKHO Bijl HOTO MOJaJIbHOTO
3MicTy. Te, 1110 MOAANTBHICTb € CTOCOOOM BUPAXKEHHSI CTaBJIEHHSI MOBLIS 10
3MiCTy BUCJIOBJIIOBaHHS, a 3MICT PEUeHHS Ma€ Cyd’€KTUBHY OCHOBY 3apO-
JKEHHS, HE 3arepeyye CUHEePreTUYHOTo MPUHIIMITY ONTUMI3allii i MiHiMi-
3allil 3ycujb y npoueci BUcjoBIoBaHHs. HaBraku, Jtoacbka nmoBeaiHKa
SIK aQHTPOIIOJIOTIYHA KOHCTaHTa MiACBIIOMO KEPYEThCS BCTAHOBJIEHOIO
CUCTEMOIO BUPaXKE€HHST MOJAJbHOCTI y MOBi. OTOX BBaXka€EMo, 1110 Mij yac
reHepyBaHHSI MOAAJIBLHOTO 3MiCTY PEUEHHSI TaKOX MOTPiOHO BpaXxoBYyBaTU
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JIiI0 CHHEPTeTUYHOTO 3aKOHY ONTUMAJIbHOT 3aTPAaTU 3yCUJIb, L0 MPOSIBIISIE
MOBHUI JIOTIU3M OIEpyBaHHSI MparMaTUYHUM CKJIaJAOM MOJAIbHOCTI
BiIMOBITHUX MOBHUX 3HAKiB Y KOHTEKCTi BUCTIOBIIOBAHHS.

MoaanbHIiCTh 3MICTY BUPAXKaETbCS MOJATBHUMU AI€ECTOBAMU SIK JIEK-
cuuHuMHK 3acobamu Mosu. I. Tens6ir Ta V. Bymia xapakTtepusyloTh Mo-
JMAJIbHICTh SIK CIOCIO YTBOPEHHSI BiIHOIIEHb MiX CYyO’€KTOM PpEUYEHHS
Ta Ji€l0, sKa BUpaxeHa B iHDiIHITUBI (MOXJIUBICTb, HEOOXiAHICTb, MO-
3BiJ1, 3a00poHa, O6akaHHS i T. 1.), MPU LIbOMY BOHU 3BEPTAIOTh yBary Ha
Te, 10 MOAAJIbHICTh, KPiM LIbOTO, O3HAYA€ CMOCi0, K MOBELb CTABUTHCS
JI0 TI03HAYYBAHOTO MpPOLECY, MepeayciM HOoro OLiHKY pealbHOCTi LIbOTo
npoliecy (MpUITYyLIEHHSI a00 YyXe CTBEPIXKEHHS ), i SIKIIO MOAAJIbHI Mie-
CJI0Ba BUKOHYIOTH Tepiiy (hyHKIIiI0, TO WAEThCS MPO MOAANIbHI i€cioBa 3
00’€KTUBHOIO MOJQIbHICTIO, SIKIIIO BOHU BXWBAIOThCS Y APYTiid PYHKILT,
TO MaeMo cy0’ekTuBHY MonanbHicTh (Helbig, Buscha, 1996: 131).

OToX MOLIIBHUM Oyle BUBUYUTHU peajtizallii iMEHHUKOBOI JIEKCUKU Y
pamKax MeBHO1 AiecaiBHOI MOJAAIbHOCTI. IMEHHUK Y CeMaHTUYHOMY Tpe/-
CTaBJIEHHI BUCTYTA€ TYT OHUM 3 apTyMEHTiB a00 CEeMaHTUYHUX aKTaHTiB,
SIKUI BUpAXKA€E CTaBJEHHS 10 Ji1 3 00Ky TOTr0, XTO TOBOPUTH, a00 Cy0’eKTa,
SIKUIA BCTAHOBJIIOE BiTHOLIEHHS, (DOPMYIOUM MOIATbHO-KOMYHIKATUBHY
pamMKy. ToMy iMEHHUKM SIK CEMAHTUYHI aKTAHTU Y TIOETHAHHI 3 MOJAJIbHU -
MM Ji€CTOBAMU TUM YU TUM YMHOM CIIPSIMOBAHi Ha JOCSITHEHHS MEBHUX
IHTEHLIii1 aBTOPiB TEKCTiB XyA0XHbOI IMPO3U Ta MPECH, YU TO iIMILTILIUTHUX,
YA TO eKCIUTIUTHUX. CUHEePreTUYHUl MPUHUMN 30epeXeHHS MOBHOL
eHeprii Ta JOKJaAaHHsI HAMEHILUX 3yCWIb Y LIbOMY BUITQJKY Mepeadayae,
110 MEHTAJIbHUI JIEKCUKOH JIIOAUHU OyJe ONTUMAIbHO CKEPOBAHO Ha Jie-
KOMyBaHHS I onpalloBaHHs iH(popMaliitHO-iIMEHHUKOBOTO 3MIiCTy 3 Biji-
MOBIIHUM CEMaHTUYHUM OOCSITOM Y paMKaxX BUOYyTOBYBaHHS MOJAJIbHOTO
3MICTY SIK JUTS BUPAXXEHHS BiJHOLLIEHb MiX Cy0’€KTOM pEUYEHHS Ta €I,
Tak i JAJIs1 BUpaXKeHHsI cy0’€KTOM ab0 MOBLIEM MOro OLiHKW peaabHOCTi
MPU OTHUCI BiAHOIIEHb, MOJili Ta CUTYALIi}l, MPEIMETiB Ta SIBUILL Y CYyYaCHUX
HiMELIbKOMOBHMX TEKCTaX XYJA0KHbOI MPO3U Ta MPECH.

IIpencraBieHa poboTa € 4YeproBUM €TaroM JIOCJiIKEHHS iMEHHM-
Ka y paMKax CeMM TUIIiB Ai€CIiBHOI MONANbHOCTI kdnnen, diirfen, magen,
miissen, sollen, wollen, lassen. Ha iboMy eTarii mpornoHyeMo nmpoaHaizyBa-
TU NE€KOAYBaHHS Ta TpaHC(hOPMaLlil0 CEMaHTUYHOTO 00CTY N1eKOA0BAHOL
iHdopMallii mojliceMiyHO1 Ta MOHOCEMIUHO1 MOJie/iell iIMEHHUKA Y CUHTaK-
CUYHUX paMKax, Je¢ 00’€KTUBHA UM CyO’€KTUBHA MOJATbHICTh BUPaXKeHa
MOJAJIbHUM JIi€CIOBOM Sollen. Y Takuii criocid oTpuMyeEMO MOXJIUBICTh
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MOAWBUTUCH HA BUPAXKEHHSI MOJATBHOIO 3MICTY 3 MO3ULIII CUHEepreTuy-
HOTO 3aKOHY MiHiMi3allii 3ycWib y CydacHili HIMELIbKOMOBHIMN XyJIOXHil
Mpo3i Ta Mpeci.

3 omsgny Ha yHiBepcalbHUI XapaKTep MoJjliceMil, CyKyMHiCTh B3aEMO-
MOB’SI3aHUX 1 B3AEMO3AJIEXKHUX €JIEMEHTIB Y CTPYKTYpi iMEHHUKA YTBOPIOE
iepapXxiyHi BiJHOILLIEHHS HA MOBHOMY PiBHi MiX HOr0 rOJIOBHUM Ta MOXi/I-
HUM 3HaYeHHSIMU. JlIonrHa 3BEPTAETHCS 1O CJIiB Ta iX 3HAYEHb IS MO-
TpeOd KOMYHiKallil, BHACIIJOK YOro aKTUBYIOThCS 3HAHHS, aKyMYyJIbOBaHi
nam’gatTio. [TaM’aTh BUCTyNa€e y pojli MEHTAIbHOTO JIEKCUKOHY JTIIOAUHU.
3 MO3Ulill KOTHITUBI3MY MEHTAJIbHUU JIEKCUKOH HE € JOBITbHUM HaKO-
MUYEHHSIM BHeCeHOI iH(opMallii, BiH TpeACcTaBIIsiE COO0I0 CTPYKTYPOBaHY
CUCTEMY, B sIKiif KOXXHE BHECEHHS BUBHAYAETHCSI CBOIM PAHTOM, TOOTO CBO-
1M BiHOILIEHHSIM JIO iHILIMX BHECEHD Y JIEKCUKOH, TOMY JIEKCUYHi OAUHUILL
30epiraloThesl y BUTMISIAI OpraHi3oBaHUX B3aeMO3B’si3KiB (Schwarz, 1996:
126). [MoniGHUM YMHOM i B CHHEPreTUUHiii Teopii pO3sAaloTh 3HAUYEH-
HSI CJIOBA K BiIKPUTY CTPYKTYPY 3HAHb i IOCBiIY, CMiBBIAHOCHY 3 iHILIM-
MU cTpyKTypamu 3HaHb (Kommoroposa, 2012: 61). Tomy BBaxkaemo, 1110
Y CUHEPreTUYHOMY PO3YMiHHI JOLJILHO MPOBOAUTHU Tapaielli MixX CJI0B-
HUKOM $IK MPEICTAaBHUKOM MOBHOTO y3arajlbHeHHSI PO CTPYKTYpOBaHY
CyMy 3HaHb 3aCBO€HOI MMO3aMOBHOI IiliCHOCTi Ta MEHTaJbHUM JIEKCUKO-
HOM, SIKUIi HE € JOBIIbHUM HAKOMUYEHHSIM YHECEHb, 4 CTAHOBUTb CTPYK-
TypOBaHY i€papXiuHy CUCTEMY TaKUX YHECEHb. K10 B CUHEPreTUYHOMY
PO3YMiHHI JIEKCUYHI OAWHMUILII Ta 1X 3HAYEHHS] HA MOBHOMY PiBHi MiCTSTh
3aKOJI0BaHy CTPYKTYpOBaHy iH(popMallilo, TO B LIbOMY X pycJii MOTpiOHO
po3rIsAaTy peasisalliio cjoBa B OAHOMY 3i CBOiX 3HaY€Hb HA MOBJIEHHE-
BOMY DiBHi SIK I€KOAYBaHHS iH(opmallii.

AMepukaHcbkuit TiHTBicT JIxk. Llind ekcrpanontoBaB yHiBepcalbHUMN
MPUHLKIT HAMMEHIIOro NOKJadaHHS 3yCWIb y TTOBEMiHLII Ta AisX JIOIU-
HU Ha MoBY (Zipf, 1949: 255). Buxoasuu 3 11bOro MoJIoKeHHs, MOTPiOHO
MepeBipUTU [il0 CUHEPTeTUYHOTrO MPUHIIMITY €KOHOMIl 3yCuJb MiA yac
JNEKOAYBaHHSI CEMaHTUYHOIO 00CATY iIMEHHUKA Y CMiBBiIHECEHHI 3 JieC-
JIIBHOIO MOJAJIbHICTIO Sollen y cydacHUX HiMELIbKOMOBHUX T€KCTaX Xy-
JIOKHBOT MPO3U Ta Npecu. [0J0BHI HOMiHALLiT KOPEJIOOTh i3 peasi3alieio
TOJIOBHOTO 3HAYEHHS CJ0Ba, a MOXiAHI — 3 MOXiAHWMU 3HAYECHHSIMU.
OkpiM 11bOTO, Ha PiBHI MOBJIEHHSI TaKOX BiIOyBaTMMeETbCSl peasizallis
iMEHHUKIB, sIKi Ha piBHi MOBM € MOHOCEMIUHUMMU i, TAKMM YMHOM, TMpe-
CTaBJISATUMYTh peaizallilo HOMiHalliii MOHOCEMIYHOTO iMEHHHUKOBOTO
MOTEeHLIiay.
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BucyHyta B po6oTi rimore3a nepenbdayana, 1110 OCKUIBKM HaWOIMXYi
BifIcTaHi y IEKCUYHIil CTPYKTYpi CJI0Ba HA MOBHOMY PiBHi € HAUOIMXKUMMU
B 3iCcTaBJICHHI 3i CTPYKTypaMM 3HaHb MEHTAJIbHOTO JICKCUKOHY JIIOAWHU, TO
BUOYIOBYBAHHSI IMEHHUKOBOTO 3MIiCTY 3 JI€CTiIBHOIO MOJAILHICTIO sollen
y Cy4yacHiil HiMelbKiii MOBi 32 CUHEPTeTUYHUM MPUHLIMIIOM 30€peXeHHS
MOBHOI eHeprii i1 MiHiMi3allil 3ycuib HallONTUMAaJIbHillIe TOBUHHO CKEPO-
BYBaTH MEHTAJbHUI JIEKCUKOH JIFONMHM Ha IeKOAYBaHHS CEMAaHTHIHOTO
BUMIipy HaOJIMKYMX 3HAYEHb IOJIICEMIYHOI Ta OAHO3HAYHOI MOHOCEMIiU-
HOI MoeJIeii cioBa.

Marepiaaom mJIst JOCTiIKEHHSI MOJATbHUX XapaKTEePUCTUK PEUCHHS Ta
BiATIOBIZHMX IMEHHMKOBHUX peaJli3alliii CTajJu Mpo30Bi TBOPU HIMELbKUX,
aBCTPIMCHKMX 1 LIBEMLIAPChKUX TTMChbMEHHMKIB Ta iHTEpHET-BUIAHHSI Hi-
MELbKO1, aBCTPiliChbKOI Ta 1IBe1IapChKOl mpecu. [Jisi BCTAHOBJIEHHS pea-
Jri3auii 6araTo3HaYHOTO iIMEHHMKA Y POJIi TOJIOBHMX i TIOXiAHMX HOMiHALIii
Ta peasizalii HoMiHalliii MOHOCEMIYHOTO iMEHHUKA Y CHHTAKCUYHUX PaM-
Kax 3 TIeBHOIO Ii€CIIBHOIO MOJAJIbHICTIO TOCIiIXYyBaHOI HIMELIbBKOMOBHOI
XYIOXHBOI MpecH i Mpo3u MU 3iICHIOBAJIM KOMIIOHEHTHUWIA aHasi3 3Ha-
YeHHs iMCHHMKA Ha OCHOBi TPHOX aBTOPUTETHUX TAYMAUYHUX CJIOBHUKIB
Duden (Duden. Deutsches Universalworterbuch, 2003), Wahrig (Wahrig,
2007) i Digitales Worterbuch der deutschen Sprache, ckopoueHo DWDS
(http://www.dwds.de). Hama mponenypa iHTepmipeTallii KiHIIeBUX JaHUX
3BOJUTLCS HE N0 TMiApaxyHKy Pi3HOI KiJbKOCTI 3HaUY€Hb CJI0Ba y TPbOX
CJIOBHHMKAX, a 0 MOPiBHSUIBHOTO KOMITIOHEHTHOTO aHaJIi3y i OTpUMaHHS
JMTAHUX TIPO TOJIOBHY HOMiHAIIiIO K TIPO TOJIOBHE 3HAYCHHS CJIOBA i TIPO
MOXiAHY HOMiHALIil0, IKa MOXE OXOIUIIOBATU Pi3HY KiJIbKICTh ITOXiTHUX
3Ha4YeHb CJIOBA Y TPHOX cA0BHMKaX. KiHIIleBUMU JaHUMHM TIPO HAJIEXKHICTh
IO TIEBHOTO THUITy HOMiHAIIiil BBaXKaIMCh AeiHilIii, 110 CITiBITagaan mpu-
HaliMHi y IBOX 3 TPhOX CJIOBHMKIB.

TakuM yMHOM, Ha LILOMY €Tali JOCHIMIXKEHHSI Y paMKax Hi€CIAiBHOI
MOJAJIBHOCTI sollem otpuMaHo 5159 iMEHHUKIB 3 HiIMELIBKOMOBHOI Ipe-
cu i 2553 iMeHHUMKa 3 HIMELIbKOMOBHOI XyJOXKHBLOI Tpo3u. BinmmosigHo
e cknano 7712 peamizaniii 3-momixk ycix 40000 peamizaniii iMeHHUKIB 3
PiI3HUMU TUITAMU Ai€CTIBHOI MOJAIBbHOCTI Y HIMELIBKOMOBHHUX TEKCTAX XYy-
JTOKHBOI TTPO3H Ta TIPECH.

JlexomyBaHHSI CEMAaHTUYHOIO 0OCSITY iIMEHHUKIB Y CHHTAKCUYHUX paM-
Kax 3 MOAaJIbHUM JIiecIoBoM sollen y HiMeIITbKOMOBHilT mpeci. Hanpukian:

1) «Tatsdchlich sollten Politiker nur eine oder zwei Legislaturperioden —
die jetzt ohnehin schon fiinf Jahre dauert — im Amt sein und dann wieder
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frischen Gesichtern Platz machen» (Generationenwechsel und Frauenwahl:
http://www.wienerzeitung.at).

Ak 6ayMMo, IMEHHUKOBUI 3MIiCT Yy CUHTAKCUYHUX paMKax 3 MOIasib-
HUM Ji€CIOBOM Sollen crioyaTkKy TreHepyeThesl iMeHHuKaMmu Politiker Ta
Legislaturperioden, siki € MOHOCEMIYHUMM CJIOBHUKOBUMM YTBOPEHHS -
mu: der Politiker — jmd., der (meist als Mitglied einer Partei) ein politisches
Amt ausiibt (Duden); der Politiker — jmd., der aktiv an der Politik teilnimmt,
Staatsmann (Wahrig); der Politiker — jmd., der an fiihrender Stelle im
Staatsleben, Parteileben titig ist (DWDS); die Legislaturperiode — Amtsdauer
einer gesetzgebenden Volksvertretung (Duden); die Legislaturperiode —
Zeitabschnitt, fiir den eine gesetzgebende Versammlung gewdhlt ist (Wahrig);
die Legislaturperiode — Zeitraum, fiir den die Abgeordneten des gesetzgebenden
Staatsorgans gewdhlt werden (DWDS). Imennuxku Amt ta Gesichter y Mo-
JaJbHIi paMlli peajli3yloTb CBOE T'OJOBHE CJIOBHUKOBE 3HAUYE€HHS, TOOTO
BUCTYIAIOTh Y POJIi FTOJJOBHUX HOMiHaLliii IMEHHUKOBOTO 3MicCTy: das Amt —
1.a) offizielle Stellung (in Staat, Gemeinde, Kirche u.4.), die mit bestimmten
Pflichten verbunden ist; Posten (Duden); das Amt — 1. Dienststellung,
Wirkungskreis (DWDS); das Gesicht — 1.b) Mensch (im Hinblick darauf, ob
man ihn schon kennt od. nicht kennt) (Duden); das Gesicht — 1.c) Mensch
(DWDS). ImenHuk Platz pearizye cBOi MOXiIHE CIOBHUKOBE 3HAUYECHHS,
TOOTO y HaBEJEHiil MOMaNbHIll paMllii 1leil IMEHHUK 3aBepIIlye TeHepyBaH-
H$1 IMEHHUKOBOTO 3MiCTY y poJii oxigHoi HomiHallii. der Platz — 4. Fiir eine
Person vorgesehene Moglichkeit, an etw. teilzunehmen, in etw. aufgenommen
zu werden (Duden); der Platz — 6. Freie Stelle, die die Teilnahme an etw., die
Unterbringung an einem bestimmten Ort sichert (DWDS).

OTOX y 3alpPONOHOBAHNX CUHTAKCMYHMX paMKax CIIOCTEpiraeMo re-
HepyBaHHSI iIMEHHMKOBOTO 3MiCTy BCiMa TpbOMa BUIaMUW HOMiHalliii: 1Ba
iIMEHHMKU peali3yloTh CBill MOHOCEMiUHUI CIOBHUKOBUIA TOTEHLIia, 1Ba
iIMEHHMKU peati3yloThCs Y poJli FOJIOBHOI HOMiHALLil 1 OUH — Y POJTi MOXif-
HO1 HOMiHallil MOJliCeMiYHOTO MOTEeHIliany. 3 MO3ULil TIHTBOCUHEPTreTUKU
KOHCTaTyeEMO, 110 Y 3iCTaBJIeHHI iIMEHHUKOBOTO CKJIaay 3 BUOyTOBYBaHHSIM
00’€KTUBHOI MOJAILHOCTI 3a IOTOMOI0I0 MOJAJILHOTO Ni€C0OBA Sollen nist
BUPaXKEHHS 000B’SI3KOBOCTi 200 TOPYYEHHS BUKOHATH /1it0 Y KOHKPETHOMY
BUMAAKY JOMiHYE I€KOAYBaHHSI CEMAaHTUKU TOJIiceMiuHO1 Moiesli iMeHHU -
Ka, aKTMBOBAHOI'O TOJJOBHUMU i MOXiAHUMU HOMiIHALIISIMU, TIPU YOMY aK-
TUBALlisS TOJIOBHMX HOMiHALii NepeBaxae Haa noxinHumu. Ao x opaTtu
OKPEeMO KOXHUWI BUI HOMiHallili, TO JEKOJYBaHHS MOHOCEMIUHOI MOJIeTi
TaKoX TepeBaXka€ Haj JEeKOAyBaHHSIM CEMAaHTMYHOTO IMOTEHIlialTy, SIKUi
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aKTHUBYIOTb MOXiJHI HOMiHAaLil MoJiceMiuHO1 MOJesIi iMEHHUKA TIpU BUpa-
>KEHHI BilMOBiMIHOTO iIMEHHUKOBOTO 3MiCTy PEUEHHS MOBOIO MPECH;

2) «Der verhingte Notstand solle nur so lange in Kraft bleiben, wie
unbedingt naotig, sagte el—Beblawi weiter» (525 Tote — Muslimbriider wollen
weiterkimpfen: http://www.bernerzeitung.ch).

OTOX iIMEHHUKOBUI 3MiCT CHHTAKCMYHOI paMKU 3 MOJQJIbHUM JIi€CII0-
BOM sollen crioyaTKy reHepy€eTbcsl iMeHHUKOM Notstand, SKWii TpecTaBIsie
peatizailito MOHOCEMIYHOTO CJIOBHMKOBOTO NoTeHiany: der Notstand — b)
(Staatsrecht) Situation, in der ein Staat in Gefahr ist (Duden); der Notstand —
gefahrdrohender Zustand, zu dessen Behebung aufSerordentliche Mafinahmen
erforderlich sind und der juristisch ein Rechtfertigungsgrund fiir ein sonst nicht
erlaubtes Verhalten ist (DWDS). layti My ciocTepiraeMo peasnizallito iMeH-
Huka Kraft y Bupasi in Kraft bleiben. 1leit Bupa3 npencrapisie peanizailito
iMeHHUuKa Kraft y MOXiTHOMY CJIOBHUKOBOIO 3HAY€HHi, TOOTO y poJi Mo-
XiqHoi HoMiHalil: die Kraft — 6. *in Kraft bleiben: wirksam, giiltig werden,
sein, bleiben (Duden); die Kraft — 3. *in, auSler Kraft: in, aufer Giiltigkeit
(DWDS); die Kraft — 5. Giiltigkeit (Wahrig).

TakuM UMHOM, y HaBeleHill CUMHTAKCUYHIill paMlli COCTEpiraEMo re-
HepyBaHHs IMEHHMKOBOTO 3MiCTy 1BOMa TUIIAMU HOMiHallili OMHAKOBOIO
MipOI0: ONMH iIMEHHUK peali3yeThCcsl SIK MOHOCEMIUHWII CTOBHUKOBUU
MOTeHLiald i OAMH — Y POJIi MOXiAHOI HOMiHALIil MOJiCEMiYHOIO iIMEHHM-
KOBOTO TOTeHIiaTy. 3 TOIJISIAY JiHIBOCMHEPTETUKN KOHCTAaTYEMO, IO
CMiBBiIHECEHHS IMEHHUKOBOTO 3MiCTy 3 BUOYAOBYBaHHSIM 00’€KTHUBHOI
MOJAJILHOCTI 32 JOMTOMOTOI0 MOJAJILHOTO JiecioBa sollen 1yist BUpaXKeHHS
000B’SI3KOBOCTi 200 TOPYYEHHSI BUKOHATH [i0 JEMOHCTPYE Y 1IbOMY BU-
MajKy piBHOMipHE AEKOAYyBaHHS CEMaHTMYHOTO TOTEHIlialy, aKkTHBOBa-
HOT0 MOHOCEMiYHOI0 MOJEJIIIO CJI0Ba Ta MOXiJHOK HOMiHALIi€I0 moice-
MiYHOI MOZIeJli CJI0Ba MPU BUPAXKEHHI BiAMOBIAHOTO iIMEHHUKOBOTO 3MICTY
MOBOIO TIpecH. JleKomyBaHHsI CEMaHTUYHOTO TIOTEHIlially, SIKWil Hece y
co0i roJIoBHA HOMiHaLlis TMoJiceMiuyHOl MOJesi iMEeHHUKa, Y Liii MOoaalb-
Hill pam1li BiICYTHE;

3) «Prisident Barack Obama soll jeden dieser Einsdtze personlich abge-
zeichnet haben» (US-Drohnenkrieg wird auch von Deutschland aus gefiihrt:
http://www.focus.de).

Hagenenuit Bulle NpuKiIan MokKa3dye HaM TeHEpYyBaHHS iMEHHMKO-
BOTO CKJIally 3 MOJAJbHUM Ii€CIOBOM Sollen y CUHTaKCUUHil paMili, 1€
Ccy0’€KTMBHA MOJAIbHICTb CJYKUTh BUPAXKEHHSIM AUCTAHLiIOBAaHHSI MOB-
LIS BiJl TBEPIKEHHS HEHA3BaHO1 y KOHTEKCTi IPYMU JitoJeli ado iHIINX 0Cci0
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Mpo OMUCAHUI cTaH cnpaB. IMEHHUKOBUIA 3MIiCT MOJAJIbHOI paMKU CIO-
YaTKy T€HEepPYEThbCS iIMEHHUKOM Prdsident y poJii TOJOBHOI HOMiHallii: der
Prisident — 1. Staatsoberhaupt einer Republik (Duden); der Prisident — 1.
Staatsoberhaupt einer Republik (DWDS). IMeHHUK Einsdtze 3aBepluye re-
HepyBaHHS IMEHHUKOBOTO 3MICTy PEUYeHHS Yy POJii MOXiAHOI HOMiHallii:
der Einsatz — 4. (Milit.) das Fingesetztwerden an der Front (Duden); der
Einsatz — 5.c) (Militéar) das Eingesetztwerden; Gefecht (DWDS).

3 morssi Ly JTiHFBOCUHEPTreTUKUA KOHCTATyEMO, 1110 Y HaBeIEHOMY BUILIE
pEUYEHHI 3 HiMELIbKOMOBHOI MPECH CMiBBiIHECEHHSI IMEHHUKIB 3 BUOYI0-
BYBaHHSIM Cy0’€KTMBHOI MOJAIBHOCTI 3a NOMOMOIOI0 MOAAQJIBHOIO Hi€-
ciioBa sollen njist BUpaxKe€HHs IMCTaHIIiIOBaHHS MOBLS BiJl TBEPIXKEHHS He-
Ha3BaHOI Y KOHTEKCTi IPYIM JoJeil abo iHIIMX 0cid Mpo onMcaHuii CTaH
CrpaB IEMOHCTPYE PiBHOMIpHE JE€KOJyBaHHS FOJIOBHOI Ta MOXiAHOI HO-
MiHallil MmoJjliceMiuHuX Monesei iMeHHUKa. JleKoayBaHHSI CEMaHTUYHOTO
noTeHI1iany, SKUil Hece y co0i HOMiHaLlisi MOHOCEMIUHOI MoJIesi iIMEHHU -
Ka, y il MOJaTbHil paMili BiICYyTHE.

Bcboro y cMHTaKCMYHUX paMKax 3 MOJAJIbHUM JIiECIOBOM Sollen y Hi-
MELIbKOMOBHIi1 Tipeci 3adikcoBaHo 5159 peanizaitiii, 2553 3 skux € peai-
3aLisIMM MOHOCEMIYHMX IMEHHUKIB, 1668 peasizaliii HAJIEXUTb 10 IOJI0-
BHMX HOMiHawii i 938 peanizaiiii mpeacTaBasSOTh MOXiAHI HOMiHALIil.

CTBOpeHa Ha OCHOBi MOKa3HUKIB Xi-KBaJpaT CUHEPreTUYHa MOMAE]b
JEKOyBaHHSI PUCYHKa | TEMOHCTPYE, 1110 KpUBA CEMAHTUYHOTO NEKOAY-
BaHHSI MOHOCEMIYHOI MOJIeJli iIMEHHUKA CATHYJIA HaliBUILOi Touku 234,19
Yy HampsIMKy TUJTI0C, KpYBa CEMAHTUYHOTO NEKOMYBAaHHS TOJIOBHUX HOMi-
Haliil mojiceMiyHOi MO/ iIMEHHUKA CITHYJIA y HAMPSIMKY TUTIOC TOYKU
103,96, a KpyBa IeKOIYBaHHSI CEMAaHTUKM ITOXiIHUX HOMIHALiM OIyCTHIa-
Cs1'y HanpsIMKY TLUTIOC 10 HaltHMK4YO0i Touku 37,71.

TakuM YMHOM, CTATUCTUYHO JOBEACHUM i TEOPETUYHO OOTPYHTOBAHUM
€ TOM (pakT, 110 y paMKax BUOYTOBYBaHHSI MOAAJIbHOTO 3MICTY 3 Ai€CTIOBOM
sollen y HiMELIbKOMOBHI1 Mpeci CHHepreTUYHUM LIMKJI peati3alliii iMeHHU -
Ka HallonTUMaJIbHillIe JEMOHCTPYE MOBHUM JIOTILIM3M MiHiMi3allil 3yCUJIb,
110 CKEPOBYE MEHTAJbHUI JIGKCUKOH JIIOAUHU Ha NEKOMYyBaHHS i ompa-
LIIOBaHHS CEMaHTUKM MOHOCEMiUHOTro noreHuiany. Kpusi ceMaHTUUHOTO
JNIeKOAYBaHHSI TOJIiCEMIYHOTO TMOTeHLiany, ONTUMaJbHillle aKTUBOBAHOTO
CMOYaTKy TOJJOBHUMM, a MOTIM i MOXiTHUMU HOMIHALIiSIMU MOJIicEMiYHOT
MOJIeNi, HE CSIraloTh BUCOTU AEKOMYBAaHHS CEMAHTUKM MOHOCEMiUYHUX
iIMEHHMKIB, MPOTE 1X Mis Y HaMpsIMi IUTIOC TaKOX CBITYUTh HA KOPUCTH 3a-
JliTHOTO CUHEPTEeTUYHOTO 3aKOHY.
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CemaHTUYHE AeKOAyBaHHSA IMEHHUKIB y paMKax MOAanbHOCTI
3 piecnoBom sollen y npeci

250 234,19
200 +
150 /
103,96 /
Touka Bigniky [onoBHa HoMmiHaLjs MoxiaHa HomiHauis MoHoceMiuHui

iMEHHMK

== KpuBa OEKOAYBaHHS

Puc. 1. Cunepeemuuna mooens ceManHmu4Ho20 0eK00y8aHHs iMEHHUKIB y pAMKAX
MmooanvHocmi 3 diecaosom sollen y HimeubkomosHill npeci

3 Moy JIHrBOCMHEPIeTUKM MOXHA TOBOPUTH IPO Te, IO iMEH-
HUKOBE HaliMEHYBaHHs y MOIAJIbHUX paMKax 3 Ji€CIOBOM sollen mist
BUPaXEHHSI 00’€KTUBHOI MOJAJIBHOCTI y 3HaY€HHi OOOB’SI3KOBOCTI abo
JIOPYYEHHSI BUKOHATH {10 Ta Cy0 €KTUBHOI MONAJbHOCTI y 3HaYEHHI AMUC-
TaHIIiFOBaHHSI MOBLISI BiJl TBEPKEHHSI HEHa3BaHOI Y KOHTEKCTi IPYITH JIF0-
Jeit abo iHIIMX OCi0 MPO ONMMCAHUI CTaH CIpaB ONTUMAaJbHO CKEPOBYE
MEHTAaJIbHUI JIEKCUKOH JIIOAMHU Ha JeKOMYyBaHHS CEMaHTMYHOI'O OOCSITY
HOMiHallilli MOHOCEMIUHHUX i MOJIiCeMiUHUX MOJEJeil CloBa i TUM CaMUM
BPiBHOBaXXy€ MOTPeOU reHepyBaHHsI iMEHHUKOBOIO 3MICTY Yy 3rajiaHiii Mo-
JaJIbHIM paMlli y HIMELIbKOMOBHUX T€KCTaX MyOIilIMCTUYHOTIO CTUITIO.

JexonyBaHHSI CEMaHTUYHOTO O0CSTY iIMEHHUKIB Y CUHTAKCUYHUX paM-
Kax 3 MOJaJbHUM Ji€CIOBOM sollen y HiIMELIbKOMOBHIM XyJT0XHii Mpo3i.
Hanpuknan:

4) «Unser Kastalien soll nicht blofy eine Auslese sein, es soll vor allem eine
Hierarchie sein, ein Bau, in dem jeder Stein seinen Sinn nur vom Ganzen be-
kommt> (Hesse, 2006: 67).

Orox Ha3Ba opaeHa Kastalien, 10 SIKOro HaJeXXUThb MEeBHA KaTeropis
JIIOJIei, BKa3ye Ha Te, 1110 Y HaBeAeHUX BUIIE CUHTAKCUYHUX paMKax 3 MO-
JaJIbHUM JIi€ECTOBOM Sollen iMeHHUK Auslese reHepye iMEHHUKOBUIA 3MiCT Y
poJi noxinHoi HoMmiHalii: die Auslese — 2. die Besten aus einer Gruppe; Elite
(Duden); die Auslese — 2.a) die Besten, die Elite (DWDS). I1loganbiinii imeH-
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HUKOBMI 3MIiCT PO3BUBAETHCS MOHOCEMIUYHUM iMeHHUKOM Hierarchie: die
Hierarchie — a) [pyramidenformige] Rangfolge, Rangordnung (Duden); die
Hierarchie — Rang, Stufenfolge, Rangordnung, Aufbau in verschiedenen Stufen
(Wahrig). 3aBepuiye reHepyBaHHSI iMEHHUMKOBOTO 3MiCTYy MOAAJIbHOI pam-
KU iMEHHUK Bau y poJii moxinHoi HoMiHallii: der Bau — 2.a) Art, in der etw.
gebaut, [kunstvoll] aus seinen Teilen zusammengefiigt ist; Struktur (Duden);
der Bau — 2. Art, wie etwas gebaut ist, Gliederung, Struktur (DWDS).

TakuM YMHOM, y HaBeJACHUX BUIIE CHHTAKCUUYHUX paMKax 3 IiECIOBOM
sollen crioctepiraeMo reHepyBaHHSI iIMEHHUMKOBOTO 3MiCTy IBOMa TUMaMU
HOMiHallili: ABA IMEHHUKU peasli3yloThCsl Y POJIi MOXiMHOI HOMiHAllil Mo-
JIicCeMiYHOTO TMOTEHIialy i OMUH AEMOHCTPYE peasizallilo MOHOCEMIYHOTO
CJIOBHUKOBOTO MOTEHIIiaTy. 3 TIOTJISIAY JTiIHTBOCMHEPTETUKN KOHCTAaTYEMO,
1110 y 3iCTaBJ€HHiI iIMEHHUKOBOTIO CKJIaay 3 BUOYAOBYBaHHSIM 00’ €KTUBHOL
MOIAJIBHOCTI 3a JIOTTOMOT00 MOJIAJILHOTO JliecioBa sollen st BUpaskeHHS
000B’SI3KOBOCTi 200 TOPYYEHHSI BUKOHATHU [il0 Y IIbOMY BUIAJKY MepeBa-
JKa€ JeKOAyBaHHS CEMAaHTUYHOTO MOTEHIIiaTy, aKTUBOBAHOTO TTOXiTHUMU
HOMiHaLiIMKU MOJICEMIUHOT MOJEIi CIoBa MPU BUPAXKEHHI BiAMOBIAHOTO
iMEHHUKOBOI'O 3MiCTYy MOBOIO XYIOXXHbOI Mpo3u. JleKoayBaHHS ceMaH-
TUYHOTO MOTEHIIialy, SKUil Hece y co0i roJioBHAa HOMiHAlLisl MOJiCeMiuHO1
MojeJli iMeHHUKa, Y TIpeJCcTaBeHiil MofaIbHil paMlii BiICYTHE;

5) «Wieso sollen wir deinem uns vollstindig unbekannten Klienten den
Schmied auf den Hals gehetzt haben?, fragte er hilflos» (Durrenmatt, 1962:
58).

Y HaBeneHoMmy pedyeHHi iMeHHUK Klient reHepye iMEHHUKOBUI 3MICT
CUHTAKCUYHOI paMKU 3 Ji€CIOBOM Sollen ¢cBOIM MOHOCEMIYHUM CJIOBHU-
KoBUM noteHuianoM: der Klient — jmd., der [gegen Bezahlung] Rat, Hilfe bei
Jjmdm. sucht, der jmdn. beauftragt, seine Interessen wahrzunehmen (Duden);
der Klient — der von einem Rechtsanwalt Beratene oder Vertretene, Mandant
(DWDS); der Klient — Kunde (bes. eines Rechtsanwalts) (Wahrig). Peani-
3allito iMeHHuKka Hals My crioctepiraemo y ctajiomy Bupasi jmdm. jmdn.
auf den Hals hetzen. Xoua 1eit BUpa3 i BXKUBAETbCI MeTaOpUUHO, aje
Ha CJIOBHMKOBOMY DiBHi BiH 3aiKCOBaHMI 3 MEPIIMM 3HAYEHHSIM JTaHO-
ro imeHHuka: der Hals — 1. (beim Menschen u. bestimmten Wirbeltieren)
Korperteil, der Rumpf u. Kopf miteinander verbindet u. bes. die Bewegung
des Kopfes ermaoglicht e jmdm. jmdn. auf den Hals hetzen: (ugs.) jmdn., der
unerwiinscht ist, zu jmdm. schicken (Duden); der Hals — 1. schmaler, nach
allen Seiten beweglicher Verbindungsteil zwischen Kopf und Rumpf e jmdm.
Jjmdn. auf den Hals hetzen: einen Unerwiinschten zu jmdm. schicken (DWDS).
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Otox MeTaOpUIHUMN 3MICT peUEHHSI TeHEPYETHCS LIJISIXOM peatizallii ro-
JIOBHUX, a00 MEepBUHHUX, HOMiHAallill IMEHHMKA y CTAIOMY METa(pOPUUHO-
My Bupasi. Lle 3HOBY € apryMeHTOM TOTO, 110 BTOPUHHICTh HOMiHAaTUBHUX
3HAUY€Hb HE MOXHA IUTyTaTH 3 MeTa(OPUUHICTIO YU OOPa3HICTIO.

OTOX y HaBeIeHili CHHTaKCUYHIl paMlli CIIOCTePira€EMo reHepyBaHHS
iIMEHHUKOBOTI'O 3MiCTy 1BOMa TUIMIaMU HOMiHAllil, 1110 BifOyBa€TbCS OJHA-
KOBOIO MipOI0: OIMH iIMEHHUK MPEACTaBJIsIE peaii3allito CBOro MOHOCEMiu-
HOTrO CJIOBHMKOBOTO TOTEHLIialy, a Apyruii — peasisallilo roJOBHOIO 3Ha-
YEHHSI MOJIiICEMiYHOTO CJI0Ba, TOOTO BUCTYTIAE Y POJIi TOJJOBHOI HOMiHALIil.
3 no3ulliii JJIHFTBOCUHEPTETUKN KOHCTATYEMO, 1O 3iCTaBJAEHHS iIMEHHM-
KOBOT'O 3MiCTy 3 BUOYIOBYBaHHSIM CY0’€KTHBHOI MOAIbHOCTI 32 IOTIOMO-
rOI0 MOAAJIBHOTO Ji€c0Ba sollen 711 BUpaKe€HHS AUCTAHIIIIOBAaHHS MOBLIS
Bil TBEPIXKEHHS iHILOI 0COOM TMPO ONMMCAHUI CTaH CIpaB AEMOHCTPYE Y
LIbOMY BUITIaJKy PiBHOMipHE T€KOAYBAaHHS CEMaHTUYHOTO MOTEHILiaNy, aK-
TUBOBAHOTO MOHOCEMIYHOIO MOJEJUIIO CJIOBAa Ta TOJOBHOI HOMiHAIIi€IO
MOJIiCeMiYHOI MOJIEJi CJTIOBA MPU BUPAXKEHHI BiIMOBIAHOTO iIMEHHUKOBOTO
3MiCTy MOBOIO XYIOXHbOI MPO3U. JIeKOTyBaHHSI CEMAHTUYHOTO MOTEHIIia-
Jy, IKMIt Hece y co0i MoxiaHa HOMiHallisl mojliceMiuHOoi MoJiesTi iIMEHHUKa,
y HaBeJIeHiil Moa/IbHil paMlli BiACYTHE;

6) «Aber er solite seine Lehre bekommen, der pripotente Bursche (Sis-
kind, 1994: 106).

V 1poMy pedeHHi iMeHHUK Lehre NeMOHCTpYe peasi3allilo MOoXiAHOTO
3HAYEHHS CBOTO MOJICEMIYHOTO CIOBHUKOBOIO MOTEHIIiany, a TOMY TeHe-
py€ iIMEHHUKOBUI 3MIiCT peueHHs 3 MOAAJIbHUM Ji€CIOBOM Sollen y pouti
noxigHoi HomiHallii: die Lehre — 3.a) Erfahrung, aus der jmd. lernt, lernen
kann (Duden); die Lehre — 4. Schlussfolgerung, Erfahrung, aus der man lernt
(Wahrig). ImenHuk Bursche npenctapisie peaji3allilo TOJOBHOTO 3HAYEH-
HSI CBOTO MOJIICEMIYHOIO TMOTEHIlialy, a TOMY F€Hepye MOJAIbHUI 3MICT
pPEUYEHHS BXe y poJli ToJIOBHOT HOMiHallii: der Bursche — 1.b) junger Mann,
Halbwiichsiger (Duden); der Bursche — 1.¢) junger Mann (DWDS).

OToX y HaBeAEHUX BUIIE CUHTAKCUYHUX paMKax 3 Ji€cOBOM sollen
CIOCTePIraEMO reHepyBaHHS iIMEHHUKOBOTO 3MiCTy IBOMAa TUTIAMU HOMi-
Hallili 0AHAKOBOIO MipOl0: OJMH IMEHHMK peasli3yeThCsl Y POJIi TOJOBHOT
HOMiHallil MoJliceMiYHOIrO MOTEHIialy CJ0Ba i ONMH — Yy PpOJii MOXigHOI.
3 momisiay JiHTBOCUHEPreTUKU CITiBBiIIHECEHHS iIMEHHMKOBOTO CKJaay 3
BUOYIOBYBaHHSM 00’€KTMBHOI MOJAJBLHOCTI 32 JOMIOMOTOK MOAAJIBHOTO
niecyioBa sollen nyist BUpaxXeHHs 000B’SI3KOBOCTi a00 MOTpeOr BUKOHATU
JIiI0 TEMOHCTPYE Y LIbOMY BUIAIKy AEKOAYBAHHS CEMAaHTUYHOTO MOTEH-
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1iajay, piBHOMipHO aKTMBOBAHOI'O FOJIOBHUMMU i MOXiAHUMU HOMiHALIIIMU
noJjliceMiyHoO1 Mozesi iMeHHUKA. JIeKoayBaHHSI CEeMaHTUYHOTO MOTEHILi-
aJly MOHOCEMiUHO1 MOJeJli TP BUPaXXeHHi BiAMOBIAHOTO iIMEHHUKOBOTO
3MiCTy MOBOIO XYAOXHBOI MPO3U y MpoaHadi3oBaHiii MOJAIbHI pamiii
BiICYTHE.

Bcboro y CcMHTakKCMYHUX paMKax 3 MOJAJIbHUM Ji€CIOBOM Sollen y
XyIOXHIii 1po3i 3adikcoBaHo 2553 peanizauii, 1056 3 gKuX HajeXaTb
TOJIOBHMM HOMiHalisiM, 857 peaiizaliil mpeactaBieHi MOHOCEMiYHM-
MU iMeHHUKamu i 640 peamizalliii — 1e MOXiAHi HOMiHALIT oJiceMiYHMX
iIMEHHMKIB.

CTBOpeHa Ha OCHOBi MOKa3HUKIB Xi-KBaJpaT CUHEPreTUYHa MOME]b
JIEKOyBaHHSI PUCYHKA 2 NTEMOHCTPYE, 1110 KPUBA CEMAHTUYHOTO NEKOAY-
BaHHSI MOHOCEMIUHOI MOJIeJli iMEeHHMKA CSITHYJa HailBUILIOi TOuku 43,58
Yy HanpsiIMKY IUTIOC, KPUBa JEKOAYBaHHSI CEMaHTUKU MOXiAHUX HOMiHALlil
MoJliceMiYHO1 MOJIesi iIMEHHUKA CATHYJIa Y HampsIMKY Iuitoc Touku 21,1,
a KpMBa CEMaHTUYHOTO NEKOAYBaHHS TOJIOBHUX HOMiHALil MOJiceMiuHO1
MOJ€JIi OIYCTHIAC Y HATIPSIMKY IUTIOC 10 HARHMXKYOT TOYKM 7,62:

CemaHTU4YHe fekoayBaHHs iIMEeHHUKIB y pamMKax MOJarnbHOCTI
3 fliecnoBoM sollen y XyfoOXHiln npoa3i
%0 43,58
8 +
40 /
30
21,1
20
7,62
10 sy ——
0+— ;
Touka Bigniky [onoBHa HoMiHaLlis MNoxiaHa HomiHauis MoHoceMiyHun
iMEHHMK
‘—‘—KpVIBa [eKoayBaHHS

Puc. 2. Cunepeemuuna modeav cemaHmuuHo2o 0eK00y8aHHs IMEHHUKIB Y pAMKaAX
MoodanvHocmi 3 diecnosom sollen y Himeubkomo8Hill Xy0oiucHill npo3i

TakuM YMHOM, CTaTUCTUYHO JAOBEICHUM i TEOPETUYHO OOIPYHTOBA-
HUM € TOI (haKT, 110 Y paMKaxX BUOYIOBYBaHHSI MOJAJLHOTO 3MICTy 3 Ii-
€CIIOBOM Sollen y HiIMEIIbKOMOBHI XyTOXHI MPO3i CHHEPTeTUYHUI ITUKJIT
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peajizauiii iMeHHUKa HalONTUMaIbHIllle TEMOHCTPYE MOBHUI JIOTiLIM3M
MiHiMi3allii 3yCUJIb, 1[0 CKEPOBYE MEHTAIbHUM JIEKCUKOH JIIOAUHU Ha Jie-
KOIyBaHHSI CEMaHTHUKKU MOHOCEMiuHO1 MoJesi ciioBa. KpuBi nekoayBaHHSs
CEMaHTUYHOIO MOTEHIiany, ONTUMAaJbHillle aKTUBOBAHOTO CITOYATKY MO-
XiTHMMU, a MOTIM i TOJJOBHMMU HOMIHALIiSIMU MOJIiCEMiuHOI MOJIEJIi CJIOBA,
HE CSAraiTh BUCOTH JEKOMYBaHHSI CEMaHTUYHOIO MOTEHIlialy, aKTUBOBA-
HOTro MOHOCEMIYHOIO MOJIEJIJII0 iIMEHHMKA, MPOTE iX Aisl y HANIPSIMKY TUTIOC
TaKOX CBiMIUMUTbh HA KOPUCTh 3ralaHOTO CUHEPTETUYHOTO 3aKOHY.

3 MO3ulLill TIHTBOCUHEPTETUKN MOXXHA TOBOPUTHU MPO T€, 1110 IMEHHU-
KOBE HailMeHYBaHHS y MOAQJIbHUX paMKax 3 Ii€CIOBOM sollen nis BUpa-
>KE€HHS 00’€KTUBHOI MOJAJBbHOCTI Y 3HaUYE€HHI 000B’SI3KOBOCTi, MOTpedu
abo0 JOpyYeHHS BUKOHATHU JIil0 Ta Cy0 €KTUBHOI MOJAIBHOCTI Y 3HaYEHHI
JMUCTAHLIIIOBAaHHS MOBLS Bill TBEPIXKEHHSI HEHAa3BaHO1 Y KOHTEKCTi Ipynu
Jionieit abo iHIIMX 0cid Mo OMUCAaHUIA CTaH CMpPaB ONTUMAIBHO CKEPOBYE
MEHTAJIbHUI JIEKCUKOH JIIOJWHU Ha NEeKOAYBaHHS CEMaHTUYHOTO 00Csry
HOMiHallill MOHOCEMIUHUX i MOJIiICEMIYHUX MOJEJIeil ClIoBa i TUM CaMUM
BPiBHOBaXXY€ MOTPeOU reHepyBaHHS iIMEHHUKOBOTO 3MICTYy y 3raflaHiii Mo-
JaJIbHIA paMIli Y HIMELIbKOMOBHUX TEKCTaX XyI0XXHbOTO CTUIIO.

BucnoBku

V pesynbrati 1OCTiIXKEHHSI CUHEPTeTUKY NeKOAYBAaHHS CEMaHTUYHOTO
00csry iIMEHHUKIB 3 I€CTIBHOIO MOAAJIBHICTIO Sollen y HIMELIbKOMOBHUX
TEKCTax XyA0XHbOI MPO3U Ta MPEeCU MU TIAIIUIN TAKUX BUCHOBKIB:

1) iepapxis cCEeMaHTUYHOTO NE€KOMYyBaHHS: 1) MOHO — 2) TOJIOBHA HOMi-
Halisl — 3) moxigHa HOMiHallis 3 TiIHFBOCUHEPreTUUHUX MO3ULIil CBITYUTh
Ha KOPUCTb BCTAHOBJIEHHS TMHAMiYHOI PiBHOBAru Mix KUTbKIiCTIO peai-
3aliil Ta ONTUMATBHUM JI JIEKOAYBAHHS MEHTATbHUM JIEKCUKOHOM JTIO-
JIIUHU 00CSATY CEMAaHTUYHOTO MOTEHIIialy MOHOCEMIUHUX Ta MOJTiCEMIYHUX
iIMEHHUKIB Y paMKax BUOYTOBYBaHHSI iIMEHHUKOBOTO 3MIiCTY 3 MOJAJIbHUM
JIiIECTIOBOM Sollen 1 BUpaXkKeHHSI 00’€KTUBHOI MOAAJIBHOCTI Y 3HAUYEHHI
000B’SI3KOBOCTiI 200 TOpYyUYeHHSI BUKOHATH J1i10 Ta Cy0’€KTUBHOI MOAAIb-
HOCTi y 3HaUY€HHIi TUCTaHLIil0OBaHHS MOBIIS Bill TBEp/XKEHHSI HEHAa3BaHOI Y
KOHTEKCTi Ipynu JroAeit abo iHImuMxX ocid Mpo onucaHuil CTaH crpaB y Hi-
MELIbKOMOBHUX TEKCTaX MyOJiLIMCTUYHOTO CTUJIIO;

2) iepapxisi CEMAHTUYHOTIO N€KOAYBaHHS: 1) MOHO — 2) MOXigHa HOMi-
Halisl — 3) rojoBHA HOMiHaLisl 3 MO3ULIil JiIHTBOCUHEPTETUKU CBiTUUTh
Ha KOPUCTb BCTAHOBJIEHHS TMHAMiYHOI PiBHOBAru Mix KUTbKIiCTIO peai-
3aliil Ta ONTUMATBHUM IJI NIEKOAYBAHHS MEHTATbHUM JIEKCUKOHOM JTIO-
JIIMHU 00CSTY CEMAaHTUYHOTO MOTEHIIialy MOHOCEMIUHUX Ta MOJTiCEMIYHUX
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iMEHHMKIB Y paMKax BUOYTOBYBaHHSI iMEHHUKOBOIO 3MIiCTy 3 MOJATbHUM
JIiECTIOBOM Sollen njist BUpakeHHs1 00’ €KTUBHOI MOIAJILHOCTI 3i 3HAUEHHSIM
000B’SI3KOBOCTi, MOTPeOU ab0 TOPYYEHHSI BUKOHATH Jil0 Ta Cy0’€KTUBHOI
MOJAJBHOCTI 31 3HAUEHHSIM AUCTAHLIIOBAaHHS MOBLS Bill TBEPIKEHHS He-
Ha3BaHOI Y KOHTEKCTi IPYIM Jtojeil abo iHIIMX 0cid Mpo onMcaHuii cTaH
CcrpaB y HiIMELIbKOMOBHMX TEKCTaX XyA0XHbOTO CTUIIO.

3) cuHepreTUYHU MeXaHi3M MiHiMi3allii 3ycuib y HiMe1bKili MOBi CKe-
PYBaB Ha CbOTOJIHi TAKWIA CEMAHTUYHUI BUMip MOHOCEMIYHUX IMEHHUKIB,
SIKUI K y HiIMEIbKOMOBHIl Tpeci, TaK i y HiMELIbKOMOBHIll XyJIOXHil
Npo3i HalloNTUMaJTbHiIllle BiAMOBiAa€ MOTpedaM BUOYIOBYBAaHHS iMEHHM-
KOBOTO 3MiCTy Y paMKax sollen-monanbHoCTi. JleKoayBaHHS MoJliceMiuHO1
MOJIEJi CI0Ba CBIMYUTH MPO T€, 10 MEXaHi3M CEMaHTUYHOTrO NeKOAyBaH-
HSl HaWOIMXKYOoi BiACTaHI TOJIOBHUX 3HAYEHb i3 i€papXidyHOi CTPYKTYpHU
0araTo3Ha4yHOIoO CJIOBa Ta CHiBBIIHECEHHSI TAKOTO OOCATY 3 Ji€CIBHOIO
MOJAJIBHICTIO Sollen onTUMAalIbHillle BiAINOBiIa€E CUHEPTETUYHOMY 3aKOHY
30epe>XeHHSI MOBHOI €Heprii y HIMEIIbKOMOBHIH Mpeci, a IeKOTyBaHHS MO-
XiITHUX HOMiHallili — Y HIMELIbKOMOBHii Mpo3i;

VY niacyMKy MoxHa KOHCTaTyBaTH, 110 BCi TOCJiIKEHi CeMaHTUYHi BU-
Mipy J€KOAyBaHHS IMOJIiCEMiYHOT Ta MOHOCEMIYHOI MOjeJli iMEHHUKA Y
pamkax sollen-MonabHOCTI 3HAXOASATBCS Y HANIPSIMi MPOTpPECY.

BucyHnyTta y po0oTi rimoresa miaTBepaXye, 110 OCKiIbKM HaMOJIMXKUi
BiICTaHi y IEKCUYHIN CTPYKTYpi CJI0Ba HA MOBHOMY DPiBHi € HAHOIMXKIM-
MM Y 3iCTaBJIEHHI 3i CTPYKTypaMu 3HaHb MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHY JIFOIM -
HU, TO BUOYTOBYBaHHSI iIMEHHUKOBOT'O 3MICTY 3 Ai€ECTiBHOIO MOMAJbHICTIO
sollen y cydacHiii HiMEIIbKili MOBi 32 CUHEPTeTUYHUM MPUHIIMIIOM 30epe-
JKEHHSI MOBHOI €Heprii Ta MiHiMi3allil 3ycWib HalloNTUMaJIbHilIE CKEPOBYE
MEHTaJbHUI JTIEKCUKOH JIOAUHU Ha AEKOAYBaHHS CEMAaHTUYHOTO BUMIpy
HaWOMMXKUYMX 3HAYEHb TMOJIICEMIYHOI Ta OJHO3HAYHOI MOHOCEMIYHOI MO-
Jeseit ciosa.

IlepcnekTUBaMM TOCTIXKEHHS € BUBYEHHS IEKOJYBaHHSI CEMAaHTUYHO-
ro o0cdary iMeHHMKA y paMKaxX iHIIWX THUITiB OIECTIBHOI MOJAIbHOCTI, 11O
JACTh 3MOTY OTPMMATHU LIJTICHY KapTUHY MPO (DYHKIIOHYBaHHS iMEHHMKA
SIK OTHOTO 3 apryMEHTiB 2400 CEMaHTUYHUX aKTaHTIB Y MOJATbHUX paMKax
HiMELbKOT MOBU. 3aJIy4eHHSI CTATUCTUYHUX METO/IB TOCTIIXKEHHS, MOJIe-
JIIOBAaHHSI MOXJIMBOTO TEPECTPYKTYPYBAHHS CEMAaHTUYHOTO OOCSTY CJIOBa
JIO3BOJIUTh TEOPETUYHO OOIPYHTOBYBATH i MPOrHO3YBAaTU CUHEPTETUUHUIA
LIMKJI CTAHOBJIEHHSI Ta cCaMOOpraHizallii moJjiiceMiuHO1 Ta MOHOCEMiIYHOT MO-
Jiesieil iMeHHUKa y TapaaurMi JOCiIKeHb Cy4acHOI JTIHTBOCUHEPTETUKM.
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Y cmammi obrpynmosano nonamms ougy3noi i 1abipunmuoi HapamueHoi HeeuU3Ha-
UeHOCMI 8 AHeNOMOBHI NOCMMOOepHiCMCbKill Minimizoeaniil nposi. Jlosedeno, ujo
MBOPEeHHs HAPAMUBHOI HeBU3HA"eHOCmi Modice 30IHCHI08aMUcsA 3a 00NOMO20I0 che-
YupivHUX HaApamueHux mexix «ougysis» ma «aabipunmy», SKi mu idenmupicyemo
AK NPOAGU HAPAMUBHO-PUZOMAMUYHO20 NOCHMOOEPHICHCHK020 MeKCMOMBOPEHHS.
Biomak, ocnosoro ghopmysanns Hapamuenoi HegU3HAUEHOCMI cAY2y€e NOEOHAHHS HA-
pamugHoi mexuiku (Ougysis abo aabipunm), KOMROZUYILIHO-CIMUAICIMUYHUX MOOU-
Gikauiii ma aineeocmunicmuyHux 3acobie (ipouis, NeKCUMHUIl n08mop, nepcoHigi-
Kauis). Heeusnauenicmo, sk HAcKpizHa ides NOCMMOOEPHIZMY, NPOCMENCYEMbCS 8
eKCNepuUMeHmanbHux mekcmax uepez 0cooaugy mekcmobydogy ma moougikosarny
KOMRo3uyitino-cmuaicmuuny cmpykmypy mexkcmy. Hapamop minimizosanoi nposu
0ydye Hapamue 3 Memor CMEOPeHHs NOCMIUH020 CYMHIBY 8 1020 MPAKMY8aHHi Ha
YCIX pi6HAX KOMNO3Uyiino-cmunricmuynoi cmpykmypu mexcmy. Cnocmepieaemo no-
A8y KOMNO3UYIUHO-CMUAICMUYHUX MOOUDIKAYiil Ha 3MicmM0O8oMY, (POPMANbHOMY ma
GopmanrvHo-3Micmogomy pieHAX, [KI cMEOprI0mMb cneyugiuHuil obpas-cumeon Ha
acouiamueno-obpaznomy pieni. Komnozuyitino-cmusicmuuni moougikayii KoscHoeo
BUWE30AH00 PIBHS MOJCYMb OYMU OOMIHAHMHUMU R0 4ac meopeHHs OuQy3Hoi abo
2a6ipunmuoi Hapamuenoi HesusHayeHocmi. SIk nokazae naw nonepeowii aHanis au-
210MOBHUX NOCMMOOEPHICMCbKUX MIHIMI3086aHUX mekcmie abo ix ¢paemenmis, 0ns
dughy3Hoi HapamueHoi Hegu3HaA4eHOCMI OOMIHAHMHUMU 8UCIMYNAIOMb KOMNO3ULIl-
HOo-cmunicmuyHi Moougikayii na opmanbHOMy ma GopMAAbHO-3MICOBOMY PIGHSX,
a 045 2a0IpUHMHOI HAPAMUBHOI HeBUHAYEHOCMI — HA 3MICIM08OMY, HOPMANbHOMY
ma ¢hopmanvHo-3Micmogomy pieHax. Y opmyeaHni HapamueHoi HeeU3HAYeHOCMi
nposiony poav gidiepae nocmame Hapamopa. 3 iioeo iniyiamueu XyooxcHill mekcm
no6ydoganuii maKum YUHOM, abu cmeopumu eghekm CyMHI8y MPAKMy8aHHs, Uj0 Xa-
pakmepusye 1ioeo K HeHadiiiHoeo onosioaua. /lugy3na HapamueHa HeeU3HAYEeHICMb
aKmyanizyemocs 3a nocepeoHUymea MHOICUHHO20 Hapamopa, mooi Ak AabipuHmua
HapamueHa HeeU3Ha4eHicmb uepe3 eemepodiccemuyHo2o0 Hapamopa y ekcmpadieze-
muynit cumyayii. Cnpuilnamms aHeA0MOBHOI NOCMMOOEPHICIMCbKOI MiHIMI308aHOI
npo3u 3 nPoAeaMu HapamueHoi HegU3HAUeHOCMI 8UMA2ac 8id Hapamamopa (uuma4a)
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SHYUKOCMI MUCAEHHS, 8IOKpUMOCMI 00 pi3HUX iHmepnpemauyiti ma 20mosHocmi 0o ak-
MUBHO20 BKAIOYEHHS CBOIX KOSHIMUBHUX 30i0HOCMeIl.

Karouosi caosa: ougysis, rabipunm-puzoma, Hapamue, Hapamop, He8U3HAYEeHICMb,
MIHIMI308aHaA NPO3A, NOCMMOOEPHI3M.

DIFFUSIVE AND LABYRINTH NARRATIVE UNCERTAINTY
IN ENGLISH POSTMODERN SHORT-SHORT STORIES
Zavarynska M. S.
postgraduate student,

Ivan Franko National University of Lviv
ORCID 0000—0002—3734—8989

In the article there is grounded the notion of diffusive and labyrinth narrative uncer-
tainty in English postmodern short-short stories. In our investigation, there is proved
that the emergence of narrative uncertainty is caused by specific narrative techniques
such as diffusion and labyrinth which we identify manifestations of the narrative-rhi-
zomatic principle of text form. Thus, the basis of narrative uncertainty creation is the
mixture of a narrative technique (diffusion or labyrinth), compositional modifications
and linguo-stylistic devices (irony, lexical repetition, personification). Uncertainty as a
transversal postmodern idea is traced in experimental texts through unconventional text
building, modified text compositional structure. Narrator of a short-short story creates
a narrative with the purpose of establishing a permanent hesitation in the interpreting at
each level of text compositional structure. Thus, the emergence of compositional modi-
fications can be observed at content level, formal level, and formal-content level which
create a specific symbol at figurative-symbolic level. Compositional modifications at one
of the abovementioned levels serve as the principal agent of the specific type of narrative
uncertainty creation — diffusive or labyrinth narrative uncertainty. A preliminary anal-
ysis of English postmodern short-short stories has shown that compositional modifica-
tions at the formal and formal-content levels function as a key forming agent for diffusive
narrative uncertainty. As to labyrinth narrative uncertainty, compositional modifications
at content level, formal level, and formal-content are dominant. The leading role in the
uncertainty formation belongs to narrator. Narrator builds a narrative in such a manner
that it becomes complicated to interpret. That fact characterize narrator as unreliable
storyteller. Diffusive narrative uncertainty is actualized by means of multiple narrator,
whereas labyrinth narrative uncertainty through heterodiegetic narrator in extradiegetic
situation. Perception of English postmodern short-short stories with the expressions of
narrative uncertainty demands from narratator (reader) flexible mindset, openness to
different interpretations and readiness for active usage of cognitive skills.

Key words: diffusion, labyrinth-rhizome, narrative, narrator, postmodernism, short-
short story, uncertainty.
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ExcrieprMeHTaIbHE TTOENHAHHST PeYeid, 10 XapaKTepHO ISl TOCTMO-
JIEPHICTCHKOTO CBIiTOIJISIIY, OXOIUTIOE YCi c(pepu ryMaHITaApHOTrO HAMIPSIMKY
JiSUTbHOCTI JIIOAUHU — (bislocodito, KUBOITUC, apXiTEKTYpPy, MOBO3HABCTBO,
JIITepaTypo3HABCTBO Ta iH. ECTeTMYHMI BIUIMB HEMOEMHYBAaHUX peyeit
TPAHCJIIOE BpaXXeHHSI HEBU3HAUYEHOCTi, HE3pO3yMisocTi, cyMHiBy. Excre-
PUMEHTAbHICTh MOCTMOJEPHICTCHKOTO MUChbMa TOJISITAE Y PO3MUBaHHI
YiTKUX MEX, YCTAIEHUX KaHOHIB TEKCTOTBOPEHHS. AHTJIOMOBHA MTOCTMO-
JepHicTchka MiHiMizoBaHa mpo3a (AIIMII) noeaHye aBTOpChbKUil eKcre-
PUMEHT B IBOX KOHTEKCTaX — PeAyKIlisl JiTepaTypHOi (hopMU Ta HAITOBHE-
HHS JIiTepaTypHOTo 3MiCTy MOBHUMU 3aC00aMU, HApAaTUBHUMU TEXHIKAMMU,
SIKi TPAHCJIIOIOTh ie10 HeBU3HAUYeHOCTi. XynoxHii Tekct AIIMIT 3 HasB-
HOIO B HbOMY HapatuBHOIO HeBu3dHadeHicTio (HH), 1o € pesyabraratom
crneundiuHoi MaHepu OpPMYyBaHHS OIOBI 3 iHTEeHLIil aBTOpa, BUMArae Bij
yyUTaya rHYYKOCTi MUCJIEHHS 3317151 MOXKJIMBOCTI MOT0 iHTepIipeTallii.

Meta cTaTTi Mojsira€ y BUSBJICHHI Ta OMUCI MOBHUX TPOSIBiB TUIIIB
HH — nudysHoi HapatuBHOI HeBu3HauyeHocTi (JIHH) Ta naGipuHTHOI
HapaTtuBHO1 HeBu3HaueHocTi (JIHH) B ATIMII. 3anis mocsarHeHHsT Mo-
CTaB/ieHOI MeTH OyJI0 BUPILIEHO Taki 3aBAaHHS, SIK OOIPYHTYBaHHS MO-
HATTS HapatuBHOI HeBu3HaueHocTi (HH) 3 11 moxinom Ha IHH Ha ocHoOBi
HapaTUBHOI TexHiku «audy3is» Ta IHH Ha ocHOBI HapaTUBHOI TEXHiKU
«1abipuHT»; igeHTUdIKaLlisSI KOMIO3ULIHHO-CTUIICTUIHUX MoaubiKalliit
(KCM) B ATIMII Ha 3micToBOMY, (hopMaibHOMY, (HOPMaTbHO-3MiCTOBO-
MY PiBHSX KOMMO3ULiiHO-cTUticTuuHO1 cTpykTypu (KCC) Tekcry; ineH-
tudikauisa JI3, 3amyyenux y tBopeHHs JJHH ta JIHH y ATIMII; Busna-
YEHHSs TUIY HapaTopa, xapakrepHoro misg JIHH ta IHH.

Metomu nocaimxkennss HH B AIIMII rpyHTYI0TbCSI Ha KOMITJIEKCHOMY
MiaAX0/i, 1110 BKJIIOYAE OMMCOBUIA METO, (11711 BAOKPEMJIEHHS Ta OOTPYHTY-
BanHs JJHH Tta JIHH); Tpancdhopmauiitnuit Mmeton (g aHanizy KCM),
KOMIMOHEHTHU i IUCTPpUOYTUBHUIT aHai3 (711 BUBHAYEHHS KUJIBKOX 3Ha-
YeHb Y JIeKCeMi MpU X oJHOYaCHOMY (DYHKLIIOHYBaHHi).

PesyabraTu Ta ooroopenns. 3a Pizens E. ta [TixToBHikoBOMWO JI. C. XY-
JIOXHiN TeKCT (PYHKIIIOHYE Ha OCHOBI B3a€EMO/Iil TAKUX PiBHiIB: 3MiCTOBO-
ro, ¢opmaiabHOro, (hopMaabHO-3MICTOBOTO Ta acoliaTUBHO-OOPa3HOIo
(Riesel, 1974; IlixTroBHiKoBa, 1992). AcouiaTuBHO-00pa3HUit piBeHb MPO-
NYKY€ 3alyMaHUI aBTOPOM 00pa3-CUMBOJI, 1O € PE3YJIETATOM MOETHAHHS
BXUTUX MPUHAOMIB Ha YCiX iHIIUX PiBHAX, i TPAKTYETHCS aAPECAHTOM TEK-
cty iHnuBinyanbHo. KCM Ha piBHsix KCC TekcTy nokiivkaHi cchopMyBaTh
HEOIHO3HAYHE TAYMAUyeHHS TeKCTYy, TAM CAMUM aKTUBHO 3aJy4atouu KOr-
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HITMBHI MeXaHi3MUu CBiloMOCTi anpecaHTa TekcTy. Ilig «<Moaudikauieo»
pPO3yMiEMO HETpaaulliiiHe, eKCIIepUMEHTAIbHE aBTOPChKE 3aCTOCYBAHHS
eJleMeHTiB TeKCToBO1 cTpykTypu AITMII Ha 3MicToBOMY, hopMasbHOMY
Ta popMaibHO-3MicToBOMY piBHsX. 3a @. C. balieBuueM, BigxujieHHS Bil
MOBHOI HOpPMU € «MOBHUMM JIeBiallisIM1» — Pi3HUMU TUTIAMU TTOPYIIEHb
BJJaCHE MOBHMX HOPM, MOBJICHHEBMX KOHBEHIIiif, CTpaTeriii MOBJIEHHS,
IMIUTiKaLii Ta IMIUTIKaTyp TUCKYPCY TOLIO B «<HOPMaJIbHUX» CTaHAX CBifO-
mocTi (bauesuu, 2000).

V HaioMy pociimkeHHi Mu BUkopuctoByemo noHsaTts HH, min sskum
pPO3yMiEMO HapaTUBHY CUTYallil0 CYMHiBY alipecaHTa Xyq0XHbOTO TEKCTY
1IOI0 TPAKTYBaHHSI MOTr0O CEHCiB, CTPOBOKOBAHY aBTOPCHKOIO iHTEHIIIEIO
Ilo excnepuMeHTyBaHHs 3 piBHsIMU KCC.

V ocuosi IHH nexuth nmoHaTTs «audysig». IlepsicHo sBulie «audy-
3ii» (Bin nat. diffusio — po3noBClOIXKEeHHS, MOLIUPEHHSI, PO3TIKAHHS) —
1€ B3a€EMHE MPOHUKHEHHSI ONHA B ONHY JOTUYHUX PEYOBUH BHACIiMOK
PYXY iXHiX YaCTUHOK (aTOMiB, MOJIEKYJI, iOHiB, €JIEKTPOHIB, a TAKOX KBa3i-
YAaCTUHOK — Yy KOHJIeHCOBaHOMY cepefoBuiii) (Judy3is).

VY 1952 p. T. XerepcTpaH YBiB ITOHATTS «IIPOCTOPOBOI AUPy3ii» — po3-
MOBCIOMXKEHHSI TIeBHOTO SIBUIIA Bil LEHTPY A0 nepudepii, 1110 3HANIIIO0
CBOE€ BioOpakeHH I y MOBi — MoOBHa nudy3is K MpoLec MPOHUKHEH-
H$1 iIHIIOMOBHOTO €JIeMEHTa B MIeBHY MOBHY cucTeMy. Y nociimxkeHHi HH
MU PO3IJISIIAEMO TaKOX AU(y3il0 3HAUEHb, 1110 0a3YETHCSI HA METOHIMIl SIK
MPUAOMi MOETUYHOTO MOBJIEHHS, Y IKOMY 3HaU€HHS CJI0Ba MEPEHOCUTHCS
3 [IEBHOTO SIBUILIA YU MIPeAMETa Ha iHIlIi 32 CYMiXKHICTIO TPOCTOPOBOTO, Ya-
COBOTO, aTpUOYTUBHOTO, Kay3ajbHOro TuIy (Judy3sis mpoctoposa).

«JIndy3sisg» cBITOMISAAIB, K KJIOUOBA O3HAKa MOCTMOJEPHI3MY, MO3Ha-
yuaacs i Ha JIiTepaTypHOMY MUCTEUTBI. Y TUIOLIMHI Teopil JiTepaTypu BU-
HUKAE MOHSATTS «audy3il» — MOEeNHAHHS paHillle HETTOEAHYBAHUX XKaHPiB
Ta pofdiB. Y KOHTEKCTi TOCTMOJEPHICTCHKOI OTOBI/Ii, 1€ MUCbMEHHUK BUXO-
JIUTh 32 «3BUYHI» paMKUM HaMMCaHHS XYA0XHbOTO TEKCTY, Mpouec audys3ii
nepenbdavyae «B3aEMOMPOHUKHEHHS €JIEMEHTIB Pi3HUX POJIiB Ta KaHPiB» B
OJHOMY XYIOXXHbOMY TBOpi. [HILIMMU clIOBaMMU, BilOYBa€ThCs «I€KAHOHi-
3allisi» MEBHOTO XaHPY — IHTeHUIMHWIA BiIXi[ Bil )KaHPOBOTO «ILIA0JIOHY»,
abo0 yCTaJIEHOTO KaHOHY HalMCaHHS XyJd0XHbOTO TBOPY. Taka MixkxkaHpoBa
nudy3ist € pe3yabTaToOM BIUTUBY MAacOBOI KYJIbTYpU Ha CyCcHiibcTBO. [TocT-
MOJIEPHICTChKa MOBHA Ipa, NEKOHCTPYHOBAaHUII HapaTUB 3 AOJABAHHSM
MEePEeOCMUCIICHUX Ta 3aTTO3MYEHUX TEM, TEPOIB, CIOXKETIB — BCE 1€ XapaKTe-
pU3y€e MOCTMOAEPHICTCHKY OMOBiAb sK nodiMopdHy (babdeniok, 2014).
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Ak HapaTuBHA TexHika, TUby3isd MPOSBISETHCS Yepe3 MoidoHito Ha-
patopiB, B3aeMo3aMiHy (IMdy3it0) HapaTUBHUX (DOPM, 1O B XyI0KHbOMY
TEKCTi TIPOSIBJISIETHCS YEPE3 BUKOPUCTAHHS HEBJIACHE-MPsIMOI MOBM, TO-
YEproBiCTh OMOBIi Bil MEPIIO] Ta TPETHOI OCOOU, 1110 BUPAXKEHO CUHTAK-
CUYHO, 3MilllyBaHHSI 3MiCTOBMX €JIEMEHTIB ABOX a00 Oijiblle XaHpiB, aB-
TOPChKE €KCTIEPUMEHTYBaHHS Ha JIEKCUYHOMY PiBHi, IO MPU3BOAUTH A0
nudy3ii 3HAYEHD.

B ocnosi JIHH 7neXnTh KOHLIENT Ja0ipMHTY-pU30MH, a00 pr3oMopd-
HOTO JIabipUHTY, IO TPAKTYEThCS SIK O€3KiHEUHO PO3IMKHEHUIA MPOCTip
CEHCIiB, apeHa MOCTMOAEPHICTChKOI I'py 260 Mepexka 0e3KiHeUHUX BXOIB i
BUXO/[IIB, SIKi MEPEIIITAIOTHCS MiXX CO00I0, ajie He € JOMIHAHTHUMM OJAUH
CTOCOBHO oiHOro. Y. EKO BOauyae y KOHLEMNil pu3oMu, «THY4KY (ikcoBa-
Hy cTpykTypy» K. Jlemesa ta @. [BaTrapi, mpoodpa3 J1adbipuHTy-PU30MHU.
JIaGipuHT-pr30Ma € BTIJIEHHSIM LIbOTO HEBU3HAUYEHOTO CTaHY MiX Xa0COM
Ta BIIOPSIAKOBAHICTIO. [0JIOBHA BIIMiHHICTh MiX KJIaCUYHUM JIA0ipUHTOM
i JJaGipMHTOM-PU30MOIO TTOJISITAE y CIOCODI iX «TOTONaHHsI». Y KJIacuy-
HOMY JIa0ipMHTI HASIBHUMU € HAKPECJeHi LJIsIXU, 3a SIKUMU MaHAPiBHUK
(uuTay), paHo YM Mi3HO, AiCTAaHETbCS HEOOXinHOI TouKu. JIaGipuHT-puU30-
Ma — HEeCKiHYeHHa MaHApPiBKa, IIUISIXU SIKOi MAaHAPiBHUK (YMTay) MpoKjia-
JIa€ CaM.

Y KOHTEKCTI HapaTUBHOI TEeXHIiKU JAOipUHT-pU30oMa MPOSIBISIETHCS
yepes BiIKPUTY KiHIIiBKY, CMUCJIOBY HE3aBEpILIEHICTh peYeHb, Pi3Hi XpoO-
HOTOITM TMepCOHaXiB, HapaTopa-crocTepiraua, ssKuii epedyBae mosa aie-
re3ucoM, Ta TPYAHOILI B ineHTUdiKallil 06’ €KTa OMOBifi, 1110 CHHTAKCUYHO
BUpPaXeHO uepe3 0e30c000Bi peueHHs. [1posiBu 1abipuHTY-pU30OMU CIO-
CTepiraeMo TaKOX y MEpPEexXeBill JiTeparypi, 110 € MEBHUM «CUMOiO30M»
JIiTepaTypu Ta iHTEPHET-MPOCTOPY 3 L0 HU3KOIO TEXHOJOTTYHUX MPU-
iomiB. JIo Takux BiZHOCMMO HOIMOBHEHHSI BJaCHE TEKCTY TilepIiocu-
JJAHHSIMM, 3BYKOBUMHU Ta Bi3yaJIbLHUMU O0’€KTaMM, MYJBTUILTIKALI€IO,
eJeMeHTaM1 KOMIT IOTEPHO1 Ipu Tolo. BuilieBKazaHi «crieuegekTh» ak-
TUBI3YIOTbCS Yepe3 BUKOHAHHS YUTaYeM NIEBHUX aJITOPUTMIB, HAMTPUKIIA,
HaTUCKaHHS KHOTOK, SIKi CKEPOBYIOTb Ha Pi3HOMAaHITHI BapiaHTU PO3BU-
TKY CIOXETY, TOIIO. TAKUM YMHOM, YUTay «OJIyKae» cepell HMOBIPHUX CIO-
JKETHMX JIiHil, e OCHOBHE — HOBi CEHCH, SIKi BAHUKAIOTb MPU X MEBHOMY
BUOODI.

HapatuBHi TexHiku «1udy3isi» Ta «1a0ipuHT» MU PO3IJISIAAEMO SIK Pi3-
HOBUIM HapaTUBHO-PU30MATUYHOTO MPUHIIUITY MOBICTYBaHHS, 11O TOJISI-
rae y crnoco0i HeJliHiifHiAHOCTI BUKIaLy, reteporeHHocti Tekery. JIHH ta
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JIHH ¢ynkuionyots yepe3 nesHuit Tumn Hapatopa Ta KCM. Ha matepiani
MiHiMizoBaHux TekcTiB JI. JleBic ineHTH(ikoBaHO JI3, SKi BUKOHYIOTH A0MO-
Mixxny HH, 1o cxematruHo 306paxeHo Ha puc. 1.

HapaTuBHo-
PU30MATHYHMA IIPUIIAIT
TeKCTOTBOPEHHS

4

™

HapartuBHa TexHika
«augy3is»

HapatuBHa TexHika
«1a0ipuHT»

\’

JAudy3na HapaTuBHa
HEBH3HAYEHICTh

\

v

JlabipunTHA HApaTHBHA
HEBU3HAYEHICTh

Tun mapatopa:
MHOKHMHHUH HAPaTOp

v

|

KCM Ha dopmasibHOMY Ta
(opmasibHO-3MicTOBOMY
piBHSAX

Tum HapaTopa:
rerepoiereTHYHuM
HapaTop y
IHTpAiereTHYHIN cuTyanii

!

y

JI3: iponis, JexkcmaHui
TIOBTOP

KCM Ha 3micToBOMY,
¢popmanbHOMYy Ta
¢opmanbHO-3MicTOBOMY
piBHSX

v

JI3: nepconidikanis

Puc. 1. T'eneza JIHH Ta IHH
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KCM, gxi BUCTymaloTh iHCTpyMeHTaMu y ctBopeHHi HH, BKITIouaioTs:
HA 3MiCTOBOMY PiBHI — TPYAHOIL Y PO3MOIiJIi XyI0KHbOIO TEKCTY Ha €KC-
MO3UIIiI0, 3aB 3Ky, PO3BUTOK Jil, KyJIbMiHallil0, pO3B’sI3KY, a00 pO3Iiiu,
ab3auy; Ha opMaIbHOMY PiBHI — TEKCT OOMEXEHUIA 00CITOM, y BUTJISIIL
Haadpa3oBOi €IHOCTI, MiaJIOTiYHOI €IHOCTI, HasIBHICTb IpadiuHOi Heo-
nHopinHocTi (boveuka); Ha (hopmabHO-3MICTOBOMY PiBHI — eKCTIepUMEH-
TYBaHHSI Y BUKOPUCTaHHI (poHeM, MopdeM, JIeKCeM, pedeHb, «Iudy3is
3HavYeHb». [paMaTnyHO 3acikcoBaHa 3MiHa cy0’eKTa omnoBiai. be3ocoOBi
KOHCTPYKIIii.

Hanpuknan, niposgsu JHH npucytHi B XymoXXHbOMY TeKCTi «Susie
Brown will be in town» (Davis, 2008): «Susie Brown will be in town. She will
be in town to sell her things. Susie Brown is moving far away. She would like
to sell her queen mattress. Do we want her queen mattress? Do we want her
ottoman? Do we want her bath items? It is time to say goodbye to Susie Brown.
We have enjoyed her friendship. We have enjoyed her tennis lessons».

Ha 3micTtoBoMy piBHI KCM ineHTH()IKYEMO eJIeMEHTH CIOXKETY TAKUM
YUHOM: 3aB’s13Ka — «Susie Brown will be in town. She will be in town to sell her
things.», PO3BUTOK Hil — «Susie Brown is moving far away. She would like to
sell her queen mattress.», KynbMiHa1Iist — «Do we want her queen mattress? Do
we want her ottoman ? Do we want her bath items ?», po3B’si3ka — «lt is time to
say goodbye to Susie Brown. We have enjoyed her friendship. We have enjoyed
her tennis lessons».

Ha dopmanbiHomy piBHi KCM inmentudikyemMo y moOymoBi IbOTO
XYAOXXHBOTO TEKCTY Y BUTJISIII AIAJOTIYHOT €IHOCTI, IMOCIiTOBHOCTI PEILIiK,
MiOMOPSIIKOBAaHUX CUHTAKCMYHUM TpaBmwiaM. CrioctepiraeMo Hara-
pyBaHHSI Hapallil Bil MepIIOl Ta TPEThOI 0Ci0, KOMiIHYKaTUBHA MeTa SIKOL
CIIOHYKAaTH afpecaHTa TEKCTY IO CIIBYYTTS HapaTopoBi Ta (popMyBaHHS
HETaTUBHOI OIIiIHKM OITMCAaHOTO IIepcoHaxa Susie Brown.

KCM BupaxeHi 3MiHOI0 cy0’ekTa omnoBifi. CriocTepiraéMo rpaMaTud-
HO oopMJIeHi pedeHHs Bim mepioi ocodou (We) Ta TpeThoi ocodm (She).
BukopucranHs ornosizi Big repiioi ocoou «We» 3aMicTh repiiioi ocoou «I»
PO3LIHIOEMO $IK iPOHil0, 0K MiIAKPECTUTH «Er0» 0OPaXKEHOTro Apyra.

Ha dopmanbHO-3MicTOBOMY piBHI TaKoX ineHTHUGiKYI0Thcst KMC, gaxi
TOJIATAIOTh Y BUKOPUCTAHHI JIEKCEeMU «fennis lessons». MoxXHa 3p0o0UTH
MPUITYIIEHHS, 110 TIepcoHax Susie Brown TIposBUJia cebe SIK HemoOpuit
npyr. I tenic, gk mapHa rpa, i Apyx0a mependavaroTh Biggaudy Big 000X
rpaBiiB (apy3iB). TakuM ynHOM, mH(Y3is 3HAYEHD TTOJISITAE Y TIEPeHECEHHI
TpaBUJI TPU y TeHIC HA TIOHSITTS IpyKOW. JIEKCHUHHMIA MOBTOP V PEUCHHSIX
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«Susie Brown will be in fown. She will be in town to sell her things.» CBiTUNTb
Mpo MEBHUI CTpax HapaTopa BU3HATHU, 1110, BCE TaKM, Ipyxkda 3aBepIIn-
Jlacs i 3ycTpiu He BigdoyaeTbes. OCKiIbKY COYaTKy CIOCTepiraEMo CTBep-
JKeHHS «Susie Brown will be in town.», siKe CYTIPOBOJIXKYETHCS MOAATBLINM
YTOUHEHHSM «She will be in town to sell her things.».

OTxe, Ha acoliaTMBHO-00pa3HOMY PiBHI LIbOTO XYAOXHBOTO TEKCTY
ATIMII BuHUKae 0Opa3 B3a€MHOI APYKOU SIK MapHOi rpU. Y KOHTEKCTI
KCM BusHavanbHumu y dopmyBaHHi JJHH ciayryioTs 3micToBmii piBeHb
Ta popmanbHo-3micToBumii pisens KCC. Ha nisomy npuknani AITMIT omno-
Bilay Ma€ 03HaKU MHOKHUHHOTO HapaTopa. OMoBinay 3MiHIOETbCS MTEPLIOIO
Ta TPEThOIO 0COOaAMU.

IMpuxknanom nposisiB JIHH Moxe cayryBatu xyaoxHiil TekcT «The
Outing» (by L. Davis): «An outburst of anger near the road, a refusal to
speak on the path, a silence in the pine woods, a silence across the old railroad
bridge, an attempt to be friendly in the water, a refusal to end the argument
on the flat stones, a cry of anger on the steep bank of dirt, a weeping among
the bushes».

Ha 3mictoBomy piBHi KCM ineHTU(DiKYyEMO Y BUOKPEMJIEHH] €JIEMEH-
TiB CIOXKETY LIJISIXOM 3iCTaBJAEHHS iX 3 eMOLISIMU YU IisIMU, ONTMCAHUMU B
JTAaHOMY TEKCTi, Ta BiICyTHOCTi po3B’sa3ku. Hanpukiazn, 3ap’s3ka — «A4n
outburst of anger near the road, a refusal to speak on the path...», pO3BUTOK
Iii — «a silence in the pine woods, a silence across the old railroad bridge...»,
KyJbMiHalis — «a refusal to end the argument on the flat stones, a cry of anger
on the steep bank of dirt, a weeping among the bushes». O4eBUIHO, IOCh
BayKJIMBE TpaIUJIOCs MixX PSIIKiB «a silence in the pine woods, a silence across
the old railroad bridge, an attempt to be friendly in the water...», 60 nani micue
Jii 3MiHIOETbCS Ha BoAoliMy. KiHIliBKa 3aiuiliaeTbesl 6€3 pO3B’SI3KH, Bijl-
KPUTOIO JUISl TPAKTYBAaHHSI apeCaHTOM TEKCTY BillITOBiTHO /10 11OTO eMITi-
puyHoro aocBimy. CroxeT onucaHuil yepes «J1IabipuHT eMOLiil», SIKWii Baa-
JIO iMIOCTPYE MCUXOJOTIYHY TEOPil0 MPUMHATTS, 1110 CKJIATAEThCS 3 M’ SITU
CTaflill — 3amepeyvyeHHs, THiB, TOPT, AeMpecis Ta MPUNHSITTS.

Ha dopmanbHomy piBHi KCM nonsiratots y byHKIIOHYBaHHI XyI10X-
HBOTO TEKCTY SIK MOBIIOMJIEHHS, 1110 JIMIIIE OMKUCYE PO3BUTOK CUTYallii y Te-
30BoMYy Bukiani. [TogibHa popma onucy cloxeTy cTBOpIoe ePeKT BiACyT-
HOCTi HapaTopa, Haue OIOBib BeleThcs caMa cob010. TaKuM YMHOM, LIUKJT
eMollill Ta edeKT BiACYTHOCTI OMOBiga4Ya BiAKPUBAIOTh MEepe aapecaHTOM
TEKCTY MHOXMHHICTb iHTEpIpeTaliil y KOHTEKCTi 00pa3y HapaTopa Ta 10-
CTOBIPHOCTI MTOBiTOMJIEHOIO Y TEKCTi.

104



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancokoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)

Ha dopmansHo-3MicToBoMy piBHI KCM akTyami3yroThCsT depe3 0aHO-
cKJia/iHe 0e30c000Be HA3WBHE PeYeHHs], 1110 MiCTUTD JIUIIIE TTiIMET Ta 00CTa-
BUHY Micus. HapaTtop, crioctepiraroun, KOHCTaTY€E MOC/iIOBHICTh MEBHUX
MOAi, MPOTe 3 KUM BOHM BimOyBalOTbCSI — HEBiIOMO. AIpPECaHT TEKCTY,
TPaKTYHOUHU oro, 6;1yKae y 1abipuHTI onucaHux emouiii. Kpim 1iporo, aB-
TOp BAAETHCS OO MmepcoHidikauii, aake emMolii BAHMKAIOTh HEHAYe camo-
CTiAHO Ta KMBYTb CBOIM XKUTTSIM.

[TlincyMoByrouHM BUllIeBKa3aHe, Ha aCOLIiaTUBHO-00pa3HOMY PiBHi LIbOTO
xynoxxHboro Tekcty AITMII BuHuKae o6pa3 HapaTopa, SIKUi y GaiiTy>KoMy
Ta MOHOTOHHOMY BHUKJIAIi TTOBIIOMIISIE TIPO YMIOCH CBApKY i TTepeKMBaH-
Hs1. Y koHTekceTi KCM BusHavansHUMHM y hopmyBaHHi JIHH € 3micToBmii,
thopmanbnmii Ta opmanbno-3mictoBuii pisi KCC. Ha nanomy npuxiani
ATIMII onoBigay Mae 03HaKM reTepoAiEreTHYHOTO HApaTopa B iHTpaaiere-
THYHIi cuTyauii, SKuii moBicTye, nepedyBarouu 1o3a ai€ere3ucoM.

BucnoBku. Ot:xe JIHH, B 0OCHOBI SIKOi JIESKUTHh HapaTUBHA TEXHIKa «IH-
dy3sist», BUpaxkeHa Ha popMaabHOMY Ta (POPMaTLHO-3MICTOBOMY PiBHSIX.
JIHH, 6Ga3oBaHa Ha HapaTUBHIN TexHilli «J1a0ipUHT-pU30Ma», BUpaxKeHa
Ha 3MicToBOMY, (popMaJibHOMY Ta (popMabHO-3MicToBOMY piBHSX. Cepes
JI3, gk momoMixHuX iHcTpymMeHTax TBopeHHS HH, y Tekcrax mpucytHi
ipOHis, IEKCMIHUI TOBTOP, TIepcoHidikaitis. B mimomy mocaimkentns HH
Y JIIHTBICTUYHMX Ta JTiTepaTypO3HABUMX CTYHisIX CTAHOBJISITh 3HAYHUIA BHE-
COK Yy PO3yMiHHS Ta aHaJli3 ¢peHOMeHa HeBU3HadyeHocTi B AIIMII, a came
3a0e3MeYeHHS] HOBUX METOIUK PO3KPUTTS INIMOMHHUX CEHCIB i CTPYKTYP-
HUX 0COOJMBOCTEN MiHIMI30BaHUX TEKCTIB.
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Cmamms KOHUeHmpyemvcs HA AHAAI3I ACOYIAMUBHORO CHPULIHAMMA 6AACHUX
Ha3e. Mema cmammi noaseac é ananizi acouiamuéHozo uineiqy 81aCHUX HA38,
AKI NO3HA4AIOMb IMEHYBAHHA KYAbMYPHUX apme@dakmié OHIMHO20 AaHOulapmy.
006’°ekmom docridnucenns Oyau o6paui oHimMu, AKi Hanrexncamsv 00 NON-KYAbIMYPU,
npeomemom — ix acoyiamuenuil waeilgh. Mamepiaaom 0ocaidxncenHs nocayeyea-
au 97 peakuiii 30 pecnondenmie, aki 6ya0 nodano Ha mpu cmumyau: Mona Jliza,
Star Wars, €spooauennsa. Memodoaoeia 0ocaidxcenns ckaadaemocs 3 npogedeH-
HS 8INbHOCO ACOUIAMUBHO20 eKCNEPUMEHMY 3 00paHUMU OHIMAMU-CIUMYAAMU Ma
amanisy pes3ynvmamie excnepumeHmy 3a 00nOMo20i0 MemoouKu cemMaHmu4yHo2o e-
wmanemy acouiamuenoeo noas. Peakyii na cmumyn npupoOoHo epynyiomscsa HagKo-
N0 NeGHUX paeMeHmie KOHYenmyaibHoi KapmuHu ceimy, sKi 8i003epKartormscs
6 yvomy acouyiamueromy cewimanvmi. Kojcnuii cmumya cghopmyeae dsocknaadose
A0PO CeMAHMUYHO20 ACOYIamuUgHo20 ceumanvmy. 13omopgnicms cmpykmypu sdep
acoyiamusHux eeulmanbmie He nN030ABAKE iX C80EPIOHOCMI, AKA NPOABAIEMbCA 8
nomysicHocmi 0OMIiHY8ANbHO20 2eUWMANbMY, W0 NO8’AZYEMO 3 MUM, U0 KOICHUI
KyAbmypHuti apmegakm mae 6a2amoKkomMnoOHeHmHy CmpyKkmypy, AKa He Mooice 8i0o-
bpaxcamucs auue 6 €0uniil acoyiamugHii naowguni. lucmpudyyis oOHIMHUX peaKyill
makodic Mae negHy i30MOp@HICMb: @ YCiX AcOUiamueHUX NOAAX NPeeaniooms aH-
MPONOHIMHI peakyii, aKi HOMIHYIOMb K PeaibHUX, Mak i gipmyaibHux deHomamis,
Wo MOJCHA mpakmyeamu K MaHigpecmauyiro Kyavmypu yuacmi, 60 8 KapmuHi ceimy
20/106HUM [HIYIAMOPOM MA Y4ACHUKOM nOOill € N00UHA. Y makuil cnocib akmyani-
3YEMbC KOHUENYis aHmponoueHmpusmy y Cy4acHomy YKpaiHCbKOMY CyCninbcmai,
AKe y moil camuil yac peanizye ma idenmugpikye cebe Kpizo npusmy KyabmypHUX
apmecghakmia, 61acHUX HA38 ma Komniexcy memig. Pecnondenmamu excnepumen-
my cmanu npeocmasHuKu H08020 NOKOAIHHA, NPUHMOMY iXHSA KYAbMYPHA KAPMUHA
ceimy ma ii OHIMHA YaCMUHA 0eMOHCMPYE NPUXUAbHICb 00 mpaduyii ma 600Houac
peanizauiro ix H08020 ocmucaenns. Bece ye dozgonse cmeepdicysamu, ujo 3a dono-
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MO0 8iNbHORO ACOUIAMUBHORO eKCHEPUMEHMY MOJCHA 3agiKcysamu KyAbmypHUil
e8ONIOUIUHUL NOCMYH.

Karouosi caosa: éaacna nazea, einvbHuil acoyiamuenuil eKcnepumenm, Cmumyn, peax-
Yis, cCeMaHMuUYHUI 2eumanbim acouiamueHoeo nos.

ASSOCIATIVE PLUME OF CULTURAL ARTIFACTS
(on the material of proper names of mass culture)
Karpenko O.
doctor of philology, professor,

Odesa 1. I. Mechnikov National University
Neklesova V.
doctor of philology, associate professor,

Odesa 1. I. Mechnikov National University

The article focuses on the analysis of the associative perception of proper names. The
purpose of the article is to analyze the associative plume of proper names that mark the
naming of cultural artifacts of the onymic landscape. Onyms belonging to pop culture
were chosen as the object of research, and their associative plume was the subject. The
material of the research was 97 reactions of 30 respondents, which were submitted to
three stimuli: Mona Lisa, Star Wars, Eurovision. The research methodology consists of
conducting a free associative experiment with selected onyms-stimuli and analyzing the
results of the experiment using the semantic gestalt of the associative field method. Re-
actions to the stimulus are naturally grouped around certain fragments of the conceptual
picture of the world, which are reflected in this associative gestalt. Each stimulus formed
a two-fold core of a semantic associative gestalt. The isomorphism of the core structure
of associative gestalts does not deprive them of their originality, which is manifested in
the potential of the dominant gestalt, which we associate with the fact that each cultural
artifact has a multi-component structure that cannot be reflected only in a single as-
sociative plane. The distribution of onymic reactions also has a certain isomorphism:
in all associative fields, anthroponymic reactions that nominate both real and virtual
denotates prevail, which can be interpreted as a manifestation of the culture of partici-
pation, because in the picture of the world, the main initiator and participant of events is
a person. In this way, the concept of anthropocentrism is actualized in modern Ukrainian
society, which at the same time realizes and identifies itself through the prism of cultural
artifacts, proper names, and a complex of memes. The respondents of the experiment
were the representatives of the new generation, and their cultural picture of the world
and its onymic part demonstrate commitment to tradition and, at the same time, the
realization of their new understanding. All this allows us to assert that with the help of a
free associative experiment it is possible to record cultural evolutionary progress.

Key words: proper name, free associative experiment, stimulus, reaction, semantic ge-
stalt of the associative field.
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Beryn. Hamn HaykoBuMiA mOIIyK KOHIEHTPYETLCS Ha aHasi3i acoliaTuB-
HOTO CIIpUIHATTS BiiacHuX Ha3B. Cepes Oe3J1ivi BIaCHUX Ha3B MU 00pain
JUJIS1 aHaTi3y AeKiibKa TaKuX, SKi € HalOLIbII MOMYJISIPHUMU B OCTAHHE JIe-
CATHPIYYS, IO CIIPHUSIE HAOYBaHHIO HUMU CTaTYCY KYJIBTYPHHX apTe(haKTiB.

V1. EHrecTpyM BHOKPEMJTIOE YOTHPY TUTIN apTeaKTiB, SIKi 3’ IBIISIOTHCS
YHaCJIiIOK COLaJIbHOI Ta KYJBTYPHO-OMOCEPEAKOBAHOI iSITbHOCTI
(Engestrom, 1999: 381—382). Ilepmmuii Tunm — 11e wo-apredaktu (what
artifacts), sIki BUKOPMCTOBYIOThCS IS imeHTUdIKALIii Ta OIMCy 00’ €KTIB,
3a3BMYaAll BOHM PEIIPe3eHTOBAHI 30BHIIIHIMM MaTepiaTbHUMU TIpeaMeTa-
Mu, gBumamu. Jdpyruit tTunm — 1e sx-apredaktu (how artifacts), sIKi Bu-
KOPHMCTOBYIOTBCSI JUISI CIIPSIMYBaHHSI Ta KepyBaHHS IPOIECaMM Ta IIPO-
HeaypaMu B 00’€KTax, y Mexax 00’€KTiB a00 moMixk HUMU. Tak, TUTTOBUIA
sax-apTedakT Mae B cobi iHdopMallito Ipo Te, IK MOBOAUTHUCS a00 TPaKTy-
BaTH BiIIIOBiTHUI IepBUHHMIT apTedakT. TpeTiii Tum — 11e vomy-apTedak-
™1 (why artifacts), sSIKi BAKOPUCTOBYIOTBCS JIUISI TOTO, IIOOW BCTAHOBHTH,
MOSICHUTH Ta BUBYMTH BJIACTUBOCTI I MOBEAIHKY 00’ €KTIB, YOMY IpPEIMET
TIOBOINTHCS CaMe TaK Ta OOIPYHTOBYE BMOip MEBHOTO MEPBMHHOIO ap-
tedakty. YeTBepTHii TMII — Kyodu-aptedakTtu (where to artifacts), saxi Bu-
KOPHUCTOBYIOTBCS [UIST TIepea0adeHHsI, TPUITYIICHHSI MaliOyTHROTO CTaHy
pedeii a00 MOTEHIIITHOTO PO3BUTKY 00’ €KTIB, BKIIOYAIOYM iHCTUTYTH Ta
couianbHi cuctemu. Ciomy MOXHA BKITIOUUTH OAa4eHHSI, TIPOTHO3YBaHHS,
CIIPUIHATTS MalOyTHBOTO, SIK-OT HACJIOKW BIPOBAIKEHHS HOBUX iH-
CTPYMEHTIB Y CTPYKTYDi cycItiibcTBa. BiacHi Ha3Bu Hanexarth 40 MepIIoro
tuny 3a Kiacudikauieo M. Exrectpyma, 60 iX nepBUHHOI (DYHKLIEO €
imeHTUdIKallig Ta iIHAWBITyaTi3allisg TeBHOro 00’€KTa YM SIBUIIIA.

M. Baprodcbkuii HamaB Kiacu@ikallilo coliaJbHUX apTedakTiB, SKi
BiH BU3HaYaB SIK «00’€EKTUBYBaHHS MOTPeO i HaMipiB JIIOAWMHM, YXKe BKJIaze-
Hi B mi3HaBaIbHMIA i adeKTUBHMIA 3MicT» (Wartofsky, 2012: 204). Moro ka-
Teropusaiist apreakTiB Ha IEPBUHHI, BTOPUHHI Ta TPETUHHI XapaKTepH-
3y€ iX TaK: IEPBUHHI BUKOPUCTOBYIOThCSI O€3I1OCEPEeIHbO Y BUPOOHUIITBI,
BTOPUHHI € BHYTPILIHIMU Ta 30BHIIIHIMU peIipe3eHTaLisSIMU TIEPBUHHUX
apTedaKTiB, i BOHM CTBOPIOIOTHCS i BUKOPUCTOBYIOTBCS «y 30epeKeHHi Ta
nepenadi HabyTUX HaBUYOK a00 METO/IIB Aiil UM MPAKTUK, IKUMU 30iMCHIO-
€TbCs 11e BUpOOHUIITBO» (Wartofsky, 2012: 202), ToOTO 11e BimoOpakeHHs
TUTIB MisIbHOCTI. TpeTHHI apTeakT — I «ysIBHi» apTedaKkTH, TaKi sIK
MUCTENTBO, a00 TaKi, 1110 MiCTATh 00pa3u MaiioyTHboro. Taki apTedakTu
MaloTh O3HAKM MemiaTopa, CIIpUSIOTh BIIPOBAIKEHHIO iHHOBAIIil, HOBUX
€JIEMEHTIB KYJIBTYPH, HisSTTBHOCTI, IO CIIPSIMOBaHA Ha CTBOPECHHSI HOBMX
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a00 BIOCKOHAJIEHHS CTapuUX IYXOBHUX Ta MaTepialbHUX LiHHOCTeM. 3rii-
HO 3 1Ii€10 Kacudikalli€ero MEMU € TPETUHHUMU apTedakTaMu JIOAChKOI
KYJIBTYPU, 1110 BiJlirpatoTh BEJUKY POJIb Y PO3BUTKY LIMBiTi3allii. AIXe Bii-
MoBimHO A0 MipkyBaHHsI M. Baprodchkoro «apredakT misi KyJbTYypHOI
€BOJIIOLIIT € TUM CaMUM, 11O i reH 1Jist 6iosoriuyHoi eBosouii» (Wartofsky,
2012: 205). Memu € BogHOYAacC i MPOMYKTOM LIMBLIi3aliiiHOrO PO3BUTKY, 1
IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha MOBEAIHKY Ta 3AiOHOCTI JTIOAUHU.

KynbrypHi apredakTu npeacTatoTh y 6aratbox Bapialisix. Okpim 6e3-
CYMHIBHUX, 3araJIbHUX KYJIbTYPHUX apTe(aKTiB K BUTBOPU MUCTELITBA Ta
apXeoJIOTivHi 3HAXiNKU, iICHY€E TyMKa IIOA0 MOy Ha My3€l SIK Ha KYJib-
TypHUIi apTedakT, IKUil yocoO10€ B cO0i PyHIaMEHTaIbHY POJIb Y BUSIB-
JIEHHi TOTO, 1110 CaMe € BUCOKOIO KYJIbTYpOIO Ta MacKyJisTypoto (Oberhardt,
2000: 17). ¥ Takuii criocib My3eil siK SIBUILE CTa€ KYyJIbTYpHUM (DeHOMEHOM
i3 BEJIMKUM COLliaJIbHUM BIUTMBOM Ta iHTEJEKTYaTbHUM MPECTUKEM.

Cryaii, 10 30cepeKyI0ThCsl Ha Pi3HOBUAAX KYJIBTYPHUX apTedaKTiB,
€ pi3HOMaHiTHUMMU. JlOCTiIKeHHsI TeHAEPHO MapKOBaHUX emiTadiii Ha
OTHOMY 3 PYMYHCBKHUX KJIJOBMIIL 30CEPEIKYEThCSI HA MOTJISI Ha eriTa-
ii 9K Ha KyJIbTypHi apTedaKTH, 1110 BMILIYIOTh COLIiaJIbHI ySIBJEHHS 11010
crati (Curseu & Pop-Curseu, 2018). Takox iCHY€E Morjisia Ha JOKYMEHTU
SIK Ha KyJbTypHi aptedaktu (Smiraglia, 2008), 110 € MPOAYKTOM CBOEI
€MoXU, BOHU € He TUIbKM HOCiIMU iH(opMallii, Ha HUX BIUIMBAIOTh 00-
CTaBUHU Ta OTOYEHHSI, Y SKOMY BOHU CTBOPIOBAIUCH. JlesiKi OCTiITHUKYU
BBaXKaloTh KYJbTYPHUMMU apTedakTaMu KiHOCTpiuku npo Pem6o, My3uky
y ctwii pen abo bisica Ta bat-Xena (ronoBHi repoi mysabsrcepiany 90-x,
SIKU MaB BEJIMKWI BIJIMB Ha MOKOJiHHS X 1Mo BchoMy cBiToBi) (Kellner,
2003: 36). llle omHa aymKa wogo Komir'iorepHoro ¢opmary MP3 gk
KYJBTYpHOTO apTedakTy Harojouye Ha TaKUX HOTro BJIACTUBOCTSX: Lie
MpeaMeT, SIKUM «Mpaltoe IJish» i «Ipalloe Hald» LJIUM PSIOM JIIOei,
ieoJIoriit, TEXHOJIOTIM Ta iHIIMX COLliaJIbHUX i MaTepialbHUX eJIEeMEHTIB
(Sterne, 2006: 826).

Takox JtonvHA Ta ii MO30K PO3IJISIAIOTHCS SIK KYJIbTYpHUI apTedaxT,
JIe BUCJIOBJIIOETHCS TaKa AyMKa, 110 aHAaTOMisl Ta (YHKIIiI 1IbOro opraHa
BiTUYy/JIM HABMUCHU BIUIUB KYJIBTYPHUX KOHTEKCTIB, Y SIKUX MO30K €BO-
JIIOLIIOHYBAB i1 B SIKMX BiH pO3BMBaBCSl B KOXXHOrO iHAMBIAa. Tino, y BCix
ioro nposiBax, € i KyJbTypHUM apTedakToM, i 6ioJoTiyHUM Cy0’€KTOM
(Mithen & Parsons, 2008: 415). [ToniOHUM € i1 Takuii TOrJIsIA: MOBa, Oyay-
YK 3aCO00M CIIJIKyBaHHS, (POPMY€E HAC Ta CBIT HABKOJIO HAC, JIIOAUHA He
TUJIBKU CTBOpPIOE apTedakTu, a it cama € apredaxktom (Curtis, 2018).
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OT1xe, KyJbTYpHi apTedakTH iCHYIOTb Y 0araTbox BTiJICHHSIX, TPEIAMET-
HUX, cCUMBOJIiuYHUX. Ha Halry aymKy, KynasTypHuii apredakr — e dhopma
BIITBOPEHHSI KYJBTYPHOI Tpaaullii, sIka BUPI3HSETbCI BapiaTUBHICTIO,
YHIKaJbHICTIO, IHIUBIAYaJIbHICTIO iHTEpIpeTallii Ta CUMBOJIYHOIO aypolo.
bescyMHiBHO, MOBa Ta yci ii MposiBU HAOYBalOTh CTATyCy KYJBTYPHUX ap-
TedakTiB, amke MOBa € (aKTOM peNnpoAyKyBaHHS LMBilizalliliHOI mapa-
JIIUTMU, 1€ BJACHI Ha3BU aKTyasli3yloTh OJWH i3 MexaHi3MiB BILIMBY. BiacHi
Ha3BM HaOyBalOTh BUIIE3rajaHi mapamMeTpu 4epe3 CBOE BapiaTMBHE Bif-
TBOPEHHS Ta MEMETUYHY MTPUPOIY peruTiKallii.

KynbTypHi apredakt € gK MarepialbHUMM, TaK i CUMBOJIYHUMMU;
BOHM PETYJIIOIOTh B3AEMO/IiI0 3 OTOUEHHSIM i C00010. Y 11bOMY BiTHOLIEHHI
BOHU € «iHCTPYMEHTaMU» Y IIMPOKOMY CEHCIi, i TOJIOBHUM iHCTPYMEHTOM
€ Bi1acHe MoBa (Cole et al., 1997: 9). MoBa $IK ckJagHa AMHAMiYHa CUC-
Tema, 10 YTBOPIOEThCS Ta 30€pira€ThCsl MOKOJIHHIMU, HeCe Y coDi 3aKO0-
JIOBaHi MUCJIEHHEBI KOIU, SIKi MOXXHa PEKOHCTPYIOBATU «3a AOMOMOTIOIO
(hopmasibHO-JTOTiUHUX onepalliii, sKi i BitoOpaxkatoTh MOHATIHHO-CEMaH-
TUYHY CYTh KYJIBTYpPHUX apTe(aKkTiB, TUIIOJOTIIO IXHbOI BHYTPIllIHBOI OpP-
ranizamii» (Tumenko 1999: 142).

BrnacHi Ha3Bu MOXHa BBaxkaTW KyJbTYPHHMMU Ta COLIiaJIbHUMU apTe-
¢axkramu. Ha nymky M. Yorrca (Watts, 1981: 19), kyasTypHuUii apredakt
Haznae iHdopMallilo Mpo KyabTypy, B sIKiil iioro Oyj0 CTBOPEHO, Yy TOH ke
yac BiH He Ma€ 3HAYMMOCTI 330BHi LIMBiMi3auiiiHoi napagurMu. CBOIO Bax-
JIUBICTb KYJBTYPHUIA apTehaKT OTPUMYE 3aBISIKW aOCTPaKTHili Ta colliaib-
HO MPUIHSATIN CUCTEMi pUC Ta TPaBWJI, 1€ BiH MOXe OyTU BUKOPUCTAHUM,
3pO3yMIJIUM Ta OLiHeHUM. BiacHi Ha3BM MOBHICTIO BXOASTH Y AediHillil0
KYyJBTYpPHOTO apTedakTy: 330BHI CUCTEMM TOCUTh BAXKO BMOKDPEMUTHU
BJIaCHY Ha3BY 3 MOTOKY CJiB, BUZHAUUTU 11 KYJBTYpHE HABAHTAXXEHHS,
CIIPUIHSATH 3MICT Ta MOXJIMBY anessiilo 0 iHIIMX YYACHUKIB CUCTEMHMU.
KynsrypHuit apredakt norpedye cBO€T BIACHOI CUCTEMU KOOPIMHAT, siKa
€ IOPOrOBKAa30M J0 ioro AemndpyBaHHsI.

JIiHrBiCTMYHE COPUMHATTS BJIACHUX Ha3B 30CEPEIKYEThCS Ha LiiJlic-
HOMY OCSITHEHHI BJJACHUX Ha3B SIK MOBHUX yHiBepcaJiii, TOOTO BIaCTUBUX
yciM MoBaM. BoHM MicsTh y co0i 1INt Kj1acTep 3HaUY€Hb Ta € Y CBOIO Uep-
Ty KyJbTYpHUMU apTedakTaMM, BOHU BiqoOpaxkaloTh CIOCOOM MUCIEH-
HSI Ta BiITBOPEHHS HAOYTOro COLiaJIbHOTO MOCBiQY, € TUMU YMHHUKAMMU,
1110 BIUIMBAIOTh HAa KOJEKTUBHY iI€HTUYHICTh. 3TifHO 3 KJacu@ikallielo
M. BapTtodcbhkoro, sika Oyja HaBeleHa BUIE, BIaCHI Ha3BM MOXKHa BBa-
KaTU TPETUHHUMMU apTedakTamMu, 60 BOHU iCHYIOTh BCePEIUHI JIOACHKOL
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KYJBTYPU MPOTITOM TUCSIYOJIiTh, € 11 HEBil’EMHOIO YACTUHOIO Ta MiCTSITh
y cobi craalrHy i BOOHOYAC MePEOCMUCTIOITHCS HOBUMU MTOKOJTiHHSIMU
3TiIHO 3 BiSIHHSIMU 4acy.

Ha nymky 1. O. Tony6oBCcbKOi, MOBa BUCTYIA€ Y MOABIiMHIN (yHKIIiT
dopmu 36epiraHHsI i OpMU BIATBOPEHHS KYJBTYpU, TOOTO TUM AyXO-
BHUM iHCTpYMEHTOM, 110 popmye crienndiky CBITOOAUEHHSI CBOTO HOCis
(Tony6oscbka, 2007: 5). 3o0kpeMa OOCTiAXKEHHS 3HUKAOUUX MOB abopu-
reHiB ABctpanii (Amery, 2016: 29) BKa3ye Ha Te, 1110 camMa MOBa SIK SIBUILLE
€ KYJIETYpHUM apTedakToM. Y TaKuxX BUMaakax mpodaHHe CTa€e caKpaib-
HUM Ta MOBa PO3LIHIOETLCS SIK BCE OUIbII BiAUYTHUI KYJBTYpHUI apTe-
dakT, akuit MaHihecTyeTbcs y MyoJiYHOMY MPOCTOPIi, € BaXXJIUBY POJib
BillirpatoTh MiCHi, MPUBITaHHS, Bl1acHi Ha3BU. BiacHi Ha3BU SIK HEBil'€MHI
€JIeMEHTU OyJb-51KO1 MOBY € KOHLIEHTPOBAHUM KYJBTYPHUM apTedakToMm,
10 aKTyasli3yloTh HalliOHATbHUNA KOCMO-TICUXO-JIOTOC Ta 3HAXOASTHCS Y
MOCTITHOMY PO3BUTKY.

JlocmiakeHHsT y pycai KOTHITUBHOI aHTPOTMOJOTii BUSIBISIIOTH Taki
SIKOCTi apTedakTy sIK ifeajqbHe Ta MaTepiajibHe. BoHU imeasbHi B TOMY,
110 1XH$1 MaTepiajibHa hopma OyJia cpopMoBaHa iX y4yacTiO Y B3aEMOJIisIX,
y SIKUX BOHU paHiliie 0y YaCTUHOIO, i SIKi BOHU OMOCEePEAKOBYIOTh B Ja-
Huii yac (Cole, 1998: 117). €1HaHHS IBOX aCMEKTiB 3yMOBJIOEThCS MO-
CTYTMOBOIO €BOJIIOLIEIO JIOACHKOIO CYCHIbCTBA. Y CBOIO UEpPry, KYJbTYpHi
apredakTu (puTyaau, Mipu, TBOpU MUCTELTBA, OAUHULI MOBU, COLliaibHA
MOBeAiHKA) MOXYTb OYTH MpoaHasi3oBaHi IK MOCAiTOBHOCTI CUMBOJIIYUHUX
MOBiIOMJIEHb, 1110 CTOCYIOThCS TaKUX MUTaHb, SIK €TOC, MeTa i CTPyKTypa
JIIOACHKMX BifHOCUH y cycnifbeTBi (Thompson & Samuel, 1990: 30). ¥V ta-
KU1 cnocid KyabTypHi apTedakTy HaOyBaloTh COLIabHOI 3HAYYIIOCTi Ta
nyanbHOi npupoau. KoxHoro pa3sy, Koy JIloAMHa HaMaraeThCsl BiATBOPU-
TU OyAb-SIKY KYJBTYPHY TPaaullilo, KAHOH, BOHA aKTyaJli3ye iX y BUIJISII
KYyJbTYpHOTO apTedakTy. 3Biacu 6aunmo, 10 KYJIbTypHUIA apTedakT Mae
TaKi mapaMeTpu K BapiaTUBHICTh, CUTYaTUBHICTh Ta HECe Y CO0i colliaib-
HUI1 BiZOUTOK, 1110 3yMOBJIIOE Or0 6araToriaHOBY iHTEpIpeTaLlito.

IcHye nymKa, 110 KyJbTypOJIOTiUHI CTYAIl MalOTh 30CEPEIXKYBATUCS HE
TiJIbKW Ha «BUCOKIiil» KyJIbTYpi, a Ha YCiX ii MPosiBax, 11O MICTATh BEJIUKY
KiJTbKIiCTb KYJBTYpPHUX apTedaKTiB, Bi Orlepu 1O MUJbHUX OIep, BiAMOBU-
TUCS 0 PO3IJIsALy efliTapHuX iepapxiii Ta kaHoHiB (Kellner, 2011: 8). Takuii
o 6a3yeTbesl Ha TOMY (hbakTi, 110 3’aBUIUCS HOBiI Meaia (Facebook,
YouTube, Twitter, Reddit, 9gag, Imgur, Instagram), sxi Haliyacrille 3aMi-
HIOIOTh CO00I0 KJIaCUYHI TeJieKaHalu, paaiocTaHLii Ta razeTu. BoHu pe-
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aJli3yloTh KyJbTYpY ydacTi (participatory culture), 1e KOXXeH KOpUCTyBau
MOXe CTaT! BiTOMUM, CTaTU TUM, XTO MOPOAUB HOBUHY, BIUTMHYTH Ha iH-
(opmauiitHuii kackaa nommpeHHst MmeMiB. I. [amamep cTBepakye, 110 Oe3
3IUTTS KYJBTYPHUX TOPU3OHTIB HE MOXe OyTM KOMYHiKallii MiXX CTOpO-
Hamu (Gadamer & Derrida, 1989: 242—254). BnacHi Ha3BU, MEMU-OHIMU
SIK KyJIBTYpHi apTehakTy HabyBalOTh CEHCY Y CBOIX 3B’3Kax 3 OTOUYIOUUM
CepeloBUIleM, pealli3ylouuch MOCEPEIHULITBOM colliymy. Haltuacriiie
TOJIOBHi Tepoi Ta TeEMM, 110 CTAJIM HATXHEHHSM U1 MEMiB, MalOTh yXKe
MaJIO CHiJibHOTO. BOHU BiipUBalOThCSI Ta XKUBYTh CBOIM XUTTIM 3aBISIKU
KYJBTYpi y4acTi, Ae KOXeH KOPUCTYBay M0Ja€ IOCh CBOE, MEMU HalyBa-
I0Th 0araTo puc ysSIBHUX CBITiB, € FeTEPOTEHHUMU, BCMOKTYIOTb KYJBTYPHi
BIUIMBU Ta € KYJBTYPHUMHU i COLiaIbHUMU apTedakTamu, 10 06a3yoThCs
Ha OCOOJMBOCTSX JIIOJCHKOrO MUCJEHHSI Ta B3a€EMO/il y COlliyMi. ¥ HUX
MPUCYTHIH eIeMEHT MOBHOI I'PU, KYJIbTYPHOTO OPUKOJIAXY, IKUIA Hailuac-
Tillle 6a3yeThCsl HA EMOLIIHIN CKITanOBilA.

BonHouac KynbTypHi apTedakTy He MOXYTh iCHyBaTU 0Oe3 colliaib-
HOTO HaBaHTaXEHHSI, SIKE BOHU OTPUMYIOTh, aKTYali3yIOuUCh Y CYCHilb-
HoMy mipocTopi. KyabTypHuii apTeakT BUpPOCTaE Ha 0a3uci couiaJbHUX
MPaKTUK iCHYBaHHS CYCIJIbCTBA. 30KpeMa KyJIbTYpHUI apTedakT, KUl
peripe3eHTye MeMeTuIHui oHiM Slender Man / Tonka Jlrvoduna /| El Hombre
Delgado, peanizye cycnibHi MPaKTUKU CTBOPEHHSI aTMOC(hepU OUiKyBaH-
HSI HeTaTUBHUX TMOil, TPUBOTH, HAAMIPUPOIHOTO KOHTPOJIIO HAJl CYCiib-
CTBOM, Ta Ma€ KOPiHHS Yy XaHpi JaBkpadTiBcbkux xaxiB (Curlew, 2017).
Cepen TUMIB COLliaIbHO 3HAYYIIO1 MOBEAIHKU, 1110 HA0yBa€ apTeakTHUX
BJIaCTMBOCTEl, 6auMMO MPaKTUKY 3aauiiaTtd yailoBi odinianTtosi (Dirks
& Rice, 2004), TexHiyHi, colLlialbHO-CUMBOJIIUHI XapaKTePUCTUKU yKJIa-
JaHHsg KOHTpakTiB (Suchman, 2003), peniriiHuit 1OCBin K 3acid imeH-
tugikauii (Bidwell, 2008), koM’ 10TepHO OoMocepeKOBaHy KOMYHiKallito
(Gamberini & Valentini, 2001).

CouianbHi apTedakTu peanizyloThb aHTPOIOJOTiYHI HOPMM COLliaab-
HOI TIOBEIiHKM, KOHCTAHTM KOJEKTMBHOTO CIIiBiCHYBaHHS JIOneil. IxHe
KOPiHHSI MPOCTEXXYEThCS y 0a3ucCi ananTUBHOI B3a€EMO/Iii i3 CepeIOBUILIEM
JIIOMUHU K 6iosoriyHOro BUay. 30Kpema oOMiH HMOPOBUMU MOJapyHKa-
MM y COLIaJIbBHUX MEPexXax PO3MISIIAEThCS SIK YaCTUHA COLiabHOI MpaK-
TUKU, 110 CTBOPIOE i MiATpUMYE colliayibHi 3B’s13ku (Pearson, 2007).

Otxe, comiaqbHMii apTeakT — 1€ yCTajleHa MPaKTUKa COLiaIbHUX
3B’sI3KiB, SIKa €BOJIIOLIIOHYBAIa SIK HEOOXiIHI apaMeTpy COLliaibHOI B3a-
€Mofii Ta nmoBeAiHKU. MeMeTUYHi OHIMU € TaKUMU apTedakTaMu, BOHU €
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MPOAYKTOM COLIiaJIbHOT MOBEIiHKH, 1110 6a3yE€ThCS HA YHiBEPCATbHUX KOT-
rnepenaya HaOoJIMXKYOMY y collialbHOMY TUIaHi iHAWBINY), BOHU Mepeaa-
I0TbCS SIK KYJBTypHa iH(OpMallisl IS MOJETIeHHs KUTTEAISTIBHOCTI, €
CUTHAJIOM CBiil — yyXuii (0COOJUBO YiTKO 11€ MOXHA MOOAYNUTU Ha 3pa3Ky
TYMOPUCTUYHUX MEMIB, SIKi HE CIIPUAMAIOTLCA SIK TaKi M03a MeXaMu CO-
LiayibHOT rpynu (Hanpukian, memu llluminati, Duck face / Cara de pato /
Haxgpeiic, 1337 speak / 1337 5Sp34k / escritura leet / Jlimcnik, Lunes memes /
Tlonedinok — denwv eadckuil / Monday memes).

BnacHa Ha3Ba € i KyJBTYpHUM KOHILIENITOM, 110 3a AediHilli€to
B. B. XKaiiBopoHKa, po3yMi€ThCs SIK «TiCHE MeperuieTiHHS cakpali3oBa-
HUX OYyTTEBUX peveil, BUKOPUCTOBYBAHMX Y pUTYyalax, oOpsiaax, 3BUyasx,
OTXe€, HAIIJIEHUX Y JIIOACHKIl ysIBi MEBHUMM KYJIbTYPHUMU MPUKMETAMU, 3
iHIoro 60Ky — BiIOUTTS X Y CJI0OBi, BUpas3i, sKi HaOyBalOTh cakpalizoBa-
HOro (puTyajqbHOro) 3HaueHHs» (XKaiiBopoHok, 2007: 190). I1oaioHi mo-
isinu Buciosmoe [ I1. Jykaii: oHiMU BUKOPUCTOBYIOTCSI MEHTATbHUM
JIEKCUKOHOM $IK KOMITAKTHE BMiCTWJIMIIE 3HAYHOI iH(opmauii B Maiit
dopmi i CTaHOBAATH 3pyuHy (POpMY MOENHAHHSI MOBHOI Ta MO3aMOBHOI
iHdopmMmartii (Jlykai, 2014(b): 4). barato acrnekTiB OyTTS BJIacHOi Ha3BU
BUSIBJISIIOTH KYJIBTYPHY Ta COLIIONIOTiUHY iH(hOopMallito: 11e i1 aHTOHOMa3iii-
Hi BiIHOILIEHHSI, KOHOTATUBHi BUCJIOBU, (irypu amoazii Toio. OaHak, Ha
Hally JyMKY, HailOUJIbIlI TOKA30BUM € acOLliaTUBHUI 00pa3 BIaCHUX Ha3B.

M. M. TopurHCHKMI HATOJOIIYE, 10 €THOKYJIBTYPHY 3HAKOBiCTh Ma-
IOTh BJIACHI Ha3BU, BigOMi aOCOJIIOTHIii OiJIbIIOCTI HOCIiB MEBHOI MOBU
(Topuuncekuii, 2014: 54). Kynsrypa 0yab-sIKOro eTHOCy 6a3yeTbcs Ha KO-
JIEKTUBHIN caMoineHTudiKallii, e CTpUXXKHEM BUCTYIIA€ €AMHA JKepebHa
0a3a, iHdopMallisl, IKa OTPUMYEThCS Ta CIipuitMaeTbes yciMa. OHOMac-
TUYHU aCOLIIaTUBHUI €KCITIEPUMEHT € MOXJIMBICTIO 3a3UPHYTU JO KOTHi-
TUBHUX MPOLIECiB OTPUMAHHS Ta MepepoOJeHHS JaHUX MPO HABKOJMUILHIA
CBIT.

Merta cTaTTi moJsisira€ B aHaJsi3i acoliaTUBHOIO 1LJIedy BIacHUX Ha3B,
SIKi TO3HAYaloTh iIMEHYBaHHSI KYJBTYPHUX apTetakTiB OHIMHOTO JIaHA-
madry. O6’ekToM mociimkeHHsT Oyau oOpaHi OHIMM, SIKi HajeXaTb JI0
MOMN-KyJbTYpU, MPeIMETOM — iX acolliaTUBHUIA 1ielid. Martepiaaom no-
CJTiKEHHS TTocayryBanu 97 peakiiid, siki 0yJ10 TogaHO Ha TPU CTUMYJIH.

MeTonoJiorisi TOCTiIKEHHS CKIaNa€ThCs 3 MTPOBEACHHS BiIbHOTO aco-
LIIaTUBHOTO €KCMEPUMEHTY 3 OOpaHUMU OHIMaMU-CTUMYJIaMU Ta aHami3i
pe3y/bTaTiB eKCIMEePUMEHTY 3a JOMTOMOIOI0 METOJUKU CEMaHTUYHOTO re-
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LITAJIBTY aCOL[iaTUBHOTO MOJIs1. 1151 TOro, 11100 OKPECAUTH OHIMHUM JTIaH/I -
madT CyyacHOTO CYCIMiJIbCTBA, MU CKOPHUCTAINCS TMOCIYrol iHTepHET-
cepBica Google Zeitgeist, CTOBHUKaMU Ta AOBimIHUKaMU. OHJIaiH-CIyK0a
Google Zeitgeist 30Mpa€ 3arpocyu KOPUCTYBayiB y MOILIYKOBUX CUCTEMAX,
MepepoOITIoE iX Ta BUOKPEMITIOE JEKiIbKa PEUTUHTIB, SIKi MOTiM MyOJIiKye
Y BIIKpUTOMY JOCTYIIi y cBoeMy 01031 (Odiuitinuii baor — Google Ykpai-
Ha). Ak noka3aBs nonepeaHiit aHani3 (Hekiecona, 2019b), 6isbiiia yacTuHa
TaKMX 3aMUTiB € BAACHUMM Ha3BaMUu ab0O MiCTSTh BJACHI Ha3BU Y TEKCTi
3anuTty. OTXe, LiJIKOM MPUPOAHO CIIMPATHCS Ha aHaJi3 BAACHUX Ha3B MPU
JNOCTiKEHHI KYJBTYPHOI CKJIaJI0BO1 CYCHiJIbCTBA.

AcoliaTuBHUI ekcriepuMeHT rpoBoauBcs y 2018 polli cepen ctyneH-
TiB OfechbKOro HalioHaJIbHOTO yHiBepcutety iM. 1. I. MeunukoBa. Bcbo-
ro yyactb Opanu 30 CTymeHTiB, MPUYOMY TaKa KiJbKiCTb € TMOKa30BOIO
JIUISI OHOMAaCTUYHUX aCOLIiaTUBHUX €KCIIEPUMEHTIB B OMHOPiTHUX TpyIiax
(Heknecona, 2019a). Ha Haw norJjisia, CAYLIHOIO € IyMKa 1100 TOro, 110
«TiIBKU TIeplIa AecITKa UM TPOXU OiJiblile YaCTOTHUX acolliaTiB PO3KpU-
BA€ CEHC OHIMIYHOTrO KOHLENTY Y BiAMOBIAHOMY 3aralLHOMOBHOMY (peii-
Mi, TOMi SIK PiAKICHI acolliaTy CTOCYIOTbCS KOHUEMNTIB Y iHAWBiTyaTbHUX
dpeiimax» (Kapnenko, 2006: 236). 3araibHOMOBHUM OHIMHUM G peiiMoM
€ y3arajJbHEHUI JOCBiJ BCiX HOCiiB MOBM, SIKMI CKJIAJA€ThCS 3 iHAWBI-
JyaJTbHUX OHIMHUX (bpeiiMiB, MPUUOMY AOCBiA MOCTIIXYETHCS 3a JOTO-
MOTOI0 BiUILHOTO aCOLIaTUBHOTO €KCIEPUMEHTY. EjleMeHTU KyJIbTypHUX
CXEeM He PO3AUIAIOThCI MiX BCiMa WJeHaMU KyJIbTYpHOI Mepexi, a Jullue
MOLIUPIOIOTLCS MixK po3yMaMu okpeMmux iHauBiniB (Kristiansen, 2008: 66).
BusiBUTH CyTHICTb KYJBTYPHUX CXEM, SIKUMU € (ppeiiMu, MOXHa 3a J0-
TMOMOTOI0 CYKYITHOCTi BifoOpaxkeHb BHYTPIllIHiX CBITiB Jtonei. BinbHuit
acoLiaTUBHUI eKCIIEPUMEHT HAIa€ MOXJIUBICTh MOJIEJIIOBATA KOTHITUBHI
KOHCTPYKTHU 3a JOMOMOTolo ioro naHux. CyKymHiCTh acoliaTiB BUKPU-
Ba€ MeXaHi3MU MUCJIEHHEBUX MPOLECIB Ta BinoOpaxxae HyHKIIIOHYBaHHS
CTPYKTYp perpe3eHTallil 3HaHb.

3anponoHoBaHi iHbopMaHTaMU peakilil Ha CTUMYJI PUPOJHO TPymy-
IOThCSI HABKOJIO MTEBHUX (DparMeHTiB KOHIIENTYalbHOI KAPTUHU CBITY, SIKi
BiI3epKaTIOIOTHCS B 1[bOMY aCOLIiaTUBHOMY TellTabTi. Taki Kiactepu
YaCTOTHUX PeaKlliii, Ki CTBOPIOIOTh MEBHUII MUCIEHHEBUI 00pa3, CTBO-
PIOIOTh CEMAHTUYHI TeIITAIBTU aCOL[IaTUBHOTO MOJIsl, BCTAHOBJIEHHS SIKHUX
«J1a€ MOXJIMBICTb MpPOaHali3yBaTU €THIYHY KapTUHY CBIiTY Ta BCTAaHOBU-

OHiMiuHOi1 ckianoBoi» (dimyp, 2014: 58).
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KomrmoHeHTaMM sipa acoliaTUBHOTO TellTajbTy MOXHA BBaXKaTH Jie-
KiJbKa MeplIuX 3a YAaCTOTHICTIO IPyM acolliaTiB, e 00’€IHYIOTbCS 3Ha-
YEeHHEBO OM3bKi peakiii. OnHi€I0 3 0COOJMBOCTEN TeIITANBTIB € T€, 11O
BOHM «CKJIQJIAIOThCS 3 YaCTUH, aJie iX He MOXHA 3BECTU JI0 CYKYITHOCTI LINX
yacTtuH» (Jlakopd, 1981: 359).

Pe3yabsTaté Ta 00roBOpeHHs. Y CTaTTi PO3IJISANAIOTHCS acoLiaTH, SKi
OyJ10 HagaHoO pecroHaeHTaMu Ha ctumyiu Mowna Jliza, Star Wars, €epoba-
yenns. Bci 11 BMacHi Ha3BU HajexXaTh JO KaTeropii mon-kyasrypa. MoxHa
nependauynTH 3arepedyeHHsl 11040 BKJIOUeHHs cTuMmyiny Mona Jliza y 1110
KaTeropilo, OAHAK, Ha Halll TIOTJISII, BeJIMKA IOIYJISIPHICTh, MOIIUPEHICTh
Ta BCECBIiTHS BiZIOMiCTb 1IbOTO BUTBOPY MUCTEITBA € JTOCTATHHOIO TTPUYM-
HOIO BBaXaTH ii OPraHiuHOIO YaCTUHOIO MOM-KYJBTYpU. 3BUYATHO, MU HE
3aMepeyyeMO BEJIMKY MUCTELbKY Ta KyJIbTYPHY LiHHICTb 1i€l KapTUHMU,
OflHaK ii oOpa3 CTaB HACTIIBKU TUPAXKOBAHUM, IO TeTEP BiH € MOBHICTIO
HaJeXXHUM 10 MacoBOi KyabTypu. 3apa3 «MoHa Jliza» JleoHapno na BiH-
Yi BBAXKAETHCS OJHI€I0 3 HAWBIMOMIILIMX KAPTUH Yy CBIiTi. BimoOpaxxeHHsIM
LLIMPOKOI MOIMYJISIPHOCTI € UMCIEHHI PENPOAYKILii, BTiIEeHHs 00pa3y 3a 10-
MOMOTOI0 Pi3HMX 3ac00iB, 30KpemMa (GOTO BiTOMUX XiHOK B 00pa3i MoHu
Jlizu abo kapTHMHa, CTBOpPEHa 3a JOMOMOI o0 KOHCTpyKTopa Jlero. MoxHa
no6auutu oasr 3 Monoto Jli3010 (Bijg lIKapneToK A0 CBETPiB Ta KPaBaTOK).
300pakeHHs BiTOMOi KpacyHi BAKOPUCTOBYBAJIOCh Y YUMATUX PEKIAMHUX
oroJiowieHHsx (Nica, 2018). I 3BuuaiiHo xx MoHa Jliza nepeiiiiia 10 cBiTo-
BOI MepexXi BxXe Yy SIKOCTi KYJIbTypHOro apTedakTy, CIUparoYuch Ha SIKUI
KOPUCTYBaui poOJisiTh Konaxi Ta Memu: MoHa Jliza poouTts cendi 3 Aii-
¢doHoM, oTokoaaxi i B3araji ciiakye 3a monoto (Koni B si6aykax, 2017).

Crumyn «Mona Jliza»

Leit cTumyn peanidyBaB Taki peakiiii: kapmuna 6, Jlyep 6, nocmiuka 4,
da Binui 2, acghanvm, éeauu, eumeip mucmeymea, 2you, JiciHka, 3aeadka,
Imaaisa, Jleonapdo oa Binui, mucmeymeo, oopas kapmunu y Jlyepi 3 namos-
nom mypucmie nopso, Iapuxc, cmaposuna, smile. Ix 3arajabpHa KiJbKicTb
ctaHoBUTH 31 acouiat. Cepen BCix peakiliil 4iTKO MOXXHA BUOKPEMUTHU JBa
cemaHTUuHUX remTansra. [lepmumii CITAIT (ceMaHTUYHUIA TelITanbT aco-
LIaTUBHOTO I0JIs1) «KAPTHHA» MICTUTb peaklii kapmuna 6, 6umeip mucme-
ymea, mucmeymaeo, obpas kapmunu y Jlyepi 3 namoenom mypucmie nopso,
cmaposuna. Vioro BincoTkoBa yactka ctaHoBUTb 32 %. dpyruii CTAIT «3a-
raJgkoBa KpacyHs»» Takox Gopmye 32 %. J1o iioro ckiaay BXOASTh peakilii
nocmiwka 4, eeauu, eyou, jcinka, 3aeadka, smile, oopaz kapmunu y Jlyepi 3
Hamoenom mypucmie nopsao. banzbkum no 3HayeHHs npyroro CTAIT € Ty-
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MauyeHHSs BiacHoi Ha3Bu «MoHa Jliza» y «CTOBHMKY KOHOTaTHBHUX BJIac-
HUX Ha3B»: «3araakoBa kpacyus» (JIykaui, 2015: 244). Po3ymiHHSI OHiIMHOI1
KOHOTAalli1, IK 0a4yMMO, MOJISITA€ y TTOEAHAHHI acOLiaTUBHUX CMiB3HAYeHb
i3 «mepepocTaHHsIM» X B okpeMi MeTtacopu (Jlykaii, 2014(a): 94). Hpyruit
CTAII migTBepaXxye HasiBHICTbh KOHOTallii B 00pa3i Monu Jli3u Ta mepeHe-
CEHHSI JOJaTKOBMX 3HAYEHb JIO BXXe iCHYIOUMX aCIeKTiB PO3YMiHHS KYJlb-
TypHOTO apTeaKTy.

OnimHi peakuii o6iiimaloTh Taki acouiatu: JIyep 6, da Binui 2, Imaaisa,
Jeonapoo oa Binui, oopas kapmunu y Jlyepi 3 namoenom mypucmie nopso,
Ilapuxc, 3aranbHa KiIbKiCTh TAKWX peakiliii cTaHOBUTH 39 %. Cepen HUX
€ nBi oHiMHi nemu: Jyep (Jlysp + o6paz kapmunu y Jlyepi 3 namosnom my-
pucmie nopsd) Ta oa Binui (0a Binui + Jleonapoo da Binui). Tpu 3a3HauyeHi
aHTPOTNOHIMHI acoljiallii BKa3yloTh came Ha aBTopa «MoHu Jlizu», BCi iHLIi
€ TOMOHIMHMMM, 30KpeMa OJHa BKa3ye Ha MiClle CTBOPEHHS IlIeAeBpa,
Imaaia, inui Ha TenepitiHe Micue 30epiranus: IHapuxc Ta GiTbI TOYHO —
Jlysp. Taxi Bi1acHi Ha3BU BKa3ylOTh Ha BOJOMIHHS iH(OpMalli€lo Mpo CTU-
MyJI Ta HasIBHICTh YUMAJIOTO KYJIETYPHOTO (DOHY.

Crumyn «Star Wars»

Cepis KiHOM1IBbMIB «30psiHi BiliHU» BBaXKAETHCSI OJIHIEIO 3 KYJIBTOBUX
y cBiTOBOMY KiHemartorpadi. BoHa HapaxoBye 6araTto THcsu (paHaTiB 1O
BCbOMY CBiTOBi. Malixke He Ma€ JItoieil, siKi 6 HiYoro He Uy mpo Hel, 1110
1 3yMOBWJIO Halll BUOip cTuMyty Star Wars 10 aHKeTH acoLliaTUBHOTO €KC-
MepuMeHTY. 3arajioM peaklilii peClOHACHTIB HapaxoBYIOTh 33 acoliatu, ne
Haily>kvBaHilIUMU € TaKi: Japm Beiidep 9, kocmoc 4, pinom 3, meu 2, chan-
macmuka 2. [TOOAMHOKI acoliaTh € TAKUMU: 8ubopu, JCypHan 045 XA0NUia,
3ipKu, 30pami 6itliHU, IHONAAHEeMSAHU, KIHO, He3eMHULl C8im, Hi NPO W0, pO36a-
eu, cepian, cunemaepagis, ginom, axKuil s He xouy ousumucs, Marvel.

JleHOoTaTUBHI acolliallii, sIKi, TaK 0 MOBUTH, «ITOSICHIOIOTb» 3HAUEHHSI
cTumydy, ckiagaioth 39 % (13 Bunankis: ¢inem 3, panmacmura 2, xcyp-
Han oas xaonyie, 3opaui 6iliHu, KiHO, Hi PO W0, po3easu, cepian, cCuHema-
epagis, ginbm, axuii 1 He xouy ousumucsv). CTAIl «panracTuka» BKIOUAE
peaxkuii Taki: Japm Beiidep 9, kocmoc 4, meu 2, panmacmuka 2, 3ipku, iHo-
NAGHeMSAHU, He3eMHU ¢8im), 3arajbHOIO KiJIbKicTIO 64 %. IHIIMiT snepHuit
CTAII «piasm» 06iliMae Taki peakiiii: ginom 3, Kino, cepian, cunemaepacis,
inom axuil 5 He xouy dueumucwb, Marvel, 3arajibHa KiJIbKiCTb SIKUX CTAHO-
BUTh 24 %. llle omHa peakiiist 6u60pu TIOSICHIOETECSI HaMU TUM (DaKTOM,
1o mix yac BubopiB Micebkux rojiiB Onecu i Kuesa Oynu 3apeectpoBaHi
kanaunatu 3 imeHamu Jdapt IBanoBuy Beiinep ta Japt Muxaitnosuy Beii-
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nep (Wikimedia Foundation), siki norpumyBanucst oopa3y lapra Beiinepa
3 KiHOMIJIbMIB y CBOEMY OJIs131 Ta MOBEMiHLI.

OHiMHI peakilii 10 TbOro cTUMYJy cTaHOBJATH 11 Bumankis (33 %),
3okpema: Japm Beiidep 9, 3opani eiiinu, Marvel. OnHa peaxilisi € mpo-
CTO TepeKIaioM CTUMYJY, Apyra MOOAVMHOKA peakllisi — Ha3Ba BUAABLIS
KOMIKCiB Ta KiHO(DIbMiB, OJHaK cepisi KiHOMiIbMiB HE Ma€ 0 Hel Bii-
HolleHHs. Haiibinbll yacToTHA peakliisl € Ael0 HEeCNOMiBaHO: He TaK
4yacTo BJIACHI HA3BU € OJHUMMU 3 Hally>XXMBaHilux acouiartis. Japt Beiiaep
HE € TOJJOBHUM TTIO3UTUBHUM TepcoHaxkeM (piibMy, BiH — TOJIOBHUI 3710-
niit, antaronict. [lo 1e? 3axoryieHHsI HEraTUBHUMU pUCaMU MepCoHaXKa-
TpikcTepa, npuBadauBicTh 3101is. Cam obpa3 Jlapta Beiigepa Bxe cTaB
y3araJbHEeHUM 00pa3oM JiMxa, HaBiTh MOTO MOOJMHOKI PUCH € KOMILJIEK-
coMm MeMiB. Takuii TUNax € Tpaaulli€lo, 10 3a BU3HaUYeHHsIM M. JIpayra
€ 0e3repepBHOI0 HU3KOM iMEHTUIHUX HEIHCTUHKTUBHUX MATTePHIB MO-
BEiHKM, SIKi 3aJIMIIAI0OThCS TAKUMU CAMUMM ITiCJIsI TIOBTOPIOBAHUX TO-
nepeaHix oocraBuH (Drout, 2006: 271). IcHye Tpaauiiisi 3006paxyBaTH aB-
TopUTapHy JroauHy sk Jlapta Beligepa, mopiBHioBaTH Lieii o0pa3 3 TUMHU,
XTO oTo4y€e. YacTo-TycTo My3uKa, Mill Ky 3’sBJISIBCS 1l MepcoHax Ha
eKpaHi, CIOBIlLYE MPO MOSIBY SIKOiCh HEMTPUEMHOI JTIOAUHU. TAKUM UMHOM,
M. [payT po3risiiae MeM sIK KOMOiHallito recognitio+actio+justificatio, ne
actio — TpaauliiiHa MOBeAiHKa, recognitio — BINTYK, 1110 peasi3ye MoBeIiH-
Ky Ta justificatio — nosicHeHHs1 moseainku (Drout, 2006: 272). Came Taka
CTPYKTYypa € (pyHIaMEHTaJIbHOIO KOHCTPYKIIEIO, SIKa XUBUTb Ta 3POIIYE
Tpaaullilo.

Crumyn «€epobavents»

[Micennuit KoHKypc «E8podauenns» (Eurovision) poBoauThest 3 1956
pOKYy y KpaiHax €Bpornu. Croyatky y HbOMY B3sUIA y4acTh JUIIE CiM Kpa-
H, i KOXHOTO POKY 1X KiJIbKiCTh 3pocTaia. YKpaiHa siK He3ajexXHa KpaiHa
nebrotyBana 'y 2003 poii, a Bxe y 2004 criBauka Pycinana 3mo0yna nepe-
Mory 3 komnosulieto «JAuki Tanui» (Wild Dances), a €spodaueHHs 2005
npoxoauno y Kuesi.

VY 2007 YkpaiHy Ha €BpoOayeHHi MpencTaBisiB MapoAiHUN apTUCT
Bepka Ceparouka, 1110 BUKJIMKAJIO 3MilllaHy peakililo YKpaiHCbKOIo CyC-
ninbeTBa (akuisg Ckaxu «Hil» €Bpocepatounii). Ha Hatty gymky, TBopuiit
ob6pa3 Anapist Janunka (Bepku Ceparouku) € peajtizalii€elo CMiX0BOi KyJlb-
TYpH, i IK TaKWii HAMATa€eThCsI CTAaTU BCEHAPOIHUM, 3arajlbHUM, JIe TiJiec-
He PO3KPUBAETHCS uepe3 oopa3 Ta MmobjeHHs (criB) Cepatouku. Lleit 06-
pa3 € BTiIeHHSIM MacoBoi KyabTypu (JIykani, 2015: 314), onHuM i3 posiBiB
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CMiXOBOI KYJIETYpHU, TOOTO MpOLECy TBOPEHHS KMBOI MOBU Ha MeXi MOB
1 nianekTiB, KOJU «aBTOpU apTedaKTiB CMiXOBOiI KYJIbTYpU MEPEIIiTalOTh
Pi3Hi TUTaCTH MOBH, 3iIITOBXYIOTh MOBJICHHEBI ITOTOKM 3apajy CTBOPEHHS
CMiXOBHUX JBO3HAYHOCTel, 30arauyyloTb CHHOHIMiUHi PsIIM Ta PO3BUBAIOTh
(dopMu HapoaHoi, maitnaHHo1 MoBU» (CTousip, 2020: 88).

I1le onna nepemora 'y 2016 poui ciiBauku JIxkamasu nosepHyJia €Bpo-
6auenHs y Kui y 2017 poui. Lli miceHHi ycmixu 3yMOBUIN TpUBAJY MOIY-
JIIpHiCTh €BpoOaUYeHHS B YKPAiHCbKOMY OHIMHOMY JaHAmadTi. 3 omisiay
Ha Bce BUllle3a3HaueHe, BjacHa Ha3Ba €epobauenHs Oyia LiJIKOM MPUPOI-
HUM BHOOPOM JUIsI CTUMYJTY B HAIlIOMy OHOMAacTUYHOMY €KCIIEPUMEHTI.
Pecniongentu Haganu 33 acouiaTUBHI peakuii: nicui 6, cuena 3, woy 3, no-
aimuka 2, meaesizop 2, meaeuwioy 2, sucmyn, Jincamaaa, /lima biran, 0o no-
bauenHs, KOHYepm, KOHKYPC NiceHb, 000JICHION , HONCOBE ULOY, NPOOAICHICID,
npanop €C, Cepdrouka, cnie, choxcuearnts, ackpasi eoeri, MELOVIN.

o siapa CeMaHTMYHOTO acoI[iaTUBHOTO TEINTAJBTY BiTHOCHMO 1Ba
CTAIT: «moy»: nichi 6, cyena 3, woy 3, mesewoy 2, eucmyn, xcamana,
lima binan, konuepm, xoukypc nicenb, noncose uwoy, Cepdwuka, cnie,
ackpasi eoeni, MELOVIN, 3arajabHOIO KifbKicTio 73 %, a TAKOX «ynepes-
XKeHICTb»: nosimuka 2, noncoge uioy, 000CcHI00, NPOOAICHICMb, CHOICUBAH-
Hs, IO CTAaHOBUTD 18 % Bin 3arajbHOI KiJTIbKOCTI BCiX peakiliii 3 BiT4uyTHUM
nepeBakaHHIM MeopaTUBHOTO €MOLIIITHOTO 3a0apBAeHHS MOJAHUX aCO-
1iaTiB.

OHIMHMIA KOMITOHEHT TIPEICTaBIeHO peakiisMu 5 peakuismu (15 %):
JIcamaaa, /fluma biaan, npanop €C, Ceporouxa, MELOVIN. Yotupu 3 HUX
€ aHTPOTNIOHIMHUMM — BJIACHUMU Ha3BaMM SICKPaBUX YYACHMKIB 1[bOTO ITi-
CEHHOT0 KOHKYPCY, a OflHa — TOIMOHIMHOIO, 1110 TT03HAaYa€ BJaCcHe Micle
MpoBeAeHHSI KOHKYpcy. 3a3HauuMo, o €. C. OTiH BKa3ye Ha Taki KO-
HOTaTUBHI 3HAaYeHHsI ToMoHiMa €gpona: KyabTypa, LMBiIi3allisl, TOOYTO-
Bi 3pyuyHocTi, He pigHe (Otun, 2010: 135). I I1. Jykamr Bin3Havae Taki
SIKOCTi LIbOT'O TOTIOHIMa: BEJIMKa TePUTOPIsl, MPOrPECUBHICTh, LIMBLTi3allis,
ylaBaHa LIMBLIi3alisi, a MOpd €6po- PO3yMI€ThCS SIK HOCIH iH(opmalii mpo
sKicHy cdepy nocayr (Jykamr 2015 : 158).

BucHosku. Bcei Tpu ctumysu, 1o Oyau npoaHasi3oBaHi B il po3Bif-
11i, OTpUMaJIU 301IbLIEHY KiJIbKICTh peakiliii monpu yMOBY sl iH(bOpMaH-
TiB 30epiratu npomnopiiito I cmumys — 1 peakyis, 110 3yMOBJIEHO TIEBHOIO
ATPAKTUBHICTIO LIMX CTUMYJIB JUIsl YYACHUKIB eKcrepuMeHTy. KoxHuit
CcTUMYJ c(hOpMYBaB IBOCKJIAOBE AP0 CEMAHTUYHOTO acCOL[iaTUBHOIO Tre-
LITAJIBTY:
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1) Mona Jliza: «<kaptuHa» — 32 %; «3aramkoBa KpacyHs» — 32 %

2) Star Wars: «banractuka» — 64 %; «pinom» — 24 %;

3) Espobauenns: «imoy» — 73 %; «ynepemxkeHictb» — 18 %.

[3oMOpGHICTE CTPYKTYpHU SI€p aCOLIaTUBHUX TeLUTAbTIB aHasli30Ba-
HUX CTUMYJIiB HE MO30aBJIsI€ IX CBOEPIMHOCTI, 1110 MPOSIBISIETHCS B MOTYX-
HOCTi IOMiHYBaJIbHOT'O TEIITANBTY (CITOCTEPIraEMO Pi3HUILIO OiIbIIE HixK B
IBa pa3u). Mu MoB’SI3y€EMO 1€ 3 TUM, 110 KOXHUMN KyJIbTypHUIL apTedakT
Ma€ 0araTOKOMITOHEHTHY CTPYKTYDY, SIKa He MOXe BifoOpakaTucs Julle B
€IMHil acolliaTuBHiIl TuowvHiI. OTXe, Halll eKCITIEPUMEHT BKa3ye€ IIOHal -
MEHIIIE Ha IBi KOMIIOHEHTH acOLiaTUBHOTO LLTeidy.

OHiMHI peakllii MpeACTaBIeHO TAKUM YNHOM:

1) Mona Jliza: anTpOIOHIMHI Ta TOMTOHIMHI peakitii — 39 %;

2) Star Wars: aHTpOIIOHIMHI, iTeoHiMHa Ta eproHiMHa peakuii — 33 %;

3) €spobauerns: aHTPOTIOHIMHI Ta TOITOHIMHA peakiii — 15 %.

JucTpudyiss OHIMHUX peakiliii TAKOX Ma€ MeBHY i30MOPGHICTb: B yCix
acoLIiaTUBHUX MOJISIX MPEBATIOIOTh aHTPOIMOHIMHI peaxilil, IKi HOMiHYIOTb
SIK peajbHUX, TaK i BipTyaJbHUX I€HOTATiB (aBTOP, OAWH 3 TOJIOBHUX MepP-
COHAaXiB, yYYaCHUKU KOHKYpcy). Lle MoXHa TpakTyBaTu K MaHidecTallito
KyJIBTYpHU ydacTi (participatory culture), 60 B KapTHHi CBiTy FOJIOBHUM iHi-
1[iaTOPOM Ta YYaCHMKOM MO/ili € JIoAMHA. Y TaKWii cocid akTyali3yeTbes
KOHIIEIILIiSl aHTPOMIOLEHTPU3MY Yy CYYaCHOMY YKPaiHChbKOMY CYCHiJIbCTBI,
sIKe OTHOYACHO peai3ye Ta ifeHTUdiKye cede Kpi3b MpU3My KyJbTYPHUX
aptedakTiB, BIaCHUX Ha3B Ta KOMILUIEKCY MEMiB.

PesynbraTu acoiiaTUBHOTO €KCMEpUMEHTY MiATBEPAXYIOTh KOHOTAa-
TUBHi 3HaUE€HHSI BJIAaCHUX Ha3B, sIKi OyJi0 3adikcoBaHO y cloBHUKaX. Pec-
MOHAEHTAMU €KCTIEPUMEHTY CTaIu MOJIOMi JIOAU, HOBE MOKOJiHHS, SIKe
CIIPUIHSIO BXE YCTaJIEHi KYJbTYpPHi apTedakTu Ta 3p03yMiso ix 1js cebe
Mo-HOBOMY. BOHU HafaloTh iM BJIaCHY OLiHKY, MPUYOMY IXHS KyJbTypHa
KapTUHA CBITY Ta ii YaCTUHA, 1110 CKJIAJA€ThCS 3 OHIMiB, AEMOHCTPYE MPU-
XWIbHICTb A0 TpaaMllii Ta BOMHOYAC peasizallilo iX HOBOTO OCMUCJIEHHSI.
Bce 11e mo3BosIsiE cTBEPIXKYBaTH, 1110 32 JOTIOMOTOIO BiJIbHOTO acolliaTUB-
HOTO €KCITEPUMEHTY MOXHa 3adiKcyBaTy KyJbTYPHUI €BOTIOLIIAHUIA MO~
CTYyITI.

B nopanbiiux po3Bigkax MiaaHyeThCsl PO3LIMPEHHS penepTyapy aHasi-
30BaHUX CTUMYJIiB BiJIbHOTO aCOLIaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY 3 METOIO BCTa-
HOBJICHHS aCOLliaTUBHOIO HUIeH(]Y KyJIBTYpHUX apTedaKTiB.
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Cmamms npuces4ena 8U84eHHIO NegHO20 Gpazmenmy paszeonoeiunoi KapmuHu ceimy
AH2NOMOBH020 U YKPAiHOMOB8HO20 emHocie. 00 ekmom uguenHs 00paHo @pazeonoeiuni
odunuyi (DO), wio suceimaiooms Maky pucy noeoiHKu MOBUI8, K CRONCUBAHHS ANKO-
eonro. Bubipka cxnadaemocs i3 47 anenomosnux i 45 ykpainomosnux DO. Ilybnikauis
BUCBIMAIOE CNINLHI | 6IOMIHHI pucu 8i0N08IOH020 (paemeHmy emHOKYAbMYPHOI Kapmu-
HYy ceimy 060X HechopiOHeHux emHocig. JIiHe6oK0SHIMUBHUTI acheKm 8UKOHAHO20 AHA-
A3y YMONCAUBUB BUOKPEMACHHS NPEOMEMHO-102IHHOI cXeMu QpazeonoeiyHux 0OUHUYb
8i0nogionoi cemanmuxu. Ilepwa cxema, i3 uucra mux, uio 6epobanizyemocs y Hauliil
subopui, € maxor: ATEHC CIIOKUBAE IIJOCh AKUMOCH YHHOM. Boua Haii-
wupuie npedcmaenena y mamepiani. B uiii excnaixyemoca komnonenm CIIOXKHBAE
H[OCh — sunusae ankoeonvHi Hanoi, AKUI CYNPOBOOICYEMbCA HEAMUBHUM OUIHHUM
3abapenennsm (excnaiyumuum 6 camii PO uu IMRAIYUMHUM 8 CAOBHUKO0BIH OeiHiuii).
Komnonenm AKUMOCH YHHOM ymounroemocs nepegaxdcHo 6 maymaventi 8iono-
6ionux DO (wacmiwe 3a 6ce ye aKyeHmMyayis HAOAUUKOBO20 CRONCUBAHHS ANKO20AI0).
Komnonenm AT'EHC dyxce cxyno nominyemocs y PO, y pasi tioeo excnaikayii 3ea-
O0yromucs comamusmu ma 00uHUYi ecmunvhoi aekcuxu. llpedmemmno-noeiuna cxema
ATEHC CIIOHYKAE TTAIIIEHCA B2XKUTH IIJOCh sepbanizyemuces y dyice 8)3bKo-
my dianaszoni PO, ski nosnauaioms diro «Hanoimu Koeocv». [lpedmemuo-no0eiuna cxema
ATEHC [TEPEBYBAE Y AKOMYCh [ICHXOPIZUYHOMY CTAHI (8nacriook cno-
acusanna YOIOCH) wupoko excusaemocs y docaioycenomy mamepiani. Bona Hominye
@pazeonoeiunumu supazamu cmau cn’sHinna. Tlpu yvomy eubipka npodemoncmpysana
akmyanizayito koumeiinepnoi memagopu OUT OF your head, scull oas eepbanizayii
BHUNICEHHS IHMENCKMYANbHO20 NOMEHUIany azenca y cmani cn’aHinis. Ppaszeonocizmu
excnaiKyloms makodic Headekeammy @izu4Hy nogedinky aeenca. Jlinegokysbmyponoeiu-
HULl acnekm 8UKOHAH020 Q0CAIONCEHHS USABUE CX0XCT | 8IOMIHHI 0c0OAUBOCMI NPAKMU-
KU CNOJNCUBAHHSA ANKO20NbHUX HANOI8 NPedcmasHUKamu 080X HeCHOPIOHeHUX emHOCI8:
aHenilicbkoeo il yKkpaincokoeo. Lle ymoxcausunso pempocnekmueHo XpoHoA02iMHULL GUMID
BUBHEHHSL NeBHO20 hpazMeHmy 080X KAPMUH C8ImYy — AHeAOMOBHOI il YKPAiHOMOBHOI.
Karouosi croea: nexcuuna cemanmuka, AiHe80K0SHIMUBICMUKA, NiHEBOKYAbIMYPON0RIA,
@pazeonoeis, kapmuua ceimy.
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SEMANTIC GROUP “ALCOHOL CONSUMPTION”
IN THE ENGLISH AND UKRAINIAN PHRASEOLOGICAL PICTURE
OF THE WORLD
Kolegaeva I. M.
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Odessa I. I. Mechnikov national university

The article is devoted to the study of a certain fragment of the phraseological picture of
the world of English-speaking and Ukrainian-speaking ethnic groups. Phraseological
units (PhU) nominating such a feature of the speakers’ behavior as alcohol consumption
were chosen as the object of study. The sample consists of 47 English and 45 Ukrainian
PhUs. The publication highlights the common and distinctive features of the correspond-
ing fragments of the ethnocultural picture of the world of two unrelated ethnic groups.
The linguocognitive aspect of the performed analysis made it possible to distinguish the
subject-logical schemes of phraseological units of the corresponding semantics. The first
scheme, among those verbalized in our sample, is the following: AGENT CONSUMES
SOMETHING IN SOME WAY. It is most widely presented in the material. It verbalizes
the component CONSUMES SOMETHING as drinks alcoholic beverages, verbalization
is accompanied by a negative evaluative coloring (explicit, in the PhU itself or implic-
it, in the dictionary definition). The component SOMEHOW is clarified mainly in the
interpretation of the relevant PhU (most often it is an accentuation of excessive alcohol
consumption). The AGENT component is very sparingly nominated in the PhU;, in the
case of its explication, somatisms and units of the vestile vocabulary are mentioned. The
subject-logical scheme AGENT ENCOURAGES PATIENT TO TAKE SOMETHING is
verbalized in a very narrow range of PhUs that denote the act of making someone drink.
The subject-logical scheme THE AGENT IS IN SOME PSYCHO-PHYSICAL STATE
(as a result of consuming SOMETHING) is widely used in the researched material.
By means of phraseological expressions it conveys the state of intoxication. The sample
demonstrated the actualization of the container metaphor OUT OF your head, scull to
verbalize the reduction of the intellectual potential of the agent in a state of intoxication.
Phraseologisms also explain the agent’s inadequate physical behavior. The linguocul-
tural aspect of the research revealed similar and different features of the practice of con-
suming alcoholic beverages by representatives of two unrelated ethnic groups: English
and Ukrainian. This enabled a retrospective chronological dimension of the study of a
certain fragment of two pictures of the world: the English and the Ukrainian ones.

Key words: lexical semantics, linguocognitive studies, linguocultural studies, phraseol-
0gy, picture of the world.

Beryn. ®dpaseosioriuHa KapTrHA CBITY SIBJISIE COOOIO TIOTYKHY TTPOEKITit0
CBiTOOAYEHHS €THOCY 3 MpalaBHiX YaciB 10 cboroneHHs. B obpa3Ho mepe-
TBOPEHIili MOBHili (hopMi, SIK KOMaxa B OypIITUHOBOMY KaMiHUMKY, MiCTUTb-
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Cs 3aCTUIJIMI KBAHT 3HaHb, YSIBJIEHb, OLIIHOK CTOCOBHO OTOUYYIOUOTO CBITY
i JIIonUHM, ii 3BUYOK, MOJEJEel MOBEAiHKY, BipyBaHb. JlocaimxeHHsT dpa-
3€0JI0Ti3MiB YMOXJIMBIIIOE Mi3HAHHS HAiBHOTO, TOHAYKOBOTO CHPUAHST-
TS JIIOJCBKOTO OTOYEHHS i XUTTEMISTbHOCTI. TyT mepeBaxartoTh YSBICHHS
PO MOOYT i MOBCAKAEHHY MOBEAiHKY HOCiiB MOBU B naBHUHY. LlikaBuM €
CITiBCTABJIEHHSI LIUX YSBJIEHbD i OL[IHOK, 110 HaJIeXaTh MPeJCTaBHUKAM BOX
HECMOPIIHEHUX €THOCIB — aHMIiChbKOro i ykpaiHchbKoro. Bapto 3rapatu
nyMky O. KosecHuka mpo Te, 110 «yHiBepcali3M O3Hava€ MOUIYK KOpeJsi-
1Iiif MOBHUX Ta €KCTPaJTiHIBAIbHUX (PEHOMEHIB YHiBepCAIbHOIO IJIaHy U
Opi€HTAallil0 Ha BapiaTMBHUI XapakTep OYTTS i MHOXWHHICTb CTBOPEHUX
3HAKOBUMM crtocobamu peanbHocTei» (KonecHuk, 2011: 7). ®@paseosoriy-
Hi OAWMHULI MPOIMOHYIOTh HAI3BMYAHO OaraTuii MaTepiajl JOCiIKEeHHS,
cBoro yacy M. KouepraH migkpecatoBas, 1110 «OJHUM i3 BAXKJIMBUX 3aBAaHb
dpazeoJiorii (sIK ramy3i AiHrBicTUKMU. — 1. K.) € JOoCHiIKeHHs HalliOHAJIbHO-
MOBHOI CBOEPiITHOCTI (Ppazeosiorii (1K MOBHUX OIUHULL. — 1. K.), OCKiJIbKU
BOHA B KOXHiii MOBi Ma€ HEMOBTOPHUI TUIaH BUPAKEHHS i TAKUM YMHOM
(ikcye HanionanbHUIA Kostoput MoBu» (Kouepran, 1999: 149).

Marepian nociimkenns. B 1ieHTpi yBaru Haiuoi my6Jiikaliii OnuHs0Th-
cs1 ¢pa3eosioriuyHi OMMHUIII aHIIIMCHKOI W yKpaiHChbKOoi MOB. O0’€kTOoM
BUBYEHHsI 00paHo (paseosoriuni oguHuili (PO), 1110 BUCBITIIOIOTH TaKy
pUcy NOBeIiHKY MOBLIB, SIK CITOXKMBaHHS ajikoroit. Bubipka gpopmysa-
Jlach Ha OCHOBi (Dpa3eoyIOTiYHMX CJIOBHUKIB aHIINACHKOI U yKpaiHChKOT
moB. i o6csiru BUSBUINCH Maiike OTHAKOBUMU B 060X MOBax: 47 aHIJIO-
MOBHUX i 45 ykpaiHomoBHuX DO. IIpeamer KoCTiIKeHHS — ceMaHTUKa
puokpemiieHnx MO, ix 06pa3Ha CTpyKTypa. Y IMyoJTiKallii CTaBIMO 32 METY
BUCBITJICHHSI CMIBHUX 1 BIIMIHHUX PUC BiAMOBIAHOTO (DparMeHTy €THO-
KYJBTYPHOI KAPTUHY CBITY aHIJIOMOBHOTO i1 yKpaiHOMOBHOTO €THOCIB.

MeTtoau TOCTiIKEHHsI, BAKOPUCTaHiI B po0OOTi, 00iiiMaloTh TpaauliiiHi
METOIIU CIIOCTEePEKEHHSI, y3araJlbHeHHs i onucy Matepiainy. BukopucTtoBy-
BaBcsl MeToj, AediHiliiiHoro aHamizy. Y myOsikallii BUCBITJIEHO pe3yabTaTi
MPOBEIEHOTO JIIHFBOKOTHITUBHOTO 1 JTIHFBOKYJIBTYPOJIOTIUHOIO aHai3y. 3a-
CTOCOBYBABCsI TAKOX KiIbKiCHUIA METOM /11 HaAaHHS OiIbIIIOI OOTPyHTOBA-
HOCTI Ta J0Ka30BOCTi MPOIMIOHOBAHUM CITOCTEPEXKEHHSIM 1 y3araIbHEHHSIM.

PesynbraT Ta 00roBopeHHs. 3BEpHYBILINCH /10 JTIHTBOKOTHITUBHOTO pa-
KypCy BUBUEHHS MaTtepianay, MU BUXOJIWJIM i3 MOCTYJIATY, 1[0 «KOTHITUBHA
JIIHTBiCTMKA 0AYUTh MOBY SIK CKapOHUIIIO (repository) CBITOBOrO 3HaHHS,
SIK CTPYKTypOBaHe 3i0paHHs 3HAUeHHEBUX KaTeTrOpilt, sIKi yMOXXJIUBIIOIOTh
OTpUMaHHS HOBOTO J0CBify i 30epiraHHs ctaporo» (Geeraerts, 2003: 40).
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Ho uporo gonamo te3y B. JIeBulibKoro: «3HauyeHHsI MOBHUX OJWHULb BU-
BOJSTBCS 13 KOHUEINTYaJbHUX CXEM, 1110 3aiKCOBaHi i Ail0Th Y CBiIOMOCTi
BCiX HOCITB 1iei MoBU» (JleBuubkuii, 2004: 69). IIpenMeTHO-I0TiYHA CXEMaA
(B TepmiHax JIeBULILKOTO 1ie KOHLENTyajlbHa CXeMa), 10 BepOalizyeThes
00pa3HUMM MOBJICHHEBUMU OIMHUIAMU — (paseosiorisMmaMu, — MOXe
OyTH Tpe/cTaBieHa TAKUMHM y3aralbHEHUMU 3aICaMM:

(1) ATEHC CITOXHMBAE IIOCh AKNMMOCBH YNHOM,

(2) ATEHC TIEPEBYBAE Y AKOMYCb [ICUXODPIZNYHOMY
CTAHI (BHachinok cnoxuBaHHs HOI'OCb),

(3) ATEHC CITOHYKAE IMALIIEHCA BXNWUTHA LIIOCh.

B ycix TppoX cxeMax BW3HAYaJbHUM KOMITOHEHTOM BHCTYIIA€
HIOCD. e 3aBxay aJIKOTOJbHUI HaITiid.

3BEpHYBILUCH J0 aHali3y BepOalbHOI eKCIUTiKallii 1IbOr0o KOMITOHEH-
Ta MpeIMeTHO-JOTYHOI cxeMM, 0auMMO HecrnoAiBaHy cutyauiro. Kom-
noHeHT HIOCb — ankorojbHU# Hamiii — BepOadi3yeThbCsl MyXKe CKYIO:
YKpaiHCbKa BUOipKa MiCTUTB JIUIIIE YOTUPU, TIPSIMi a0 MepeHOCHi, Ha3BU
eopinka, wopmoge 3inns, 3enenuil/oaakumuuil 3miil. BogHouac aHrIoMOBHaA
BUOiIpKa HEe MiCTUTh XOAHOI BepOaibHOI eKCcIuTiKallii Hamot. Tam ceMaH-
TUKA CHOJICUBAHHS AAK020A10 EKCIUTIKYETbCS MIECIOBOM drink, Ni€CIOBOM
LLIMPOKOI CeMaHTUKU have — have a few [drink enough alcohol to be slightly
drunk], miecnoBom wet — wet your whistle [have a drink] abo BumMBae i3
3arajibHOTO 3MICTy drown your Sorrows.

Henpsmum 3acobom excrutikauii komrnoHeHTa HHIOCDH (ankoroJb)
CIIYTYIOTh Ha3BH TOCYIY, B SIKOMY 3HaXOOWUTHCS aJIKOTOJBHUI Hariid, 1o
itoro cnoxuae AEHC. B aHr1oMoBHil BUOipLIi TaKUX ONMHUIIL 1yXKe
MmaJio, 1e bottle — hit/crack the bottle i cup — in your cups [while drunk]. Ha
MpoTUBary LbOMY yKpaiHCbKa BUOipKa Hajliuye 14 HoMiHalili mocymy, B
SIKOMY MICTUTBCSI CIIOKMBAaHUI aJIKOTOJIb: ¥apka 3ranyeTbess y 9 PO — 3a-
ens0amu 8 YapKy, nepexusumu no 4apui, He poamunymucs iz yapkoro. 1Homi
3ralye€Thcs AeTallb O3100JEHHS YapKU, T. 3B. MAPYCUH NOSACOK — NO MApy-
CUH NOACOK [10 CMYXXKHU Ha KeJIMXy, yaplli, HeMOBHUI |, iHOJI AeTajib yap-
KU — OHO — nepexuaumu 0o OHa. 3ralyETbCs TAKOX MOCYI, 1110 MiCTUTb aJl-
KOTO0JIb, 1I¢ MOXe OYTH MpsiMa HOMiHALlisl naswKa — npunacmu 00 NAAUWKU,
po30ymumu nAawKy, a Moxe 0yt odpasHo TpaHchOpMOBaHA HOMiHaLlist
CKAAHUL 002 — AU3HYMU CKASAH020 002a [HATTUTUCS, OYyTHU T’ THUM].

3BepHiMocs no excrutikaiii pirypu ATEHCA Takoi fii, Ik crioxuBaH-
Hs asikorosto. Oapasy Bil3HAUMMO, 1110 OOUIBI BUOIPKU HE MICTSATh XOM-
Hoi BepbabHO1 HoMiHaIi1 KommmoHeHTa ATEHC sx yinicnoi cymnocmi. ®i-
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rypa ATEHCA (Toro, XTo cioxXuBae ajikoroJib), abo IlaiieHca (Toro, koro
3MYIIYIOTh CIIOKMBATH aJIKOTOJIb), €KCILTIKYETHCSI BUKITIOUHO Yepe3 JeTa-
JIi, yepe3 comaTu3Mu, abo yepe3 HOMiHallii BeCTUIbHOI JeKCUKU. Biamo-
BillHA YyacTKa aHTJIOMOBHO1 BUOIpKHM BTpUUi MEHIIIA 3a YKPATHCHKY (MOp.8
npotu 26 @O). [1pu LIbOMY BeCTUIbHA JIEKCHUKA PEECTPYETHCS BUKITIOUHO
B YKPaiHCBKill BUOIpLIi: TyAW MOTPATUISE 3rafKa Mpo Komip — 3aiusamu 3a
KoMip i eancmyk — 3akaadamu 3a eaacmyk. T10SICHEHHS 1LIbOTO OYEBUIHO
0a3yeThCsl HA METOHIMiUHi OJU3bKOCTI LIMX AeTaleil OAsTy i3 coMaTu3Ma-
MU 20pA0, 20pMAKb. NONOAOCKAMU 20pPA0, NPONYCIMUMU KPIi3b 20pA0, NPOMO-
uumu eopmans. Tlop.: 3axaadamu 3a earcmyk, 3aiueamu 3a Komip. 3 Takoi
XK€ MPUYMHU (METOHIMiIYHA OJIM3bKICTh I€HOTATiB) BXXUBAIOThCSI COMATU3-
MU 3y0u, eyba — nonoaockamu 3you, Ha écto 2yoy [TUTH AyKe CUJIbHO].

Cepen coMaTus3MiB 4YacTOTHOIO € JieKcuuHa onunuuls (JIO) eono-
8a — XMinb yoapue y 20408y, Xxmins 6pooums 6 2o406i. 11ikaBo, 1110 ogHa i Ta
cama O3Haka CIT'SIHiHHSI — HeTBepnaa xona — (ikcyeTbes y (paseosorii
000x MoB 4epe3 nBa oopasnux ®O: make a Virginia fence [walk crookedly
because you are drunk]|, mop.: naecmu kpendeni Hoeamu [iTV HETBEPAOIO XO-
JIO10, XUTAIUUCh, TTyTalouUCh HoraMu (rpo m’sHoro)|. CtaH ci’ssHiHHS
HOMIHYETBCSl UYepe3 YTOUYHEHHS, IKMMU € PyXW HOTaMM, B YKpaiHCBHKil
MOBI (n1ecmu kpendeni), a B aHTJIICHKI MOBI T€ X came siBUllle 00pa3HO
HOMIHYETBCS SIK CTBOPEHHSI OTOPOXKi i3 TIEpeXPECHUM TePETICTiHHSAM J0-
woK: [A Virginia fence is a fence made of split rails or poles joined in a zigzag
pattern with their ends crossing].

ComaTu3MU B aHIJIOMOBHIU BUOIipLI 3yCTpivyaioThCsl BTPUYI piAlle 3a
YKpaiHCbKY BUOipKY, BiIpi3HSAETHCA 1 iX HAOip. CriBMagae TiTbKU COMaTHU3M
head : 2on06a. AHTJIIOMOBHiI COMaTU3MU MIiCTATb OMUHULI elbow — bend/lift
your elbow, face — off your face, scull — out of your scull [very drunk], chest —
put hair on your chest (of alcoholic drink) [revive your strength].

Haii6inbiny yacTky 060X BUOOPOK (23 oguHuLi, a6o 51 % B aHIJIACHKIi
i 14 ogunub, a6o 30 % B ykpaiHchbKiit) ctaHoBIATE PO Ha MO3HAYEHHS
craHy ci’siHiHHs. Cepell HUX aHIVIOMOBHA MiABUOIpKa MiCTUTh 5 (paszeo-
JIOTi3MiB, $IKi € ycTaJleHUMU TOPiBHSIHHAMM: drunk as a lord / a skunk; full
as a google; high as a kite, pissed as a_newt / a fart; tight as a_tick. CemaHTH-
Ka 1IMX MOPiBHSIHb 3aJJaBHEHA B iCTOPii PO3BUTKY MOBU i HaBPSA YU 3apa3
MiJIaeTbes MoeeMeHTHOMY AeiudpyBaHHo. Bei i dgpaseonorismu, He
3aJIEXKHO Bifl JIEKCUYHUX OJUHUILLb, 1110 BXOASITh B HUX, Peali3yloTh LiTiCHY
CMMUCJIOBY mapiesny — [ayxe m’sHuii]. YkpaiHcbka BUOipKa MiCTUTD JIUILIE
OJIHe ycTajieHe TOPiBHSIHHS — n’aHuil, sk 4in. TayMadyHUii CJIOBHUK TOSIC-
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HIOE, 1110 CJIOBO ¥in MO3HAYa€ 3aTUYKY B MKIi. 3TOPHYTUM MOPiBHSIHHSIM,
10 TepeTBOpHIIOCh Ha MeTadopy, € PO wi pak, ui scaba [nyxe 1’ saumii]. Tyt
nopeyHo HaBecTu Takuil komeHTtap O. CeniBaHoBoi: «Heratis B oHoMacio-
JIOTIYHIilA CTPYKTYpi 3BOPOTIB Hi nasa, Hi 60poHa; Hi nec, Hi bapan — pa3oM i3
PO3iIOBO-CYPSITHUM 3B’I3KOM KOMITOHEHTIB (DOPMYE B iX 3HAUYEHHSIX 3MIiCT
CepeMHN MiX SIKUMHUCh XapaKTeprucTuKaMu. [Ipudaomy He € BasKJIMBUM, SIKi
KOMITOHEHTH IOB’s13aHi TAKUMM BifHoIeHHsIMU» (CeniBaHoBa, 2012: 75).

AHaJTi3yl0ud aHTJIOMOBHY MiABUOIPKY, 3BEPTAEMO yBary Ha akTHUBHE
(byHKIIiOHYBaHHSI KOTHITUBHOI MeTahopu, a came KOHTeHHEpHOI MeTa-
(opu. CraH cr’ssHiHHSI OCMUCITIOETHCS SIK BUXiJ HA30BHi i3 MEBHOTO KOH-
TeliHepa (rojoBu). CIOBHMKOBE TaymMauyeHHs [very, extremely drunk] cy-
MPOBOMXYE TaKi CTaTTi SIK out of your box / face / head / scull i HaBiTH TaKy
DO gx out of it. BiM3bKUM 3a 3HAYEHHSIM € i KOHTeIHHepHa MeTadopa 3
npuitMeHHUKOM off — off your face / your head.

Bapto 3a3HaunTh, mo ykpaiHomMoBHI @O Ha Mo3HAYEeHHS CIT STHIiHHS
TaKOX BUKOPHCTOBYIOTH KOHTEHHEpPHY MeTadopy, siKka TPakTyeE TOJIOBY
MUSITAKA SIK KOHTEHEp, 110 MOXe HAIOBHIOBATUCH CTAHOM CIT STHiHHS,
HOMiHOBAHOTI'O CJIOBOM XMinb, a0 CIYCTOIIYBATUCS Bil HbOTO: XMinb 0'¢
6 20108y, XMinb OpOOUMb y 204081, XMinb eugimpuecs iz eonosu. I1pocTopoBi
MeTadopy aKTyasi3yloTh 00pa3 CIT’SHIO01 JIIOAUHU SIK TaKOi, 10 3HaXO0-
JIUTBHCSI Hi0 YMIMOCH: nid epadycom, nio Xminbkom, nio 4apkor. XMiJlb y LIUX
(bpazeosiorizMax BTIJIOETbCS Y MEBHOIO aKTaHTa: BiH MOXe po3bupamu,
oumu, 8ugimproeamucs, 6poOUMuU, NPUMYULYBAMU OHCMENIE 2YOimU 6 20108i.

AnrnomoBHi @O aHasi30BaHOI MiATPYIH iHOI YSICKPABIIIOIOTH 30BHIlII-
Hi O3HaKU MOBEAIHKU I’ SIHOI JIIOAUHU: rolling drunk, under the table, tired
and emotional. CTyniHb CITSIHIHHS MIEPEBiPSIOThH 3a JOMIOMOTOIO TECTY: YU
MOXe JIIOJIMHA TTPOMTH PiBHO, HE BiIXWJISTIOUMCh, B3IOBX HaKpecaeHOoi Ha
nino3i piBHOI JiHii. [1po 1e cBimuuTh hpazeosioriam to walk the chalk, sxuii
nediHyeThcsl TaKUM YMHOM: [have your sobriety tested. A traditional method
of ascertaining whether someone is sober enough or not].

[MepeBaxkHa Oinburicte @O eKCIUTIKYIOTh HaJMipHe BXWBaHHS ajl-
KOTOJIIO i CTaH CUJIBHOTO CIT’SIHiHHSI, aJie € i Taki, 1110 MO3HavyaloTh JIerkKe
CI’SIHIHHSI, CTaH HaminnmuTKy. B anrmomosHiit Bubipwi e @O fo have one
too many, one over the eight [slightly drunk]. C1o0BHUK pO3TiiyMauye OCTaH-
HIO i1iOMY TaKUM YMHOM: BBaXKa€ThCSI, 1110 JIIOAMHA MOXE BUITMTU BiCiM
KyXJ1iB uBa i He c1’siHiTH. Ppa3eosori3M MOXoUTh i3 apMiliCbKOTO CJIeH-
ry. YkpaiHcbki BinnoBinHuku 0y 6 @O nid xmirekom [y cTaHi HE3HAYHO-
ro CI’siHiHHS | Ta nid yapkoro [HamiANMUTKY].
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Tpetst mpeaMeTHO-JIOTiYHA cXeMa, siKa MOXe BepOaizyBaTUCs A0C/Ti-
kyBaHumu ¢paseosorismamu, 11e ATEHC CITOHYKAE TTALIIEHCA
B2XKHNTH HIOCD. IHakie Kaxyuu, XTOCh HallyBa€ KOrochb ajqKOTOJbHU-
MU HanosiMu. BoHa He € moluupeHolo B HallloMy Marepiai. PeectpyeMo
TUJIBKM JBi ilioMu1, 0OMABI B aHIIOMOBHI BuOipli. [1epiia i3 HUx 1ie fo slip
smb a Mickey Finn [to give smb a drugged or otherwise adulterated drink]
HaIlyBaTH KOroch (ajibcikoBaHUM ajikorojieMm. Jlpyruii ¢ppazeonoriam:
to drink smb under the table [consume more alcohol than your drinking
companion without becoming as drunk], To6To HarmyBaTu KOTOCh JIO CTaHY
TTOBHOTO CIT SIHiHHSI, 8 CAMOMY 3JIUILIUTUCH TBEPE3UM.

Okpemuii iHTepec B HAlLLIOMY JIOCJIiIXKEHHI sSIBJISIE OLliHHE 3a0apBIeHHS
aHaJjizoBaHUX (paseosioriamiB. Y 3B’SI3Ky i3 LIUM MPUETHAEMOCH 10 MO-
3uii I. [IpuxoapKko, sika BBaXKa€ «OL[iHIOBAHHS Pi3HOBUIIOM MMi3HABAJIbHOI
TiSUTbHOCTI JIIOAWHU, aKe Y THOCEOJIOTiYHOMY IIaHi Oyab-sIKUi Mi3Ha-
BaJIbHUI1 aKT BUpaXKa€e CTaBJIeHHs cy0’eKTa 10 00’€KTa, TOOTO MiCTUTh aKT
ouiHku» (ITpuxoawpko, 2013: 4). JIOTUUHOIO 10 HAILIOTO AOCTiAXEHHS € Ta-
Kok Te3a B. KapabaHa cTOCOBHO TOT0, 1110 BUBUEHHSI OLIIHHOCTiI HEOOXiTHO
3MiCHIOBATH 3 YpaxyBaHHSIM TaKOro i1 acreKkTa, sIK «MOJAeJi CBiTiB, KOTpi
MICTSThCs y CBimOMOCTi KoMyHikaHTiB» (Kapa6aH, 1992: 65). Akciosoriu-
HUI KOMITOHEHT ceMaHTUKN PO HasgBHMIT B 000X BUOIpKaxX: pEECTPYEMO
iioro B 27 % anrnoMoBHUX i 34 % ykpaiHOMOBHUX (paseosioriamiB. Bci
BOHU TeilopaTtuBHi. Pemra (bpas3eosioriaMiB € OLIIHHO HEUTpaJbHUMMU.
MemniopatuBHo 3abapsieHux @O He 3adikcoBaHo. [TopiBHIOWYYM aHTITili-
cbKy (12 DO) i ykpaiHncbky (16 @O) miaBubipku, 3BepTaEMO yBary Ha Te,
KM YMHOM (DYHKITIIOHYE B HUX OLIIHHUI KOMITOHEHT CEMaHTUKMU.

B anrnomoBHilt minBuOipii aume oavH i3 12 ouiHHO 3abapBIeHUX
dpazeosoriaMiB Ma€ eKCIUIIUMTHUN MapKep HEraTMBHOI OL[IHKM: TMPU-
KMETHUK bad y IOpiBHSTLHOMY CTYTIeHi the worse for wear. Vioro nepBuHHe
3HaueHHs nowapnanuii [damaged by use or weather over time; battered and
shabby], noxinHe 3HaueHHs [(of a person) feeling rather unwell, especially
as a result of drinking too much alcohol]. Penrra ouiHHO MapKoBaHux pa-
3€0JI0Ti3MiB IMIUTIKYIOTh ITeOpaTUBHY CeMY, sIKa BUSIBJISIETHCSI B CJIOBHU-
koBUX AediHilisix. BoHa BUpaxaeTbcsl yKa3aHHSIM Ha CUJIbHE CI’SIHiHHS
[very drunk, extremely drunk, drinking heavily], cTymiHb CIr’IHiHHST yTO4-
HIOETHCS Yepe3 eKCITTiKaIlilo 0COOIMBOCTE MOBEAIHKY JIOAUHU B TAKOMY
CTaHi, HaMpuUKJaa, XUTaHHS Npu xoawdi rolling drunk [so drunk as to be
swaying or staggering] abo BTpaTa CBiIOMOCTi under the table [drunk to the
point of unconsciousness].
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Ykpaincbka migBubipka oniHHuXx @O y MOpiBHSIHHI i3 aHTJIIHCEKOIO0
JEMOHCTPYE OiTbIIY KiJTbKICTh eKCIuTinuTHO MapkoBaHux PO. Li dhpazeo-
JIOTi3MHU BX€ B CBOEMY CKJIaJli MiCTATh neiiopatuBHO 3abapsieHi JIO, Ha-
MPUKJIALI, Yopmoee 3i145, 3eAeHUll 3Mill, 00 OAAKUMHO20 3Mis, XMinb yoapus y
eonosy. Pemra akcionoriuno 3ab6apsieHux @O MiCTATh iIMIUTIIUTHY ceMy
HEraTUBHOI OLIIHKU, SIKA BUSIBJSIETbCS B IXHIX CJIOBHUKOBUX Ae(iHiLIisIX:
[3710BXMBaTU aTKOTOJBHUMU HAMOSIMM, OyX€ HamuBaTUCh, HaAMipHO
MUTU CIIMPTHE, MOCTiHO NMUgYMTH]. B 1iit migBubipLi TakoxX peecTpye-
MO HeraTMBHe 3a0apBjieHHs (ppa3eosiorizma, sIKe BUSIBISETbCS Y AediHiLlil
yepe3 yKazaHHsI Ha HeCXBaJlbHi OCOOJIMBOCTI MOBEAiHKY MUSITUKA, HATIPU-
KJa, nponycmumu Kpi3b eopAo [BUTpadaTH rpollli, MaiiHO Ha aJIKOTOJIbHi
Haroi|, 3 kpyey cnumucs [BTpaTUTH JIOJACHKY TiAHICTb, OMYCTUTUCS |, Ha-
numucs 00 camiciHbKux pu3 [HamuTUCS 10 HEMPUTOMHOCTI].

VY3arajiibHI0I04M MUTAHHS OLIHHOCTI (Ppa3eosori3mis, 1110 BXOJAATH 1O
CEMaHTUYHOI TPYMU «CITOXMBAHHS aJIKOTOII0», BiAMITMMO, 1110 OJM3bKO
TPETUHU i3 KOHCTUTYEHTIB I'pyly MapKOBaHi SIK MeHOpaTUBHO OILLiHHI.
Perura BUOGipKu CKJIaJa€ThCs i3 OLIHHO HeUTpaabHUX oauHULb. Lle cBia-
YUTh, IO KYJBTYpa CHOXWBAHHS aJKOTOJbHMX HAIOiB B 000X €THOCAX €
YKOPIHEHOIO i TpaAuLIiiiHO0, 3aCyI>KEHHS OTPUMYE TMEepIil 3a BCe HAAMIp-
HIiCTb TaKOTO CITOKMBAHHSI.

B Meskax Haoro mOCTiIKeHHST OKpPeMoi yBaru 3aciayroByoTh @O, 110
BUCBITJIIOIOTH CIMOKUBAHHS aJIKOTOJI0, 3yMOBJIEHE TTIEBHUMU 0OPSITIOBUMU
nissmu. Takux ¢pa3eosnorizmiB He AyXe 0arato, ajge BOHU HasiBHi y ¢pa-
3€0JIOTIYHUX KapTUHAX CBiTY 000X eTHOCIB. JlesiKi i3 HUX Bila3epKaIto0Th
OIHAKOBI 00psIAW. 3a HAITMMU JaHUMHU, TakuMmu € PO: aHIilickKa one for
the road |a final alcoholic drink before leaving for home] i ykpainceka xa
KOHA [ATU 3a OIaronoJtyyHy, macauBy nopory]. Takox B 000X eTHIUHUX
CMUIBHOTAX MPUHSATO CBITKYBaTU HAPOMXKEHHS i XpelEeHHs AUTUHMU i3
BXMBaHHSIM aJIKOTOJIbHUX HarmoiB. Ll Tpaauiist € BeJlbMU 3aJaBHEHOIO,
Takolo, 110 BiIOWUJIACh HABITh Y KYJBTYPOJIOTIUHIN KapTUHI CBITY KOXXHOTO
3 1IUX €THOCIB. AHIJIOMOBHA (Dpa3eosioriuHa ONMHULISL € TaKOIO fo wet the
baby’s head [celebrate a baby’s birth with a drink, usually an alcoholic one].
B ykpaiHchKili MOBi € (ppa3eosioriam nosockamu nogusay [MUTU CIIUPTHE
nicys xpecTuH|. Pemta ppazeosioriamis, 110 BiZOMBAIOTh TPaAULlii, OOpsAn
JIBOX JIIHTBOKYJIBTYPHMX CMJIBHOT BiIPi3HSIOTHCS MixK COOOIO.

baratoBikoBuii cratyc Bennkoi bpurtaHii ik MOpPChKO1 €p>KaBU CIIPU-
YUHUB MOSIBY (hpa3eosiori3aMiB, MOPOIKEHUX MPAKTUKOIO i 3BUYAIMU MO-
penaBuiB. Hama BubGipka (ikcye onuH i3 HUX: the sun is over the yardarm
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[it is the time of the day when it is permissible to drink alcohol]. lai cioB-
HUK MOSICHIOE, 1110 (Dpa3eosiori3M MOXOAUTh i3 MPaKTUKU MOPETIaBCTBa:
KoAU coHue nidilimanocs suue 3a neeHy ujoeay kopabas (the yardarm), na-
cmaeas uac, Koau 003604:10c6 numu cnupmie. CIIOBHUK CTBEPIXYE, 1110
WAEeThCS MPO MOJYIEHbD.

I3 Tpaguiii ip1aHACHKOI KyJIbTYpY MPUIAIIOB B aHITIICbKY MOBY (hpa-
3€0J10Ti3M fo drown the shamrock [to go drinking on St Patrick’s day]. JIO
shamrock o3Hayae TPUJIMCHMK, HallioHaJIbHY eMOjeMy IpiaHaii, mokpo-
BUTEJIEM 5IKO1 BBaxkaeThcst CBaTuit I1aTpik. ¥ 3B’83Ky i3 BUKOPUCTAHHSIM
ditoHima shamrock HaBenemo 3ayBaxkeHHs1 B. MaHakiHa CTOCOBHO TOTO,
110 «HalliOHAJIbHO-MOBHA crielrdika Ha3B POCIUH, SIK i iHIIMX BaXKJIUBUX
IIJIS HAlliOHABHOI KYJBTYpU HalilMeHYBaHb Ta KOHIIEITIB, 3aKkapOoBaHa B
HapOJHMX MpUKa3Kax Ta iHIIUX pizHOBUAAX (ppaseosorizmiB. Bonu Bino-
OpaxkaroTh HAOIIBII CTaJi HAPOJHI acouiallil B IJIaHi KyJIbTYpPHUX aKLEH-
tiB» (MaHakin, 2012: 168).

Jtst TpaguiiiiHOI MpakKTUKKW BXMBAHHS aJIKOTOJIbHMX HAIloiB cepe
MPEeJCTAaBHUKIB aHTJIOMOBHOTO €THOCY XapaKTepHUM € BiJBiqyBaHHS 0a-
piB i ma6iB. Lle 30kpema BinouBaetbecst y @O fo prop up the bar [to spend
a considerable time drinking in a pub], B iKoMy IineTbcs came Mpo Cro-
JKMBaHHS aJIKOTOJILHUX HAIOIB y TpaAuLiiHOMY NyOJliYHOMY 3aKjaai — B
na6i. [nakmmm € 3mict Takoi PO: drinking in the last chance saloon. Ha
MepIIVi MO, MAEThCS MPO BUMTMBKY Y OCTAHHBOMY IMa0bi, IKUI 0Cb-0OCh
3aKpUETHCS. AJie fediHITUBHA CTATTs CIOBHUKA MOSICHIOE MeTahOPUIHUI
3MicT wi€i iziomu [having been allowed one final opportunity to improve or
get smth right], HacipaBai HAeTbCS MPO OCTAHHIN IIAHC, 110 HANAETHCS
AKTaHTOBI, 1100 BUMPABUTHU SIKYCh MOMWIKY. Ma€eTbcs Ha yBasi, 110 Oiib-
1€ He 3aJIUIIAEThCS MOXKJIMBOCTI 1€ 3p0OUTH, 60 pelliTa «0apiB BXe 3aun-
HeHi». TyT 1opeyHO HaBeCTU MipKyBaHHS A. 3arHiTKa Mpo SIBUILE «KYJb-
TypeMU, MiXKpPiBHEBOTO MOHSITTS... JUTS IKOTO XapaKTEPHUM € MapKyBaHHS
KOHOTaTMBHUM CMUCJIOM, SIKUI TOCTYIMHUA TiJIbKW B pa3i BUIbHOTO BOJIO-
JIiHHSI MOBOIO Ta PO3YMiHHSIM KYJIBTYpH Hapomy» (3arHitko, 2020: 396).

YkpaiHcbKa KapTHHA CBiTY MicTUTB jiuiiie 4oTupu @O, 1110 TPYHTYIOTh-
cs1 Ha oOpsmoBUX Tpaauiisx. Buiie iinutocs ipo @O ua kowus, Ta nosoc-
xamu nosugau. OKpiM HUX peectpyeMo TakoxX DO obmosomunu nonumu
[cBATKOBO BiI3HAUMTH 3aKiHYEHHSI MOJIOTbOM|, a TaKOX 8UAUMU MUPOBY
[MUpUTHCS, BUTUBAIOUX CIIMPTHE 3 LIOTO MTPUBOY|.

Ak 6aunMo, OyaeHHI MPaKTUKU TPYAOBOTO i TOOYTOBOTO XXUTTS HAPOLY
MOTPAIISIOTh Y DOKYC Ti€l UM iHILIOT KOMITOHEHTH (hpa3eooriyHol KapTu-
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HU CBITY i 3AJIMIIAIOTHCS B Hill HABITh TOMi, KOJU CaMi MPAaKTUKU TaKOTO
KUTTS TOKOPiHHO 3MiHWIKC.

BucHoBku. 3aBepliiyiouu AOCTIIKEHHS CEMAaHTUYHOI TPYMU «CITOXKU-
BaHHS JIKOTOJII0» B AHIJIOMOBHIH i yKpaiHOMOBHIll KapTUHAX CBITY, 3pO-
OMMO KiJIbKa BUCHOBKIB.

JIiIHrBOKOTHITUBHUIT aCTIEKT BUKOHAHOTO aHaJTi3y YMOXIMBUB BUOKPEM-
JIEHHSI TIPEAMETHO-JIOTYHOI cXeMU (hpa3eosIoriyHUX OAMHUIb BilMOBIAHOL
ceMaHTUKU. [1epiiia cxema, i3 ynciia TUx, 1o BepOati3yeThCs y Halllil BUOip-
i, € Tako: ATEHC CITO2KMBAE IIOCb AKMMOCDH YNHOM. BoHa
HaWILIMpILe TIpeAcTaBieHa y Matepiasi. B Hili eKCITiKyeTbCSI KOMITOHEHT
CITOXKHMBAE IOCD — BuNMBa€ aJKoroabHi HaMoi, 1110 CYMPOBOIXKYETh-
Cs1 HETATWBHUM OILIIHHUM 3a0apBjieHHsIM (eKCIutinuTtHuM B camiii DO um
iMrtinuTHUM B aediHiuii). Kommonent AKUMOCDH YNHOM yTouHI0€Th-
cs TIepeBaXkHO B TiiyMaveHHi BianosimHux PO (vacriire 3a Bce 11e aKIeH-
Tyallisl HAIUTUILIKOBOTO crioxxuBaHHS ankorono). Komnonent ATEHC nyxe
cKyTIo HoMiHyeThesT y DO, y pasi oro eKCIutikallii 3ragyroThCsl COMaTU3MU
2opno, elbow Ta OMMHULI BECTUIbHOI JIEKCUKU 2AACHYK, KOMID.

ITpeamerHo-noriuna cxema AITEHC CIIOHYKAE€ TTALHIEHCA
BXKUNTHU HIOCH BepbGanidyeThcst y ayxke By3bkomy aianazoHi @O, ski
TO3HAYAIOTh {10 HAnoimu Ko2ocs, hepenumu Ko2ocb.

ITpeametHo-noriuna cxema ATEHC TTEPEBYBAE V AKOMYCb
TMCUXODIBUYHOMY CTAHI (BHacnimok cnoxuBanHs YOI'OCb)
LLIMPOKO BXMBAETHCS y AOCTiIXKeHOMY MaTepiani. BoHa nepenae ¢pase-
OJIOTIYHUMU BUpa3aMu cTaH ci’sgHiHHS. [Ipu 1iboMy BUOipKa mpoaeMOH-
cTpyBaJjia akTyalizallito koHTeliHepHoi MeTadopu OUT OF your head, scull
IU1s1 BepOatizallii 3SHUKEHHSI iHTEJIEKTYalbHOTO MOTEeHIIialy areHca y CTaHi
cr’siHiHHS. Ppa3eosiori3My eKCIUTIKYIOTh TaKOX HeaneKBaTHY (hi3udHy
MOBENiHKY areHca (Moro XUTKy XOAy, MaaiHHs Mil CTiI).

JIIHrBOKY/IBTYpPOJIOTiYHUIA acleKT BUKOHAHOIO IOCHIIXEHHSI BUSIBUB
CXOXKi 1 BiIMiHHiI OCOOJIMBOCTI MPaKTUKW CIIOXUBAHHSI aJKOTOJbHUX HaIlo-
1B MpeACTaBHUKAMU JIBOX HECTIOPiMHEHUX €THOCIB: aHIJIIACHKOTO 1 yKpaiH-
cbKorO0. Lle yYMOXTMBUIO pETPOCTIEKTUBHO XPOHOJIOTIYHUI BUMip BUBYEHHS
MEeBHOTO (PparMeHTy BOX KAPTUH CBiTY — aHIJIOMOBHOI I YKPaiHOMOBHOI.
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CbKOI ma nrmepancvkoi nponogioeil, ki € Hegid’eMHOK HACMUHOIW 0020CAYICIHD
y 6i0nogionux uepkeax. Pozensd xomnozuyiiinux ocobaueocmeil mekcmie 0ocni-
docyeanux nponosideil 003604u6 GUOINUMU YOMUPU KOMNO3UUILIHI Yacmutu, 00-
nieamopHo npucymui 6 000X eudax nponogioeil (mawighecmayis memu, yumayis,
MpaKkmy8aHHs, UCHOBOK), KOJCHA 3 AKUX GUDI3HAEMbCA 8IOHOCHOIO CMUCA080I0 Ui
CMPYKMYPHOI camocmiliHicmio i nepecaioye KoHKpemHue npazmamuyte 3a80aHHs.
Mamepian docaidxcenns, wo ckaadanru ycHi AHeA0MOBHI ma HIMEYbKOMOBHI NPONo-
6i0i, 6y6 nidoaHuil nepyuenmugHoOMy, ayoumopcoKomy ma iHCmpymMeHmaibHOMy aHa-
2i3y. Komnaexchuii cayxoeuii ma incmpymeHmanvHuii aHaniz meno0iilHux xapax-
mepucmuK Mo8AeHHs NPONOGiOHUKIE 0036045€ 3p0OUMU BUCHOBOK NPO HAAGHICMb
€0nocmi He MinbKU Y NPAeMaAmMuUYHUX HACMAHO08AX NPONOGIOHUKIE y 080X HALINOWU-
DPeHiuux npomecmanmcbkux meuisx, ase i 'y npocoouvsHomy ogopmaenHi mekcmie
YCHUX nponogioeil. /[o inmeepanbHux mes00u4HUX napamempie caio ionecmu 6UK0-
PUCMAHHA eMpamu4Hoe0 Gpazo80e0 HA20A0CY HA IHGhopmamueHo ma/abo emouiiHo
8azomux JinaHKax ¢pas y Hadppazoeux eOHOCMSAX, PO3N00IA MAKCUMYMIE Hacmomu
ocroeHo2o mony (40T) no KoMnO3UYiliHUX YACMUHAX MEKCMY, WUPOmy 4acmom-
Ho2o diana3oHy ¢hpa3s, aka docaeacmscs He MinbKu 3a pAXYHOK 8UCOKUX NOKA3HUKIE
maxcumymie YOT y ¢pazax nponogioi, a ii 3a paxyHOK 3HUNCEHHS HUNICHbOI Medci
snauens YOT. Jlo dugpepenyiiinux o3Hak 8i0HOCUMbCS BICUBAHHS PI3ZHO20 BUCOMHO-
20 pi6HS Ha OKpeMuX OiNAHKAX MeKCmYy: 8 iHiyianbHill Yacmuti aHeAiKancbKoi npo-
nosidi cnocmepieacmocs NPeGANOBAHHS HU3LK02O 8UCOMHO20 PIBHS, MOOI AK Y N0~
MepancvKiil nponosioi HU3bKUIL PiGeHb 2010CY € HAUOINbUL BICUBAHUM Y 3AKAHOUHIL
uyacmuni nponogioi. Ha niocmagi euseénenux inmeepasbHux npocooutHux 3acoois,
wo bepyms yuacmos y nob6y0ogi aHanizo8aHux mekcmie, MOJICAUBO KOHCMAMY8aAmMu
HANeNCHICMb AHeNIKAHCbKOI ma Atomepancvkoi nponogioeii 0o 00H020 MUny npono-
BIOHULbK 020 OUCKYDCY.
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Karouosi caosa: anenixancovka/nromepancoka nponogios, menoditini xapakmepucmu-
KU, npasmamuti 3a80anHs, KOMRO3UYILIHI HACMUHU, 4ACMOMA 0CHO8HO20 MOHY, HAC-
momHuuii dianason.

MELODY OF AN ORAL RELIGIOUS SERMON
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The article is devoted to the study of the melodic organization of the texts of Anglican
and Lutheran sermons, which are an integral part of services in the respective churches.
Examining the compositional features of the texts of the researched sermons made it
possible to identify four compositional parts that are necessarily present in both types
of sermons (topic manifestation, citation, interpretation, conclusion), each of which is
characterized by relative semantic and structural independence and pursues a specific
pragmatic task. The research material, consisting of oral English and German sermons,
was subjected to perceptual, auditory and instrumental analysis. A complex auditory
and instrumental analysis of the melodic characteristics of preachers’ speech allows us to
conclude that there is unity not only in the pragmatic tasks of preachers in the two most
common Protestant trends, but also in the prosodic features of the texts of oral sermons.
Integral melodic parameters include the use of emphatic phrasal stress on informative
and/or emotionally significant parts of phrases in supraphrasal units, the distribution
of maximums of the fundamental frequency over the compositional parts of the text, the
width of the frequency range of phrases, which is achieved not only at the expense of high
indicators of maxima fundamental frequency in sermon phrases, but also due to lowering
the lower limit of fundamental frequency values. Distinctive features include the use of
different pitch levels in peculiar parts of the text: in the initial part of the Anglican sermon,
there is a predominance of low pitch level, while in the Lutheran sermon, the low voice
level is the most used in the final part of the sermon. On the basis of the identified integral
prosodic means involved in the organisation of the analysed texts, it is possible to state that
Anglican and Lutheran sermons belong to the same type of preaching discourse.

Key words: Anglican/Lutheran sermon, melodic characteristics, pragmatic tasks, com-
positional parts, fundamental frequency, frequency range.

Beryn. XpUCTHUSIHCTBO, SIK HaMIOLIMpPEHillla CBITOBa peJlirisi, € Hal-
YUCJICHHIILIOW He TiIbKW 3a KiJIbKIiCTIO aIloJIOTeTiB, aje i 3a KiJIbKiCTIO
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JNeHOMiHallill Ta KoHdeciit. 1o OCHOBHUX KOHMECiit XpUCTUSHCTBA TPaAU-
LiAHO BiMIHOCSITh KATOJMILIBKY, MPABOCIAaBHY Ta MPOTECTAHTCHKY. [IpoTec-
TaHTCbKA, Y CBOIO Uepry, Ma€ MOCTiHHO 3pOCTalouy KiJIbKiCTh Teuili Ta Ha-
MPSIMKIB, 1110 3yMOBJIEHO CaMOIO iIE€I0 MPOTECTAHTU3MY — MPArHEHHS 10
pedopmaliii XpUCTUSHCTBA 3arajioM Ta XpUcTUsHCbKo1 LlepkBu 30Kkpema
(Yepenkon, 2009: 144). He3paxkatouu Ha BeJUKY KiJIbKiCThb MPOTECTAHT-
CbKMX HampsMiB, i3 TPbOX OCHOBHUX TE€Yill, CTBOPEHUX B pe3yJbTaTi Tak
3BaHoOI Mepiuoi xBuJii Pepopmaliii (JitoTepaHCTBO, aHITIKAHCTBO, KaJlbBi-
Hi3M) JIIOTepaHChKa Ta aHITiKaHChKa LIEPKBU 1 JOCi € HailOLIbIII BATOMM-
MM B Cy4aCHUX HiMELIbKOMOBHI Ta aHIJIOMOBHIi criijibHOTax. Came ToMy
BBaXKa€EMO 32 IOLIJIbHE I aKTyaJibHe CIiBCTABUTH MPOCOJUYHI OCOOIUBOC-
Ti LEHTPAJIbHOTO MOMEHTY OOTOCIY>XKiHHS B LIUX LIEPKBAaX — MPOTOBIIi.

MeTo10 CTaTTi € 3icTaBHE JOCTIIKEHHS MTPOCOANYHOI (a caMme — MeJio-
JMMYHO1) OpraHi3allii TeKCTiB aHITiKaHChKOI Ta JTIOTEPAHCHKOI ITPOTOBiAEH,
SIKi € HEeBiJI’€EMHOIO YaCTUHOIO OOTOCIYXiHb Y BiIMOBIAHMX LIEepKBaX. 3Tij-
HO 3 MeTO10 c(HOPMYJILOBAHO TaKi 3aBAAHHS: |) PO3IJISTHYTU KOMITO3UIIiiTHi
OCOOJIMBOCTI TEKCTIB JOCHTIIXKYBaHUX TPOMOBiAel; 2) HaaaTh XapakTe-
PUCTUKY MEJIOMiHOI OpraHi3alii MOBJIEHHS MPOMOBIAHUKIB Ha TMepLemn-
TUBHOMY DiBHi; 3) iIHCTPYyMEHTAIbHO JOBECTU HAsIBHICTh iHTETPAJIbHUX Ta
nudepeHIiHHUX MEeJIOAIMHUX 03HAK Y MOBJICHHI JIIOTEPAHChKUX Ta aHTJIi-
KaHCBKUX MPOIOBITHUKIB.

O0’€eKTOM TOCITIKEHHSI CJIYTyBaB aBTEHTUYHUI aHTJIOMOBHMIA Ta Hi-
MEUbKOMOBHUI MPOMNOBIAHULIbKUNA Auckypc. IIpeamer mociimxeHHS —
MEJIOAUYHI MPOCOANYHI XapaKTePUCTUKHU, 1110 OEpyTh yyacThb y peajtizalii
TEKCTY MPOIOBI/i.

MarepiajgoM I0CIiIKEHHST CAYTYBaJIM TEKCTU 5 YCHUX aHIVIOMOBHUX
AHTJTIKAaHCHKMX Ta 5 YCHUX HIMELIbKOMOBHUX JIIOTEPAHCHKUX MPOTOBiIei,
3aMKUCcaHuX i yac 00rociayxXiHb — 0e3MocepeqHbO y XpaMi, 3araJlbHUM
oo6csaroM 76 cropiHok dopmar A4, 14 wpudr Times New Roman Cyr
MUCHMOBOT TPAHCKPUIILT YCHOTO TeKCTy (265 XBUIMH MOBIeHHs ). Ekc-
MepUMEHTAIbHUI KOPITYC /1 iHCTPYMEHTAJIBHOTO aHali3y cKJiaB 14 xBu-
JIH MoBJieHHS (5 cTopiHOK hopMmat A4, 14 mpudt Times New Roman Cyr
MUCbMOBOT TPAHCKPMUIILLiT YCHOTO TEKCTY).

ITpu HanucaHHi cTaTTi 3a71y4yeHO TaKi METOAM: OIMUCOBUI METOM s
BUSIBJIEHHS KOMIUJIEKCY XapaKTePHUX O3HAK NUCKYPCY MPOMOBIi/i; Y MeX-
ax CTPYKTYPHOTO METOMY MPUCTYXUJIUCh €JIEeMEHTU KOMIIOHEHTHOTO
aHaJli3y, 3aBISKU SIKUM BUSIBJIEHO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI OCOOJIMBOC-
Ti KOMOO3ULIMHUX YaCTUH MPOMNOBifdi. JIIHTBOKYIbTYpOJIOTIYHUI aHaTi3
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YMOXJIMBUB BUCBITJICHHS Ta MOsICHEHHS (PYHKUIHOI crietndikyu aHTTi-
KaHChKUX Ta JIIOTepaHChKUX MPOMOBiei y pediriiHomy nuckypci. Ce-
pen cneuiaJbHUX (POHETUYHUX METOAIB BUKOPUCTOBYBABCS ayAUTUBHUIA
aHati3, KWW JaB MOXJIUBICTb BUSIBUTU CYO €KTUBHO CIPUNMHSATI MpPO-
COAWYHI XapaKTepUCTUKW MOBJIEHHS, TepIl 32 BCeé — MOro MeJoiiiHui
KOMIIOHEHT, a iHCTPYMEHTaJIbHUI METOI BUKOPUCTOBYBABCS ISl OMUCY
00’eKTUBHUX (Di3UUHUX XapaKTePUCTUK (BUIIB LKA, TEPMiHAIBHUX TO-
HiB, YacTOTU OoCHOBHOrO TOoHY (Hani — YOT), makcumymiB HOT nocini-
JIDKyBaHMX MOBJIEHHEBHMX peaJlizalliii Ta IXHbO1 MOJaIbIIOI JIIHTBICTUUHO1
iHTeprIpeTallii.

TexkcT NpomnoBini Ma€e MeBHUI KOMIMO3ULIIMHUWIA MJ1aH, CBOIO TpaaULIiii-
HY CTPYKTYypy. BimoMo, 1110 XpUCTUSIHCbKA MPOMOBiIb 3aMo3UyYmIa 3 aH-
TUYHOI PUTOPUKM CTiliKy cXxeMmy poaTalllyBaHHs1 matepiany (KpaBueHko,
2017: 196). BinmoBinHO A0 L€l cxeMU MPaKTUYHO OYIb-siKa MPOIOBIIb
Ma€ TpUHAWMHI TpU OOOB’S3KOBI YACTWHU: BCTYM, TOJOBHY (OCHOBHY)
YaCTUHY, BACHOBOK.

He3Baxarouu Ha Te, 1110 TPOIOBiAb MOOYIOBaHA 32 YCTAICHUM TTOPSI/I-
KOM CJIilyBaHHSI €J€MEHTIB i B Hili TOBOJIi YiTKO IMO3HAY€Hi 11 CKJIaao0Bi
YaCTUHU, TEKCTy MPOIOBili HE MPUTAMAHHUI XOPCTKUI cxeMaTu3M. 3a
OakaHHSI MPOTOBITHUK MOXe CKOPOTUTHU SIKUICH €JIEMEHT, a JO0 iHIIOTO
eJleMeHTa BHECTU nonaTkoBy iHdopmalito (KpaBueHko, borycnaBcbkuid,
2020: 236).

Hagitb y hopManbHili roMisieTulli (pO3aiJ FTOMiIETUKU, IO PO3’ICHIOE
MOPSIIOK CJiTyBaHHSI €JIEMEHTIB MPOIOBili) HE CMOCTEPIra€Tbcsi OMHO-
CTafHOCTi LIOAO0 KiJbKOCTI KOMITO3UIIIHHUX €JeMEHTIB IMpormosini. Tak,
A. IlIBeiiuep Hamosjsira€ Ha TPUYACTUHHOMY MOJIiJTi TPOMNOBIfi: ex30pdiym,
Hapayis i xkoukao3ia (Schweizer, 1848); JIx. Mepdi nponoHye 4YOTUPU-
YaCTUHHUIA PO3MOALL: pUCMYN, HAPAUis, CKAAOeHA 3 080X YACMUH, 1 BUCHO-
6ok (Murphy, 1971: 310). Jesxi 3apy0ixHi mocnignuku (Buttrick, 1987;
Craddock, 1990; Gottes, 2020; Killinger, 1996) BUOKPEMJTIOIOTH I1’ITh Yac-
TUH y CTPYKTYPi IPOIMOBifi: 6cmyn (YCTAHOBIIOETHCS eMOLIMHUI KOHTAKT,
MpUBEPTAETLCS yBara napadisin); npoosemamusayis (BU3HAYAETHCS MPO-
01eMa MporoBii); euxaad (BCEOIYHO PO3KPUBAETLCS TEMA, PO3MISAAIOTh-
Cs Pi3Hi KyTH 30py Ha mpobJieMy, MPOMOHYIOThCS HUISIXU 11 pO3B’SI3aHHS 3
MO3ULIA PeNiriiHOro BUEHHS); apeymenmauis (HAaBOASTHCS apTyMEHTH 3
METOIO IOBECTU MPABUIbHICTh PO3B’SI3aHHS MTPOOJIEMU); 8UCHOB0K (TTiAOU-
BA€ETHCS MiJCYMOK, BUCIOBIIOIOThCS MobdaxxaHHs i mopaau) (KpaBueHko,
borycnascbkuit, 2020: 238).
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AHaJTi3 HassBHUX y PUTOPULII Ta TOMLUJIETHUII Mpaub i3 MoOyI0BU Mpo-
MOBiMi Ta PO3IJISI HAILIOTO MaTepialy AOCTIIXKEHHS HaJaau MOXJIUBICTh
MPUEAHATUCS N0 MPUXUIBHUKIB YOTUPUYACTUHHOTO MOJiTY MPOMOBidi
Ta BUOKPEMUTU TaKi YACTUHU, KOXHA 3 SIKMX BUPI3HSIETHCS BiIHOCHOIO
CMUCJIOBOIO I CTPYKTYPHOIO CAMOCTIMHICTIO i Tepeciligye KOHKpPETHe
nparMaTUyHe 3aBJaHHS:

— Bcemyn, B 1KoMy ieThes PO Te, sIKili Mojil a00 IKUM €BaHIeIbCbKUM
BiplllaM MPUCBSIYYETHCS MPOMOBiJAb. Y 3B’S3KY 3 IUM AaHy YaCTUHY TPO-
MOBili HA3UBAEMO MaHnighecmauicio memu.

— Hapauisa, B sKili nepeka3yeThCsl €BAaHIeIbCbKUM ClOXeT. OCKiJIbKU B
JesIKUX MPOTECTAHTChKUX MPOIMOBIASX Hapallisi MOXe 3aMiHIOBaTHCS 3a-
YUTYBAHHSIM €BAHTEJbCHKOIO CIOXETY MPOIMOBITHUKOM Yrojoc abo 4u-
TaHHSM ypUBKa 3 €BaHreis Mpo cede KOKHUM 3 YYaCHUKIB 3i0paHHS Bi-
PSIH, YMOBHO 1110 YACTUHY MPOMOBili HA3UBAEMO UUMAUIcI0.

— TpakmyeéanHs, B IKOMY TIPEACTaBICHO MipKYBaHHS MPOIOBiTHUKA 3
MPUBOAY BUKJIAACHOIO y Hapalii i 1oro TiymMmayeHHs] HAaBEJEHOTO €BaH-
reJIbChKOTO CIOXKETY YU Bipuia.

— BucHosok, B IKOMY pOOUTBHCS] BACHOBOK, 1110 BUTLTUBAE 3 TPAKTYBaH-
H$1, 3ByYUTD MMOOAXKaHHS cayxayaM abo CITOHYKaHHS X 10 BUKOHAHHS TUX
YU iHIIMX MMOCTKOMYHIKaTUBHUX Ailt, 11O BiAIMOBiIalOTh HOpMaM XpUCTU-
SIHCbKOI MOpalli.

Tpeba 3a3HAUUTH, 11O 32 3MICTOBHO-(DOPMATIBHUMU O3HAKAMU JIPYTY
i TPETIO0 YaCTMHU MPOTOBiNi MOXHA PO3MISAATU SIK 11 OCHOBHY YaCTUHY
(KpaBuenko, borycnaBcbkuii, 2020: 239).

3 MeTo0 BUSIBJIEHHS poJli MPOCOii, a came — ii MeJIoAiifHOTO KOMITO-
HeHTa B 0(hOpMJIEHHI KOMITO3MLIMHUX YaCTUH MPOIOBiai, Oya10 MpoBe-
JIEHO KOMIUIEKCHE (DOHETUYHE NOCHTiIKEHHSI MOBJIEHHEBOIO Martepiay.
AJITOPUTM KOMILJIEKCHOTO (DOHETUYHOTO MOCTIIXKEHHS nependayae Tpu-
piBHEBUI aHaJIi3 MOBJICHHSI, 110 3BYYUTb: MEPLENTUBHUN (AQyTIUTUBHUIA)
aHasli3 MpoMoBiAeH, 1110 MTPOBOMUTHCS BIACHE AOCHIMHUKAMM JUIS CKia-
JAHHSI MOBJIEHHEBOTO KOPITyCY JUISl MOJATBIIOTO ayIUTOPCHKOIO aHali3y;
ayAUTOPCHKUIA aHaJli3, y IKOMY B35 yyacTh 10 BUK/IamayiB Ta aclipaHTiB
Kadenpu GoHEeTUKU aHITiACHKOT MOBU Ta Kaeapu HiMeLIbKO1 (Pijoorii;
IHCTpYMEHTAbHUI aHai3 i3 3adiTHHSIM MPOrPaMHOI0 MakeTy oOpOoOKU
MOBJICHHEBOTO CUTHAJY.

Ilin yac mpoBeneHHS TMEPUIOTO eTany KOMIUIEKCHOTO (DOHETUYHOTO
JOCTiIKEHHS 3 YChOTO MacUBY MaTepially JOCTiIKEHHS OyJI0 BiliOpaHO Mo
3 Handpaszosi enHocTi (HDE) 3 KOXKHOT 3 KOMITO3ULIIMTHUX YaCTUH JTOCTi-
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JoKyBaHMX TponoBineii. Ilepen aynuropamu Oyso MOCTaBIEHO HU3KY 3a-
BIaHb, cepell SKUX MepIIUM IS MOAAIbIIOr0 00’€KTUBHOIO aHAJTi3y Me-
JIOAIHUX XapaKTepUCTUK OYJIO BUSHAYEHHST aylIUTOPAMU CTYIIEHS y4acTi
MPOCOAUYHUX MTapaMETPiB Y CTBOPEHHI TEKCTY MPOMNoBini. Pedynsratu Bia-
MOBieil ayauTopiB HaBeAeHO Yy Tabiui 1.

Tabnuug 1

Bu3HaueHHs1 ayIMTOPaMH CTYNEHs y4acTi MeJIOAIAHUX NPOCONMYHUX NAPAMETPIB y
CTBOpeHHi TeKcTy nponosiaeii (y %)

BucoTtHuii piBeHb
YacTtuHa Tekery Bucora rosocy Dpa3osuii Menoniiinnii
HAroJioc KOHTYP
Mamicdecralis TeMu A 12,4 69,2 18,4
J 15,2 62,7 22,1
Lyrraris A 27,1 24,7 48,2
JI 24,8 28,6 46,6
TpaxrysanHs A 32,5 34,4 33,1
JI 28,9 36,5 34,6
BUCHOBOK A 13,1 74,2 12,7
J 14,8 71,7 13,5
B cepeibomy A 21,3 50,6 28,1
JI 20,9 49,9 29,2

(TyT i mani: A — aHMIiKaHChKa MPONoBiab, JI — JoTepaHchKa MpOIOBib)

Sk cBimuaTth JaHi, HaBeAeHi y Tabaui 1, HaOUIBIINM BiICOTKOM Yy 10-
caimkyBaHux nponosinsx (50,6 % B aHmIiKaHCbKii Ta 49,9 % y noTepaH-
CBbKilt) Bigpi3HsI€eThbCS (Ppa3oBuii Harojoc. Lle cBimunTh Mpo Te, 110 ayau-
TOPU BiTHOCATH Lieii MPOCOANYHUN IMapaMeTp A0 HalOiIbIl BArOMOIo JJIst
CTBOPEHHS BILIMBOBOTO e(eKTy IporoBigeii. OcoOIMBO 1€ CTOCYETHCS
BCTYITHOI Ta 3aKJIFOYHOI YaCTWH ITPOMOBIi, Ie y9acTh (hpa30BOTO HATOJIOCY
y cTBOpeHHi TeKcTy csirae 70 % Tta Ginbiiie. Ha Halll morisia, 1e mosiCHIO-
€ThCS TUM, 110 1Ii YaCTMHU TIPOIIOBiAi Hacu4eHi ppa3aMu, 110 MiCTATH M-
daTnIHiI LEHTPHU, SIKi TTOCUITIOIOTHCS 3a TOTIOMOT0I0 (Ppa30BOro HAroJIOCY.
OcHOBHA YacTWHA MPOTMOBIili — IIUTAILlig Ta TPAKTYBaHHS — XapaKTepHU3y-
IOThCSI Maiixke piBHUM PO3IOMIJIOM CTYMNEHs y4acTi MeJIOAIMHUX mapaMe-
TpiB (0113bKO0 30 % B cepenHboMy). TuM He MeHILE, B YACTUHI «IIUTALLisT»
ayIUTOpaMU BiIMidaeThCs MepeBara y4yacTi MeJIOAiHOTO KOHTYPY Hall BU-
COTHUM piBHEM Ta ¢pa3oBUM HarojocoM (46—48 %). [losicHeHHST LIbOMY
yb6ayaeMo B 0COOJUBOMY MEJOAIRHOMY MaTIOHKY BUMOBJISTHHS 0i0iliHO-
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ro TeKCTYy: MiJ Yyac LuTalii €EBaHTeJbCbKUX BipLUiB MPOIMOBIIHUKYU 3a 10-
TMOMOTOI0 OCOOJIMBOTO «CITiBy4Oro» MEJOMIIfHOrO KOHTYpPY iHTOHALiitHO
BiZIOKpEeMJIIOIOTh BJIaCHi cJ10Ba Bi c1iB 3 bioii.

HactynHum 3aBnaHHSIM ayAUTOPiB CTAJIO0 BUZHAYEHHSI BUCOTHOT'O PiB-
HSI BUMOBJISIHHS BiJIpi3KiB AUCKYPCY, 110 MPOCTyXOByBaaucs. PesynsraTu
00pOOKM BiAMOBiAeH HagaHO B TaOIULI 2.

Tabmmia 2
BusHauyeHHs1 ayAuTOPaMH BUCOTHOTO PiBHS nponosiaeii (y %)
Yactuna Texcry BucoTtHuii piBeHb
Bucokwuii Cepenniii HusbKkuii
Mamidecratis rTemMu A 2,5 38,2 49,3
JI 31,1 39,4 29,5
Iyrrais A 32,7 33,1 34,2
JI 33,9 32,4 33,7
Tpaxrysans A 26,2 44,2 29,6
JI 19,7 48,6 31,7
BUCHOBOK A 33,0 39,5 27,5
JI 20,3 38,4 41,3
B cepeatboMy A 26,1 38,8 35,1
JI 26,2 39,7 34,1

HageneHniy Tabnuii JaHi CBig4aTh PO HAsIBHICTh CHIbHOI TEHAEHIIIT Y
MOJIYJISIISIX BUCOTHU TOJIOCY aHTJIIKAHCHKUX Ta JIIOTEPAHChKUX MPOMOBi-
HUKiB. B cepeqHbOMY MPOMOBIAHUKYU HANAIOTh MepeBary HOpMajJbHOMY
(~39 %) Ta HuU3BLKOMY (~35 %) BUCOTHOMY PiBHIO. AJie y pi3HUX YaCTHMHAX
MPOMNOBiAi BigMivalOTbCd NUMEPEHIiiHI 03HAKU BUCOTHOTO PiBHS BU-
MOBJISTHHSI MiXX aHTJIiIKAHCBKAMU Ta JIIOTEPAHChKUMU MPOIOBITHUKAMU.
Tak, B iHilliaJIbHIM YaCTUHI aHIJIIKAaHCHKOI MTPOMOBi/li CBILIEHUKHU BUKO-
PUCTOBYIOTh HU3bKUI1 BUCOTHUIA piBeHb y 49,3 % BUIAKiB, 110 CBiIYNTD
Mpo Te, 10 CaMe 3HUKEHHS TOJI0OCOBOTO PETiCTPy HAIa€ MOBJIEHHIO TIPO-
MoBiIHUKA OiNbIIOI Barv Ta nepeKoHauBocCTi. [1logo BUCOTHOro piBHS
MOBJICHHS JIIOTEPAHCHKUX MPOTOBIIHUKIB B Tiil XXe caMiif YaCTUHI TIpoO-
MoBili, Tpeba 3a3HAYUTH, 1110 BOHO XapaKTEepU3YEThCS MEBHUM OajlaH-
COM YCiX TPhOX BUCOTHUX PiBHIB 3 HE3HAYHOIO MTEPEBAro0 HOPMaJIbHOTO
(cepenHboro) piBHS. [IpoTuiexHy KapTUHY CIIOCTEPIraEMO y 3aKJII0UHIi
YaCTUHI MTPOITOBI/Ii: SKIIO Y BUCHOBKAaX aHTJIiIKaHCHKOI MPOTOBifli CLIOCTE-
piraeTbcs 30aJaHCOBaHE BUKOPUCTAHHS BUCOKOTO, CEPEIHBOTO Ta HU3b-
KOTO PiBHS 3 HE3HAYHOIO MEPEBArol0 CepeaHbOrO PiBHS, TO Y JIOTEPaH-
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CbKill MPOIOBiNi opaTopu OiNBIIO MipOI0 BUKOPHUCTOBYIOTh HU3bKUU
BUCOTHUI PiBEHbD.

TakuM YMHOM, Ha PiBHi CIPUIHATTS MOXHAa TOBOPUTU TIPO HASIBHICTh
HE TiIbKU CHIBHUX 3aKOHOMIPHOCTEN Y MEJTOAUYHOMY O(OPMIIEHHI 10~
CJIIXyBaHUMX TPOIOBineii, ane i nudepeHUiiHUX 03HaK MiX JIIOTepaH-
CbKMMU 1 aHTJIiIKAHCHKUMU MPOTMOBiIHUKAMU Y BUKOPUCTAHHI TOJI0COBO-
TO pericTpy.

JList oTpuMaHHS 00’ €KTUBHUX JAHUX CTOCOBHO MeJIOJMYHO1 OpraHiza-
L1 mporoBineit, 110 TOCHiIXKYIOThCS, MPOBEASHO IHCTPYMEHTAJIbHUI aHa-
JIi3 32 JOMOMOTOIO MPOrPaMHOI0 MaKeTy 00pOOKKY MOBJIEHHEBOTO CUTHATY
PRAAT 5.3.8. AHanizoBi 0y/10 MignaHo Taki aKyCTUYHi XapaKTEPUCTUKM:
yactota ocHoBHOro ToHy (HOT) cunTarmu, ppasu, Haadpa3oBoi €AHOCTI;
MakcuMmymu HOT, wacToTHmMI miana3oH ¢pa3-ckiagHnkis HOE.

Pesynbratu obuucieHb ycepeaHeHUX 3HaueHb MakcumymiB HOT Ha-
BEJIEHO Yy Tabmuili 3.

Tabnuus 3
Vcepenueni 3nauenns makcumaabHux YOT (Ix) y nponosini
YacTrHa TeKCTy AHrTiKaHcbhKa nponoBins | JlrorepaHchka nmpomnosiab

Manidecrauis TeMu 374 360
Hwuratis 318 312
TpakTyBaHHS 292 274
BucHoBok 384 372
B cepennbomy 342 329

Sk cBimuaTh JaHi, aHIJIiIKAHChKa Ta JIIOTEpPaHChKa IIPOIMOBiAb MalOTh
CHiNbHI 3aKOHOMIipHOCTI B po3nonisi MakcumymiB HOT 3a KoMmITo3uiliii-
HUMH YacTUHAMU TeKCTy. HailGinpmmmMy nmokasHuKaMu JOCTiIXKyBaHOTO
mapaMeTpy XapaKTepHM3yIOThCS 3aKII0YHA Ta iHilliaJbHa YaCTMHM aHIJIi-
KaHCBHKOI Ta JIIOTePaHChKOI TPOIOBifi, ne 3achikcoBaHi MOKa3HUKU, IO
3HAYHO MEPEeBUILYIOTh CEPEeIHi Mo TekeTy. HaliMeHII moka3sHuKU hikey-
IOTBCS B OCHOBHIl YaCTHHI NPOIOBiAi — mpakmyeanHi, 1O TTOSICHIOETbCS
KOMYHIKaTUBHUM 3aBIaHHSIM 1Ii€1 YaCTUHU, a CaMe apTyMEHTOBaHO JI0HE-
CTU JI0 TTACTBU Ta MOSICHUTH 1if OCHOBHI 0i0JIiliHI iCTMHU, 1110 BUTOJIOLIYBa-
JIUCh y YACTUHI yumauyis. B 11iil yacTUHI MPOTOBiAi HalisicKpaBillle BUSIBIISI-
€ThCA iH(OopMalliiiHa, a00, 3a iHIIIOI0 TEPMiHOJIOTIEI0, perpe3eHTaTUBHA
(YHKIIIST MOBHU, SIKa TMOTPeOye pallioHAJIbHUX, a He eMOLIifHUX 3ac00iB
BIUTUBY.
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H7st Toro, 100 JOBECTH HAsIBHICTB/BIICYTHICTh KOHTPACTHOTO MEJIO-
JIHOTO MAJIIOHKY TEKCTiB YCHOI MPOIIOBIi/li B paMKax iHCTPYMEHTaIbHOTO
aHaJli3y, OOYMCIIEHO YaCTOTHMI miama3oH (pa3-ckimagHukiB HOE. Pe-
3yJbTaTy MPeaCTaBIeHO B Ta0 Ll 4.

Tabnug 4

YcepeaneHi 3HaueHHs YaCTOTHOTO Jiana3ony ckiaanukis HOE
Pi3HUX YACTUH MPONOBIi

YacTtuHa Tekcty AHIITiKaHChKA MponoBins | JlioTepaHchbka mponosiab
Mamnidecrarrist remu 3,8 3,5
Hwurarnis 3,1 2,9
TpakTyBaHHS 2,6 2,5
BucHoBok 3,2 3,2
B cepenrbomy 3,2 3,0

Hani, HaBeAeHI y TaOIu1i 4, 3HOB IEMOHCTPYIOTh CITiJIbHI 3aKOHOMIp-
HOCTI MPOCOANYHOTr0 0(OPMIIEHHS aHITIKaHCHKOI Ta JI0TepaHChKOI ITPO-
MoBini: HaNOiIbII MokasHuku giana3zoHy YOT 3acdikcoBaHi y BCTYIHil
YaCTUHI MPOIIOBiAi, HAMMEHIIII — y TpaKTyBaHHi. BBaxkaemo 3a nouijibHE
3a3HAYUTHU, 110 IIMPUHA YACTOTHOIO Aiala30HY 3aJIeXXUTh HE TiJIbKU Bif
BUCOKMX MOKa3HMKIB MakcuMyMmiB 3HaueHb YOT y ¢paszax nponosini, a
i1 Bim HIxkHBOI Mexi 3HaueHb YOT. Lle o3Hauae, 110 po3MIMpPEeHHS Yac-
TOTHOTO Jialla30Hy J0CSTAEThCS K 32 paXyHOK 301IbILIEHHSI MAKCUMAaJlb-
Hux 3HayeHb YOT, Tak i 3aBASIKM 3HMKEHHIO HUKHBOTO PiBHSI YaCTOTH.
3aBIsIKU TaKOMY KOHTPACTHOMY BXXMBaHHIO BHCOTU TOJIOCY MOCSTAETHCS
BIJINBOBUIA €(heKT IMeBHOT YaCTUHU TIPOTIOBI/Ii.

Takum 4MHOM, TMpOBeJeHE KOMIUIEKCHE (POHETMYHE MOCIIIKEHHS Me-
JIOAIHOI opraHi3allii TeKCTiB aHIJIIKAHCHKOI Ta JII0TePAHCHKOI IPOIOBiaeit
JIaJI0 3MOTY, TTO-TIepliie, KOHCTATyBaTH €IHICTb Y KOMITO3MLIiiHil OyI0Bi TEK-
CTiB MPOMOBIAEH, peajli3oBaHUX MPOITOBIIHMKAMU ABOX KIACUUYHUX POTEC-
TAHTCbKMX TeYild, a Mo-apyre, BUIBATA HAOIp iHTErpaTbHUX MTPOCOAUYHUX
(30KpeMa — MeJoIiitHMX) 3acO0iB, 1110 OEPYTh YIacTh Y CTBOPEHHI BILTUBO-
BOro eheKTy TeKCTiB, 1110 aHaIi3yBaJIiCh. [1epcrieKTUBY MTOAaIbIINX PO3PO-
00K ybayaeMO Y KOMITJIEKCHOMY JOCITiIKEHHI BCiX MPOCOANYHMX ITapaMeTpiB
Y IPOMOBITHULILKOMY IUCKYPCi Ta CTBOPEHHI IMPOCOAUYHOI0 MOPTPETY MPO-
MOBITHUKIB aHTIiKaHCHKOI Ta JIIOTEPaHCHhKOI KOHdeCiii. 3icTaBJIeHHS IIPOCO-
JUYHUX 3acO00iB BIUIMBY B aHIJIOMOBHII Ta HIMELILKOMOBHill yCHili mporo-
Bili MOXKE CTaTW BArOMWM BHECKOM Y BUBUEHHS PEJITIAHOTO AUCKYPCY.
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[Ipononosana cmamms npuceésuena guceimaeHHI0 NOHAMMs «<mady» ma nPUHUH Hoeo
icHysanHs 6 HiMeubKili M08i, nouuHar4u 3 0aéHUHU i 00 cb0200eHHs. Memoro pobo-
mu € docaidxcenHs npukmemuura «link» (nieuil) ma ii0oeo maby8anHs y HiMeybKiil
MO08i 6 diaxponiuniil naowuni. 06°exmom docaioncenHs 00pano npukmemuux «link» ma
11020 mabyr08anHs 6 0iaxpoHiuHill nepcnekmuei CMmaHoéAeHHs Ma (PYHKYIOHYBAHHS
Himeybvkiil mogi. Ilpedmemom docnidicenHs € Ainegicmu4Hi 0COOAUBOCMI NPUKMEMHU-
ka «link» ma 3acobu tioeo mabyeanHs y HiMeubKili M08i 3 0a6HUHU [ 00 CbO2OOCHHS.
Mamepiaaom docaioncenns cayeysaiu dasni ma cyuachi cnoshuxku B. B. Jlesuupkoeo,
K. Jlydena, P. llllomuaiixens, b. Xennie, I. Bapiea. Y pobomi éuxopucmaro deckpun-
MuUeHUI Ma NOPIBHANbHO-ICMOPUYHUI Memodu docaidxceHHs. B pe3yabmami nposede-
H020 d0caiddceHsl UABACHO, W0 NpUKMemHUK <link» (nieuil) mag y Himeubkuili Mosi
npomseom 6aeamvox cmoaime y Oinvocmi 8UnaoKie HeeAMueHy KOHOMAYio, Momy
0y6 mabyiloganum i 3aMiHIBABCS NeGHUMU MOGHUMU espemizmamu. Ompumani dari
w000 nos8u i PO3BUMKY 1b020 NPUKMEMHUKA MAOMb NeeHe 3HA4eHHs 0451 GUBHEH-
HA ma eukaadauHs «lcmopii Himeyvkoi mosu», «Bcmyny do eepmarncokoi ginonoeii»,
«Jlexcukonoeii HiMeubkoi MOGU» a MAKOIC NPAKMUYHORO KYPCY HIMEUbKOI MOBU.

Karouoei caoea: npukmemuur «link» (nieuit), madyroeants, mMosHi eeghemizmu, 0ag-
HbOBEPXHbOHIMEUbKA M08A, CePeOHbOBEPXHbOHIMEbKA MOBA, CYUACHA HIMEUbKA MOBA.

TABOOING OF THE ADJECTIVE «LINK» IN GERMAN LANGUAGE
(Diachronic Study)
Kulyna I.
Candidate of philological sciences, associate professor,
Odesa 1. I. Mechnikov National University

The proposed article is dedicated to highlighting the concept of «taboo» and the reasons
for its existence in the German language, from the ancient times to the present. The aim
of this work is studying the adjective «link» (left) and its tabooing in the German language
in the diachronic aspect. The object of research is the adjective «link» and its tabooing
in the diachronic perspective of its formation and functioning in the German language.
The subject of the study is the linguistic features of the adjective «link» and the means
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of its taboo in the German language from the ancient times to the present. Ancient and
modern dictionaries by V. V. Levytskyi, K. Duden, R. Schiitzeichel, B. Hennig, G. Varig
served as the research material. The work uses descriptive and comparative-historical
research methods. As a result of the research, it was found that the adjective «link» (left)
had a negative connotation in the German language for many centuries in most cas-
es, therefore it was taboo and replaced by certain linguistic euphemisms. The obtained
data on the appearance and development of this adjective are of certain importance for
the study and teaching of «History of the German Language», «Introduction to German
Philology», «Lexicology of the German Language» as well as a practical course of the
German language.

Key words: adjective «link» (left), taboos, linguistic euphemisms, Old High German,
Middle High German, modern German.

Beryn. V cyyacHoMy cBiTi TaOyrOBaHHSI 3yMOBJIEHO TOJIOBHUM YMHOM
MOJIITUYHUMHU Ta €TUYHUMHU YMHHUKaMK. CIIMpalovdrch Ha JOCTiMKEeHHS
BITYM3HSIHUX Ta iIHO3eMHUX BUeHUX, Takux K B. B. JleBuupkuii, O. O. Ce-
niBaHoBa, I [llpenep Ta iHmuMx, chopmMyIt0EMO 3arajibHe TTOHSTTS «Ta0y».
B. B. JleBunibkuii HaroJjouye, 1o «Tady» BUHMKIIO 1lI¢ Ha JTaBHiX eTamax
MOBH i1 MUCJIEHHS 1 OYJ10 3yMOBJIEHO pelliriiHuMu motuBaMu. Iig «rady»
aBTOpP PO3yMi€ 3a00pPOHY Ha BXMBAHHS TEBHUX CHIiB i 3aMiHy iX iHIIN-
mu ciaoBamu. I1pu nbomy TabylioBaHa JIeKCHMKA 3aMiHIOEThCSI Ha CJI0OBa 3
SICKpaBO BUpaXXeHUM MeTa(hOpUUHUM 3HAUYCHHSIM i Bifirpae myxe BaxKav-
BY POJIb Y 3MiHi JIeKCUYHOTro cKiany MoBM (JIeBuibkuii, 2008: 32).

O. O. CeniBaHOBa BBaXae, 1110 3a00pOHa BXXKUBAHHS IESIKUX CIIiB, 3y-
MOBJIEHa COLiaIbHO-MOMITUYHUMU, iCTOPUKO-KYJIBTYPHUMM, PENiTiiiHu-
MM, eTUYHUMHU Ta €CTETUYHUMM YMHHUKAMM i CIPUYMHSIETHCSI HABMMUC-
HOIO 3aMiHOIO 3HaKa IeBHOIO IMOHSITTS OMMCOBUM HaliMeHYBaHHSIM abo
iHIIMM 3HaKoM (eBdeMi3zMoM), i € Taby. HasBa «raly» miluia Bim mojiHe-
3iliChKOI, Je fa — 1ie «BUALISITHU, BiI3HAYaTU», a pu — <«30BCiM, ILILJIKOM»
(CeniBanoBa, 2010: 713). ABTOpKa IMiAKpeCIOE, 110 3HAYEHHS CJIoBa — 11Ie
oflHa 3 (yHIAMEHTAIBHUX OIMHUIIL MOBU. Moro 3MicT a6o 3HaueHHS He
IIEHTUYHI TIOHSTTIO, ajie 1ie MOXKe BiIOWTH JIIOACHKE TOHSITTS M pO3IJIsi-
HYTU K (OpMYy IXHBOTO iCHYBaHHS. ¥ TakMii CIOCiO BM3HAUYE€HHS CJIO-
Ba — OJIHE 3 HalBaXKUMX y JIIHI'BICTULIi, TOMY 1110 Y HAMIIPOCTIIIOTO CJIOBa
€ OaraTo pi3HUX acIeKTiB: 3ByKoBa (popMma, ii MopdoioriyHa CTpPyKTypa,
rpamMaTU4YHa CTPYKTypa, JeKCUYHe 3Ha4eHHs Toio. [1pu 1bomMy 3HaueH-
Hsl, B 1Or0 IIMPOKOMY 3MiCTi, pO30MBAETHCSI HA 0araTo CKJIaJ0BUX YaCTHUH:
JIOTiYHe, KOHOTaTUBHE, CTUJIICTUYHE, CEeMAaHTUYHE, ITparMaTU4IHe, IIPOCOo-
nuyHe, dpaszeosoriude oo (CeniBanosa, 2011: 108—111).
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K dynen Binmiuae, 1o B XIX cT. 3’IBUI0CS iHO3eMHE CJIOBO, 1O Bif-
MOBifa€ aHMIiiCbKOMY CJIOBY taboo i ¢paHLly3bKOMY fabou, siKe € 3amo-
3UUYEHHSIM 3 TOJIIHE3IChKOI tapu/tabu 1 HaeXUTb 10 caKpalbHOI cpepu.
BoHno o3Hauae yci peui, siki BUMoBIIsITU 3a00poHeHo (Duden, 2020: 834).

Sk y naBHi yacu, Tak i B CydaCHOMY CBiTi HEMa€ TaKOTrO CYCITiJIbCTBA,
Jie He OyJIo O IEKCUYHMX OAMHULLb, SIKi XOTisiocsl 6 3MiHUTH Ha OifbLI TO-
JIEpaHTHi Ta MpUcTOiHI Bupa3u. CaMe BBiWJIMBa, MUpPHA i TAKTOBHA IO-
BelliHKa 3a0e3nevye J0OpO3MWIMBE CIiBICHYBaHHS y CiM’i, nepxkaBi Ta i
B ycboMy cBiTi. CiM’s i nepkaBa (AUTCaAOK, LIKOJa, BUILL y4OOBi 3aKIaau
TOIIO0) JOKJIAAAl0Th HEMAJIO 3YCWb, 11100 3MaJIeYKy HABUUTU JUTUHY TTpa-
BWJIaM MOBEAIHKH i pO3yMiHHS PO MPUCTOMHI Ta HEMpUMycTUMi peui. Ta-
KM YMHOM, He 3aHYPIOIOUNCH Y TIOHITTS «Ta0y», IUTUHA TIOYNHAE TisITH i
CIMiJIKyBaTUCS BiMOBIIHO A0 MEBHUX MPaBUJI MTOBEAiHKH.

Bararo Buenux (3. @peiin, B. B. Jlennskuii, H. Liensrep, I [lpenep Ta
iHILI1) 3aMUCJTIOBIACS HAll MUTAHHSIM, YOMY iCHYIOTb Ta0y, i AU CITiib-
HOTO BUCHOBKY, 1110 OCHOBHOIO MOTUBALLI€IO [JT iCHYBaHHSI Tady € xkax. [Tpu
LIOMY MPUYUHU KaXy MOXYTb OYTU Pi3HUMMU: XKax Mepe BiHO0, SIBUILIAMU
MPUPOIHU, 1110 HOCUTb SIK PEJTiriiiHUIA, TaK i aHTUPEIriiiHUI XapakTep, Kax
nepej XBOpoOoI0, CMePTIO, XKax Mepe TBApUHAMU, COLIiaIbHUM Xax, MOoJIi-
TUYHUM TO1110. YCi 3a3HAaYeHi MPUUYMHU MOSICHIOIOTh iCHYBaHHSI TaOy B Oy1b-
SIKiif MOBi, HiMe1IbKa MOBa TAKOX HE € BUKJTIOUEHHSIM.

I [lIpeaep npy BUBUEHHi HAMBAXKJIUBILLIMX ACHIEKTiB MOHSTTS «Tady» B
TUTOLIMHI MiXKYJIBTYPHOI T€pMaHiCTUKU BUCJIOBJIIOE TaKy TYMKY, III0 HE-
MOXKJIMBO MEPEKIIACTU 1€ MOHATTS Ha HiMELIbKY MOBY OJJHUM CJIOBOM, 00 B
HiMeLbKiil MOBi HEMae /U1 LIbOTO OTHO3HAYHOTO eKBiBasieHTa. HeoOxinHO
PO3YMITH Pi3HULIIO MiX «Taby» B ceHCi TaOylloBaHUX Aill, 00’ €KTIB Ta cTa-
Hy ClpaB, i «Tady» B CEHCi TabyHOBaHOI JIEKCUKU (CIOBHUKOBOTO CKJIAY).
B nepuiomy Bunaaky iaeTbcs npo nito, 00’€KTU i CTaH CIpaB, 1110 SIKOICh
Mipo1o 3a00pOHEHi; B ApYroMy — MAa€ETbCs Ha yBa3i 3a00poHEeHa KOMYHi-
Kallisg mpo TabyiioBaHi aii, 00’€KTHU, CTaH crnpaB. 3BiCHO, 1110 MOBO3HAaBIIiB
1IiKaBUTb MepII 32 Bce TaOyiloBaHa JIeKCUKa. Ajle BOHU He 3aJIUIIAIOTh Ta-
KOX I103a yBarowo Bce, 10 MOB’si3aHe 3 Ji€lo camoro tady. PisHuIo Mix
MpsIMO 3a00pOHEHNMU 1 TaOYHOBAaHUMMU JisIMU aBTOP PO3YMi€ B TOMY, 1110
Mpo 3a00pOHEHE MOXXHA TOBOPUTH, BUXOISIUU 3 OYIb-SIKOTO PallioHAJIbHO-
ro OOIPYHTYBaHHSI, TOMi SIK «Ta0y» 3aBXIU 3HAXOAUTHCS 032 TUCKYCIEIO.
I came B 11bOMY BUIIaAKy 3’SBJSIIOThCS €B(PeMi3MU Ta iHILI MOBHi CTpa-
Terii, SIKi 103BOJISIIOTh TOBOPUTHU TMPO TaOyiioBaHi peui, Ail Ta CTaH CIpaB
(Schroder, 2003: 307—315).
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Metorw pobOTH € HOCITIMKEeHHS TpUKMeTHUKA «link» (J1iBMit) Ta 100
TaOylOBaHHS y HIMELIbKiii MOBI B IiaXpOHiUHil TJIOIIMHI.

O0’eKTOM HOCITIIKEHHSI 00paHO TIPUKMETHUK «link» Ta itoro Tadyto-
BaHHS B IiaXpOHIUHIM MepCIeKTUBI CTAHOBJIEHHS Ta (PYHKI[IOHYBaHHS B
HIMEUbKili MOBI.

IIpenMeTom nOCTiIKEHHS € JIHTBICTUYHI OCOOJIMBOCTI MPUKMETHUKA
«link» Ta 3acobu ioro TabyroBaHHS y HiIMELIbKilt MOBi 3 JaBHUHU i 10 ChO-
TOJICHHS.

MarepiajoM [OCHiIXKEHHSI CIyTyBajdud JaBHI Ta CydyacHi CJIIOBHM-
xu B. B. Jleuuskoro, K. lynena, P. [llrotuaiixensi, b. Xennir, I. Bapira.

Y po60Ti BUKOPUCTAHO AECKPUNTUBHUI Ta TTOPiBHSIIBHO-ICTOPUYHUM
MeTOHM JTOCIIiI>KEHHS.

PesyabraTn i odroBopeHns. B pe3ynabTrati MpoBeIeHOTO MOCTiIKCHHS
OyJI0 BUSIBJICHO, IIIO TePMAHCBHKUI KOPiHb link/lenk 3’sIBUBCS 3 iIHIOEBPO-
neiicbkoro KopeHs (s) leg — (s) leng — sle, sikmit 03HaUaB «CIAOKMIA, pO3-
cla0JIeHUI, KyJIbraBuii», TOOTO MaB HEraTMBHE 3HAYCHHSI.

Posnoningioun KapTWHY CBIiTYy Ha «IpaBy» i «JIiBy» 4aCTUHU, HABHi
repMaHILIi BBaXaJii «JIiBy» HeOe3MeuHO0, 3arpO3JIMBOI0, He100poto, c1ald-
Ko10. OCKiJIbKM BXe y TepBICHOMY CYCITIJIBCTBI iCHYBaJIU yIepeIKeHHS,
3a0000HM, Xax Tepel 3aKJIMHAHHIMU, SIKi MaJIi MariyHy [Jito, TO 3BiAcU
3’SIBJISTACS. CIIOBa-Ta0y, TIpsIME HaliMEHYBaHHS SIKMX CTaBajio 3a00pOHE-
HUM, i moYaBcsl PO3IOILJI CJIiB HAa MTOTAEMHI i 3arajibHi. ToMy y naBHix rep-
MaHIIiB, BUXOASA4M 3 TaOyiCTUMHUX MPUUMH, iCHyBaJila 3a00pOHAa Ha BXMU-
BaHHS cioBa link/lenk — «iBuii», a Ijig MOro Mo3HAYCHHS eBdeMizMoM
CTaJIo CJIOBO Winstar, Bill iHIOEBPOTNIEUCHKOTO uenetes / uenetos / uenistro /
uinistro / winistro — «0iJibll TPUEMHUM, OiIbII OE3MEUHUN».

JocnimkeHHsT 3a3HAa4€HOl JIEKCUYHOI OAWHMII Yy JaBHbOBEPXHbOHI-
MeIIbKOMY Tiepioni (IBH.) ToKa3ajo, 10 B IIeif yac iCHyBaB IIPUKMETHUK
win(i)star/winestar/winster — <«J1iBUii» i He BXUBaBCS NPUKMETHUK [ink/
lenk; natomicThb 3’IBUBCSI iIMeHHUK lenka y 3HadeHHi linke Hand — «tiBa»
abo «1moraHa» pyka.

VY cepeqHpOBEpXHBOHIMEIIPKII MOBI (CBH.) BXXe TTOYaIM 3aCTOCOBYBa-
TU TIPUKMETHUK link/lenk/lenc/line/lene (unbeachtet — «HeobauHMit»), ae
TIOPSIT 3 1M TIPOJOBXKYBaB iCHYBaTH IIPUKMETHUK winster y poiti eBemis-
MY, IKUM 3aMiHIoBau link, schlecht, linke Seite — «1iBWiA, TOTaHUA, JIiBUI
OiK».

IMounnarouu 3 XV CT. y MOBI BUKOPUCTOBYBAJIMCS TaKi JIEKCUUHI O~
HUIII SIK TIPUKMETHUK linkisch — «He3rpaOHUIA, TTOTaHWi» Ta TIPUCTiBHUK
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links — «iBopyu, 3 JIiBOro 060Ky». JIeKCMUHMIT CKJaa MOBU B Lieil mepio
MOILIMPUBCS TaKOX 3aBASKU eBPeMiCTUUHUM Ha3BaM: linke Geschdifte —
«JiBi, HEUECHI cripaBu», linker Vogel — «OpexyH».

3 XIX ct1. imeHHUK die Linke, mopsia 3i 3Ha4eHHSIM «1iBa pyKa», HaOyB
1€ 3HaYEHHS «IiBa MapTist». Y TOW yac ono3uuiitHi naprii sk y HimeuuuHi,
TakK i B iHIIMX KpaiHax, MovyaJiv CijaTu JJiBOpYY Bij Mpe3uieHTa abo rojoBu
napjaMeHTy, 00’ €THaHHSI.

V JnexcuuyHOMy CKJIali cydyacHOl HiMelUbKOi MOBU BilICYTHS JeKcema
winstar — winster «OiJiblll TPUEMHUI, MEHILI HEOE3MeUHU», sIKa B JaBHU-
Hy CJIyryBaja IMoKpallleHHsSIM HeraTMBHOTO NMpUKMeTHUKA link — «J1iBUM,
HeOe3MneuyHuit, HellacauBUi». Y XOIi JOCTiIKEeHHs OyJ0 TaKOX BUSIBJIE-
HO, 110 CYYaCHi HiMeIIbKi JIeKCEMU wenigstens — «IpUHAWMHi, Xoya 0» Ta
wenigst — cynepJart. hopMa Bill wenig MalOTh iHIOEBPOIENChKE KOPiHHS
uai / uen — «HelaCHUM, cnabkuit». ToMmy, MOXJIUBO MPUITYCTUTH, 1110 1aB-
HbOTEPMAHCBKE CJIOBO Winsfer 3HaIIIO CBOE MPOJOBXKEHHS caMe y LUX
Jekcemax. Tpeba TakoX 3a3HAYUTH, 1110 Y CYYACHI 1IBeNChKiil MOBi iCHY€
JIeKCUYHA OJMHMLS Vdinster, IO O3HAYAE «JTiBUII».

IIlo cTocyeTbCsl repMaHChKO1 JIEKCUUHOT ONUHULI link/lenk — «J1iBUA,
clabKuii, HeOe3MeuyHuii» Ta iHIle, TO BOHA iCHY€E y CydacHiil HiMelbKUI
MOBI ITepll 3a BCe y 3HAUeHHi MPUKMETHUKA /ink — «J1iBUii», a TAKOX iMEH-
HuKa die Linke — «JiBa pykKa, JiiBa mapTisi», IpuiiMeHHUKa links — «3J1iBa,
HaJiBO» TOLIO.

AJie cbOTonHi, SIK i 6araTo TUCSYOIITh TOMY, TPOJOBXYIOThCS yIepe-
JIDKEHHSI 10 YChOTO «JIiBOTO»: JIiBOi pyKHU, JIiIBOro OOKY TOLIO, B pe3yJibTaTi
YOro YTBOPUJIOCS YMMAJIO SICKPaBUX JIEKCUYHUX BUPA3iB, HAMPUKIIA;

— eine Linke drehen — GpexaTu, 3paaxKyBaTu;

— Wer zwei linke Hiande hat, kann nichts Rechtes mit seinen Handen
anfangen — y KOro [IBi JIiBi pyKu, TOMY Hi4YOTO HE BAACTbCS 3pOOUTH;

— mit dem linken Bein (zuerst Ful}) aufgestanden sein — BcTatu 3 J1iBoi
HOruY, OYyTH HE B HACTpPOI;

— linke Geschifte — niBi, HeuecHi cripaBu;

— linker Vogel — GpexyH Ta iHLIi.

BucnoBku. B pe3ysbrarti npoBeaeHOro A0CTiIXKEHHS MU JiALILIA BUCHO-
BKY, 110 JICKCUYHUI CKJIal MOBU Ha OyIb-sSIKOMY €Talli PO3BUTKY BiOUBae
0COOJIMBOCTI MUCJIEHHS, TICUXOJIOTii, YMOB i CITIOCOOY XUTTSI HOro HOCIIB.
ITpu LpOMY y KOXHili MOBI iCHYIOTb SIKiCh PeUi, 1110 3HAXOIIThCs Mif 3a00-
POHOIO BXXMBAHHS B CUJIYy 1XHbOI HEraTUBHOI KOHOTAllii. 3 METOIO 3aMiHU
TaKUX CJIiB 3 HAlAaBHIIIMX YacCiB i 4O CbOTOJEHHSI BAKOPUCTOBYIOTh MEBHI
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MOBHi eBbemMizmMu. ToMy BBaXKaeMO, 110 BUBYEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIaTy
OyIb-IKO1 MOBU MOBUHHO BiOyBaTUCS MapajesibHO i3 3aHYPIOBAHHSM Y
MOBHE TaOyroBaHHS i eBdeMmizallito, 00 1ie € nyXe aKTyalbHUM B yMOBax
Cy4JacHUX peatii.

B pesynbrati npoBeneHOTo JOCHIIXKEHHST BUSBAECHO, 110 TPUKMETHUK
«link» (71iBUit) MaB y HiMELIbKMI MOBi IPOTSITOM 0araTbOX CTOJITh Y OiIb-
IIOCTi BUIAJKiB HEraTUBHY KOHOTAllil0, TOMY OyB TaOyilOBaHUM i 3aMi-
HIOBaBCS MEBHUMM MOBHUMU eBbeMizmMamu. OTprUMaHi AaHi 11010 MOsSIBU
i PO3BUTKY LIOTO MPUKMETHUKA MAIOTh MEBHE 3HAYEHHS U BUBUYEHHS
Ta BUKJIagaHHs «IcTopii HiMelbkol MOBU», «BcTymy 10 repmaHcbhKoi (i-
Jionorii», «JIeKCUKOoJIOril HiIMELIbKOT MOBM» a TAKOX MPaKTUYHOTO KypCy
HiMELIbKOI MOBH.
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MVYJIBTUKYJIBTYPHUI KOHTEKCT TBOPUOCTI I1. TABAJIN
(na npuknani TeopiB «/le mounHaerbcs €sponar,
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Cmamms npuceésuena O00CAIONCeHHI0 CIUAICMUMHUX Ma (Din0copCbKo-ecmemuyHux
ocobausocmeii nposu cy4acHoi ANOHCbKO-Himeyvkoi nucemennuyi M. Tasadu. Yui-
Kanvhe cmaHosuuje, ke 8 AimepamypHomy npocmopi nocina aemopka, 003604:10Mmb
Ham po3zeasdamu ii meopuicme 6 KOHMeKCcmi meopiti MyAbMUKYAbIMYPAnizmy ma nocm-
Koaouianiamy. 3naxoosuucs nomizxe 080X NPOMUNEHCHUX KYAbMYPHUX napaduem ma
AimepamypHux mpaouyiii — cxioHolo ma 3axiOHOEEPONelicbKor — NUCbMEHHUYs He
enucyemucsi 6 3co0Hy 3 Hux. Taxa nosuyis enaugac na opmysants YHiKaibHoi agmop-
CbKOI MOUKU 30py HA MAKI MUNO0BI 0151 MYALIMUKYAbMYPHOI Aimepamypu npooaemu, K
nowyk idenmuuHocmi, (hopMy8aHHs 8AACHO20 «51» 8 NONIPOHIUHOMY 2100aNI308AHOMY
ceimi, nepexicusanHss Cmany KyavmypHoi oucaokayii ma 6ezdomumocmi. Ocobausa ysa-
2a 6 Hauill po36iodyi npudinaemuvcsi 00CAIONCEHHIO 00Pa3zy MYAbMUKYALIMYPHO20 NUCH-
MEHHUKA SIK MaKoeo, w0 3Haxo0umscsi Ha KyAbMypHOMY nepexpecmi ma € HoMaoom 8
WuUpoKomy cexci croga. B pezynvmami 6y10 6cmanosnero, wo popmysants H080i ioeH-
muunocmi ¢ meopax M. Tasadu 6id6ysaemucsa 6 max 36aHoMy mpemvomy abo <npo-
MINCHOMY NPOCMOPI» — Micyi 3ycmpivi 080X NPOMUAEHCHUX C8iM020i8. JlinesicmuyHi
eKchepumMenmu ma yHiKaavHe cmaeneHHs 00 YHieepcaibHux MOGHUX K00ié K 3acobie
MINCKYAbMYPHOI KOMYHIKAUiT € domMiHanmor aemopcbkoeo cmunio. [lowyk empauernoi
i0enmuunocmi nucbMeHHUYs 30IUCHIOE 30 PAXYHOK MEOPHUX NOULYKI8 NPOMA2OHICMis,
AKI cmpajcoaroms 8i0 mpagmamuuno2o 00cgioy ma nepejicusaioms 6mpamy 61acHo20
KopinHs. Y meopax nucemeHHUUi NPOCAIOKOBYEMbCS BNAUG ANOHCHKOI AimepamypHoi
mpaduyii. 3okpena H. Tasada 36epmaemucs 00 scanpy MoHoeamapi, munogoeo oas
cxionoi aimepamypu. [loemukanvui 0cobaugocmi npos3u aemMopKu aHAAIZYIOMbC Y
cmami Ha npukaadi nogicmi «Jle nouunaemocs €epona», a maxodic pomarie «I1ido3pi-
2i nacaxcupu meoix Hiunux nomseie» ma « Memyapu 6inux éeomedie».

Karouogi caosa: imaeonocis, mpanckyrsmypra napaouema, iMmiepanm, agmenmuy-
Hicmb, camoiOeHMuikayis, MidcKyAbmypHa KOMYHIKQUIS, JCAHD, NOAIICAHPOBICMb.
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Y. TAWADA’S WORKS IN MULTICULTURAL CONTEXT
(Based on “Where Europe Begins”, “Suspects on the Night Train”,
“Memoirs of a Polar Bear”)

Lanova V.
postgraduate,

Odessa 1. I. Mechnikov National University

The present paper investigates the stylistic and philosophical-aesthetic features in the
works written by Y. Tawada, a contemporary Japanese-German author. The unique po-
sition occupied by the author in the literary space leads us to consider her works in the
context of multicultural and postcolonial theories. Being stuck between two opposite cul-
tural paradigms and literary traditions — Eastern and Western European — the writer
does not fit into either of them. Such a unique position impacts on the author’s view on
the problems typical for multicultural literature, such as search for identity, creation of
one’s own self in a polyphonic globalized world, cultural dislocation and homelessness
experience. In our article particular attention is paid to studying the image of a multicul-
tural writer who is situated at a cultural crossroads and is a nomad in a broadest sense.
As a result of the research, it has been found out that development of a new identity takes
place in the so-called third or “interstitial space”, where two opposing worldviews meet.
Linguistic experiments and unique attitude to universal language codes as a means of
intercultural communication are dominant in the author’s writing style. The author is
in search of her lost identity. These searches are associated with the searches of the
protagonists who suffer from a traumatic experience and go through the loss of their own
roots. In the works under analysis the influence of the Japanese literary tradition can
be traced. Y. Tawada turns to the genre of monogatari, typical for Eastern literature. In
general, the poetic features of the author’s prose are illustrated through examples from
the works “Where Europe Begins”, “Suspects on the Night Train” and “Memoirs of a
Polar Bear”.

Key words: imagology, transcultural paradigm, immigrant, authenticity, self-identifica-
tion, intercultural communication, genre, polygenre.

Beryn. B ocTtaHHI AECATUIITTS iHTEpeC A0 MYJIBTUKYJIBTYpali3aMy sIK
COLiaJILHO-TIOJIITUYHOIO SIBUIIA TIePeXUB CBili peHecaHC Y HiMeLbKOMY
npocTopi. 30KpeMa KyJbTypHa BiIMiHHICTh HaOyBa€ BCe OiJbIIOI TMOITy-
JISIPHOCTI SIK Y myOJIiuHOMY, TaK i B HAyKOBOMY AUCKypci. BuHukia Ha-
rajibHa IoTpeda TEOPETUIHOTO OCMUCIICHHS TIPOIIECiB, 110 BiOyBaIOTHCS
B CydyacHOMY I100a1i30BaHOMY HiMELIbKOMY IPOCTOpi, A€ 3POCTA€E KiJlb-
KiCTb NMUCHBMEHHUKIB iHO36MHOTIO ITIOXOMXXEHHSI, $IKi, BTiM, CTBOPIOIOTh
CBOI TBOpM HiMelbKOoI0 MoBoto. Criocib iHTerpallii OCTaHHIX y JIiTepaTyp-
HUI KaHOH MPUIMAaIoUY0l KpaiHW MOXKIIMBUIA JTUIIIE 3a JTOTIOMOTOIO JOCITi-
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JKEHHST iMaroeTHooOpasiB, a TaKOX iMiKiB BIaCHE MYJBTUKYJIBTYPHUX,
TPAHCKYJIBTYPHUX, TiOPUAHUX MUCbMEHHUKIB, 110 MPOAYKYIOTb HOBUI
TUIT JIITEPATYPU, B SIKill «CBOE» Ta «UyKe» BCTYIAIOTh Y MiXKKYJIBTYPHUH Hi-
aJIor Ta CTAa€ ENUHUM CITOCOOOM BUPilIEHHSI KOH(MJTIKTIB, SIKi BAHUKAIOTh B
CydyacHOMY MoJlieTHIYHOMY cycniibcTBi. Came B paMKaX TPAHCKYJIBTYPHOL
napagurMyu BapTO PO3IJSAATH TBOPYICTh CYYacCHOI HiMELbKO-SMOHCHKOL
nucbMeHHuLi M. TaBamy. MeTolo HAOI POGOTH € TOCITIIKEHHS «TPEThO-
ro MpoCTOpy», 110 (OPMYETHCS B PE3yJbTaTi B3AEMONPOHUKHEHHS eJie-
MEHTIB HiMELbKOi Ta SIMOHCHKOI JIITEpaTypHOI Ta KYJBTYPHOI Tpaauiliit
y npo3i nucbMeHHMLI. Lleil acmekT BxXe cTaB MpeaMeTOM JOCiIKEeHHS
Takux Jiteparypo3HaBiiB, X. beii (Bay, 2006), K. Esepnosa (Ervedosa,
2006), Ix. H. Kim (Kim, 2010), I. Jaka (Lacka, 2009), M. Jleiinensr-
Iait (Leipelt-Tsai, 2021). 3aBaanns ctaTTi — Mo-nepiie, TOCTiIUTH 00pa3
MUCbMEHHMUIIi, TBOPYICTh SIKO1 pO3TalllOBaHa Ha KYJBTYPHOMY MEPEXPECTi;
Mo-ZIpyre, BU3HAYNTH XapaKTepHi pucH aBTOpchkoro ctumo M. TaBamu;
MO-TPeTE, BUSIBUTU E€JEMEHTU CXiTHOI Ta 3aXiIHOEBPOIECHKOI JiTepa-
TYpHOI TPaAulliil y MPO30Bili TBOPYOCTI Cy4yaCHOI HiMEIbKO-SIITOHCHKOI
MUCbMEHHUII. AKTYyaJbHiCTh HALIOTO AOCHTIIKEHHSI 3yMOBJIEHA BilCYT-
HIiCTh KOMITJIEKCHOTO aHaJi3y TBOPYOCTi aBTOPKHU 3 MO3ULIII MYJBTUKYTb-
Typajizmy. MeToau A0CiKeHHs TTOJISITal0Th Y KOMIUIEKCHOMY MTO€AHAHHI
KYJITYPHO-ICTOPMYHOTO Ta TEKCTYaJbHOIO METOMAIB. ¥ CTAaTTi MU TaKOX
3BEPTAEMOCH JI0 TEOPETUYHUX HaJ0aHb iIMaroJIOriYyHUX TOCTiIKEHb.
Pe3yasraTi i 00roBopeHns. 3a3Buyaii TBOPUYiCTh HiMEIIBKO-SITTOHCHKOT
ncbMeHHUII M. TaBamy BiTHOCATD 10 HiMELILKOMOBHOI «eMirpaHTCBHKOI
JliTepaTypu», Iy*e 4acTo irHOpyro4uu Toi hakT, 0 MUCbMEHHUIIS 3aiimae
YHiKaJIbHE Miclle B JIiTepaTypHOMY MPOCTOPi, OCKiIbKYU € OiTiHTBOM. Tak,
y TBopax M. TaBamy He BinOyBaeThCs TPALMILIIHOTO MEPEXOLY Bil OIHi-
€1 mouuMHu 10 iHmoi. HaToMicTh, BOHA € MpeaCTaBHULICIO «JIiTepaTypu
norpanuyusi». Came TOMy TBOPYiCTh MUCbMEHHMUIII MPUBAOIIOE TOCiA-
HUKIB rji00ajlizalliHuX MPOLECiB Ta MYJBTUKYJIBTYPHOI JliTepaTypu, Xoua
BOHA € pajlle BUHATKOM, aHiXX YeproBUM MPUKIAAOM iMilXy TUIIOBOTO
MYJBTUKYJIBTYPHOTO aBTOpA: HE JIMIIE Yepe3 T0OPOBiIbHY «OCBITHIO Mi-
rpauiio» MUCbMEHHMUIII, sKa cTaja MpUYMHOIO 11 mepeizay no Himeuun-
HU, aJjie Teplll 32 BCe TOMY, 1110 BOHA CTBOPIOE CBOi TEKCTU B paMKax JBOX
MOBHUX MapaJurM Ta JiTepaTypHUX TPaAULiil, MTOCTiIiHO 3BePTAIOUUCH 10
TPUBOXHOTO BiAYYTTS MOBHOI Ta KYJIBTYPHOI JUCJIOKAILIil, SIKE MEePexXu-
Ba€ JIIOJMHA 3 aMOiBaJIEHTHOIO iMIEHTUYHICTIO, Ta MEePETBOPIOE MOIIYKHU
iICHTUYHOCTI FOJIOBHUX I'epOiB BJACHUX TBOPiB Ha BillIPaBHY TOUKY CBOET
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TPAHCKYJIBTYpHOI MoeTuku. [IpuMiTHO, 1110 B Cy4aCHOMY YKPaiHCbKOMY
JIiTepaTypO3HABCTBI TBOPYICTh MUCHMEHHMUIL OyJia 30BCiM HE AOCIiaxKe-
Ha, TOMYy MM BOAYaEMO 3a JOLIJbHE MPOBECTU aHasi3 3HAKOBUX TBOPIB,
SIKi MiATBEPIXKYIOTh TyMKY PO HaJEXHiCTh OCTAHHBOI A0 TaK 3BaHOI Jii-
TepaTypu «IMPOMiXHOTO MPOCTOPY».

M. TaBazna, naBpeaTKa 6araThoX MPECTIKHMX JITEPaTypHUX HArOpPOI,
cepel sKUX mpemist AkytaraBu, mpemisi TaHizaki, JiTepaTypHa MpeMist
Howma, nitepatypHa nipemis I3ymi Kboka, menanb Iete ta npemis Kneii-
cra, Hapoauiacs B 1960 poui B Tokio. JIo ¢cBOro octaTo4HOro nepeisny 1o
Himeuunnu B 1970 poui M. TaBama BuBuana pociiicbKy Jitepatypy B Tokio
ta [amGypry. 3 1982 mo 2006 pik mpoxkuBaia B [amMOypry, a HUHi MelIKae
B bepiiHi. ¥ cBoix TBopax, 1110 qye 4acTo MiCTATh aBToOiorpadiuHi ene-
MEHTH, 3BEPTAETHCS JO BJIACHOIO NOCBiMY KYJIbTYPHOI HEOJHOPIAHOCTI,
TeHAEPHUX MPOOJIEM Ta iIHTEPTEKCTYaTbHOCTI, 11O MPOSIBISIETHCS Y 3BEP-
HEHHi 0 KJIACUYHUX JIJII €BPOMNENChKOI JliTepaTypHOI Tpaaulii TEKCTiB.
VHikaibHa TTO3UIIiST TMCHMEHHMIII «ITOMIX» Ta «Cepell» ITBOX IMPOTUJIEK-
HUX CBITONJISIAHUX TUIOLIMH JO3BOJISIE HaM 3POOMTH MPUMYLIEHHS, IO
V. TaBaza € aBTOPOM «ITOTPAHMYYSI», OCKIIBKH TTiCIIS TOTO, SIK TIMChMEH-
HUIIS ONTUHUJIACS B €BPOMENCHKiil KpaiHi, Tak i He BiI0Oy10Cs OCTaTOYHO-
ro TPAHCKYJbTYpHOTrO mepexony. HaTomicTh, MUCbMEHHUIIS 3acTpsiria B
CBO€EpPiTHOMY «MixIIpocTopix». ITicas cBoro nepeizny no HimedunHu nuchb-
MEHHMLS 0Jpa3y X nmoyaja MmyoaiKyBaTu, a TAKOX YaCTKOBO MepekiaaaTu
Moe3sito, Mpo3y Ta ’€CU SMOHCHKOIO Ta HiMELIbKOI0 MOBaMu. BapTo Takox
3a3HAYUTH, 1110 OKPEMi KHUTU € KOMIUISLIISIMU TOETUYHO-TTPO30BUX TBO-
piB MUCbMEHHUILi, HAITMCAHUX HIMELIbKOIO Ta SIMTOHChKOIO MOBamMu. Takum
ypHOM, s M. TaBamu CIUIETiHHSI MPOTHMJIEXKHMX, BTiM, piBHOMPABHUX
KYJBTYp i MOB, $SIKi y>Ke BiIPi3HSIOTbCS ONHA Bill OAHOI, € MPEAMETOM
TBOPYMX €KCIEPUMEHTIB Ta MOCTIHHUM MPOLIECOM BHYTPILIHHOTO TEpe-
KJ1ay He JUIle MOBHUX, a i COLLIOKYJIBTYPHUX OJUHULIb.

«/le mounHaethcst €Bpona» («Wo Europa anfiangt», 1991) e nepiium
TEKCTOM, SIKUIA MUCbMEHHU1A onyosikyBaia y HimeuuunHi. [onoBHa repo-
1HSI HOBEJIM PO3MOBIfA€ PO TPAHCKYJIBTYPHY MOA0OPOK TPAHCCUOIPCHKOIO
Marictpastio 3 SInowii yepe3 MockBy 1o Himeuunnu. M. TaBana omucye
CTaH MiXKYJIBTYPHOI iHilliallil, KO MaHAPIBHUK OMUHSETHCS HA KOPJOHI
MHOXUWHHUX CBITOTJISIAIB Ta 0€3 XKOAHUX 3yCUJIb MOXe TIEPETUHATU OYIb-
aKi reorpadiuHi Ta couianbHi KopaoHu. HectabinbHicTh reorpadiyHux
kopnoHiB M. TaBaza MetadopnuuHo 300paxkae y BUIIISII BOASHOTO IPO-
CTODY, IKUIi MOXe HECTU HEOe3MeKy:
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«Reisen heifst fiir meine Grofimutter, fremdes Wasser zu trinken. Andere Orte
anderes Wasser. Vor einer fremden Landschaft miisse man sich nicht fiirchten,
aber fremdes Wasser konne gefiihrlich sein» (Tawada, 2006: 66).

«ITodopoxcysamu ons moei 6abyci o3nauae me Juc came, wio i HANUMUCS
600u 3 Hegidomoeo dxucepena. Yyxca micuesicmov Haeadye nezgioani eodu. He
s8apmo 6osmucs He3Haomoz2o randuwagpmy, Kazanra 6adycs, a oco 4yxnca 600a
Mmooice Oymu Hebesneurnorw» (mym i dani nepexnad naur — B. JI.).

[Toni6Hy HebGe3neKy AJisi MirpaHTa CKJIaAa€e Mpolec MEPETUHY KOPIOHY,
aJke BiH HaleBHO He 3Hae, 1110 ioro ovikye. BTiMm, sk 3a3Havae X. bei,
3aMIiCTh TPAJMIIHHOTO TPEBEJIOTY aBTOPKA MPOIMOHYE YMTAYEBi MTOCTMO-
JNIEPHICTChKUI KOJaXX paHHIX i Mi3HIIMX HOTAaTOK, Ka30K, Mi(iB, Mpiii,
CIIOTaiB Ta OYiKyBaHb, MIOETHAHMX i3 TIOCTOJOTIYHNMU Ta KyJBTYPHUMU
pedekcisiMu, 0co0IMBO LIOA0 MUTAaHb AeMapKallii KOPIOHIB (He JIUIIE 3
€BpoMnoI0) Ta KYJbTYPHOI iIeHTUYHOCTi, BOAHOYAC OCHOBHA yBara Ipu-
IJISIETBCST caMe TPaH3UTHOMY IIPOCTOPY Ta MPUHIINAITY PyXY Ta IMPUOYTTS
(Bay, 2006: 109—119).

TonoBHa repoiHs HOBeNU 3raaye 3aCTEPeXeHHs CBO€I 0adyci, 10 4yxXi
BOJIM — TO Hebe3rneuHe Miclie. biOiliHi MOTUBY MeperuIiTaloThCs 31 CXifl-
HOO Midosorieto, a caMe JiereHaow npo 3Misd. [IporaroHictka Bupilrye
CKYIITYBaTU SI0JIyKO, a/JXke BOHO MICTUTH CikK. BTiM, micis Toro, Sk BoHa
HACMIiJTIOEThCS BKYCUTU «3a00pOHEHUI TLTi», BOHA PO3YMi€, 1110 ONTMHU-
Jlacs B LIeHTpi €Bponu:

«Hatte meine Grofsimutter mir nicht von der Warnung der Schlange erzdihlt,
dass man kein fremdes Wasser trinken diirfe ? Aber Obst ist doch etwas anderes
als Wasser. Warum darf ich nicht die fremde Frucht essen? Also biss ich in den
Apfel hinein und schluckte sein saftiges Fleisch hinunter. In diesem Moment ver-
schwanden die Mutter, der Omul, das Seepferdchen, die Kugel und das Ungeheu-
er vor meinen Augen. Es wurde still und kalt. So kalt war es noch nie in Sibirien
gewesen. Ich bemerkte, dass ich mitten in Europa stand» (Tawada, 2006: 87).

«Xiba ne posnosioanra meni badycs icmopiro npo 3mis, AKUU 3acmepieas He
numu 600u 3 uysucoeo oxcepena? Ane pyxmu — ue exce inua cnpasa. Yomy s
He Mooicy cKywmyesamu exzomuyri gppykmu ? Tooxuc s HaOKycuaa s64yKo ii npo-
KOBMHYAQ 11020 COKOBUMY M AKOMb. Y yeil MOMeHm Mama, OMyab, MOPCbKUL
KOHUK, M’514 [ 4y008UCbKO PO3YUHUAUCH HA MOIX 04ax. B mumbs cmano muxo i
npoxonodro. Cubip Hagims He 3Hae maxKux x0400i6. I 6 yeii momenm s 3po3y-
MIna, wo 3Haxooxcyco 6 camomy cepui €sponu».

TakuM 4YMHOM, MOMEHT iHilialil A0 iHIIOTO MPOCTOPY B MOBICTI
WM. TaBaau meperuiiTaeTbest 3 MICTUMHUMM CXiTHUMM MOTHBAMH Ta CIIy-
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Iy€ TPAH3UTHOIO TOUKOIO MEPEXOAY A0 «UYyXOro», «iHIIOro» CBiTy. Jluiie
MicJIst TOTO, SIK NMPOTArOHICTKA HEXTYE MOMepeKeHHSIM CBO€ET 6abyci, TUM
CaMUM BiIMOBJISIIOYUCH BiJl CBOTO MUHYJIOTO, BIACHOTO «S1», BiIOYBAa€Th-
Csl Tepexifl y «MiXIPOCTip» — CBiT, MePEUHATUN OyaTiCTUYHUM MUCIEH-
HSIM Ta YHiKJIbHUM TIOPUAHUM CBiTOTIsIAOM. KyabTypajlbHUM miaxin mno
JIOCJTIIKEHHSI KaTeTropiii «iHIIOro» Ta «4y>KOro» B TeKCTax . TaBamu BU-
SIBJISIETHCSI TOCUTh JOPEYHUM, OCKiJIbKU TBOPU MUCbMEHHUIL MPUCBSIYE-
Hi MUTaHHSIM, 110 CTOCYIOThCSI KYJBTYPHOI BiAMiHHOCTI. TUM He MeHIlIe,
0O0MEXXEeHHSI aHali3y TEKCTiB JIMIIE iHTepIpeTali€lo KyJIbTypHUX BiAMiH-
HOCTEIl He BiIacTh HAJEXHOTO 3HAYEHHS XyJOXHbOMY BUMIipy TEKCTiB
nucbMeHHuwi. Tak, K. EpBenosa BBaxkae, 1110 «yHiKaJIbHiCTb, HaBiTh He-
3BUYANHICTD 11 TEKCTiB, SIKi € pe3yJbTaTOM Mepll 3a BCe BUKOPUCTAHHS
daHTaCTUYHUX, CIOppeaiCTUMHO-AaaiCTUYHA TEXHIK MUChbMa, CTpaTerii
TpaHchopMallii Ta 3HUKHEHHSI, a TAKOK irpoBa KOMOiHaTOpMKa, € MPOAYK-
TaMU TPaHCKYJBTYPHOTO AOCBidY, ajle CiAyI0Th HE 30BCiM LIMM BUMipaM»
(Ervedosa, 2006: 569). [ToniGHi TeXHiKM TMCbMa HEe CTLTBKU JOMOMAralTh
HaOJIU3UTHUCH MO PO3YMiHHSI KaTeropii «4yKoro», CKiJIbKW IPOIYKYIOTh
edeKT «BimuyXeHHs» Ta Aal0Th YNTAYEBi MOXKIUBICTh YCBITOMUTH, 1110 Ya-
COM «CBO€» MOXE CTaTH «Uy>XUM» Ta HaBnaku. OcobirBe 6aueHHs aBTopa
«3CepeaMHU» Ta «330BHi», HABUEHE BUPI3ZHATU KYJIbTYpPHi BIIMiHHOCTI, BU-
SIBJISIETbCSI KOPUCHUM JIJ1S1 €CTETUYHOI aJibTepallii Ta BiITBOPEHHS e(heKTy
«BIUY>XEHHSI», Ha SIKUX 6a3yeTbcs dinocodis nucbMeHHuli. Leit epekt
«BiIUY>K€HHS» JOMOMara€ AMCTAHLIIIOBAaTUCS Bill peajbHOCTi Ta MOBHUX
YMOBHOCTE, a TaKOX Ja€ MOXJIUBICTb BIABaTUCS N0 TBOPYUX €KCIIe-
PUMEHTIB i3 XaHpaMU Ta MPALOBaTU 3 MYJBTUKYJIBTYPHOIO TEMATUKOIO.
EdekT «BinuyXeHHs» CTa€ MepeayMOBOIO MOSIBU HOBOI XYIOXKHbBOI MJIO-
IIUHU — <«TPETHOTO MPOCTOPY», — SKUI BUXOAUTH 32 MEXi KyJbTYpHUX
ymoBHocTeii. [Tposa M. TaBamu 1eMOHCTpYe, 1O «TpeTiil mpocTip», yBe-
JIEHUH y MOCTKOJIOHianbHU# auckypc I. bradroto, — 1ie He Julile pocTip
KYJIBTYPHOI «Ti0puau3aliii», e He MPOCTO BiIOYBAETHCS MPOLIEC MOAO0IAH-
HSI CTaTUYHUX KYJIBTYpHUX BiaMiHHocTeli. Lleit mpoctip i3 reorpadiyHoi
IUIOLLMHY MEPEXOAUTD A0 €CTETUYHOI, TOOTO CTaE TAKUM MiClLEeM, e iHILi
Mi>XXOCOOOBI Ta MiIXKKYJIBTYPHI 3B’SI3KU, KOHTEKCTU, MEPCIEKTUBU, DOpMU
BUITPOOOBYIOTHCS PI3HOMAHITHUMM CIOCOOaMU BUPAKEHHS Ta €KCIepU-
MEHTaJIbHUMU MOBHUMU 3ac00aMU, SIKi BUXOASITh 32 pAMKU iCHYIOUMX JIi-
TepaTypHMX Tpaauliil. TakuM 4UHOM, JiTepaTypa B KOHTEKCTi Cy4yacHMUX
MOCTKOJIOHIATbHUX CTYill € MPUBiLIEHOBAHUM MiclLieM Uil (pOpMyBaHHS
PO3YMiHHS «4YKOTO» Ta «iHILIOTO».
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[ToniGHa ecTeTuka BlIacTUMBA HE JIMIIE pOMaHaM MUCbMEHHMUILI, ane i
MayM dopMaM — 30Kpema Hosesictuii. ITposa M. TaBaau Mmae it iHui
XapaKTepHi PUCHU, IO CTAHOBJSATH €JIEMEHTU YHIKaJIbHOI MOETUKHU CYy-
YacHOI MUCbMEHHUI-OUTIHIBA, SIKi BUPi3HSIIOTh TBOPYICTh OCTAHHBOI Ha
(boHi IHIIMX TPAHCKYJIBTYPHUX MUCbMEHHUKIB. TOHATBHICTDh MEepeBaXHO1
6ibiocTi onoinanp M. TaBagu HaGyBae aBToGiorpadiyHOro Xapakrepy.
TosioBHI repoiHi B TBopax Majoi (popMu MepeBakKHO XiHKU, SKUX TaK YU
iHaKIlle MOXHa acollilOBaTU 3 MUCbMEHHULIbKMM PEMECIOM: APYKapKH,
nepexkjaagayky, MUCbMEHHMUIII, SIKi HaoaloTh MepeBary CrocTepeKeHHIM
3a TUM, 110 BiIOYBA€ThCS HABKOJIO, Ta BOJIOAiIOTh OCOOJIMBHUMU BiguyT-
TSIM HOBUX MiCllb, «4YXXUX» KyJIbTyp Ta MOB. CI0XEeTU OINOBiIaHb caMi
Mo co0i HaBpsII UM MOXHA Ha3BaTU 3aXOIJIMBUMU ab0 LiKaBUMM, HACU-
YEHVMH TIOMISIMU; CIOXET He € TOIOBHUM y TBopax M. TaBaau. Bunukae
LIJIKOM JIOTiYHE 3aIllMTaHHS, 110 X B HUX TaKoro ocodausoro? OcHoBHaA
yBara 3ocepe/’keHa Ha MOBi HamMCaHHS TBOPiB, IO BiMOOpaxaroTh yci
JIIHTBICTUYHI CKJIaHOCTi MEPCOHAXKIB, SIKi OMUHSIIOTHCS B «ITPOMIXKHOMY»
npoctopi. Tak, Ha aymMKy JI. Jlaka, oroBinaui B TBopax M. TaBamu Hama-
raloThesl «MEPEKIACTU PEATbHICTh Ta OCMUCIUTU CBOE OTOUYEHHS B TMPO-
BOKATUBHUI croci0, SIKMW BOAHOYAC CMILLIUTH i Apatye uutadya» (Lacka,
2009: 252). MoBa B onoBizanHsix V. TaBamy po3noBinae BIacHY icTopiio, a
OIOBigay4, aBTOp 200 YMTay € JIUIIE MPOBITHUKAMU JJISI IPUMAPHOTO AYXY,
SIKUI OXOIUTIOE 1X TiJ Yac YUTaHHS. TaKUM YMHOM, IIJTKOM CIYIIHUM €
npunyweHHs 1. Jlaka, skuit 3ayBaxye, 1110 «oaidHa (popma onosiai oepe
CBili MOYATOK Bil TpaaULIiHOTO [JIs1 SITOHCHKOI JIiTepaTypu XKaHPy MOHO-
ratapi» (Lacka, 2009: 251-258).

MoHoraTapi (3 STIOHCBKOT «iCTOPisl» a00 «OMOBib») — 1€ XKaHP SMOH-
CbKMX XYAO0XHiX TBOPiB, 1110 CTBOPIOBAJIKCS y MEePiof Bif enoxu XeiaH 1o
Mypomari, To6T0 y 794—1573 pokax. 2KaHp MoHOratapi BUHUK Ha OCHOBI
OIOBilaHb, 1110 CTBOPIOBAJIU XiHKHU NP iMIIEpaTOPCbKOMY IBOPi. 3a YaciB
XeliaHy YOJIOBiKM MUCAIM BUHSITKOBO KUTalCbKOIO MOBOIO, CAM€E TOMY 3a-
YUHATEJSIMU i€l (hOPMU STOHCHKOI MPO3U € KiHKU. OJHaK BBAXKAETHCS,
1110 JesiKi paHHi MOHorarapi OyJu HarnucaHi YoJOBiKaMu Mif XiHOYMMU
iMmeHamu. TTinTBepaXeHHSIM TOTO, 1O caMme KiHKMW 3arodyaTKyBajiu Lei
JKaHP, CJIYTYIOTh iCTOPUYHI 3alMCU 1IOAO MPOBEACHHS JiTepaTypHUX 3Ma-
ranb XI CTOITTS, 10 SKUX XXiHKW TOTYBaJIM KOPOTKi MOHOTaTapi 1Sl aBAM-
topii (Britannica, 2010). TakuM urHOM, TIepii JitepatypHi TBopu M. Ta-
Banu OepyTh CBill MOYATOK BiJ TPAIULIHOTO ISl ITOHCHKOI JIiTepaTypu
JKaHDPY.
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ITutaHHS MOBHOTO PEiMIOPTY, BHYTPIIIHBOTO MiXKYJBTYPHOIO mdia-
JIOTY, 110 € MPSIMUM HACIiIKOM OiTiHIBaJbHOI MO3ULii MMCbMEHHMUILI, sIKa
MOCTiiHO MOBUHHA MOAYMKU TepeKJIafaT JiHIBOKYJIbTYpaibHi JOMiHAH-
TU CXiJHOI Ta 3axXilHO1 CUCTeM KOOpPIMHAT, 3aBXAU OYJI0 B LIEHTPi yBaru
nucsMennnLi. Tak, V. TaBana B inTeps’to 3 B. BpaHar mopisHsiia MOBY 3i
LIKipoI0, SIKa € B KOXHOI JIOAUHU. AMOHCbKA MOBa, 3 SIKOIO HapOaMUIacs
MUCbMEHHMULIS, CTaJla IJIsl HEl 30BHILLIHBOIO LIKipOI0, B TOM Yac SIK HiMellb-
Ky BOHA TMPOKOBTHYJIA LIIKOM, SIK KOBTAalOTh 1KY, i BiATOMi BOHA CUAUTH
y Hel B xxuBoTi: «IlIkipa — 11, 3BUYaliHO, 110Ch AyX€e OJU3bKe IS Hac.
Ane BomHOYacC MU, JIOAW, HE MOXKXEMO 3HSITHU LIKipy; 1ie, Mo-Tepiie, 0yJo
0 myxe 0OoJIiCHO Ta 110 1Ie Tipiie, 6e3 WKiph MU O 3pellTOr MPOCTO MO-
Mepiau. [Togymaiite mpo 1e: MU HaBiTh HE MOXEMO TPUMATH CBOIO LIKipY
B pyKax i AMBUTUCS Ha Heil, criomisiaaTy ii. Hi, Hala mkipa 3HaXOaUThCs
Jty>ke OJIM3bKO 10 HAcC, i TOMY BOHA TaKOX YacTO HEMOMITHA /IS HAIIOTO
oka. /1151 MeHe cjioBa iHO3eMHOI0 MOBOIO — 11€ IEBHUM YMHOM CJIOBa, SIKi
s1 cnoxkuBato. Li cioBa 3HaXOASITHCS 032 MOIM TiJIOM, i S LIIJIKOM CBiIOMO
roJytoch HUMMU. Sl MOXy MOKJIACTH IX A0 POTa, a MOTiM BOHU MOTPAILISATh Y
MOE TiJIO; ajie BOHU HE € YaCTMHOO Moro Tijia. [HOAI 11i cJioBa BUSIBJISIIOTh-
Csl HEMPUIATHUMU 10 TIEPETPABICHHS, BiJl YOrO MOXE PO30O0TITUCS KUBIT.
OpHak Ui iHO3eMHi CJIOBa TaKOX MOXYThb MepeTpPaBIlOBATUCS MOBLIbHO
Ta cTaBaTu M’SCOM, a MOTiM, 3pellITOl, YACTUHOIO MOET M1oTi. Xoua iHO-
Ili Leil mpoliec He CIpalbOBYE, i TOMI UyXKe CJIOBO 3aJUIIAETHCS YUMOCh
OIOCePEAKOBAHUM, 1110 3HAXOAUTHCS MixK MOIM i Uy>kuM TijIoM <...> Y Mo-
€MY BJIAaCHOMY BMMAAKY el TiJIECHUIT 00pa3 TaKOX LITKOM KOHKPETHO
MOB’I3aHUI 3 BITUYTTSIM, K€ 5 BiUyBalo, KOJIU BUMOBJISIIO CI0BA iHO3EM-
HO0 MOBO10. Toi Miii I3UK MpaLloe TaK caMo, SIK IMiJl Yac epeXXOBYBaHHS
xi. S BimuyBalo 1 cjioBa sIK 0COOJIMBE, IMBHE BigUyTTsI, TOMY IO iX TaK
BaxXkKo BUMoBUTU» (Brandt, 2005: 4—35).

TakuM 4MHOM, BXe B paHHiX TBopax M. TaBamu hopMyeTbcs yHi-
KaJlbHa aBTOPChKa €CTeTUKa Ta TPAHCKYJbTYPHUUN CBITOIISIA, 11O 3HA-
XOAUTb CBOE BUPAXXEHHSI B MOBHUX OAMHULSX. TUIT OMOBii Bl iMeHi
XiHKM Oepe CBill moYaTOK Bifl SIMOHCHKOI JiTepaTypHO1 Tpaaulii. Brim,
BXe€ Yy OiJbll Mi3HiX TBOpaxX BiOYBa€ThCS MEBHE 3MilllEHHS B CTOPOHY
eBporoueHTpusMy. IToxi6Hi crumicTnuHi BiracTuBocTi npo3u M. Tasa-
U 3HAXOMSTh CBOE BinoOpaxeHHs y poMaHi «[1imo3piji macaxxupu TBO-
ix HiyHuX notsriB» («Yogisha no yako ressha», 2002). B ubomy pomaHi
M. TaBana, six i K. Icirypo, 3BepTaeThest 10 3HAKOBUX TIPUIOMIB STIOH-
CbKO1 MOETUKU, TAKUX SIK BUKOPUCTAHHS 3aMOBUYBAaHHS Ta «3HAYyLIO1
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MOPOKHEUi», sIKa CBOIM KOPiHHSIM csrae ¢isocodii oynauzmy. Poman
«TaeMHMYI macaXXupu TBOIX HIYHUX MOTSTiB» MiATBEPIKYE NYMKY, 1110 B
PO3YMiHHIi aBTOpa He iCHY€E YiTKUX KOpAOHiB Mixk 3axomom Ta CxoaoM.
Kareropii «CBOro» ta «4y>oro» B poOMaHHiil TBOPYOCTi MUCbMEHHUILI
MEePEMEXOBYIOTHCS, B3AEMOJIOTIOBHIOIOTHCS i1 CTBOPIOIOTH OCOOJIUBY XY-
JIOKHIO TJIOLIMHY — MiXMIpPOCTip. Takuii TBOpUMIt EKCIEPUMEHT € MOX-
JMBUM 3aBASKN (akTy BostoniHHs M. TaBarolo pisHUMM HalliOHATbHU-
MU Ta KyJbTypHUMU MOBamMu. BiH mpoaykye riOpuaHy CBiIOMIiCTb Ta
rioOpuaHoro iHAMBIAA, IKMI 31aTeH pedJieKCyBaTH 1010 JOPEYHOCTI re-
orpadiyHuX Ta «KyJIbTYypHUX» KOpAoHiB. Came Takolo TridpuaHOIO CBi0-
mictio M. TaBana Haninsie nporaronicta pomany «ITino3pini macaxupn
TBOIX HIYHUX MOTATiB». [070BHA repoiHs — MOA0POXKYyI0Ya TAHIiBHULIS,
siKa cepell yCix TpaHCTIOPTHUX 3ac00iB Bilgae nepenary moaopoxam mno-
TroM. PomaH ckiianaeTbcs 3 TPMHAAUSTY TJ1aB Ta BiAMOBIAHO TPUHAI-
LSTH Pi3HUX TTON0poXKeii KpaiHaMu €Bpory. B pomani M. TaBanu xutts
Haraaye rnojopox JOBXUHOIO B XUTTS, KiHLIEBOIO TOYKOIO SIKOTO € TIPU-
OyTTs B MicTO, sikoro He icHye. [TpuOyTTsIM repoii B moaioHe micTo i
3aBePIIYETHCS OTOBI/Ib:

HED C E G & 0¥ T HABWIZ GIEENEE T4 0
DiZ &Ll d R DI A} DTEXREE ST # o0 Dl
FROBZ Ty oL S RKRANKoES 5 & T 8> (Tawada, 2002: 14).

«Yu ne 6yn0 6 kpawe, aKk6u, do8ipusuiU cyOHO KANIMAHOBI, MU 00360AUNA
xeunam Hecmu cebe eéneped? Hamomicms, mu npuxogyeuw ceoe icumms 0o
pO3KAady, Mpiews npo nomseu, AKi Kypcyloms 3a epagikom, auue 041 moeo,
o0 noOpuHymu 6 Memyuiause MambymHe».

Y TBOpi Maiike LiJIKOM BiACYTHS Oyab-siKa ocoducTa iH(opmallis mpo
npoTtaroHictky. Hemae iMeHi, a OroBiab BeAeThCs Bil IPYroi 0COOU OqHM-
HU. BoHa MUCIUTH cebe SIK OCh «UyKe», «iHIle», BiICTOPOHEHUM ITOTJIsI-
JIOM 3i CTOPOHU:

«EDH, DLt LIl KBEOFREF Y. 2DV, H
DEASELISTRTLSEH 0 EST, [Pl ) tbao/k. b
okt o Hee [brl] EFSCEdalaclDd, [H&
o) Th B. TOHLEK., paridfiirit 358 T AT
GNFIZ TG L% < Lo TL & > /o (Tawada, 2002: 153).

«Tiei noui mu nodapysana cobi éiunuil keumok. Pazom 3 num mu empamu-
aa 2opode npaso Oymu coooro. Tu empamuna npaso Hazueamu cebe «s». Bio-
HUHI mu 3eepmamumeunicst 0o cebe sk «mu». Bio cboeooniunwvoi Houi mu cmana
npeomemom, AKUI KypCye 3aai3HUYer0, mu cmana 0pyeoio 0codoio...»
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TakuM YUHOM, SIK TOJIOBHiil repoiHi BaXKKO BUOKPEMUTH CBOE «s» 3 3a-
raJIbHO1 MOJTi(hOHIT rOJIOCIB, TaK i YNTAUEBi CKJIAAHO YiTKO BUIAUIUTHU KaTe-
ropii «cBOro» Ta «4yxoro». B onosini M. TaBamu «uyxe» 3 JIeTKiCTIO CTa€
«CBOIM», a «CBOE» — «uyxXuM». [logiOHa ayanicTUUYHICTb MOrJsIAiB Oepe
BUTOKM y Oiorpadii mucbMmeHHuui. Hanpukinui XX cronitts Himeuun-
Ha MPUIHSIA BEJUKY KiTbKICTh MirpaHTiB, TOMY HEBUIIaJKOBO, 1110 caMe
B Liell mepion BinOyBaeThcs Aisl pomaHy. CaMe LIMMU POKaAMU JATYIOThCS
nofii poMaHy «Ilino3pini macaxupu TBOIX HiYHUX MOTAriB». [Ipodrema
MOIIYKY IA€HTUYHOCTI I MUCbMEHHULI € MPUHLMITIOBO BaXKJIMBOIO Ta
nepuroueprosoio. ITpore M. Tapana He KpPoKye MPOTOPEHUMH CTEKKAMHU.
Tak, HampuKJIaa, Ha MUTaHHS iHAYyca, SIKWI 3aMUTYE 1i, 3BiAKM BOHA PO-
JIOM, TOJIOBHA FepOiHS HiYOr0 He BiIMOBiga€e, Xoua MOAYMKU 3ayBaxye, 110
MorJjia 6 COKilfHO BiMOBICTH:

DRl ECEREDEFPN T, DS > b4 <,
HAE» 67 EHZ e it 2OH. ARBLHETHANT
BBEEDITAT T T UL GEEFKL T Jo» (Tawada,
2002: 149).

«Koau mebe 3anumanu, 36i0xu mu pooom, meos 8i0n06iosv GUABUNACH MAK -
cumanvHo Kkopomioio — 3 Snonii. Todi we meos idenmuunicms He BUKAUKANA
HCOOHUX CYMHIBI: MU YIMKO YCBIOOMAI0BANA, WO MU — JICIHKA MA ANOHKA».

Bapto Takox 3a3Ha4uTH, 110 BXKE HA MEPUIMX CTOPIHKAX POMaHY CTa€
3pO3YMLJIO, 1110 XOUYa BiH CBOEIO XKaHPOBOIO CIELIM(PiKOI0 BUXOAUTH AATEKO
3a MeXi TpaauLiHOTO TPaBEJIOTy I Oibllle TSKi€E 4O OMOBIAHOI MaHEPU
amoHcbKUX ece X—XIV cTofiTh — «I3yMXUIly», — €BPONECHCHKMI KOH-
TeKCT pOMaHy Ta 3B’SI30K 3 €BPOMNEMCHKOIO JIITepaTypHOIO TPaAULIEID He
BUKJIMKAIOTh KOAHUX CYMHiBiB:

SRDIFTFH B b o2& EDLL e F—LILEANBBIC DL DT H
Bo. THhiC. BBLEBBEZDLZEDLEL T MOMET L T 3
EOTChHE. EFO0FZ T EI0LEATT D, EHHRBZD
LWTHE06., Bo THIEEL TOBL»E 0. BEHEBIITDR
EDSOTOED IE. Lt ZTHERMPTERTEF I S»
(Tawada, 2002: 7).

«Cmanuisa euensdana saKkocwb ousno. [lacaxcupie Ha naameopmi 6yno Ha-
CMiAbKU Mano, wo ue AAKanr0. 3ari3HUMHUKU Memyuuaucs, HeHae Xominu
wocs npuxosamu. byno 6 mpoxu dueno niditimu 0o npayienuxie cmanyii ma
3anumamu ix, y 4omy cnpaga. A momy mooi Hiuoeo He 3aAUuanocs, 1K MOGUKU
cnocmepieamu 3a Humu. Tlokpueé maemuuyocmi oxonue cmaruyiio, anre cmse-
Hymu 11020 mu He 8 3M03D».
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[TpoTOKOIbHA Ta CIOppeaNicTHYHa MaHepa ornosini M. TaBamu y oMy
TBOpi Haraaye ctwiictuaHy maHepy @. Kadxu, sikum, 6e3 CyMHiBy, Ha-
JIuxajiacsl cydyacHa HiMelLbKO-sMOHChbKAa MUCbMeHHUILS. OaHaK, 0cooau-
BOI YBaru 3acjyroBy€ He JIMIIE €BPOMOLEHTPUYHA CIIPSIMOBAHICTb MPO3U
MUCbMEHHMUIIi, a i i cipoOU BCTAHOBUTU MEXaHi3MM B3a€EMOJil KaTero-
piif «CBOTO» Ta «4yX0Oro». ABTOpKa He HAMara€ThCs MPOTUCTABJISITU OJIHE
OIHOMY KJIIOYOBI /11 MYJIBTUKYJIBTYPHOI JiTepaTypu MOHSATTS, HATOMICTh
MEPETBOPIOE CBOIX MEPCOHAXKIB HA JIJAKMYCOBI Maripili, siKi MO-iHIIIOMY TO-
BOJSTBHCS B UY>KOPiTHOMY CepeoBHILi. TAKUM YMHOM, MUCbMEHHULIS He
CTAaBUTb 32 METY MO0JATH MiXKYJIBTYpHi po36ixHocTi. Ii ronosHa ity —
chopMyBaTU HOBY iIEHTUYHICTb B MYJIBTUKYJBTYPHOMY MIPOCTOPi, HE Ha-
JAI0YU MepeBary >KOAHii 3 KyJbTYpHUX MapaaurM. Tak, OMUCyoun AOCBia
HAIMCaHHS TBOPIiB IBOMa MoBamu, M. TaBana 3a3Hauae: «5 He mparHy
MepenpaBUTUCS Yyepe3 Tol piB, 1110 iCHYE MiXX MOBaMH, 51 6axaro KUTU Y
uoomy» (Gelus, Helga, 2006: 11).

TBOpUi EKCIIepUMEHTH 3 KyJIBTYPHUM <«MiXrpoctopom» M. Tasama
NpoaoBXKYeE il B poMaHi «Memyapu 6inx Benmenis» («Etiiden im Schnee»,
2016). PomaH € CBOEPIAHOIO XPOHIKOIO XUTTSI HE OJHOIO, a TPHOX ITOKO-
JIiHb OiMX BenMeniB. BapTo 3ayBakuTu, 110, OKPiM BJacHE KiHOK-OMO-
BiZlauoK, B pOMaHi 3’SIBJISIETbCSI YOJIOBIUMiA rojloc — BeaMiab KHyT. BTim,
MUTAHHS HALlIOHAJBHOI Ta PA30M i3 TUM i FTEHAEPHOI iIEHTUYHOCTi BUKJIM -
Ka€ MeBHi CYMHiBU, aJXK€ BiTUYTTS BJIACHOTO «sI» y IEPCOHAXKa Ha MOYaTKy
loro omoBiji BiICyTHE: BiH 3BepTAEThCS JO ceOe 3a JOMOMOIOI0 3aiiMeH-
HUKa TpeThoi ocoOr. KHYT 3HaXOAUTHCS Y MOLIYKY BJIACHUX iI€HTUYHOC-
Teil. YacoBi paMKHM, SIKi YaCTKOBO CITiBIIaJalOTh 3 peajbHUMU TOAISIMU,
OXOILTIOIOTh MiBCTOMITTA. Jlisi poMaHy pO3MOYMHAETHCS 3 MO/, 1110 Biady-
BatoTbes Yy MockBi micisiBoeHHOro PagsiHcbkoro Coro3y, Ta 3aKiHUy€EThCS
cmeptio Knyra B cronuui HiMmeuyunnu HaBecHi 2011 poky. [on0BHi repoi
pomany M. TaBamy HacripaBli He € 3BUYAHUMM BEIMEISIMH, XO4a BOHU
acolio0Th cedbe caMe 3 BeAMenAsiMU. BOHU TaKoX MaloTh JIIOACHKI PUCH;
TaKUM YAHOM, BOHU Pajlile CTOSITh y TOMY CAMOMY «IIPOMiKHOMY IMPOCTO-
pi», onucanomy I. bradbroto, — 3aCTpSTrIIM MiX CBITOM JIIOEH Ta TBApUH,
i MOXXYTb OYTH OIMUCaHi SIK «aHTpornoMopdHi Beameni». MeMmyapam 6innx
BeIME/iB BJACTHBE TOJi(OHIYHE 3ByYaHHs: 3aMiCTh OJHOTO OIOBigaya
B poMaHi ix Tpu. KpiMm TOoro, BapTo 3a3Ha4MTH, 110 POMAH CKJIANAEThCS 3
TPbOX PO3[iiB, KOXEH 3 IKUX MPUCBSIYECHU I XKUTTIO OKPEMOTO BeAME s Ta
OIOBi/b, BiAMOBIIHO, BeAEThCS Bin fioro iMeHi. OnHak y Apyromy po3ii
CMOCTEPIra€ThCs AyaliCTUUHUI PO3KOJ: «s1» OINOBigavya po3IanaeTbesl Ha
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JIBa TOJIOCU: 3 OJJHOTO OOKY, ApecupyBajibHULI bapbapu, sika po3rnosigae
Meplily YacTUHY icTopii, Ta Beameauui Tocku, 3 iHmoro 6oky. YactuHa,
Jie onoBiab nepeiimae Ha cebe Tocka, TEKCTyalbHO BiAMidyaeTbcs 300pa-
XeHHsIM BeaMexoi jtaru. V. Tasana, 3ayBaxye M. Jleiinenst-1lait, «kunae
BUKJIMK TPaAULiiHIA CUHTYISpHI KoHLenuii onosinaya» (Leipelt-Tsai,
2021: 150). BongHouac JIxx. H. Kim nonioHy po3aBOEHICTh BBaXKAaE «KOMe-
MITHOIO iPOHIETO, 1110 PO3IrPYETHCS MiX ABOMA MPOTWIEKHUMU (Pirypamu,
sIKi (DPAKTUYHO € OJHUM LIJIMM», B KOHTEKCTi SIKOTO TaBaJiBCbKe «s1» Ha-
OyBae MHOXUMHHOTO Xapaktepy (Kim, 2010: 348).

MHOXMHHE «sI» TIePCOHAXIB Cy4aCHOI MMCbMEHHMUILII TiepedyBa€e B Mpo-
Leci nmocTiiiHuX TpaHchopMalliii. ABTodiorpadiuHy penpes3eHTalilo po3-
JIBOEHOTO «ST», SIK€ TTOCTIHHO 3MiHIOETHCSI, TIEMOHCTPYE BHYTPIIIIHS «4yXO-
PiIHICTb» BeAMEiB, sIKi HEe BIKMCYIOThCS B CycniibcTBO. Kosu Ge3iMeHHa
0abycsi-BeAMeNHUIIs, TOJIOBHA TEPOiHS MEPIIOl YaCTU POMaHY, 3MyILIeHA TiTH
3 MOCKOBCBKOTO IIMPKY Yepe3 TpaBMY KOJliHa, CIPUYMHEHY PETeTHUIIIEO J1a-
TUHOAMEPUKAHCHKOTO TaHIII0, BOHA MIPUXOIUTH 10 BUCHOBKY:

«lch lief3 mir einen Schnellkurs fiir lateinamerikanische Tiinze geben und
trainierte eifrig. Zu eifrig. Nachdem ich Stunden und Tage heftig mit meiner
Hiifte gewackelt hatte, waren meine Knie so stark beschddigt, dass ich zu keiner
Akrobatik mehr fihig war. Ich war unbrauchbar fiir den Zirkus. Normalerweise
hdtte man mich erschossen, aber zum Gliick, versetzte man mich als Biirokraft
in die Verwaltung» (Tawada, 2018: 20).

«Y3s1a excnpec-kypc aamunoamepuKx aHcbKk020 Manyio | CMapaHHo énpas-
asanaca. 3anaomo cmapanmo. S eoounamu, OHaMuU IHMEHCUBHO 20l0ana cmee-
Hamu i MoMy YUKoOuAa KoaiHo mak CuavbHo, wo Oinvuie He 30amua 6yra Ha
xuco0Hy akpobamuxy. I cmana nenompionoro yupky. Mue maau 6 3acmpeaumu,
AK ye pobasms 3a36uuail, ase, Ha WAcCMs1, nepesenll Ha AOMIHICMPAmMU8Hy po-
oomy» (Tasada, 2019: 22).

babycg-BenMenuus 3a3Havae, IO 1 OyxKe TOLIACTUIIO, ajxke ii He
npupekau Ha cmepTh. OIHaK, 3aMiCTh LIMPKY, Ha HEl Terep yekae podoTa
kiepka B odici. OcKiibKU B peaibHOMY CBiTi TBapHHA He 3Moria 6 mpaito-
BaTH KJIEPKOM, 1€}l ypPUBOK CTBOPIOE KOMIYHUIA e(DEKT, SIKUi1 BXe TeMOH-
cTpye, o M. TaBana BUKOPHCTOBYE ipoHilo SIK JOMiHYiouy (irypy MOBU
B poMaHi. M. Jleiinenwt-11ait 3ayBaxye, 1110 «ipOHisl TOPOIXKYE MOCTiiiHe
KOJIMBaHHS 3HAYEHHSI i BUCYBAa€ Ha TEPIIUi TUTAH BTPATy KOHTPOJIIO»
(Leipelt-Tsai, 2021: 150). TakuM unHoM, repoi M. TaBaam e yocoGeH-
HSIM «aMOiBaJIeHTHOI TriOPUAHOCTI», sAKa repedyBa€ y Mpoleci MocTiitHO1
TpaHchopMmalliii.
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Bucnosku. [lincymoByioun, 3a3HaunMo, 1o TBopuicts M. TaBamu 3a-
iMae ocoOyiMBe MiClie B Cy4aCHOMY MYJIBTMKYJIBTYPHOMY IIpOCcTOpi. B
CBOIX poOoTax NMMCbMEHHUIS BHANO IOEAHYE HamOaHHS 3aXiTHOEBPO-
MeichKOol Ta CXiAHOI TpaAulliil, 3BEpTAOUMCh 10 TAKUX TUIIOBUX >KAHPIB
SITIOHCHKOI JIITepaTypH, SIK «MOHOTaTapi» Ta «I3yuxuiry». OmHAK CBOEIO
CTPMMAHOIO MaHEPOIO OMOBII, CIOppeaNiCTUMHUM 300paxkeHHSIM MO,
pPEaNbHICTD SIKUX MEXYE 3i CTAaHOM CHY, CBITYUTH TIPO TSIKiHHS 10 €BPO-
neichKoi hiTocoPChKO-KyJIbTypHOI TuTommHu. Cepen moeTHUKaaIbHUX
oco6imBocreit mpo3u M. TaBaau BapTo BUIUINTH TBOPYMIA TTiIXM 1O MOB-
HUX OIWHUIIb, HETUIIOBE BUKOPUCTAHHS SIKMX JIMIIIE TTOCHITIOE BiTIyTTS
po3ry0JIeHOCTI MpoTaroHicTiB. [o10BHUMU TIepcoHaXkaMu ii TBOPIB € Tie-
PeBaXKHO XiHKM, iIEHTUYHICTh IKUX HIKOJIM He OyBa€ CTaTUYHOIO. BoHu
3HAXONATHCI B ITOCTIHHOMY pYCi, IK B OYKBaJbHOMY, TaK i B MeTahopnd-
Homy ceHci. [Togopoxyoun 4y>kuMu KpaiHaMu, BOHM HaMararoThCs Bif-
LIYKATU CBOE «s». «CBOE» Ta «4yXe» BCTYIIA€ B CBOEPIIHY B3a€MO/II0, B
pe3yJIbTaTi YOT0 OCOOMCTICTD 3 PO3LIETIEHOIO iIEHTUYHICTIO ONMUHSIETHCS
B «TPETbOMY IPOCTOPi», A BinOyBaeThCs (DOPMYyBaHHSI HOBOI, TiOpUIHOL
CBiTOMOCTI.
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Y npononosaniic cmammi docaioxcyromocs ocobausocmi unamiuHoi, cunepeiiiHoi 83a-
€MOOIT MO8U | Kyabmypu 8 NiHe8OKYAbIMYPOA0IYHOMY MeopemuKo-memoooioeitHomy
acnexmi. Memoro pobomu € onuc mexauizmy 3aemooii 3a3Ha4eHux yHOaMeHMarbHUx
Kameeopili Kpizb npu3my cy4acHoi ainegokyavmyponoeii. [locmaenena mema 3ymosuna
BUKOHAHHS HU3KU 3A80aHb, Y Medlcax Kux 0y10 YymouHeHo kameeopiliHui anapam cy-
4ACHOI NIH2BOKYAbMYPON0RIE, BUCBIMACHO MeXAHI3M Oe3nepepeHoe0 OUHAMIMHO20 NPO-
uecy no€OHaHHs MOBU i KyAbmypu, GU3HAUEHO MEPMIHU «NiHeBOKYAbMYPON02I» , «<M08A
Kyabmypu», «aiHegoKyabmypa». Y pobomi ymourneHo K8iHmeceHyito NOHAMb <KYAbMYy-
Pa» i «<M0BA», PeAeBaHMHY 051 PO3YMIHHS MEeXAHI3MY 83A€EMOO0II MO8U [ Kyabmypu ma
aKkmyanvry 045 cyachoi aineeokyavmyponoeii. Takoc enepuie 00rpyHmMoBaHo U3Ha-
YeHHs NIHeBOKYAbMYPU — KAHHY0B8020 MEPMIHA CYHACHOI NIHSBOKYAbMYPON02ii — AK
KOMNAeKCY MOBHUX OOUHUUb, W0 3ANO0GHIONMb YIHHICHO-CMUCAOBULI NPOCMIP MOBU
Ne@H020 eMHOKYNbMYPHO2O CNIBMOBAPUCIBA 8 Pe3YAbIami CUHEPRIliIH020 CHOAYHeH-
Hs MO8U | Kyabmypu, 3a¢hikco8ano2o ii 0CB0EHO20 NEBHOI eMHOMOBHOIO C8idoMicmIO.
Y emammi 3a3nauaemocs, wjo mosa i Kyavmypa nepe6ysaroms y 6i0HOCUHAX 08OCHpsI-
MO08aHOI, napumemmoi 83aemo3zanedxncHocmi ma e3aemosniugy. Mosa ne mooice icHysa-
mu no3a Kyabmyporo, mak camo AK i Kyabmypa He Modice iCHy8amu no3a M0o6oio, 60HU
ckaadaroms Hepo3dinvHe uine, 6y0b-aKa 3mina 00Hi€el ckaado8oi npu3eo0ums 00 3MiHU
iHwoi. [lo-nepute, moga, sk 8ud A00CbKOI disabHoCmi, OiliCHO € CKAAO080H KYAbMYpU,
ane 5K 3acib chinkyeaHHs 6oHa nepelysac Ha 0OHOMY pigHi 3 Kyabmyporo. [lo-dpyee, 3
noensdy cmpyKkmypu moeu, ii (hyHKyioHyeaunHs ma cnocoby onamyeanus Her (K pio-
HOIO mak i iHo3eMHOI0), Kyabmypa, paouie COUiOKYAbMYPHULL wap, abo KOMHOHeHMm
KYAbMypu, € 4acmuHow mMogu abo maom ii peasvroeo icnysanus. [lpome 63aemodis
MO8U [ KYAbMYPU He 03HAYAE IX MOMOICHOCMI, OCKINbKU ye Hacamnepeo pizHi cemio-
muyHi cucmemu. Kyavmypa He i3omophna moei, anre cmpykmypHo nodioua iil.
Karouogi caosa: kyromypa, 1iHe6oKyabmypa, AiH280KYAbMYPON02Is, MOBA, CUHEDRIs.
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SYNERGY OF LANGUAGE AND CULTURE THROUGH
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Kovalenko O. V.
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The article focuses on dynamic language-culture correlation in the context of modern
linguoculturology. This linguocultural research is a version of cultural studies which
places language at its heart. At an everyday, human and scientific level linguocultural
interests, pursuits and problems have never been more important. The subject matter of
this article is therefore crucially topical and reflects the current demand of modern lin-
guistics for new and profound research in this sphere. The topicality is also determined
by the linguoculturology evolution into integrative interdisciplinary field of modern hu-
manitarian knowledge in which perspectives from different disciplines can be selectively
drawn on to examine the relations of culture, mind and language. The research focuses
on dynamic, synergetic mutual interaction of language, culture and mentality reflected
in the academic concept and viewed in theoretical aspect. It also defines linguoculture
as a key concept of XXI century linguoculturology. Our study relies substantially on the
application of linguistic descriptive methodology and devices. The main aim of the work
is to describe the complex mechanism of two fundamental categories synergy. The ob-
Jective determined the tasks of the research: to clarify and describe continuous dynamic
complex process of language and culture correlation through linguoculturilogy perspec-
tive and define the much disputed key terms — “linguoculturology”,’linguoculture” and
“the language of culture”. The research claims that language and culture realationship
is characterized by two-sided parity, mutual influence and dependence, inseparable in-
tegrity and coherence.

Key words: culture, linguoculture, linguoculturology, language, synergy.

Beryn. BuBueHHS1 npoGieMu «MOBa i KyJIbTypa» Ma€ IaBHIO iCTOPIlO.
Kynbryposioriyunuii minxia 4o aHamizy MOBM BUHUK e 3a n1oou I[Ipocsit-
HUIITBA Pa30M 3 iHIMMMM HOBUMH ITiIXOJAMM, TOB’SI3aHUMU 3 TyMaHiC-
TUYHUMM iIeSIMU, XapaKTepHUMU U151 TOro yacy. MoBa poarisaanacs siK
SIBUIIE ITYXOBHOI KYJBTYpM JIFOACTBA, 3aci0 Mi3HAHHSI KyJbTYpU HApOIiB
Ta CITIJIKYBaHHSI, III0 JOTIOMArajio po3KpHUTH 3B’SI30K MOBH 3 XapaKTepoOM
Hapomy. MoBa TayMauuiacs sIK HallBasKTMBIIINI YMHHUK (DOpMyBaHHS Ta
PO3BUTKY Hallii / eTHOCY. 3BifICH I BUCOKA 3aIliKaBJICHICTh HAIliOHAJbHOIO
MOBOIO SIK HAlOUIbIII iIEHTUYHOIO, Ha IPOTUBATY MaHYIOYiil JIATUHI.
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B3aeMo3B’530K MOBU i KyJabTypu OyB BUCBITIIEHUU B TeOpil MOBU
B. [yM0o0mabaTa, 3rinHo 3 sIKO MOBa (hOpMyE MOBHY CaMOCBiIOMICTb JTtO-
JIUHU, CIIpUSIE ii JyXOBHOMY Ta KYJIbTYpPHOMY PO3BUTKY. OCHOBHI MOJIO-
JKEHHS KOHLIETii IIbOr0 BYEHOTO 3BOAATHCS 10 TaKuX: 1) MaTepiajibHa Ta
JlyXOBHA KYJIbTypa BTUTIOIOTHCS Y MOBI; 2) OyIb-s1Ka KyJbTypa HalliOHaTb-
Ha, 11 HalllOHAJIbHUI XapaKTep BUPAKEHUI B MOBi Y BUIJISIi OCOOJIMBOTO
0auyeHHs CBITY; MOBi BjaacTuBa cneuudiyHa WIS KOXKHOTO HApOAy BHY-
TpitHs hopMma; 3) BHYTPilIHS (hopMa MOBU — 11€ BUPAXKEHHS «HAPOJHOTO
JlyXy», HOro KyJbTypHu; 4) MOBa € OIMOCePeIKOBAHOIO JIJAHKOIO MiX JIIOAM-
HOI0 i HaBKOJIMIIHIM cBiToM (Maciosa, 2004: 55).

Inei B. IyMOonbaTa mpo 3B’SI30K MOBM i KYJBTYpU Majiu MOAAIbIINIA
po3Butok y npaugx L. bamni, 1. A. bonyeHna ne Kyprtene, 2K. Banapieca,
K. JleBi-Crtpocca, O. IlotebHi, E. Cenipa, b. Yopga, P. SAko6cona. On-
Hi€l0 3 HalOIbIII OOrOBOPIOBAHUX 3 TIOTJISIY OMMCYBAHOI MPOOJIEMATUKU
€ Teopis JIHTrBicTUUHOI BimHOCHOCTI Cenipa — Yopda. BoHa Mae sik cBoix
MOCJTiJOBHUKIB i MPUOIYHUKIB, TaK i KPUTUKIB i HABiTh CYMPOTUBHUKIB.
T'inoteza Cenipa — Yopda oTprumaia HeOJHO3HAUHY OLIIHKY B HayKOBili
JitepaTypi, ax no ii 3anepeuyeHHs (1. Joan, I Kommancekuii, b. Cepe-
opsHHiKOB, P. Yaiit, P. ®pym™mKiHa Ta iH.), MpoTe Majia BeJIMUE3HUI BILUINB
Ha PO3BUTOK JIIHTBICTUYHOT JYMKH.

L5 Teopist, IK BigOMO, CTBEPAXKYE, 11O MUCJIEHHSI, CBITOIJISIA Ta HOP-
MM TIOBEiHKM JIIO/Iell 1eTepMiHOBaHi XapaKTepoM MeBHOI MoBU. BucyBa-
€ThCS CyINepewInBa Tinore3a npo Te, U0 HasBHICTb Y Pi3HUX MOBaX Pi3HOI
JIEKCUKU JOBOJIUTH, 1110 BOHU Hapi3HO BifoOpaxaloTh peasibHy NiACHICTb y
CBOIX «<MOBHUX KapTUHAX CBITY».

Takuit miaxin i pakypc po3rjsiLy B3aEMO3B’ 13Ky MOBU, KYJIBTYPH Ta €T-
HOCY OTpUMaB MofAaJibliie ocMuciaeHHs y npaiisix JI. Belicrepbepa (koH1en-
11is1 MOBHU $IK «IIPOMiXXHOTO CBiTYy»), JIxx. Kepponna, . Ondopaa, X. [Tnec-
Hepa, M. Illenepa, I. XaiiMca, €THOJIHIBICTUYHI JOCTIIXKEHHS IIKOJU
H. Toncroro, 1iHrBOAHTPOMOJOTIYHI Mpali wKoau €. baptMiHcbKoOrO.

Y cyyacHOMy rymaHiTapHOMY 3HaHHI MOBa CHPUIMAETbCS SIK Hall-
BaXJIMBIlIA CKJIAAOBa IIMPOKOTO COLIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY. Tak,
HanpukJiaa, B €eK3MCTEeHIiali3aMi MOBa pO3yMI€ThCs SIK (hopma i mepuio-
eJIeMEeHT OyNb-sKO1 KYJBTypH, ii Hocill (M. Xaiinerep), B repMEHEBTHUL —
SIK «JIOCBiJI CBiTY», 3a(piKCOBaHUI y TEKCTi i MOB’SI3aHUI i3 cOLiaIbHUM i
nyxoBHuM aocBinom (I. Tamamep). B icTopii KyJbTypu Ta KyJbTypoOJIOTii
AKIIEHTYETHCS, 1110 iCTOPis PO3BUTKY MOBU 0Oe3MOocepeHbO MOB’si3aHa 3
KYJIBTYPOIO Hapoy, MOro HallioHaTbHUMU OCOOJMBOCTSIMU, SIKi BU3HAYA-
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I0Th CBOEPIJHICTh KOXXHOT MOBU. MoOBa caMOOYTHSI, OpUTiHATIbHA i BOMHO-
4yac € iHCTPYMEHTOM OCBOEHHS KYJBTYPHUX LIIHHOCTEH Ta «CMOCOOOM» iX
nepenayvi. B3aemonist MOBU i KyJBTYpU MPOSIBISIETHCS Y 3aCBOEHHI Pi3HO-
MaHITHUX TEKCTiB, Y MOBHUX KOHTAKTaX, y BUPOOJEHHI KyJIbTypHUX YCTa-
HOBOK, MiXKOCOOUCTiICHOMY CITiJIKYBaHHi.

Oco0MBOI aKTYaJbHOCTi CHOTOAHI HaOyBa€e MOCHIMXKEHHS B3a€EMOMIil
MOBM Ta KYJbTYpPHU 3 TOTJISIAY CY4YacHOI JIIHTBOKYJbTypoJorii. He3Baxa-
1041 Ha Te, 110 OIKC MPOOJEMU «MOBa — KYJIBTypa» Ma€ JaBHIO Tpalu-
11ito, Garato acrekTiB BUBYEHHS L€l diaau MPOJOBXYIOTh 3aJUIIATUCS
BIIKPUTHUMMU TSI HAYKOBOTO Ti3HAHHS SIK Y 3araJlbHOTEOPETUYHOMY, TaK
i B mpukianHomy raHi. KpiM Toro, HoBi 06CTaBUHU PO3BUTKY CYYaCHUX
COLIIOKYJIBTYPHUX MPOLIECIB 3a1al0Th HOBI BEKTOPU JOCTIIKEHb Y 1LILOMY
HanpsiMKy. Llum, 30kpema, MOsSICHIOEThCS i OYPXJIMBUIN PO3BUTOK aHTPO-
MOJIOTIYHO OPIEHTOBAHUX JIIHTBICTUYHUX HAyK Ta rajay3eil 3HaHHS, cepen
SIKUX, Ha MYMKY 0aratbox YY€HHUX, MPOBIIHOI € JIIHIBOKYJBTYPOJIOTisl
(H. Anedipenko, C. Bopkauos, B. Kpacuux, B. Manakin, B. Macnosna,
O. MaryskoBa, A. Ipuxoabko, €. CeniBaHoBa Ta 6arato iHIIKX).

AKTYaJIbHiCTh TTOAIOHUX JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX AOCTIIXKEHb Oe3me-
peyHa. JIluHaMiuHi 00CTaBUHU PO3BUTKY CYYaCHUX COLIIOKYJIBTYPHUX MPO-
1I€CiB Ta BUCBITJICHHS B TyMaHiTApHUX HayKaxX Mpo0JeM, 110 BUHUKAIOTh Y
LIbOMY 3B’SI3KY, 3yMOBJIIOIOTh HarajabHy HEOOXiMHICTh YHAJTIEXXHEHHSI TEMU
«MOBa — KyJbTypa — CBIIOMICTb» 0O HaWBaXJJIMBILIKX 3araJlbHOMOBO-
3HaBUMX MpodsieM. TeopeTUUHE OCMUCIEHHS TPUHLIUITIB B3aEMO/i1 TaHOK
1IbOTO JIAHIIIOTA CTA€ MEepLIOYEProBUM. AKTYaIbHICTh CTATTi TaAKOX YBU-
Pa3HIOETHCS €BOJTIOLIIEI0 MOBO3HABCTBA, MOSIBOIO B IOT0 MapaaurMi HOBUX
MidcoucyunAiHapHux HATpsSMiB, CIPIMOBAHUX Ha KOMIUIEKCHE BUBUEHHS
B3a€EMO/Iii MOBM, KYJIBTYPH Ta CBiIOMOCTi, METOAOJOTIYHI MPUHLMITU SIKHUX
B YKPAIHCBKIill JIIHIBICTHUIII TOYMHAIOTh aKTUBHO PO3POOJISITUCH, OOTPYH-
TOBYBAaTUCh Ta 3aTBEPIKYBaTUCH.

O0’€KTOM HAIIIOTO JTOCIIIKEHHSI € B3aEMO/IisSI MOBU i KYJIBTYPH.

IIpeameTom AOCHiIKEHHS € OCOOJMBOCTI iX IMHAMiUYHO1, CUHEPTiliHO1
B3a€EMO/Iii, TOCTIIKEHI B JiHTBOKYJIBTYPOJOTIYHOMY T€OPETUKO-METOI0-
JIOTIYHOMY aCITeKTi.

MeTo010 POOOTH € OMKC MEXaHi3My B3a€EMO/Iil 3a3HAaYeHUX (PyHIaMEH-
TaJlbHUX KaTeropiil Kpi3b MPU3MY CYYaCHOI JIIHIBOKYJIETYPOJIOTil.

[TocTtaBneHa MeTa 3yMOBUJIa BAKOHAHHS HU3KU 3aBIaHb, Y MEXKax SIKUX
OyJ10 yTOYHEHO KaTeropiiiHuil armapaT Cy4acHOi JIiIHIBOKYJIBTYPOJIOTii, BU-
CBITJIGHO MeXaHi3M 0e3MepepBHOI0 AWHAMIYHOIO MPOLIECY B3aEMO/Iii
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MOBH i KYJIbTypU, YTOUHEHO 3 MOTJISIAY HOBITHIX Cy4aCHUX PO3POOOK TEp-
MiHU «MOBa KYJbTYpU», «JTIHTBOKYJBTYPa», «J1iHTBOKYJIbTYPOJIOTisI».

Merta, 3aBIaHHsI i MeTOOJIOTUHA 6a3a JOCTiIXKEeHHST 3yMOBUIM HEO0-
XiIHICTh 3aCTOCYBaHHSI KOMILIEKCY 3arajilbHOHAYKOBUX METOIB i onepaiiii,
a caMe: cnocmepediceHHs, iHOYKyii ma 0edykuyii, ananrizy i cunmesy, makco-
HOMIT ma Mo0enr08anHs sl TEOPETUUIHOTO OCMUCIICHHS, BOOPSIAKYBaHHS,
y3arajibHeHHsI, Kjacudikallii Ta ONUCY CTPYKTYPHU i 3MICTy JOCTIIKYBaHUX
(eHomeniB. Cepen KOMIUIEKCY cnellialbHUX MeTOIB i onmepauiii y po6oTi
BUKOPUCTAHO /1iHeBOKYAbMYPOAOIUHI Memoodu, a caMe Memood KYAbmypHOI
inmepnpemauii Ta IHMpoCneKmueHUIl Memoo.

HaykoBa HOBM3HA pOOOTH MOJISITAE B TOMY, 1110 B Hill yreplie YTOUHEHO
KBiHTECEHLIiI0 MOHSITh «KYJIbTYpa» i «<MOBa», peJIeBAaHTHY /151 PO3YMiHHS Me-
XaHi3My B3a€MO/Iii MOBHU 1 KYJIBTYPU, aKTYaIbHY JUIS Cy¥acHOi TIHTBOKYJIBTY-
POJIOTIT; pO3IJISIHYTO i MpoaHai30BaHO MEXaHi3M CiHEPTiifHOIO CIIOTyUYeHHS
3a3HauyeHUX (byHIAMEHTAJbHUX KaTeropiii Kpi3b MpU3My JIIHTBOKYJIBTYPO-
Jiorii. Bnepie TakoX OOrpyHTOBAaHO BU3HAYEHHS JIIHTBOKYJBTYPU — KJTIO-
YOBOrO T€PMiHa Cy4acHOI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii — $IK KOMIUIEKCY MOBHUX
OIMHUILIb, U0 3aMOBHIOIOTh LiHHICHO-CMUCJIOBUI MPOCTIp MOBU MEBHOI
€THOKYJIBTYPHOI CITIJIbHOTU B Pe3yJIbTaTi CHHEPTiiHOTO CIIOJyYeHHS MOBH i
KYJIBTYpH, 3aDiKCOBAHOTO i1 3aCBOEHOTO MEBHOIO €ETHOMOBHOIO CBIIOMICTIO.

TeopeTnyHe 3HAYEHHS TOJISITA€ TEPUI 3a BCE y BU3HAUYEHHI MeXaHi3-
MY B3a€EMO/Iii MOBU i KYJBTYpU 3 MOIJISINY CYYaCHOI JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTi.
VY BiAMOBIIHOCTI 10 BUMOT Cy4YaCHOTO 3HaHHSI CKOPErOBaHUI KaTeropiii-
HUIi anmapart i€l BITHOCHO MOJIOJO1 JIIHTBICTUYHOI AucUUIUTiHUA. OTpruMa-
Hi HOBI JaHi MOTJIMOIIOI0Th 3HAHHS PO CUHEPIeTUYHE MOETHAHHS MOBU
i Kyl1bTypy, MalOTh BaromMe 3HAYE€HHS IS TEOPETUYHMX y3arajibHEHb Y
LIApUHi JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi Ta CAYTYIOTh (PYHIAMEHTOM IS MOAATbIINX
HayKOBUX PO3BiJOK.

IIpakTUyHA WiHHICTH TIOJSATAE Yy MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSI OTPU-
MaHUX BHUCHOBKIB i pe3yJbTaTiB y JIEKLiMHUX Kypcax, CIellKypcax Ta Ha
MPaKTUYHUX 3aHATTSAX i3 JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA, JiHTBOKYJIBTYpPOJOTii,
€THOJIIHTBiICTUKM, 3arajibHOrO MOBO3HABCTBA, €THOMCUXOJIHIBICTUKMU Ta
COLiONIHTBICTUKU. [IpakTWuHi HagOaHHS MOCTIMIKEHHS MOXYTb CIYTy-
BaTU OCHOBOIO JUISl YKJIAJAHHS MiAPYYHUKIB i HABYAJIbHUX MOCIOHUKIB, a
TaKOX BUKOPUCTOBYBATUCS MPU HAMMMCAHHI HAYKOBUX Ipallb.

PesynsraTtu i ooropopennsa. OcTaHHIMU JECATUTITTIMA B MOBO3HABCTBI
MOBa OCMUCITIOETHCSI SIK COLLOKYJBTYPHUII iHTEpPCYO’€KTHUI (heHOMEH,
OCHOBHI (DYHKIIi1 SIKOTO MOJISITAlOTh Y TOCSTHEHHI PO3yMiHHS Ha COLiaib-
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HOMY piBHi Ta y 3[iliICHEHHi colliaJIbHOT KOMYHiKallii, SIK MiXkOCOOMCTiCHOI,
TaK i MiXKyJIbTypHOi. BUHMKaIOTh HOBi rajysi JiHIBiICTUYHOIO 3HaHHSI,
Oe3nocepenHbO chOKycoBaHi Ha TpobeMi «MoBa i KyJabTypa» — MixKKYJb-
TypHa KomyHikauist (60—70-ti poku), JdiHrBokpaiHo3HaBcTBO (70—80-Ti
poKu) Ta JiHrBOKYabTYpoJorig (90-Ti poku). OOrpyHTOBYEThCS i OcTa-
TOYHO CTBEPIXYETHCS Y IIMPOKOMY HAyKOBOMY AMCKYPCi MOHSTTS <«JTiHT-
BOKYJIBTYpU» SIK HEBiZl’€MHOI YaCTUHU OY/Ib-s1KOi €THOKYJIBTYPH, BipHille,
CBOEPIAHOIO MPOAYKTY perpe3eHTallil (pakTiB L€l KyJIbTypy B MOBI.

YucneHHi MOTpaKTyBaHHS CKJIaJHOI B3a€MO[ii MOBM i KyJbTYpU B
JIIHTBICTH, SIK MPAaBUJIO, 3BOASITHCS 10 (popMyntoBaHb «MoBa € ... KyJb-
Typu», Hampukiaaa: «MoBa € n3epkano KyasTypu». [IpuHailMHiI Takux
dopmyToBaHb 3HAYHO OiNblile, HiXX TUX, A€ KYJbTypa BU3HAYAETHCS Ye-
pe3 MoBY. MoBa TpakTyeThCs SIK: 1) MArPYHTSA KyJAbTypH, ii (DyHIAMEHT,
oyniBenbHMit Matepian (B. Tortopos; I. @apmaHn); 2) NpoayKT KyJbTYpU Ta
ymoBa ii icHyBaHHs (K. JleBi-Ctpoc); 3) KOMIOHEHT, BaXXJMBa CKJIaa0Ba
yacTUHa, mpupoaHuii cyoctpat kyasrypu (B. B. IBanos; K. Jlesi-Crtpoc;
H. Tosncroit), 4) cxoBume, ckapoHuus Kyasrypu (B. ITym6oabar; C. Tep-
MiHacoBa); 5) m3epkano, BigoOpaxeHHsi Kyabrypu (B. IloctoBanona;
C. Tep-MiHnacoBa); 6) nepegasau Kyasrypu (B. Bopo6iios; B. Maciosa);
7) incTpymeHT, 3Hapsaans Kyastypu (B. KpacHux; [I. MaiymoTo) i T. A.

OueBuaHO, 110 TIpodseMa «MoBa i KylibTypa» He MOXe OyTU onucaHa
BUHSTKOBO B TAaKOMY OJHOCIPSIMOBAHOMY BEKTOPi, OCKiJIbKU BiH Bif0-
Opaxae CyTo «30BHillIHi HOpMU OOYTYBAaHHS MOBH, 1110 XapaKTePU3YIOTh
il B3a€EMO3B’SI30K 3 KYJBTYPOIO JIMIIE TOI Mipol0, SIKOI JIOAU SIK HOCIii
MOBM caMi 3ajexarhb Bil BiamoBinHoi KyasTypu» (ITuranes, 2007: 1154).
3BUYaliHO X, iCHY€E i 3BOPOTHUI OiK OMMCYBaHOI MPOOJIEeMU i BOHA Bpsi-
IU-TOJM TaKOX MPUBEPTAE YBAry BUCHUX, SIKi KOMILJIEKCHO PO3IJIsIal0Th
Mpo0ieMaTUKY B3aEMOJIi1 MOBH i KyJBTYpU.

V Takux JOCHIIKEHHSIX Ha PiBHI CYyTHICHOTO aHasli3y MOBU TOBOJIUTh-
csl, 110 He JIUIIIE MOBAa BU3HAYAETHCS KYJIBTYPOIO, a I KyJIbTypa y 6araTbox
CBOIX acIeKTaX BU3HAYAETHCS MOBOIO, BipHillle «KOHCTUTYIOETbCS» Iif
Oe3nocepenHiM ii BILIUBOM. LI BIacTUBICTh MOBU 3a3BMYAil ONMUCYETHCS
K ii «couioTBopua dyHkiis» (ITuranes, 2007: 1154).

KopoTko cyTb 1ii€i dhyHKIii 3BOAUTHCS 10 HAacTynmHoro. Kyasrypa — 11e
«IIepeTBOPEeHHS Xxaocy Ha KocMoc» (1. [IpuroxuH), TOOTO Ha MEBHY YIIO-
PSIIKOBAHICTb, 1110 Mepeadayae po3MexyBaHHS B MpocTopi i yaci. Kutu y
CHiJILHOMY JIJISI BCiX MPOCTOpi-yaci — 1ie 03HAYa€ B OJHAKOBUIA MJISI BCiX
cnocib Moro KOHCTUTYIOBATH, YMITU B HbOMY OPiEHTYBATUCS i CTBOPIOBa-
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TU 3arajIbHUN pUTM XKUTTS. JIIoAMHA, SIK YIEH CHiJIbHOTHU, iCHYE B TAKOMY
MpoCTOpi-yaci, MexXi SIKOro BUXOISITh 32 MEXi MOXJMBOCTEH ii opraHiB
yyTTS. AJKe MPOCTip HAcIMpaB/i Habarato OUTbIINUNI, HiXK BiH JOCTYMHUNA
JIIO[IMHI, a Yac TPUBAE OBILIE YaCy JIOACHKOIO XUTTS (Bin (isuyHOro Ha-
POMXKeHHS A0 (hi3nYHOi cMepPTi). 3aBASIKA MOBi BIOPSAKOBYETHCS, PO3LLIM-
PIOETHCS MPOCTiP-4yac OKPEMOI JIIONUHU, CTBOPIOETHCS COLLIOKYIBTYPHUIA
MPOCTip-yac: MOBa — «KOHTUHYYM, PO3TATHYTUIA B Yaci i MpocTopi», a He
BJIacHicTh okpeMoi moauHu (ITuranes, 2007: 1155).

OTxe, BAXJIUBUM € TIOJOXEHHS TMpOo Te, 10 MOBAa HE TiJTbKW BU3HA-
YaEThCS KYNbTYpPOIO, a il caMa Bilirpae BU3HAYaJIbHY POJIb Y KOHCTPYIO-
BaHHi ii mpocTopy Ta yacy. Takuil KOMIUJIEKCHUII TBOCTOPOHHI pakypc
JociimkeHHs: TpobjaeMu «MoBa i KylbTypa» MOKJIaJAeHU B OCHOBY JIiHT-
BOKYJIBTYPOJIOTIi IK HAyKU i Ma€ OyTH, Ha HaIly TyMKY, BU3HaYaJIbHUM Me-
TOAOM Mi3HAHHS B OyIb-SIKOMY JIiIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY AOCJiIXKEHHI.
Kynbrypa, sIK cTBEpIXY€E aBTOp HayKOBOTo bectcesiepa «JIloquHa, KyabTy-
pa, nicuxosiorisi» II. MaiymoTo, BIIMBA€E Ha CTPYKTYPY Ta DYHKIIIOHATb-
He BUKOPUCTAHHS MOBH, a caMa MOBa — $IK MPOSIB KYJbTYPU — 3Mil[HIOE
Hallli KyJbTYpHi LiHHOCTI Ta MOTJISIAW HA CBIT, 3AiCHIOIOYY TAKUM YUHOM
3BOPOTHUI 3B’s130K (Maitymoto, 2008: 29).

KoHienTyanbHe OCMUCIEHHS KYJBTYPU MOXE CTaTUCS JULIE 3a J10-
TMOMOTOI0 MOBHU, a MONiyHKIIIOHATbHE PO3YMiHHS MOBU MOX€E OyTH J10-
CSTHYTO JIMIIE 4yepe3 KyabTypy. | OoCKiibKU KyJabTypa — 1€ MPOAYKT ic-
TOPUYHOI KOJIEKTUBHOI CITiBTBOPYOCTI MUHYJIMX Ta Cy4aCHUX MOKOJiHb
(C. TpybeubKoit), a8 ii pO3BUTKY HEOOXiIAHUI CIIJIbHUM IJ11 HUX «apXiB»
(M. ®yko) KyJAbTypHUX LIIHHOCTEM, HAKOIIMYECHWI Y PiIHI MOBi — TOM
«iHBEHTap JIiHTBOKYJIBTYpU», 3aBASIKU IKOMY 11i IHHOCTI MepeaatoThcs Bif
MOKOJIiHHS 10 TTOKOJTiHHS. Takuil «IliHHICHO-CMUCJIOBUIA TPOCTip MOBU» i
€ TIPeAMETOM JIiIHIBOKYJIbTYpoJiorii XXI cTomiTTsI, 00’€KTOM K€ BUCTYIA€
«MOBHa/IMCKYypPCUBHA MisUIbHICTD, 1110 PO3IJISAAETHCS 3 IIIHHICHO-CMUC-
JIOBOI TOUKM 30py» (Anideperko, 2012: 16—17).

3BiaCH BUILJIMBAE BaXXJIUBICTb BUBYEHHS MOBU KyAbmypu, Ha YoMy (POKY-
CY€EThCS JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTis, i HaBiTh CEMiOTUKA 1 KyJIbTypHa CEMAaHTUKA.
Y JiHrBOKYJBTYpOJIOTii MOBa KYJIBTYPU — 1i€ KOHLIENTH, CUMBOJIU, PUTY-
anau, MmiosoremMu, 3pa3ku, CTepeOTUNH, BTUJIeHi B MOBHi 3Haku (B. Mac-
JoBa; O. CeniBaHoBa; B. Tenist Ta iH.). [oBopsiuM MpoO JIIHTBOKYJIBTYPY SIK
KYyJIbTYpY OMOBHY, BUpPaxkeHy Y 3HaKax MOBHU, BUEHi PO3MISAAIOTh 3HAKU
MOBMU (y JIIHIBICTUMHOMY PO3YMiHHI LIbOrO T€PMiHa) SIK Tijla 3HAKiB MOBU
kyaerypu (. Iyakos; B. Kpacnux; 0. Jlotman; B. Macnogsa; O. CerniBa-
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HoBa; B. Tenist Ta iH). 3HAKOBICTb, CEMIOTUUYHICTb € 3arajibHOK KaTeropi-
AJTbHOIO BJIACTUBICTIO MOBHU i KYJBTYpU SIK CUCTEM. 3HAK SIK JBOCTOPOHHE
YTBOPEHHS BUCTYMAE SIK 3aMiCHUK SIBUII] MEHTAJIbHOI Ta IPeaAMETHOI cep
y nipoleci komyHikaliii. ToMy moeaHaHHSI MOBHU i KYJIBTYPU HEMOKJIUBO 0e3
KOMYHiKallii. bijible Toro, siKIio MoBa BIUIMBA€E Ha Hallle MUCJEHHS Ta Mo-
[JISIIM Ha CBIT i € OCHOBHUM iHCTPYMEHTOM, 30epirauem, epeaaBayem TOIO
KYJBTYPH, a KyJIbTypa BIUTUBAE HA MOBY i 3HAXOUTh CBOE peabHe BTIICHHS
B Hili, TO caMe KOMYHiKaTUBHA AislJIbHICTh, HA TTEpEKOHAHHS 0araTbox yJe-
HUX, BUSIBJISIETBCS TI€IO JJAHKOIO, B SIKill TIEPETUHAIOTHCSI Ta B3aEMOIIIOThH
MOBa i KyJbTypa. s yx J0CHiIHUKIB LIJIKOM OYeBUIHUM BUAAETHCS TOM
daxT, 110 yYaCHUKY KOMYHiKallil BUCTYMAIOTh SIK iHTEPIIPETATOPU KYJIBTYP-
HUX Ta MOBHMX 3HAKiB, 5SIKi BAKOPUCTOBYIOTHCSI B Pi3HUX COLIiaIbHUX KOH-
TEeKCTaX — Cy0’€KT KOMYHiKallil 3aBXIU € Cy0’€KTOM MOBHU Ta CyO €KTOM
kynbrypu (M. baxtin; @. bauesuy; 1. Koneraesa; B. Kpachux; B. Macio-
Ba, Y. Moppic, I. [Touenuos; B. Tenist; A. Ydimuena Ta 6arato iHILIMX).

Lleit moctynaT BBaxXaeMO OJHUM i3 dyHAAMEHTAJIbHUX ISl JiHTBO-
KYJIBTYPOJIOTii y 11 CydacHili KOTHITUBHO-AUCKYPCUBHIH napaaurmi. Homo
Loquens (1tonvHa MOBellb) YSBISIEThCS SIK €NHICTL Homo Sapiens (moauHa
pO3yMHa, MPeACTaBHUK POAY JIOACHKOTo) Ta «Homo Litteratus (JironvHa
KynbrypHa)» (KpacHux, 2005: 62).

IIpu gocnimkeHHi OCHOBHUX OCOOJMBOCTEN B3aEMO3B’SI3KY MOBH i
KYyJBTYpY HE MOXKHA HE 3TaJiaTy 1€ OJHY aKTyaJdbHY JJIsI BUPILIEHHS 3a-
BIaHb JIIHTBOKYJBTYpOJIOTii mpoosemy. g mpobiemMa akTUBHO OOroBO-
proBajiacsl Ta OOrOBOPIOEThCS B TYMaHITAPHUX HayKax, ajie TaK i He Mae€
OIHO3HAYHOTO pillleHHs. [i 6araTo6iyHy CyTHiCTh MOXHA BUCJIOBUTH Haii-
npocTimum 3anutaHHsaM: [1lo nepBuHHe — MoBa uu Kyabsrypa? He Boato-
YUCh Y IeTalli, OMUCH SIKUX 3aliMaloTh LiJi Moauii 6i0JioTeK, 3BepHeMOCs
o . XaiiMmca, gKuii cucTeMaTU3yBaB Pi3Hi MOMISAM Ha L0 MpodJieMy i
BUILIUB 4 OCHOBHI Tiaxoau: «1) MOBa MEpBUHHA; 2) YaCTUHA KYJBTYpU
MepBUHHA; 3) Hi MOBa, Hi YaCTUHA KYJIBTYPU HE € IEPBUHHUMU, BOHU PO3-
[JISIIAIOThCS SIK B3a€EMOBU3HAvalbHi; 4) Hi MOBa, Hi YaCTUHA KYJbTYpU HE
MEepBUHHI, i Te ! iHIlle BUBHAYAETHCS (PAKTOPOM, 1O JIEKUTh B iX OCHOBI
(TakuM, SIK «TIOTJISI Ha CBIiT», Volksgeist, HallioHaTbHUIT XapaKTep TOLIO)»
(uur. 3a: I'ynkos, 2003: 16—17).

CniB3BYYHOIO 11l TpobJieMi € iHIIa, 1110 BUILJIMBAE 3 HEl i TAKOX HE
Ma€ OHO3HAYHOTO PillIEeHHSI: K CIiBBiIHOCITHCS MOBa i KyabTypa? Ak
YyacTUHA — Lijie (TOMi 110 3 HUX 11107), 4u SIK piBHO3HAYHi yacTuHU? Bib-
LIiCTb BUEHUX CXUJISIOTHCS IO BiAIOBIiIi: MOBa — 1i€ CKJIag0oBa KYJBTYpU.
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Lleit BUCIiB BXKE CTaB KJIILLIOBAHUM B YCiX JOCTiIXKEHHSIX BIAMTOBIAHOI MPO-
onemaruku. 3ragaemo K. JleBi-CTpoca, sIKMi1 CTBEpaXKyBaB, 110 MOBa —
CcKJIaJioBa KyJAbTYpU (OIMH 3 11 €JIEMEHTIB), Ta €K3UCTEHLIIOHAIICTiB, SIKi
TaKOX BU3HAYAIU MOBY SIK MEPIIOETEMEHT OyIb-5KOi KYJIBTYpHU, 11 HOCIA.
Heski BueHi mepeOyBaloTh Y HEBU3HAUEHOCTI. Tak, HampuKiam, y nparsx
BiOMOTO JIIHTBOKYJIbTYpoJiora B. MacioBoi MoXXHa 3HAWTH i TBEpIXKEHHS
Mpo Te, 10 «MOBa — CKJIAA0Ba YAaCTUHA KYJBTYPU Ta 11 3HAPSAAS», «Bifl-
HOCUHM MiX MOBOIO Ta KYJIETYPOIO MOXYTb PO3IJISAATUCS SIK BiTHOCUHU
yacmunu i yiro2o» (Macnosa, 2004: 62).

I inma nymka uiei x gocaigHuii. Tak, y MoHorpagii 2007 poky Homo
lingualis y KYJIBTYPI uutaeMo: «MOBa, SIK CKJIaoBa KYJBTYPU, BCE XK TaKU
He CIiBBiIIHOCUTHCS 3 KYJBTYPOIO SIK YaCTUHA — 1iijie. MU pO3yMieMO MOBY
SIK KOMITOHEHT KYJBTYPU i SIK 3HApSAIS KyJATypy (110 HE OfHE i Te caMe).
ITpote MoBa BogHOYAC aBTOHOMHA 1IO0 KYJBTYPU 3arajioM, i MOXe po3-
IJISIIATUCS SIK HEe3aJIeXXHA CeMIOTUYHA cUcTeMa, TOOTO OKPEMO Bill KYJIbTY-
pU, 1110 pOOUTHCS Y TpaaUuLiliHii JiHrBicTULl» (Macnosa, 2007: 245).

Ham 6nu3bka nymMKa BYEHUMX, Y TOMY YMCIi W JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTiB,
Mpo Te, 110 M08a i Kyabmypa nepedysaroms y 8i0HOCUHAX 0B0CNPAMOBAHOI,
napumemHoi @3aemo3sanedxcHocmi ma e3aemosnaugy. Ilpo 11e TOBOpUB Ie
K. JIeBi-Ctpoc, siKuii mpeacTaBsiB MOBY He JIUIIIE SIK BaXJIUBY CKJIAI0BY
YACTUHY KYJBTYpH, ajie OMHOYACHO I K MPOAYKT KyJbTYpU (YMOBHO crie-
1udiyHUi cnocid icHyBaHHS KYJBTYpH) i K (hakTop (DOPMYBaHHS KYJb-
TypHUuX KoaiB (JleBu-Ctpoc, 1985: 190). Ilop.: «be3riy3no crnepevaTtucs
Mpo Te, 110 € NEPBUHHUM, 1I€¢ BUBOAUTH HAC IO HEPO3B’SI3HOTO (MpUHAii-
MHIi Ha piBHi CbOTOJHIIIIHBOTO CTAHY HAYKOBUX 3HAHb PO CBIT i JIIOAWHY)
MUTAHHS TIPO MOXOMXXEHHS MOBU. MoBa He MOXe iCHyBaTH Mo03a KYyJbTy-
POI0, SIK i KyJIbTypa HE MOXe iCHYBaTH 1103a MOBOIO, BOHU € HEPO3PUBHUM
M, Oyab-siKa 3MiHa KOXHOI 3 YACTUH MPU3BOAUTH 10 O00OB’SI3KOBUX

[Toromxyiounce i3 BUIIEHABEACHUM, BBAXXAEMO 3a HEOOXiiHE yTOY-
HUTU Ta JOMOBHUTHU 1€ BaXJIMBE ISl JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTil MOJOXEHHS
PO napumemuicms MOGU i KYAbmypu @ ixHbomy 83aemo3s’a3ky. [lo-nepiue,
MOBa SIK OJIMH i3 BUiB JIIOJICHKOI MisIbHOCTI IifiCHO € CKJIaJ0BOIO KYJIBTY-
pu, aje gk 3aci0 ChijKyBaHHSI MOBa CTOITh B OTHOMY PsIy 3 KYJbTYpOIO.
ITo-npyre, 3 TOUKM 30py CTPYKTYPU MOBH, ii DYHKIIIOHYBaHHS Ta CIIOCOOY
OBOJIOJIHHS Helo (SIK piAHOI0, TaK i iHO3eMHOI0), KYJbTypa, BipHille co-
LIOKYJIBTYPHUI 1Iap, YU KOMITOHEHT KYJbTYpPU, BUSIBJASETHCS YACTUHOIO
MOBHU, 4u «poHOM ii peanibHOro 0yTTs» (Tep-Munacona, 2000:15).
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YV 1bOMY KOHTEKCTi TaKOX 3a3HaYMMO, IO TiCHUN i HEPO3PUBHUM
3B’SI30K, <«IO€IHAHHS» MOBU i KYJIbTYpU HE O3HAYa€ iX TOTOXHOCTI,
OCKIJIbKM 1I¢ Hacammepes pi3Hi cemioTuuHi cucteMu. KynabTypa He i30-
Mop(dHa MOBi, a CTPYKTypHO MonioHa a0 Hel (MaHakiH, 2012: 60). 3Bu-
YaiHO X, MiXK HUMU K CEMIOTUYHUMU CUCTeMaMU 0araTo CHiJIbHOTO, i
1[I0 CIJIbHICTh MOXKHA JJAKOHIYHO i MePEeKOHJINBO MPUBECTU A0 TAKUX TE3:

1) kynbrypa, Tak caMo SIK i MoBa, — 11 (popMU CBiIOMOCTI, 11O BiIO-
OpaxaroThb CBITOIS JIIOJUHU;

2) KynbTypa i MOBa iCHYIOTb Y [1iajio3i Mix co0010;

3) cy0’eKT KyJABTYpU i MOBU — 1I€ 3aBXIU iHAMBIA YU COLIiyM, OCOOMC-
TiCTb UM 3aral;

4) HOPMATUBHICTb — 3arajibHa JJIs MOBU i KyJIbTYpU pUCa;

5) icTOpU3M — OjiHA 3 CYTHICHUX BJIACTUBOCTEI MOBH i KYJBTYpH;

6) MOBi i KynbTypi Bi1acTMBa aHTMHOMisl «IMHaMiKa — CTaTUKa»
(B. KpacHuux, O. Mary3koBa, B. Tenis Ta iH.).

OpnHak icHye pi3HUILS MixX MOBOIO i KyJBTYPOIO SIK OKPEMUMU CEMio-
TUYHUMMU cucTeMaMu. Tak, HanmpukIian, il BoayaroTh y TaKOMY: 1) y MOBI SIK
deHOMeHi mepeBaxae yCTaHOBKAa Ha MACOBOTO afipecata, TOAi SIK B KYJIbTY-
pi LiHYEThCA eiTapHICTh; 2) X0ua KyJbTypa — 3HaKOBa cuctema (MmoaioHo
JI0 MOBM), BOHA He 3[1aTHAa caMOOpPraHi3oByBaTucs; 3) MOBa i KyJbTypa —
pi3Hi cemiotnuHi cuctemu (B. Maciosa, 2004).

Take MOSICHEHHSI 3MA€TbCS HAM HENOCTaTHbO MEPEKOHJIMBUM, OCO-
OJIMBO Y CBOEMY TPETBOMY MYHKTI — «PO3Pi3HSAIOThCS, 00 pi3Hi». [llomo
HE3IaTHOCTI KYJBTYpU OO0 cCaMOOpraHisallii, MOUJIeMOCsl Ha aBTOPUTET-
He mxepeno «KyabTyposoris: eHUMKIIONedis», A€ HaroJOLIYEThCS, IO
«Y YUCJIi iHTeTpaJIbHUX BJACTUBOCTEU KYJIBTYPU CJil OCOOJIMBO BUALIUTU
TaKi ii BTaCTUBOCTI, SIK 3MaTHICTb 10 camoopeanizauyii (OCKiIbKY MPOLEC iH-
Terpaiii (parMeHTiB COLIOKYJIBTYPHOTO JOCBIAY B CUCTEMY, CIIPSIMOBAHY
Ha BUKOHAHHS 3aBJaHb BUIOBOTO BUXKMBAHHS JIIOAWHU, HEe OyB 3aiaHUI
«330BHi» HiKUM i HiYMM i 3AilCHIOBAaBCS CIIOHTAHHO)...» (OcokuH, 2007:
482). EniTapHicTh SIK yCTaHOBKa KYJBTYPU B KYJBTYPOJIOTIUHUX CTYIisIX
XXI cronitrs nepectae OyTv MPOBiAHOIO, OCHOBHOIO i BCE YacTillle MOCTy-
MAETHCS MiCLIEM MACOBOCTI — «KYJIBTYpi ayaioBizyasibHO1 epr» (OCOKUH,
2007: 482).

Binbu1 TOUHUM YSBASIETHCS TAKWI1 OMUC BIIMiHHOCTE! MOBH i KYJIBTY-
pu: 1) MoBa sIK 3aci0 KOMYHiKallil OAHAKOBO HaJIEXKUTh YCill ETHOKYJIBTYP-
Hili CIJIBHOTI, KyJbTypa HalOiIbIl MOBHO €KCIUIIKYEThCS B €JliTApHOMY
KOJIEKTUBI; 2) MOBa Ma€ SICKpaBO BUpaXK€HY CUHEPreTUKY, KyJabTypa 0e3
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3HAKOBUX OIOCEPEIKOBYBAaUiB HECIIPOMOXHA JO CaMOOpraHizailii (Tomy
11e pi3Hi CeMiOTUYHI cucTeMM); 3) 1 Ta iHLII BiAMiHHOCTi OOYMOBJIEHI iX
Pi3HUMU CUCTEMHO-(PYHKI[IOHATbHUMU MOXJIUBOCTSIMU: JIIHIBOCEMiO-
TUKA K CUCTeMa He IMOBHICTIO MOKPUBAE MPEAMETHY rajly3b KyJbTYpH,
a €THOKYJIBTYPHUIA MPOCTIp Pi3HOMAHITHILLIMI i 6araTuIvii 3a KyJBTYpHO
3HauyIIMi pocTip MoBU (Asedupenko, 2012: 103—104).

BucnoBku. OTXe, y CydacHiil JiHTBOKYJIBTYpPOJIOTil IEeThCs HE CTIIbKU
Mpo NMoAIOHICTb a00 BiAMiHHICTb (hDeHOMEHIB, 1110 OOTOBOPIOIOTHCS B MPO-
TMOHOBAHIN CTaTTi, a MPO «CUHEPTETUYHUIN KOHTUHYYM>», TOETHAHHS MOBU
i KyJIbTypH, B IKOMY MPOBIIHUM MEXaHi3MOM € MOBHa Mojeb cBiTy. Cu-
HepreTuka 6auynuTh y MOBi aKTUBHE CePEAOBUILE TOPOIKEHHS KYJIBTYPHUX
YHiBepcalliii Ta KyJabTypHUX LiHHOCTei. KynbTypa sIK ceMiOoTH30BaHU
KyJBTYpPHUII mpocTip nepeadayae HaiMeHYBaHHSI BCbOMY, 1110 BXOAUTH B
€THOKYJIBTYpHUU nipocTip. HeBia’eMHOI0 YaCTUHOO Oy1b-5KOi €eTHOKYJIb-
TYPU CTa€ JIIHIBOKYJIBTYpa — CUHEPIreTUYHE MOEAHAHHS MOBU i KYJIBTYPH,
1110 3a(pikcoBaHe i OCBOEHE MEBHOI ETHOMOBHOIO CBIIOMICTIO.

I sik1110 KYJIBTYpY MOXKHA MOJATU y BULJISIAI iH(popMallii, a iHpopmalis,
Y CBOIO Uepry, TaKOX MOxe OyTH omnrcaHa K 6e371i4 JUCKPETHUX ONUHUIIb,
y TOMY YMCJIi 1 Y BUTJISIII MOBHUX, TO i JIIHTBOKYJIBTYPY MOXKHA PO3IJIsiIaTu
SIK KOMIUIEKC MOBHUX OAWHMUIIb, 1110 3aMTOBHIOIOTH LIiIHHICHO-CMUCIOBUI
MPOCTip MOBHU Yy MPOLIeCi Mi3HAHHS AiACHOCTI MEBHOIO JIiIHTBOKYJIBTYPHOIO
cribHOTO0. MOBHI 3HaKM $IK 3aci® coluianizanii, iHKyJIbTypallii Ta i1eH-
TUdiKalii KOHCTPYIOIOTh, CTBOPIOIOTh 3arajibHi I BCiX UYJI€HiB MEBHOI
JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHiJIbHOTY 3HAYEHHSI, CTalOuM 3aCO00M KOMYHiKallii.
3 BUHUKHEHHSIM TaKUX 3HAKOBUX JIHTBOCUCTEM (POPMYETHCS 1 3aTIOYATKY -
BaHHS KYJBTYPU, 1110 3rOI0OM YTBOPIOIOTh «I[iHHICHO-CMUCJIOBY 1OMiHaH-
Ty OyAb-SKOI TUCKYPCUBHOI MisIBHOCTI JilonuHu» (Anebupenko, 2012:
274). JIiHrBOKyJIBTYpa SIK KOMIUIEKC MOBHUX OIMHMUIb, 11O 3aIIOBHIOIOTh
LiHHICHO-CMUCJIOBUIA TIPOCTiIp MOBU TMEBHOTO €THOKYJIBTYPHOTO CITiBTO-
BapUCTBa € KJIOYOBUM TEPMiHOM JIiHIBOKYJIbTYposiorii. Cy4acHy JiHIBO-
KYJBTYPOJIOTil0 BU3HAYAEMO $SIK L[APMHY MOBO3HABCTBa iHTErpauiiiHOro
XapakTepy, 110 nepedyBa€ B 3aBeplllayibHil CTallii CTAHOBJIEHHS SIK CaMO-
CTilfHa JIIHTBiCTMYHA AUCLUILIIHA i BUBYa€E MOBY SIK (D€HOMEH KYJBTYPHU i
KYJBTYpY 5IK (heHOMEH, CTBOPIOBAaHU I MOBOIO, B iX TICHOMY B3a€EMO3B 13Ky
3 iHAUBIAYaTbHOIO TA KOJEKTUBHOIO CBIIOMICTIO.

3aBIsIKU TAKOMY MOENHAHHIO MOBHU i KYJIBTYPU, CUCTEMHOCTi MOBHOTO
3HAYEHHS MOXJIMBE Mi3HAHHS SIK MOBHOT MOJIEJi CBITY Ti€i UM iHIIO1 JiHT-
BOKYJIBTYPHOI CIJIbHOTH, TaK i ii iT€HTUYHOCTI.
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Cmamms npuceésuena ananizy 300padiceHoi inuomosHoi KomyHikayii y pomani «Boao-
dap nepcHie» gidomoeo nucomennurxa c. P. P. Toakina. Cmamms akyenmye ysaey Ha
MOMY, U0 NePCOHAdICHE MOBACHHS € KAIOYOBUM eAeMeHMOM, KUl 00NoMazac asmo-
DY CIMBOPUMU «JICUBUX» [ NEPEKOHAUBUX NEPCOHANCIE Yy panmacmuuromy ceimi. Bona
P0324504€ PONb MOBACHHS NePCOHAICI8 Y PO3KpUmMMI iXHIX Xapakmepis, 0yMoK, eMoyill
ma 63aemo0ii 3 omouyrouum cepedosuuiem. Ocobauea ysaea npuodinsiemucs UKOPUC-
MAHHIO WMYYHO CIMBOPEHOT NUCbMEHHUKOM enb@ilicbkoi Mo8U, KA HA0Aae YHIKaNbHULL
Konopum ma eaubuny panmacmuuromy ceimy. Hawia poseioka nokasana, wo npoana-
NI308AHI MOBHI eNeMeHmU CRPUsIOmb 3GHYPEHHI0 HUMAa4a y C8im nepcoHaxicié i dono-
Maearoms po3ymimu ixwi menmanwvHi xapakmepucmuku. Enviticoka mosa, cmeopena
Toakinom, € 00Hi€r 3 HAUOINbU PO3GUHEHUX WMYYHUX MO8 y c8imi hanmacmuuHoi
aAimepamypu i Mae 8AACHy epaMamuKy, cAi08HUK ma nucemticms. Cemanmuka enveii-
CbKOI MOBU MaK0xc N08’13aHa 3 ii KyabmypHum ma icmopuyHum Koumexcmom. Toakin
cmeopue 6aeamuii céim Cepedsem’s, de eavghu 6yau 00HUM 3 OCHOBHUX Hapodie. Hoeo
Moeu 8idobpaxcaru ocobaugocmi eavhiiicvkol Kyavmypu, ii yiHHocmi, ceimoensd ma
cnocib mucaenns. Takum uunom, cemanmuka eavb@iiicbkoi Mogu eupasicara He auuie
AeKcuUHe 3HaYeH s caig, ane il eaubuie po3yMinHa ceimy eavghie. 3aeanrom, cemanmu-
Ka eavgpiiicoxoi mosu Toakina bysa demanvHo npodymana ma eiomeoprogasa bazam-
CMeo 3HaveHb Ma KOHMeKCmyanvHux Hioaucie. Bona cmana ne npocmo okpacoio y
Ganmacmuunomy pomani, ane ii 8aNCAUBUM eNeMEeHMOM, AKULL 0ONOMazag no2aubumu
DO3YMIHHA ma nepescuganus uumavig. s naykoea cmamms € @HeCKOM Y 8UGHEHHs
iHWOMOBHOI KOMYHIKAUIT 6 Aimepamypi | po3Kkpusae eaxcausi acnekmu pomary «Bojo-
oap nepcHie» 3 mouku 30py M0803HA84020 ananizy. Pezynsmamu yvoeo docaidncenns
Maomb 3HAUHUL NOMEHYIan 0458 NOOANbUUX HAYKOBUX 00CAi0NCeHb Y 2any3i (inonoeii
ma aimepamypo3Haecmea.

Karouoei caosa: eiomeopena IHWIOMOBHA KOMYHIKAUisi, NEPCOHAdNCHE MOBAECHHS,
e, P. P. Toakin, «Boaodap nepcuis», eavghiticoka mosa.
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REPRODUCED FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATION
AS AN ELEMENT OF REALISTIC DEPICTION
OF J. R. R. TOLKIEN’S FANTASTIC WORLD
Meshkurova A. O.
PhD student,
Odessa 1. I. Mechnikov national university

The article is dedicated to the analysis of depicted foreign communication in the novel
“The Lord of the Rings” by renowned writer J. R. R. Tolkien. It highlights that char-
acter speech is a key element that helps the author to create “lifelike” and compelling
characters in Tolkien’s fantasy world. The role of characters’ speech in revealing their
personalities, thoughts, emotions, and interactions with the surrounding environment
is examined. Special attention is given to the use of Tolkien’s artificially created Elvish
language, which adds unique color and depth to the fantasy world. This study reveals
that the analyzed linguistic elements contribute to immersing the reader in the char-
acters’ world and aid in understanding their mental characteristics. Tolkien’s Elvish
language is one of the most developed constructed languages in the realm of fanta-
sy literature, complete with its own grammar, vocabulary, and script. The semantics
of the Elvish language is also intertwined with its cultural and historical context. By
meticulously crafting the semantics, Tolkien not only conveys lexical meanings but
also provides deeper insights into the Elven world. Overall, the semantic richness of
Tolkien’s Elvish language serves as more than just an embellishment in the fantasy
novel; it acts as a crucial element that enhances readers’ comprehension and emo-
tional engagement. This scientific article contributes to the study of foreign language
communication in literature and sheds light on important aspects of the novel “The
Lord of the Rings” from a linguistic analysis perspective. The findings of this research
hold significant potential for further scholarly investigations in the fields of philology
and literary studies.

Key words: reproduced foreign language communication, character speech,
J. R. R. Tolkien, “The Lord of the Rings,” Elvish language.

Beryn. /Ixxon Ponanbn Pyen TonkiH OyB He Jviie MTUCbMEHHUKOM, a
1 ydeHUM-(IJIOJOrOM i MPOTITroM OaraTbOX pOKiB BUKJIAAaB aHIIIHCHKY
MOBy Ta JjitepaTypy B OxcdopacbkoMmy yHiBepcuteTi. BiH mMaB rmmbo-
Ki 3HaHHS B LIapUHi MOBO3HABCTBA, i 11e, 063yMOBHO, BILJIMHYJIO Ha OTO
TBOPYiCTb. [ITMCbMEHHMK MiNKpecIoBaB, 10 MOro TBOpU MaroTh (ijIoo-
rivHuii xapakrep: «HixTo He BipUTb ME€Hi, KOJIU 51 Kaxy, 1110 MOSI BEJIMYe3Ha
KHUTa — 1€ CIipo0a CTBOPUTH CBIT, y SIKOMY MOBA, sIKa BilIOBiIa€ MOIM
0COOMCTHUM €CTeTUIHUM YITOTOOAHHSIM, MOTJIA O 3MaBaTHCS CIIPABXKHBOIO.
Aue 11e ipaBma» (uurt. 3a: Carpenter H., 2000: 502).
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TonKiH 3aXOIUIIOBABCSI CTBOPEHHSIM BUTAIaHWUX MOB i PO3BUHEHHSIM
MOBHUX CUCTEM, i caMe 1ie 3aXOIJIEHHS CTaJl0 OCHOBOIO MJISI CTBOPEHHS
eabgiiicbkoi MOBHOI CiM’i, sIka 3ycTpiuaeTbCcsl B aHalIi30BAHOMY pOMaHi
«Bonogap nepcHiB» («The Lord of the Rings»).

Marepiamu aocaimkennsa. LleHTpaJlbHUM JXKepeJoM PO3BiIKU CIyTye
eniyHuii poMaH «deHrte3i» «Bosomap nepcHiB» aHIiHCHKOTO MUChbMEH-
Huka JIx. TosnkiHa. AHasi3 TEKCTiB, TOCTIIKEHHS BUKOPUCTAHOI B HUX
IHIIIOMOBHOI KOMYHiKallii JO3BOJISIIOTh PO3KPUTU CHieLMDiKy MOBIEHHS
MEePCOHAaXiB Ta CTBOPEHHS PEaiCTUYHOrO 300pakeHHs (PaHTaCTUYHOTO
CBITY.

PesynsraT Ta 00roBopenHs. BinnpaBHUM ITyHKTOM JTOCITiKEHHS € TOM
(akT, 1110 OJHUM i3 LEHTPATbHUX €JIEMEHTIB KOMYHIKallil B XyJ10XHbOMY
TEKCTi € TTepCoOHaXHe MOBJIEHHs. «Came repoi onoBini € HocisiMu abo Ha-
BMaKy MPOTUBHUKAMMU ileil aBTopa Ta MPOBiAHUKAMU AyXy 300paxKyBaHO-
ro yacy» (Kyxapenko, 2004: 174).

3arajioM, Hallle JOCJiIKEHHSI PO3LIMPIOE PO3YMiHHSI MPO (heHOMEH
BiITBOPEHOI KOMYHiKallii, MPOTOKOMYHIKallil i TOB’s13aHi i3 IMMU SIBUILLIA-
MM JiHTBicTUYHI npoiiecu (auB.: Koneraesa, 2010: 102—107). Came Tomy
00’€KTOM JTOCJTIIDKEHHST € IHIIIOMOBHA KOMYHIKallist y pOMaHi XXaHpy «heH-
Te3i». A mpeAMeTOM PO3BiIKM — BiATBOPEHA MPOTOKOMYHIKAILisl.

IIporokomyHnikauiss — 11e BUI KOMYHiKallii, 1110 BiTOyBaeThCs Oe3moce-
PeIHbO MiX iCTOTaMU, SIKi BAKOPUCTOBYIOTh CTAHIAPTHi a00 HeCTaHIAPT-
Hi MOBHi abo0 iHakuIi 3acobu B3aemMofii. Lle siBulle npeacTapiisie Heabusi-
KUH iHTepec y KOHTEKCTi HayKOBO-(PaHTAaCTUYHOI JIiTepaTypH, HalliIeHO1
Ha CTBOpPEHHSI (PaHTACTUYHMX CBIiTiB, € Ail0Th (paHTACTUYHI MEepPCOHaXi,
SIKi CITIIKYIOTbCSI HEPiIKO (paHTAaCTUYHOIO, HE iCHYIOUOIO0 B peajibHOCTi
MOBOIO.

B ocHOBi haHTacTUUHUX TBOPIB JIEXKUTh MEBHA XyI0XHS YMOBHICTb, a
came ifest, O BiATBOpPEHE Y TEKCTi CITiJIKYBaHHSI HepeaJibHe i BUTaJaHe,
MpeJCTaBIeHE SIK aBTEHTUYHE, peaibHe CITIJIKYBaHHS MEePCOHAXIB MixX CO-
0010. XapaKTepHOIO PUCOIO XKaHPY «(heHTe3i» € BAKOPUCTAHHS HEPeaTbHUX
NePCOHAXIB, SIKi HIKOJIM HE iCHYBaJIM i HE MOXYTb iCHYBaTU B pealbHOMY
CBIiTi. ¥ TaKOMY KOHTEKCTi (haHTAaCTUYHi MepCOHaxi, 00CTaBUHU, MiCLISI YU
MOJii HE MAlOTh PEAJIbHOTO aHAJIOTA i € MPOIYKTOM aBTOPCHKOI Xy10XHbOI
ysBU. Lle MoXyTbh OyTH (haHTACTUUHI CTBOPiHHS, MariuyHi CBiTH, HAAIPU-
POIHI sIBUILIA Ta iHILIE, 110 MepedyBa€ mo3a MexxaMu peaabHOCTi. B eHTpi
Hallloi yBaru Hapasi 3HaxoJsThCsl MEPEAYCIM «iCTOTHU 3 iHILIOTO CBITY», SIKi,
CIMIJIKYIOUUCH, BilirpaloTh POJib «MPOTOKOMYHIKAHTIB», a iXHi JAiajoru BU-
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CTYNaloTh BiAIOBIIHO «MPOTOKOMYHiKaui€». Te, 1110 ynTay 3ycTpivae 6e3-
MOCEePEIHBO Y TEKCTI, € BIITBOPEHOI0 200 BTOPUHHOIO (hOPMOI0 KOMYHIKALi.
Y (aHTacTMYHMX TBOpaX MOXYTb OyTH MpeacTaBlieHi pi3HOMAaHITHi
(dopMM TIpOTOKOMYHIKAlIii, SIKi BiIpi3HIIOTLCS Bil 3BUYaifHOTO MOBJIEH-
Hsl, 1110 BUKOPUCTOBYEThCSI B peajibHOMY CBIiTi. Hanpukian, e Moxe 0yTu
MOBa iCTOT 3 iHILIOTO BCECBITY, TeJIeNaTUUHa KOMYHIKallisl, CrieliajibHi 3By-
K1 a00 XXeCTOBI MOBHU, SIKi BUKOPUCTOBYIOThHCS IS epeaadi iHgopmailii.

«Jlerko mepenbaunT, 1Mo cdaHTa30BaHi “MOBM” MiXUMBiTi3aliii-
HOTO CHiJKYBAaHHSI HE3PO3yMisi JIOAWHI i KOIOBI CUCTEMHU, SKUMU MO-
CIIYTOBYIOThCSI HaykKoBo-(aHTacTuyHi (H®) mpoTokomyHiKaHTH, He
30iraloTbcs 3 BepOaJbHUM AHIJIOMOBHUM KOJIOM, 3acO0aMu SIKOTO Bif-
MOBiIHA MPOTOKOMYHiKalis 300paxkyeTbes B TekcTi HD xanpy. [Tompu
BCi i “TeXHiUHi” TPYTHOIII, “TOPU30HT YNTALIPKUX OUiKyBaHb~ Ma€ OyTU
peanizoBaHuM i aBTop H® TekcTy MOBMHEH Y TOM 4K iHIINI CITOCiO Mmo-
iH(pOpMyBaTH YMTa4Ya PO MIiXIMBITi3alliliHe CITIJIKYBaHHS ITEPCOHAXIB»
(Koneraesa, 2010: 104).

BapianTu 300paxkeHHSI KOMYHiKallii 3 mpeAcTaBHUKAMU IHILIWX LIUBIJTi-
3alliil y HayKoBO-(aHTaCTUYHili JIiTepaTypi MOXYTh OYTH TTOAiNIeH] Ha IBi
KaTeropii: BiAITBOPEHHs MPOTOIMOBIAOMIEHHS K Takoro abo ioro mepe-
KJIaJ1, a TAKOXK MOXJIMBa KOMOiHalliss 000X BapiaHTIB.

st ctBOpeHHsI e(peKTy aBTEeHTUYHOCTI Ta MPpaBAOIOAi0OHOCTI BiITBO-
peHoi KoMyHiKauii ToJiKiH BUKOPUCTOBYE LU psia MPUIOMIB, METOIO
SIKHX € TIePeKOHATH YMTada, 10 BiH YMTAE TE, IO «peaJIbHO MPOIIyHATIO»
y 300paxkeHoMy CBiTi pomaHy «Boyionap niepcHiB». Jlesiki ¢parMeHTH Bia-
TBOPEHOI enb(iliCbKOi MOBH Y TEKCTi CYITPOBOIKYIOTHCS CJIOBHUKOM i TT0-
SICHEHHSIMU 1110J10 'paMaTUKH1, POHETUKHM Ta MUCEMHOCTI, SIKi MpeAcTaBie-
Hiy fomatkax 1o poMaHy. B iHIIKMX BUNaaKax aBTOp HABOAUTb MApaJieIbHO
peruUIikyu Ha BUTaJaHiii MOBI Ta iX IepekJyaj aHIJiichbKoW MOBOW0. IHOmI
MMMChMEHHUK 3aJIMIIIAE YATAYEBI MOXIIUBICTH CAMOMY BilramaTy 3Ha4eHHS
eJ1b(hiiCbKMX BUCIOBIB Ha MiJICTaBi CUTYyaTUBHOTO KOHTEKCTY.

BukopucraHHs BiaTBOpeHOI IIPOTOKOMYHiKallii B XyI0XHili 1iTepatypi
TOTIOMAara€e CTBOPUTHU YHIKaJIbHUM Ta 3aXOILTIOIOYNI (paHTACTUYHUMA CBIT
i «CITOHYKa€ 4YMTaya MOBIpUTU Y MPaBIOIOMIOHICTh KOHTP(HAKTUIHOTO
nepcoHaxHoro auckypcey» (Komeraesa, 2010: 105). 3 iHmoro 6oky mpem-
CTaBJICHUI Y TEKCTi aHIVIOMOBHUI MEpEKaa Hala€ JErkKOoCTi i po3yMiHHS
KOHTEKCTY.

CaMm TonkiH 3a3Ha4MB y CBOiX JHCTax: «BapTo HarojgocuTu, Mo e
npoliec BUTaayBaHHSI MOBU OYB i € 0COOMCTOIO CIIpaBOIO, siKa OyJia crpsi-
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MOBaHa Ha HaJaHHS 33JOBOJIEHHSI CAMOMY COOi, BUPaXKEHHSI CBOT'O OCO-
OUCTOrO JIIHIBICTUUHOIO «ECTETUYHOIO» CMaky Ta Horo (uykTyailito»
(Letters, 2006: 380). Buragana HuM enb@diiicbka MOBa € OIHI€I0 3 Haii-
OTbII PO3BMHEHUX IITYYHUX MOB Y CBIiTi (DaHTACTUUYHOI JIiTepaTypu.
Briepiiie nMCbMEHHUK MOYaB 3aiiMaTUCS CTBOPEHHSIM iHIIIOMOBHOI KOMY-
Hikauii e y 1910 potii Ta ympoaoBxK BCbOTO XXUTTS BiH aKTUBHO PO3BUBAB
yci acrnekTu eabdilicbKoi MOBH.

Eabdiiicbka MoBHA ciM’sl peripe3eHTY€E TPYITy MOB, 1110 MAlOTh CITiIbHE
MOXO/KEHHS, 30KpeMa MPOTOMOBY (KBeHi). Citif 3ayBaXKuUTH, 110 BOHA €
MOYaTKOBOIO TOYKOIO €BOJIIOLiT MOBHUX (hOPM Ta 3BYKOBUX 3MiH, SIKi TPU-
3BEJIU 10 Pi3HOMAHITHOCTI e1b(MiACHKUX MOB Ta IXHiX AiaJIeKTiB.

IIpoTomMoBa KBeHAi Oyia AeTajlbHO OMKUCaHa B JOoAAaTKax A0 poMa-
Hy «Bononap IlepcHiB», e MMCbMEHHUK HaJdaB BaxkJIuBy iHDopMallito
PO TaKi acMeKTH, sIK Tpamatuka i hoHeTuka. Xouya MpOTOMOBA KBEH/Ii
He € 6e3nocepeHbO BUKOPUCTOBYBaHOO Yy TBOPi TosikiHA, BUBUEHHS i1
JloroMarae po3yMiTU €BOJIONII0 Ta XapaKTEPUCTUKHU MOXiTHUX Bif Hel
MOB.

. P. P. TonkiHy Baasiocsi CTBOPUTH il MOBHICTIO PO3POOUTHU TpaMaTu-
KY Ta JIEKCUKY SIK MiHIMYM T’ ITHaALSTH e1b(iliChbKUX MOB Ta IXHiX JiaieK-
TiB, KOXEH 3 SIKMX MPU3HAYEHUI IJ11 KOHKPETHUX elb(iliCbKUX HapOIiB:
npotoenbdiiicbka, 3arajibHa elbAapUHCbKA, KBEHbsI, TOJAOTPUH, Teje-
pUH, CUHAApUH, JIbKOPWUH, HAHIOPWH, aBapyuH Ta iHWIi. Y Hallliil cTaTTi
MPOAEMOHCTPOBAHO MPUKIAAN IITYYHO CTBOPEHUX MOB KBEHbS Ta CHHA-
puH, sKi Oy;u BimoOpaxeHi y Tpuiiorii «Bosiogap nepcHib».

OgHUM 3 HAWMOIIMPEHIIINX BapiaHTiB elb(MiiiCbKOi MOBU € KBEHbS
(Quenya). Bona 6ya ctBopena TonkiHoM y 1915 polii i BAKOpMCTOBYETBCS
IJIs1 300pakeHHs JIiTepaTypHOI MOBU BUCOKOOCBiUeHUX ebdiB. Buraga-
Ha MOBa Ma€ MeBHE peasibHe MiArPYHTS: KBEHbs 6a3yeThbcs Ha DiHCHKI Ta
JeSIKUX iHA0EBPOMENChKUX MOBAX, i Ma€ CKJIaJHy I'paMaTUKY 3 arTlOTUHA-
Li€t0, TOOTO 3i «CKJIetOBaHHSM» TpediKciB Ta cydikciB. ABTOp 3a3HAUUB:
«Bucokoenbdilicbky MOBY KBeHbs OYJIO HAITMCAHO TakK, SIK 11€ TO3BOJISIU
il 3ByKH, HACKiJIbKM MOXJIUBO HabuxeHo a0 jJatuHu» (The Lord of the
Rings: Appendix E).

Ane ciig He 3a0yBaTH, 1110 KBEHbS € IUTYYHOIO MOBOIO Y CBiTi (paHTaC-
TUYHOI JIiTepaTypu, came TOMY NMUCbMEHHMK MiAKPECTI0BaB 1ie B 0COOMC-
Tux Juctax: «CKJIagoBi eIeMEHTU Y KBEHbI Pi3HOMAaHITHi, ajieé BOHU BU-
KJIaJeHi CaMOY3TOIXKEHUM UYMHOM, He MOAIOHUM TOYHO JI0 >KOAHOI MOBHU,
Ky s 3Haio» (Letters, 2006: 129).
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[HIIMM HaMTIOIIMPEHIITMM BapiaHTOM eIb(ilichKOoi MOBM € CHHAA-
puH (Sindarin), ssK1ii BUKOPHUCTOBYETHCS TIEPEBAXKHO cepell Cipux eabdib.
CuHmaprH 0a3y€eThCsl Ha KEJIBTCHKUX MOBaX, 30KpeMa BaJUTiiICHKiA.

Tonkin mucaB: «2KmuBa MoBa 3aximHUX elb(diB (CMHOApUH abo cipuii
enbdificbkmit) 3a3BUYail BUKOPHCTOBYETHCS TiepemyciM y Ha3Bax. BoHa
Mag€ CHiJIbHE TTOXOIXKEHHSI 3 KBEHbEIO, ITPOTE 3MiHU OYJIM CBIOMO BHECEHI,
11100 HaaaTH i TIHTBICTUYHUI XapaKTep, AyXKe CXOXUI (Xoua He iIeHTUY -
HUIA) 3 OpUTAHCHKO-BAJITIMICHKOIO MOBOIO: ST BBaXKal0, IO 15T BIACTUBICTb,
Y TIEBHUX JIIHTBICTUYHUX MPOSIBAX, € Iy>Ke MPUBAOIUBOIO; i 3MA€ThCH, 1110
BOHA TACY€E 0 JEIIO “KeJBTCHKOro” TUITY JIETEH I Ta OTIOBiJaHb MPO IXHiX
HociiB» (Letters, 2006: 194).

OIHUM 3 HAMOIBII BiIOMUX BUAIB MUCEMHOCTI enb(ilicCbKOi MOBU €
tenrap (Tengwar), sKuii BUKOPUCTOBYBaBcs y haHTaziitHOMYy cBiTi To-
KiHa. lle cucrema, y sIKiii KoXHa JiTepa MpeacTaBise NMEeBHUM 3ByK ab0
honemy.

Tenrsap OyB BUKOpPUCTaHWIA ISl TIMCbMa JIBOX IUTYYHO CTBOPEHUX
MOB — KBeHbi Ta CHHIAPUHY, sIKi BimoOpaxkeHi B aHaJIi30BaHOMY pOMaHi
«Bonomap nepcHiB». YHiKaJIbHICTh MOJISITAE Y OTO 3a0KPYTJICHUX JIITEpax,
SIKi HaraayioTh MUCbMOBUI CTWIb enbdiB. Lleir Bum miceMHOCTi OyB ae-
TaJIbHO OTIMCAHUI Ta MPOLUIIOCTPOBAHMIA B JoAaTKaxX 10 pomaHy «Bonoaap
MEepCHiB».

Enbiiicbka MmoBa TosikiHa € He MPOCTO AEKOPATUBHUM €JIEMEHTOM Yy
ioro poMmaHi. BoHa € TTOBHOLIIHHOIO MOBOIO 3i CBOIMU IpaBUIaMU, CJIOB-
HUKOM, TPaMaTHKOIO i (hOHEeTHKOI0. [ITMChMEeHHUK TTPUCBSITUB OaraTo 4acy
PO3BUTKY IIUX MOB, HalalOUM iM e€(PEKT PealiCTUIHOCTI Ta BiITBOPIOIOYHN
IXHIil €CTeTUYHUI Ta KYJBTYPHUI KOHTEKCT.

Enbdiiicbka MoBa TosikiHa cTaja BEJIUKUM JOCSITHEHHSIM Yy CTBOPEH-
Hi WITYYHUX MOB, i JOCHIIKEHHS LIUX MOB MPOAOBXYIOThCS i1 goci. BoHa
BigoOpaxae TanaHT i rmuouny muciaeHHs . P. P. TonkiHa sik yyeHOro-
(imosora Ta 1oro MIPUCTPACTH O CTBOPEHHS ITOBHOIIIHHOTO XyI0XHBOTO
CBITY, SIKMIA 3aXOILJIFOE YUTAYiB.

«Bomogap mepcHiB» CTaB CUMBOJIOM KaHPY (peHTe3i it omHUM 3 Haii-
BIUIMBOBIIINX TBOPiB XX CcTOJITTS. [IMChMEHHMK IeTaabHO IMpallloBaB HaJ,
CTBOPEHHSIM iCTOpil, KYJBTypH, HAPOIiB i MOB LIbOTO CBITY, 1110 HaA€ ioMy
eeKT peaTiCTUUHOCTI Ta TIMONHY.

3arajabHOBIIOMO, 110 KOMYHiKallis — Iie TIpoliec 00MiHy iH(dopMalli€io,
neBHUMU (pakTamu, iIesiMy, MOMJISIAaMU, eMOLISIMU TOLLO. ToX citim BiaMi-
TUTH, 10 «HEMOXJIIMBO 30€pErTH JOCTOBIPHICTh MOBIICHHS, SIKE TIPUCYTHE
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y XyIOXXHbOMY TBOpi, 0€3 1OT0 TOJIOBHUX XapaKTEPUCTUK, TAKUX SIK: EMO-
LiHICTb, CIIOHTAHHICTbh, CUTYaTUBHICTh Ta iHII» (Kyxapenko 2004: 177).

B enbdiiicekiit MoBi TosnKiHa BearKa yBara mpuaiisiach eMOLUiHHUM
HI0QHCAM Ta BiATiHKaM 3HauyeHb CJiB. 3HAYEHHSs CJiB BapiloBajucs 3a-
JIEXXHO BiJl KOHTEKCTY Ta CUTYyallii CijKyBaHHsS. Hanpukian, neBHi eib-
(ilicbKi BUCTOBIIOBAHHS MalOTh KiJIbKa BiTiHKiB €MOLilfHOro 3abapB-
JIEHHS, SIKi TIepefaloThcsl uepe3 BUOip MEeBHOI JEKCUKU Ta TpaMaTUYHUX
KOHCTPYKIIiiA.

IlepcoHaxxHe MoOBIeHHST B poMaHi «Boyiogap mepcHiB» Bimirpae Bax-
JIUBY POJIb Y PO3KPUTTI XapaKTepiB MEPCOHAXIB Ta repeaayi ixHiX eMOLIii,
nymok i nmorasaiB. KoxeH repoil aHaliizoBaHOTO poMaHy Ma€ CBOIO YHi-
KaJIbHy MaHepy MOBJIEHHS, sKa BigoOpaxkae HOro oCoOUCTICTb, iHAUBI-
JyaJIbHICTh, COLIAJIbHUI CTaTyC, KYJABTYPHY CIaAIIUHY Ta iHIIi (paKTOpU.
Hesiki mnepcoHaxi MOXYTbh OyTH MOBYa3HUMU a00 BXXUBATU MAJIO CJIiB, IO
MiIKPECIIOE IXHIO 3aMKHYTICTh ab0 3araakoBicTh. [HIII mepcoHaxi Mo-
XyTh OyTU eMOLIMHUMU, BXMBATU €KCIIPECUBHI JIEKCUYHI 3ac00U i OyTH
CXUJbHUMU A0 MeTadop Ta 00pa3HOCTi.

Kpim Toro, BaxxanMBO MiAKpeCIUTH Te, 1110 BiATBOPIOBaHE MEPCOHAXKHE
MOBJIEHHSI BKJIIOUa€ B ceOe iHTOHaLIilo i MOBHI 3aco0u akieHTyalii. Ha-
MPUKJIAJ, BUKOPUCTAHHSI OKJIWYHUX KOHCTPYKIIiii, BUTYKiB, CIIOHYKaJIb-
HUX GopM mepenae eMoILiiHy HACUYEHICTh BUCIOBIIOBAHHS Ta BILIUBAE
Ha ioro emolujiiiHe 3a6apBJIeHHSI.

AHasli3 HUKYeHaBeIeHUuX (parMeHTiB MEePCOHAXKHOrO MOBJIEHHS 3a-
CBimUYuUB, 110 OifblIa YaCTUHA TOCIIMIKEHUX BUCIOBIIOBaHb MAlOTh €MO-
LiiiHy HacuyeHicTh. «[Ipu 1IbOMY aBTOp He Ha3uBa€ lie Oe3MmocepeaHbO
yepe3 HOMiHallii BiIUyTTiB, eMOLliil Ta He onucye iX. HaBmaku mepcoHaxi
PO3KPUBAIOTH CBOI MOYYTTS OMOCEPEIKOBAHO, Yepe3 eMOLIHO 3a0apBie-
HY iHTOHALIil0, TOMY B PEILTiKY BBOJSITbCS BUTYKW OKJIMYHi Ta CIIOHYKaJIb-
Hi KoHcTpyKilii» (Kyxapenko, 2004: 177). BoHu miakpecaio0Th eMOLiiHY
HaIpyXXeHiCTh Ta BaXJMBICTb MOMEHTY, TOMOMAaraloul YUTaYeBi BiquyTH
HACTpiil i ApamMaTU3M CUTYallii.

Hanpukian: mocepen Hodi rosioBHuX repoiB ®pono, imi, [MiniHa,
Jleronaca, AparopHa Ta bopomupa arakyBaiu Bapru. Bapramu Ha3uBaroTh
BEJIMKMX BOBKIB, sIKi CHiBIpaLoloTh 3 opkaMu. Came TOMY JYHA€E BOTHSI-
He 3akiarHaHH [eHmanbda, abu yci cTaau Ha 3aXKCT i 3aMaijivi BOTOHb.
«Naur an edraith ammen! Naur dan i ngaurhoth!> — «Hexaii BOroHb I10-
psaTye Hac! Borons npotu BoiHa-niepeBepTHs!» (Tolkien, 2005: 299). Lleit
dparmMeHT He nyOI0ETHCS aHIJTIChKOIO MOBOIO, ajle YUTay PO3yMi€ 3HA-
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YeHHSI peYeHb KOHTEKCTyalbHO. Lle cTae 04eBMIHUM TOMY, 1110 Jajli aBTOP
OIUCYE MOAYM S, IUM, CBITJIO Ta iCKPHU.

BaxnmHanfdg [ennansga nepen 6pamamu Mopii: «Annon edhellen, edro
hi ammen! Fennas nogothrim, lasto beth lammen!> — «Enbdiiicbka Opama,
Binkpuiics mis Hac 3apas! JIBepi Hapoay rHOMiB, MpUcIyXalTecs 10 MOTO
caosal» (Tolkien, 2005: 307), ajne aBepi He BimuMHUIUCS Binpasy. Bin mo-
BTOPIOBAB 1li CJI0Ba B Pi3HOMY MOPSIAKY, 3MiHIOIOUM TEMIT Ta MPOOyoUYn
iHWi 3aknauHaHHS. KOHTEKCT goromarae 3po3yMmiTW 4yuTaudy Li BUpasu,
ajie JOCKOHAIWI TepeKJiaj pernpe3eHTOBaHUIA Y BIaCHOMY CJIOBHUKY JIXK.
TonkiHa B KiHIIi KHUTHU.

TeHpanbd 3HOBY MiAiALIOB A0 CTIHM, BIAPUB MOCOXOM i HAKA30BUM
TOHOM 3aroBopuB: «Edro, edroly — «Bimunnsit, BimunHsitl». Yuray Bu-
SIBJISIETBCSI 30PIEHTOBAHUM CTOCOBHO 3MICTy PEIUIiKM TOMY, IO NaHUi
(bparmMeHT AyOJIIOETHCSI aHTIiliCbKO MOBoOMO: «Edro, edro! he cried, and
struck the rock with his staff. Open, open! he shouted, and followed it with
the same command in every language that had ever been spoken in the West
of Middle-earth» (Tolkien, 2005: 307).

3 TiHi IEepeB MouyBcs TOJIOC, SIKUit Haka3aB: «Darol» — «Criiil». Jlero-
Jlac Bill 3AMBYBaHHS Ta 3i CTpaxy BIaB Ha 3eMJIIO Ta TIPUTUCHYBCS 10 CTOB-
Oypa nepeBa. UuTau 3 JIETKiCTIO CIIpUIAMAE 3MIiCT JaHOTO BUpPa3y 3aBIAsSIKU
TOMY, 1110 T€pPOil BIITBOPUB PEIUTiKY aHTJiChKOI0 MOBO: «Daro! it said
in commanding tone, and Legolas dropped back to earth in surprise and
fear. He shrank against the bole of the tree. *Stand still!” he whispered to the
others. Do not move or speak!» (Tolkien, 2005: 342).

®pono nobdauus enbda, SKUii IpoiernoTiB: « Yrch» — «Opxul». [epoit
XyJIO0XKHBOTO TBOPY BilluyB HeOe3IeKy MUBISIUUCH B TEMPSIBY, 3aTaMyBaB-
wu noaux. Lle 6yno nonepeaxkeHHs. s Ha3Ba paHTACTUUHUX iCTOT pe-
Mpe3eHTOBaHa y CJIOBHUKY elb(ilicbkOi MOBM, a TaKOX AYOJIOEThCA Ha
aHTTNCBKY: «Yreh! said Legolas, falling into his own tongue.’Orcs!’ cried
Gimli» (Tolkien, 2005: 345, 386).

bins migHixoks marop6a @pogo modaymB, K AparopH, CTOSYM i3
30JI0TOI0 KBIiTKOIO B pyKax, OMOBUTHUI cCrOragaMu, MPOMOBUB: «Arwen
vanimelda, namarié’» — I1pexpacHa Apsen, npomasaiil» (Tolkien, 2005
352). lLleit BUpa3 € BiICUIKOIO 10 MUHYJOr0 AparopHa, KOHTEKCT LIbOTO
(bparMeHTy cTa€ 3po3yMiJIMM, OCKIJIbKM BiH PENPE3eHTOBAHUN Y TIIyMau-
HUX CJIOBHMKAX eJb}ilicbKOl MOBHU.

Enbdu cnisanu: «Mithrandir, Mithrandirl» — «Ienganbd!» (iHmni Ha-
3BHU 1LIbOTO MEPCOHAaXa HaiuyloTh Maiixke aecsitok iMmeH: Gandalf the Grey,
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Mithrandir, Greyhame, Grey Pilgrim, Grey Wanderer, Gandalf the White,
the Wise, White Rider, Leader of the Company) (Tolkien, 2005: 359, 494,
541). IM’s1 0OMHOTO 3 TOJIOBHUX T'€POiB IMPOAEMOHCTPOBAHO Y TIYMAaYSHHSIX
iMEH Ta Ha3B y JoaaTKax 10 TpuJorii «Bosiogap rnepcHib».

3BepHeHHsa [mopdinmens mo cBoro KoHsA: «Noro lim, noro lim,
Asfaloth!» — «Cxaum mBUIKO, cKayu MIBUAKO, Acdanot!». Yurtau cro-
YaTKy YUTAE 3aKJIMK aHTIiChKOIO, a TIOTIM — iHTepIripeTalilo exbdiii-
cpkoio: «’Ride on! Ride on!’ cried Glorfindel, and then loud and clear
he called to the horse in the elf-tongue: noro lim, noro lim, Asfaloth!»
(Tolkien, 2005: 213).

®dpono nouys, gk enbdu criiBanu : «A4 Elbereth Gilthoniel!» — «O Ente-
pete, 3anamoBayka 3ipok!» (Tolkien, 2005: 79), ane po3ymiB He Bci cioBa 3
nicHi. Yuray Moxke 03HAOMUTHUCS 3 IMEHAMU Y PO3/IiJIi TIyMayeHHs iMeH,
skuii 0yB crBopeHuii x. TonkiHOM.

EnbpoHzL po3nosiB, 1o ['omiyM BoIoaiB mepcHeM TpuBannii yac. [en-
Ianb(d 3a3HAYMB, SKIIO TIEPCTEHD ITOTPATIMB Y TTOIYM’ s, MOKHa OyzIe TIpo-
yutaTtu: «Ash nazg durbatuliik, ash nazg gimbatul, ash nazg thrakatulik agh
burzum-ishi krimpatul’» — «OnuH nepcTeHb, 00 KepyBaTH HAUMM BCiMa;
OIUH TEePCTEHb, 1100 3HANTU 1X; OAMH MEPCTEeHb, 1100 MPUBECTU IX YCiX
i 3B’43aTH ixX y TeMpsBi». Unutau mMae 3mMory mobayuTu MmpoayoaboBaHUA
¢dparMeHT aHmIiichkoio MoBoto: «Out of the Black Years come the words
that the Smiths of Eregion heard, and knew that they had been betrayed:
«One Ring to rule them all, One Ring to find them, One Ring to bring them all
and in the Darkness bind them!» (Tolkien: 254).

Crim migKpecaInTH, 110 OKJIMYHI (POpMHU Ta BUTYKU BUKOHYIOTH BaXK-
JMBY (PYHKIIiIO Y BiITBOpeHOMY MOBJIEHHI TepcoHaxiB. Bonu mepena-
I0Th HeTaliHi eMOLIiliHi peakliii repoiB poMaHy Ha Ioaii abo cuTyallii,
po0IsTun 300pakeHHsI IXHIiX peakliii Oijbll sicKkpaBuM. BukopucraHHs
TaKUX JIHTBICTUIHMX 3aCO0iB ITO3BOJISIE TEPCOHAXKaM BUCJIOBIIOBATH
30UBYBAaHHS, 3aXOIICHHSI, PadiCTh, CTpax abo iHIi iHTEHCUBHI eMOllii,
3pOOUMBIIIY iX AiaJIOry OiIbII AMHAMIYHUMU Ta 3aXOILTIOIUYUMU JJIST UM -
TauiB.

OxnnuHi ¢opMHU Ta BUTYKM B poMmaHi «Bojomap mepcHiB» nomaloTh
pPEaTiCTUYHOCTI Ta €MOLIMHOCTI MOBJIEHHIO MEPCOHAXIiB, BiATBOPIOIOYU
MPUPOAHIM MOTIK MOBJIEHHS Ta Tepeaaryu 0COOIMBOCTI CIMiJIKYBaHHS Y
¢danTtactuyHOMY cBiTti ToJKiHa.

Takum yrHOM, i3 3aIIPOMOHOBAHOIO aHATi3y BUOIpKU MOXHa 3pO0UTH
BUCHOBOK, IIIO TepPOi IEMOHCTPYIOTh eMOIIilfHe 3a0apBIeHHS BiITBOPEHUX
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peruIik 3aBAsIKM iHTOHALlil, sIka BUpaxkeHa OKJIMYHUMU (opMaMu Ta BU-
TYKaMU y XyJA0XHbOMY TBOPi. He MeHIII BaXJIMBUM € KOHTEKCT, OCKiTbKU
OJTHI€I0 3 TOJIOBHUX O3HAK YCHOTO MOBJIEHHSI € CUTYaTUBHICTb.

BucnoBku. [lociinkeHHs iHIIOMOBHOI KOMYHiKallii y poMaHi «Boo-
Jap nepcHiB» Binomoro nucbMeHHuKa k. P. P. ToakiHa BUsIBUJI0, 1110 BU-
KOPUCTaHHS MEPCOHAKHOTO MOBJIEHHSI MA€ BEJIMKE 3HAUYEHHS Y CTBOPEH-
Hi peasicTU4HOro 300paxKeHHs1 PaHTAaCTUYHOTO CBITY.

Haua posBigka mokasasa, 110 mpoaHali3oBaHi MOBHi €JIeMEHTU CITpU-
SIIOTh 3aHYPEHHIO UMTaya Y CBIT MEPCOHAXIB i JOMOMaratoTh pO3yMiTH 1XHi
MEHTaJbHi XapaKTePUCTUKU.

Enbdiiicbka MmoBa, ctBopeHa ToJIKiHOM, € OJHi€I0 3 HAMOLIbII PO3BU-
HEHMX IITYYHUX MOB Yy CBiTi (haHTACTUUHOI JIiTepaTypu i Ma€ BlacHy rpa-
MAaTUKY, CIOBHUK Ta MUCEMHICTb.

CeMaHTHKa e1bdilicbKOi MOBU TaKOX IMOB’s13aHa 3 ii KyJbTYPHUM Ta
iCTOpUYHUM KOHTEeKCTOM. TOJIKiH cTBOpUB Oaratuii cBiT Cepenzem’s, ne
by Gy OTHUM 3 OCHOBHMX HapogiB. Mloro MoBu BimoGpaxkanu oco-
OMBOCTI eNbdiliChKOI KYJIBTYpHU, IXHI LIHHOCTI, CBITOIJISII Ta CIOCIO MUC-
JieHHs. TakuM YMHOM, ceMaHTUKa ebdilicbKol MOBU BUpaXKasa He JIMILEe
JIEKCUYHE 3HaYEHHS CJIiB, ajie i TuouIe po3yMiHHS CBITY eb(diB.

3aranoM, ceMaHTHKa eJib(piiicbkoi MoBU TojikiHa OyJia AeTajabHO MPO-
JyMaHa Ta BiITBOpIOBaJia 0araTCTBO 3HAY€Hb Ta KOHTEKCTyaJIbHUX HIO-
aHciB. BoHa cTana He mpocTo okpacolo y ¢paHTaCTUMHOMY pOMaHi, ane i
BaXJIMBUM €JIEMEHTOM, SIKUIi JoroMaraB MOrJIMOUTU PO3YMiHHS Ta Tepe-
JKMBAaHHS YATAYiB.

Pesynbratil JOCTiIKEHHS iHIIOMOBHOI KOMYHiKallii y poMaHi «BoJjio-
Jap MepcHiB» MalOTh BEJIMKUI MOTEHIiaa A1 MOJATbIINX HAYKOBUX JT0-
climxeHb. BoHU nomoMaraloTh po3KpUTH crnelndiky MOBJIEHHS MEpPCco-
HaXiB Ta CTBOPEHHS MEPEKOHIUBOTO 300paXeHHs (haHTACTUYHOTO CBITY
Jx. TonkiHa.

TakvM 4MHOM, iHILIOMOBHA KOMYHiKallisl, 30KpeMa MOBJIEHHS €Jib-
(ilicbkol0 MOBOIO, Biflirpa€e BaxXJUBY poJib y ¢OpMyBaHHi aTMochepu Ta
mIMOUHU (paHTaCTUYHOTO CBiTY ToJIKiHA, pOOJISTH MOr0 TBOPU OibII MPU-
BaOJUBUMMU 7151 YUTAYIB.

ITporokomyHikallisi, SIKy BUKOPUCTOBYBaB TOJIKiH Y CBOIiX TBOpax, €
LiKaBUM MpPeIMETOM JISI TOAANbIIOro AochiixkeHHs. Lleil acrekT iioro
TBOPYOCTI MOXe OYTW MOCTIIKEHUI 3 Pi3HUX MEPCHEKTUB, BKIOYAIOUU
JIIHTBICTUYHUU aHa/Ii3 CTBOPEHUX HUM MOB, BUBUEHHS POJIi TPOTOKOMY-
HiKalii y MepeKOHJIMBOMY CTBOPEHHI HepealbHOro, (paHTa3iiHOTO CBITY
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Ta Oro BIUTMBY Ha YUTALIbKE PO3YMiHHS MEPCOHAXIB Ta iX Mi>KOCOOUCTIC-
HUX 3B’S3KiB.

IMonanbiue pocaigkeHHs BinTBOpeHOI KoMyHikallii TojikiHa MoxXe 3po-
OUTU BarOMUI BHECOK Y PO3YMiHHS HOrO TBOPYOCTI, a TAKOX POLIUPUTH
3HaHHS MPO JiHTBICTUYHI Ta JiTepaTypHi aClIEKTU CTBOPEHHS (haHTaCTUY-
HUX CBITIB.
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Der Beitrag befasst sich mit Fragen von prosodischen Mitteln in der modernen deut-
schen Interaktion. Prosodische Mittel lassen sich als abstrakte Grofsen unter phono-
logischem Gesichtspunkt definieren oder als artikulatorische, akustische und auditive
Parameter beschreiben. Diskurspartikeln bieten ein optimales lautliches Material fiir
die Erforschung der allgemeinen Funktionen von Prosodie, auch in Bezug auf fremd-
sprachliche Kommunikationsfihigkeit. In dieser Studie wird daher mittels Perzeptions-
und Produktionstests der Fragestellung nachgegangen, ob sich auf Diskurspartikeln
sprachiibergreifende prosodische Muster identifizieren lassen und welche Formen und
Funktionen diese haben. Es wird der Versuch unternommen, Inventare an Diskurspar-
tikeln verschiedener Sprecher zu erheben, sie phonetisch zu messen und anschliefsend
zu vergleichen. Es wird auflerdem untersucht, ob und wie weit die Stellung der Diskurs-
partikeln durch prosodische Gegebenheiten gesteuert wird. Partikeln verdeutlichen mit
entsprechenden sprachlichen Mitteln unter den gegebenen Bedingungen die Funktion
des Sprechaktes, driicken Annahmen, Bewertungen oder Erwartungen beziiglich der
Reaktion des Gesprdichspartners, im Hinblick auf die Interaktion aus. Fiir den DaF-
Unterricht ist es zu bemerken, dass gerade Worter wie Partikeln den Deutschlernern be-
sonders grofse Schwierigkeiten bereiten. Es soll betont werden, dass die Grundbedeutung
der Diskurspartikeln immer von den Faktoren der gegebenen Sprechsituation abhdngig
ist. Diskurspartikeln bilden eine funktionale Gruppe, da sie interaktionale Kategorien
und kontextuelle Informationen bzw. Relationen in einer vagen und besonders sprach-
okonomischen Weise ausdriicken. Prosodische Markierung wird als typisch fiir deutsche
Diskurspartikeln gesehen. Unsere Studie iiber den aktuellen Stand der Erforschung von
prosodischen Mitteln in der modernen deutschen Interaktion am Beispiel der Diskurs-
partikelforschung hat gezeigt, dass noch zahlreiche Fragen nicht oder erst in Ansdtzen
beantwortet wurden.

Schliisselworter: Prosodie, prosodische Mittel, prosodische Markierung, Diskursparti-
keln, Interaktion, kommunikative Kompetenz, Deutsch als Fremdsprache.
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The article is devoted to means of prosodic design in modern German interaction. Prosodic
devices can be defined from a phonological point of view as abstract quantities or described
as articulatory, acoustic, and auditory parameters. Discourse particles are the optimal
sound material for researching the general functions of prosody, also considering the abil-
ity of foreign language communication. In this work, based on perceptual and productive
analysis, it is considered whether general prosodic parameters can be identified on the ba-
sis of discourse particles, and what functions and forms they have. An attempt was made to
determine the inventory of the most common German discourse particles, to describe them
phonetically, and finally to compare them. In addition, it is studied how and to what extent
the arrangement of discourse particles is regulated by prosodic data. Participles with the
appropriate linguistic means under existing conditions clarify the function of the speech act,
express the speaker’s ideas, assessments or expectations regarding the reaction of the com-
munication partner, given the interaction. When teaching German as a foreign language,
it should be noted that such words as particles create the greatest difficulties for learners of
this language. It should be emphasized that the main meaning of discourse particles always
depends on the factors of the given speech situation. Discourse particles create a certain
functional group because they express categories of interaction and co-textual information
and attitudes, etc., in an undefined and especially economic way. Prosodic marking is
typical of German discourse particles. Our study of the current state of prosodic design
in modern German interaction using the example of discourse particles also showed that
numerical issues have not yet been resolved or require further study.

Key words: prosody, prosodic means, prosodic markers, discourse particles, interaction,
communicative competence, German as a foreign language.

Einleitung. Wo Menschen miteinander sprechen, spielt Prosodie eine
bedeutende Rolle und das Material der Prosodie ist die gesprochene Spra-
che. Wir konnen ohne bestimmte Sprechmelodie, Lautstirke, bestimmtes
Sprechtempo und bestimmte Artikulationsweise nichts sagen. Prosodische
Phinomene sind allgegenwirtig. Allein aus diesem Grund sollten sie Be-
standteil der Analyse moderner gesprochener Sprache sein, aulerdem kon-
nen sie distinktiv sein, d.h. prosodische Merkmale konnen Bedeutung, aus
interaktionaler Perspektive insbesondere Handlungen, voneinander unter-
scheiden (Barth-Weingarten, 2014: 4).
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Einen umfassenderen Begriff verwendet M. Selting, die Prosodie als
Oberbegriff fiir diejenigen suprasegmentalen Aspekte der Rede definiert,
die sich aus dem Zusammenspiel der akustischen Parameter Grundfre-
quenz, Intensitdt und Dauer in silbengro3en und groeren Doménen er-
geben (Selting, 2009: 354). Dabei werden auditive Phanomene wie die In-
tonation im engeren Sinn, Lautheit, Lange, Pause, Sprechgeschwindigkeit
und Rhythmus ausdriicklich eingeschlossen. Prosodische Merkmale sind
Phédnomene, die sich in der Zeit kontinuierlich verdndern und sich nor-
malerweise iiber mehr als ein Segment erstrecken. Dabei gilt, dass Proso-
die ohne segmentelle Basis ebenso wenig existieren kann wie gesprochene
Sprache ohne prosodische Eigenschaften. Daraus resultiert auch die Not-
wendigkeit von Forschungen mit natiirlicher Sprache, wie hier angesetzt
werden soll.

Gleichzeitig ist die Beschreibung des Gebrauchs prosodischer Merk-
male in der deutschen Interaktion ein noch junges Forschungsgebiet. Das
Ziel der Interaktionalen Linguistik (Selting, Couper-Kuhlen, 2000), den
systematischen Gebrauch sprachlicher Ressourcen zur Erreichung interak-
tionaler Ziele zu beschreiben, widerspiegelt sich in der systematischen Un-
tersuchung prosodisch-phonetischer Ressourcen. Inzwischen demonstriert
eine Vielzahl interaktionslinguistischer Arbeiten (Selting, Couper-Kuhlen,
2001; Barth-Weingarten, Reber, Selting, 2010) tiberzeugend den Wert und
den Fortschritt prosodisch-phonetischer Untersuchungen. Im Ergebnis
dessen wenden sich zunehmend auch etablierte Ansitze interaktionslin-
guistischen Herangehensweisen und Erkenntnissen zu (Barth-Weingarten,
Dehé, Wichmann, 2009; auch Zellers, Post, 2012). So haben sich Prosodie
und Phonetik in der Interaktion zu einem produktiven und international
anerkannten Forschungsgebiet entwickelt (Barth-Weingarten, 2014: 5).

Unumstritten ist die Prosodie als die Gesamtheit stimmlicher Eigen-
schaften wie Tonhohe, Dauer und Lautstéirke das als erstes und von der Ge-
burt an genutzte Merkmalsbiindel menschlicher Kommunikation. Durch
sie lassen sich typologische Unterschiede ausmachen, also Sprachen und
ganze Sprachfamilien unterscheiden (Pistor, 2017: 46). In Anlehnung an
oben genannte Meinungen wird Prosodie hier also als Zusammenfassung
der auditiv wahrnehmbaren Merkmale (Melodie, Akzent, Sprechgeschwin-
digkeit/Tempo und Tempowechsel, Sprechrhythmus, Pausen und Gesamt-
dauer der prosodischen Erscheinung) definiert.

Es geht um ein Pladoyer fiir mehr Beriicksichtigung der Prosodie und
allgemeiner der modernen deutschen gesprochenen Sprache. Das Ziel der
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Studie ist, die Bestimmung von prosodischen Mitteln in der modernen
deutschen Interaktion am Beispiel von Diskuspartikeln enger aufeinander
zu beziehen und so diese umfassender und addquater zu beschreiben.

Bekannterweise sind Partikeln Indikatoren fiir diskursive Zusammen-
hiange. Die sprachgeschichtlichen Prozesse, die einer neuen Verwendungs-
weise und folglich der Herausbildung eines neuen Konzepts vorausgehen,
sind in den letzten Jahrzehnten verstarkt thematisiert. Der Theoriestand der
Partikelforschung leidet nach wie vor unter mangelndem Bezug zu Didaktik
und Deutsch als Fremdsprache-Bereich, trotzdem sind neue Theoriekon-
zepte in Sicht, die einen Fortschritt Partikeln anstreben.

Der vorliegende Beitrag gibt einen Uberblick {iber prosodische Mittel
und ihre wichtigsten Inhalte bei der Interaktionsforschung am Beispiel von
deutschen Diskuspartikeln, die multifunktional sind und ihr Gebrauchs-
spektrum ohne detaillierte sequenzielle Beschreibung schwer zu fassen ist.

Diskurspartikeln oder Diskursmarker sind Worter, die das Gesprach
steuern und keine eigentliche semantische Bedeutung haben. Sie haben
interaktionsstrategische Funktionen oder tragen zur Strukturierung von
AuBerungen bei. Unter Diskurspartikeln sind kurze, polyfunktionale Aus-
driicke zu verstehen, die kontextuelle und interaktionale Funktionen tragen
und daher typischerweise in miindlicher Kommunikation vorkommen. Sie
dienen der Gesprichsorganisation und Konversationssteuerung, sind Hin-
weise fiir den Horer, wie er die AuBerung zu verstehen und einzuordnen hat.
Dabei funktionieren sie implizit und sind insofern von komplexeren, expli-
ziten metasprachlichen Markern zu unterscheiden. Das Ziel unserer Studie
ist eine moglichst genaue und konsistente Beschreibung der Verkniipfung
von in erster Linie gesprochensprachlichen AuBerungen, die den Besonder-
heiten des miindlichen Sprachgebrauchs gerecht wird und mit klaren Kate-
gorien arbeitet (Nykyforenko, 2020: 353).

In miindlichen Interaktionen zeigen SprecherInnen an, wann sie das
Rederecht iibergeben oder es behalten wollen, sie untergliedern lingere Ge-
sprachsbeitrige in kleinere Sinneinheiten, sie kontextualisieren, in welchem
Zusammenhang ihr Beitrag zu einem vorherigen steht und ob und welche
Art einer AuBerungsfortfithrung sie projizieren. Zur Bearbeitung dieser Auf-
gaben nutzen SprecherInnen haufig sprachliche Mittel, die dem Gegeniiber
explizit anzeigen, in welcher der genannten Hinsichten der Diskurs organi-
siert wird (Blithdorn, 2017: 234).

Material der Forschung. Prosodische Merkmale lassen sich als abstrakte
GroBen unter phonologischem Gesichtspunkt definieren oder als artikula-
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torische, akustische und auditive Parameter beschreiben, wobei hier eine
klare Abgrenzung angestrebt wird. Die einzelnen prosodischen Mittel sol-
len in Bezug zu den dargestellten Ansdtzen und der vorgenommenen Posi-
tionierung ohne Anspruch auf Vollstandigkeit so definiert werden, wie sie
im Rahmen dieser Arbeit relevant sind. Es gilt natiirlich zu beachten, dass
prosodische Merkmale gesprochener Sprache niemals isoliert auftreten und
sich wechselseitig beeinflussen (Kranich, 2016: 22).

Datengrundlage der folgenden Analyse sind mehrere deutsche Alltags-
gespriache, die einem Korpus von etwa 2 Stunden entstammen, das Video-
aufnahmen koprasenter Interaktion und Audioaufnahmen von Gespréachen
und Telefongesprachen enthélt. Die meisten Beispiele kommen aus privaten
Korpora, die Sprecher aus verschiedenen Regionen und Altersgruppen ent-
halten (sowohl Ménner-, als auch Frauenstimmen, etwa 50 %/50 %). Inter-
aktionskontexte sind: Transkripte/Gesprache zwischen Bekannten/ Kolle-
gen, verschiedene Familientreffen, Arbeitsbesprechungen. Dazu kommen
Beispiele aus den Korpora FOLK: Forschungs- und Lehrkorpus fiir gespro-
chenes Deutsch (www.dgd.ids-mannheim.de) und DW (www.learngerman.
dw.de). Die Kollektion fiir die auditive Analyse enthélt 36 Beispiele, in de-
nen die gebrduchlichsten Diskurspartikeln vorhanden sind.

In einer zweigeteilten Versuchsreihe wurden Inventare an Diskursparti-
keln verschiedener Sprecher in entsprechenden Kontexten erhoben, pho-
netisch gemessen, verglichen und anschlieend in Perzeptionstests funktio-
nal klassifiziert. Dabei wird in einem ersten Schritt auf die Art und Position
von Akzenten und Ténen als Kodierungsmittel der Informationsstruktur in
der deutschen Interaktion eingegangen und der Beitrag der Prosodie zur
AuBerungsbedeutung erfasst.

Resultate und Diskussion. Den Gegenstand unserer Studie bilden Au-
Berungen mit folgenden haufigsten deutschen Diskurspartikeln blofs, denn,
doch, ja, mal. Unter Diskurspartikeln sind kurze, polyfunktionale Ausdrii-
cke zu verstehen, die kontextuelle und interaktionale Funktionen tragen
und daher typischerweise in miindlicher Kommunikation vorkommen. In
jedem Kontext erfiillen deutsche Diskurspartikeln verschiedene Funktio-
nen, unter anderem haben sie interaktionsstrategische Funktion und tragen
zur Strukturierung von AuBerungen bei. Partikeln verdeutlichen mit ent-
sprechenden sprachlichen Mitteln unter den gegebenen Bedingungen die
Funktion des Sprechaktes, driicken Annahmen, Bewertungen oder Erwar-
tungen beziiglich der Reaktion des Gesprachspartners, im Hinblick auf die
Interaktion aus.
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Die akustischen Daten wurden mit dem Sprach-Datenbanksystem
EMU Speech Database Systems segmental und tonal annotiert. Auf drei
segmentalen Ebenen wurden anhand der Oszillogramm- und Sonagramm-
Darstellung der Beginn und das Ende des Zielwortes/einer der gegebenen
Diskurspartikeln, die betonte Silbe und der darin enthaltene Vokal markiert.

Auf der tonalen Ebene erfolgte die Annotation der Tonhéhenminima
und -maxima der Tonakzente, mit denen die Zielworter/Diskurspartikeln
gegebenenfalls realisiert wurden. Die Tonakzente wurden immer in Bezug
zur Tonhohen-Kontur des gesamten Zielsatzes kategorisiert. Um die ab-
solute Tonhohe der Akzenttone in Semiténe umrechnen zu kénnen, wurde
als Referenzpunkt zudem der Grenzton eines jeden Zielsatzes markiert. Die
Alignierung des Akzenttons (bzw. des Tonhohen-Zielpunktes) mit der be-
tonten Silbe kann schlieBlich anhand der zeitlichen Distanz zwischen dem
Beginn der Silbe und dem Zeitpunkt des tonalen Labels im Verhaltnis zur
Gesamtdauer der Silbe berechnet werden.

Die Haufigkeitsverteilung der verschiedenen prosodischen Realisierun-
gen fiir ableitbare Information nimmt im Vergleich zu gegebenen und neuen
Diskursreferenten eine Zwischenposition ein. Die prosodische Markierung
unterscheidet sich jedoch deutlich voneinander.

Wihrend die prosodische Zusammengeharigkeit einer zweistelligen Re-
lation durch einen hohen bzw. gleichbleibenden Grenzton zwischen den
Konnekten signalisiert wird, wird das Gegenteil davon durch einen fallen-
den, separierenden Grenzton gekennzeichnet. Dadurch ergibt sich eine
Unterscheidung zwischen AuBerungen, die in einer einzigen Intonations-
einheit und AuBerungen, die in zwei oder mehreren Intonationseinheiten
realisiert sind. Erstere entsprechen einem hohen Grad, letztere dagegen
einem niedrigen Grad prosodischer Integration.

Es wurde aufierdem untersucht, ob und wie weit die Stellung der Dis-
kurspartikeln durch prosodische Gegebenheiten gesteuert wird. Von den
betrachteten Gesprichen mit funf haufigsten Diskurspartikeln waren 83 %
unakzentuiert und 17 % akzentuiert. Fir die unakzentuierten gilt nach
M. Moroni, dass die meisten nachgestellten topikbezogen sind und die
meisten vorangestellten fokusbezogen (Moroni, 2006). Soweit diese Regu-
laritdten mit den bisher formulierten Stellungsregeln tibereinstimmen, be-
deuten sie eine Starkung der Regel. Aber es gibt auch Beispiele, bei denen
die prosodiebasierte Regel genauer ist.

In Alltagsinteraktionen finden sich neben der vorliegenden Verwendung
von Diskurspartikeln allerdings auch Konstruktionen, bei denen die Auf-
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merksamkeit der RezipientInnen auf die Interaktion selbst und zwar auf die
noch ausstehende FolgedufBlerung gerichtet werden soll (Bliihdorn, 2017:
107). Zugleich haben sie wichtige diskursbezogene Funktionen tibernom-
men:

1) Sie fordern einerseits die Aufmerksamkeit des Gegeniibers fiir die
als relevant hochgestufte FolgeduBerung ein und sichern damit dem/der
SprecherIn das Rederecht;

2) zum andern steuern sie als die intersubjektive Ausrichtung zwischen
dem/der SprecherIn und dem Gegeniiber. Was erhalten bleibt, ist die direk-
te Aufforderung an das Gegeniiber zur gemeinsamen Aufmerksamkeitsaus-
richtung auf etwas in beidseitiger Reichweite (Blithdorn, 2017: 124).

Zur Veranschaulichung koénnten aus unserem Korpus Fragesitze ge-
nommen werden. Fragesiatze mit Diskurspartikeln zeigen nicht nur, was an
Information fehlt oder nicht verstanden wurde, sondern auch, was ein Spre-
cher schon weif3 und voraussetzt, zum Beispiel:

Entschuldigung, kénnten sie mir bitte mal helfen?

Hast du denn wirklich keine Zeit?

Das hat sie ja absichtlich gemacht? Oder?

In Reaktionen auf Fragen orientieren sich Gespriachsteilnehmer nam-
lich an (formalen) Relevanzen. Eine nicht den formal, inhaltlich, und in-
teraktional relevant gemachten Dimensionen entsprechende Antwort ist
damit als Ressource zu begreifen (Blithdorn, 2017: 188). Folgende Beispiele
veranschaulichen solche Situationen:

Wir haben kein Zimmer fiir Sie reserviert. — Das ist doch nicht in Ordnung!

Der Blumenstraufs ist fiir dich! — Das ist aber nett von dir! Das ist ja toll!

Nach der Werkstatt bin ich mit dem Auto etwa 10 Kilometer gefahren. —
Keine Ahnung, was es sein kann... Es liegt bloff an Bremsen...

Diskurspartikeln bilden zumeist keine eigene prosodische Einheit,
sondern sind als Bestandteil der folgenden Intonationsphrase realisiert.
Zwischen den kognitiv-pragmatischen Ebenen und ihrer grammatischen
Kodierung durch Syntax und Prosodie besteht ein deutlicher Zusammen-
hang.

Zusammenfassend kann man sagen, dass die Annahme von ausgewie-
senen Positionen eine Auswirkung auf die Partikel-Abfolge haben kann;
allerdings nur, wenn die Sequenz auch in entsprechenden Positionen zu
finden ist. Das bedeutet, dass authentische Sprecher in satzfinalen Positio-
nen gezielt einen starken Primarakzent auf dem Adverb verwenden und es
kontextuell kontrastieren, wogegen Partikel nicht immer eine solche proso-
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disch hervorgehobene Markierung aufweist. Die Varianz auflerhalb solcher
ausgewiesenen Positionen ist jedoch nicht auf prosodische Rhythmus- oder
Akzentstrukturen zuriickfiihrbar.

Wie Sprachforscher bestitigen, kommen die meisten Diskurspartikeln
nur in bestimmten Satzmodi vor oder haben in unterschiedlichen Satzmodi
unterschiedliche Funktion oder Bedeutung. Soweit Satzmodi auch proso-
dische Besonderheiten aufweisen, kann sich daraus eine Interaktion zwi-
schen Partikeln und Prosodie ergeben.

Schlussfolgerung. Fiir den DaF-Unterricht ist es zu bemerken, dass
gerade Worter wie Partikeln den Deutschlernern besonders grofie Schwie-
rigkeiten bereiten. Es soll betont werden, dass die Grundbedeutung der
Diskurspartikeln immer von den Faktoren der gegebenen Sprechsituation
abhéngig ist. Diskurspartikeln bilden eine funktionale Gruppe, da sie inter-
aktionale Kategorien und kontextuelle Informationen bzw. Relationen in
einer vagen und besonders sprachékonomischen Weise ausdriicken (Nyky-
forenko, 2020: 351).

Unsere Studie liefert insgesamt ein weitgehend einheitliches Ergebnis in
Bezug auf die prosodische (De-)Kodierung der Interaktion mit Diskurspar-
tikeln im Deutschen. Dies bedeutet, dass die Priaferenzen fiir verschiedene
prosodische Realisierungen und die Bewertungen ihrer Angemessenheit in
Bezug auf verschiedene Informationsstatustypen generell iibereinstimmen.
Zudem ist auch ein deutlicher Zusammenhang zwischen diesen Ergeb-
nissen und dem wahrgenommenen Grad der Gegebenheit, mit dem eine
prosodische Realisierung einhergeht, festzustellen. Ein entscheidendes Er-
gebnis ist zunichst, dass die schrittweise Abstufung der Gegebenheit von
Referenten im Kontext mit einer ebenfalls schrittweisen Veranderung in der
Produktion und Perzeption einhergeht. In der Produktion handelt es sich
um Tendenzen fir bestimmte Akzentpositionen und -typen. In der Perzep-
tion geht es dagegen um die wahrgenommene prosodische Angemessenheit
verschiedener Akzentpositionen.

Die Untersuchung hat ergeben, dass Diskurspartikeln in Zusammen-
arbeit von Form und Position Aspekte der folgenden AuBerung projizieren
und damit eine konkrete Verstehens- und Kooperationsanweisung geben.
Mit dem genaueren Fassen der Eigenschaften kann den Partikeln eine deut-
lichere Gelenkfunktion und somit ein klarerer Status als Diskursmarker zu-
geschrieben werden (Bliihdorn, 2017: 200).

Prosodische Markierung wird als typisch fiir Diskurspartikeln gesehen.
Unsere Studie iiber den aktuellen Stand der Erforschung von prosodischen
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Mitteln in der modernen deutschen Interaktion am Beispiel der Diskurs-
partikelforschung hat gezeigt, dass noch zahlreiche Fragen nicht oder erst
in Ansétzen beantwortet wurden. Es ist immer noch unklar, wie viele und
welche Diskurspartikeln es mit welcher Haufigkeit und mit welchen Funk-
tionen in der miindlichen interaktionalen Sprache gibt (Nykyforenko,
2020: 357). Hinsichtlich ihrer eigenen prosodischen Realisierbarkeit sind
Diskurspartikeln von allen Konnektoren am wenigsten flexibel, sie gelten
zumeist als nicht akzentuierbar. Das Stellungsverhalten von Partikeln wird
von Informationsstruktur und Prosodie stark beeinflusst.

Wie U. Hirschfeld sagt, wer ,,angemessen artikulieren und intonieren
will, muss die entsprechenden Worter zunédchst einmal ,,richtig“horen kon-
nen“(Hirschfeld, 2019: 34). Die phonologische Kodierung stellt wichtige
Verbindung zwischen syntaktischer Struktur und Bedeutung dar und ist da-
fiir zustandig, prosodische Strukturen zu erzeugen, die fiir das vollstindige
Verstehen von Sprache unumgénglich sind. Wenn das aber in der Mutter-
sprache automatisch verlauft, soll der nicht muttersprachliche DaF Lernen-
de dafiir sensibilisiert werden, beim Sprechen solch eine Soll /Soll Nicht
Intonation in Anspruch zu nehmen und den syntaktischen Einheiten die fiir
den jeweiligen Kontext richtigen informationsstrukturellen Kategorien und
Tonhohenakzente zuzuordnen (Cosentino, 2022: 45). Gerade aus diesem
Grund miisste das Training phonologischer Bewusstheit — der Fahigkeit,
die lautliche Struktur einer Sprache zu erkennen bzw. bewusst und addquat
einsetzen zu konnen — bei der Férderung der kommunikativen Kompetenz
eine Schlisselrolle spielen. Dennoch ist hier weiterfiihrende Forschungsar-
beit notig. Eine wesentliche Aufgabe dieser sollte demnach darin bestehen,
weitere Analysen zu diesem Thema bereitzustellen und die Ergebnisse der
unterschiedlichen Forschungsrichtungen noch stiarker in die Praxis zu in-
tegrieren.
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Cmamms npucesuena 00CaiONceHHI0 e8oNUIT CIUNICIMUYMHUX 3aC00i8 eUpasHocmi y
HAYK08UX po3giokax i 3apodiceHHio Hayku cmunricmuxu. Memodonoeiuny 6a3y ckaa-
daroms 3aeanbHOHAYKOBI Memoou: aHaniz, cunmes i y3aeanvHeHHs iH@opmayii 3 ic-
mopu4Hux ddcepen ma NPAKMUYHUX 0CAiOdNCeHb HAYKo8Ui8 Y cdhepi cmunicmuku ma
pumopuxu. AHaniz eua8us, wo CMuLicCmu4Hi 3acodu 8UpasHocmi, K epeKmugHull i
eexmuuii cnocib eupasicents OyMKU il 6NAUBY HA ayOUMOpIlo, cnpusiu UHUKHEHHIO
makoi nayku sik cmunicmuka. lonognumu dxcepesamu cmuaicmuku cmanu Hapoona
Moea, dianekmu, KAacu4Ha i cy4acHa aimepamypa, MOBOMEOPUicmy 0is4ie Kyabmypu
ma moenenHs 3acobie macosoi inghopmayii. Teopemuunum niorpyHmsam po3eumKy cmu-
Aicmuku cmaau pumopuka, AiHegicmuka, ncuxonoeis ma aoeika. Yzaearvneno cmunic-
MUKY MOJICHA 8U3HAYUMU K AIH2GICMUYHY HAYKY PO 3acobu eupasHocmi i npo 3a-
KOHOMIpHOCMI (DYHKUIOHY8AHHA (8XICUBAHHS) MOBU, 00YMOBACH] HALOIAbUL OOYINbHUM
BUKOPUCMAHHAM ) MeKcmi MOBHUX 00UHUYb Y 3aAeICHOCMI 8i0 3Micmy 8UCA081108AH-
HS, yineil, cumyauii i cpepu cninkysauHs. Y cmammi maxoc po3easidaemscs numaH-
HS Kaacugikayii cmunicmuyHux 3acobieé upasHocmi y cy4acHii eimuusHauii i 3apy-
OixcHitl nineeicmuyi. Yepes piznonaanogicms i 6aeamoacneKkmHicms yb0eo NUMAHHS Y
CY4acHill cmunicmuyi cnocmepieaemvcsi Ne@He PisHOMaHimms nioxodie 0o kaacugika-
yii cmunicmuunux 3aco0ie eupasnocmi. B 3anexcnocmi 6id goxycy ananizy docaionuxu
8UOINAIOMb: NeKCUKO-2PAMAMUYHY, DUMOPUUHY, OUCKYDCUBHO-NPACMAMUYHY, (YHK-
yioHanbHO-cmunicmuuty Kaacugikauii, a maxkoxc kaacugikayiro emouyiiinoi mosu,
cmuaicmuvnux @ieyp i cmusicmuunux npuiiomie. B anenomosriic mpaduyii cmunic-
muyHi 3aco0u upasHocmi KAacu@ikyioms 3a munom énAuGy Ha yinbogy ayoumopir:
apeymenmu (logos); emouii (pathos); asmopumem (ethos); dopeunicms (kairos). Inuiuii
nioxio nepedbauac nodin pumopuyHux hieyp Ha 3 pisHONAGHOBI epynu: 38YK0OIMIimyoui
(sound-related), cunmarcuuni (order-related) ma cemanmuuni (meaning-related).

Karouoei caosa: cmunicmuyni 3acobu eupasnocmi, cmunicmuka, eenesa, Kaacugpika-
yist cmuaicmuyHux 3acobieé GUpPa3HOCMi, CMuUAiCmMu4Hi gieypu, cmuaicmu4Hi nputiomu.
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TO THE QUESTION OF GENESIS OF STYLISTIC DEVICES
Pasternak T.
candidate of philological sciences, associate professor,
National Academy of the Security Service of Ukraine

The article is devoted to the study of the evolution of stylistic devices in scientific research
and the birth of stylistics. The methodological base consists of general scientific methods:
analysis, synthesis and generalization of information from historical sources and prac-
tical research of scientists in stylistics and rhetoric. The analysis revealed that stylistic
devices, as an efficient and impactful way of expressing thoughts and influencing the au-
dience, contributed to the emergence of such a science as stylistics. The main sources of
stylistics were the national language, dialects, classical and modern literature, works of
artists, and mass media. The theoretical basis for the development of stylistics was rhet-
oric, linguistics, psychology and logic. Stylistics can be broadly defined as the linguistic
science of the means of expression and the regularities of the functioning of language,
determined by the most appropriate use of language units in the text, depending on the
content of the statement, goals, situation and sphere of communication. The article also
considers the issue of classification of stylistic devices in modern domestic and foreign
linguistics. Due to the diversity and multifacet nature of this issue in modern stylistics,
there is a certain variety of approaches to the classification of stylistic devices. Depend-
ing on the focus of the analysis, researchers distinguish: lexical-grammatical, rhetorical,
discursive-pragmatic, functional-stylistic classifications, as well as the classification of
emotional language, stylistic figures and stylistic techniques. In the English-speaking
tradition, stylistic devices are classified by the type of influence on the target audience:
logos, pathos, ethos, and kairos. Another approach involves the division of rhetorical
figures into 3 diverse groups: sound-related, order-related and meaning-related.

Key words: stylistic devices, stylistics, genesis, classification of stylistic devices, stylistic
figures, stylistic techniques.

Beryn. ¥V cyyacHOMy CBiTi, e MOBHA KOMYHiKallisl Bilirpae BaxkKJMBY
POJIb Y 6arathox cepax KUTTSI, BAKOPUCTAHHS CTIIIICTUIHUX 3aC00iB BU-
Pa3HOCTI € BaXKJIMBOIO CKJIaA0BOIO YCHILIHOTO CIiJIKyBaHHS. BoHM € KJTI0-
YOBUM €JIEMEHTOM MOBHOTO IPOLIECY B LIJIOMY, TOMOMAaraloTh BUPa3Hillle
repeaaBaTh IyMKHU, TTIOUYYTTS Ta EMOIIii, CTBOPIOIOTH €(PEKTHICTh TEKCTY Ta
3a0e3MevyoTh MOro eCTeTUYHY LiHHICTh. HaityacTiie My MoXeMo 3yCcTpi-
TU CTUJIICTUYHI 3aCO0M y JIiTepaTypi, ie BOHU CTBOPIOIOTH 00pa3u Iepco-
HaxiB, TIepeaaloTh IXHi MOYYTTS Ta €MOLIil, 3MYyIIYIOTh UMTaya IMepeskuBaTu
icropiro. OmHAK BOHM BilirparoTh CBOIO POJIb HE TiJILKU B JIiTepaTypi, aje
i B iHIIMX cepax KUTTS — Big 0i3HEeC-KOMYHIKallii 10 HayKu, MOJITUKA
Ta MucTelTBa. [I[poMoBM OpaTopiB HaMOBHEHI MeTa)opaMu, MTOPiBHIHHS -
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MU, Ppa3eosoriYHUMU 3BOPOTAMU TOLIO, 11100 3pOOUTH MOBJIEHHST OLJIbIL
MEePeKOHJIUBUM, €(PEKTHUM Ta eMOLiHHUM. TOMy MU MIPUCBATWIU HaLITy
CTaTTIO NOCJIIXKEHHIO €BOJIIOLiT CTUJIICTUMHUX 3aC00iB BUPA3HOCTI y Ha-
YKOBUX TOIIYKAX 3 METOIO MPOCIiAKYBaTU (POpMYBaHHS TaKOi HAyKU, SIK
CTWIiCTUKA.

MeTtoau AocaimKeHHs. Y NOCiIXKEeHHI OyJIM BUKOPUCTaHi 3arajJlbHOHa-
YKOBi METOJM: aHaJli3, CUHTE3 i y3araJibHeHHs iHopmallii 3 iCTOpUIHUX
JKepeJt Ta MPaKTUYHUX AOCITiIXKEeHb HAYKOBLIB Y cepi CTUIICTUKY Ta pU-
TOPUKHU.

PesynsraTi T2 00roBopeHHs. Y Apyriit mosoBrUHI XX CTOJITTS TIpeaMe-
TOM [OCJIiIKE€Hb y JIIHTBICTULI CTaJIM 3aCOOM BUPA3HOCTi, 30KpeMa B pu-
TOPUYHOMY AUCKYPCi, IO MPU3BEIO 10 BAHUKHEHHS i pPO3BUTKY OKPEMO1
HayKu — CTWIiCTUKM. CTUJicTMYHA cucTeMa MOBU (opmyBasiacs Ipo-
TSTOM BiKiB 3 €JIEMEHTIB yCiX MOBHMX PiBHiB, 1110 HaOyJIW CTWJIiCTUYHOI
MapKOBAaHOCTI Ha Pi3HUX eTarnax po3BUTKY MOBU. BoHa posiiuproBaiacs
3a paXyHOK COLiaJIbHUX i TepUTOpPiaabHUX AiaJeKTiB, 3aMO3UYEHb 3 IHIINUX
KyJbTyp. [0JIOBHUMU JKepeaaMu CTUTICTUKU CTalu HapoaHa MOBa, Aia-
JIEKTH, KJTaCUYHA i cydacHa JiiTepaTypa, MOBOTBOPUYiCTb BUBHAYHUX HisIUiB
KyJIbTYpU Ta MOBJIEHHS$I 3ac00iB MacoBoi iH(popmalii. KopeHi came ykpa-
THCBKOI CTUJTICTUKHU CSTAlOTh JaBHBOI CJIOB’STHCHKO1 Mi(poJIOTi1, aHTUYHUX
JNABHBOTPELIbKUX i TaBHbOPUMCBHKUX Kepes, 6i0aiiHuX JKepes, muceM-
HUX MaM’SITOK, TPaAULliii JaBHbOT KHUXXHOI JIiTepaTypHOi MOBU, CHIaILLIM-
HU KYJBTYPOJIOTIYHUX TeUiil, HAayKOBUX LIKIT i OCEPeNKiB YKpaiHu.

€Bporeiicbka CTUIiCTUKAa 0epe BUTOKU 3 TaBHbOTPELIbKOI PUTOPUKHU,
sKa BifirpaBaja Haa3BUYaHO BaXJMBY pojib y nepxkaBax CTraponaBHbOI
Ipeuii Ta Pumy. Putopuky BHUKOpPUCTOBYBaIM MJis PO3BUTKY HaBUYOK
CMJIKYBaHHS Ta apryMeHTallil, a TAKOX IS I€MOHCTpallii BJagu Ta aBTO-
pUTETY.

Ha npouec ¢opmyBaHHS i pO3BUTOK CTUJIICTUKW aHIJiIMCbKOI MOBU
BIUIMHYJIM TaKi (hakTOpu SK PO3BUTOK JiTepaTypHOI MOBU, HalliOHaJIbHi
Ta perioHajbHi CYCMiJIbHO-TTOOYTOBI OCOOJIMBOCTI, PEiriiiHi Ta MOJITUYHI
MOJii, a TAKOX iHILIi MOBU Ta KYJBTYpU. BapTo TakoX 3a3HAYUTU CYTTEBUI
BIUIMB TPELIbKOI 1 IATUHCHKOI MOBU i KYJBTypU: B O0GilliiHOMY MOBJIEHHi
Ta JliTepaTypi noyaayd 4acTo BUKOPUCTOBYBATH JIATUHCHKI TEPMiHU Ta BU-
pasmu.

YV XIX cToniTTi, 3 MOIIMPEHHSIM HAlliOHAJbHUX MOB Ta 3pOCTAHHSM Ji-
TepaTypHUX TpaAulliii y KpaiHax €BpoIu, CTUJIICTUKA CTajla 3acO00M Bijl-
TBOPEHHS HalliOHAJIbHOI ineHTu4YHOCTi. Came ToAi BimOya0Cs CTBOPEHHS
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0araTboX BaXJIMBUX CTUJIICTUYHUX IIKiJ, SIKi 1AW MOYATOK HOBUM Harpsi-
MaM y JiTepatypi Ta MUCTELTBI.

JlocmiakeHHsT  CTWJIICTUYHUX 3acO0iB  BUPA3HOCTI HEPO3PUBHO
MOB’s13aHe 3 JITepaTypolo, JIHIBICTUKOIO, PUTOPUKOIO, COILIOJIOTIEID Ta
IHIIMMU HayKaMmu, e MOBa € 3HApSAISIM BIUTUBY, epeKOHaHHS Ta Gop-
MYBaHH$ CBiTOIJISIALY.

TeopeTUYHUM MiATPYHTSAM PO3BUTKY TAKOT HAYKU SIK CTUJTICTUKA CTAJIU
TaKOX JIiHTBICTHKa, TICUXOJIOTis Ta JIoTiKa.

JIiHrBicTHKa 3aiiMa€ETHCSI BUBYEHHSIM MOBM, ii CTPYKTYpHU Ta (PYHKIIiA.
Bona pocniaxye 3ByKu, cJioBa, rpaMaTUYHi KOHCTPYKILii Ta CMUCJIOBI Bif-
HOILEHHSI Mi>k HUMM. 3 TOYKU 30Dy JIIHIBICTUKU, 3aCO0M BHUPA3HOCTI B
MOBIi MOB’S13aHi 3i 3ByKOBOIO Ta CEMAaHTUYHOIO CTPYKTYpOIO MOBU. JIiHT-
BICTM MOCIIIXYIOTh Pi3HOMAaHITHi (DOHETUYHi, MOP(OJOTiUHi, CUHTAK-
CUYHI Ta JIEKCUYHi 3acobu, sIKi JornomaraiTh MepeaaTy pi3Hi eMolii Ta
MOYYTTS.

Ilcuxonorisg BUBYA€E MOBEAIHKY Ta MCUXiYHI Mpolecu JroauHu. BoHa
3aliMa€EThCsl BUBYEHHSIM peakiiii JtioauHu. [lcuxonorn nociaiaxyroTs, sKi
3aco0UM BUPA3HOCTI B MOBi HaileeKTUBHIIIII 17151 epeaadi pisHUX MOl
Ta MOYyTTiB. BOHU BUBUYAIOTh, SIKi MOBHi 3aCO0U CHIPUSIIOTH (DOPMYBaAaHHIO
MEeBHUX YSIBJEHb Ta IEPEKOHAHb Y JIOfCH.

Jlorika BMBYa€e npaBujia MUCJEHHS Ta aprymeHTalii. BoHa nonomarae
BU3HAYaTH, SIKi 3aCOOM BUPA3HOCTiI B MOBi BUKOPUCTOBYIOThCS JJISI MIEpe-
Jlayi pi3HUX apryMEHTIB, T€3 Ta KOHTPAPTYMEHTIB, SIK 3pOOUTU TEKCT JIO-
TYHUM Ta NEPEKOHIUBUM.

OpnHak NeplIoIXKepeoM CTUIICTUKY BBaXKAEThCSl puTOpuKa. Putopu-
Ka — 1Ie HayKa Mpo MUCTELITBO MEPEKOHAHHS, sIKa BUBYAE Pi3Hi criocoou
BIUIMBY Ha ciyxauiB abo yuTayiB 3a AOMOMOroo MoBu. OMHUM 3 OCHO-
BHUX 3aBIaHb PUTOPUKU € BUSIBJICHHS Ta aHaJIi3 Pi3HUX MOBHUX 3aC00iB
Ta CTpaTeriii, SKi MOXYTb IOMOMOITH BILUIMBATH Ha CiyXauiB abo YMTayiB.

V nitepaTypi BABUEHHSI CTUJIICTUYHUX 3aC00iB BUPA3HOCTi aCOLIiIOETh-
cs 3 XyIOXHIMU TpornamMu, TAKUMU K MeTadopa, MOPiBHIHHS, TTEPCOHI-
(dikauis Touo, siKi BAKOPUCTOBYIOThCS JUIS Mepenadi XyqoXKHiX BiITiHKIB
Ta CTBOPEHHSI TIEBHUX «€(EKTiB» CITPUITHSITTS.

CrpyKrypa, GyHKIIii Ta e(heKTH CTUTICTUYHUX 3aC00iB BUPA3HOCTi BU-
BUAIOTHCS 3 Pi3HUX PAKYPCiB, 3aJIEXKHO BiJl KOHTEKCTY, B IKOMY BOHU BUKO-
puctoBytoTbes. Hanpukian, B liTepaTypHUX TeKCTaxX CTWJIICTUYHI 3aco0u
PO3IISIAAI0OTHCS 3 TIOJISIY iIXHBOI POJIi y CTBOPEHHI 00pa3iB Ta aTMochepu
TBODY, i HaBiTh BIUIUBY Ha €MOLliliHE 1 €CTeTUYHE CIPUIHSTTS YATayva.
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VY niHrBicTULI 3acO00M BUPA3HOCTI PO3MISAAIOTHCS B KOHTEKCTI 1X-
HbOI MOBHOI IPUPOJIU, Y B3aEMO/Iil rpaMaTUYHUX, TEKCUUHUX Ta CUH-
TAaKCUYHUX €JeMEHTiB. TaKoX MOCHiIXKYIOTbCS MEXaHi3MU Ta MPUHIU-
nu GYHKUiOHYBaHHS CTUJIICTUYHUX 3aCO0iB Y Pi3HUX XXaHpax Ta TUIaX
TEKCTiB.

Y putopulli CTUICTUYHI 3aCO0U PO AAIOTHCS 3 MOTJISAY IXHbOI pOi
y IepeKOHaHHi ayaAuTOpii, 30KpeMa BUKOPUCTaHHI CrieliaIbHUX Ta CTieLr-
(biyHUX MOBHUX MPUAOMIB Ta CTpaTeriii KOMyHiKallii.

CTumicTUYHI 3ac00M BUPA3HOCTI TAKOX BUBYAIOTHCS B paMKax iHIINUX
NUCUUWIUTIH, HaMpUKIa, Y TMCUXOJOTii UM KYJIBTYpOJOTii, 3aJleKHO Big
TOrO, SIKMI acleKT IXHbOro (YHKIIIOHYBAaHHS € BaXJIUBUM JJISI KOHKPET-
HOTO NOCJiI>KEHHSI.

OckifbKky y ApyTiii mosoBUHI XX CT. 3ac00U BUPA3HOCTI HAOY/IU OCO-
OJIMBO1 Baru i akTyajJbHOCTi, OCOOJMBO B PUTOPHILI, OYJI0 BUOKPEMIIEHO
OKpeMy rajay3b HayKu — CTUJIICTUKY, O0’€KT JOCIIIXEHHS SIKO1 AaeKO
BUIAILIOB 32 MEXi BUBYEHHS XyJOXKHBOTO MOBJIEHHSI.

Bypxi1uBo po3BUBa€EThCS (DyHKIIOHAIbHA CTUTICTUKA, SIKA BUXOIUTh 3
MEXi TEKCTY. ¥ LIbOMY KOHTEKCTi 30KpeMa HayKOBIIi MPa3bKOi JIIHIBICTUY-
HOI LIKOJU PO3IJsiaany Oynb-sIKUii TEKCT, SIK Pe3yJbTaT BUOOPY MOBLIEM
MEeBHUX MOBHUX (DOPpM i 3ac00iB ((POHETMUHUX, TPAMATUUHUX, TIEKCUYHUX,
CUHTAaKCUYHUX) i3 3aPONMOHOBAHUX MOBHUX PECYPCiB i IX MOEAHAHHS B
MOBJICHHEBOMY aKTi 3aJIeXKHO Bil ¢hyHKIii. Take TIyMaueHHs CTUJTIO CTaJIO
MiATPYHTSIM JJISI BUOKPEeMJIEHHS (DyHKIIOHATbHUX CTUJIIB, KOXEH 3 SKUX
MaB cBOi cielndivHi 3ac00U BUPA3HOCTI.

V3arajibHEHO CTUJIICTUKY MOXHA BU3HAUUTH SK JIIHTBICTUYHY HayKy
Mpo 3aco0M BUPA3HOCTI i PO 3aKOHOMIPHOCTI (DyHKIIOHYBaHHS (BXMU-
BaHHSI) MOBHU, OOYMOBJIEHUX HAMOiMbII MOLIILHUM BUKOPUCTAHHSM B
TEKCTi MOBHUX OMHULb B 3aJI€3KHOCTI Bijl 3MiCTy BUCJIOBJIIOBAHHSI, LIiJIE,
cuTyallii Ta cpepu CIiIKyBaHHS.

CTulicTMKa BUBYAE 3aCO0M BUPA3HOCTI 3 MOIJISIAY ix 6araToyHKILio-
HaJIbHOCTi, MOXJIMBOCTI 1X BXXMBaHHS B Pi3HUX CTWJISIX MOBU, a HE MIPOCTO
3’SICOBYE€ X JIIHTBICTUYHY TPUPOLY.

V cyyacHiii CTUIICTULLI CITOCTEPIra€ThCs MeBHE Pi3HOMAHITTS MiAXOMiB
1o Kiacudikallii CTUIICTUMHUX 3ac00iB BUPa3HOCTI. B 3anexHocCTi Bia ¢o-
KyCy aHaJli3y JOCTiIHUKN BUIIISIOTh TaKi:

— JIEKCUKO-TpaMaTUyHa Kiaacu@ikaiiss — 30CepemkKyeTbcsl Ha JIeK-
CUYHUX ONUHUIISX Ta TPAMAaTUYHUX CTPYKTYpPaX, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS
B TEKCTi, aHaJli3ye BUOIp JEKCUKO-TpaMaTUYHUX 3aCO0iB MOBLEM, CHUH-
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TaKCUC Ta CTPYKTypy pedyeHHs (MopoxoBcbkuii, BopobiioBa, JIuxoiepcr,
1991; Kanemowmnuii, 2007; KyxapeHnko, 2000);

— pUTOpUYHaA Kiacuikallisi — 30CepenXy€eThCcsl Ha 3acobax, 3a J0-
MOMOTOI0 SIKMX MOBA BUKOPUCTOBYEThCS JJISI MEPEKOHAHHS YW BIUIU-
BY Ha ayAuTOPil0, JOCHIIXKY€E TaKi sSBUILA, SIK 00pa3HiCTb MOBHU, JliTepa-
TypHi TipuifoMu Ta puTOpuyYHi ctpaterii (Apictorenn, 2000; KeiHTunian
(Quintilian); LuuepoH, 1998);

— IUCKYPCUBHO-TIparMaTU4yHa Kiacudikalis — akKLEHTYe yBary Ha
crnoco0ax BUKOPUCTAHHS MOBM B KOHTEKCTI Ta Ha TOMY, SIK KOHTEKCT
BIUIMBA€E HA 3HAYEHHSI MOBU; JOCJIIXKY€E TaKi SIBUILIA, SIK PETiCTpP, KaHpP Ta
nparmatuuHi pyHkuii (KpaBuenko 2017; Leech, 1983; van Dijk, 1981);

— KJacuikalliss eMOLilifHOi MOBU — 30CEpeIKyEThCS Ha BUKOPUC-
TaHHI MOBHU [Jis BUPAXXEHHSI €MOllili; BUBYAE €MOLiiHO 3a0apBiieHY
JIEKCUKY, BUTYKM Ta BcTaBHi ciioBa (Lakoff and Turner, 1989; Wierzbicka,
1997);

— kJ1acuikallisl CTUTICTUYHUX (biryp — OpPiEHTYEThCS Ha BUKOPUC-
TaHHS CTWIICTUYHUX (Piryp, Takux siKk Metadopa, MOpiBHIHHS, MEPCOHi-
dikaris, rinep6osa, okCIoMOpoH Ta iH. (lomOpoBchkuit, 1993; Koaib,
1987; Konowmienp, 2019; Llepex, 1951);

— (byHKIIOHATBHO-CTUJTICTUYHA KJacudikalis — ¢GOKYCYeETbCS Ha
JocimKeHHi yHKIIH, sSKi TeKCT a00 NUCKYPC BUKOHYIOTh Y CITIJIKYBaH-
Hi, Ta pecypcax, 1110 BAKOPUCTOBYIOThCS U1 BAKOHAHHS TEeBHOI (QYHKILii
(Mausbko, CugopeHko, Maubko, 2003);

— kJ1acudikallis CTUICTUYHUX NTPUMOMIB — (POKYCYEThCS Ha Pi3ZHUX
CTUJTICTUYHUX MPUOMaXx, 1110 BUKOPUCTOBYIOThCSI B TEKCTi, TAKUX SIK MO-
BTOpPEHHSI, MapaJjiesidaM, aHTuTe3a, acoHaHc Ta iH. (Konomieup, 2019).

Baprto 3a3HauuTH, 110 3acCOOM BUPA3HOCTI Ta CTUJICTUYHI MPUAOMU,
SIKMMU OTepy€e CydyacHa CTUJTIICTUKA, — 1€ IBa Pi3HUX MOHSITTS, XO4a BOHU
MaloTh 0araTo CIiJIbHOTO. ¥YCi CTUIICTUYHI NMPUIOMHU € 3aco0aMu BUpa3-
HOCTi, OJJHaK HE BCi BUpaXaJibHi 3aCO0U € CTUJIICTUYHUMU MPUAOMaAMU.
ITpocte BUCIOBIIOBaHHS MOXHa MEPETBOPUTU Ha EKCIIpecuBHE abo eMa-
TUYHE 3a JOMOMOI0I0 3aC00iB BUPA3HOCTI HAa Pi3HUX PiBHSIX: (DOHETUYHO-
My (HaroJsioc, iHTOHallis, Tay3allis,, puT™m), MopdosiorivuHoMmy (adikcanis),
CUHTaKCUYHOMY (iHBepcis, eMdaTUUHi rpaMaTU4YHI KOHCTPYKIIii). 3acoou
BUPA3HOCTI MalOTh OUIBIIKMI CTYIiHb Nepen0ayyBaHOCTI B MOPiBHSIHHI 3i
CTUJTICTUYHUM MTPUHOMOM. A CTUJTICTUMHUMN TPUIAOM BUKOPUCTOBYE MOXK-
JIMBOCTI MOBHOTO BMCJIOBJIIOBAaHHS ISl CTBOPEHHS iHOAI AUBHUX (hopm
MPOSIBY MOBH, SIKi MEXYIOTb 3 MapagoKCaIbHICTIO BXXUBAHHSI.
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Jo CTUTICTUYHUX TPUIAOMIB BITHOCSATBCS CTUJIICTUYHI (irypu i Tpo-
MU, CHHTaKCUYHi a00 CTUJTICTUYHI Pirypu, 0 MiABUILYIOTh €MOLIMHICTB i
€KCIPECUBHICTh BUCTIOBIIOBAHb Yepe3 HETUIIOBY CUHTAKCUYHY MTOOYIOBY.

BcictuwiicTuuHi npuitoMu 3 pi3HUX PiBHIB CTUJTICTUKY B3aEMOTIOB’ SI3aHi
i He MOXYTb (DYHKIIIOHYBaTH OKpPeMO OIUH Bin ogHoro. OnHi i Ti XX cTU-
JIICTUYHI MPUAOMU MOXKYTb HaJIeXaTU 0 Pi3HUX PiBHIB CTWIiCTUKU. ToMy
icHye 6araTo kiacudikaliil CTUJIiICTUYHUX TPUMOMIB PiZHUX YUSHUX.

Y poboti «Ctuitictuka ykpaiHcbkoi MoBu» Maribko JI. 1., CunopeH-
ko O. M. ta Maupko O. M. 3raaytots BueHux Lluuepona (IluiepoH,
1998) Ta KBinTuaiana (Quintilian), ki MoAUTUIN CTUAICTUYHI 3aCO0U Ha
(irypu Ta Tpomnu, ogHAK JOCi MPOAOBXKYIOThCS CyMepeuky yepe3 daraTo-
acMeKTHICTh sBuIlA «Tpornu» (Marlpko, CugopeHko, Maiibko, 2003: 32).
A. T1. KoBasnb BU3Hauae tponu Tak: «CjoBa i CJIOBOCTIOIYYEHHS, BXUTI B
MEepeHOCHOMY 3HAYEHHi 3 METOI0 CTBOPEHHS 00pasy. Tponu BXUBAIOThCS
Malike B yCiX CTUJISIX Hallol MOBHM, MPOTE MATOMA Bara iXx HeonHakoBa. 1o
TPOITiB HAJIEXXAaTh €IiTET, MOPiBHSAHHS, MeTadopa, METOHIMisI, CHHEKIOXa,
rinepboJia, JiToTa, ipoHis, ajeropis, nepcoHidikailisi, nepudpasz» (Ko-
BaJib, 1987:23). A. C. TlonmoBuY ae1io po31upIoe repesiik OCHOBHUX BUIB
TPOIiB, 10 IKUX A0JAa€ Me031C, aHTU(pa3UC, aCTei3M, eBheMi3M, nuche-
Mi3M, aHTOHOMa3i10, Tpy ciB i KaTtaxpe3y (ITomosuu, Mapuyk, 2017: 40).

3arajioM, pi3HUIS MiX MOHATTSIMHU «TPOIN» i «(irypm» J0ci 3aImiia-
€TbCS JUCKYCIMHUM MUTAHHSAM cepell HayKoBLiB. CIPOIIEHO TaKe MPOTU-
CTaBJIEHHSI MOXHa TMOSICHUTU: TPOIU 3aBXIU CTOCYIOThCSI OJHOTO CJIOBa
abo BUCJIOBIOBaHHS, a (irypu — BBaXKalOThCsl SIBUILIEM Ha PiBHI Ipynu
ciiB. Tponu BUKOPUCTOBYBAIU [J1s1 TOTO, OO BUMITUTHA OCHOBHY AYMKY,
30araTUTU Ta MPUKPACUTU MOBJIEHHSI, TOMY ChOTOIHI BOHU BBaXKalOThCS
BUIOM (Qiryp.

®@irypu B CBOIO Uepry MoaiIsiioThes Ha 3 kaTeropii: 1) dirypu 3aminu/
3aMillieHHs (Tporu); 2) dbirypu cyMmicHOCTI; 3) dirypu mpoTUIEXKHOCT.

®irypu 3aMiHu/3aMillleHHS BKITIOYAIOTh B cebe: (irypu siKocTi i Kijlb-
KOCTi.

®Dirypu IKOCTi BAHMKAIOTh TP TIOPIiBHSIHHI SIKOCTEM Ta BJIACTUBOCTE
JIBOX Pi3HOPIAHUX MPEAMETIB 3i CMUIbHOIO SIKICHOI O3HaKol: MeTado-
pa 3 i1 pi3HOBUAAMU: aHTOHOMa3i€l0, MepcoHidikallieto it ajgeropiero; Ta
METOHiMisl 3 11 pi3HOBUAAMU: CUHEKI0XO010, Nepudpa3oM, eBhemMizMoOM Ta
ipoHi€ro.

®Dirypu KiJIbKOCTi BUHUKAIOTh TTPU MOPiBHSIHHI Pi3HOPITHUX TTpenIMe-
TiB 31 CIJIbHOIO TSI HUX KiJIbKiCHOIO 03HAKOI0 — TinepooJia abo Mero3uc.
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®@irypu cyMicHOCTI — 11e (iryp, siki BAKOPUCTOBYIOThCS B CTHITICTHIII
JIJISI CTBOPEHHSI 3B’SI3KY MiX Pi3HMMM eJieMeHTaMu TeKcTy. BoHu goro-
MararoTh 3a0e3MeUYuTH JIOTiYHICTb, MOCiM0BHICTb Ta rapMoHito. Jleski 3
HalmowmupeHimux Giryp CyMiCHOCTI B CTUJIICTUL BKJIIOYAIOTh: aHadopy,
enigopy, aHaAUIIJIOCUC, TTapaielli3M, Xia3M, MTOBTOPEHHSI.

®@irypu TPOTUIIEXKHOCTI — 1ie (irypu, sIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS ISt
MPOTUCTABIEHHS MPOTUJIEXKHUX ifell a0 MOHATh 3 METOK CTBOPEHHS
KOHTPACTY Ta MiJICUICHHS BpakeHHS B TeKCTi. Jlo HUX BXOJSATh: OKCIOMO-
POH, aHTUTe3a, iHBepCisl.

B aHrnomMoBHiil Tpaauiiii CTUIICTUYHI 3aCO0M BUPA3HOCTI MOMLISIOTH 32
TUIIOM BIUIMBY Ha LiJIbOBY ayauTOpito Ha 4 kateropii: aprymeHTH (10gos);
emollii (pathos); aBroputeT (ethos); nopeuHictb (kairos). Cepen Haiimno-
LIMPEHIIIMX BUALISIOTH: ajliTepallito, KakogOoHilo, OHOMAaTOoIeo, TyMop,
aHagopy, Meito3uc, rirnepooy, arnodasuc, aHakoayd, XiazMm, aHaIUILIO3UC,
BHYTPpILLIHIl Aiajor, rinepoosy, nepejiyyBaHHs, aHTUdpa3uc (Somers).

IHma knacudikailis yMOBHO NiTUTh PUTOPUYHi dirypu Ha 3 pi3HO-
IUIAaHOBI rpyMnu: 3ByKoiMiTytoui (sound-related): aniTepanisi, acoHaHC i Ka-
Jnam0Oyp; cuHTakcuuHi (order-related): anagopa, aHacTpoda, aCMHIETOH,
Xia3M, MOJIICMHIETOH Ta iH.; ceMaHTUYHi (meaning-related): jiToTa, MeTa-
dopa, METOHIMisl, OKCIOMOPOH, MOPiBHSHHS, cuHekaoxa Ta iH. (Vallotto).

BucnoBku. JlociimkeHHs CTUTICTUYHUX 3aCO0iB BUPA3HOCTI Y paKkyp-
ci ix y3arajJbHEHHS W KaTeropusallii Cpusie KpalloMy PO3yMiHHIO Ha-
LIIOHAJTbHUX OCOOJIMBOCTEN MOBM, XapaKTepy i MCUXOJIOTIUHUX XapaKTe-
PUCTUK HOCiiB MOBM, MPOTHO3YBAaHHIO MOIEJE MOBEAIHKNA TOLIO, TOMY
TOCTII>KEHHS Y LIbOMY HAIPSMKY, Ha Halll TIOTJISI, € MePCIEKTUBHUMU 1
0aratoo0iLsIOUMMU.
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TYPUCTUYHA JIEKCUKA Y ®OPMAJIBHOMY
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Cmamms npuceésuena eus4eHHI0 OCHOGHUX npobaem ma ocobaugocmeti OUCKypcy K
Ha036u4aiiHo ckAaoH020 ma bazamoepaniozo seuwa. llepw 3a éce Hamu euznaveHo
NOHAMMSA «OUCKYPCY» 3 N02AA0Y OCHOGHUX 11020 Kpumepiie ma acnekmie ue4enHs.
Baache duckypc eusnauaemocs K mun KOMyHIKamueHoi disnbHocmi, inmepakmue-
He sgulye, NOMIK MOBAeHH:, AKUll MA€ pi3Hi Gopmu npossy, 8iobysacmocs 6 medic-
ax KOHKpemHo20 KaHany CRiAKy8aHHs, 8 pe3yabmami 4020 Qopmyiomscs Haipizno-
Mauimuiwi moenennesi ycaupu. «Typucmuunuii Ouckypc» po3easdaemo sk mekcm,
Wo € KOMYHIKAmMU8HoI0 cKAado8or (niocucmemoro) MoGAeHHs @ CYKYNHOCMI 3 NO-
3AMOBHUMU — NPACMAMUYMHUMU, COUIOKYAbMYPHUMU, NCUXOA0IMHUMU MA IHUWUMU
yunHukamu. /o KOMnoHeHmie mypucmu4Hoe0 OUCKypcy 8iOHOCUMO OUCKYPC 8AdCHe
nooopodcyouUx npo ManopieKu ma ixwio akmugHicme (no6ym, Xap4yeauts, po3ea-
eu), eKckypcosodie npo GU3HAUHI Micus, a MaKoxc OUCKYPC MAHOPIBHUKIG-0102epia,
AKI OnUCYrOMb 801 N0O0POICi 3a D0NOMO2010 3ac00ié MaAco8oi iHpopmauii, couiarbHux
Mepexc ma ceoix eaacHux 06102i6. 3a (hopmoro mypucmuuHuil OUCKypc noOQHUil Mo-
HOA02IYHUM (NOBIOOMAEHHS, ONOBIOI, 020N0UleHHS, OCHOBHA IHGhopMmayis npo eomeni,
MeHI, cmammi, 02450u mowj0) ma 0ian02iMHUM CRIAKY8aHHAM (mypucmis, baoeepis,
cnigpobimuuxie eomenie ma in.). Ilpoananizyeaswiu pizHi 00cAi0NCeHHS, MOICHA BU-
diaumu 08a 0CHOBHI 6UOU MYPUCMUYHO2O OUCKYPCY: (HOpMANbHULlL | HepopMAanbHULL
mypucmuyunuti ouckypc. Popmanvruii QUCKypc 3 MOYKU 30pY CAOBHUK0B8020 CKAA-
dy npedcmaeneno AimepamypHumu (K HelimpanrbHumu, mak i mepminoA02iMHUMU)
AeKcuMHUMU ma @pazeonoeiynumu odunuyamu. Dopmanrvruii mypucmuunui ouc-
Kypc 3a36u4aii Xapakmepu3yemuCs @ICUBAHHAM 8Y3bKOCHeUianbHOi ma midceanyse-
60i mepminonoeii, npumamannoi auue daniii chepi. Heghopmanvnuit mypucmuunuii
duckypc npedcmasaenuii po3MOGHOI0 (K AiMmepamypHor, mak i He AimepamypHoro)
snekcukor ma gpazeonociero. Croou dc MoJCHa 8ioHecmu nPogecionarizmu ma xcap-
eonizmu. OKpemoro ckaadogoro mypucmu4Ho20 OUCKYpPCy UOINAEMO MeKCmU, o Ma-
10Mb MidDCOUCKYPCUBHULI cmamyc ma 3aiMaioms nPOMIdNCHe NOA0JICEeHHs Midc 08omMa
YyacmuHamu mypucmu4Ho2o Ouckypcy, gopmanvroro ma negpopmanvhor. o maxux
mekcmie Mu 8iOHOCUMO MYPUCMUYHY NYOAIYUCMUKY, AKA € MYPUCMUYHOIO Auule 3a
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CBOEI0 MEMAMUKOIO | 8 OCHOBHOMY MAE PUCU, NPUMAMAHHI 2a3emHUM i nyoaiyucmuy-
HUM meKcmam.

Karouosi caoea: duckypc, mypucmuynuii OuckKypc, NOHAmMms, meKkcm, Chinky8aHHs,
NeKCUKA.

TOURISM LEXIC IN FORMAL AND INFORMAL DISCOURSE
Pryma'V.
candidate of philological sciences, associate professor,
State University of Trade and Economics

The article is dedicated to the study of the main problems and features of discourse as
an extremely complex and multifaceted phenomenon. First of all, we defined the concept
of “discourse” from the point of view of its main criteria and aspects of study. Discourse
itself'is defined as a type of communicative activity, an interactive phenomenon, a flow
of speech, which has various forms of manifestation, takes place within a specific com-
munication channel, as a result of which a wide variety of speech genres are formed. We
consider “tourist discourse” as a text that is a communicative component (subsystem)
of speech in combination with non-speech — pragmatic, socio-cultural, psychological
and other factors. The components of tourism discourse include the discourse of actual
travelers about their travels and their activities (living, food, entertainment), tour guides
about places of interest, as well as the discourse of traveler bloggers who describe their
travels using mass media, social networks, and their own blogs. According to the form,
tourist discourse is presented in monologue (messages, stories, announcements, basic
information about hotels, menus, articles, reviews, etc.) and dialogic communication
(tourists, bloggers, hotel employees, etc.). After analyzing various studies, two main types
of tourist discourse can be distinguished: formal and informal tourist discourse. Formal
discourse from the point of view of vocabulary is represented by literary (both neutral
and terminological) lexical and phraseological units. Formal tourism discourse is usu-
ally characterized by the use of highly specialized and interdisciplinary terminology, in-
herent only in this field. Informal tourism discourse is represented by colloquial (both
literary and non-literary) vocabulary and phraseology. This includes professionalism
and jargon. As a separate component of the tourist discourse, we single out texts that
have an interdiscursive status and occupy an intermediate position between two parts of
the tourist discourse, formal and informal. To such texts we refer to tourism journalism,
which is touristic only in terms of its subject and mainly has features inherent in news-
paper and journalistic texts.

Key words: discourse, tourism discourse, notion, text, communication, lexic.

Beryn. TicHa B3aeMoisi MOBU Ta KYJIBTYpU 3aBXOU Oyna 00’€KTOM
MPUCKITUIMBOI yBaru BUeHUX. Y CYYaCHIiM JIHTBICTHUIII YiTKO IPOCIigKO-
BYETBHCSI TEHAEHLIiSI 1O BUBYEHHSI MOBU SIK IIPOJYKTUBHOIO CIIOCOOY Bi-
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TBOPEHHS KyJbTYpU. Lle MOSICHIOETbCS TUM, 1110 MOBA € «KJTI0YEM» 10 CUC-
TeMU Mi3HAHHS JIIOACHKOI IyMKH, ii ricuxoJjorii. Ha nymky JI. Enbmciena,
MOBa «MOXe€ BiIKPUTU IOPOTY, SIK 10 PO3YMiHHS CTUJIIO OCOOUCTOCTI, TaK
i 10 MOMili XKUTTS TOMNepeaHix MoKodiHb» (KapneHko). AHasi3 pooiT yue-
HuUx 3a octaHHi 10—15 pokiB A03BOJIsSIE MOMITUTU B CyYacHiil JIHTBICTU-
11i Bce OUIbII YiTKY TEHAEHL 0 10 (OpMYyBaHHS HOBOTO HAIpPSMKY B 10-
CIIIKEHHSIX — KYJBTYPOJOTiYHOI JIiHTBICTUKM (JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii).
CaMe JiHTBOKYJIBTYPOJIOTisSl HaiiKpallle MpeacTaBiieHa TUCKYPCUBHUMU
JMOCTIIKEHHSIMUA, OCOOIMBO B TypUCTUUHil cdepi. B Ykpaini mpo0ie-
MaMu (QYHKIIOHYBaHHS TUCKYpCY 3aiiMaloThesl Taki BueHi: @. baueBuu
(muckypc SIK Mpoliec i KaTeropisi KOMyHiKallii, OCHOBHi TUITU AUCKYPCiB),
K. Cepaxxum (IUCKYpC SIK COLIOJIHIBICTUUHE SIBUILE KOMYHIKATMBHOIO
cepeZIoBUILA 3arajioM i MOJITUYHUI AUCKYPC K (PEHOMEH Cy4yacHOro iH-
(opmMmauiitHoro npoctopy YkpaiHu), A. €pMoIeHKO (IMCKYpC SIK OCHOBA
i hhopMa HallioOHaTi30BaHOTO XUTTEBOTO CBiTYy), I. [TouyemnioB (TUMoJOris
nuckypceiB), A. Tokapcbka (mpaBoBuil nuckypc) Tta iH. Cepen 3apyOix-
HUX YUYEHUX OKpecseHy nmpobieMy BuBYalOTh: T. A. BaH Jleiik, M. BeGep,
0. Tabepmac, Y. Crepnin, I Conranuk, JIx. ®icke, P. Bonak, P. Xonx,
JI. Ixx. @ininc, M. MopreHceH Ta in. [TuTaHHs BUBYEHHS IMCKYPCY BIIEB-
HEHO TPMMA€E MPOBIAHY POJb B CYYacCHill KOMYHIKaTUBHil JIIHIBiCTULI
(ITpuma, 2022).

PesynsraTtn Ta obrosopenns. Ha mymMKy nesikux yKpaiHCbKUX JOCHilI-
HUKIiB, TUCKYPC — 1I¢ €AHICTb MOBJIEHHEBOI MPAKTUKHU (Aiajaory, MoJijo-
Ty, iHTepaKilil MixX HOro yyuacHUKaMu) i KOHTEKCTY (cepeaoBullia, Micus,
TOMOCY) ii pO3ropTaHHs, 3yCTpiui i B3aeMOJii MOro y4YacHUKIB — YJIEHiB
SIKOTOCh MOBHOTI'O ((haXoBOro, i1€0JOriYHOro, TBOPUYOTO, KOH(PeCiiiHOro
TOILI0) CHiBTOBapucTBa. Buxoasiuu i3 LbOro, «B paMKax AUCKypc-aHasizy
OyAb-SIKMI IUCKYPC — 11€ BOJAHOYAC i JIHTBICTUUHUMA, i COLIIOKYABTYPHMIA
(beHomMeH. Takuii IUCKypC BUHUKAE Ta €BOJIIOL[IOHYE B COLLiYMi, KYJBTYDi,
XKUTTEBOMY CBITi TIOAWHW; BiH 31aTHUI HE TUTbKU BiquyBaTH Ha COOi BILIUB
COLLIOKYJIETYPHOTO CEpeOBUILA, a i CIIPaBJISITU HA HHOT'O 3BOPOTHUI aK-
TUBHUIA BIUIUB. Lleit BIUIMB AMCKYPCY Ha COLliyM MOXe OyTU i MO3UTUB-
HUM, i HETaTUBHUM, i HaBiTh 3TyOHUM JIsI CaMOTo colliyMy» (JIYK’siHellb,
2000: 26).

Ilepir HiX gaTW BU3HAYEHHS TYPUCTUYHOMY IUCKYpPCY, HEOOXiTHO
3BEPHYTH YBary Ha IMOHSTTS «T€KCT» Ta «IUCKypC». Bapro 3a3HaunTH, 1110
TOHSTTS «IUCKYPC» TTIOXOAUTH Bifl JATUHCHKOTO cJioBa discursus, sike 03Ha-
yae «Oir y pizHUX HampsiMKax». ¥ HayKOBili JiTepaTypi IMCKYpPC B OCHO-
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BHOMY BXMBAETHCS SIK CUHOHIM 10 TeKCTy. CriewianicTu, sKi 3aiiMaloTbcst
BUBYEHHSIM IMCKYPCY, PO3IJIs1al0Th HOT0 CIiBBiAHOLIEHHS i3 TekcToM. Ha
nymKy B. 1. Kapacuka, TekcT i AMCKYypC MOB’s13aHi BiTHOLIEHHSIMU peaJti-
3allii: IMCKYPC 3HAXOAUTh CBOE BUPAXKEHHS B TEKCTi, MU i3 LIMM MOTOLXY-
emocs. 3i cBoro 00oky, 0. C. CternmaHOB OOIpPYHTOBYE i1€0MOTIUHUMN Miaxin
JI0 TUCKYPCY, BBaXKalOuH, 1110 JUCKYPC — Lie OCOOJUBI TEKCTU, 3a IKUMU
CTOITh OCOOJIMBUIA CBIT, TOOTO O0COOJMBA TpaMaTHKa, 0COOJIMBA JEKCHUKa,
0CcOOJIMBI MpaBUJia CJIOBOBXUBAHHS i CHHTaKCUCY, OCOOJIMBA CEMaHTHUKA.
Ha cyyacHoMy erami HayKOBOrO OCMHUCJIEHHS MOBHO-KOMYHiKaTUBHOI
MPaKTUKU JIIHTBICTUKA TEKCTY MEPEXOIUTh CBO1 TPAAULIIiHI MeXi i mepe-
TBOPIOETHCS 3 TOLIEHTPOBOI HA BiLIEHTPOBY, CIIPSIMOBAHY Ha MOEIHAHHS 3
IHIIIMMU TaTy3sIMU MOBO3HABCTBA. Y 3B’SI3KY 3 HAWHOBIILIMMU KOTHITOJI0-
TYHUMU TOCTIIXXKEHHSIMU JIIHTBICTUKA TEKCTY MOTpedye HOBUX METOAUK
aHaJti3y 00’eKTa sIK GOPMU perpe3eHTallil 3HaHb y MOBI, SIK KOHLIENTYyaJlb-
HOTO MOJIEJIbHOTO BiMOOpaKeHHs MilicHOCTI, ik Monudikara cdhepu CBi-
JTOMOCTi aBTOpa (XyIOXHbOI, €CTETUYHOI, ETUYHOI, HAyKOBOI, aKCi0JI0Ti4-
HO1, MparMaTU4HOI) i IK MOJEi BIJIMBY Ha CBiIOMICTh, iHTEJIEKT, MaM’sITh,
MOBENiHKY, morsau iHteprperatopiB (CeniBaHosa, 1999: 106). barato
JIIHTBICTiB TPaKTYIOTh JUCKYPC SIK AiaJIOTiYHUIA CITOCiO MOBJIEHHEBOT B3a-
€MO/Iii, a TEKCT — K MepeBa’kHO MOHOJIOTiYHEe MOBJIEHHS. Tak, 30Kpema,
M. MakapoB 3a3Hayvae: «¥Y 6aratbox (PyHKILIOHAJIbHO 30PiEHTOBAHUX 0~
CJTIIIDKEHHSIX TTPOCTEXYEThCSI TEHAEHILLiS O MPOTUCTABICHHS TUCKYpPCY U
TEKCTY 3a HU3KOIO OMO3UTUBHUX KPUTEPiiB: (PYHKIIIOHATBHICTh — CTPYK-
TYPHICTb, MpOLEC — MPOAYKT, TUHAMIUHICTh — CTaTUYHICTh, aKTyasb-
HICTb — BipTyaibHiCTh. BinmoBinHO, PO3pi3HSIOTH TEKCT-SIK-TIPOMYKT i
nuckypce-sk-mpoiiec» (CeniBanosa, 2008: 89).

TpuBasnuii yac yBary JiHTBiCTiB MPUBEPTAE TEKCT SIK OCHOBHA OMMHUIIS
MOBJICHHEBOTO CITIJIKYBaHHS, TOOTO MOBU. TeKCT BBaXa€ThCs CKIATHUM
deHoMeHOM, came TOMY EIMHOIO PO3YMiHHS IOTO 3HAYEHHS ChOTO/IHI He
icHye. IcHye Touka 30py, 1110 BIacHE TeKCT MiANOPSIAKOBAHUN 3aMUCITY aB-
Topa. Jlesiki OCTiMHUKM BBaXalOTh, 110 TEKCT € «Pe3yIbTaTOM JIIOACHKOL
TSUTbHOCTI, IOTO MOXHAa MOSICHUTU SIK TaKy €IHICTb peYeHb, SIKa CIpSi-
MOBaHa Ha BUKOHAHHS CTPATEriyHUX i TAKTUYHUX 3aBIaHb CITIJIKYBaHHS
y LLIMPOKOMY CeHCi». BapTo 3ayBaxxuTu, 1110 came TaKUid MiAXil A0 TeKCTY
ONU3bKUI A0 TMCUXOJIHIBICTUYHOTO, SIKUM PO3IJSIAE TIOHSTTS TEKCTY
SIK OAVMHUIII0 KOMYHiKallii, SK MPOAYKT MOBHU, SIKMI € JeTepPMiHOBAaHUM
norpedamMu CycriibcTBa. MU, B CBOIO 4epry, 3BepTAEMOCH A0 OIHOTO 3
OCHOBHUX MPUHLIMITIB MOBHOI AisSNIbHOCTi, 0a30BUM MiATIPYHTSIM SIKOTO €
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TBEPKEHHSI, 110 OCHOBHA MeTa OyIb-s1KOT MOBJIEHHEBOI TisLIbHOCTI CIIpsI-
MOBaHa Ha Te, 00 MEBHUM YMHOM 3MiHUTH MOBEIiHKY a00 CTaH CIpUii-
HSTTA aapecaTta, TOOTO BUKJIMKATU BepOasibHy, Di3MUHY, MEHTAJIbHY, €eMO-
iy peakuito. Came ToMy OyIb-sIKUi TEKCT MAa€ Ha METi BIULIMHYTU Ha
pelienieHTa, a MOBJIECHHEBUI BILJIUB Peali3yeThCs B OyIb-IKOMY AUCKYPCi,
30KpeMa TYPUCTUYHOMY. Y TOM ke yac TYPUCTUYHUIN TUCKYPC € CKIATHUM
00’€KTOM JOCHIIKEHHS, IKUI He MOXe OyTM BU3HAYEHUM OJHO3HAYHO
(ITpuma, 2015).

Ak crBepmxkye Tribe: «Typusm po3BUHYB MepexXy KOMYHiKalliid, sika
BKJIIOUa€ npodeciiiHi acoliauii, KoHbepeHIlii, KHUTU Ta XypHaiu». Of-
Hak BiH JaJli 3a3Havae, 110 «I0CIiI)KeHHS TYpU3My He BCTAHOBWJIU HiYOTO,
1110 MOXHa 0yJio 0 Ha3BaTH TPaAUlIi€lo, sika Moria 6 HaB’s3aTU CBOIO Bjac-
Hy enHicTb» (Tribe, 1997: 645). Hespaxkarouu Ha 110 BiACYTHICTb €HOCTI,
Y KOHIIETIIi1 AMCKYPCUBHOTO TMOJISl iIHCTUTYLIIOHAi3a1lisl TYPUCTUYHUX J0-
CJIiIXKeHb 103BOJIWJIA YPsiAaM 4acTO «YCYHYTU 3 MOJITUYHOI chepu mpo-
OsieMu, gKi B iHIIOMY BUIAAKY Oyaud O MOJITUYHUMU», a TIOTiM Tepepo-
OuTH X y MaOyTh, OiIbII HEUTpasibHA chepa TYPUCTUYHOTO MEHEIKMEHTY
IUIST PO3TJIsILy «eKcrnepTiB». Lli ekcriepTu 3 Typu3my, MOXKJIUBO, XUBYTh B
IHCTUTYLITHOMY CepeloBUIi SIK KOCMOMOJIITUYHI iHTEeJEeKTyaau, YWieHU
«HOBOTO TJIEMEHi» MUcapiB, SKi HAMISAAIOTh 32 BAPOOHUIITBOM i BiITBO-
PEHHSM TypUCTUYHMX 3HaHb (Watts, 1993).

H. A. TepacuMeHKo 3a3Hayae, 110 «TYPUCTUUHUI TUCKYPC BOJIOMAIE
€NHicTIO cepu (yHKIIOHYBaHHSI — 1ie cdepa Typusmy. Baxkiausoro
BJIACTUBICTIO KOMYHiKallil B TYPUCTUYHII cdepi € MHOXUHHICTh aape-
carta, cripsimoBaHicTb 1 — BU € Haciinkom 1boro». Jlani yBary 3ocepe-
JK€HO Ha CEMAaHTUII TYPUCTUYHOTO TEKCTY: «TeMaTUYHa €IHICTh — Apyra
0COOJIMBICTh TYPUCTUYHOTO AUCKYPCY. TeMO1o KOMYHiKallil € TYpUCTUYHI
MUTaHHS, QYHKIIOHYBaHHS TOTEIbHO-PECTOPAHHOTO Oi3HECY, Moa0po-
Kei, B3aEMOBITHOCHH TypUCTIiB i1 MpuitMaroyoi CTOpoHU...». €. 1. [leii-
raj BBaxae, 1110 JUCKYPC MPAKTUKYETHCS SIK IHCTUTYLIiIAHE CTIIJIKYBaHHS,
siKe, Ha BiIMiHY BiJl TOTO, SIKE OPiEHTYETHCS Ha OCOOUCTICTh, XapaKTe-
PU3YETHCS BUKOPUCTAHHSIM MEBHOI CUCTEMMU 3HAKiB, TOOTO MAa€ BJIACHY
niaMoBy (Jiekcuka, ppaseosiorist). Ha nyMKy nociigHulli, CyTb IUCKYPCY
MOXHa MPeacTaBUTU HGOPMYJIOI0 «IUCKYpC = MigMoBa + TeKCT + KOH-
TeKCT». Buokpemmowuu (GyHKIil TYpUCTUYHOIO OUCKYPCY, BaXKJIUBO
3BEpHYTU yBary Ha (pyHKIIii MOBHU, sIKi HaBeleHi akajgeMikoM B. B. Bu-
HorpagoBuM. Takumu (GyHKUisIMU € (YHKILS CHiIKYBaHHS, MOBiZO-
MJICHHS 1 BIUIUBY. Yci Taki QyHKUII HAsiBHi B TYpUCTUYHOMY TUCKYPCi.
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OcHOBHa pOJIb HaJEXUTh (PYHKIIi1 BIUIUBY, OCKIJIbBKM MPOMOBAa Ma€ Ha
METi He CTiJIbKM Mepenavy iHdbopmalii, CKiJIbKUM BILUIMB Ha ayaUTOPilO.
DyHKIIis CIITKYBaHHS TaKOX BiIXOIWTh HA IPYTHUH TIJIaH, OCKIJTBKH MiXK
aBTOPOM i afpecaToM He BifOYBa€ThCS CIUJIKYBAaHHS B IPSIMOMY 3HaUeH-
Hi LIbOTO CJIOBA.

To0BHI 0COBAMBOCTI TUCKYpCY — MOro palioHaJIbHICTh, OCMUCTE-
HiCTb, TOLIBHICTb, YiTKiCTh MTOCTAHOBKHU MPOOJIeM, KOTPi 0OrOBOPIOIOTh,
BUKOPUCTAHHSI MEBHUX METOMIB [IJI1 OOIPYHTYBAaHHSI MEBHUX TBEPIXEHb
Ta MOWYKY icTuHU. [IucKypc — 11 0co0JrBa pO3yMOBO-MOBJIEHHEBA [i-
SUTBHICTD, 110 MA€ JIOTIYHO BU3HAUEHY CTPYKTYpPY «M€Ta — METOA — pe-
3yibTaT». MeTa BM3HAYa€ YiTKy CHPSIMOBAHICTh PO3YMOBO-MOBJIEHHE-
BOI MiSITBHOCTI YYaCHUKIB OUCKYpCy Ta Te, 3apald 4OTO BOHU BEIYyTh
Jliajior — TMOIIYK iCTUHU, PO3B’S3aHHS MEBHUX MPOOJEM i JOCITHEHHS
KOHCeHCycy. MeTon — iHTeNeKTyallbHi MPUIOMHU, SIKi BUKOPHUCTOBYIOTh
Cy0’€KTU IUCKYPCY I NOCSTHEHHSI METH; pe3yabTaT — JOCSTHEHHS
METU; KOXEH AUCKYPC Ma€ KOHTEKCT. KOHTEKCT NUCKypCy — 1€ CUTya-
11is1 KOHKPETHOTO MipKyBaHHSI, aKTy KOMyHikalii. KoHTeKcT Moxe O0yTu
TEOPETUKO-Mi3HABAJIbHUM 200 MparMaTUYHUM Ta 3YMOBJIOE crieludiky
MipKyBaHb, X NMIMOMHHUI CMUCI, 3B’SI30K i3 pEaIbHUM KUTTSM JIOAeH
Ta cy0’€KTiB MipKyBaHb. 3aJIeXKHO Bill 00’€KTa BMSIBJECHHSI CMUCIY, Te-
MATUKU Ta 3HAaYEHHSI MOBHUX BUCJIOBIB KOHTEKCT MUCKYPCY MOXe OyTu
HayKoOBUM, (HiJIoCOCHKUM, TMOJITUMHUM, OPUAUYHUM, PETiriiHUM Ta
iH. [CTOpUYHICTD AUCKYPCY — 1€ MPOCTOPOBO-YaCOBUIl BUMIpP, B SIKOMY
MPOSIBISIIOTHCS COLLIAIbHO-KYJIBTYPHI YNHHUKMU, SIKi 3MiHIOIOThCS B Yaci Ta
3YMOBJTIOIOTh OCOOJIMBOCTI BeI€HHS Jiajory. ¥ KOMyHiKaTUBHOMY acCIeKTi
JMIUCKYPC BUCTYIIA€ SIK MOHOJIOT UM JAiaJIOrf, Y MPOLECi IKUX KOMYHIKaHTU
IIYKalOTh B3a€EMOPO3YMiHHSI, HAMAraloThCsl JOMOITUCS CIIJIbHOTO KOH-
ceHcycy (Kapamuiiesa). IHCTUTYLIHUIA AUCKYPC HAaKIIaga€e MeBHi Gop-
MaJIbHO-3MiCTOBHi OOMEXEHHSI Ha MOBHY MOBEAIHKY Y Pi3HUX COLliaTbHUX
cepax, ornocepeakoBaHO (GOPMYIOUU CYCHibHY CBimoMicTb. Takuii Tun
€ IIUPOKUM MOHSATTSIM, 1[0 OXOTUTIOE MOBHY CUCTEMY, MOBJIEHHEBY [lislJIb-
HicTb i TekcT. Take moeqHaHHS NpeacTaBiaeHe y GopMyJli: iIHCTUTYLIMHUT
MUCKYpC — TMepeaMoBa — TEKCT — KOHTeKCT. CkJlafoBa «T€KCT» Ma€ iH-
TEePTEKCTYaTbHICTh, OCKIJIbKM BKJIIOUAE BEJUKY KiJIbKICTh MPELEeIeHTHUX
TEKCTiB Ta TinepTekcTiB. KOMIOHEHT «KOHTEKCT» CKJIANa€ThCsl 3 CUTya-
TUBHOTO, KYJBTYPHOTO KOHTEKCTIB Ta €JIEMEHTIB BilOOpa>keHHS iHAUBI-
JlyaJIJbHUX MOBHMX KapTUH CBIiTY Cy0’€KTiB KOMYHiKallii. [HCTUTYLiAHUIA
MUCKYpC — 1€ CMiJIKyBaHHS MPEICTaBHUKIB COLIiaJIbHUX IPYI ab0 iHCTU-
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TYTiB OAWH 3 OOHUM. [lif iIHCTUTYLIHHUMU TEKCTaMU PO3YMilOTh TEKCTU
IHCTUTYLIITHOTO AUCKYPCY, SIK «CIlelliai3oBaHa, KiillloBaHa» opmMa Ko-
MYHiKallil, yYaCHUKIB CyCHiIbHUX iHCTUTYTiB. OCHOBHOIO O3HAKOIO iIHCTU-
TYL[IAHOT MOBJIECHHEBOI B3a€MO/Iii € BUBHAYEHI KOHTEKCTOM JAUCKYPCUBHI
CYTHOCTi MOBILIiB, iX IHCTUTYUiiHi pOJIi, BJAaaHi CTOCYHKU Ta MOBJICHHE-
Ba noBeAiHKa. CydyacHa JIiIHIBiCTUKa BMALISIE TaKi BUIM iHCTUTYLIMHOTO
NUCKYPCY: TIOMITUYHUMI, AUTJIOMAaTUYHUNA, CYAOBUIA, aAMiHICTpaTUBHUIA,
BiliCbKOBMIA, OCBiTHili (TegaroriyuHuii), peairiiHui, MeAUYHUMI, TiT0BUIA,
peKJIaMHU1, HAYyKOBUIA, CLIEHIYHUI, MacoBoiHMOpMaLIiiHUI Ta iHLII, 1X
roJIOBHA O3HaKa — HEPiBHICTbh KOMYHIKATUBHUX CTOCYHKiB MiX YYaCHM-
KaMU MOBJIEHHEBOI iHTepakilii. IApomM iHCTUTYLIITHOrO TUCKYPCY € CITiJI-
KyBaHHS$I ITapyd KOMYHIKaHTIB 3 MTOMepPeAHbO BU3HAYCHUMU aCUMETPUYHM -
mu possmu. €. 1. Illeiiran BUAIIMB YMOBU CTPYKTYPYBAHHS XXaHPOBOTO
MPOCTOPY OKPEMUX BUIiB IHCTUTYLIITHOTO AUCKYPCY, TaKi SIK: CTYMiHb iH-
CTUTYUIAHOCTi, Cy0’€KTHO-aipecaTHi BiTHOCUHU, COLIIOKYJIBTYPHY Bapi-
aTUBHICTb, CUTYaTUBHY JioKaji3auito. HailiBaxiuBiilly posib y BUBYEHHI
IHCTUTYLIITHOTO IUCKYPCY Bifirpae iforo akcioyioriuna npupoaa. Cucrema
0a30BUX L[IHHOCTE! BU3HAYAETHCS METOI0 KOHKPETHOTO AUCKYpCY i xa-
pakTepHUMU TpodeciiHuMU KoaekcamMu. OCHOBHUMU AUCKYPCUBHUMU
XapaKTepUCTUKAMU IHCTUTYLIIITHOI MOBJIEHHEBOI iHTEpaKllii €: KOMYHiKa-
TUBHI POJIi YYaCHUKIB, 1110 KOHBEHLIHO Ta MOMEepeIHbO BU3HAYEHI i 3a-
JiexxaTh BiJl KOMOiHallii KOHBepcaliliHUX OCOOJIMBOCTE! CUTYyaTUBHOTO Ta
COLLIaJIbHOTO KOHTEKCTY.

[Tpobiemu nuckypcoJiorii Ta KOMYHiKaTUBHOI JIIHTBICTUKU HeE 3a-
JIMIIUJAUCHL 0e3 yBaru y MOBO3HABCTBI, J€sIKi acreKTU OyJu BUCBITIEHI
y TIpalsix TakKux BITYM3HSIHUX i 3apyOiXkHUX BueHUX, 1K P. bauesuy,
B. Kapacuk, I. llleBuenko, O. Mopo3sosa, J. Michaels, i BomHouac npo-
0JieMU BU3HAYEHHS Ta AOCIIIXEHHSI O0COOIMBOCTEI BiliChKOBOTO AUC-
KypCy € akTyaJbHUMHU Y CYYaCHUX HaMpsiMax JIIHTBICTUYHUX CTYHdild.
CkJagHicTh i 6araTorpaHHiCTh BiiCBKOBOTO TMCKYpPCY MOB’s13aHa 3 MO-
HATTSAM OMCKypcy B3arajfi. [lepiir 3a Bce, HEOOXiTHO 3a3HAYUTH, 11O MO-
HSTTS AUCKYPCY € HE MPOCTO HEOMHO3HAYHUM, BU3HAYEHHS LIbOTO SIBU-
ma B «JIIHrBiICTUMHOMY €HIIMKJIOMEIUYHOMY CJIOBHUKY» CBITUYUTH MPO
Te, 10 AUCKYPC Ma€ KijJibKa 3HaueHb: 1) 3B’SI3HUI TEKCT Yy CYKYITHOCTI
3 eKCTpajiHrBaJbHUMU (haKTOpaMU; 2) TEKCT, B3ITUI B MOAi€EBOMY ac-
MeKTi; 3) MOBJIEHHS, 11O PO3TJISIAAETHCS K LiJIeCpsIMOBaHa colliajibHa
nist (baueBuu, 2009: 95). Jlesski MOBO3HAaBIIi Jal0Th TakKe BU3HAYEHHS
JUCKYpCY — 1i€ TEeKCT, 3aHYPEeHUI B CUTYyallilo CITIIKYBaHHS, Ta CIHiji-
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KyBaHHS 3a nonomoroto Tekcty (BinHuibka, 2005), iHi migkpecto-
I0Th, 1[0 AUCKYPC — 1€ HE MPOCTO MOTiK MOBHOTO CHiJKyBaHHS, aje i
MOBHa MoBeAiHKa cy0’eKTa ieosorii, oomMexxeHa paMKaMu, KOHKPETHU -
MM 006CTaBUHAMM XUTTS JoauHu (EpmosieHko, 1999: 67). Kpim Toro,
BUEHi MalOTh i LIMPOKE PO3YMiHHS LIbOTO MOBHOTO SIBUIIIA Ta MO3UILi0-
HYIOTb MOTO sIK iHTerpajibHUil (heHOMEH, MUCIEHHEBO-KOMYHIKATUBHY
TiSIIBHICTD, SIKa MPOTIKA€E Yy IMMUPOKOMY COLIIOKYJBTYPHOMY KOHTEKCTI;
CYKYITHICTh MPOLECY i pe3yabTaTy, 10 BKIIOYA€E K MO3aJTiHTBAIbHUIA,
Tak i giHrBanbHuil acnektu (LleBuenko, 2005: 21). HaiiBuuepnHiiie
TPaKTYBaHHS LILOTO MOHSTTS 3HAXOAMMO Y TpalsIX Cy4acHOTO BiTUM3-
HstHOTO JiHTBicTa ®. Bamesnya, 1OTO TOUYKHM 30py MU i JOTPUMYEMOCS
Yy CBOEMY NOCHIIXEHHI. «IucKypc — TUI KOMYHiKaTUBHOI HisLIbHOCTI,
iHTEpaKTUBHE SIBUIIIE, MOBJIEHHEBUI TMOTiK, 1110 Ma€ Pi3Hi GOpMU BUSIBY
(yCcHy, MUCEeMHY, MapaliHrBaJbHY), BilOYBA€ETHCS B MEXaX KOHKPETHO-
ro KaHajly CHiJKyBaHHS; CUHTE3 KOTHITUBHUX, MOBHHUX i MO3aMOBHUX
(couianbHUX, MICUXIYHUX, TICUXOJOTIYHUX TOILO) YNHHUKIB, SIKi BU3HA-
YalTbCS KOHKPETHUM KOJIOM «(POpM XKUTTS», 3aJIeXKHUX Bill TEMAaTUKU
CHOIJIKYBaHHSI, Ma€ CBOIM pe3yJbTaToM (DOPMYBaHHS PiZHOMAHITHUX
MOBJIEHHEBUX XaHpiB» (bauesuu, 2009: 154).

Juckypc K cKJIaaHuil (heHOMEH BUBYAETHCS OaraTbmMa HayKamu, 30-
Kpema dinocodieto, rcuxosoriero, eTHorpadieto, AiTepaTypo3HaBCTBOM,
JIIHTBICTUKOIO Ta 11 HampsiMamu. JIMCKypcoM 3aiiMaeThCcsi MOBO3HaBYa
HayKa IMCKYpPCOJIOTisl, sika MpeacTaBjieHa METOAOJOTiYHO W TeopeTuy-
HO Pi3HOMAHITHUMU TEYisIMU, JIHTBICTHYHUMHU ILIKOJAMU i OKPEMUMU
JMOCTiIKEHHSIMU, CIPSIMOBAHUMM Ha BCEOIYHUIA OMUC i XapaKTepUCTU-
Ky MOBJICHHEBOTO CIUIKYBaHHS Jilofeil y creurdiuHuX i CTaHIapTHUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTYallisiX 3 ypaXyBaHHSM COLiaJIbHUX, KYJBTYPHUX,
KOTHITUBHUX, TICUXOJOTIYHUX, €THIYHUX I iHIIMX YMHHUKIB. OO’ €KTOM
JMIUCKYPCOJIOTii € PI3HOMAaHITHI JUCKYPCUBHI MPAaKTUKU MOBU, a MpeaMe-
TOM — opraHiszauis auckypcey (CeniBanosa, 2008: 625).

BuBuarouu TypucTUUHUIA JUCKYPC, MU 3BEPHYJIUCH 10 (DOPMaJIbHOI Ta
HedOpMaJIbHOI Oro YaCTUHU, TOOTO PO3IJISIHYJIU BJIacHE TYPUCTUYHUUI
TIUCKYPC, MPEICTaBACHUI B OHJIAiH TYPUCTUYHUX MyTiBHUKAX MO YKpai-
Hi. CaMe OHJIaliH TYPUCTUYHI MYTiBHUKHU Ta O(illiiiHi cCAaliTh TYPUCTUYHUX
GipM nepimMu po3MiCTUIN Ha CBOIX CTOPiHKAX MOBiMOMJIEHHS PO Tere-
PILIIHIO cCUTYyallito B YKpaiHi:

«Ukrainians are now forced into a war they did not choose and their country
did not provoke».
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A TakKoX MOBIAOMJISIIOTh MOJOPOXYIOUUX MPO HeOe3MeKy, sKka MoXe ix
CIIITKAaTU Ha TEPUTOPil KpaiHU:

«The Russian invasion of Ukraine involves attacks agains a number of
major cities and many areas of the country are extremely dangerous. Foreign
nationals who have not left the country should register their presence with their
home government».

bararo TypucTUYHUX CaliTiB Ta OpraHizauiii CTBOpWIN (GOHAU AOTIOMO-
v OiXXeHLsIM 3 YKpaiHu Ta XXUTEeJsIM, sIKi MoCTpaXKAaaau BiJ BOEHHUX Jiil
Ha TepUTOPil HALIOT JePXKABU:

«In the coming days, many people will sadly be hurt and in need. We believe
that supporting local organizations that are already on the ground is the best
way to get help to people in need quickly».

BucnoBku. Hailia ctatts po3risigae lupoKuii MixK TUCIUTUTIHAPHUA [Ti-
ana3oH IOCTIIKEHHS, SIKi YaCTO 3BUKJIM 00 €AHYBATHU il TEPMiHOM aHai3
JIUCKYpCy. Y CTaTTi BU3HAYEHO OCHOBHI IMiAXOIU O PO3YMiHHS BlIaCHE AMUC-
Kypcy y (hopmasnibHOMY i HecdbopManibHOMY Iioro Buaax. ToOTo mociigHu-
KU TYpU3MY MalOTh LIKABUTUCS HE JIUILE UCKYpCaMU CaMOTo TYpU3MY, a
! TUMU, SIKi TPUENHYIOTHCS 0 aKaAeMiuYHUX JOCTiIXKEHb Typu3My. A came
PO3MISIAATU TYPUCTUUHUI IUCKYPC Yepe3 MPU3MY iHILIUX, TOTOXKHUX HOMY
JIUCKYPCiB — TYpUCTUYHA peKiaMa, TYPUCTUYHi OJ0TH i T. 1.
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Y ecmammi posensidaromecs numanns, no8’a3ami 3 poanto OUiHKU 8 HOMIHAMUBHUX NPO-
yecax. Y npoyeci nisHanHs 006Kinas Ui nid 4ac chinky8anHs AHOOUHA He Modice He GU-
paxcamu c6020 cmasaents 00 Hboeo. Boua scuse 6 omouenHi yinnocmeii i die 8 4imko
OKpeCcAeHOMY UiHHICHOMY cepedosuuyi, sike éce Oinbule cmae HAOYmMKom i meopuocmi.
Kooicen i3 kaacie uinnocmeti noeoHye 6 cobi 0CHO8He 3HAYEHHS YIHHOCMI — pex080-
npeomemue, ncuxonoeiune i couianvhe. Iliznarouu npupoowi eracmueocmi 06’ekmie
ma eiomeoprorouu ix yiHHicmb, AH0OUHA PO3KPUBAE [ NEGHI ACNeKmU COYianbHUX 6i0-
HOCUH, OCKIAbKU 3HaAYUMICMb pedi abo A6UA 8U3HAYAEMbCA NEPUL 3a 8Ce CYCRINbHUM
cmasneHHAM 0o Hux. IcHytoms yinHocmi yHigepcanvHi (3a2anbHOAOCHKI, 8AACMUBT
OKpemum chinbHomam) ma inougioyanvhi. Sk Komuenmposaue eupascenHs 00csi-
0y dcumme0isnbHocmi KOHKPemHoI coyianbHoi CRiAbHOMU UiHHOCMI CKAadaromscs 8
neeHy cucmemy, Kol iHOUGIO K YAeH Ub02O CYCHIAbCMBAa 0OMPUMYEMbCS Y npoyeci
BAACHO20 OUIHIOBAHHSA. Y KOJICHIL KYAbmYpi iCHY€E cucmema uiHHocmeil, 32i0HO 3 AKOH
30ilICHIOEMbCA OUIHIOBAHHS, | 8 PIZHUX KYAbMYPAX Ui CUCMEMU MOJICYMb He 30ieamucs,
moomo yinHicmb € emHO ma KyAbmypHo 0emepmiH08aHO0 K Y CUHXPOHHIU, MaK i 6
diaxpoHuill kameeopusayii ceimy. 3a ceo€w NPUPoOOr OUIHKQA AHMPONOUECHMPUUHA.
1106 oyinumu 06’ekm uu npedmem, A10OUHA NOBUHHA «NPONYCIUMUY 1020 03HAKU He-
pe3 ceoro cgidomicmsb. 3micm ouinku gidousae npupody ardunu. Oyinka 0608’93K060
€ yctodu, de gidbysacmucs 0y0b-siKe 3iMKHeHHS cyO’eKma Ni3HaAHHA 3 00 €EKMUBHUM
ceimom. Omoice, Mu OOMPUMYEMOCS NO2AS0Y HA OYIHKY K Kameaopiio 3i ceoim ocobuc-
mum 4imKo OKpecAeHuUM KOSHIMUGHUM i npazmacemManmuyHuM NOMeHUuianoM.
Karouosi caosa: yinnicms, oyinka, Ni3HAHHSA, AHMPONOYEHMPUUHICMb, HOMIHAUYIs,
KOCHIMUBHULL | NPA2MAcemManmuuHuil NOMeHyian.
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EVALUATION FUNCTION IN THE PROCESSES OF NOMINATION
Prihodko G. 1.
doctor of philological sciences, professor,
Zaporizhzhia national university

The article deals with issues related to the role of evaluation in the processes of nomina-

tion. In the process of perception f the surrounding world and during communication, a

person can not but express his attitude towards it. He lives in an environment of values
and operates in a clearly delineated value environment, which increasingly becomes
the property of his creative activities. Each of the classes of values combines the main

meaning of it — material, objective, psychological and social. By recognizing the natural
properties of objects and reproducing their value, a person reveals certain aspects of
social relations, since the significance of a thing or phenomenon is determined primarily
by the social attitude towards them. There exist universal values (universal, inherent to
individual communities) and individual ones. As a concentrated expression of the expe-

rience of the vital activity of a specific social community, values form a certain system,

to which the individual, as a member of this society, adheres in the process of his own

evaluation. In each culture there is a system of values according to which the evaluation
is carried out, and in different cultures these systems may not coincide, that is, the value
is ethno- and culturally determined in both synchronic and diachronic categorization of
the world. Evaluation is anthropocentric by its nature,. To evaluate an object or object,

a person must “pass through” his signs through his consciousness. The content of the
evaluation reflects the nature of the person. Evaluation is everywhere, where any colli-
sion of the subject of knowledge with the objective world takes place. So, we adhere to the
point of view on evaluation as a category with its own clearly delineated cobnitive and
pragmasemantic potential.

Key words: value, evaluation, cognition, anthropocentrism, nomination, cognitive,

pragmasemantic potential.

Beryn. CroromeHHST MOBO3HABCTBA XapaKTePU3YETHCS 3POCTAHHSIM
iHTepecy A0 AOCTIIKEHHSI HU3KM BAXKJIUBUX IHUTaHb, SKi Oe3mocepeIHbo
TIOB’sI3aHi 3 YMCIICHHUMM MPOSBaAMU JIFOICHKOTO YMHHUKA. [Ticis TpuBatoi
€IOXU CTPYKTYPHOI JIIHTBICTUKMU, a TTOTiM OypXJIMBOTO AOCIIiIKEHHS CEeMaH-
TUKU JIIHTBICTUMHUX ONMHMIIb, HUHI JIIHTBICTH BCE YaCTillle BUBYAIOTh MOBY
SIK OJTMH 13 HaMBaKJIMBILLIMX CIIOCOOIB Mepeaayi il 30epexxeHHs iH(popmaliii.

®Dokyc Ha CTYIiIOBaHHI JTIOAWHU, sIKa Ti3HAE HABKOJIUIIHIN CBIT, 3MYy-
CHUB JOCJiIIHUKIB 3aMUCIUTUCS HaJ MPOoOJIEMOIO TIPO Te, SIK OCOOUCTICTh
CIIpUiiMae OTOUYIOUMI CBIT, CTPYKTYpPYE I BepOaslizye CBOE 3HAHHS PO
HbOro. Pe3yibTaTh OCMHUCIEHHS PEeIbHOCTI MOSICHIOIOTHCS 3 TTO3ULII
Cy0’€EKTMBHO 1 IparMaTUYHO OPiEHTOBAHOTO ITiAXOMY, K1 BUDOPMYBaB-
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Csl B MeXax HOBOI MapagurMy HAyKOBOTO 3HAHHS, a CaMe€ — KOTHITUBHO-
JTIUCKYPCUBHOI.

IMocuneHHs yBaru 10 KOTHITUBHUX Ta KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTUYHUX
PO3BiOK, 3BUYAfHO, HE MOTIJIO HE TOPKHYTUCS i1 KaTeropii OLiHKK B MOBI
(Bonbd, 2009; INpuxonbko, 2016), OCKiIbKM cama OLiHKA He iCHye mo3a
JIIONICHKOIO HiSITIbHICTIO, JIIOACBKUMU iHTepecaMU i 3alliKaBJIeHHSIMU, TO-
Tpebamu, LIISIMU, 3HAHHSIMU TIPO HABKOJUILHIO peajibHicTh. Karteropis
OLIIHKM 3[laBHA BUKJIMKaJla iHTepecC JiHIBICTiB, ake BOHA HAWTOBHillIe Bifl-
o0paxkae COLIOKYIBTYPHUI aCTMEeKT, MEHTAJIITET, MO3UIIil0, IYMKY Ta CIOCio
CIPUAHSATTS AiIACHOCTI MOBLIEM, a TAKOX PE3MPE3EHTYE MEBHI CTEPEOTUTIH,
yrnepekKeHHs Ta MOJEi, sIKi iCHYIOTb y TIleBHOMY colliyMi. O1liHHi HOMiHa-
11ii 3a0e3MeuyoTh anekKBaTHUI TPOSIB CTaBJIEHHS 00’ €KTa 10 MO3HAYyBaHO-
ro sSIBUILA Ta BilirpaloTh BaXJIUBY POJb B MiKOCOOUCTICHII KOMYyHiKallii.
O1iHHi HOMiHaLii 3aA0BOJILHSIOTH TPUPOAHY MOTPEOY OCOOUCTOCTI BUpa-
JKaTU CBOI eMOollii, MTOYYTTs, MO3ULLito 111010 iHIIKUX (peHoMeHiB. He3Baka-
I0UM Ha HU3KY Mpalb Ta YMCJIEHHI CrpoOu Kiaacuikallii OLiHHUX SIBULLL,
MUTAHHS, SKi CTOCYIOThCS OLIIHHUX HOMiHALlil, 3aUIIal0ThCs BIAKPUTU-
MM, 1110 i 3yMOBJIIO€ AKTYAJIbHICTb 3aITPOIIOHOBAHOI CTATTi.

Mera L€l CTaTTi MOJSITa€ y BUBHAU€HHi 0COOJIMBOCTEl OLIIHHOT HOMIi-
Hallii, OKpeCJeHHi ii ceMaHTUYHOTO Aiama3oHy. Peanizallisi mocTaBiaeHoi
METHU Tependavyae po3B’sa3aHHS TaKKMX 3aBAaHb: 1) y3araJbHUTU MUTaHHS
Cy4yacHOro CTaHy TeOPETUYHOIO OIpallOBaHHS KaTeropii OLiHKM; 2) cxa-
pakTepusyBaTU 3MiCTOBE HAMOBHEHHSI TOHSTTSI «OLliHHA HOMiHaLlis»;
3) mimcyMmyBaTH MiAXOAW A0 OLIIHHMX HOMiHAlLlill 32 MOTUBALIiIHHUMU OCO-
OJIMBOCTSIMU.

AHani3 ocTaHHIX ToC/TiKeHb i myOuikamiii. Y nporieci misHaHHS TOBKi-
JIS 1 Ti yac KOMYHiKallil iHIUBiA HE MOXe He BUPaXXaTh CBOTO CTABJIEHHS
1o Hboro. BiH icHye B CBiTi LIIHHOCTEM i Jli€ B YiTKO OKPECIEHOMY IIiH-
HICHOMY OTOYEHHI, sIKe Bce OiJIbllie cTaE HaabaHHIM HOro KpeaTuBHOCTI
(Kpuiyx, 2015: 74—78). BuBuatroun o0’€KTU Ta SIBUILA MaTepialbHOIO i
JTyXOBHOTO CBITY, MM OCMUCJIFOEMO 3HAUYIIiCTh TOTO YW iHIIOTO MpeaMeTa,
TOOTO OLIIHIOEMO OT0, BITHOCUMO OT0 10 KaTeropii MO3UTUBHUX ab0 He-
raTuBHUX BiaactuBocTeil. LIiHHICTbh K (peHoMeH, 1o diKcye MO3UTHUBHE
abo HeraTMBHE 3HAUEHHS OYIb-SIKOro MpeameTa 4u (akTy, € CKIATHUM
MOHSTTSAM, 110 MA€ SIK Cy0 €KTUBHI, TaK i 00’€KTUBHI aCIEKTH.

BuBueHHsIM KaTeropii OLliHKM i OLIiIHHUX HOMiHAallill 3aiimanucs 6ara-
TO HAyKOBILIiB MPOTSATOM TPUBAJIOI iCTOPil PO3BUTKY JIIHTBICTUMHOI HAyKU.
IcHyIOTh HOCTIIXKEHHS CEMaHTUKU Ta TTparMaTuku ouiHku (Bonbsd, 2009;
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Ipuxonbko, 2016), KOMyHiKaTUBHO-IPArMaTUYHOTO Ta KOTHITUBHOTO ac-
MeKTa HeraTuBHO-OLiHHUX BUcIoBIeHb (Krysanova, 2018), ouiHHOi MO-
nanbHOCTi (ApyTioHOBa, 1988), BUpaXKeHHsI HeraTUBHO1 OLIIHKU Y TTOJTITUY -
Hux (Upaineni, 2017), xynoxHix (BopoHoBcbka, 2015), myoaiuMcTUUHUX
Ta iHpopmaTuBHux (Kazak, 2014) Tekcrax, ceMaHTUKO-MparMaTUYHUR
acIekT, Crocodu Ta 3acOOM TBOPEHHS OLiIHHMX HoMiHauii (IyiiBaHIOK,
2011: 88—90; Kopoabvona, 2012: 101—104) tomro. PirypyroTh TaKOX MixX-
JUCLUMILTIHAPHI AOCTIIXKEeHHSI, 110 BUHUKJIM Ha MeXi MCUXOJIOrii Ta JIiHT-
BicTMKU. 30KpeMa BUEHUM-TICUXOJIOTaM BIA€EThCS KilacudikyBaTu 6a30Bi
€MOllii, aHaJTi3yl0UM iX MOBHY pernpe3eHTallilo, peaiizallilo B ceMaHTUUHUX
knacrepax (Bann, 2012; Bednarek, 2009).

MeToaoJioris BU3HAYAEThCS METOIO, MaTepiaioM, TEOPETUUHUM CIPSI-
MYBaHHSIM po3Binku. BoHa iHTerpye rojloBHi MPUHUMUIIN KOTHITUBHOI Te-
opii Ta akciosorii. MeTomosorieto, ska BAKOPUCTOBYETHCS Y NOCTIIKEHHI,
€ Teopis OLIHKM, SIKa MPEACTABJSIE OCHOBHI MOHSTTS IS JIHTBiICTUYHO-
ro aHauizy. 30cepeKylounch NepeayciM Ha CeMaHTUYHUX BIACTUBOCTSIX
OLIIHKH, 1S TeOopist PO3LIUPIOE MEXi aHali3y TUCKYPCUBHOI CEMaHTUKMU.
Lle o3Hauae, 1110 BCi acMeKTU KOMYHiKallii (HacTpiii, yYaCHUKU 3 IXHIMU
KOMYHIKaTUBHUMU LJIIMU Ta KOTHITUBHI CUCTEMU) CTAIOTh JAyKe BaXKJIM-
BUMM 1Sl PO3YMiHHS OLIiHKU.

Pesynsratn Ta obrosopenns. CydyacHi HanpsiIMM JIIHTBICTUYHOT HayKH1
AKTUBHO PO3BUBAIOTHCS i MOIIUOIIOIOTHCS B PiUMIII aHTPOMOLEHTPU3-
my. Ll TeHaeHLis nepeadavyae 3pOCTaHHS aKTUBHOTO iHTEPECY 10 MUTAHb
3B’13Ky MOBU 3 MUCJIEHHSIM JIIOAMHU, il eMOLIHHUM CBiTOM, 3arajbHO-
JIIONCHKUMU 1 HalliOHAJTbHO-KYJIBTYPHUMM LIIHHOCTSIMU. besnepeyHo,
MOBJIEHHS iHIUBiAyyMa BiToOpakae He JUIle MOro BIaCHY MOBHY KApTUHY
CBITY, a 1 yCi€l IIHrBOCOLIiOKYIBTYPHOI CHIBHOTH, 0 SIKOi BiH HAJIEXKUTh.

Jlexcuka BUpa3HO AEMOHCTpYE crneuuiky CIpUAHSATTS, OLIHKM Ta
CTaBJIEHHSI OCOOUCTOCTI A0 cede, 10 iHIIMX Ta 10 TOro, 110 BilOYBAa€ThCS
HaBKOJIO Hei. 3arajibHOBiIOMUM € TOW (pakT, 110 CJIOBO — i€ HacaMmrle-
pen 3acib HoMiHallil eJIeMEHTIB Ta JeTajieil 1ilCHOCTI, SIKi BUALISIE JIIOMI-
CcbKa CBioMicTb. JlloAuMHa yCBIZOMJIIOE Ta OCMUCIIIOE O3HAKM, €MOLlii,
B3a€EMO3B’I3KU, BiMHOILIEHHS, Cy0’€KTUBHI MepexXuBaHHS, Mii, MPOLIECH i
Ha OCHOBIi CBOTO CIIPUIHSTTS Ja€ iM Ha3By — HOMiHallilo, sIka, 3 OJHOTO
00Ky, € DYHKIIIOHYBaHHSIM MOBHUX OAWHUIIb, BAKOPUCTAHUX [IJIs1 HAliMe-
HYBaHHS I BUOKPEMJIEHHSI €JIEMEHTIB AiiCHOCTI Ta (popMyBaHHS BiAMo-
BiIHUX MOHSTH, a 3 iHILIOTO — 3HAYYLI0I0 MOBHOIO OMUHUILIEIO SIK PE3YJib-
TatoMm Lboro npouecy (Konosan, 2018: 163—171).
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JleBoBa yacTHA HOMiHALIili MiCTUTb OLLIHHUI KOMITOHEHT, MO3asIK JIt0-
JIUHI BIaCTUBO CIIPUAMATH CBIT KPi3b MPU3MY MO3UTUBHUX Ta HETATUBHUX
OLIIHOK, Kepylouuch (heHOMeHaMu 100pa Ta 3J1a, TpUBaOJIMBOCTI Ta HETPU-
BabJIMBOCTI, cCUMMATii @00 aHTuUMATii. BinmoBinHO OLliHHI HaiilMeHyBaHHS,
SIKi GOPMYIOTHCS YHACTiJOK HEOOXiTHOCTI N€TaTbHIIIOr0 BUPAaKEHHS 0CO-
OMCTUX MEePeXUBaHb, MOYYTTIB Ta CTaBJIEHHS 10 MEBHOIO 00’€KTa, MAalOTh
Cy0’€KTUBHUIA XapaKTep, ajie MOXYTb BUPaXKaTH i KOJIEKTUBHY CYCITUIbHY
nymKy (IyiiBantox, 2011: 88—90). A TakoxX OLIIHHHI HOMiHAallil penpe3eH-
TYIOTb CTYIiHb LIIHHOCTI 0COOM, 11 BiAMOBIAHICTb iHTepecaM, OaxkKaHHSIM,
cMakaMm cy6’ekta ouiHtoBaHHs (Koiib, 2021: 18—20).

LliHHicTh KBaMihiKyeTbCS $SIK HEBII’€EMHMI CKIAAHUK CY0O’€KTHO-
00’€KTHUX B3a€EMOBIJHOILIEHb, 1€ BOHA MPOTUCTABIEHA OLHIIi: L[iIHHICTh
XapakTepu3ye 00’€KT LIOJ0 Cy0’€KTA, a OLliHKa — CTaBJIeHHs Cy0’ eKTa 10
00’ekTa. Y dinocodii LIiIHHOCTI BU3HAYAIOTHCS K TaKi MaTepiajibHi Un 1y-
XOBHI peui 3a XapakTepoM SIBUILIIA, 1[0 MAIOTh MO3UTUBHY 3HAUYILICTh IS
JIIONWHU, Ti€T YU 1HILIOI COLiaJIbHOI IPYTH, CYCITIILCTBA B LIUTOMY i CTyXaTh
3ac000M 3a70BOJIeHHS iX ToTped i iHTepeciB (ITimmicuuit, 2020; [lanap,
2004).

T'eHe3a MOHATTS «LIHHICTh», AKILO BIATHCH 10 PEKOHCTPYIOBAHHS i0r0
Ha OCHOBIi €eTUMOJIOTI1 CJIiB, 1110 HOT0 Ha3UBaIOTh, (DIKCY€E B HHOMY MPUHAli-
MHi TPU CYTTEBUX €JIEMEHTU: XapaKTePUCTUKY 30BHILIIHIX BJIaCTUBOCTEH
MPeIMETIB Ta peveil IK 00’ €KTIB LIHHICHOTO CTaBJEHHSI A0 HUX JIIOJAUHMU;
TCUXOJIOTIUHI SIKOCTi caMo1l JIOAWHU SIK CY0’€KTa LIbOTO CTaBJIEHHS; CTO-
CYHKU MiX JIIONbMHU, 1X CIIUIKYBaHHS, 3aBASIKW IKOMY LIiIHHOCTi HaOyBatOTh
y3araJlbHEeHOro 3HaYEHHS.

KoxeH i3 kiaciB iHHOCTE MOEAHYE B COOi OCHOBHE 3HAYEHHS 1IiH-
HOCTi — Pe4YOBO-TIpeAMETHE, TICUXOJIoTiuHe i couianbHe. [TizHatouu npu-
POMIHI BJACTUBOCTI O0’€KTIB Ta BiATBOPIOIOYU iX LIIHHICTh, JIOAWHA PO3-
KpUBAE i MeBHi aCMEeKTH COLiaIbHUX BiTHOCUH, OCKiJIbKY 3HAYUMICTh peui
a0o0 sIBMIIIa BUBHAYAETHCS MEPII 32 BCE CYCHIbHUM CTaBJICHHSM 0 HUX.

OlliHKa — 11e CYI>KE€HHSI, B OCHOBIi SIKOTO JIEXXUTh MO3UTUBHE YU HE-
raTMBHE CTaBJIEHHSI Cy0’€KTa J0 OL[IHIOBAHOTO O0’€KTa Ha OCHOBIi ioro
MOPiBHSHHS 3 OoOpaHMM eTajoHOM. BOHa BCTAHOBIIIOE «BiMOBiAHICTh
MiX CBiTOM Ta HOro igeanizoBaHOO Mojae/Io» (ApyTioHoBa, 1999: 182;
Kocmena, 2000), moBinomsioun HaM Tpo Te, 110 OMo3ullisl aoope/ no-
raHo’ Mae€ CBilf aHaJIOr B ifieasizoBaHiil KapTUHIi CBITY, BiTOOpaXXeHUN y
CBiIOMOCTi KOHKPETHOTO iHAMBiZa — TMpeACTaBHUKA BU3HAYEHOI COLli-
aJIbHOT TPYIIN.

230



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancokoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)

3a CBO€IO MPUPOAOIO OlliHKa aHTponoueHTpuuHa. o6 ouiHuTH
00’€EKT UM MpeaMeT, JIIOAMHA MOBUHHA «ITPOIMYCTUTU» MOro O3HAKU Yyepes
CBOIO CBiIOMiCTb. 3MiCT OLIIHKM BinOUBae nmpupoay JioguHu. OUiHIOETbCS
Te, 1O MOTpiOHO JMoauHi. OuiHKa NpeacTaBise JOAUHY K Lijb, TTOKa-
3yI0UU pyX Bil chepu CUCTEM 0 LIEHTPY BCiX LIMX CUCTEM, O JIOAUHMU,
MOBHOI OCOOUCTOCTI.

B igeanizoBaHy Mojeib CBiTY BXOAUTH i Te, 1110 B HBOMY YXe €, i Te,
4Oro JIIOAVHA MparHe, i Te, 1110 BOHA CIIpuiiMae, i Te, 4oro notpeoye, i Te,
JdK BOHA i€ 1 YMHUTh. Haliuacrilre i HaitOUIbII TOYHO OLIIHIOIOTHCS JIIO-
JUHOIO Ti 3aCO0MU, SIKi 1/ MOTPiOHI IU1s1 MOCSATHEHHS MPAKTUYHUX 3aBIaHb.

Ax cnyumiHo 3ayBaxkye H. JI. ApyTioHoBa, sika po3po0usia TaKCOHOMitO
3araJIbHOOLIIHHUX ¥ YaCTKOBOOLIHHMX TMpPEeAMKaTiB 3a XapaKTepoM ITif-
CTaB, OLliIHKA «3aCTOCOBYETHCS IO BChOTO, 1110 CIIPSIMOBaHE Ha 00J1aropo-
JIKEHY MOJIeJIb MAJIOTO i BETUKOTO CBiTY, TOOTO Ha T€, 1110 JIIOA1HA BBaXKa€e
no6pomM. Lle HaliBullle 10OpoO JIHIBICTUKA BUBHAUUTH HE MOXKE, ajie BOHA
37aTHA MiATBEPAUTH, 1110 BXXMBAHHS 3arajlbHOOLIIHHUX MpeauKatiB (10-
Opuii i 1oOpe, MoTaHuli i MOTaHO) 3yMOBJIEHE CTaBJAEHHSIM JI0 ifeani3oBa-
Hoi Mozeni cBity (ApyTioHoBa, 1999: 181).

3azHauumo, 1o kiacudikauisg H. II. ApyTIOHOBOI € OCHOBHOIO B Ha-
IIOMY JOCHiKeHHi, ajge i BOHa MOTpeOye MEeBHUX NOIMOBHEHb, alXe
KiJIbKICTh MiJCTaB OLLIHKUA MOXe OyTu 0e3mexHoro. OTke, MU BBaXXaEMO
3a JIOLIiIbHE BBECTU A0JATKOBO (hi3i0JO0TiuHUA, ineoJoriYHuii, MpaBOBUIA
Ta COLiaJIbHUI TUMU OLiHKU, OCKiJIbKU BOHU CTAHOBJISITb BTOPUHHE aKCi-
OJIOTiYHE 3HAYeHHs1 OaraThbOX OL[IHHMX BUCIOBIIOBaHb. [lomibHe po3me-
JKYBaHHS TUITiB OLIHHUX 3HAYEHb SIBJISIE COOOI0 3MICTOBHUI MiICYMOK BU-
BUEHHS 1X CEeMaHTUKO-TIParMaTUYHUX XapaKTePUCTUK.

[Ipoliiec M0ACHKOrO Mi3HAHHS, K BiIOMO, 3aBXAW BKJIIOYAaE B cebe
€JIeMEHT OIL[iHKM, OCKIJbKU JIIOJWHA, CIPUIIMAOUM HABKOJMUILIHIO ili-
CHICTb, HE 3JIMIIAETHCI MACUBHUM CITOCTEpirayeM, a BUSIBJISIE iHTEPEC 10
Hei. OcTaHHiIl HeMUHYy4Ye Belie 10 OLIHHOI KBalidhikallii HABKOJUIIIHbOTO
cepenoBulla it camoro cede. O1iHKa 000B’SI3KOBO € YCIOIU, 1€ BiOyBa€Th-
cs OyIb-sIKe 3iTKHEHHS Cy0’€KTa Mi3HaHHS 3 00’€KTUBHUM CcBiTOM. OTXe,
MU TOTPUMYEMOCS TIOTJISIY HA OLIIHKY SIK KaTeropito 3i CBOIM OCOOUCTUM
YiTKO OKPECJIEHUM KOTHITUBHUM i TparMaceMaHTUYHUM MOTEHLIiaJIOM.

OL1liHHi 3HaYeHHS B JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI CUCTEMi MOBU MPOTUCTAB-
JISI0TbCS HOMiHATUBHUM. Lle 3yMOBJI€HO THUM, IO OLliHHA JIEKCUKA, 110
BUpaXa€ eMOLIiliHy OLIHKY iHAMBiNa, Ha BiAMiHY Bil palliOHaJbHOI, 3a-
BXIU € CKJIAHILLIUM SIBUILIEM 3 IEBHUMU CEMAaHTUYHUMU BIACTUBOCTSIMU.
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Bigomo, 1110 ¢JIOBO € HACIiAKOM POOOTU TyMKU, MTOUYTTS Ta BOJIi, TOMY
B OCHOBI OLIIHKM 3HAXOJAWUTHCS «llapvHa MOYYTTiB» 1 «lapuHa ayMKu». Lli
MOHSATTS MOBO3HABIL BBaXalOTh 3aCaIHUYUMU TPU PO3IJISAI 3HAYSHHS
JIEKCUYHOI OIMHULL: KOHOTAaTy Ta eHOoTaTy. BoHU BBaXkaloThCsl piBHOIPaB-
HUMU TOMY, IIO MPOLECU HaliMEHYBaHHS TMpenaMera yu 06’eKTa Ta HOro
OCMMUCJIEHHSI, TIEpeXXUBaHHSI, BiIUYTTs, OLIiIHIOBAHHS BiAOyBalOThCSl OIHO-
yacHo (Imenko, 2005: 5—7). BinnosinHo, AeHOTaT — lie 00’€KTUBHE 3HAa-
YEHHS$1, TOOTO BJacHE Ha3Ba IMpeaMeTa, a KOHOTaT — Cy0’€eKTUBHE, 10IaT-
koBe. OCTaHHE HayKOBIIi KBaTi(iKylOoTh SIK BTOPUHHE Ta (DaKyJbTaTUBHE,
OJIHAK iCHYIOTh Pi3Hi MOMJISIAN OA0 1[Oro. MU BBaXkaeMo, 1110 B OLIHHUX
HOMiHallisSIX 0Ci6 KOHOTAT Ta JAeHOTAT B3aEMOIIOB’13aHi Ta HE MOXYThb OyTU
posrisiHyTi okpemo (ITpuxoabko, 2022: 182—188). Hari coctepeskeHHsI
MeperykyoThcs 3 pedyjbTaTaMy HayKoBuX gociimkeHb B. 1. [llaxoBcbkoro,
SIKMI 3ayBaXKyBaB, 110 «<KOHOTATUBHE i JIEHOTAaTUBHE B CEMAHTULli OAUHUIb
TaK TiCHO MeperuliTaloThCs, 110 X MOXKXHA PO3MEXYBaTH TiJIbKU 32 Pe3yJib-
Tatamu, aje Hisik He B npoueci» (LllaxoBckuit, 1987: 48—49). Po3ymiHHs
KOHOTALIil SIK creuu@iyHOro MakKpoKOMIOHEHTa 3HaYeHHsI HOMiHATUBHUX
ONVHULIb, IKUH € 3HAPSIISIM CTBOPEHHSI EKCITPECUBHOTO 3a0apBJIEHHS, 1a€
miacrtaBu KBaliikyBaTH ii SIK CIoci®O BUpaxKe€HHs OLIHKU, OJWH i3 BUIIB
MojaibHocTi. Ha BinMmiHy Bif 06’€KTMBHOT MOAQILHOCTI, 1110 HAJEXUTb 10
IJIaHYy 3MICTy, OLliIHHA MOJAJbHICTh BUPAXXa€ CTaBJIECHHS MOBLIS 1O BChOTO
00’exkTBHOrO. OlliHHAa MOJAJIbHICTh — 1I€ 3B 130K MiX LIIHHICHOIO Opi€H-
Talli€l0 MOBLIS i HA3BaHOIO pealti€lo (ii 03HaKO10), OLIHIOBAHOIO MTO3UTUBHO
Yy HEraTUBHO 3a OyIb-SIKUM KPUTEPIEM BiIIMTOBIAHO 0 «CTaHAAPTY» OyTTS
peueii, 1110 3akiaaeHi B Hopwmi otinku (LunHKkapyk, 2016: 9 —10).

OLIiHHICTh BUCTYIIA€ KOMIIOHEHTOM CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH JIEKCUY-
HOTO 3HAYEHHS CJIOoBa i MOXe OyTH YaCTUHOIO i KOHOTaTa, i JeHOoTaTa, 110
3YMOBJIEHO TiCHUMMU 3B’SI3KaMU 3 eMOLIIIHICTIO Ta eKcripecuBHicTO. [Tpu
LIbOMY YiTKy M€Y MiX OL[iHHICTIO I€HOTaTUBHOIO 1 KOHOTaTUBHOIO MPO-
BECTU TOCUTh CKJIAJHO, OCKIJIbKM B OCHOBI OL[IHKU JIEXXUTh HEPO3PUBHUKI
3B’S130K palioHajbHOro I emouiiiHoro (ITpuxoabko, 2013: 33).

CTOCOBHO POJIi OLIIHHOTO CKJIAAHWKA B CEMAaHTUYHIN CTPYKTYpi clioBa
BiZloMi pi3Hi MoOrIsiAu HayKoOBLIB: 1) OLIIHHMI KOMIIOHEHT BU3HAYAIOTh SIK
KOMITOHEHT KOHOTALlii; 2) OLiHHICTb BBAXAIOTh €JIEMEHTOM JIeHOTaTUBHO-
ro 3HayeHHs; 3) OLliHKY BiIHOCSTb i 10 AeHOTAaTY, i 10 KoHoTaty (Wang, Xu,
2013:29—61).

Konu moBa iige npo oliHHI HOMiHallii, eKCIIPEeCUBHICTb SIK iHIpeIi-
€HT KOHOTAaTa, 110 3a0e3Mnevye MpU3HAYEHHs CJIoBa CIYryBaTU 3acO00M
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Ccy0’€eKTUBHOTO CTaBJIEHHS aJpecaHTa J0 aapecarta abo KOMYHiKaTUBHOI
cuTyalii B LiJioMy, 0€3CyMHIiBHO, BUXOJUTb 32 MeXi MOBHOI CUCTEMM i
CTBOPIOETHCS JIUIIIE B MOBJIEHHI i3 3a/Ty4eHHSIM HeBepOATbHUX KOMITOHEH-
TiB, X0ua JesIKi CJI0Ba MIiCTATh UiTKi MparMaTU4YHi 03HaKU. Y 1IbOMY CEHCIi
€KCMPECUBHICTb MPUPOTHO MEPEHOCUTHLCS Ha OLIIHHICTb.

ExcnpecuBHICTh Ta OLIIHHICTh € BaXXJIMBUMM €JI€MEHTAMU JIIOIChKUX
crocyHkiB. Hampukian, mig yac MpUMKUCYBaHHSI OL[IHHOCTI BCTaHOB-
JIIOETHCS BiAHOLIEHHS MiX Cy0’€KTOM Ta 00’€KTOM, a TOMY BilOYBa€Th-
cs B3aeMolis cy0’eKTUBHOro Ta 06’ektuBHOro haxkropis (IIuHKapyk,
2016: 10).

ITeHeTnuYHi KOpeHi OLiHKM MIiCTITbCSl caMe B EMOLIIMTHOMY CITOCO0i Bij-
00paxxeHHsI cy0’€KTHO-00’€KTHUX BilHOLIEHb. B OCHOBI eMollii J1eXUTb
OlIiHKa, a KOXHA €MOLLisl JIIONUHU € Pe3yJbTaTOM MEeBHOTO BUAY OLIHKU.
Lle cBimuuTH MpO OLIIHHI MiacTaBU eMoUiil. ICHYye I mpoTUIexHa TyMKa:
eMollisg Moxe OyTU MiACTaBowo AJis OlLiHKU. BiamoBimHO [0 1bOrO cTae
LIIJIKOM OYE€BMIHUM, IO €MOIlil Ta OLIIHKM TMOB’s13aHi MiX c000I0 MpU-
YUHOBO-HACIIAKOBUMHU BiIHOIIEHHSIMU. IXHS B3a€MOisl BUSBISETHCS
TaKUM YMHOM: OLliHKa — 1I€ JyMKa Cy0’€KTa IMpo LIiHHICTb 00’ €KTa 1JIst
HBOTO, a eMOLlisl — 1e TIepexkuBaHHs cy6’ekToM 1i€i nymku (ITpuxoapko,
2009: 44).

ITpouec 1o60py crnocody HOMiHallil OTOTOXHIOETHCSI 3 MOBJIEHHEBOIO
niero. OuiHka Bifirpae BaxJUBY poJib y 0e3nocepeaHbOMY CITIJIKYBaHHI,
Jie mepeBaXKHO Tak abo iHaKIlIe 3a4eryieHi iHTepecu KOMYyHiKaHTiB. O1liHKa
HabyBae cneuubiyHUX MparMaTUYHUX XapaKTepPUCTUK, SKIIO il 00’€KTOM
€ YYaCHUK aKTy KOMYHiKallil — MOBelb UM aapecaT ado SIKIIO 00’ KT OLliH-
KU BUXOAUTH A0 LIAPUHMU 3alliKaBJAEHb TOTO YK iHIIOTO: 3aCO0U eKCrpe-
CUBHOI 200 apeKTUBHOI OLIIHKM BUKOPUCTOBYIOTh MEPEBAKHO B LIUX BU-
najakax; iHTepecu MOBLS 1IOA0 aapecaTa BpaXOBYIOTh MPU MOM SIKILIEHHi
KaTteropuuHocTi ouinku (LuHkapyk, 2016: 10).

BucnoBku. OTXe, KaTeropisi olliHKM 3/1aBHa BUKJIMKaJa iHTepec J0Cil-
HUKIB, a/I)Ke BOHA HAKMIOBHillIe BinoOpaXkae COLLIOKYIBTYPHUI Ta JiHTBO-
KyJIBTYPHUIi aCMEKTU, MEHTAJIITET, TO3ULIit0, AYMKY Ta CITOCiO CIPUIAHSITTS
Ta BiZoOpaKeHHSI IiICHOCTI MOBLIEM, a TAKOX PE3MPE3EHTYE MEBHI CTEpeo-
TUMNHU, YIEPeIKEeHHSI Ta MO, SIKi iCHYyIOTh Y TIeBHOMY coliyMi. OKpim
TOTO, OLIIHHICTb JIEKCUKHU TiCHO MOB’s13aHAa 3 EMOTMBHUM KOMIIOHEHTOM,
1110 BXOIUTh A0 KOHOTATUBHOTO 3Ha4eHHs. OHi€I0 3 0COOIUBOCTEM OLIiH-
HUX HOMiHAalliii € HepO3pUBHICTh Ta iHTErpallis AeHOTaTa Ta KOHOTAaTa.
O06uaBa CyryloTh ISl peatizallii mparMaTUYHOI METHU Y KOMYHIKaTUBHO-
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My aKTi: chhOpMYJIIOBaTH Ta BUPA3UTU €MOLlil, CTaBJIEHHS Ta MOYYTTs, JaTH
OLIIHKY CUTYyalii Ta BUKJIMKATW BiAIMOBiAHY peakllil0o CHiBPO3MOBHUKA.
IMepcnexkTuBYy MomaabIIKX AOCIAKEHb yOAUaEMO Y BUBYEHHI OLIIHHUX HO-
MiHaLiii y 3icTABHOMY aCMeKTi Ha MaTepiali HECMOPIAHHUX MOB.
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Y cmammi poszeasdaromoecs npobaemu Komnosuuyii ma apximeKmoHiKU XYOOICHbO-
20 meopy. Jocaiducyemocs cniggionoutenus yux nowsms. [lpoeedeno ananiz munie
KOMRO3UyiiiHoi opeanizayii xy0oicHb0e0 meopy. 3a3HaveHo, wo npobiema KoMnosu-
Ui Xy0oacHb020 meopy mae docums 0anio mpaduyir. Ii posensidas ceoeo uacy we y
1V c¢cm. do H. e. Apucmomens, npu UbOMY HALONOULYBAB HA MOMY, W0 OOCKOHAAICHb
meopy MOJICHA 3abe3nevumu 8MOMuUEo8aHuUM 8i0060pOM i NOEOHAHHAM OKpeMUXx ene-
MeHmi8 y uinichicms, AKa CMaHogumume neeny eapmonir. llposedeno docaioncenns
meopemu4HUX acnekmie NOHAMmMsI «KOMAO3ULIs», PO3MENCYBAHHS i3 NOOIOHUMU TioMY
SHAYEHHAMU «CMPYKMYPa» ma «apximeKmoHriKka», Onuc KOMNO3UUILIHUX NPULOMIE, AKI
YV8UpasHowms QYHKUIi Komnosuuii 6 Xydoxucubomy meopi. Y cmammi poseasoaromocs
ocobausocmi Komno3uyii ma apximexkmoniku «Kenmepoepiiicokux onogioanv» («The
Canterbury Tales») — meopy uceppghpi Yocepa, wo 6yé nanucanuii Hanpukinui X1V
cmoaimms cepeOHbOaH2AIIICbKOI0 MOBOI0, ane 3anuliuécs HezasepuieHuM. Jlimepa-
mypHa maiicmepricmos Yocepa nposenscmocs, Hanpukaao, @ Momy, w0 8 ON0gi0aHHAX
8idobpaiceni indusioyanvHi pucu ma maHepa onogioi eepoie. Aemop mantoe wupoke
nOAOMHO aHeniticokoi diticnocmi cyuacHoi tiomy dobu. Knuea cxkaadacmocs 3 «lIpo-
A02y», 08adusmu 080X 8ipuo8aAHUX Ma 080X NPO308UX 0N0GIOAHb, AKI 36’93aHi iHmep-
ardismu. Obpamasnoui onosioanHs nogidomasoms npo po3eumox Oii. 3anozuqueuiu
croxcemu bazamvox onogidans y inuux aemopie, Yocep yckaaounwoe gabyny, nacuuye
it peanicmuunumu demanamu. Junamixy Oii aemop NOEOHY€e 3 NCUXONO0IYHUM AHANI-
30m. Haeonouieno na momy, w0 KOMHO3UYis XYO0JCHb020 MEOPY CMPYKMYPYEMbCA
3 MAKuX OCHOBHUX efeMeHmi8: clodcem — yepea nodii, wo 8id0yearomocs 6 meopis
KOHGAIKM — 3imKHeHHs Xapakmepie ma 00CmaguH, noeaa0ié i NPUHYUNIe Icumms,
AKI nokaaodeti 6 ocHosHy 0ii. Konghaikm modce 8iodyeamucs mizxc ocobucmicmro i cyc-
ninbemeom uu mixc nepconaxcamu. Ay ceioomocmi 6in Modce 6ymu A6HUM, NPUXOBA-
Hum yu yasHum. Enemenmu crodcemy 6iomeoproroms cmyneHi po3eumky KOH@AiKmy;
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nponoe — c8oEPIOHULI 6CmMyn 00 MEopYy, 8 AKOMY PO3N08idaemvCs nPo noodii MUHYN020,
8iH eMOYIIHO HANAWIMOBYE YUMA1A HA CAPUUHAMMS MEOPY; eKCHO3UYIT — 88e0eHHS
6 0CHOBHY 010, NOKA3 YM08 i 00cmaeguH, sKi 6yau 0o nouamky 0ii (po3eopHyma, Hepo3-
20PHYMA, UinicHa | «po3ipeana», po3mauio8ana Ha NOYAmKY, 6 cepeOuHi Yu Hanpukinyi
meopy); 03HALIOMAEHHS 3 NEePCOHANICAMU MBOPY, 00CMABUHAMU MA XPOHOA0RIEI, HA
mai aKux idbysaemocs 0is; 3a8’13ka — No4amok pyxy crodcemy (nodis, 3 aKoi no-
YUHAEMbCA KOHPAIKM, PO36UBAIOMbCA NOO0AAbIUI 0ii); po3eumok 0ii — cucmema nodiil,
AKI cmaroms HAcAIOKOM 3a8°3KuU, KOHGAIKM 3a20CMPIOEMbCS, a CYNepeuHOCmi npose-
AA0MbCS ACHIUe [ 20cmpiuie; KyAbMIHAYia — MOMeHm Halleuwoi Hanpyeu 0ii, 6epuuna
KOHGnikmy — nicas Kyavminauii 6idbysacmucs nocaabnenus 0ii; po3e’siska — eupi-
WeHHs KOHGaikmy abo 6Ka3ieKa Ha MOojCAU8i wasxu tioeo supiuenns. Lle 3axarounuil
Momenm 0ii XydoxucHvoeo meopy. Ha ybomy emani komnosuuii nokasaue uu supiuienns,
Yy HEMOJICAUBICMD 11020 PO368°A3amu; eninoe — 3aKAHUHA YACMUHA MBOPY, 6 AKIil no-
3HAYAEMbCST HANPAM NOOAABUI020 PO3BUMKY noJiil i doai eepois. Kopomka po3nosiov
npo me, wo cmanocs 3 OillogumMu 0cobamu meopy, nicas 3aKiH4eHHs OCHOBHOI Clodcem-
HOI 0ii. B docaioxcenHi po3ensnymo eapianmu Crodcemy: CrJcem Moice 6UKAA0AMUCs
6 npamiti nocaidogrHocmi nodiii 3 gidcmynamu y Munyie — «pempocnekmugamu». Kpim
moeo, crodicem Modice 300pajicyeamu excKypcu 8 MaiOymHe 4u Ha@MUCHO 3MIHEHO No-
cnidognicmb nodii. Hecrtoocemuumu enemenmamu 68ancaromspCs; 6CMAgHi enizoou, ag-
mopcuki gidcmynu. Taxum uunom, caio 3a3Ha4Umu, Wj0 OCHOBHOIO PYHKUIEIO Crodcemy
€ 8idobOpacenHs nosuyii asmopa. Y meopi moscymo 6ymu 6i0cymHui okpemi enemeHmu
crodcemy, a inodi € Kinvka crodcemnux ainii. Ilpuiiomu apximekmouiku, ukopucmani
agmopom, cmeoprolomys 0Co0AUBULI HeNO8MOPHUL aemopcbkuill cmuav. 1 came agmop
cam obupae npogioni Komnosuyiini npunyunu. Tax Komnosuyis meopy modxice oymu
06aeamonnanoBoro, AiHIlIHOW, KinbUegow, <HUMKOW 3 Hamucmunamu». MaiicmepHa
apximeKmoHika — ye He npocmo €OHICMb CKAAD08UX HACMUH MBODY, Uje — camooym-
HICMb KOHKPEemHO020 Meopy, 020 Kpaca Ui YHIKAAbHICMb. 3A3HAUEHO, W0 CYMMEBOH
akicmio Komnozuyii meopy Yocepa € ii noeiuna nocaidognicme. Came 3a 00nomoeor
KOMRO3UYIT MOJCHA eupi3HUMU, W0 8 « KenmepobepiiicbKux onogi0aHHsIX»> 4eHmpom no-
diil € nodopooic niniepumise 0o cesmoeo micys. Apximekmouika, moomo cnié8iOHOuIeHHS
Midic cob0r yacmun meopy, Hanpukaaod, nPoaoe i eninoe mpaouyiiiHo Heeeaukxi, po3ma-
WOBYHOMbCA HA NOYAMKY — NPOA0e | HANPUKIHYI — eninoe meopy. A po3oinu 6inbuioeo
PO3MIPY PO3MAUL08AHI Midic Np0oA02OM i eninoeom. Y « KenmepbepilicbKux onogioanHsax»
e, HYocepa nodiesuii mun komnozuuii mae xpononoeiuny gopmy. Mixc okpemumu 0i-
AMU € acosi gidcmaui, ane nopyuleHHs npupooHoi nocaidogHocmi 6 uaci gidcymHi.
Karouosi caosa: apximekmouika, KOMnO3Uuyis, npoaoe, eninoe, iHmeparodis, NCUX010-
2IMHULl AHANI3.
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The study presented here examines the problems of composition and architectonics of a
work of fiction. The author analyses the correlation of these notions. A close examination
of the types of compositional organization of a work of fiction has been carried out. It is
noted that the problem of the composition of a work of fiction has a fairly long tradition.
At the time, the problem was considered by Aristotle (4th century BC), who focused on the
fact that the perfection of a work could be achieved by motivated selection and combina-
tion of separate elements into a single whole, which forms complete harmony. A study has
been made of the theoretical aspects of the notion of «composition», as well as a demar-
cation with similar values such as «structure» and «architectonics», and a description of
compositional techniques that clarify the functions of composition in a work of fiction. The
article discusses the features of the composition and architectonics of «Canterbury Tales»,
a work by Geolffrey Chaucer, which was written at the end of the 14th century in Middle
English, but remained unfinished. Chaucer’s literary skill is manifested in the fact that
the stories reflect the individual traits and individual manner of narrating of the char-
acters. The author depicts a wide canvas of English reality of his contemporary era. The
book consists of a «Prologue», 22 verse and two prose stories, which are interconnected
by interludes. The framing story reports on the development of the action. Borrowing the
themes from numerous stories by other authors, Chaucer complicates the plot, saturates it
with realistic details. At the same time, he connects the dynamics of action with psycho-
logical analysis. It is emphasized that the composition of a work of fiction is structured
from the following main elements: plot — a series of events that are depicted in the work
of fiction, conflict is a clash of characters and circumstances, views and principles of
being, which are the basis of action. The conflict may arise between the individual and
society or between characters. And in the mind of the hero, it can be explicit, hidden or
imaginary. Plot elements reflect the stages of development of the conflict; prologue — a
kind of introduction to the work, which tells about the events of the past and it emotionally
sets the reader to perceive the work; exposition — an introduction to the main action,
an description of the conditions and circumstances that preceded the beginning of the
action (it can be expanded, non-deployed, integral and «torn», located at the beginning,
in the middle or at the end of the work), familiarization with the characters of the work,
the circumstances and chronology against which the action takes place; starting point of
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the plot — the beginning of the plot movement (the event from which the conflict begins,

further events develop); development of action — a system of events that are the result
of the starting point of the plot; the conflict escalates, and contradictions appear more

clearly and sharply; climax — the moment of the highest tension of the action, the peak
of the conflict — after the climax, the action weakens; denouement — the resolution of
the main conflict, or an indication of possible ways to resolve it. This is the final moment
of the action of the work of fiction. At this stage of the composition, either the resolution of
the conflict is demonstrated or the impossibility of its resolution is shown; epilogue — the

final part of the work of fiction, which indicates the direction of further development of
events and the fate of the characters. A short message about what happened to the acting
characters of the work of fiction after the end of the main storyline. The study considers
plot options: the plot can be presented in a direct sequence of events with digressions info

the past — retrospectives. In addition, the plot may depict «excursions» into the future or
deliberately show an altered sequence of events. Non-plot elements are: inserted episodes,

author’s digressions. Therefore, it should be noted that the main function of the plot is to
expand the scope of the depicted events and, thus, to reflect the position of the author in

relation to various phenomena of life. The work of fiction may lack individual elements of
the plot, and sometimes there are several storylines. Architectonic techniques used by the
author create a special unique author’s style. And it is the author himself who chooses the
main compositional elements. Thus, the composition of a work of fiction can be multifac-

eted, linear, circular, «a thread with beads». Masterful architectonics is not just the unity
of the constituent parts of a work, it is the originality of a particular work, its beauty and
uniqueness. It has been determined that the most important property of the composition of
this work of Chaucer is its logical sequence. It is with the help of the composition that one
can determine that in the «Canterbury Tales» the center of events is the journey of the pil-

grims fo the holy place. Architectonics is consequently the relationship between the parts
of the work. For example, the prologue and epilogue are traditionally small, the prologue
being located at the beginning and the epilogue at the end of the work. And the larger
elements are located between the prologue and the epilogue. Thus, the architectonics of
the elements of the work is logically consistent with each other. In the «Canterbury Tales»,

the event type of composition has a chronological form. There is a time distance between
separate events, but there is no violation of the natural chronology.

Key words: architectonics, composition, prologue, epilogue, interlude, psychological
analysis, chronology of events.

Beryn. TBopuicts dxxeddpi Hocepa (1340—1400) 3aiimae 3HauHE Miclie
B iCTOPil aHIJiICHKOI JiTepaTypu i 6araTto CTOJITh € 00’€KTOM IOCTiIKEH-
HS SIK BITYM3HSIHUX, TaK i 3aKOPAOHHUX (axiBliB. OcOOJMBY 1iKaBIiCThb i
noci BUKIMKae 30ipka «KeHtepbepilichKi onoBinaHHs» (moyatok 80-x pp.
XIV ct.), B TOMY UMCIi i OCTiIKEHHS HaA3BUYaliHOT MaiiCTEpHOCTi KOM-
MO3ULIiTHOT opraHi3allii IbOTo TBOPY.
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Curin 3ayBaxkuTu, 110 MpodyieMa TOCTiAXKEHHs XyI0KHBOIO TBOPY Ma€
JIOCUTH AaBHIO Tpaauuiio. CBoro yacy ii posrasaaB Apucroresb (IV cT. 1o
H. €.), IpY LIbOMY HArojiouIyBaB Ha TOMY, IO JOCKOHAJIICTh TBOPY MOXHa
3a0€3MeYnTH BMOTUBOBAHUM BiIOOPOM i MOEAHAHHSM OKPEMUX €MMi30/1iB Y
LIUTICHICTh, SIKa CTAHOBUTUME MEeBHY rapMoHito. He3anexHo Bia Toro, 1o
YIOPOIOBXK TPUBAIOrO Yacy BiOYyBA€ThCS B JITEpaTypO3HABCTBI, MOHSATTS
«KOMITO3U1Iisl» HE Ma€ YiTKO BU3HAYEHUX TePMiHOJOTiYHUX MexX. Lle mu-
TaHHS NOCTiIXyBaM Taki Bimomi axisii sk: T. [lenucosa, 1. Kauypos-
cokuit, JI. Jlesitan, JI. ineBuu, I Ilocnenos, I. CemeHuyk, b. YcneH-
cbKuii, B. XanizeB Ta iH.

bararo cynepeuHocTeil y JliTepaTypOo3HAaBCTBI BAHUKAE, HATTPUKIIA, TIPU
BUPI3HEHHI MOHSITH «KOMIO3ULs» 1 «CTPyKTypa». Tak, HaykoBellb b. IBa-
HIOK HaroJjIollly€, 10 MOHSTTS «CTPYKTYpa» YTOUHIOE 3MICT «KOMIO3UILIii».
ITpu LIbOMY «KOMMO3ULlisi» € KATETOPi€0, 3MICT SIKOI BiITBOPIOE JUHAMIUHY
€IIHICTb JIITEpaTypHOTO TBOPY, HA BiAMiHY Bill KaTeropii CTpyKTYpH, 1110 Bif-
MOBiJa€ €IHOCTI TBOPY, sIKa BXe BindyJacs, abo octarouHii» (Isantok, 2001:
266). T. [leHrucoBa HaroJIoIye Ha TOMY, 1110 KOMITO3HIIisI 1Ie «OpraHisartist
BCix 00pa3Hux 3aco0iB TBopy» (HeHucona, 1998: 91). HocninHuku JI. JIesi-
taH iJI. ineBuy 10CaiaKyBaau CIOXKET SIK XyI0XKHE 300paxkeHHs 1ii. OTxe,
Ha iX yMKY, TOLIbHIIIe He PO3MEKOBYBATU KOMIIO3UIIIIO i CIOXKET, a pO3y-
MiTH 1X «CIOKETHO-KOMITO3ULiIHY €AHICTh» (JIeBuTaH, 1990: 97).

TpanuuiitHo icHye pO3yMiHHSI KOMITO3UILIil SIK (pOpMabHOTO YNHHUKA
TBOpy. Ha 1o nymKky npuctae A. TkayeHKO, OHAK HATOJOIIYE, 1110 PO3-
o1 Ha HOpMY i 3MICT € TOCUTh YMOBHUM, 00 BiH «3HUKAE, SKIIO Mepen
HaMU — XYAOXHiil TBip» abo «came Tak cchopMoBaHUii 3MicT» (TkaueHko,
2003: 170). KpiMm TOoro, ocobJMBOCTI KOMIO3ULlii BUSHAYAIOTHCS JliTepa-
TypHUM HanpsiMmoM. [ Kilacuuu3My — e TPUENHICTh (Micue, yac, 1is).
7151 pOMaHTU3My — 3MaJIlOBaHHSI BUHSITKOBUX XapaKTePiB y BUHSATKOBUX
obcTtaBrHax. KomImo3ullisi TBOpY TaKoX 3YMOBJIOEThCSI POJAOM, BUIOM i
>KaHPOM TBODY.

MeTo10 CTaTTi € BUSIBJIEHHS CIOXKETHO-KOMITO3ULIIHHUX OCOOIMBOCTEM
30ipku Ix. Yocepa «KeHTepOepilicbki OMOBigaHHS», BUJATHOIO TBOPY
AHTJIACHKOI JIiTepaTypy Mi3HbOTO CEPeIHbOBIUYS. 3TiMHO 3 METOIO aBTOPU
CTaBJIATh TaKi 3aBIAHHS:

1) 3’acyBaTy TeOpeTUYHI 3acaau JOCIiIXKEeHb PO KOMITO3UILil0, apXi-
TEKTOHIKY i TUTIA KOMITO3UILIiHHOI OpraHi3allil Xya10XHbOTO TBODPY;

2) oxapakTepu3yBaTu KOMIO3MIIiIO Ta apXiTeKTOHiKy 30ipku Ix. Ho-
cepa «KeHTepOepiiicbKi OMOBiTaHHS».
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Metomu gocaimKenns. /1 1oCATHEHHS TOJIOBHOI METH Ta pO3B’I3aHHS
TIOCTaBJICHUX 3aBIAaHb y pOOOTI BUKOPUCTOBYIOTHCSI METOIN TIOPiBHSIIb-
HO-iCTOPUYHOTO Ta TUIIOJIOTIYHOTO aHaIi3y. 3a JOTIOMOTOIO IINX METOMIIB
JOCTiIXYIOThCSI 0COOJMBOCTI Xyn0oXKHbO1 MaticTepHocTi JIxx. Hocepa, BTi-
JIeHI B opraHizauii KOMITO3MLIii Ta apxiTeKTOHikK 30ipku «KeHTepoepiii-
CbKi onoBimaHHsI». MaTepiasioM IJisl JOCTIIKEHHS € 1LIeil BUJATHUI TBip
Jx. Yocepa, 1110 3aJIMIIMBCS HE3aKiHUCHUM, ajie 0e3 SIKOr0 HEMOXJIMBO
YSIBUTU aHTJIICHKY JIiITEpaTypy.

PesyabraTtin Ta 00roBOpeHHsA. TecopeTWYHI acTeKTH ITOHSITTS «KOMIIO-
3ULlisl» 3HAYHOIO MipOI0 MOTPEOYIOTh 3’SICYBaHHS 1IiJI0i HU3KU TTUTAHb:
BU3HAUYEHHS TEPMiHa, PO3MEXYBaHHS i3 MOAIOHMMHU IOMY 3a 3HAUEHHSIM
«CTPYKTYPOIO» 1 «apXiTeKTOHIKOI0», OIMC KOMITO3ULIIMHUX TIPUIOMIB, SIKi
YBUPa3HIOIOTh (PYHKIIIT KOMIIO3UIIi1 B XyT0XKHBOMY TBOpi. BoueBrabh, KoM-
TIO3UIIiSI BUCTYITA€ MOOYIOBOIO JIITepaTypHOTO TBOPY, 3yMOBJICHA HAIIO-
BHEHHSIM HOTO 3MICTy, JIOTiKOI0 300paXkyBaHOIo, 3aayMoM aBTopa. Kom-
MO3ULIiiiHI 0COOJIMBOCTI MOXYTb O3HAyyBaTU >KaHPOBO-KOMITO3ULIiMHI
eJIEMEHTH JITepaTypHOTO TEKCTY SIK TIEBHOI €THOCTI, III0 CTAHOBUTH H1OTO
CTPYKTYPY, IpH IIboMy HabyBatouu ctatuaHocTi (Kypiiyce, 2007: 80).

KoMno3uuiiiHi mpuiiloMu — MOBTOPM, Bapiallii, MOTUB, IeTajii3allis,
y3araJlbHeHHsI, Cy0’€KTHa OpraHisallisg abo «Todka 30py», 3iCTaBJIEHHS,
MIPOTHUCTABJICHHS, YaCOBAa OPTaHi3alIlis TEKCTY, MOHTAXX — B3a€EMOTIOB’ SI3aHi.
Ix ocHOBHA (yHKIIiS1 — yBMPa3HUTH MEBHi ACTIEKTH TBOPY, HATOJIOCUTH Ha
3HAYMMOCTI OKPEeMUX MOTO KOMIIOHEHTIB, HE3BaXKaloun Ha Pi3HOMAaHITHI
3aco0u, Ha SIKUX BOHU 0a3yloThcsl. 32 JOTIOMOTOIO MPUITOMiB KOMITOHY-
BaHHSI Ta B3a€EMOJIi 31 3MiCTOBUMU YMHHUKAMU KOMIIO3MLIisI JIiTEpaTyp-
HOTO TBOPY BIUIMBAE HA MOTO CIPUUMHATTS Ta iHTEPIIPETAllil0 YMUTAdYeM,
CKEpOBYE MOT0 peakllifo Ta eCTETUIHI CMaKH.

SIK cMHOHIMM B JiTepaTypO3HaB4ili Haylli YaCTO BXMBAIOTHCSI TEPMi-
HU «KOMIIO3UIIisT», «apXiTeKTOHiIKa» 1 «CTPYKTypa». TeopeTuk JiTepaTypu
1. KauypoBchKuit BKa3ye Ha iX BiIMiHHOCTI Ta BBaXKa€ KOMIIO3MILIilO TTEB-
HOIO YaCTMHOIO apXiTeKTOHIKM XymIOXKHBOTO TBOpPY. Ha marepiani «bo-
XKecTBeHHOI Komenii» JJante 1. KauypoBcbKuil iI0CTpye po3MeKyBaHHS
BKa3aHUX TePMiHiB: «IcHy€e TTOABIMHMI MOAI — LIIJTOrO TBOPY HA TPU Yac-
TUHU, a KOXHOI 3 YaCTUH (TIOCIIiIOBHO) Ha TPUALATh YOTUPH, TPUILSATD
TPHU i 111e pa3 TPUALSITh TPU IIiCHI — 1 Ha3MBaw KoMITo3uli€ero. /1o kommo-
3UIIi1 HaJIeXKUTh TAKOX TpafalliifHa (3pocTalibHa) CTPYKTYpa KOXKHOI Jac-
tuHU. [loka3 MaHApiBKU, 3yCTpiui, yIi3HaBaHHSI, PO3IIOBIi HaJIeXaTh 10
apxitekToHikn» (KauypoBcekmit, 2008: 45).
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HaykoBeup I. CeMeHUyK Ma€e MPOTUIEXKHY TYMKY i pO3IJIsiIa€ KOMIO-
3ULIII0 K TOHATTS (PYHKLIiOHAJbHE, 3MiCTOBHE», HATOMICTh apXiTEKTO-
HiKy — K «CyTO (hopMajibHe, TeXHiUuHe», TOOTO SIK OyAOBY XydOXHBOTO
tBOpYy (CemeHuyk, 1994: 14—15).

ApXiTeKTOHiKa — 1I¢ CIiBBiIHOIIEHHS Mix cO00I0 YaCTUH TBOpPY (Ha-
MPUKJIAJ, MPOJIOT i €MiIOr TPAAULIIAHO HEBEJIMKIi, PO3TallIOBYIOThHCS Ha MO-
yaTKy (MpoJior) i B KiHLi (€MLJIOr) TBOPY, a PO3[ianu — OiIbIIOro po3Mipy i
PO3TAalLIOBYIOTHCS MiX MPOJIOTOM i ernijioroM). «[To0ynoBa CloXeTy: CIoXeT
JUTUTBCS HA YaCTUHU (PO3IiJIM, YACTUHU, TOMMU, iX po3Mip), Bif SIKOI 0CO-
Ou BeneTbCs PO3MOBiAb (Bif mepuioi abo TPeThoi, pialie — Apyroi), ska
pOoJb Aiasiory, siK MpeAcTaBieHa MOCIiIOBHICTb MOl (XpOHOJIOTis TOpYy-
1LIeHa YU Hi), YU € IKiCh OMUCHU, aBTOPCHKi MipKyBaHHS, JTipUUHi BiACTYIIH,
sIK 3rpYIoOBaHi JiioBi ocoou i Tak gaji» (Kypuiyc, 2007: 100).

J1o OCHOBHUX €JIeMEHTIB KOMIIO3UIIil HajleXKaTh:

CroxeT — Te, 110 BimOYBAa€ThCS Y TBOPi; CUCTEMa OCHOBHUX MOJil i
KOHOJIKTIB.

KoHbiKT — 3iTKHEHHS XapaKTepiB i 00CTaBUH, MOTJISAIB i MPUHIUIIB
KUTTS, TIOKJIaeHe B oCHOBY Ail. KoHIIIKT MoXe BinOyBaTHCS MiX 0CO-
OUCTICTIO i CYCHILCTBOM, MiX MepCOHaXaMU. Y CBiJTOMOCTi reposi MOXe
OyTU SBHUM i MpuXOoBaHUM. EJeMEHTU CIOXETy BiITBOPIOIOTH CTYMEHi
PO3BUTKY KOH(MITIKTY.

ITponor — cBoepinHUIA BCTYN 10 TBOPY, B IKOMY PO3IMOBITAETHCS MPO
MoJii MMHYJIOrO, BiH eMOLIMHO HAJlallITOBYE YMTaya Ha CIIPUMHSTTS (3y-
CTpivYa€eThCs PilKo).

Excno3suliiss — yBeneHHSI B OCHOBHY J1il0, ITOKa3 yMOB i 00CTaBUH, $IKi
Oy/u 10 MOoYaTKy Aiil (pO3ropHyTa, HEPO3rOPHYTA; LIiJTiCHA i «pO3ipBaHa»;
po3TallloBaHa Ha MOYaTKy, B CEpearHi, HAPUKIiHIIi TBOPY); O3HAOMJIEH-
H$1 3 IepCOHaXkaMu TBOPY, 0OCTAHOBKOIO, YaCOM i 00CTaBUHAMU, 3a SIKUX
BiIOYBa€ThCS Misl.

3aB’s13ka — MOYATOK PyXy ClOXeTy (MOis, 3 SIKOi TOYMHAEThCS KOH-
(1iKT, pO3BUBAIOTHCS MOJABIII [ii).

PosBuTok aii — cucTeMa mofiil, sKi BUIUIMBAIOTh i3 3aB’SI3KU; KOH-
(KT 3arOCTPIOETHCS, a CYNIEPEUHOCTI MPOSIBASIOTHCS SICHILIE i FrOCTpille.

KynbMiHalliss — MOMEHT HallBUIIIO1 HATIPYTH [ii, BepILIMHA KOHMIKTY,
KyJbMiHallisi — OCHOBHA Mpo0JjieMa TBOPY, MicJIsl HEel [isd caduiae.

Po3p’si3ka — BupillleHHS 300paxkyBaHOTO KOHMJIiKTY a00 BKa3iBKa Ha
MOXKJIUBI LIJISIXU MOTO BUPILIEHHS. 3aKJIIOYHUI MOMEHT [Iil XyJ0XHbOTO
TBODPY. Y Hiil BUpILLYETbCSI KOHDJIIKT a00 MOKa3aHO MOro HePO3B’SI3HICTh.
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Enijsor — 3akiitouHa yacTUHA TBOPY, B SIKili MO3HAYAETHCS HAMIPSIM TO-
JAIbIIOr0 PO3BUTKY MOMiil i 1ok repoiB. KopoTka po3nosiab mpo te, 1110
cTanocs 3 AiiOBUMM OCOOAMU TBOPY MiC/sl 3aKiHUEHHSI OCHOBHOI CIOXET-
HoT1 Ail.

CroxxeT MoXe BUKJIAIAaTUCS: B MPSIMiil XpOHOJOTIYHIN MOCiMOBHOCTI
MOJiiA; 3 BiACTYIIaMU B MUHYJIE — PETPOCIEKTUBAMU — 1 «eKCKypcamu»
B MaliOyTHE; B HABMUCHO 3MiHEHill mociainoBHocTi. HecloxxeTHumu ese-
MEHTaMM BBaXKalOTbCS: BCTaBHi €Ii30Au, aBTOPChbKi BiacTynu. OCHOBHaA
(byHK11i1 — po3UIMpPIOBATH paMKU 300pakyBaHOTO, MOXJIUBICTb BUCTIOBU-
TU IYMKMU i OYYTTSI aBTOPA 3 IPUBOAY Pi3HUX SIBUILL XKUTTS, HE MOB’ I3aHUX
0e3MocepeIHbO 3 CIOXKETOM.

Y TBOpi MOXYTb OYTH BiICYTHi OKPEMi €JIEMEHTHU CIOXKETY, iHOMi € KiJib-
Ka CIOXETHUX JiHii. [1poBifHMM KOMITO3ULIIHHUM TMPUHLIUIIOM MOXE
OyTH KOMITO3MLisl GaraTorjlaHOBa, JiHiliHa, KiJibLieBa, «HUTKA 3 HAMUC-
TUHAMM». «/{0JaTKOBI 3acO00M KOMIMO3MULIil: BCTaBHi €301 (He MoB’s13aHi
0e3rnocepenHbO 3 CIOKETOM TBOPY); XYIOXKHi MepelyBaHHS — 300paKeHHS
CLIEH, SKi HEMOB MependayvyaroTh i BUMEPEIKaloTh MOJANbIINNI PO3BUTOK
MOJiit; Xy10XHE 03100J€HHSI — CLIEHM, SIKi TOYMHAIOTH 1 3aKiHUYYIOTh MO-
JIil0 YU TBip, JOMOBHIOIOUM HOr0, Halal0uM J10AaTKOBUI 3MicT» (JleHuco-
Ba, 1998: 117).

[TpuitoMu apXiTEeKTOHiKM, BXUBaHi aBTOPOM, CTBOPIOIOTh TEBHUIMA,
HEIMOBTOPHUI aBTOPChKUIA cTWIb. Hanpukian, Kooy BCi TBOPU XapakTe-
PU3YIOThCS MOCTIAOBHICTIO Y BUKJIA/i TIOMi (XpOHOJIOTiSI HIKOJIU HE TOo-
PYILIYEThCS), Xill OMOBI/i MJABHUMI, TEKCT MOCTIMHO MAa€ TapMOHIHY €11-
HiCTbh, 3aBXIM HasiBHiI onucu nei3axy. [lefizaxk Moxe BigirpaBaTu poJib
11I€ OTHOTO MePCOHaXa TEKCTY, IKUI BUKOHYE BaXJIMBY POJIb Y KOMIIO3M-
11i1 TBODY.

Kuura [Ixo3zeda Yocepa mounHaeTbes i3 «3araabHoro Ilposora».
B mposio3i aBTOop poOUTH HACTAaHOBY Ha MPOBIAHUI KOMITO3ULIIMHUI
TMPUHILINUII, IKWI Oyae BAKOPUCTAHO:

But none the less, whilst I have time and space,

Before yet farther in this tale I pace,

It seems to me accordant with reason

To inform you of the state of every one

Of all of these, as it appeared to me,

And who they were, and what was their degree,

And even how arrayed there at the inn;

And with a knight thus will I first begin (Chaucer).
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CroxeT TBOpy MoOOyAOBaHO TakK, 110 rocnomap TaBepHu lappi beitni
MPOIOHYE OOrOMOJIBLSIM, SIKi iIyTh Ha MPOIILY, PO3MOBIAATH 1liKaBi iCTO-
pii, 1100 3a po3MOBiASIMU CKOPOTUTH LLIsIX 10 KeHTepOepi Ta moBepHeH-
HS Ha3ad. 3 LUX PO3MOBiJeii, KOXHA 3 SIKUX € 3aBEPIIEHOI0 MOETUYHOIO
HOBEJIOI0, CKJIaAa€eThes Bes KHUTA. «KeHTepOepilichKi OMOBiqaHHSI» MPe-
CTaBJIIOTh 30ipKy HOBEJ i MOBICTeN, 00’€MHAHUX 3aTabHOIO CIOXKETHOIO
«paMKOlI0O»: CUTYyalli€lo Oeciau, po3rnoBinaio no yepsi. OcobaMBOCTI KOM-
MO3ULIil B TOMY, 1110 OCHOBHUIA CIOXeT 00pamiisie BCTaBHI HoBenu (JleHu-
coBa, 1998: 25).

«3aranbHuii [Tposor» BHOCUTH €J1EMEHT a3apTy, aKe TOi i3 onosiga-
YiB, UM1 PO3MOBIii OyAyTh HAMKpAILIMMU, OTPUMAE BUHATOPOLY — OE3KOII-
TOBHE 4acTyBaHHS. OmHaK iM’S MEepeMOXIs 3aJIMIIUIIOCS HEBiIOMUM,
ockinbku «KeHTepOepilicbki OMOBifaHHSI» 3aKiHYYIOTbCS 3HAUHO paHille,
HiX MaHApiBKa MUTiIrpUMiB.

3arajoM, y Nposi03i HeMa€e PO3MOoBiJli MPO He3BUYAlHE SIBUILE — Tijlb-
KU MOBIIOMJIEHHS TPO MOAaIbIii onoBini. Te came MoXHa cKa3aTu Mpo
«[Iponor maxopaoma», «IIposor kyxapsi», «Ilponor ropucra», «IIpo-
Jior 1Kinepa», «Eminor mo posmnosiai uikinepa», «I[Ipojsor 1o po3mnosi-
ni npo cepa Tomnasza», «Emijsor 1o po3nogiai npo cepa Tomaza», «IIposor
MoHaxa», «[Ipojlor MOHacCTUPCHKOTO KarejaHa», «Emijsor no po3mnosini
MOHACTUPCHKOro KamenaHar», «Emijior mo posnosiai jaikapsi», «I[Iposor
npoaaBLd iHayaIbreHuiit», «IIpojsor kapmenita», «IIposior mpucrasa 1ep-
KOBHOTo cyny», «Ilponor cryaeHta», «IlicisimoBa Yocepa», «IIposor
kynus», «Eninor go posnosiai Kymus», «IIposor ckpaitpa», «Eminor no
pO3MoBifi ckBaiipa», «[Iposor @paHkiiHa», «[Ipoyor ciayru KaHOHiKa»,
«IIposnor ekoHoMa», «I1poJior CBSIIEHNKAY.

Bci nepeniueHi Bullie POJIOrU Ta eMijorM — YacTUHA 3arajbHOI paM-
KOBO1 KOHCTPYKIIii. SIKIIO po3risizaTi camy paMKy, TO BOHA HE MOXe OyTU
HOBEJIOIO 3 psily MPUYMH: MO-TIepllie, BOHA, HABITh HE 3aKiHUeHAa, € JOCUTh
3HAYHOIO 32 00CATOM i BKJIIOUA€E Y ceOe He Jiuilie 0arato nepcoHaxiB, aje
i1 6barato nmomiii.

Jleuro iHakile mokasaHo Ha ixHboMy Tii «IIpojior baTcbkoi TKami»,
HaNOUIBIINIA 32 0OCITOM i3 YCiX MPOJIOTIB Ta emnijoris. Tkans po3nosigae
PO KOXHOTO 3 M’ITU CBOIX YOJIOBIKiB i po3aymye Haa CsatuM ITucbmom:

She’d been respectable throughout her life,

With five churched husbands bringing joy and strife,

Not counting other company in youth;

But thereof there’s no need to speak, in truth.
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Three times she’d journeyed to Jerusalem;

And many a foreign stream she’d had to stem;

At Rome she’d been, and she’d been in Boulogne,

In Spain at Santiago, and at Cologne (Chaucer).

Yac Big yacy po3MnoBiab MepepruBaETLCS HE3aJOBOJICHUMU JIIOAbMU, 00
MPOJIOT TKaJTi 3aHAATO JOBIUH, 1110 POOUTH IOTO YACTUHOIO PAMKHU, OJHAK
PO3MOBiAb MPO CMEPTh KOXHOTO YOJIOBiKA TKaji — 1€ OKpeMa icTopisl.
KoxHa ictopisg HanucaHa ipOHIYHO, a BECh MPOJIOT Y LJIOMY — PO3AyM
Mpo Te, YU MA€ MPABO XiHKA BUXOAUTHU 3aMixX BAPYyTe (BTPETE, BUETBEPTE,
BITUSTE...) Micas cMepTi yosoBika. «[Iposor barchkoi TKaji» He HOBena,
TOMY L0 «HE3BUYANHOI MOil» TYT HEMAE: YOJIOBIKY MOMUPAIU HE BHACTi-
JIOK SIKMXOCh 3araJKOBUX MOJil i cama OMoBiIauka CIpUAMae IXHi CMepTi
SIK 1IIOCh OYAEHHE.

Jlo onmucoBUX €JIeMEHTIiB KOMITO3Ullii HajexaTb Mnei3ax, iHTep’ep,
MOPTPET, a TAKOX XapaKTepUCTUKHU TepOiB, PO3MOBiIb MPO OaraTopasosi,
PEeTyJISIpHO MOBTOPIOBAHI [lii, 3BUYKU.

ITopTpet nepcoHaxa — ONMUC WOTO 30BHIILIHOCTI: TUIECHUX, TPUPO-
HUX i 30KpemMa BIKOBUX BJIACTUBOCTEN (pucHu o0auyuus i dirypu, KoJip
BOJIOCCS), a TAKOX BCHOT'O TOrO B 00pasi JIIOAUHMU, 110 CPOPMOBAHO CO-
HiaJIJbLHUM CepedoBUILEeM, KYJILTYpHOIO Tpaaulli€lo, iHAMBiILyalbHOIO
iHiliaTUBOO (OOST, MPUKpPACH, 3aUicka). JOBHILIHICTh i MOBEAiHKA Mep-
COHaxa MOB’s3aHi 3 oro xapakTepom. Y CTBOPEHHI MOpTpeTa A0 KiH-
s XVIII ct. 3anuiuanacs npoBigHOIO TEHAEHIIi€0 ioro yMoBHa opma,
rnepeBaxaHHs 3arajbHOTO Hal okpeMuM. Y jitepatypi XIX cT. BUmiis-
IOThCS 1BAa OCHOBHUX BUAM MOPTPETA: CTATUYHUN i IMHAMIYHUIA. Y cTa-
TUYHOMY TOPTPETI MEePepaxoBYIOThC AeTaldi obauyus, Qirypu, Omsry,
OKPEMMX KECTiB Ta iHIIIMX TPUKMET 30BHILIHOCTI. BiH maeTbcs Bin ocodbu
ornoBinava. JAMHaMiYHUI TOPTPET 3aMiCTh JOKJIAAHOIO MepepaxyBaHHS
pUC 30BHIIIHOCTI Mependayae KOPOTKY, BUPA3HY J€Tajb, 110 BUHUKAE
Mia yac po3moBifi.

ITopTpeTHi xapakTepuCTUKM TepcoHaxiB TBOpY Yocep momae Tak:
«TocTi Oynu pi3HUX 3BaHb i POAY 3aHSTh, 11O, BTIM, HE 3aBaXayo M Mil-
TPUMYBATU HEBUMYLIEHY O€CimLy».

Cepen Hux OyB i JIuuap, BiIOMUI BCbOMY CBIiTY CBO€10 100JECTIO i
CJJaBHUMM TOJBUTAMMU, SIKi BiH CKOIiB Y UMCJI€HHUX OUTBaX, i HOro cuH,
oHuit CKBaiip, He3BaXaloyu Ha CBOI MOJIOJIi POKU, BCTUT 3aCIy>KUTU MPU-
XUJIbHICTb CBOET KOXaHO1, 3100yBILIM cO0i c/laBy SIK BipHUI 30po€HOCeLb Y
JAJIeKUX MTOXO/IaX B UyXi MeXi, OASITHEHi B ICKpaBe BOpaHHS.
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PasoM 3 niapeM ixaB Takox VoMeH, sKuii HOCUB 3eJIeHHii KaM30T 3
KaITIOIOHOM i OYyB 030pO€HUIT JIYKOM 3 JOBIMMU 3€J€HOMEPUMHU CTpiia-
MU, XOPOLLUIi CTPIIOK, KOJUILIHII, MaOyTh, JTICHUK:

A yeoman had he, nor more servants, no,

At that time, for he chose to travel so;

And he was clad in coat and hood of green.

A sheaf ofpeacock arrows bright and keen

Under his belt he bore right carefully

(Well could he keep his tackle yeomanly:

His arrows had no draggled feathers low),

And in his hand he bore a mighty bow.

A cropped head had he and a sun — browned face.

Of woodcraft knew he all the useful ways (Chaucer).

Paszom 3 Humu Oyna Abatuca Ha iM’sl ErflaHTuHa, sika IMBUiacs 3a 3Ha-
THUMU MOCTYITHULISIMU, JIaTinHa i oxaitHa. KosKHOMY 3 IPUCYTHIX 3a CTO-
JIOM OYJIO TPUEMHO OAYMTH 11 YUCTE JIMYKO 1| MUY MOCMILIKY.

Bona 1po 1mock po3MoBIIsia 3 TOBAXKHUM i TOBCTUM YeHIleM, SIKUit
OyB MOHACTUPCHKUM PEBi30POM:

A monk there was, one made for mastery,

An outrider, who loved his venery;

A manly man, to be an abbot able.

Full many a blooded horse had he in stable:

And when he rode men might his bridle hear

A—jingling in the whistling wind as clear,

Aye, and as loud as does the chapel bell

Where this brave monk was of the cell (Chaucer).

IIpucTtpacHuit MUCIUBeLb i BECEAYH, BiH OYB MPOTU CYBOPUX, 3aTBOP-
HUILIbKUX MPaBuUJ, JIOOUB MOTYJIATH i TpuMaB XopTiB. Ha HboMmy OyB po3-
KilLIHMT T1alll, i iXaB BiH Ha THiIOMY KOHi.

ITopyu 3 HUM 3a cTosi0M cuAaiB Kapmenit, 30upay nonarkis, IKUiA 10CST
YCIiXy B CBOEMY MUCTELTBI, SIK HIXTO BMiB BUYaBUTU OCTaHHII Ipill Ha-
BiTh y XXeOpaka, MoooilsgBIIN HOMY BiuHe 071aKeHCTBO Ha Hebecax.

[Meitzaxk — 11e onuc Oyab-IKOTO HE3aMKHEHOTO IMPOCTOPY 30BHIIITHBO-
ro cBity. [1eii3ax BUKOHYE KiJibKa BaXXJIMBUX QYHKILIN:

e [I03HAYaE Miclle i yac fii;

® CIOXXETHE MOTUBYBAHHS (IIPUPOHI Ta METEOPOJIOTiUHI MPOLIECU MO-

KYTb CKEPYBATH CIOXKET Y NIEBHY CTOPOHY, 1110 HE 3aJIEXKUTh Bill BOJI Iep-
COHAXiB);
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e (hopMa MCUxX0JI0Ti3MY (CTBOPIOE TICUXOJOTIUHUI HACTPilt CIPUHSIT-
TS TEKCTY, TOMOMAra€ po3KpUTU BHYTPIllIHil CTaH repoiB).

¥ tBOpi Yocepa nelizaxk mo3Havyae Micue i yac Jii:

When April with his showers sweet with fruit

The drought of March has pierced unto the root

And bathed each vein with liquor that has power

To generate therein and sire the flower,

When Zephyr also has, with his sweet breath,

Quickened again, in every holt and heath,

The tender shoots and buds, and the young sun

Into the Ram one half his course has run,

And many little birds make melody

That sleep through all the night with open eye

(So Nature pricks them on to ramp and rage)

— Then do folk long to go on pilgrimage,

And palmers to go seeking out strange strands,

To distant shrines well known in sundry lands.

And specially from every shire’s end

Of England they to Canterbury wend,

The holy blessed martyr there to seek

Who helped them when they lay so ill and weal (Chaucer).

«HaBecHi, y KBiTHi, KOJIW 3eMJISl MPOKUIAETHCS BiJl 3MMOBOI CIUISTYKH, 3
ycix O0KiB AHIJIIT CTIKAIOThCS HU3KU MAJIOMHUKIB B abaTcTBO KeHTepbepi
BKJIOHUTHCS MoIaM cBsitoro @omu bekera. OgHoro pa3y B TaBepHi «Ta-
Oapa», B Coyepky, 3i0panacst 10CUTh pi3HOIIEpCTa KOMITaHisl MaJOMHUKIB,
SIKUX 00’ €IHYBAJIO OJIHE: BCi BOHU TpUMau 1UISX B KeHTepoepi».

He 3aBxnu y «KeHTepOepilicbknx OMOBiTaHHSIX» MiCTO BUCTYMA€E TO-
JIOBHUM MicCLIeM [lii, a TOAEeKyad aBTOpP FOBOPUTH MPO JaJeKi 3aMOPChKi
micTa. [TpoTe Taki HAMPSIMKU CIOXKETY € «I103a YaCOM i MPOCTOPOM», TOUHi-
111€ — BiAMOBIAHICTb 10 MiCLISI Ta Yacy, sIKi JJIsl aBTOpa € XKUTTEBUM Cepe/l-
oBulIeM, — cepenHboBiYHOTO JIoHmOHa. I[Tpo e roBopsTh netani, siki Yo-
cep 3aCTOCOBYE: HE MOXKHA OTMCATH TOTO, 1110 He OauMB BTAaCHUMU OUMMa,
4YOro He MiI crnocTepiraTu.

InTep’ep — 1ie 300pakeHHS BHYTPILIHIX MPUMILIEHb, OMMUC 3aMKHEHO-
ro rpoctopy. Y TBopi Yocepa:

And well we there were eased, and of the best.

And briefly, when the sun had gone to rest,

So had I spoken with them, every one,
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That I was of their fellowship anon,

And made agreement that we’d early rise

1o take the road, as you I will apprise (Chaucer).

IHTep’ep BUKOPUCTOBYETHCS B OCHOBHOMY [JISI COLLiaJIbHOI Ta TCU-
XOJIOTIYHOI XapaKTEePUCTUKU MEePCOHAXiB, JEMOHCTPYE YMOBU iX KUTTS.
DyHIaMeHTAJIBHOI0 OCHOBOIO CepeIHBOBIYHOTO CYCITIILCTBA OyiIa cim’s.
Micue ocobu B CycMiJibCTBI BUBHAYAIOCSI POAMHOIO, B SIKili BOHA HAPOIU-
Jlacs i mepexonusia B coliajIbHY iepapxito yepe3 OyAMHOK, B SKOMY XKUJa.
BynuHku Manu cBOi paHTH BilTOBiTHO 0 COLIAJIBHOTO CTAaTyCy CiM’i, IKa
B Hux xwuna. [Ipo ue Yocep 3ragye moOixKHO: KiJibka pO3MOBiAeH MiCTATh
JIOKallilo CIOXKeTy B OyIMHKY ab0 TOBKOJIa HbOTO.

BuchoBku. 36ipka «KeHrtepoepiiicbki onosinaHHs» Ixeddpi Yocepa
€ peHecaHCHO10 eHuukionenieto xXuttsd AHriii XIV ct. BogHouac ueii xy-
JTOXHIH TBip TaKOX € EHUMKJIOMEAIE0 XYA0XKHIX )KaHPiB 03HAYEHOTO Yacy.
B HbOMY HasIBHi Taki )KaHpU K KypTya3Ha MOBiCTh, TOOYTOBa HOBENA, Jie,
¢abnio, HapoaHa Oanaaa, Mapois Ha JULAPChKY aBaHTIOPHY MOeE3it0, Mo-
BUajibHE (IMIAKTUYHE) OMOBiAaHHS Y Bipiiax. Ha BigMiHy Big cxemaTuy-
HUX 300paXXeHb MPEICTaBHUKIB Pi3HUX COLLiaIbHUX i TpodeCciiHuX TpyIl y
CepeIHbOBIUHIN onoBiAHI JiTeparypi, Ix. Hocep cTBoproe sickpaBi 00-
pa3u coliaTbHUX TUITIB aHTIiCHKOTO CEPETHbOBIYHOTO CYCILIbCTBA.

V «KeHTtepOepilicbkrx OMOBiIaHHSIX» aBTOP MOKA3Yye IepoiB, CIIUCYIO-
4y ix 6e3rmocepeaHbo 3 HaTypu. BiH CTBOPUB HOBY JiTEpaTypy, B SIKiil MO-
€JHAJIUCh OaraTcTBO (haHTa3ii Ta 3MOPOBUN TIy31. Y TBOPi MpEeACTaBIeHI
Marlixe BCi CYCIiJIbHI TUMU AHIJII1: JIIOAU, SIKi BOIOIOTb; JIIOAU, SIKi Mpalio-
I0Tb Ha 3eMJIi; JIOAU 3 1yXOBeHCTBA (OEHEAUKTUHCHKUI MOHAX, iTyMEeHHU,
MiHOPUT, MOHAXWHSI, CUIbCbKUI CBAIIEHUK, €K3€KyTOP LIEPKOBHOTO CYIY,
MnpojaBellb iHAYJbIeHii); oA 3 MicTa (Kymnelb, KopabeJbHUK, LIWH-
Kap); JIOIM pO3yMOBOI Mpalli (IOpuCT, Jikap, CTyAeHT, nmoeT Yocep). Micto
CTa€ MicleM, Ae 3yCTPUTUCS MPEACTABHUKU Pi3HUX CTaHiB, i MiclieM Mo-
€ITHaHHS MiCbKOI KYJbTYpH 3 KypTya3Hoto. Jxxebdpi Hocep Hanucas TBip
MPO HOBE CYCHIJBCTBO B AHIIi1, BUKOPUCTABIIN aJ€rOPUYHICTh, HOBUIA
TUT JIITEPAaTypHOTO Treposi Ta 0COOIMBY KOMITO3ULIHY OpraHizauito mMa-
Tepiany.

KoxeH repoil TBOpy po3moBimae icTopito, LIO BiAMOBigae oro co-
LiaJIbHOMY Ta TCUXOJOTIYHOMY CTaHy. TyT i pOMaHTUYHE OMOBiTaHHS
Juuapst mpo JitoboB i ApyxkOy, i KoMiuyHa PO3MOBiAb MEIbHUKA PO TEC-
JIIO-POTOHOCIIS, i PO3MOBiAb KOpaOeIbHUKA MPO XUTPYHA-UYEHLIS, KU
3ar1aTuB 3Ba0JIEHI HUM XiHIIi TpolllMMa, B3ITUMU B OOpPT y ii YOJIOBi-
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ka. Yocep mpencrapiise B LIJIOMY BCi OCHOBHI JIiTepaTypHi >KaHPU CBOEL
eMoXU: TMLIAPChbKUI pOMaH (JULap), KypTya3Hy MoBicTh (CKBaiip), (abditio
(MeJIbHUK, MaXkOp[oM, IIKilep), «TBapUHHUII» ernoc (MOHACTUPCHKUIA
KareJyiaH), XKUTigd CBATUX (Apyra YepHULIs), MIPOMNOBiAb (ITPOJOT MPOoAaBLIS
iHIYJIBreH1ii1), MOpaJIbHY aJIeropito, eTUMHUMN TpaKTaT (CBSILLIEHUK).

OO6pamisitoua HoBeJ1a MOBIAOMJISIE PO3BUTOK [ii. 3aM03MUYMBIIN CIOXKE-
TU OaraThbOX OMOBiAaHb y iHIIMX aBTOPiB, Yocep ycknagHoe hadyiy, Hacu-
yye 1i peasicCTUMHUMM JeTaJsIMU, TMHAMIKY Jii TOEIHYE 3 MCUXOJIOTIYHUM
aHaJli30M.

CyTTEBOIO SIKICTIO KOMMO3ULLil TBOPY € 11 TOCTYMHICTh. 3a JOMIOMOTIOIO
KOMMO3HUIlii MOXHAa BUPi3HUTH, 110 B «KeHTepOepiiicbKrX OMOBiTaHHSIX»
LIEHTPOM MOJill € MTOAOPOXK MiIrPUMIB IO CBSITOTO MiClIsl.

ApXiTeKTOHiKa (CIMiBBiIHOLIEHHS MiX COOOI0 YaCTUH TBOpY (Harmpu-
KJ1aJ, MpOJIOT i eMisior) TpaauLiiiHO HEBEJMKi, pO3TalllOBYIOThCS Ha MO-
yaTKy (IpoJior) i B KiHII (€MLJI0T) TBOPY, a PO3[id — OLIBLIOrO PO3Mipy i
PO3TAIlIOBYIOThCS MiXK MPOJIOTOM i €MiJIOroM) y TBOPi JOTpUMaHa.

VY 36ipui «KeHTtepOepilicbki onoBigaHHSI» MOMIEBUI TUM KOMIMO3UILIil
Ma€ XpOHOJIOTiYHY (popmy. Mix oKpeMUMHU [isIMU € YacOBi BiCTaHi, aje
MOPYIIEHHS MPUPOIHOI MOCHIAOBHOCTI B Yaci BincyTHi. ToOTo mofii, sKi
BimOy/McCs paHille B XUTTi, Y TBOPi TAKOX MOJAIOTHCS paHillle, a He Micas
HaACTyMHUX Mofii. JloBibHE NepeMillleHHSs MOAil i MOpYILLIeHHS MPSIMOTo
PYXY 4acy BifICYTHi.
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POJIb ITPOCO/IIi Y BUPAX KEHHI HAIIIOHAJIBHOI
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IIpononosane docnidicenns npucesuene npobaemi 6UPANCEHHS HAYIOHANbHOI [0eH-
muyHocmi Kanaodiiyie 3a 0onomoeor npocodii — 00H020 3 HAUACKPAGiWUX i0enmu-
Qixamopie HayiOHANbHOI NPUHANENHCHOCII MOBUS 8 038Y4eHOMY MO8AeHHI. YV ¢okyci
docaioxcents nepebysac couianbHO-0coOUCMICHA NPOCOOUUHA 8apiamueHicmb anenii-
cbKoi Mosu KaHaditiyie. Bueuenns npocoouunoi cucmemu KaHaocvkoeo eapianma am-
2NILICLKOI MOBU NOACHIOEMbCS HEOOCMAMHBOI0 GU3HAHEHUICINIO Ub020 8apianma ma
mux npocooudMHUX 03HAK, SKI MOJICYMb GUCMYNAmu 3acobom idenmugpixauii mosys
3a 11020 Hayionanrvhicmro. Tlonamms nayionansvHoi idenmuunocmi 6azamoacneKmHe
3a c60€10 CMPYKMYpoIo i po3enidaemocsa AK basamopienesa cucmema, wo micmumso
eMHIYHY NPUHANEICHICMb, ICMOPUYHY CRIAbHICIMb mepumopii, Kyaemypy, peaieilo ma
mogy. Iemomua poav npu yvomy 6i0600umvcs Mosi, 8usHauawuy ii poav 6 00’cOHaHHI
YNeHi8 CRIAbHOMU 8 HAUiI0 | HAJINAYU [T 03HAKAMU, W0 KOHCOAIOYIOMb YAeHi8 00H020
cycninbemea i 8iopizHAoms 11020 8i0 iHw020. Y npononosaniii pobomi 00caiddiceHHs
NpoCOOUHHUX XAPAKMEPUCIMUKA MOBAEHHS HOCII8 KaHAOCbK020 8apiaHma aHeilicbkoi
MO8U, W0 MewKarmy Ha mepumopii npoginyii Arvbepma, nposedeno 3 Memoro 8u-
A6AeHHS Ul ONUCY HAOOPY MeAoOiliHUX | YACMOMHUX XapAKMepUCmuK, Ki cayeyoms
Mapkepamu HayioHANbHOT i0eHmuyHocmi Kanaoiiyie. 3eepHenHs 00 KAHAOCbK020 8a-
pianma aneaiticbkoi Mo8U NOSCHIEMbCA HUZKOK NPUHUH, ceped AKUX, nepul 3a éce,
080MOBHULI Xapakmep MOGHOI cucmemu, 6naU8 amepuKaHcbkoeo ma OpUmaHcbKoeo
eapianmie moeu, icmopuuni 36’a3ku 3 Ipaandicro, Yeavcom, lllomaandiero. 3nauna
eapiamugHicmb MOGHUX (OPM, W0 NOB’A3aHA 3 BEAUKUM NOMOKOM emiepanmie y Ka-
Hady, cumyayis 0860MOBHOCMI 6 KPAiHi npueeau 00 YymeopeHHs KAHA0CbK020 8apianma
aHeNilicbKoi Mo8U, AKULL MAE €800 IHOUBIOYANbHY NPOCOOUUHY cucmemy. Buseaeni nio
4ac KOMHAEKCHO20 ayOUumopcbKo2o ma KoMn omepHo20 ananizy Meaooiiti i yacmomui
xapakmepucmuku 003804:710Mb KOHCMAMY8AMU iCHY8AHHSA NEGHUX XaPAKMepUCmux y
npocoouHHil cucmemi KaHaocbKo20 8apianma aHeaiticbkoi Mo8uU, SKi MOJICYmMb 8UCMY-
namu Mapkepamu HauioHaavbHoi idenmuunocmi Kanaditiyie. Ile nacamnepeo sucokuil
pieenv YOT monanvhux peanizayiil, 8UCOKA HACMOMHICMb PIBHO20, BUCXIOH020 | GU-
CXIOHO-CNAOH020 MEPMIHAALHUX MOHIE.

Karouosi caosa: kanadcvkuil, npocodis, idenmuunicms, HAYIOHANbHA, MEAOOUUH] MA
4aACMOMHI XapaKkmepucmuxu.
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THE ROLE OF PROSODY IN EXPRESSING NATIONAL IDENTITY
OF CANADIANS
Rusavska O.
candidate of philological sciences, associate professor,
National university “Odesa Maritime academy”

The present investigation is dedicated to the problem of expressing national identity of
Canadians by means of prosody — one of the brightest identifies of national speaker’s
belonging in oral speech. Social and personal prosodic variation of Canadians’ English
speech is in the focus of the investigation. Appeal to Canadian prosodic system can
be explained by inadequate study of this variant of English and its prosodic features
which can serve as markers of national identity of a speakers. The concept national
identity is multiaspectual by its structure and is considered as multilevel system which
includes ethnic, cultural, religions belonging as well as historical community of the ter-
ritory. Language plays the leading role, it units members of the community into nation
and provides it with those linguistic features, which consolidate the members, of one
community and differentiates from the others. Investigation of prosodic characteris-
tic of Canadian variant of English speakers of Alberta province in the present paper
is conducted with the aim of revealing and describing a set of melodic and frequency
characteristics, which can serve as markers of Canadians national identity. Canada
is a county which language system has a bilingual character, its language is under the
influence of British and American variants of English, considerable variation of lan-
guage forms is connected with a great flow of immigrants to the country. All these factors
resulted in the formation of Canadian English, which has its own individual prosodic
system. Revealed in the process of complex auditory and computer analysis melodic and
frequency characteristic allow to state the existence of definite features of Canadian
prosodic system which can be markers of national identity. They are — high-pitched
level of frequency tonetic realizations and frequent use of Rising, Rising Falling and
Level terminal tones in speech.

Key words: Canadian, prosody, identity, national, melodic, frequency characteristics

Betyn. [TpocoanuHuii piBeHb KaHAJAChKOTO BapiaHTa aHIIIHChbKOT MOBU
He MOXHa BiTHECTU 10 AeTaJIbHO BUBYEHOI HApUHU (DOHETUKO-(DiToa0riu-
HUX 3HaHb. B ocTaHHI JeCATUIITTS MPOCOANYHUM 3aco0aM MPUMIISIETbCS
3HAYHO OijIbllie YBaru, 1o CBIMYUTH PO 3pOCTAHHS 3alliKaBJIEHOCTI y BU-
BUEHHi MPOCOAMYHUX CUCTEM BapiaHTiB aHIIiicbKoi MoBU (/1. B. byOHOB,
. M. KaprioBa, O. O. PycaBcbka, K. C. Bonmap). Y mparisix mux q1oci-
HUKiB OMMCAHO COLIOKYJILTYPHI Ta iCTOPUUYHI YMOBHU, 32 IKMX Bil0yBa10Cs
CTAHOBJICHHS Ta PO3BUTOK Pi3HOMAaHITHUX (DOPM iCHYBaHHSI MOBU B Me-
JKax TMeBHOTO HAIliOHAJILHOTO BapiaHTa.
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VY npornoHoBaHiit po6oTi 3pobJieHO crpoOy 3a JOMOMOTOI0 MPOCOil
BU3HAUUTU HAlLliOHAJIbHY iMEHTUYHICTh KAaHAIChKOTO BapiaHTa aHIJIiii-
CbKOi MOBHU, 110 XapaKTePU3YETbCSI HAOOPOM HaIliOHAJIbHO OOYMOBIEHUX
MEJIOAIMHUX Ta YaCTOTHUX O3HAaK, SIKi BiIPi3HSIOTH LIl BapiaHT Bif Opu-
TaHCHKOTO Ta aMEpPUKAHCbKOTO BapiaHTiB. PaHimie y podotax O. O. Py-
CaBCbKOI Bi3HAYAJOCh, 110 OUBEPreHTHUMU O3HAKaMU KaHaJICbKOi
MPOCOAUYHOI CUCTEMU € TePepo3noil QYHKIlii aMepUuKaHChbKUX i Opu-
TaHCBHKUX MPOCOAUYHUX CUCTEM. ABTOPKA BUSIBUJIA, 1110 HALlIOHAIbHUMU
cneurdiYHUMU XapaKTepUCTUKAMU TTPOCOAUYHOI CUCTEMU KaHAJAChKOTO
BapiaHTa aHTJiACbKOI MOBU Ha PiBHI MEJIOAUKMU € BUCOKA YACTOTHICTh
piBHOI Ta criagHoi ctyniHyaToi mKanu (Pycascbka, 2018).

AKTYallbHICTb JOCJTiXKEHHSI BUBHAYAETHCS easli OUTbIINM iHTepecoM
(boHeTHUHUMX CTyAil 10 MpoOJeM BUKOPUCTAHHSI PE3YJbTaTiB €KCIepu-
MEHTaJIbHUX JOCTIIKEHb Y BUPILIEHHI MUTaHb CBOEPIAHOCTI HALliOHATb-
HOTO BapiaHTa MOBHU, a TAKOX HEJOCTATHbOIO PO3POOKOI0 MPOOJIEM OMUCY
MPOCOANYHOI CUCTEMM KaHAIChKOTO BapiaHTa aHTJiliCbKOI MOBM.

MeTo10 MPONOHOBAHOTO JOCTIIKEHHSI € BUSBJICHHSI Ta OMUC HAaOOpy
MEJIOAIHUX Ta YaCTOTHUX XapaKTEPUCTUK, L0 € MapKepaMU HalliOHATb-
HOI iI€EHTUYHOCTI MOBIIIB.

3aBIaHHS JOCTiIKEHHS MOJSATaloTh:

— B OOrPYHTYBaHHI TE€OPETUKO-METOAOJOTIYHUX MiJACTaB, 110 3a0e3-
MeYyloTh PO3YMiHHS MPOOJEMU CTAHOBJIEHHS Ta PO3BUTKY KaHaJIChKOIO
BapiaHTa aHIIiCbKOT MOBH;

— B aHaJIi3i KOPIIyCcy €KCIEePpUMEHTAIbHOIO MaTepiaay 3 METOIO BUSIB-
JIEHHS XapaKTepHUX MEJOAiNHUX Ta YACTOTHUX OCOOJIMBOCTEN JOCTiIXKY-
BAHOTO BapiaHTYy.

— y BUSIBJIEHHI crieMiYHUX PUC, 1110 BiAOMBAIOTh HALliIOHAJIbHY Ta CO-
LIOKYJBTYPHY CBOEPiHICTb KaHAJAChKOI MOBHOI CMiJIbHOTH.

Metoau aochimkenns. MeTomosioriuHy 0a3y AOCIIXKEHHS CKJa-
JAlOTh TMpalli BITYM3HSHUX Ta 3apyOiKHUX AOCTIAHUKIB 32 TAKUMU Ha-
npsiMmaMmu: Teopis ineHTUYHOCTi (Smith, 2004; Alter, 1994; Mary3ko-
Ba, 2014); cyyacHi METOAUKU €KCMEPUMEHTAJbHUX AOCIiI)KEHb MOBU
(bpoBuenko, BojowuH, IpuropsH, 2011); BapiaHTHiCTh aHIiMCHKOI
moBU (byonos, 2021; Koctpomina, 2015; Ipucskuiok, 2004; YecHo-
KoBa, 2016)

Cepen crielliayibHUX METOAIB OyJ0 TMPOBEAECHO ayaIUTOPHUI Ta
KOMIT'IOTepHUIA BUAU aHAJIi3Y, SIKi YMOXJIMBUIU ifeHTUDIKAILLiIO Ta iHTep-
nperTailito 3i0paHuX (GOHETUYHUX JAHUX.
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Pe3yasraTu Ta 00roBopeHns. AHTITiiCbKa MOBa (DYHKITIOHYE Y (hopMmi SIK
perioHaJIbHUX i TepUTOpiaIbHUX AiaJieKTiB, TaK i HalliOHAJbHUX BapiaH-
TiB. KOXXHWMI 3 HalliOHAJILHUX BapiaHTIB Ma€ 3arajibHi i cienu@ivyHi pucu
Ha BCiX MOBHUX piBHsIX. IHTepec 10 BMBYEHHS HalliOHAaJbHUX BapiaHTIB
Ma€e CBOI MPUYMHM, Cepell IKUX TIePIIl 32 Bce Tpeda BUAUTATH KYJIBTYPHY
«@KCITaHCiI0» aHTIIChKOI MOBU Y BCECBITHHOMY MACILTAOi, 1110 CIPUSIE, 3
OIHOTr0 OOKY, IOSIBi HOBUX BapiaHTIB aHIJIilICbKOI MOBM, 3 iHILIOTO — PYIi-
HYBaHHIO KOJIMIIIHIX CTEePEOTUIIIB.

3BepHEHHS 10 KAHAICHKOTO BapiaHTa aHITiiCHKOI MOBU MTOSICHIOETHCS
HEIOCTaTHHOIO MOT0 BUBYCHICTIO, IBOICTUM XapaKTepOM, HeBHU3HAUYCHIC-
TIO CTATYCYy KaHaJIChKOI aHT/IilICbKOI MOBHU.

VYV nuceprauiiiHOMy [OOCHIIXKEHHI aBTOPKM IIi€l CTaTTi BiAMida€Th-
cd i HaroJiomyeThed, 1o B ictopii Kanamm pocmimankum — M. OpkiH,
Jx. Yutnedepce, P. Iperr, 1. C. EiiBic BUIIISIOTh TpU TIepiogn — BiJ MO-
MEHTY IIPOHMKHEHHSI aHTJIiiicbKol MoBU B KaHamy, sike 1moJanaocs 3 KiHIIs
XV cronitts, Konu Buxiaui 3 Benukoi bpurtaxii Briepiie CTynuin Ha Tepu-
Topito MaiOoyTHboI KaHanchkoi nepxaBu. [IpoTsirom 1mux TpboX MepiofiB
CTBOPIOBABCS 1 YIOCKOHATIOBABCSI HAIliOHAJBbHUI KaHaACHKMiIlI BapiaHT
aHIJIICbKOI MOBH.

VY (okyci mponoHOBaHOTO JOCIIIXKEHHS 3HAXOISIThCSI TIPOCOAMNYHI Xa-
PaKTePUCTUKNA MOBJICHHS, 3aBISIKM SIKMM MOXXHA BU3HAYMTHU HalliOHAIb-
HY iI€HTMYHICTb MOBJIEHHEBOI TTOBEMNIiHKM KaHamilIiB. 3BEepHEHHS 10
npobaeMy BU3HAYEHHST HALIIOHAJIbHOI iIEHTUYHOCTI KaHaIil1liB BUMarae
JIETaTbHOTO JOCIIMKEHHS IIHOTO TTOHSITTSI.

Bueni 3a3HauarmTh, 1110 HalliOHAJbHA IEHTUYHICTH OaraToacrieKTHa
32 CBOEIO CTPYKTYPOIO i Ma€ PO3INISIIATHUCS sSIK OaraTopiBHEBa CHUCTeMa,
1110 BPaXOBYE €THIUYHY MPUHAJIEXKHICTh, iCTOPUUYHY CHiJIbHICTb TEPUTOPIi,
KYJIBTYpY, penirito Ta MoBy (Alter, 1994; Shulman, 2002; Smith, 2004). 3a-
pyOixxHUit nocminauk XK. xxo3ed y popMyBaHHI iIeHTUYHOCTI TOJIOBHY
POJIb BiIBOIUTH MOBI, SIKa € MPOBITHOIO B 00’€HAHHI YJIEHIB Ti€l ab0 iH-
11101 CITUILHOTHU B HAllilO i HaAisIE 1i TUMU JIIHTBICTUMHUMU O3HAaKaMU, SIKi
KOHCOJTIIYIOTh WIEHIB OJHI€T CITUTbHOTH 1 BiIpi3HAIOTH iX Bif iHIIOI (Josef,
2004).

IneHTHYHICTD, sIK 3a3HaYal0Th X00cOaym (1998) i bapt (2006), He € na-
HOIO, YPOIKEHOIO BJIACTUBICTIO JIIOACHKOI IIPUPOIM, ABTOPH PO3IIISIIAIOTH ii
K aKT CBiIOMMX 3yCWJIb OCOOMCTOCTI. 3 OHOTO OOKY, iIEHTUYHICTb CBiTOMO
KOHCTPYIOEThCSI 3 METOK KOHCOJIiAALIil Hallii, a 3 iHILIOTO — 3 METOI MpPO-
BeIEeHHSI MeXXi Ta BUSIBJICHHS BIIMIHHOCTE! MiX IpyIlaMu «CBOI» 1 «9yXKi».
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ITpu aHanizi MeaoaiiiHKUX Ta YaCTOTHUX MOKAa3HUKIB Y POOOTiI BUKO-
PUCTOBYBAaBCSI KOMITJIEKCHUI METOJ AOCTIMXKEHHS, SKUI MiCTUB ayau-
TOPHUU Ta KOMI IOTEPHUI BUAM aHai3y. 3a MPUHLIMIIOM KOMIIEKCHO-
ro miAXoAy MOCTiIKEeHHS MPOCOAil MiCTUTh aHali3 Y4aCTOTU OCHOBHOTO
ToHy (HOT) Ta kiacu@ikalilo TepMiHaJbHUX TOHIB (TOOTO HAINPSIMOK
pyXy TOHY B TepMiHalbHilfi 4yacTuHi cuHTarmu). Omnuc MeyoaiitHO1
CTPYKTYPU CUHTArMu 3fiiicHoBaBcs y (popMi rpacdiuHOro 300pakeHHs,
110 03BOJIIE AeTajbHillle MPOAEMOHCTPYBATU MeJIOAiHY crieuudiky
CUHTarMHu.

IndbopMaHTaMu € HoOcCii KaHAJACBKOTO BapiaHTa aHMIiMCbKOI MOBU 3
npoBiHLil AnboepTa (Tadauus 1).

Tabauus 1
Binomocri npo indopmanris
Indopmantu Bik T'ennep
Ipomancekuii mista (Ind. 1) | CepenHix pokis (35 p.) M
Biomiorekap (Ind. 2) CepenHix pokiB (38 p.) X
Axtpuca (Ing. 3) Mosona (29 p.) X
IMinnpuemeus (Iud. 4) Crapuuii (50 p.) M
CryneHt (IH. 5) Monoauii (22 p.) M
Cnyx6oseiib (IHd. 6) CepenHix pokiB (41 p.) M

Jlist mpoBeAeHHST ayIMTOPCHKOro aHaji3y Oya0 3a1y4yeHO BUKJIadadiB
Ta acmipaHTiB Kadeapu Teopii Ta mpukiaagHoi poHeTkn OnechbKoro Ha-
HioHaJlbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi I. 1. MeyHuKoBa, sIKi HEOOZHOPA30BO
Opajiv y4acTh y TIpOBeIEHHI MOAi0HOro aHaji3y Ta MalTh 3HAYHUI 1OCBIiI
ayJiroBaHHSI.

[Mepmmii eTanm KOMIUIEKCHOTO aHAJi3y 3 BUSIBIICHHSI CKJIAIy MEJIOMmiii-
HOro iHBeHTapsli MOBU iH()OPMAHTIB ITOKAa3aB, 1110 HAKOiAbII YAaCTOTHUM
toHoM € cniaguuii (CT), piBauii (PT), Bucxinaunii (BT) i ckimageHi ToHT —
Bucxinuuii-cnanuuit (BCT) Ta cmagHo-Bucximuuii (CBT).

AyauTopu BiI3HAaYMIM BUCOKY YaCTOTHICTD CITA[IHOTO Ta PiBHOI'O TOHIB
K y (iHaNIBHUX, TaK i He (iHaapHMX cHTarMax (32,6 % ta 29,8 % Binmo-
BiIHO).

PiBHMI1 TOH Y MOBJIEHHI KaHAMii1IiB MOMITHO T€PEBUIIYE YACTOTHICTh
BXMBAHHS BUCXiIHOIO TOHY B He (biHalbHUX cuHTarmMax (21,5 %). Aynu-
TOPU TaKOX BiI3HAYMIN BUCOKY YAaCTOTHICTh BUCXiTHOTO TOHY Y (DiHAIb-
HMX cuHTarmax (20,2 %) (tabam. 2).
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Tabmuis 2
YacToTHicTb TEPMiHATLHUX TOHIB Y (hiHAbHIN / He dinanbHii no3uwii (y %)
TepminanbHi ITo3uuii B
oM CHETAIMAX Ind. 1| Iud. 2 | Ind. 3| Iud. 4 | Ind. 5 | Iud. 6
. e dinansha |y 4| gy a5 |91 | 45 | 60
CriagHuit CHUHTarMa
binamena |6 ¢ 10| 90 | 10,0 | 12,0 | 9.0
CHUHTAarma
o He GiHanbHa | g 5 | o0 | 85 | 194 | 196 | 18.0
PiBHuit CUHTarMa
binansna 16 41100 | 50 | 145 | 15.6 | 12,0
CHUHTAarMma
_ | medimameHa | oo 05 106 | 12,0 | 13,0
BI/ICXII[HI/II/I CHUHTaAarmMa
binamna | oo 53 69 | 148 | 140 | 150
CHUHTaArmMa
. He inanvha |y o sg gy | 96 | 9.0 | 11,0
BucxinHo- CHUHTarMa
CHaHIH binamsna 1, ol e 751 200 | 133 | 17,0
CHUHTAarma
Pasom 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100

AyIuTOPU 3a3HAYMIIM BUCOKY YaCTOTHICTh BUCXiTHOTO TOHY Y (hiHaJb-
HUX CMHTarMax y MOBJIEHHi BCiX iH(DOPMAaHTIB MOPiBHSIHO 3 He (hiHaIb-
HUMM CUHTarMamu, 1o xapaktepHo 1ist MoBieHHs «Uptalk». BxxuBaHHs
BUCXiTHOTO TOHY SIK Y (piHaMbHUX, TaK i B He (hiHATBbHUX CUHTarMax, Ha
BiIMiHY Binm iHTOHaLi1 MemkaHUiB Benukoi bpuTtaHii, BAKOPUCTOBYEThCS
HaBiTh Yy HEUTPaJIbHUX BUCJIOBIIOBAHHSIX, 1110 HE MAIOTh XXOAHOTO €MOLLili-
Horo 3abapBiieHHs. 3a3HAaYMMO TaKOX, 1110 BUCXiTHW i piBHUI TOHU € pe-
KYPEHTHHMMU B MOBJIEHHI Maiixke BCiX iH(popMaHTiB pi3HUX 3a Mpodeciero,
BiKOM i reHaepoM. Bucokuii BiICOTOK BXWBaHHSI PiBHOIO TOHY MOXHa
TaKOX MOSICHUTU BIUIMBOM aMEePUKAaHCHhKOTO BapiaHTa aHIJIiCbKO1 MOBH,
B MPOCOAMYHI OpraHizallii SKOro 1eil TOH € YaCTOTHUM i KOXHa He di-
HaJlbHAa CUHTarMa B €MOLifHO-HEHTpaJbHOMY MOBJIEHHI 3aBEpIIYETHCS
PIBHUM TOHOM.

Ak BigzHavaeThbcs B npaui P. Yonrepca, BUcoka peKypeHTHiCTh BUCXi-
HOro TOHY B MOBJICHHI KaHaAillliB € TAKOX PE3yJbTaTOM BILIMBY KeJbT-
CbKOT'O PUTMY, a TAKOX Oi/IbIIOI iIHTEHCUBHOCTI i BUCOKOTO PiBHS He (i-
HabHUX cknaniB (PycaBcbka, 2018: 110).
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Bucoka peKypeHTHIiCTb BUCXiIHO-CIaAHOTO TEPMiHAJIbHOIO TOHY B
MOBJIEHHI MelIKaH1iB MPOBiHLIiT1 AJbOepTa CTBOpIOE, Ha TyMKY JIX. Yenb-
ca, epexT throwing into inexplicable prominence (KUIaTucsl B HE3pO3yMiTy
MOMYJSIPHICTh) HA HACTYITHU I 3asIPOBUI CKJIaJ i MOSICHIOETHCS 11€ SIBUILE
TUM iCTOPUYHUM (DAKTOM, 1110 KEJIBTCbKi MOBU BIUIMHYJIM Ha iHTOHALIIHY
cucteMy aHriaiicbkoi MmoBu (Cruttenden, 2001).

BusiBneHi ming yac ayauTOpCbKOro aHalizy OCOOJIMBOCTI CTalu Mija-
IPYHTSAM [IJI MEJIOAIAHUX 3iCTaBIE€Hb Y MPOLIECi KOMIT IOTEPHOTO JOCi-
JUKEHHS.

OTpuMaHHi pe3yJbTaTi noKa3aau, o CepeHill piBEHb YaCTOTU OCHO-
BHoro ToHy (HOT) xiHouoro MoByieHHs (IH®D. 2, [Hd. 3) nepeBulye ce-
penHiit pisenb YOT yosioBivoro MoByieHHs 1110 ckianae 24 %, i minreep-
JKY€E 3araibHOAHIIINCHhKY TEHACHIIIO 10 OUTbII HIMPOKOTrO YaCTOTHOTO
Jliarma3oHy B KiHOYOMY MOBJICHHI.

Ak nokazano pociiakeHHs, cepeaHiit piBeHb YOT xiHouMXx rojiocin
MEePEBUILYE MOKA3HUKU YOJ0BIUMX T0J10CiB. ZKiHOUi rojlocu BapitoloTh Bif
160 no 250 ru, yosnoBiui nepedyBatoTh y aiana3oHi Bix 130 go 205 ri.

3a pe3yabraTaMu AOCTIIKEHHS Jialla30HAIbHUX XapaKTepUCTUK Hali-
IIUPIIKI [iana3oH MOBJIeHHS ckiagae 250 riu y MOBJIEHHI XKiHKU cepe/-
HBOTO BiKy (6ibaioTekapka) Ta 252 ri B MOBJIEHHiI MOJIOJO1 aKTOPKHU, a
HalBYXXUMI B MOBJIEHHI cTyneHTa — 128 111 (Tad. 3).

Tabaua 3
Jliana3oHaJbHi XapAKTEPUCTHKM 3 YPAXYBAHHSAM IeHIePHOT MPHHAJIEKHOCTI MOBIIB
Hianozon YOT (rm)
Tennep Mouaoni CepeaHboro BiKy Crapuioro Biky
Yonoiku 128 179 147
Kinku 252 250 —
CepenHi 3HaUCHHS 190 214,5 147

KiHoye MoBieHHs, iHDopMaHTa 3 (MOJIOJ01 aKTPUCH) MAE EMOLIHO
3a0apBJICHUI XapakTep, SKUH MPOSIBISIETHCS 3a PAXyHOK PO3IIMPEHOTO
Jiarma3oHy Ta BXXWBaHHSI BUCXiTHO-CMAIHOIO TEPMiHAIBLHOTO TOHY.

3rifHO 3 JaHUMHU, OTPUMAHUMM MiJ 4Yac ayaMTOPCHKOrO aHasi3y,
JOMiHAHTHUM TE€PMiHAJIBHUM TOHOM Y MOBJIEHHi NOCJiIXyBaHUX iH-
(opMaHTiB € piBHUI i BUCXiTHUI TOHU. SK MOKa3ylOTh Pe3yabTaTh 10-
CJIIIKEHHS Miara3oHaJbHUX XapaKTePUCTUK PiBHOTO TOHY, TOKa3HUKU
YOT neMOHCTPYIOTh Oifiblll BUCOKUI TOHAJIBHUI PiBEHb Y YOJOBIiUOMY
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MOBJIeHHi (78 Tl) y MOPiBHSIHHI 3 XiHOYMM MOBJEHHSIM (66 TII), 110
CBIIYUTb MPO OiNbIILY HACUYEHICTh YOJ0BIYOTO MOBJEHHS PiBHUMU TO-
HaMu, TOAi SIK JJIs1 )XiHOYOTO MOBJIEHHS OiJIbII XapaKTEPHUM € BUCXia-
Huit ToH. [llogo xapakrepuctuk aianazony YOT piBHOTo i BUCXigAHOTO
TOHIB 3 ypaXyBaHHSIM BiKOBOi MTPpUHAJEXXHOCTI 3a3HAYMMO, 1110 HalIUp-
Wi aianma3oH 3adikcoBaHUIl y MOBJEHHI MPeNCTaBHUKIB CEPeIHBOTO
BiKy (82 ri), a HalBY>xumit (69 ril) y MOBJICHHI MpeACTaBHUKIB MOJIOO-
r0 MOKOJiHHS.

Hiana3oHanbHi XapaKTepUCTUKW BUCXiMHO-CMAAHOTO TEPMiHAJIbHOIO
TOHY CBigYaTh MPO HAMOIILIINMI KOHTPACT MiXK YOJOBIUMM i XXKiHOYMM MOB-
JIHHSIM TTOCTiIKYyBaHUX KaHAIi1iB caMe Ha LIbOMY eM(paTUYHOMY TOHIi,
IO MiATBEPIXKYE HOro OCOOIMBY BaXKJIUBICTh MPU BU3HAYEHHI TE€HIAEPY
MOBJICHHEBOI MOBEIiHKU.

BignoBigHo 10 MpoBeAEHOTO TOCTIIKEHHS, )KIHOUE MOBJIEHHSI MapKO-
BaHO BUIIMMM MOKA3HUKAMU TOHAJBHOIO PiBHS Y MOPiBHSIHHI 3 YOJIOBi-
YUM MOBJIEHHSIM (265 11 B XiHOYOMY i 220 B 40JIOBiUOMY).

3rinHo 3 oTprMaHUMU pe3yibraTamu, mokazHuku YOT B MOBJIeHHi iH-
¢dopMmaHTiB 3 KaHaau € 10cTaTHHO BUCOKUMU. KiHOUYE MOBJIEHHS Bipi3-
HSIETBCS OibII BUCOKUM TOHAJILHUM PiBHEM i CBiIUUTH MPO OiIbLIY eMO-
LiiHy 3a6apBieHicTb. MOBJIEHHS YOJIOBIKiB € EMOLIIITHO HEUTpaTbHUM i
HACUYEHUM PiBHUM TepMiHATbHUM TOHOM CEPEIHbOTO diala30oHy.

BucnoBku. XapakTepHOIO 03HAKOIO CydaCHUX (POHETUUYHUX CTYAil €
BUBUYEHHS BapiaTUBHOCTI MPOCOAUYHUX ONUHUIIb MOBJICHHS. 3BEpPHEHHS
JIO KaHaJCbKOTO BapiaHTa aHTJIiChKOI MOBU MOSICHIOETHCS HU3KOIO MPU-
YUH, cepell SIKUX, Tepll 3a BCEe, TBOMOBHUI XapakTep MOBHOI CUCTEMHU,
BIUIMB aMEPUKAHCHKOTO Ta OPUTAHCHKOIO BapiaHTiB MOBM, iCTOPUYHI
3B’13ku 3 Ipnanmiero, Yenabcom, IlloTnaHmiero. 3HauHa BapiaTUBHICTh
MOBHUX (DOpM, 1110 MOB’s3aHa 3 BEJIMKUM MOTOKOM eMmirpaHTiB y KaHa-
Iy, CUTyallisi IBOMOBHOCTI B KpaiHi MPUBEJU 10 YTBOPEHHS KaHAAChKO-
ro BapiaHTa aHIJiAChKOI MOBHU, KU Ma€ iHAMBiAYyadbHY MPOCOAUYHY
CHUCTEMY.

BusiBieHi nig yac KOMIJIEKCHOTO ayIUMTOPCHKOrO Ta KOMIT I0TEPHOTO
aHali3y MeJIOAiIMHI i YaCTOTHI XapaKTEPUCTUKU NO3BOJISIIOTh KOHCTATYy-
BaTU iCHYBaHHS MEBHUX XapaKTEPUCTUK y MPOCOANYHIN CUCTeMi KaHaa-
CbKOTO BapiaHTa aHTJIiCbKOI MOBH, SIKi MOXYTb BUCTYNaTh MapkKepamu
HalliOHAJIBHOT iICHTUYHOCTI KaHaAiliB. Lle Hacamnepen BUCOKHUIA piBeHb
YOT ToHaNbHMX peaizaliil, BUCOKA YaCTOTHICTb PiBHOIO, BUCXiTHOTO i
BUCXiIHO-CIaJHOTO TePMiHaTbHUX TOHIB.
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[Momanpuie mociaxeHHs TPOCOAUYHUX XapaKTEPUCTUK KAHAIChKOTO
BapiaHTa aHIJiACHKOI MOBU, sIKe Oyae MPOBOAUTUCH 3 METOIO BUSIBICHHS
OB IIUPOKOTO CHEKTPa MPOCOANYHUX O3HAK, MO3BOJUTH MOTIMOUTH
(hoHeTHKO-(DOHOMOTIUHI 3HAHHS PO JOCTiIXKYBaHU BapiaHT MOBHU i BU-
3HAUUTU TE€HAEHLi B MPOCOAUYHINM CUCTEMi, 110 MOXYTh CJIY>KUTHU 3aCO-
OOM BUpPaXKeHHSI HAlliOHAJbHOI iIEHTUYHOCTI.
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OCHOBU HAYKOBUX TOCJIII2KEHbD K OBOB’I3KOBUI1
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Cmamms npucesuena 0en0y 3a60aus oucyuniinu «OCHO8U HAYKOBUX D0CAIONCeHb> K
0008’33K068020 KOMNOHEHMA OCGIMHIX npoepam 3 ¢hinonoeii. lTonoeHumu 3a60auHAMU
kypcy «OcHosU HayKosux 00CaiddceHb» y cqhepi euujoi ocgimu € 03HAUOMAEHHS 3 3a-
CAOHUMUMU NOHAMMAMU MA APUHUUNAMU HAYKO08UX docaiocens. Kypc mae Ha memi
03HailoMUumu cmyo0eHmia 3 3acadHU4UMy NOHAMMAMU MA NPUHYUNAMU HAYKOBUX 00-
CAidoceHb, maKkumu K opmyno8ants 00CAIOHUUBKO20 3anumy, po3podka einomesu,
6ubip memodie docaioncenHs, 30ip ma ananiz danux ma inwe. Ile donomodce cmyoen-
mam 3po3ymimu npouec npogedenHs Hayko8o2o 00CAiOdCeH s ma eMimu 020 3acmo-
cogyeamul; UB4EHHs. Memo0doaoeii Haykosux docaidxcens. Kypc makoc mae Ha memi
O3HAUOMUMU CIMYOEHMIE 3 OCHOBHUMU MeMO000A0IMHUMU NIOX00aMU 00 HAYKOBUX 00-
CAiddceHb, maKumu K KearimamueHuil ma KinbKicHuil nioxoou, excnepumeHmanbHi
ma Kopeasuiiini docaioxcenns ma inue. Lle donomooice cmydenmam eubpamu Hail-
Oinvut 6i0N0GIOHUL MemodonoeiuHULl ni0XI0 015 c80iX DocaiOuceHb; po3eUmMU HABUUKU
HAayKk06020 nucema ma npezenmauyii. Kypc cnpsamosanuii na po3eumok HaguU40K HayKo-
6020 NUCLMA, BKAIOYAIOHU HANUCAHHS HAYKO0BUX cmamell, donosideii ma npe3eHmayit.
Cmydenmu 6y0ymo Haguamucs (popmamyeanHio ma oghopmAeHHIO HAYKOBUX pobim, a
MaKoic akmyanbHum nPAsUAAM YUMYBAHHs MA NOCUAAHHS HA AimepamypHi Odcepena;
BUBYEHHS eMUYHUX ACNeKMi8 HaYKogux docaidicens. Kypc mae na memi o3natiomaenns
cmyOeHmie 3 emudHUMU ACHeKMAMU HAYKOBUX 00CAi0dHCeHb, MAKUMU K 0OMPUMAHHS
KOHGIOeHUiliHOCmi, NOBANCAHHS NPAB YHACHUKIE 00CAI0NCeHb, YHUKAHHA naaziamy ma
abpuxauii danux. Lle donomodice cmydenmam posymimu 8aicaugicmos emu4HUX HOPpM
Y HayKogiil disnbHocmi ma dompumyeamucs ix. Akademiuna 0obpouecHicms € 0CHOB0H
006ipu 00 HAYKOBUX 00CAIONCEHb MA HAYK0B020 CRIGMO8ApUCMEa 6 yinomy. Busuenns
yiei memu donomaeae 3abe3nevumu SKicms ma HaoiliHicMb HAYKOBUX NYOAIKAUill, U0
6 c600 uepey niosuuye 008ipy 0o HayKu i donomaeae 3ary4amu QIiHAHCY8aHH ma nio-
MpUMKY 045 NOOAALULUX OOCAIOJCEHD.

Karouosi caosa: ocnosu Haykosux docaioncensb, memoou 0ocaiodcenHs, aKkademiyna
dobpouecHicme.
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BASICS OF SCIENTIFIC RESEARCH AS A MANDATORY
COMPONENT IN EDUCATIONAL PROGRAMS IN PHILOLOGY
Savranchuk I. P.
candidate of philological sciences, associate professor
Odesa 1. I. Mechnikov national university

The article is devoted to an overview of the tasks of the discipline “Fundamentals of sci-
entific research” as a mandatory component of educational programs in philology. The
main tasks of the course “Fundamentals of scientific research” in the field of higher ed-
ucation are familiarization with the basic concepts and principles of scientific research.
The course aims to familiarize students with the basic concepts and principles of scientif-
ic research, such as formulating a research question, developing a hypothesis, choosing
research methods, collecting and analyzing data, etc. This will help students under-
stand the process of conducting scientific research and be able to apply it; studying the
methodology of scientific research. The course also aims to introduce students to basic
methodological approaches to scientific research, such as qualitative and quantitative
approaches, experimental and correlational research, and others. This will help students
choose the most appropriate methodological approach for their research; development
of scientific writing and presentation skills. The course is aimed at developing scientific
writing skills, including writing scientific articles, reports and presentations. Students
will learn the formatting and design of scientific works, as well as study the current rules
of citation and reference to literary sources, study of ethical aspects of scientific research.
The course aims to familiarize students with the ethical aspects of scientific research,
such as maintaining confidentiality, respecting the rights of research participants, avoid-
ing plagiarism and data fabrication. This will help students understand the importance
of ethical standards in scientific activity and adhere to them. Academic integrity is the
basis of trust in scientific research and the scientific community as a whole. Studying
this topic helps to ensure the quality and reliability of scientific publications, which in
turn increases the credibility of science and helps attract funding and support for further
research.

Key words: basics of scientific research, research methods, academic integrity.

Beryn. Auciurutina «OCHOBY HAyKOBHUX JOCTIIKEHB» € 000B’I3KOBUM
KOMITOHEHTOM Yy Cy4aCHMX OCBITHIX IporpamMax 3 ¢inosorii (HaymeHnko,
Hamapsin, 2018). BuBueHHsSI OCHOB HayKOBHUX IOCTIIKEHD € MyXKe aKTy-
aJIbHUM Yy BUIIAX 3 KiIbKOX IpuuuH. [To-nepiiie, HayKoBi JOCTiIKEHHS €
OCHOBOIO JIJIS1 PO3BUTKY HAyKOBUX AMCLIMILIIH i BIIKPUTTS HOBUX 3HaHb.
BuBuYeHHSI OCHOB HAayKOBMX JIOCJIIXKEHb JOMOMAra€e CTyJIeHTaM pO3yMi-
TU MPOLIECU Ta METOIM, SIKi BAKOPUCTOBYIOThCSI B Haylli, i MiATOTOBIIIOE
iX 10 BJACHUX AOCHiIXeHb. [1o-npyre, BUBUYEHHSI OCHOB HAayKOBUX JTOCi-
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JI)KeHb JI0TIOMAara€ CTyJeHTaM pO3BUBATWM KPUTUYHE MUCJEHHS i aHalli-
TUYHI HAaBUUKU. BOHM HaBUaIOThCS OLIiHIOBATU J0Ka3U, pOOUTU BUCHOBKU
Ta CTaBUTHU 3alUMTaHHS, 1O CIIPUSIE PO3BUTKY IXHHOTO iHTEJEKTYyaJbHOTO
noteHuiany. [To-TpeTe, s AUCLUIUIIHA € OAHUM 3 €TarliB MiArOTOBKU A0
HayKoBOi Kap’epu. BUBYEHHSI OCHOB HayKOBUX JIOCJTiIXKEHDb TOTYE CTYIEH-
TiB 10 MOAAJbIIUX HAYKOBUX TOCIIIXKEHD i pOOOTH B HAYyKOBUX YCTAHOBAX.
BoHu oTpuMyloTh HEOOXiAHi HaBUYKHU, 1100 MPOBOAUTU JOCTiIKEHHS,
MyOJIiKyBaTH CBOI pe3yJIbTaTH i CIiBIpalLlOBATU 3 iHILIMMU BUEHUMMU.

Mema cTaTTi noJisirae B OISl 3aBAaHb AMCUUILTIHU «OCHOBU HAyKO-
BUX OCJIIXEHb» SIK 000B’I3KOBOTO KOMIIOHEHTA OCBITHiX Mporpam 3 di-
JIoJIoTil.

PesynbraTu i ooroBopenns. OnHi€I0 3 XapaKTepUCTUK HAYKOBUX JTOCITi-
JI)KeHb € Te, 1110 BOHU BUCTYMNalOTh OCHOBOIO [IJIs1 iHHOBALIill Ta PO3BUTKY
cycnijabeTBa. BUBYEHHS OCHOB HAyKOBUX JOC/iIXKEHb JOMOMArae cTyaeH-
TaM PO3YMITH, SIK CTBOPIOIOTHCS Ta BIPOBAIXKYIOThCS HOBi TEXHOJIOTI,
METOAM i MiAXOIU, IO CIPUSIE PO3BUTKY CYCHiJIbCTBA. BUBYEHHSI OCHOB
HayKOBMX JIOCJiIKEHb T03BOJISIE BUITYCKHUKAM BUIIMX HaBYAJIbHUX 3a-
KJ1aliB MiABUIIUTU CBOIO KBalihiKallilo i KOHKYPEHTOCITPOMOXHICTh Ha
pUHKY mpaili. BoHU OTpUMYyIOTh HAaBUUYKHU, SIKi BUMAraroThbcsi B 0aratbox
npodecisax, TaKux sIK aHaJiTUKKY JaHUX, HAyKOBLIi, AocainHuKu Toio (Ha-
yMeHKo, JlamapnbiH, 2018).

OCHOBHUMM 3aBAAHHSIMMU Kypcy «OCHOBM HAyKOBUX HOCTIIXKEHb» Y
cdepi BUILOI OCBITH €:

— O3HailoMJIeHHSI 3 OCHOBHUMM MOHATTSIMM Ta MPUHLMIIAMUA HAyKO-
BUX AochimkeHb. Kypc Mae Ha MeTi 03HAHOMUTU CTYAECHTIB 3 OCHOBHUMU
MOHSITTSMU Ta MPUHLUMIIAMUA HAYKOBUX JOCHIiIKE€Hb, TAKUMU SIK (HOPMY-
JIIOBaHHS JOCTIAHULILKOTO 3alMTaHHS, po3poOKa rinoTe3u, BUOip MeTo-
NiB JOCJiIXKEeHHSsI, 30ip Ta aHali3 naHuX Ta iH1ue. [le nomoMoxe cTyaeHTamM
3pO3YyMITH TPOLIEC MPOBEAEHHSI HAYKOBOIO AOCTIIXKEHHSI Ta BMITU HOTro
3aCTOCOBYBATH;

— BuBYeHHS MeTom0JI0ri1 HayKOBUX JocimkeHb. Kypc Takox Mae Ha
METi O3HAMOMUTU CTYAEHTIB 3 OCHOBHUMMU METOAOJOTIYHUMM Migxoaa-
MU 10 HayKOBMX JOCIiIKeHb, TAKUMMU SIK KBaJiTAaTUBHUI Ta KiJIbKICHUI
MiIXOIM, eKCEePUMEHTAIbHI Ta KOpeJsLiiiHi JocTiakeHHs, Ta iHie. Le
JIOTIOMOXe CTyAeHTaM BUOpaTU HaMOiIbII BiAMOBIAHWI METOMOJOTIUHMI
MiAXig 1JIs1 CBOIX JOCIiIKEHb;

— P03BUTOK HABUYOK HAyKOBOTO IM1chMa Ta Iipe3eHTallii. Kypc cripsimo-
BaHMI1 Ha PO3BUTOK HAaBMUYOK HAYKOBOTO IMUChMa, BKJIIOUAIOYM HalMCaHHS
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HayKOBMX CTaTeil, fomnoBineii Ta mpe3eHTalliii. CTyneHTH 6ya1yTh HaBYaTUCS
(opmartyBaHHIO Ta 0POPMIIEHHIO HAYKOBUX POOIT, a TAKOX BUBYATH aKTy-
aJbHi TpaBUJIa LIMTYBaHHS Ta MOCWJIAHHS Ha JIITepaTypHi JxKepena;

— BuBYeHHS eTMUYHMX acmnekTiB HayKOBUX AociaimxkeHb. Kypc Mae Ha
METi O3HAOMJIEHHS CTYIEHTIB 3 ETUYHUMU acleKTaMUu HayKOBUX TOCi-
JIKeHb, TAKUMU K JOTPUMaHHSI KOH(QiAeHLiHOCTI, MOBaXXaHHsI TpaB
YYaCHUKIiB AOCTiIXKEeHb, YHUKAHHS IU1ariaTy Ta dhadpukaiiii ganux. Lle no-
TMOMOXeE CTYACHTaAM PO3YyMIiTU BaXJIUBICTh €TUMHUX HOPM y HayKOBiii mdi-
SUTbHOCTI Ta noTpumyBatucs ix (Haymenko, Jamapsbin, 2018).

PosrnsgHemo 6ijbll neTaqbHO O3HAuYeHi 3aBAaHHs. MeTtomosorisd Ha-
YKOBUX JOCJIIXXEeHb B JIIHTBICTULII BKJIIOYa€e B cebe pi3Hi MiaXxoau Ta Me-
TOAU, $IKi BUKOPUCTOBYIOTHCS Uil BUBYEHHSI MOBU Ta MOBHUX SIBUIII.
OCHOBHI METOAOJIOTIYHI MiJXOIU, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B JIIHIBICTHII],
BKJTIOYAIOTh:

CHHXpOHIYHUI MiAXig CrpsIMOBaAaHWI HAa BUMBYEHHSI MOBM B TE€BHUIA
MOMEHT 4acy. [JocaiiHUKM aHai3yloTh Cy4yacHi MOBHI SIBUIIA Ta CTPYK-
Typu, 100 3pO3YyMITH iXHIO OpraHizailito Ta @yHkiioHyBaHHS. CUHXPO-
HIYHUI Miaxia J03BOJISIE BUBYATU CyYaCHi MOBHI CUCTEMM Ta iXHi 3B’SI3KU.

HiaxpoHiyHUI MiAXil cOpsSIMOBAaHUI HAa BUBYEHHS 3MiH y MOBi Mpo-
Trom vacy. JlocligiHMKKY aHali3yl0Th iCTOPUYHI JaHi Ta JTOKYMEHTH, 1100
JOCTIIUTU €BOJIOLII0 MOBHUX SIBUIL Ta CTPYKTYp. JiaXpoHiuHWA migxin
JTIO3BOJISIE BUBYATU 3MiHM B MOBHUX CUCTEMaX Ta IXHi MPUYUHU.

KoMnapatuBHuii miaxia cipsiMOBaHUM HAa TOPiBHSIHHS Pi3HUX MOB 200
MOBHMX SIBUL, 1100 3’CYBaTH iXHi CIIJIbHI pUCU Ta BimiMiHHOCTI. Jlocia-
HUKU TOPiBHIOIOTh MOBHi CTPYKTYpH, (DYHKIIOHYBAHHS Pi3HUX SIBUL Y
MOBJIEHHI Y Pi3HUX MOBax.

MeTtoau nociaiaKeHHs MOAIMSIOTh Ha 3arajibHi Ta cnietianabHi (CeniBa-
HoBa, 2006). 3araibHi METOIW AOCIIKEHHS B JTIHTBICTHIII BKJIIOYAIOT!

CrioctepeXeHHs: JOCHIIHUKY MOXYTh CIIOCTepiraTM MOBHI SIBULIA B
peajlbHUX CUTYyallisix 800 Ha OCHOBI 3anuciB MoBeHHs. Lleit MeTon 103BO-
JIsi€ 3i0paTu MEPBUHHI JaHi PO MOBY Ta 11 BAKOPUCTAHHSI.

ExcriepyMeHT: HOCTIAHUKU MOXYTh CTBOPIOBATA KOHTPOJIbOBAHI CH-
Tyallii 111 BABYEHHSI IEBHUX MOBHUX sIBUILl. EKCIEpUMEHTH 103BOJSIIOTh
BCTAHOBUTU MPUYMHHO-HACINKOBI 3B’SI3KU1 Ta MEPEBIPUTHU TiMTOTE3HU.

AHaJTi3 i CMHTE3 € KJIIOYOBUMU METOAAMU JIiHTBICTUKH, SIKi JoTloMara-
I0Th BUBYATH MOBY Ta MOBHI SIBUILIA.

AHaJi3 B JIIHIBiCTULIi 03HAaYa€ po30ip MOBHOIO MaTepiajly Ha CKJIaaoBi
YACTHUHU 3 METOI0 BCTAHOBJIEHHS IXHIX CTPYKTYPHUX BiIHOIIEHb Ta (hyHK-
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Liil. AHami3y minsraloTh pi3Hi piBHI MOBM, Taki K ¢oHeTHKa, Mopdo-
JIOTisl, CUHTAaKCUC, ceMaHTuKa Toilo. Hampukian, aHami3 TEKCTy MOXe
BKJTIOUATU BUBYEHHS MOTO CIOBHUKOBOTO CKJIaay, TPaMaTUYHOI CTPYKTY-
pHU, JEKCUYHUX 3aCO0iB TOIIIO.

CuHTe3, HATOMICTb, O3HAYa€ 30MpPaHHS OKPEMUX MOBHUX OJWUHMIIb
B €IMHY CTPYKTYpy a00 TekcT. Lleit MeToa BUKOPUCTOBYETHCS ISl CTBO-
PEHHSI HOBUX MOBHUX BUCJIOBJIIOBAaHb HA OCHOBi HASIBHOTO MOBHOTI'O Ma-
Tepiany. Hanpuknan, cuHTe3 MOXe BKJIIOUYATU CTBOPEHHSI HOBUX PEYEHb,
TEKCTiB a00 HaBiTb HOBUX MOBHUX CUCTEM.

AHaJti3 i cMHTEe3 B3a€EMOITIOB’S13aHi Ta B3a€EMOJOMOBHIOIOTh OIMH OTHO-
ro. AHaJli3 1oromMara€e po3KpuTH CTPYKTypy Ta hyHKIIii MOBHUX OJUHUILb,
IO B CBOIO Yepry JA03BOJISIE 3AIMCHUTU CUHTE3 Ta CTBOPUTU HOBi MOBHI
BUCIOBMIOBaHHS. OOKUIBa METOAU BUKOPUCTOBYIOTHCS JUISI PO3YMiHHS Ta
MOSICHEHHST MOBHU Ta 11 QPYHKIIOHYBAHHS B Pi3HUX KOHTEKCTAaX.

CrielliayibHi METONM JIIHIBICTUKY 3ajiexaTh Bil 00paHOi TOCTiIHUKOM
HayKOBOI MapagurMuy Ta BKJIIOYaOTh 30KpeMa:

KopnycHe nociigxeHHs, sike BUKOPHUCTOBYEThCS /11 aHAITi3y BETUKUX
KOPIMYCiB TEKCTiB, 10 MO3BOJISIE BCTAHOBUTU TUIIOBI MOBHi CTPYKTYpH,
BXMBaHHS CJIiB Ta pa3, a TAKOXK 3AiHNCHIOBATU MOPiBHSIHHS MiX Pi3HUMU
MOBaMU.

ETHOMHrBiCTHKA BUBYA€E B3aEMO3B’ 130K MOBU Ta KyJbTypu. ETHOJIHT-
BiCTMKa IOCJIIXYE, IK MOBa BIUTMUBAE HA CIIOCIO MUCEHHS Ta CIIPUHSTTS
CBITY y Pi3HUX KYJbTypax.

IlcuxoniHreicTrika BUBYAE, SIK JIOAU CIPUIIMAIOTh, PO3YMilOTh Ta BU-
KOPUCTOBYIOTh MOBY. IICUXOMIHIBICTHKA AOCIIIXYE MOBHUII PO3BUTOK,
MOBHE CIIPUMHATTS, MOBHi MPOLIECU MaM’gTi Ta iHIIi MCUXOJOTiYHi ac-
MEeKTU MOBH.

CoLioMiHIBICTUKA MOCHIIXYE B3a€EMO3B’SI30K MOBU Ta CYCITJIbCTBA.
CouioniHrBiCTUKA MOCTIMKXYE MOBHI BapiaHTU, MOBHY IOJITUKY, MOBHY
IIEHTUYHICTD Ta iHIII COLliaJIbHI aCIIEKTU MOBH.

IMpuknanHa JiHTBiCTMKA 3aCTOCOBYE JIIHTBICTUYHI 3HAHHS Ta METOIU
B Pi3HUX MPAKTUYHUX chepax, TAKUX K MEePEKIal, BABUCHHSI MOBU, PO3-
pobka MoBHUX TexHoJiorii Toio (CeniBaHosa, 2006).

OfHUM i3 HAWMOIIMPEHIIIUX CIeLiaTbHUX METOMIB Y JIIHIBICTUL €
KOMIIOHEHTHUI aHasi3 — MiaxXiA 10 BUBYEHHS MOBM, SIKUIl PO3IJIsiIa€
MOBY SIK CYKYTIHICTb Pi3HUX KOMITOHEHTiB a00 enemMeHTiB. Lleit MeTon BU-
KOPUCTOBYETHCS B JIIHIBICTUL U151 aHATi3y MOBHUX CTPYKTYP Ta BUBUEHHS
iX CKJIagoBMUX YacTUH. B 1iJIoMy, KOMIOHEHTHUI METOJ y JIIHIBICTULII €
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BaXJIUBUM iHCTPYMEHTOM [JISI PO3YMiHHS Ta aHaJi3y MOBH, a TaKOX UIS
e(heKTUBHOIO HaBYaHHS Ta BUBYEHHS MOBH.

KoHtekcTyanbHO-iHTepripeTalliiHUT METO Y JIIHTBICTHIIi € MiIXOI0M
JI0 BUBYEHHSI MOBHU, SIKU1 BPAXOBY€E BaXXJIMBICTh KOHTEKCTY Ta iHTEpIpe-
Tallil Mpu aHadi3i MoBHUX sBULI. lleli MeTonm mpuaiisie yBary He Jiviie
caMUM MOBHUM (popmaM, aje i IXHbOMY 3HAUYEHHIO Ta BUKOPUCTAHHIO B
pealbHUX KOMYHiKaTUBHUX cuTyalisgx. KoHTeKcTyaabHO-iHTeprpeTaliii-
HUI METOZ pOOUTh aKLIEHT Ha TOMY (DaKTi, 1110 3HAYEHHSI MOBHMX BUpPa3iB
MOXe BapiloBaTUCS B 3aJIe3KHOCTI BiJl TOTO, SIK BOHU iHTEPIPETYIOTHCS B
peabHUX KOMYHiKaTUBHUX cuTyallisx. Lle o3Hauae, 1110 po3yMiHHS MOBU
noTpedye aHajizy KOHTEeKCTyaJlbHUX (DakTOpiB Ta iHTepmpeTalii 3 60Ky
ciayxaya abo yurtaya. KoHTeKCTyalabHO-iHTepIpeTaluiiiHUuii MeTom BU-
BYA€ MOBY SIK HEBiJl’€MHY YaCTUHY KyJbTYPHOTO KOHTEKCTY. BiH BpaxoBye
BIUIMB KYJBTYPHUX HOPM, LIIHHOCTEH Ta YsIBJIEHb HA PO3YMiHHS Ta BXMU-
BaHHSI MOBHUX BUPA3iB.

KoHTekcTyanbHO-iHTepOpeTalliiiHUA METOM Y JIIHTBICTHULII JOMOMa-
ra€ po3yMiTU MOBY $SIK XXUBUU (peHOMEH, 110 (YHKIIIOHYE B peaibHOMY
JKUTTI Ta B3aEMOJII€ 3 IHINMMU acTIeKTaMU KyJIbTYpU Ta CYCIJIbCTBA. BiH
JIO3BOJISIE aHATI3yBaTU MOBY B il peaJbHOMY KOHTEKCTi Ta PO3yMiTH ii
3HAUYEHHS Ta BUKOPUCTAHHS 3 ypaXyBaHHSIM KOMYHiKaTHBHUX MOTPEO
Ta iHTEHLi! KOpUCTyBauiB MOBU (MeToau JiHTBICTUUHUX AOCTiIKEHb,
2019).

i crmemiajibHi MeTOOM OOIIOMAararoTh JIIHTBiCTaM TJIMOIIEe BUBYATU
MOBY Ta PO3YMITH ii POJIb Y CYCHIbCTBI Ta KYJIBTYPI.

Ille onHuM acrieKToM AUCHUILIIIHU «OCHOBU HAyKOBUX NOCHiTKEHb»
€ BUBYEHHS aKaleMiuyHOi JOOPOYECHOCTI, 110 € AyXe aKTyaJbHUM Yy Cy-
YaCHOMY HayKOBOMY CEpeIOBHII. 3a3HAYMMO, IO akajeMmiuyHa A00po-
YECHICTh € KJIIOYOBUM aCIIEKTOM HAyKOBUX AOCiIXKeHb. BUBYUEHHS 1ii€i
TeMU IOTIOMAara€ HayKoBiil CIIbHOTI PO3Pi3HUTH YECHI Ta HEIOCTOBIPHi
nocnimkeHHs. Lle 1o3BoJise BiTOKPEMUTU HAyKOBI JaHi, sIKi MOXXHa BUKO-
PUCTOBYBATU JUIS1 MOJAIBIIUX AOCTIIKEHb Ta TPUMHSATTS pillleHb, Bil He-
JIOCTOBIPHUX JAHUX, SIKi MOXKYTb MIPU3BECTH 10 HEMPABUIbHUX BUCHOBKIB
abo0 HenmpaBWIbHUX PillleHb.

BuBueHHS akajaeMiuHOI TOOPOUYECHOCTI AOoMOMAarae IOCIiIHUKAM PO-
3YMIiTU €TUYHi CTaHAAPTU Ta HOPMU, SIKUX BUMAara€ HayKoBa MisUTbHICTb.
Lle BkJIOUa€e MoBaXkaHHS TpaB Ta KOHQiAEHLIMHOCTI yJaCHUKIB AOCIi-
JKeHb, YHUKAHHS Tariaty ta dabpukallii 1TaHuX, a TAKOX YeCHEe Mpe-
CTaBJICHHS Pe3yJIbTaTiB JOCiIXKEHb.
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AkazeMiuHa 100pOYECHICTh € OCHOBOIO JIOBipU 10 HAyKOBMX JOCJi-
JKEHb Ta HAyKOBOTO CITIBTOBApUCTBA B 1ijloMy. BUBUeHHS 11i€l TeMu 10-
rnomarae 3a0e3neyrTy SIKiCTb Ta HaAilHiCTh HAyKOBUX MyOJIiKalliii, 1110 B
CBOIO Yepry MiABUILYE AOBIpY 10 HAyKM i Joromarae 3ajiydyaTu iHaHcy-
BaHHS Ta MiATPUMKY TS oAaablIvX AociaimkeHb (Pomanuukos, 2007).

B wizomy, BUBYEHHSI akaaeMiuHOiI JOOPOUYECHOCTI € HEOOXiTHUM IS
3a0€3MeUeHHs SIKOCTi Ta HaliifHOCTI HAyKOBUX MOCHiIXEHb, 3MillHEHHS
JIOBipU 10 HayKM Ta 3amobiraHHs HayKoBiil HeuecHoCTi. BpaxoByiouu 1e,
aKTyaJbHICTh BUBUEHHS aKaAeMidyHOi JOOPOUYECHOCTI € HA3BUYAHO BaX-
JINBOIO Y CY4aCHOMY HayKOBOMY CE€pPEAOBUILII.

OCHOBHI NPUHLIUITA aKaJEeMi4YHOI 1OOPOUYECHOCTI BKIIOUAIOTh:

YecHicTb Ta iHTeNEKTyalbHa YECHICTh: 1Ie O3HAYa€ YHUKHEHHS T1ari-
aty, abpukauii fTaHUX, MaHIMYJIOBaHHS pe3yJbTaTaMu JOCHTiIKEHHS Ta
iHIIMX OPM HAyKOBOI HEYECHOCTI.

OO0’eKTUBHICTh: MOCHAIAHUKMU TIOBUHHI OyTM OO’€KTMBHUMMU B CBO-
iX OLliHKax, BUCJIOBIOBAHHSIX Ta iHTEpHpeTalisX NaHuX. BoHW MOBUHHI
YHUKATU Oynb-s1KOi (POpMU yIepeaKeHHsI ad0 BILJIMBY OCOOMCTUX Tepe-
KOHaHb Ha Pe3yJbTaTu JOCTiIKEHHSI.

PeTenbHICTh Ta TOUHICTh: JOCHIMHUKY MOBUHHI OYyTH MOKJIaAHUMU Ta
TOYHUMMU Y CBOIX JOCJiIKEHHSIX, aHali3aX Ta MpeACTaBIeHHi pe3yJibTaTiB.
BoHu noBrHHI 10aTH PO MPaBUIbHICTh BAKOPUCTOBYBAHUX METO/IIB, 1a-
HUX Ta MPUHILIUITIB.

BigkpuTicTh Ta Mpo30piCTh: AOCHIAHUKU MOBUHHI OYyTH BiIKPUTUMU
1I0/I0 CBOIX METO/IiB, MPOLIECY NOCIIXKEHHS Ta BAKOPUCTOBYBAHUX TAHUX.
BoHu nmoBMHHI AaBaTU MOXJIUBICTh iHIIMM JAOCTiTHUKAM MEPEBIPUTH Ta
TMOBTOPUTH iXHi JOCTiIKEHHSI.

ChiBnpaus Ta B3a€EMOMisl: AOCHITHUKW MOBMHHI CITiBIpalloBaTU Ta
B3aEMOJIIITU 3 IHIIMMU BYCHUMU, TITUTHCS CBOIMU 3HAHHSIMU, JOCIHi-
JDKEHHSIMU Ta pe3yjbTaTaMu. BOHW MOBUHHI BpaxoBYyBaTU IYMKU Ta Cy-
MEepPeyKH iHIINX JOCTiTHUKIB Y CBOIX pOOOTaXx.

ETruHiCTh: AOCHIAHUKU TMOBUHHI JOTPUMYBATUCS €TUYHUX HOPM Ta
CTaHIAPTIB y CBOIN AisIbHOCTI. BoHU MOBUHHI OyTU 00epeXHUMU Ta MO-
BaXaTu TMpaBa Ta KOHDiNEHUiHICTh yYaCHUKIB TOCTiIKEHb Ta BUKOPUC-
TOBYBaHUX JaHUX.

Lli npUHLMNM € OCHOBHUMM B aKaaeMiuyHiii 1O0OpPOYECHOCTI i J0Mo-
MararoTh 3a0€3MeUUTH SIKiCTh Ta HAAiHICTh HAYKOBUX AOCTiIKeHb. BoHu
€ BOXJIUBUMMU MJIs1 MiATPUMKU NOBIpU MO HAYKU Ta PO3BUTKY HAYKOBOTO
CIMiBTOBapuUCTBA.
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BucHoBku. BuBYeHHSI OCHOB HayKOBUX AOCJIIKeHb Ma€ ACKiJIbKa I1e-
peBar mJisl cTyaeHTiB. BoHO BuMmarae aHanisy Ta OLIiIHKM 10Ka3iB, JOTiYHO-
T0 MHUCJICHHS Ta KpUTUIHOI OIiHKM iHdopMartii. L{i HaBuuku po3BUBaIOTH
KPUTUYHE MUCJICHHSI CTYIE€HTIB, JOMIOMAaraloTh iM PO3yMiTH, SIK OLliHIOBa-
TH Ta BUKOPUCTOBYBATH HayKOBi moKa3u. OCHOBM HAyKOBUX JOCIiIKEHb
JIONOMaraloTh CTy€HTaM PO3BMHYTU HABUYKU MOLIYKY, OLIIHKU Ta BUKO-
pUCTaHHSI HAyKOBOI JliTepaTypu. BoHM HaBUalOThCS IIYKATU Ta aHaJi3y-
BaTH Kepelia, pOOMTH BUCHOBKHM Ta (DOPMYITIOBATA apTyYMEHTH Ha OCHOBI
HayKOBUX JIOKa3iB. 3100yBadi BUIIIOI OCBITU OTPUMYIOTh JOCTYI A0 OCTaH-
HIX BiIKPUTTIB Ta pO3BUTKY y CBOI rajy3i i MOXYyTb 3aCTOCOBYBATH 11i HOBI
3HAHHS Y CBOI HaBYaIbHIl Ta mpodeciiiHiil mismbHOCTI. Llg quciumaina
PO3BMBAE aHAJIITUYHI HABUYKHU CTYIEHTIB, JOIIOMArae iM pO3yMiTu Ta iH-
TepIIpeTyBaTU CKJaAHi JaHi Ta pOOUTU BUCHOBKM Ha OCHOBI LIMX JTaHUX.
BuBueHHSsT HAyKOBUX NOCTIAXKEHb TAKOX CIIPUSIE PO3BUTKY KOMYHiKallili-
HUX HaBUYOK CTYIEHTiB. BOHM HaBUarOTHCSI BUCIOBIIOBATH CBOI TyMKM,
apryMeHTyBaTU CBOI IMO3ULIii Ta MPEACTaBISITA CBOI JOCIIiIXKEHHS Mepe
iHIIMMM JIIOAbMU.

TakuM YMHOM, BUBYCHHST OCHOB HAyKOBUX JOCIIIIKEHb Y BUIIIAX € BaXK-
JIMBUM JUTST PO3BUTKY HAyKH, IMTiITOTOBKM CTYIEHTIB 10 HAYKOBOI Kap €pH,
PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHSI Ta CIIPHSIE iHHOBALIiISIM Ta pO3BUTKY CYC-
MiJbCTBA.
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CYYACHI TEXHOJIOT1i Y HABYUAHHI AHIVIINICHKOI MOBHU
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Cmamms npucesuena 0210y cyHacHux MooiabHux 000amkie, Ki BUKOPUCTNOBYIOMbCS
Y HaBYaHHI anenilicbkoi Mou. 3acmocyHku 00360410Mb cmyO0eHmam mamu 0ocmyn
00 DIBHOMAHIMHUX HABYANbHUX Mamepianie, makux K 6ideoypoku, aydiogaiiiu,
mekcmosi mamepiaiu ma iHwe, SKi MOJICYmMb Oymu 8UKOPUCIMAHI 045 NOKPAUeHHS
HABUYOK YUMAHHS, nucema, ayoiloeanns ma 2080pinHs. baeamo 3acmocynkis euko-
PUCMOBYIOMb [2POBI eneMeHmU, SUKAUKA4Y Oinbule 3ayiKaéieHHs ma MOMUayirn
do HaeuaHHs. Kpim Uboeo, 3acmMOCYHKU 0036045H0Mb CMYOeHmMam eueHamu Mogy 8io-
noeioHo 0o ceoix nomped ma pieHs 60400inHs. [lepesaeu 3acmocysanns dooamkie y
HABYAHHI AHeAIIICLKOI MOBU 8KAHOHAOMb 3pYUHICMb | docmynHicmb (0odamKku mMojic-
Ha GUKOPUCMOBY8AMU HA CMAPMPOHAX, NAGHUIEIMAX MA KOMN I0mepax, o 003801se
suumucs 6 6y0v-aKuil 3pyuHUll 045 éac 4ac i 8 0y0b-IKOMY Micyi), pi3HOMAaHIMHiCMb
Mmamepianie (3acmocyuku Hadaroms docmyn 0o 8ideo, ayodio, mekcmis, epamamuHux
enpag ma inuie. Lle donomaeae po3uwiupumu cn08HuK08ULl 3anac, NOKPAuUmMu HaBU4KU
YUMAHHSA, CAYXAHHS MA MOBAEHHs), AYyMeHmuuHUil Mamepian (8ideo 3 pearvHUMU 8U-
Kaadauamu ma HOCIsIMU MOBU, ujo 00nomazae cmyoenmam nioUUmMU C80€ pO3yMiHHs
PeanbHoi aHeailicbkoi Mo8u ma npaKkmukKyeamu c60i HABUYKU CAYXAHHA), A0anmue-
HUll nioxio (6aeamo dodamkieé NPONOHYHMb NEPCOHANIZ08AHI KYPCU 8 3ANeHCHOCMI i0
6auloeo pieHs susuenHs ma yineil. Bu moyceme eubpamu memamuxy, axka eam yika-
6a, abo ckaacmu ceiil éaacHull Habip mamepianie), iHmepaKmMugHicmo (3aCMOCYHKU
NPONOHYIOMb DI3HI IHMePaKmMueHi 6npasu, iepu ma UKAUKU, AKi pooasmb npoyec Ha-
B8UAHHS YIKABUM, W0 CNPUSIE Oinbiu egheKMUBHOMY 3AC80EHHIO Mamepiany), (idbex ma
Kopekuyis nomunok (desxi dodamku Hadaroms moxcaugicmos ompumyeamu giobex ma
KOpeKuyiro noMUAoK 6i0 sukaadauie abo HOCiié M08).

Karouoei caosa: mobinvHuii dooamok, ieposi enemenmu, cA08HUKOBUL 3anac, adan-
mueHuil nioxio.
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MODERN TECHNOLOGIES IN TEACHING ENGLISH
Tkhor N. M.
candidate of philological sciences, associate professor,
Odesa I. I. Mechnikov national university

The article is devoted to the review of modern mobile applications used in teaching En-
glish. The apps allow students to access a variety of learning materials such as video les-
sons, audio files, text materials, and more that can be used to improve reading, writing,
listening, and speaking skills. Many applications use game elements, causing more inter-
est and motivation to learn. They can contain tasks, challenges, quests and educational
games, which makes the learning process more interesting. In addition, the applications
allow students to learn the language according to their needs and proficiency level. The
advantages of using applications in learning English include convenience and accessibil-
ity (applications can be used on smartphones, tablets and computers, which allows you
to study at any time and place convenient for you), a variety of materials (applications
provide access to a variety of materials, such as videos, audios, texts, grammar exercis-
es, etc. It helps to expand vocabulary, improve reading, listening and speaking skills),
authentic material (videos with real teachers and native speakers, helping students to
increase their understanding of real English and practice their listening skills), adap-
tive approach (many applications offer personalized courses depending on your learning
level and goals. You can choose a topic that interests you or create your own set of ma-
terials), interactivity (applications offer various interactive exercises, games and chal-
lenges, which make the learning process interesting, which contributes to more effective
learning of the material), feedback and error correction (some applications provide the
opportunity to receive feedback and error correction from teachers or native speakers).
Key words: mobile application, game elements, vocabulary, adaptive approach.

Beryn. CyyacHi TeXHOJIOTi1 MalOTh 3HAYHW BIJIMB HA HABYaHHS aHTJTil -
CbKO1 MOBU, POOJISTYM OTO OLIBII JOCTYITHUM, €(DEKTUBHUM i 3aXOTUTUBUM
st ctyneHTiB. CbhOroMHi icHye 0e3Jliy MOOUTbHUX JOAATKIiB Ta OHJIAKH-
w1aTopM, SKi MPOMOHYIOTh IHTEPAKTUBHE HABYAHHS AHTJIIACHKOI MOBU.
Lli nomatku Ta mIatopMu TO3BOJISIOTh CTYJEHTAM BUBYATU HOBI CJIOBA,
MPAaKTUKYBATU BUMOBY, BIIPABJISITUCS B TPaMaTUli Ta CITIJIKYBAaTUCS 3 HO-
cidMU MOBM 4yepe3 BeO-kamepy abo yaT. Bimeo- Ta aymiomatepiaiu € mo-
TY>KHUMU 3aCO0aMU U1l HABYaHHS aHIITiicbKoi MOBU. CydacHi TEXHOJIOTi1
JI03BOJISIIOTH CTYIEHTaM TeperisaaTh Bieo 3 aHTJIiiCbKUMU CYOTUTpaMH,
CJTyXaTu aydiOKHUTU Ta MOAKACTU, a TAKOX BUKOPUCTOBYBATU CIELliaJIbHI
nporpamu st mokpainieHHst Bumosu (Kapma, 2016; Sutherland, 2004).

MerTa cTaTTi OJSATAE B OMJISAII CyYaCHUX MOOLTbHUX TOAATKIB, SKi BU-
KOPUCTOBYIOThCSI Y HABUYAHHI aHIJIACHKOI MOBU. BUKOpPUCTAHHS pPi3HUX
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3aCTOCYHKIiB Y HABUAHHI aHIJIIACHKOI MOBU € YK€ aKTyaJTbHUM 3 KiJIbKOX
MPUYMH.

3aCTOCYHKM [TO3BOJISIIOTh CTYAEHTaM MaTU JOCTYM JO Pi3HOMaHITHUX
HaBYAJIbHUX MaTepialiB, TaKuUX $K BiI€OypOKM, aymiodailii, TEKCTOBi
Marepiaii Ta iHIle, sIKi MOXYTh OyTM BUKOPUCTaHI /TS MOKpAIleHHS Ha-
BUYOK YMTaHHS, MMCbMa, aylilOBaHHSI Ta TOBOPiHHS. barato 3acTOCyHKiB
BUKOPHCTOBYIOTh irPOBi €JIEMEHTH, BUKJIMKAIOUM Oiiblie 3alliKaBJeHHS Ta
MOTHBALLi1O A0 HaBYaHHS. KpiM 11b0ro, 3aCTOCYHKHU TO3BOJISIIOTh CTyIEHTaM
BUBYATU MOBY BiAIOBIAHO 10 CBOiX MOTped Ta piBHS BosomiHHs (Battro,
2004). BoHu MOXyTb MPOMOHYBATH MEPCOHANI30BaHi BIPaBU, TECTU Ta pe-
KOMeHMAlliil JUTd MOKpallleHHS KOHKPETHUX HABUYOK UM BUBUYEHHS TIEBHOL
TeMU. 3aCTOCYHKU MOXYTb OyTY BCTAHOBJIEHI HA MOOUIbHI MPUCTPOI, TUIaH-
ety abo KOMIT I0TepH, 110 JA03BOJISIE CTYIEHTaM HaBYaTUCS B OyIb-sIKUI
3PYYHUI 11 HUX Yac Ta B OYIb-SIKOMY MiCIIi.

PesyabraTn i o0roBopeHHns. 3aCTOCYHKIB JJIsI BUBYCHHST aHTJIIMCHKOI
MOBHU € 6araTo, i BOHM MOCTiiHO PO3BUBAIOTHCS 3aBASIKA HOBUM TEXHOJIO-
risiMm. Ocb KiJlbKa MOMYJISIPHUX 3aCTOCYHKIB, 5IKi MOXXHA BUKOPUCTOBYBAaTH
JUUISI BUBYEHHS aHITIICHKOT MOBHU.

Duolingo — oauH 3 HallmomyasipHilIMX 3aCTOCYHKIB JUTSI BUBUYEHHS
MOB, BKJIIOYAlOUM aHMIiHChbKy. Duolingo mpomoHye irpoBuii miaxia 1o
BUBYEHHS, 3 PI3HUMU PiBHSIMU CKJIQMAHOCTI Ta Pi3HUMU TUIIAMU BIpPaB.
JlogaToK MPOIMOHYE irpOBUIl MiAXid 1O BUBYEHHSI, 3 Pi3HUMU DPiBHSIMU
CKJIAHOCTi Ta pi3HUMU TUMaMU BIpaB. OCHOBHiI 0COOJIMBOCTI Ta mepe-
Baru Duolingo:

— 0e3KolITOBHUI gocTyr: Duolingo focTynmHuii 6€3KOLITOBHO Ha Pi3-
HUX IIaTdopMax — Ha KOMIT I0Tepax, MaHIleTax Ta cMapT@oHax;

— pi3HOMAaHITHI BOpaBU: 3aCTOCYHOK TMPOIOHYE pi3Hi TUIU BIpPaB,
BKJTIOUAIOUM Mepeksia, BUOip MpaBUIBHOTO BapiaHTY, aydio Ta BUMOBY;

— rpamatuka Ta jekcuka: Duolingo jonomarae BUBYaTH rpamMaTUuKy Ta
JIEKCUKY aHTJIiAChKOI MOBH ILIJISIXOM MOBTOPEHHS Ta MPAKTUKU;

— MOTHUBALLiS Ta TOCSATHEHHSI: 3aCTOCYHOK Ma€ CUCTEMY Haropo Ta 10-
CSITHEHb, 1110 MiATPUMYE MOTHBALLiIO CTYACHTIB 10 HABYaHHS;

— CHOJIKYBaHHS 3 iHIIMMU KOopucTyBayamu: Duolingo npornoHye Mox-
JIUBICTb CHJIKYBAaTUCS 3 IHIIMMU KOPUCTYBaYaMU, OOMiHIOBaTUCS MTOBiI0-
MJIEHHSIMU Ta TPOBOIUTU CMiIbHI BIIPaBU.

3arasiom, Duolingo € nmomynsipHuM Ta e(eKTUBHUM 3aCTOCYHKOM [IJIsI
MOYATKIBIIiB Ta CTYIEHTiB CEPEAHbOTO PiBHS 3HaHb, SIKi 0aXKal0Th BUBUMTHU
AHTJIACHKY MOBY 200 MOKPAIIIMTU CBOI HABUYKM.
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Rosetta Stone BUKOpHCTOBYE METOM iMiTallii IPUPOTHOTO BUBUYCHHS
MoBU. BiH mporoHye 3aHSTTS 3 ay/1io, Bileo Ta MMCbMOBOTO CHIiJIKyBaHHSI,
11100 PO3BMHYTHU Ballli HABUYKU B aHTJIIMCHKiil MOBI.

OcHOBHI 0c00IMBOCTI Ta iepeBarn Rosetta Stone:

— MeToauKa imiTairii: Rosetta Stone BUKOpMCTOBYE METONMKY iMiTallii,
1110 03HAYa€ BUBUYEHHSI MOBH LLJISIXOM CIYXaHHSI Ta TOBTOPEHHS pealbHUX
PO3MOBHMX CUTYAIIiif;

— MyJBTUMEiHI MaTepiaan: 3aCTOCYHOK IIPOIIOHYE pi3HOMAaHITHI
MYJBTUMEIiiHI MaTepiaiu, Taki sIK aydio, Bileo Ta UIrocTpallii, sIKi J0Io-
MaraloTh BaM pO3BMBATH HABUYKM YUTAHHSI, aylifOBaHHS Ta BUMOBHU,

— ajganTUBHICTh: Rosetta Stone aganTyeThes 10 BaIIOro TeMITY HaBYaH-
Hsl Ta piBHS BOJIOJIHHS MOBOIO. BiH IpOIOHY€E TMepcoHai30BaHi BIpaBu
Ta ITOBTOPEHHS TSI TOKPAIIEHHS BaIlIX 3HAHb TPAMATUKHU Ta JICKCUKMH;

— Iporpec Ta OIliHKAa: 3aCTOCYHOK BilICTEXXYE Balll IIPOTPeC Y BUBUCH-
Hi MOBM Ta HaJa€ 3BOPOTHUI 3B’SI30K 1100 Balloi MPOAYKTUBHOCTI. Bu
MOKETE OTPUMYBATH OLIIHKY Ta peKOMEH/IAIlii JUIsI TOKPAIIeHHS HABUYOK;

— MOXKJIMBICTb CITIJIKyBaHHS 3 HOCisIMU MOBM: Rosetta Stone mmporioHye
MOXKJIUBICTb CITUIKYBAaTUCS 3 HOCISIMM MOBU uepe3 creliaJbHUI OHIaiH-
cepBaic.

Memrise BUKOPHUCTOBYE METOIMKY ITOBTOPEHHS Ta 3aIlaM’ITOBYBaHHSI.
Bin nponoHye BenuKy KiJIbKiCTh BIIpaB Ta CJIOBHUKOBUI 3amac mJisl 1o-
KpallleHHS BallloTO CJIOBHMKOBOTO 3aracy Ta IpaMaTUYHMUX HaBUYOK. Lle
MOOLTPHMIT TOZATOK Ta OHJIAMH-TIIATOpMa, SIKWil MOXe OYTH IyxKe KO-
PUCHUM Yy BUBUEHHI aHIIilicbKol MOBU. Lleit momaTok mporoHye iHTepak-
TUBHI KypCHU 3 BUBYEHHS CJIiB, (ppa3, rpaMaTUKM Ta iHIITNUX aCTIEKTiB MOBH.
OCHOBHI ITepeBaru BUKOPUCTaHHS JoAaTKy Memrise:

— irpoBuii migxin: Memrise BUKOPUCTOBYE TPy Ta pPi3Hi BIIpaBH, 1100
3p0o0UTH HaBYaHHSI LIiKaBUM Ta 3aXOIUIMBUM. Bu MoxeTe rpaTu y pi3Hi iH-
TepaKTUBHI irpu, BUKOHYBATH 3aBIaHHS Ta 3MaraTycs 3 iHIIMMUA KOPHC-
TyBaYaMu,

— cHCTeMa TIOBTOPEHHS: JDOJAaTOK Memrise BUKOPUCTOBYE CHUCTEMY
ITOBTOPEHHSI, sIKa JOTIOMAara€ 3aKpillUTH Yy ITaM’sITi BUBYCHMI MaTepiall.
Bu Oynete moBTOpIoBaTH CiioBa Ta (ppas3u, SIKi BU BUBUMIIM, 3 Pi3HOIO Yac-
TOTOIO, IIOO YTPUMYBATH iX y CBOIl maM’AITi;

— CITiIIKYBaHHS 3 HOCisIMU MOBM: Memrise Haga€ MOXJIMBICTh CITiIIKY-
BaTUCS 3 HOCISIMU MOBM, BUKOPUCTOBYIOUYM BeO-Kamepy abo yat. Bu Mo-
JKeTe TPaKTUKYBaTH CBOIO BUMOBY, BUKOPMCTOBYBATH BMBYCHI CJIOBa Ta
¢pa3u y peaibHUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaLlisIX;
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— MepcoHaiizoBaHUil miaxin: Memrise MPOIOHYE MepPCOHATi30BaHi
KypcH B 3aJIEXKHOCTI BijJ Ballloro piBHS 3HaHb Ta Lijei. Bu moxere Bu-
OpaTu TeMaTUKY, sika BaM 1likaBa, a00 CKJIaCTH CBiii BTaCHUI1 HaBYaIbHUI
TUIaH.

Hactynnuii 3 po3misinytux nofatkiB FluentU BukopucroBye Bineoma-
Tepiajau i1 BUBYEHHS aHITiiCcbKOi MOBU. BiH MpornoHye Bifaeo 3 pizHUX
TeM, 3 MiAnUcaMy Ta BIpaBaMU ISl PO3BUTKY PO3YMiHHSI Ta TOBOPiHHS.
OcHOBHI nepeBaru BUKopuctaHHs noaatky FluentU:

— ayreHTUYHU Matepian: FluentU nponoHye BeIUKY KiJIbKiCTb Bieo-
MaTepiajiiB 3 pi3HUX TeMaTHUK, BKJIIOYalOUM HOBUHM, MY3UKY, QiIbMU Ta
iHui. et ayreHTUUHWIA MaTepial 1oroMarae CTyIeHTaM IMiABUIIIUTHA CBOE
PO3YMiHHS peaibHOI aHIIIMCbKOI MOBM Ta MPAKTUKYBATUCS y HABUYKAX
CIIyXaHHS;

— inTepakTuBHi BripaBu: FluentU nponoHye pi3Hi iHTepaKTUBHI BITpa-
BU, MOB’s3aHi 3 BigeoMarepiasiamu. Lli BripaBu gornomararoTh CTyJeHTaM
PO3BUBATU HABUYKU YUTAHHS, MUCbMA i TpaMaTUKU, a TAKOX MEePeBipsATU
PO3YMiHHS BUBUEHOTO MaTepialy;

— cuctemMa noBTopeHHs: foaatok FluentU BUKOPUCTOBYE CUCTEMY T10-
BTOPEHHS, SIKa OTOMAarae 3aKpilnuTy y maM’siTi BUBUeHUI MaTepiai. Bu
OyneTe MOBTOPIOBATU CJIOBa, (hpa3u Ta BUpa3u 3 Pi3HOIO YaCTOTOIO, 11100
YTPUMYBATHU iX y CBOIl MaM’sTi;

— nepcoHanizoBanuit minxin: FluentU npomoHye mepcoHalizoBa-
Hi KypCcH B 3aJI€KHOCTI Bill BalIOro piBHS 3HAaHb Ta Wijaeil. Bu moxete
BUOpaTH TeMaTUKY, sika BaM 1likaBa, abo CKJIAaCTU CBiil BJacHU rpagik
3aHSTh.

3acrocyHok HelloTalk no3Bonsie criikyBaTUCS 3 HOCISIMU aHTJTiCHKOT
MOBHU 3 yChOTO CBIiTY. B MokeTe 0OMiHIOBAaTHCS TTOBiTOMIEHHSIMMU, TTPO-
BOJUTHU ay/io- Ta BiACOA3BIHKU, 11100 MOKPAIIUTH CBOI HABUYKU CIIKY-
BaHHs1. OCHOBHI NepeBaru BUKopuctaHHs noaatky HelloTalk:

— criJikyBaHHs 3 Hocisimu MoBM: HelloTalk Hamae MOXIUBICTb CITiJI-
KyBaTUCS 3 HOCiSIMU MOBM 3 pi3HMX KpaiH. Bu MoxeTe oOMiHIOBaTHCS MO-
BiIOMJIEHHSIMU, TOJJOCOBUMU TOBITOMJIEHHSIMU, BUKOPHUCTOBYBaTU BEO-
KamMmepy TS BieovyaTy Ta BIOCKOHAIIOBATU CBOI HABUYKW MOBJIEHHSI;

— punpabieHHs nomwiok: HelloTalk 1o3BoJisie iHIIMM KOpUCTyBayaM
BUIIPABJISITU Ballli MTOMUJIKW B MOBJIEHHI Ta HagaBatu BaM (indek. Lle no-
romarae BaM BIOCKOHAJTIOBATH 3HAHHS 3 TPaMaTUKU Ta BUMOBY;

— oOMiH MoBHUMM HaBuukamu: HelloTalk cTBoproe MOXIUBICTb 151
OOMiHY MOBHUMM HaBUYKaMu. BU MoxeTe MOMOMOITH iHILIMM KOPUCTY-
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BayaM BUBUYMTH Bally PiHY MOBY, a BOHU JOTMIOMOXYTh BaM BUBYATU aH-
[JIIACBKY;

— Marepianu 1ig BuBYeHHs: HelloTalk mae po3nain 3 Marepianamu st
BUBYEHHSI MOBM, TaKMMU SIK PO3MOBHi TEMMU, CIOBHUKU Ta IrpamMaTUUHi
npasuia. Bu Moxere BUKOPUCTOBYBATH 1li MaTepiaau IJisi CAMOCTIAHOTO
BUBYEHHSI MOBHU;

— cniiibHOTa KopucTtyBaydiB: HelloTalk Mmae akTUBHY CITiJIbHOTY KOpUC-
TyBauiB, € BU MOXETe OOrOBOPIOBATU Pi3Hi TE€MU, CTABUTU MUTAHHS Ta
OTPUMYBATHU MOPAIU BiJl iHIIUX CTYAEHTIB Ta HOCiiB MOBH.

Buxkopucranus ponatky HelloTalk mo3Bosisie mpakTUKyBaTu MOBY y
peabHUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYallisiX Ta OTPUMYBATU 3BOPOTHUIA 3B’ 130K
BiJl HOCiiB MOBH, 1110 CITPUSIE TTOKPAIIEHHIO HABUYOK MOBJIEHHSI, PO3YMiH-
HS Ta CIPUMAHSTTS aHTJiCHKOI MOBU.

BBC Learning English npornoHye BeuKy KiJIbKiCTh ayiio- Ta BizeoMa-
TepiasiB JJ1s1 BUBUEHHS aHTJIiiiCbKOi MOBU. B MoxeTe ciyxaTu HOBUHMU,
MOJKACTU Ta Bi€OYPOKM IJIsI MOKPAILEHHSI CBOET BUMOBU Ta PO3YMiHHS.
OcHogHi nepeBaru BukopuctanHsi BBC Learning English:

— BiIMiHHA $KicTb Bigeo- Ta aymioMmarepiaiiB: BBC Learning English
MPOIIOHYE BEJIUKY KiUJIbKICTh Bifieo- Ta ayaioMartepiaiiB, SIKi CTBOPEHi po-
deciliHMMU BUKJIagadyaMu Ta HocissMu MoBHU. Lli MaTepianu gornomaraloTh
MOKPALIUTU PO3YMiHHS Pi3HUX aKIIEHTIB Ta MPAaKTUKYBAaTU HABUYKU CIIy-
XaHHS;

— rpamaTuyHi Bnpasu Ta Bineoypoku: BBC Learning English mpormno-
Hy€ TpaMaTUYHi BIPaBU Ta BiA€OYPOKU, SIKi JOMOMAraroTh 3pO3yMITH Ta
BUKOPUCTOBYBATU MPaBWIbHY I'paMaTUKy aHIIilicbkoi MoBU. Lli maTepia-
JIV 4YaCTO CYMPOBOIKYIOThCS MTOSICHEHHSIMU Ta TPUKJIaAaMy BUKOPUCTAH-
HSI TPAaMaTUYHUX TTPABUI;

— HoBUHU Ta akTyanbHi Temu: BBC Learning English npornonye HoBu-
HU Ta MaTepiaiy Ha aKTyaJbHi TEMU, SIKi TOMOMAaraloTh PO3LIUPUTH CJIOB-
HUKOBUU 3amac Ta MOKPAIIMTU HaBUYKW uuTaHHs. Lli MaTepianu Takox
JIO3BOJISIIOTH CTYAAGHTaM OYTH B KypCi OCTaHHiX MOAil Ta pO3BUBATU HABU-
YKW PO3MOBHOI aHIJIIICbKOT MOBHU;

— ay/lioMnoJaKacT Ta BiIEOMOAKACTH, SIKi JOMOMAararoTh MOKPAIIUTH
HaBUYKU CIYXaHHS Ta pO3yMiHHS aHIIiiicbkoi MoBU. Lli MaTepianu yacto
CYMPOBOIKYIOThCSI TEKCTaAMU, SIKi JOMOMAraroTh PO3LIUPUTH CIOBHUKO-
BMIi 3amac Ta MOKpalIUTU HABUYKU YUTAHHSI;

— pi3Hi piBHi BuBYeHHs: BBC Learning English mponoHye marepianu
IUJISL CTYACHTIB Pi3HUX PiBHIB 3HAHb, TOYMHAIOYU Bifl MOYATKIBIIiB 10 MPO-
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IBUHYTUX. Lle mo3BosIsiE CTyAeHTaM 3HAXOAUTHU MaTepiaiu, SKi BiAnoBiga-
I0Th IXHBOMY PiBHIO BUBUEHHS Ta OMOMAaraloTh MPOrpecyBaTu.

BBC Learning English — e skicHull pecypc i BUBUEHHS aHTJIiii-
CbKOI MOBHU, SIKWIi JOTTIOMAarae rmoKpauyuTi HaBUYKY MOBJIEHHS, PO3YMiH-
H$l, YUTAHHS Ta MKUCbMa.

3acTocyHoK Anki BUKOPHCTOBYE METOAMKY (hJIeII-KapPTOK JIJIsSI BUBYEH-
HsI HOBUX CJIiB Ta ¢pa3. Bu MoxeTe CTBOpIOBaTH CBOI BlacHi Habopu Kap-
TOK 200 BUKOPUCTOBYBATU IOTOBI HAOOPH, 11100 MOKPALIUTH CBili CTOBHU-
koBuit 3anac. OCHOBHI NepeBaru BUKOPUCTaHHS n1onatky Anki:

— cuCcTeMa MOBTOPEHHS: 10AaTOK Anki BUKOPUCTOBYE CUCTEMY MTOBTO-
PEHHS 3 BUKOPUCTaHHAM (iieli-kapTokK. Bu MoxeTre CTBOPUTH CBOI Biac-
Hi HabOpU KapTOK ab0 3aBaHTaXKWUTU OTOBi KOJIOAW KapTOK 3 BeO-calTy
Anki. CucteMa NOBTOPEHHS 103BOJISIE BaM MOBTOPIOBATU KAPTKU 3 Pi3HOIO
4acTOTOl0, 100 yTPUMYBAaTU BUBYEHUI MaTepian y mam’sTi;

— nepcoHajizoBaHUi miaxia: Anki 103BoJisie BaM CTBOpPIOBATU Mep-
COHAaJi30BaHi HAOOPU KapTOK B 3aJIe>KHOCTI Bil BalllOro piBHS 3HAHb Ta
uiseit. Bu MoxeTe momaBaTy HOBI c/ioBa, Gpa3u, rpaMaTUUHI MpaBUja Ta
iHIIIi €IeMEHTU MOBU JI0 CBOiX KapTOK;

— MyJBTUMENiHI MOXJIMBOCTI: Anki miATpUMy€e BUKOPUCTAHHS 300pa-
JKEeHb, aylio- Ta BileoMatepiaiiB y (uiei-kaptkax. Lle 1o3Bosisie Bam BUBYa-
TU HOBI CJI0Ba Ta BUPa3U pa3oM 3 IXHbOIO BUMOBOIO 2400 B KOHTEKCTi PeUEHb;

— CUHXPOHi3allisl Ha pi3HUX MPUCTPOsIX: Anki TO3BOJISIE CUHXPOHI3Y-
BaTU Balli HA0OPU KapTOK Ha Pi3HUX MPUCTPOSIX, TAKUX SIK CMapTHOHMU,
TUTaHIIETH Ta KoMm'toTepu. Lle no3Bosisie BAM BUMTHUCS Ta MOBTOPIOBATH
martepiaj 3 Oyab-sIKOro MpUCTPOIO, e O BU He OyIu.

— BEJIMKE CMiBTOBApMCTBO KOPUCTYyBauiB: Anki Mae BejrKe CIiBTOBa-
PUCTBO KOPUCTYBaUiB, SIKE MiTUTbCS CBOIMU Habopamu KapTok. Bu Moxe-
Te 3aBAaHTAXXUTU FOTOBI HAOOPY KapTOK 3 Pi3HUX TEMATUK, TAKUX SIK CJIOB-
HUKOBUH 3anac, dpa3u, rpamMaTUKa Ta iHIIIi.

Hoaatok Anki tormoMara€e mokpaiiuTd HaBUUKU BUBUYEHHSI CJIiB, hpa3
Ta TpaMaTUKU LIJISIXOM CUCTEMaTUYHOIO MOBTOPEHHS Ta MEpCcoHasi3oBa-
Horo miaxoay. BiH € e(eKTUBHUM iHCTPYMEHTOM ISl CAMOCTIfHOTO BU-
BUEHHS aHIJIilICbKOI MOBH.

BucnoBku. [lepeBaru 3acTocyBaHHSI JOJATKiB Y HaBUaHHI aHIJIICHKOT
MOBH BKJIIOYAIOTh 3PYYHICTb i JOCTYMHIiCTh (HOJATKW MOXHa BUKOPUC-
TOBYBaTM Ha cMapT@oHax, IJIaHIIeTaX Ta KOMITI0Tepax, 10 IO03BOJISIE
BUMUTUCS B OYb-SIKUIA 3pYyYHUI U1 Bac Yac i B Oyab-sIKOMY MicClli), pi3HO-
MaHITHICTh MaTepialiB (3aCTOCYHKU HaNalioTh TOCTYI OO Pi3HOMaHITHUX
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MaTepiajiB, TaKuX sIK BiJieo, aydio, TEKCTU, T'paMaTUUYHi BIpaBM Ta iHIII.
Lle nomomarae po3MIMPUTU CIOBHUKOBUI 3amac, MOKPAIIMTU HABUYKU
YUTaHHSI, CIyXaHHS Ta MOBJIEHHST), ayTEeHTUYHUI MaTepias (Bigeo 3 peajib-
HUMM BUKJIaJauaMuy Ta HOCiSIMU MOBH, 1110 TOMOMAra€e CTyaeHTaM IiJBU-
LIUTU CBOE PO3YMiHHS peajibHOI aHTJTiAChKOI MOBM Ta MPAKTUKYBaTH CBOI
HaBUYKU CIYXaHHS), afanTUBHUI Miaxia (6arato A0AaTKiB MPOIMOHYIOTh
MepCcoHai30BaHi Kypcu B 3aJIe3KHOCTI Bi/l BalllOro piBHSI 3HAHb Ta L.
Bu MoxxeTte BUOpaTu TeMaTUKY, siKa BaM LlikaBa, ab0 CKJIaCTH CBiii Bjac-
HUII HaOip MaTepialliB), IHTEPaKTUBHICTb (3aCTOCYHKH MPOMOHYIOTh Pi3Hi
IHTepaKTUBHI BIpaBU, irpy Ta BUKJUKHU, SIKi POOJATH MPOLIEC HABYAHHS
LiKaBUM, 1110 CIpUsiE€ OiUTbII e(heKTUBHOMY 3aCBOEHHIO MaTepiany), dia-
0OeK Ta KOpeKIlisi MTOMWIOK (esiKi JOIaTKU HalaloTh MOXJIUBICTh OTPUMY-
Batu ¢hinbek Ta KOpeKIlito MOMUJIOK BiJl BUKJIaAa4yiB a00 HOCiIB MOBH).
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Cmamms npucesuena 00caiodicenHo OUHAMIMHUX 0c00AU80Cmell NPOCOOUYHOT OpeaHi-
3auyii aHeN0MOBHUX MOPCOKUX KOMAHO, Wj0 8UKOPUCIOBYIOMbCS Y 080X 8udax OUCKYp-
cy: aymeHmMu4HOMY CYOHONAABHOMY OUCKYPCi ma @ 300pasicysanbHoMy Xy00ICHbOMY
Kinoduckypci. Mamepiarom docaioxcenHs cayeyearu ayoiozanucu ma 8i0eo3anucu
120 mopcokux KomaHo 3aearvHoro mpuearicmio 72 xeuauHu. Jns 0ocaioiceHHs Ko-
MaHO 6 aymeHmu4HOMY CYOHONAABHOMY OUCKYPCI 8UKOPUCIMOBYBAAUCS aydio- ma i-
deozanucu 60 peanizayiii OCHOBHUX AH2NOMOBHUX KOMAHO, MOOI K 045 00CAIONCeHHS
MOPCHKUX KOMAHO, BUMOBACHUX NEPCOHANCAMU AH2AOMOBHUX XYO00JCHIX pinbmie, au-
Kopucmosysanucs ideo ii caynompexu 10 anenomosnux ginvmis, y skux sagixcosano
60 komand. Y pobomi suxkopucmano 0éa udu arnarizy, a came: nNepuenMUGHUN AHAaAI3
MOBACHHEBUX BIOPI3KI6 Ma IHCMPYMEHMAAbHUL AHANI3 3 BUKOPUCTNAHHAM NPOSPAMHO-
20 nakema PRAAT 6.1.05. Pe3yabmamu nposedenHs nopigHANbHO20 AHAAIZY NPOCO-
JuuHUX 0cobaugocmeil aymeHmMUHHUX MOPCOKUX KOMAHO 3 MOPCbKUMU KOMAHOAMU, W0
6yau guokpemaeHi 3 6puUManHcoKux ma amepuKkancbkKux QinbMie Ha MOpPCbKy memamu-
Ky, ceiduams npo me, wjo0 80HU ICIOMHO PI3HAMbCS 3 HU3KOIO0 OUHAMIYHUX napame-
mpie, 30Kpema pi3HO 2yUHICIMI0 Ma OianazoHoM 2YHHOCII; N0KANI3AUIEI0 MAKCUMYMIE
iHmencuenocmi 6 medxcax cunmaemu; 36iecom maxcumymie YOT (vacmomu 0cHOBHO2O
mouy) ma inmencugrocmi @ mexcax cunmaemu. CninbHo 03HAK0I0 MOPCbKUX KOMAHO
¥ 060X 00CAi0HCY8aHUX UOAX OUCKYPCY € HAUOINbI YACMOMHE 8UKOPUCIAHHS NOMIP-
HoI ma nideuweroi eyunocmi nio uac ix eueonouteHus. Y pobomi 006edeHo, ujo MopcoKi
KOMaHOU 6 aHeN0MOBHUX (DinbMax Xapakmepuzyomocs pO3UUPeHHAM Oiana3ony ayy-
HOCmI 8 NOPIGHAHHI 3 AYMEHMUYHUMU MOPCOKUMU KOMAHOAMU; MAKCUMYM [HIMEHCUB-
Hocmi y cunmaemi wacmiuie 3a 6ce N0KANIZYEMbCS HA A0P0GOMY CKAAdi, a 8i0comoK
JA0Kanizauii Ha wkani € Hatimenwum,; Hatibinvwuil 36ie maxcumymy 40T ma inmencue-
HOCMi MakKodic npunadae Ha 10po8ull CKAaod CUHmazmu.

Karouoei caoea: mopcovka komanda, npocodis, cyoHonaagHuil ouckypc, 300paxicysant-
HUll Xy00XICHill OUCKYpC, IHMEeHCUBHICMb.
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DYNAMIC PECULIAITIES OF MARITIME COMMANDS
IN THE ENGLISH SHIPPING DISCOURSE
AND FEATURE FILM DISCOURSE
Kharkova G. V.
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The article is dedicated to the study of the dynamic features of the prosodic organiza-
tion of English maritime commands used in two types of discourse: authentic shipping
discourse and feature film discourse. The research material included audio and video
recordings of 120 maritime commands with a total duration of 72 minutes. Audio and
video recordings of 60 implementations of English maritime commands were used to
investigate commands in the authentic shipping discourse, while video and soundtracks
from 10 English-language films containing 60 commands were used to investigate mar-
itime commands spoken by the characters in English-language feature films. The work
uses two types of analysis, namely: perceptual analysis of speech segments and instru-
mental analysis using the PRAAT 6. 1.05 software package. The results of a comparative
analysis of the prosodic features of authentic maritime commands with maritime com-
mands extracted from British and American films indicate that they differ significantly
in a number of dynamic parameters, including different loudness and intensity range;
localization of intensity maxima within the syntagm;, the coincidence of the maxima of
the fundamental frequency and the intensity within the syntagm. A common feature of
maritime commands in the two studied types of discourse is the most frequent use of high
and volume moderate during their utterance. The study proves that maritime commands
in English-language films are characterized by a wider intensity range compared to au-
thentic maritime commands, the maximum of intensity in the syntagm is most frequently
localized on the nuclear syllable, and the percentage of the localization on the scale is
the lowest; the highest coincidence of the maximum of the fundamental frequency and
the intensity also falls on the nuclear syllable of the syntagm.

Key words: maritime command, prosody, shipping discourse, feature discourse, intensity.

Beryn. ¥V cyyacHOMy MOBO3HABCTBI He 3raca€ iHtepec 10 (peHOMeHa
IHUCKYPCY, a TOMY IOCTITHUKM aKTUBHO HOTO OIMMCYIOTh, PO3IJISIAOTh
OTO TUTIN, XXaHPH; BUSIBJISTIOTH CIIiBBiIHOIIIEHHS TUCKYPCY I TEKCTY, THAC-
KYypCy Ta OiaJory, IMCKypCy 1 MOBJICHHS TOIIIO.

Mopchkuit (CyTHOIUIABHMIT) TUCKYPC € OMHUM i3 TUIIB iHCTUTYIIiii-
HOTO AMCKYPCY, B IKOMY YiTKO BU3HAUYEHi CTaTYCHO-POJbOBi XapaKTepucC-
TUKM KOMYHiKaHTiB. BiH siBisie coOol0 OaraToBUMipHE KOMYHiKaTHMBHE
YTBOPEHHSI, CHUCTEMOYTBOPIOBAJIbHUMM O3HAKAMU SKOTO € MOTo MeTa, TH-
MOBi YYaCHUKHU Ta COLIIOKYJIBTYPHi 0OCTaBUHMU CIijiKyBaHHs. Ha Bimminy
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Bill CYAHOIJIABHOTO MTUCKYPCY, KIHOAUCKYPC SIK JIHTBICTUYHE YTBOPEHHS
Ma€ PO3IIMPEHY CTPYKTYPY i XapaKTepU3yeTbCs HU3KOIO TaKWUX O3HAaK,
SIK: 3B’SI3HICTb, LiMICHICTb, KPEOJi30BaHICTb, iHTEPTEKCTYaabHICTb, MO-
JaJbHICTh i T. iH. Oco0MMBY yBary NmpuBepTalOTh TaKi O3HAKU K iHTEp-
TEKCTYaJIbHICTh Ta MPELEHAECHTHICTh, TOMY 11O MPEAMETOM NOCTiIKEHHS
11i€i pobOTU € AMHAMIUYHI OCOOJIMBOCTI CTAHAAPTHUX MOPCHKUX KOMaHI y
300pak€HOMY, BiITBOPEHOMY B MeXKax KiHOAMCKYpPCY BUTJIsAII (XapbKoBa,
2019).

Huska ykpaiHChbKUX Ta 3apyOi>KHUX JOCTiTHUKIB MPUCBATUIA CBOI Ha-
YKOBi PO3BiIKU JOCTiIXKEHHIO JIHIBICTUMHMX aCMEKTiB iHCTUTYLiMHOTO
Ta XyA0XHbOTO TUIIB IUCKYpcY, 30kpema: B. baknenn (2004), C. Epnix
(2013), M. JTapsekina (2010), M. Cra6c (1983), C. Yerman (1980), ®. Poci
(2011). ¥ ixHix HayKOBUX MpallsiX PO3MISIIAI0THCS COLIIOMIHIBICTUYHI OCO-
OJIMBOCTI IUCKYPCY, AUCKYPC XYMOXHIX (iabMiB Ta HOro HapaTUBHI 0CO-
OJIMBOCTI, MparMaTU4Hi OCOOJMBOCTI PO3MOBHOIO AMCKYPCY. AKTyaslb-
HICTb LIi€T pOOOTH OOYMOBJIEHA TUM, 110 B POOOTIi BIepIle MOPiBHIOIOTHCS
MPOCOANYHI 0COOIMBOCTI MOPCHKOTO IMCKYPCY Ta KIHOAUCKYPCY.

OCHOBHOIO MEeTOI0 11i€1 POOOTU € MPOBEAEHHS MOPiBHSJIBHOTO aHaJli-
3y AMHAMIYHUX MapaMeTpiB MPOCOAUYHOI OpraHi3allii aHIJIOMOBHOI MOP-
CbKOI KOMaHJIM, 110 BUKOPUCTOBYETHCS y NBOX BUAAX AUCKYPCY: ayTeH-
TUYHOMY CYTHOTUIABHOMY IMCKYPCi Ta B 300paXXyBaJbHOMY XyIOXHBOMY
KiHoAuMCKypci. BianoBigHo 10 MeTH B poOOTi 0yJ10 BUPilLIEeHO TaKi 3aBaaH-
He: 1) mpoaHai3oBaHO AMHAMiUHi OCOOJMBOCTI B OKPEMUX CUHTarMax Ta
MOPCBHKMX KOMaH/Iax 3arajioM; 2) BU3HAYEHO CMiJIbHI Ta BiIMiHHi POCO-
JNUYHI 0COBJMBOCTI MOBJIEHHSI B MEXaxX MOCIIIXXYyBaAaHUX TPy MOPCHKUX
KOMaH,.

O0’€eKTOM JOCTIIKEHHS € CTaHIapTHA MOPChKa KOMaH/a, 110 JOCITi-
JKYBaJlach Y IBOX TUIAaX JUCKYPCY.

IIpeameTom HOCTIAXKEHHS € TPOCOAUYHI AUHAMIYHI OCOOIUBOCTI MOP-
CbKMX KOMaH/ y IBOX TUIaX TUCKYPCY.

MarepiaioM 1OCTiIKEHHS CAYTyBajau ayaio3anucu Ta Bigeoszanucu 120
MOPCBKUX KOMaH/1 3arajbHOI0 TPUBATICTIO 72 XBUAWMHU. 7151 AOCTiIKEHHS
KOMaHJ B ayTeHTUYHOMY CYIHOIUIABHOMY IMCKYpPCi BUKOPUCTOBYBATUCS:
aymio- Ta Bimeoszamnucu 60 peasizaliiii OCHOBHMX aHIJIOMOBHUX KOMaHI, TO/i
SIK JUIS1 TOCHTiKEHHSI MOPCBhKMX KOMAaHJ, BUMOBJIEHUX MEPCOHAXXaMU aH-
TJIOMOBHMX XyAOXKHiX (biJTbMiB, BUKOPUCTOBYBAIUCS Bifeo it cayHaTpeku 10
aHTJIOMOBHUX (ibMiB, y sIKKX 3adikcoBaHo 60 KomaHa. MopchKi KoMaH-
I B ayTEHTUYHOMY CYJHOITJITABHOMY TUCKYpCi Oy/10 KJTacu(hiKOBAaHO TaKUM
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YMHOM: MOPChKi KOMaHIU HA KEPMO, Y MAILIMHHE BiITiJIEHHS, KOMAHIU MTPU
LIBapTYBaHHi, MPU MOCTAHOBLII Ha SIKip, KOMaHIIU, 1[0 BiIIaIOThCS MPU He-
Oesrelli Ha CynHi a00 3a 60PTOM, KOMaHAU MPpY OYHKEPYBaHHi.

MeTtoau nociaimKeHHs. Y poOOTi 3aCTOCOBYBAIUCS K 3aralbHOHAyKO-
Bi, Tak i crieuiajJbHi METOAM AOCTIIKEHHS. Y Mexkax 3arajJbHOHayKOBUX
METOiB OyJI0 BUKOPUCTAHO OMMCOBUIA METOJ ISl BUSIBJIEHHSI KOMILJIEKCY
XapaKTepHUX O3HAK 00’€KTa JOCTIIKEHHS; METOAW aHaJli3y il CMHTe3Y, a
TaKOX METOJ KiJIbKiCHOTO aHasi3y JJis BUCBITJIEHHS BHYTPILIHbOI Ta 30-
BHIILLIHBOT IMHAMIKM MpeaMeTa AoCHiaxKeHHs. 1o creiaibHUX (poHeTnY-
HUX METO/IiB, 1110 BUKOPUCTOBYBAJIMCA B L1ill pOOOTi, HaJIeXKaThb MepLIeBTUB-
HUI Ta IHCTPYMEHTAJIbHUI BUIU JOCTITXKEHHS MPOCOAUYHUX MapaMeTpPiB
MOBJIEHHS. [HTeprnpeTauiss JaHUX, OTPUMAHUX eMITIpUYHUM LUISIXOM TTif
yac MEepUEeNnTUBHOTO i iHCTPYMEHTAIbHOTO aHali3y, Jajga 3MOTy BUSIBUTH
peJieBaHTHI MPOCOAWYHI MapaMeTpu, 110 MapKylOTb MOPCbKi KOMaHIU y
CYIHOIUIaBHOMY Ta XyAOXHbOMY TUMax AucKypcy. Ciil BUIITATA OCHO-
BHi eTanu AOCiIXKeHHs: 1) mepuenTUBHUIA aHaTi3 MOBJIEHHEBUX Biapi3-
KiB; 2) iHCTpyMEHTaIbHUI aHai3 3 BAKOPUCTAHHSM MPOrPaMHOTO MakeTa
PRAAT 6.1.05 (Boersma, Weenin).

PesynsraTtu Ta 00roBopenns. PesyabraTv mpoBeeHHS MOPiBHSUIBHOTO
aHali3y MPOCOAUYHUX OCOOJIMBOCTEN ayTEHTUYHUX MOPCHKUX KOMaHI 3
MOPCBKMMU KOMaHJIAMMU, 1110 OyJIM BUOKPEMJIEHI 3 OPUTAHCHKUX Ta aMe-
pUKaHCBhKUX (DiIbMiB HA MOPCBKY TEMATUKY, CBiIYaTh MPO TE, 11O BOHU
iCTOTHO Pi3HSATHCS 32 HU3KOIO TMHAMiIUHUX MapaMeTpiB, a came: 1) pizHOIO
TYYHICTIO Ta Aiara30HOM I'YYHOCTI; 2) JIoKai3alli€lo MaKCUMYyMiB iHTE€H-
CUBHOCTI B Mexax cuHTarMu; 3) 36irom makcumymiB HOT (yacToTn ocHO-
BHOTI'O TOHY) Ta iIHTEHCUBHOCTI B M€XaX CUHTarMu.

Pesynbratu aHaizy rydHOCTi BAMOBJISIHHS Ta 11 Aianma30Hy B MOPChKUX
KOMaHIax y XydOXHbOMY KiHOAMCKYPCi Ta CYIHOIUIABHOMY OUCKYpCi
MpeacTaBiaeHo y Tabnuusx 1 ta 2.

PesynbraTamu nociaKeHHs TY4HOCTi BAMOBIISIHHSI MOPCHKUX KOMaH]T
(Tabu. 1) € Taki:

1. CnizibHOIO 03HAKOI MOPCHKMX KOMaH[ Y IBOX JOC/iIXXYBAaHUX BU-
JlaX TUCKYpPCY € HaOiIblll YaCTOTHE BUKOPUCTAHHSI TTOMIpHOI Ta MiaBU-
LIEHOT ITYYHOCTI IMiJ] Yyac iX BUTOJIOLIEHHS.

2. J1ng MOPChKMX KOMaH/ Y XYAOXHbOMY KiHOAMCKYpPCi 30BCiM HeXa-
PaKTEPHOIO € HU3bKA I'YUHICTh BUMOBJISIHHSI MOPCHKMX KOMaH/. BincoTok
MOPCBHKMX KOMaHJ1, 1110 BUTOJIOIIYIOTHCS 3i 3HUKEHOIO TYYHICTIO, CKJIaJa€e
e 4 %.
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Tabaung 1

YacroTa aktyasisanii rydHOCTi BAMOBJISIHHS MOPChKHUX KOMAH/T
Y IBOX BUAAX TUCKYPCY

B [yuHiCTh BUMOBJISTHHS .(%)
. ITinBu-

IUCKYpCY Husbka | 3nmkeHa | [TomipHa leHa Bucoka
XyIOXKHii1 KiIHOAMCKYPC 0 4 38 48 10
CyaHOIUIaBHUIA JUCKYPC 4 12,5 42 33 8,5

Tabmmia 2
Pesynbratu inenTudikanii rianazoHy rydHocTi ayTeHTHYHHX MOPCHKHX KOMAH/T
Bun Miama3oH ryuHocri (%)

JIIUCKYpPCY IIupokuii CepenHiit Bysbkuii
XyIOXHii KIHOAUCKYPC 29 44 27
CynHOTUTaBHUH TUCKYPC 19 32 49

3. Ha BigMiHy Bif ayTEeHTMYHUX MOPCHKMX KOMaHM, JJIs1 SIKMX OibLi
XapaKTePHOIO € MIOMipHa I'YYHiCTh BUTOJIOIIEHHS (42 %), MOPCHKi KOMaH-
1, BUIYYeHi 3 aHIIOMOBHUX OpPUTAHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX (iJIbMIB,
MapKye€ MiIBuIleHa I'YIHiCTh BUMOBISIHHS (48 %).

4. BiacoTOK BUMOBJISIHHSI MOPCHKUX KOMaHJ 3 BUCOKOIO TYYHICTIO €
OinpmmM y KiHomguckypcei (10 %), HiX y ayTeHTMYHOMY CYIHOILIABHOMY
auckypei (8,5 %).

SK cBimyaTh pe3yabTaTu aHaji3y Aialma3oHy TYYHOCTI, V XyHOXHbOMY
KiHOIMCKYPCI IPEBaTIOIOTh MOPChKi KOMaH/IM, 1110 BUMOBJISIIOTHCSI B IIIH-
pokoMmy (29 %) Ta cepenHboMy (44 %) muHaMiuHOMY Jdiaria3oHi, a B CylI-
HOIUIABHOMY AUCKYPCi JOMiHYIOTbh MOPCBKi KOMaHI!, 1110 BUMOBIISIOThCS
B cepenHboMy (32 %) Ta By3bKOMY aiama3oHi (49 %).

PesynbraTi aHamizy Jokajizallii MAaKCUMyMiB iHTEHCUBHOCTI B MOp-
CBhKHX KOMaHJaX y CYTHOIIAaBHOMY IMCKYPCi Ta XYIOXHbOMY KiHOIMC-
Kypci mpeacTaBlieHo Ha puc. 1.

CinbHOIO 0COOJUBICTIO 000X IPYIT MOPCHKUX KOMaH/, € HaliMEeHILN A
BiZICOTOK JloKaii3alii MmiKy iHTEHCMBHOCTI Ha IIKadi (XyIOoXHili KiHOIUC-
Kypc — 9 % Ta cynHoraBHMI nuckype — 20 %). [Ipore icHye cyTTeBa pi3-
HUIIS B JJoKadi3auii Miky iHTEHCUBHOCTI B iHIIMX JIBOX MO3UILLISIX KOHTYDY.
YV MOpCBKUX KOMaHJaxX, BUTYYEHUX 3 aHTJIOMOBHMX (DiJIbMiB, HAOUTbILINIA
BiZICOTOK JIOKaJli3allii MaKCUMyMY iHTEHCUBHOCTI MpUIMAaAa€e Ha SIPOBUIA
cknan (47 %), Tofi SIK B ayTEHTUYHUX MOPCHKUX KOMaHIaX MAKCUMYM iH-
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TEHCUBHOCTI MPUIAfa€e Ha Nepluuii HaroomeHui ckian (41 %). B o6ox

rpynax KoMaHa iHTEHCUBHICTb BUCTYyIIA€ 3aCO000M aKLEHTHOTO BUIIIEHHS
eMOLiiHUX a00 CMUCIOBUX HCHTpiB MOPCBKHX KOMaH/.

]
Siaposnii cxnan %///////////////////////////////////////////4 Y

O CynHomnaBHuiA qUCKypC
OXHill KIHOZHCKYpC

20
IIkana

Iepmmii naronomenuit |41

10 20 30 40 50 60 70 80

=}

Jlokauizanist MaKCUMyMiB iHTeHCHBHOCTI (%)

Puc. 1. Jlokanizaliiisi MaKCMMyMiB iIHTEHCUBHOCTI B MOPCbKUX KOMaHAaX y IBOX
BUIAX AUCKYPCY

[TpoimtocTpyemMo BUllleONUCaHi AMHAMIUYHI XapaKTEPUCTUKU KPUBUMU
IHTEHCUBHOCTI MOPCHKUX KOMaH/I, BUIyYeHUX 3 hiabMy «TuTaHik», 3HsI-
TOro aMepukaHCbkuM pexucepoM Ixxeiimcom KemepoHom y 1997 poti.
Ha puc. 2 npencraBieHO KpUBY iHTEHCUBHOCTI MOPCbHKOiI KOMaHIU, 11O
Binae KoTeabHUI MaluHicT bappet y ¢dinbMi «TuTaHik».

BuiiezazHaueHa MopchbKa KOMaHIa € IBOCUHTarMEHO10. 3a rpaMaThy-
HOIO CTPYKTYPOIO KOMaH/1a CKJIAAA€ThCA 3 IiECIOBA B HAKA30BOMY COCO0i
Ta iMeHHUKa. KoMaHaa BUMOBISIETbCS 3 MiABUILIEHOIO IYYHICTIO, PO 110
CBimyaTh pe3yabTaTy HE TUIbKU MEPLENTUBHOIO, aje i iHCTpyMeHTalb-
HOrO aHaJli3y: CepeaHbOCKIIaIOBE 3HAUEHHSI TYUHOCTI CTaHOBUTHL 78 Ab,
o Ha 3 ab Ginblue HiX ycepenHeHe 3HaUeHHSI 3a BciMa AOCTiIXKyBaHUMU
koMmangamu (I =75 nB). MakcuManbHe 3HaY€HHS iHTEHCUBHOCTI CTa-
HoBUTb 87 1B Ta J0Kani3yeThbCsl Ha AAPOBOMY CKJIali ieKceMu «dampers».
MiHiMaJbHE 3HaYE€HHS IHTEHCUBHOCTI ckianae 67 nb. BignosigHo, 3Ha-
gyeHHd I, cranoButh 20 1b, TOOTO Aiana3soH iHTEHCMBHOCTI € BY3bKMM Y
MOPiBHSIHHI 31 3HaUeHHSIM cepeaHboro aianazony YOT (45 nb).
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Shut all dampers! Shut "em!/!
Sound_7
68 78
100

Intensity (dB)

50
68 78

Time (s)

Puc. 2. KpuBa iHTEHCMBHOCTI BUIlI€3a3HAY€HOI MOPCHKOi KOMaHIU

3aBeplIabHUM €TalioM BU3HAUEHHS CIUIBHUX Ta BiIMiHHUX MPOCO-
JAYHUX OCOOMMBOCTEN Y MOPCHKUX KOMaHAaX, B3ITUX 3 aHIJIOMOBHUX
(inbMiB, Ta ayTeHTUYHUX MOPCHKUX KOMaHAaX OyB aHalli3 30iry Makcu-
myMmiB HOT Ta MakCMMyMiB iHTEHCUBHOCTiI B Pi3HMX IO3UIIiSIX KOHTYpPY
(tabu. 3).

Tabnuig 3

30ir makcumymiB YOT Ta iHTEHCHBHOCTI B Pi3HMX MO3UILIAX KOHTYPY MOPCBKHX
KOMAaH]l y CYTHOIIABHOMY TUCKYPCi Ta XYI0KHbOMY KiHOIUCKYPCi

36ir makcumymiB YOT Ta inTeHcuBHOCTI (%).
Bun IMozutist
JCKYpey Hepmmi Haro- Lllkana SAnposuii cknan
JIOILIEHUI CKJIas
XyIOXHii KiHOTUCKYpC 36 9 55
CynHOTUTaBHUM UCKYPC 51 12 37

Pesynbratu pocnimkeHHs 36iry makcumymiB HOT Ta iHTEHCUBHOCTI
CBigYaTh Mpo Te, 110 HAKOIBIINIA BiICOTOK 30iriB Ha MePIIOMY HAroJao01Ie-
HOMY CKJafi 3adikcoBaHO B ayTeHTUYHUX MOPCHKMX KoMaHaax (51 %),
TOJi SIK HAaMOLIBIIMIA BiICOTOK 30iriB Ha SIAPOBOMY CKJafi 3aikcoBaHO B
MOPCBKUX KOMaHIaxX y XyIOXXHbOMY KiHogucKypci (55 %).

TIpoimtoctpyemo sokanizaiito makcuMyMmiB YHOT Ta iHTeHCMBHOCTI Ha
MPUKIIAJIi 1e OAHiET MOPCHKOI KOMaHIM, BUIYYeHOI 3 hiibMy «TUTaHiK».
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Komanna Binnaetbcs B MaliiHHE BiaaiaeHHs. Ha puc. 3 mpencraBieHo iH-
TOHOTpaMy Ta KpUBY iIHTEHCUBHOCTI 1[i€] MOPCHhKOT KOMaH/IU.

Iceberg, right ahead! Half to starboard! Starboard!
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Puc. 3. InToHOTpaMa Ta KprBa iHTEHCUBHOCTI BUIIe3a3HAYEHOT
MOPCHKOI KOMaHIN

LI Mopcbka KoOMaHIa € TpucuHTarMeHoro. KoxxHa 3 cMHTarMm peari-
3YETHCS B LIIMPOKOMY YAaCTOTHOMY [iama3oHi. ¥YCi TpU CUMHTarMu 3aBep-
LIYIOThCS. BUCXiTHUMU CHAAHUMU TEPMiHAIBHUMU TOHAMHU IIUPOKOTO
niana3zony. CepenHiit piBenb HOT yciei komannu cknamae 388 Tir. Mak-
cuManbHuii piBeHb YOT JokajnizoBaHO Ha IepIIOMY HAroJjolIeHOMY
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cknani tpetboi cuHtarmu (F = 480 Iir), a minimanbHuii pisenb YOT
Ha 3ag1poBuX ckiagax apyroi cuntarmu (F_ = 238 Tr). Hiamazon YOT
BCi€l MOpcbKoi KoMaHaM ckiaaaae 242 I, 3HauyHe pO3LIMPEHHS YacTOT-
HOTO Jiara3oHy IOSCHSETbCS EMOLIIHHOI HACUYEHICTIO aKTOPCHKOTO
MoBJieHHs. CepeaHbOCKIa10Ba iHTEHCUBHICTh BCi€l MOPCHKOI KOMaHIU
craHoBUTH 71 1B, a MakcuMasibHe Ta MiHiMaJlbHe 3HAaYe€HHS iHTeHCUBHOC-
Ti ckiagaroTh 79 b Ta 57 nb BignosinHo, TOOTO I W= 22 nb. MakcumyMm iH-
TEHCUBHOCTI JIOKAIi30BaHO Ha SIAPOBOMY CKJIaJli ieKCeMU «starboard», 1110
CBimuUMTh Mpo Te, 110 Jokanizauis Mmakcumymy YOT Ta iHTEHCMBHOCTI He
30iratoTbcsl. MakcMMyM iHTEHCUBHOCTI JIOKAJTi30BaHO caMe Ha 11iii JeKce-
Mi, OCKiJIbKM BOHA Hece KJII0YOBY iH(opMalilo, TOOTO BKa3ye MoAaJbIINi
HaMpsIMOK pyXy CyAHa, 11100 YHUKHYTH 3iTKHEHHSI 3 ailcOeprom.

ITpoBeaeHe HOCHIIKEHHSI OIMHAMIYHUX XapaKTepPUCTUK aBTEHTUUYHUX
MOPCBKHMX KOMaHJI Ta MOPCbKUX KOMaH/ Y XyI0KHbOMY KiHOAUCKYPCi 10-
3BOJIMJIO AiATU TAKMX BUCHOBKIB:

1) MOpChKi KOMaHIM B AHIJIOMOBHUX (hilbMax XapaKTepU3YIOThCS
PO3LIMPEHHSIM Aiarna3oHy iHTEHCUBHOCTI B MOPiBHSIHHI 3 ayTEHTUYHUMU
MOPCHKMMM KOMaHAaMM, a TaKOX HECYTTEBUM 30iJIbILIEHHSIM CepeaHbO-
CKJ1aJ0BOI iIHTEHCUBHOCTI;

2) MakKCMMYM iHTEHCUBHOCTI MOPChKMX KOMaHI Y XyJ0XHbOMY KiHO-
JUCKYPCi yacTillle 3a BCe JJOKaIi3yEThCS Ha SIIPOBOMY CKJIajli y CUHTarmi, a
BIZICOTOK JIOKaJTi3allil Ha 1IKaJjli € HaMMEHIINM,;

3) Haitoinbimit 36ir MakcumMymy YOT Ta iHTEHCUBHOCTI TaKOX MpPU-
najaae Ha SIAPOBUI CKJIa[l CHHTarMu.

TIpoBeneHe AOCHiAKEHHS BUSIBUIO CITiJIbHI JUHAMIUHI MTPOCOAWYHI Xa-
PAKTEPUCTUKHU, IO MAPKYIOTh MOPCbKi KOMaHIW B aHIJIOMOBHOMY CYIHO-
TUTABHOMY JUCKYPCi Ta XyIOXHbOMY KiHOoAMCKypci. IlepcriekTuBHUM yOa-
YAETHCSI TPOBENCHHS MOPIBHSAIBLHOIO aHaji3y MPOCOAUMYHUX JAUMHAMIYHMX
XapaKTepUCTUK Y CyTHOTJTABHOMY Ta BiliCbKOBO-MOPCHKOMY TUIaX JUCKYPCY.
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OCOBJINBOCTI TEMITY TA ITAY3AIIIi
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Cmammio npucesueHo 00caiONceHHI0 0codausocmell meMnopanbhoi (memny ma na-
y3auii) opeanizauii uca06i6 MOHON0IYHO20 MUNY NePCOHANCIE-NPONOBIOHUKIE 6 aH-
210MOBHUX XY00dcHiX ginomax. OcKinbku pumopu4Hi 0ii nponogioHuKa peanizyromo-
¢ He MinbKu nid yac pumyanvHoi yepKkoeHoi nponoegioi 3 ameoHy, a nepedda4aromo
CUMYAmUHi 8UCMYNU n03a Melcamu Xpamy ma npueamui beciou 3 napagisnamu na
0YX06HI memu, y cmammi po3ensiHymo memnopanvhy 0peaHizayiro came yux mpovox 6u-
dié MoGAEHHEBOT DisNbHOCII NPONOGIOHUKA, OCKINbKU BOHU € CKAAO080I0 MOBACHHEBOT
N06eOIHKU C8AUCHUKA 8 PI3HOMAHIMHUX KOMYHIKAMUGHUX cumyauisx. Po3zens0 oco-
bausocmeil peaieitino2o OUCKYpcy 3 MOYKU 30py NPACMACEMAHMUKU 00380118 CKOHUEH-
mpyeamucs Ha 6a3080My KOHUenmi 1boeo 0c001U6020 OUCKYPCY — KOHUenmi «eipa»,
OCKINbKU 6iH € He MiNbKU 00UHULEH MEHMAAbHO20 NeKCUKOHY, a Ul Mi€r OYX08HOI 0no-
Poro, wo 8idbusae 0cobausocmi dyxo6Ho20 MeHmanimemy penieitinoi atoounu. Mame-
pian docaiodxncenHs, AKuUll cKAadaiu ycHi aHeAr0MOB8HI nponoeidi, npomosu ma Geciou,
BUAYHEHI 3 N’SIMbOX CYHACHUX AHeAOMOBHUX KiHOinbMie, Oye niddanuil nepyenmue-
HOMY, ayoumopcoKomy ma incmpymeHmansHomy ananizy. Komnaexcnuil cayxoguii ma
iHCMpYyMeHmanvHull ananiz memMnopanbHUX Xapakmepucmux Mo6AeHHs NPON0GIOHUKI6
0036045€ 3p0OUMU BUCHOBOK NPO HASAGHICIMYb KOPEASUIT Midic 3MIHAMU MeMNY MOBACHHS
NponoGiOHUKa ma 1020 OUIHKOH KOMYHIKAMUBHO-NPAZMAMUHHOI YIHHOCMI 81ACH020
sucnosaroeants. Okpeme docaiodcenHs (QYHKYIOHYBAHHSA Nay3 pizHUX eudie (cmpyk-
MYPHUX, PUMOPUHHUX Ma Nay3 Xe3imauii) y MOBAEHHEGOMY Mamepiani, o 8U84aA8CA,
006e10 eeauKuli npasMamu4Huil NOMeHYian ybo2o IHMOHAYIlIHO20 napamempy y 8u-
KOHAHHI KOMYHIKAMUBHOI 3a0aui yCcHO20 penieilino2o OUCKypcy.

Karouogi croea: memnopanvha opeanizauis, MO6AeHHEBA NOGEOIHKA CEAULCHUKA, Ki-
HOOUCKYpC, NpazmaceManmuka, OUIHKA, KOMYHIKAMUGHO-NpazMamuuyHa UiHHicme,
npaemamu4Huli nomeHyian.
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The article is devoted to the study of the peculiarities of the temporal (tempo and pause)
organization of monologue-type utterances of preaching character in English-language
feature films. Since the rhetorical actions of the preacher are realized not only during
the ritual church sermon from the pulpit, but also involve situational speeches outside
the temple and private conversations with parishioners on spiritual topics, the article ex-
amines the temporal organization of these three types of speech activity of the preacher,
since they are a component of priest’s speech behaviour in various communicative situ-
ations. Examining the peculiarities of religious discourse from the point of view of prag-
masemantics made it possible to focus on the basic concept of this special discourse — the
concept of “faith”, since it is not only a unit of the mental lexicon, but also that spiritual
support that reflects the peculiarities of the spiritual mentality of a religious person. The
research material, consisting of oral English-language sermons, speeches, and conver-
sations extracted from five contemporary English-language feature films, was subjected
to perceptual, auditory, and instrumental analysis. A complex auditory and instrumental
analysis of the temporal characteristics of preachers’ speech allows us to conclude that
there is a correlation between changes in the rate of the preacher’s speech and his as-
sessment of the communicative and pragmatic value of his speech. A separate study of
the functioning of pauses of various types (structural, rhetorical, and hesitation pauses)
in the studied speech material proved the great pragmatic potential of this intonation
parameter in fulfilling the communicative task of oral religious discourse.

Key words: temporal organization, priest’s speech behaviour, film discourse, pragmatic
semantics, evaluation, communicative-pragmatic value, pragmatic potential.

PeniriiiHuii nucKypc CTaHOBUThL 3HAUHM I iHTEPEC 3 TOUKU 30pY BUBYEH -
HsI pUTOPUYHUX OCOOJIMBOCTEM Moro kaHpiB. TpaguiiitHO y pesiriiHoMy
(KoH(peCiiTHOMY) CTUJIi BUTISIOTHCS MiICTIIII, a00 KaHPH: a) KAaHOHIYHOT
JiTepaTypu; 0) JTYpTiKd; B) IIPOIIOBIii; T) MOJIUTBY; 1) KaTexutuku (ba-
6umya, 2003: 11). Ha mymKy yKpaiHCBKUX TOCTiTHUKIB, «ITPOITOBITHUIIBKII
MiACTUIb, ad0 MiACTWIL LEPKOBHOI MPOMOBi/i, BAPTO PO3IJsIAaTH MOPSI
i3 iHILIMMU CaMOCTIHHUMM TIACTUIISIMU: HAYKOBO-O0TOCIOBCHKHM, MOJIU-
TOBHUM, MiICTWIEM ITicHecHiBiB Toino» (Kynpu, 2000: 437).

Buxonsum 3 BHIIe3a3HAYEHOTO, Ta 3 TOTO, IO Cepel YCiX YCHUX JKaH-
piB KOH(MECIITHOTO peJliriiftHoro UCKYypCy TiTbKU MPOTIOBiIb € HAMOIIbIIT
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«BUJIbBHUM» PUTOPUYHUM YTBOPEHHSIM (pellTa XXaHPiB XKOPCTKO periaMeH-
TOBaHa Ta KJIilIOBaHa), BBAXXAEMO 3a @KmydabHe TPEACTaBIEHE y CTaTTi
BUBUYEHHS PENiTiiiHUX MPOIIOBiaeii, MPOMOB i 6eci Ha pesliriiiHi Temu, 110
BimOOpaxXeHi y KiIHOAUCKYPCi.

MeTo10 DOCTIIXKEHHS € BUSBJICHHS Ta CITiBCTABJIEHHSI OCOOJIMBOCTEN
TeMIIOPaJIbHOI OpraHi3allii BUCJIOBIB MOHOJIOTIYHOTO THUITYy MEPCOHAXiB-
MPOMOBINHMKIB B AHTJIOMOBHUX XYA0XHIX (hiTbMax.

BianoBigHo 10 mocTaBieHOI METU BUPIillIeHO TaKi 3aBAaHHS: 1) po3rJis-
HYTU OCOOJIMBOCTI PeJIiriiHOro MUCKYpCy 3 MO3ULliii MparMaceMaHTUKMU;
2) cxapakTepu3yBaTh TEMIMOPaJbHi 3ac00M peajtizallii MOBJEHHS MPOIMO-
BiIHMKA Ha MepLEeNTUBHOMY PiBHi; 3) IHCTPYMEHTAJIbHO JOBECTU KOPEJIsi-
1110 MiX 3MiHAMM TeMITy MOBJIEHHSI TPOMOBIAHUKA Ta OT0 OLIIHKOIO KO-
MYHiKaTUBHO-TIPAarMaTUYHOI LIHHOCTI BJIACHOTO BUCJIOBIIOBAHHSI.

O0’€KTOM TOCITIKEHHST € TIPOTTOBITHUIILKUI TUCKYPC Y KOHTEKCTI Cy-
MPOBITHUX €KCTPaTiHIBaJIbHUX YNHHUKIB, 11O € BiIOOpaXXeHUMU B aHTJIO-
MOBHUX XyI0XHiX (inbmax. Chif 3a3HaUUTH, 11O TiJ MTPONOBIAHULILKUM
JUCKYPCOM y Halliii pobOTi PO3yMIEThCS HE CYTO PUTOPUYHA IMOIisl, 1110
BimOYBa€eThCSA y XpaMmi Mij yac O0rocayXiHHS, a Oy/ib-sIKe BUCTOBIIOBAHHS
MOHOJIOTIYHOTO TUITY Ha IYXOBHY TeMY, 10 3ilICHIOETHCS TACTOPOM Y pi3-
HUX KOMYHIKATUBHUX CUTYallisIX.

IIpeamerom AoCiXKeHHST € BigoOpakeHa B aHIVIOMOBHUX XYMOXKHiX
(inbmax TeMnopajibHa OpraHi3allisi MOBJIEHHS MPOMOBIIHUKA, SIKa € CKJIa-
JIOBOIO MOBJIEHHEBOI MTOBEiHKM CBSIIEHUKA B Pi3HOMaHITHUX KOMYHiKa-
TUBHUX CUTYaILisIX.

MarepiaioM AOCHIIXKEHHSI CIYyTyBaJd TEKCTU YCHUX aHIJiMChKUX
MPOMOBiNeil, MPOMOB i MPUBATHUX PO3MOB CBSLIECHUKIB 3 MapadisHaMu,
BWIYYEHHUX i3 5 CyJaCHUX aHITIACHKUX XYAOXHIX (hbiTbMiB, Y SIKUX TOJIO-
BHUM a00 APYTOPSIAHUM MEPCOHAKEM € CBSILLIEHHOCTYKUTEb. 3aralbHUN
00CsTr eKCEPUMEHTATIBLHOTO MaTepiany ckjaB 25 ctopiHok dopmary A4,
14 mpudt Times New Roman nucbMOBO1 TpaHCKPUIILii YCHOTO TEKCTY
(96 XBUJIMH 3By4aHHs).

JI1st MOCSITHEHHST MOCTaB/IeHOI METU B pOOOTi OyJ10 BUKOPUCTAHO 3a-
TajibHi JIIHTBICTUYHI Ta CIeLiaJibHi JIHTBICTUYHI METOAM MOCIiIXKEHHS.
Y pamkax 3araJilbHOHayKOBMX METOJIB JJISI BUSIBJIEHHSI CYKYITHOCTi Xa-
paKTEepHUX O3HAK 00’€KTa NOCIIKEHHS 3a1y4aBcsl OMUCOBUI METO; Me-
TOAW aHali3y Ta CUHTE3Y BUKOPUCTAHO M (DOPMYBaHHS y3araJbHEHUX
YSIBJIEHb MIPO MPUPOY AHIJIOMOBHOTO PEIiTriifHOro AUCKYPCY; KiJIbKiCHUIA
aHaJli3 BUKOPUCTOBYBABCS JUISI BUIIJIEHHSI BHYTPIIHBOI Ta 30BHIlLIHBOT
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JUHAMIKM TeMIOopaJlbHOIro KoMMnoHeHTa iHToHauii. Cepen crneuiaJbHUX
(oHEeTUYHUX METOMiB BUKOPUCTOBYBABCS ayNUTUBHUI aHaJli3, IKU 1aB
MOXJIUBICTh BUSIBUTU CYO’€KTUBHO CIPUNHSTI MMPOCOMAUYHI XapaKTepuc-
TUKU MOBJICHHS, TEPIL 32 BCE — MOro TeMMOpPaJbHUI KOMIIOHEHT, a iH-
CTPYMEHTAJIbHUIN — UIs1 onucy 00 €KTUBHUX (DiI3MUHUX XapaKTepPUCTUK
(IIBUIKICTh BUMOBJISIHHS, KiJIbKICTh Ta TPUBAIICTh May3) TOCTiIKYyBaHUX
MOBJIEHHEBUX peaizalliil Ta IXHbOI MOAANbIIOI JIHTBICTUYHOI iHTEepHpe-
Tallil.

Posrnsnaioun ocobaMBOCTI peliriiiHOro AMCKypCy 3 TOYKU 30py Mpar-
MaceMaHTUKU, Tpeba Mepll 3a Bce CKOHLEHTPYBaTUCS Ha 0a30BOMY KOH-
LIENTi LIbOr0 OCOOJIMBOrO AUCKYPCY, SIKUM € KOHLENT «Bipa». CaM Lei
KOHIIETIT € OJMHULICI0 MEHTAIbHOTO JIEKCUKOHY, TI€EI0 TyXOBHOI OMOPOIO,
110 BimOMBaEe 0COOIUBOCTI [yXOBHOTO MeHTaliTeTy. OCHOBOIO PEiriiiHOTO
MOYYTTS BipsSIHUHA Yy peJiriiHoMy AUCKYpCi € 0e3CyMHiBHa YIEBHEHICTh
B iCHYBaHHi BUIIIOI CWJINM. B XpUCTUSHCBKI Tpaaullii 10 BULIKUX CUJ Ha-
camrepen HajexaTb bor, Xpucroc, boromatip i HaBiTh aHTeJIU, CBSATI — Ti
00’€KTH BipH, SIKi HEMOXJIMBO CITOCTEPIraTh EMIipUYHO.

KaHoHIYHMM BU3HAUYEHHSIM MOHSTTS Bipy BBaXKa€ThCs BUCIIB Amoc-
tona IlaBna y Ilocnanni 1o €BpeiB: «Bipa € 3ailicCHEHHSI OUiKyBaHOTO i
BMEBHEHICTh Y HeBUAUMOMY» (CBsite [TuceMo Craporo Ta HoBoro 3aBi-
Ty, 2005: 11:1). Take po3yMiHHS Bipu nependavyae «BUXil Mexi hi3nuHOL
(i mcuxiyHO1) peasbHOCTI Yepe3 CBOIO ippeaibHiCTh, TOMY «ippallioHajlbHa
BipTyajbHa MpeaMeTHa 00J1acTh» CTa€ JOMIHYIOUOK Y pesliriiHOMYy JauC-
Kypci. «bor», «MmopsITyHOK», «aywa», «IcCTUHa» i T. I. € KaTeropisiMmu, B
SIKUX BUPAXalOThCsl (heHOMEHM 1€l rayry3i. Mexi iXHbO1 Jii MOXJIMBO BU-
3HauuTHu Juiie giewo Bipu (KpaBueHko, 2017: 113). MeToau pauioHaabHO1
OLIIHKY Ta palliOHaJIbHOTO Mi3HAHHS LIMX BUILMX LiIHHOCTE! MPUHIIUIIOBO
HenpuaaTHi. [t iX po3yMiHHS, Mepeaayi Ta aHali3y HeoOXiHi MiCTUYHI,
ippallioHaJIbHi MepeKUBAHHS, SIKi CTAHOBJISTh BaXJIUBY CKJIAIOBY PEiriii-
HOro AucKypcy. JIuie icHyBaHHS BJ1aCHOTO MiCTUYHOTO TOCBiy A€ MOX-
JIUBICTh PalliOHALHOTO MOSICHEHHS TIPEAMETIB Ta SIBUILL ippallioHaIbHOTO
XapakTepy.

IMosicHeHHS pesiriiHUX SBULI HAWOLIbII €KCIUTILIMTHO MPEeICTaBIECHO
B 0COOJIMBOMY BUJi peJIiriiHOI MOBJIEHHEBOI KOMYHiKallii — MPOMOBIfi,
JIOCTII>KEHHIO SIKO1 W MPUCBSYEHO CTaTTio. B HaykoBili JiTepaTypi € Be-
JIMKA KiJIbKiCTh BU3HAUYEHb MPOTMOBIAi 3 Pi3HUX TOYOK 30py — 3 MO3ULIINA
iICTOPUYHUX, KYJBTYPOJOTiUHUX, COLIIOJOTIYHUX, peJiriiHuX Touo. JIiHT-
BiCTUYHI Tpalli, MPUCBSIY€HI BUBUEHHIO MPOMOBi/li, KOHLIEHTPYIOTHCS Ha
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0Cco0IMBOCTSAX KoMmo3uliliHo1 modymosu (Buttrick, 1987) ta nekcuko-
CHHTaKCUYHOTo HamoBHeHHs mpomnosiai (Crystal, 1965), Ha ii putopuy-
Hiif cripsiMOBaHOCTI Ta eheKTUBHOCTI KoMmyHiKalii (Adams, 1986). Be-
JIMKa yBara B po0oTax MOCiIHWKIB CydaCHUX MPOIOBiAei MPUIIISEThCS
HeoOXimHOCTI 30epexkeHHsI OajaHCy MiX BIYHUM 3MIiCTOM Ta Cy4yacHOIO
TPaKTOBKOIO MO0, ajxKe «Ha BiAMiHY Bif TeKCTiB bi0il, TeKCTH MponoBifi
MOBUHHI OyTU HaJAIITOBAaHI CHHXPOHHO 3 YaCOM i €M0X010, 11100 OyTH 3p0-
3YMIJIUMU CydyacHOMY ajipecary, ajie 0e3 IIKOIU 151 3MiCTy Meplioxepea
(Craporo 3anosity i €Banrenis)» (KpaBueHko, MatieHko-CilibHULIbKA,
2020: 190).

BuBUeHHST MOBJIEHHS CBSILLIEHUKA Y 1OT0 pi3HOMAHITHI!i MOBJIEHHEBOI
NiSUTbHOCTI MPEACTABIISIE BEIMKUIA iHTEpeC TS MParMaliHIBICTUKU, aIxXe
iioro mpodeciiiHa aKTUBHICTb Mepeadayae MOBJIEHHEBY KOMYHiKallilo, Ha-
11iJIeHy Ha niepekoHaHHs. [IponoBiab € OMHUM i3 TOJIOBHUX iHCTPYMEHTIB
BIUIMBY Ha ayauTopito. OCKiIbKU TMPOIOBiAb € MepeayciM TeKCTOM, IO
3BYUUTb, BUTAETHCS, 1110 caMe TPOCO/Iisl Bifirpae KjatouoBy poJib Y ii epek-
TUBHOCTI Ta YCIillIHOCTI.

3amis BUSIBIEHHS POJii Mpocoii (a came — ii TeMIopaIbHOTO KOMITO-
HeHTa) OyJI0 MPOBEAEHO KOMIUIEKCHE (POHETUYHE MOCiIKEHHSI MOBJIEH-
HeBoro Matepiany. [lepuenTuBHUI aHAJi3 MPOIOBinei, MPOMOB Ta Hecin
Ha AyXOBHi TeMU, 1110 OyB MPOBEIECHUIA TOCTiITHUKOM, TIepeIyBaB ayIUuTOP-
CbKOMY aHaJli3y, y skomy 0yJ10 3afisHo 10 BuKjianayiB Ta acnipaHTiB Kade-
Ipu poHEeTUKM aHmIiiichbkol MoBU. Tlepen aynutopamu OyJ10 MOCTaBIEHO
HU3KY 3aBAaHb, CEpell SKUX OJHUM 3 Mepluiux OyJIo BUSHAYEHHS CTYTEHS
y4acTi MPOCOAMYHMX MapaMeTPiB Y CTBOPEHHI TEKCTY MPOIOBi/li, TPOMO-
BU, Oecinu.

Ak cBimyaTh JaHi, HaBeAeHi y Tabauli 1, aymuTopy KOHCTaTyIOTh, 110
yCi MpocoAMYHI MmapaMeTpu TMEeBHOI Mipolo OepyTh ydyacThb y peajtizallii
MparMaTUYHOI HACTAHOBM MOBJIEHHSI MPOTMOBIAHMKA MO BCiX TPbOX pi3-
HoBuaax. TuM He MeHIlle, MPOBIIHY POJb y peati3allii iHTeHLii, 3riAHO 3
BiIMOBINSIMU ayIUTOPIB, Billirpa€e TEMMOPATbHU KOMITOHEHT iHTOHALlii —
TeMII, Tlay3u Ta put™ (cymapHo 58,3 % B cepenHboMy). TaKMM YMHOM,
maysauis (23,7 %), wBuaKicTs BUMOBISHHAA (21,9 %) ta purm (12,7 %)
BiIpi3HSIIOTHCSI HANMOUIBIIMMU MOKa3HUKAMU — TOOTO ayauTOpHU Bin3Ha-
YaloTh iXHIO MPOBIAHY YYacTh y CTBOPEHHi BIIJIMBOBOTO €(heKTy YCHOTO
TEKCTy MPOMOB CBSIILIEHUKIB — TMEePCOHaXiB KiHOMiIbMiB. Takuii BUCO-
KUI MOKa3HMK, Ha Halll MOTJIsI, MOSICHIOETCS BEJIUKOIO KUIbKiCcTIO (hpa3
Y MOBJICHHI CBSIIIEHUKA, B SIKMX CITOCTEPIra€ThCsl MPOJOHTAllisl 3ByYaHHSI

295



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancekoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)

Ha BaXJIMBUX JUISHKAX TEKCTY Ta/a00 3aCTOCOBYETHCS PUTOPUYHA ITay3a
nepes eMMaTUIHUM [EHTPOM BUCJIOBITIOBAHHSI.

Tabnuug 1

Cryninb y4acTi NpoCOINYHUX MApaMeTPiB Y CTBOPEHHI TEKCTY MPONOBii,
npomosu Ta 6ecinu (%)

Bun rekcry Mue soniii- | dpasosuii l"yt{— Temn | Pumm | Ilaysa | TemOp
HMIT KOHTYp | HAarojioc | HicTh
Xpavmosa 9.8 10,2 139 | 195 | 123 | 249 | 9.4
MPOTOBiIb
ITo3zaxpa-
MOBa 9,7 9,5 142 | 23,5 | 98 | 22,7 | 10,6
MpOMOBa
becina 10,2 9,7 12,9 | 22,8 | 13,1 | 23,6 | 7,7
B cepennbomy 9,9 9,8 13,7 | 20,9 | 12,7 | 23,7 | 9,2

Ha gpyromy eTari ayauTopcbKOro aHajizy ayIuTOPU OLliHIOBAJIM OCHOB-
Hi XapaKTepHi iHTOHALii1Hi 03HaK1 JOCiI>)KyBaHMUX TEKCTiB MOBJIEHHSI CBSI-
IIEHUKIB — TepCcoHaxiB KiHODiIbMIB, 30KkpeMa — TemIl. Pedynbsratu 006-
poOKY BiIMOBiAel ayAUTOPiB 1100 XapaKTePUCTUKN TEMITY BUMOBIISIHHS
IIPOMOB TPhOX BUIIB Ha Pi3HUX JITHKAX TCKCTY HaBEACHO B TAOJIMIIi 2.

Tabnuus 2
Bu3HavyeHHs ayTUTOPAMHU TEMITY MOBJICHHS CBSIIIEHUKA Y Pi3HUX KOMYHIKATHBHHX
curyanisx (%)
Bun Tekct Temn
A y IIpuckopenuii Hopmanbhnii TToBiabHuii
XpamoBa MPOIOBiIb 4,1 41,2 54,7
[MozaxpamoBa mpoMoBa 5,2 48,3 46,5
becima 8,4 57,7 43,4
B cepennbomy 5,8 49,1 45,1

HaHi Tabnuli 3acBiAUyIOTh, 110 B CEPEIHBOMY Y TEKCTi ayAuTOpamMu
BiIMiYalOThCSI HOPMAJIbHUI Ta YMOBUIBHEHUIA TEMIT BUMOBU BUCJIOBITIO-
BaHb Y TPbOX MOBJICHHEBUX peaizailisix. Tpeba 3a3HauuTH, 110 L 3arajib-
Ha KapTUHA 3MiHIOETHCS B 3aJI€XKHOCTI Bill YaCTUHU MPOMOBii, MPOMOBU
abo Oecinu: B OCHOBHIlT YaCTHHI MPOIOBiAi, HAMPUKJIIA, ayAUuTOPU PiKCy-
BaJIW TIOPiBHSIHO BUCOKY YaCTOTHICTh MPUCKOPEHOTO TEMITY (B CEPEIHBO-
My 'y 12 % Bumaakis). HaitGipln yacToTHE BXKUBAaHHS TPUCKOPEHOTO TEM-
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My PEECTPYETHCS y MPUBATHUX Oecigax cBsllleHMKa 3 napadisiHaMu — 0
15 % Bunankis. Lle mosicHIOEThCS, MO-Meplie, HehOPMAaTbHICTIO CITLIKY-
BaHHS, a MO-Apyre, 3MiHOI MparMaTUYHOI HACTAHOBU CBSILLIEHWKA — BifT
OakaHHS MepeKOHATU 10 HaMaraHHs 3aCMOKOITU, MiATPUMATH, BUCTOBU-
TU eMIIaTilo criBOecifHUKY. PemTi yacTuH B yciX peasizalisix JUCKYPCiB
MPOTOBiMi, MPOMOBU Ta Oeciiy He XapaKTepHO BXXKMBAHHSI MPUCKOPEHOTO
TeMITy, OCOOJMBO XpaMOBili MPOMOBii: HAHOIIbIIWI BiICOTOK BXWBaH-
HS1 YIOBiJILHEHOTO TeMITy 3a(ikCOBaHO B 3aKJIIOUYHIN YaCTUHI MPOMOBii
(54 %) ta mpomosu (52 %). Lleit pakT gae migcraBu BBaXKaTH XapaKTEPHOIO
03HAKOIO TOCTiIKYBaHUX NMCKYPCiB BUKOPUCTAHHS YITOBUIBHEHOTO TEM-
My Ha HaWOLIbII BArOMUX i BIUTMBOBUX JIiSTHKAX TEKCTY.

3anasa oTpuMaHHSI O0’€KTMBHUMX JaHUX IIOJ0 B3aEMO3B’SI3KY MixX
3MiHOIO TEMIMY MOBJIEHHSI MPOIOBiAHMKA Ta MOro OLIIHKON KOMYHiKa-
TUBHO-TIParMaTU4YHOI LIiIHHOCTI BJJACHOTO BUCJIOBJIEHHS OYyJIO ITPOBEIEHO
IHCTpyMEHTabHE OOCTiIKEHHSI MOBJIEHHEBOIO MaTepialy 3a 10MOMOTroI0
MpPOrpaMHOro MakeTy 00poOKu MoBiaeHHeBoOro curHay PRAAT 5.3.8.

Posrsn ta migpaxyHOK cepelHbOi TPUBAIOCTI CKJIaay MO TEKCTY Mpo-
MOB Y LIJIOMY 1aB MOXJIMBICTb OTPUMATH PE3YJbTaTH, 1110 HABEAEHO Y Ta-
onuui 3.

Tabnuig 3

IToka3Huku cepeaHbOCKIIAA0BOI TPUBaAIOCTI (hpa3 y Haadpa3oBUX €IHOCTSX,
IO BXOJATH Y Pi3Hi YACTHHM NMPONOBii, MPOMOBHU Ta Gecimu (Mc)

Tun npomoBu
YacTtuHa TeKcTy - :
Xpamosa nponoBias | Ilo3axpamosa npomoBa | becina
BerymnHa 262 239 208
OcHOBHa 234 214 217
3akIIoyHa YacTUHA 245 229 214
VY cepenHbomy 247 227 213

SIK IeMOHCTPYIOTh AaHi, HaBeJeHi y Tabnuii 3, 3HaUeHHS cepeaHbO-
CKJIaI0BOi TPMBAJIOCTI B XpaMOBili MPOMOBii y cepenHbomy (247 Mc) Ta B
MUHAMIIli 3HAaYHO TepeOibIIyIOTh BiAMIOBIAHI 3HaUeHH y Oecimi (213 mc)
Ta MTOMITHO OiIbIIII HiXX Y TT03aXpaMoBiii TpoMoBi (227 Mc). B mepiiry yepry
1Ie CTOCYETBhCSI BCTYMHOI YaCTMHU XpaMOBOI IIPOMOBIii, Ae 3HAYEHHSI ce-
PEIHbOCKIIAMOBOI TPUBAJIOCTI CATaloTh MaKCUMyMy — 262 Mc, 11O CBil-
YUTH PO CYTTEBO MOBUJIbHE BUMOBJISIHHS 1Ii€1 YacTMHU npornosiai. Lle nae
MiICcTaBu CTBEPIXKYBATH, 11O 32 TOIMOMOTOI0 TeMITOPAIbHOIO KOMITOHEH-
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Ta iHTOHALii MPOIMOBIMIHUK HATOJIOLIYE Ha MparMaTUYHiil LiHHOCTI came
LIi€l YaCTUHM MPOIIOBIii, alKe B Hill 3asIBJSIIOTHCS Ti BaXKJIMBI MOMEHTH,
Ha SIKUX MPOTMOBIAHUK IJIAHYE 30CEPEIKYBaTU yBary CiyXauiB BIIPOIOBXK
Bciel mpomoBu. HaliMeHIIMMKU MOKa3HUKAMU MapaMeTpy, 1O AOCTiIXKY-
€TbCSI, XapaKTepU3YETbCI MpuUBaTHa Oecina i3 mapadisHaMmu, 10 MOsiC-
HIOETHCS TEPEBAXHO CITIOHTAHHUM XapaKTEPOM LIbOIO BUAY KOMYHiKa-
i1 — BiJOMO, 110 CMIOHTaHHE He(hOpMalbHE MOBJIEHHSI XapaKTePU3YEThCS
TPUCKOPEHUM TEMIIOM, «pBaHUM» PUTMOM, HASIBHICTIO IMay3 Xe3iTallii.

IMay3u pi3HUX BUAIB CTaJM HACTYMHUM TEMMOPATbHUM MapaMeTpoM,
IO TiAJATraB iHCTPYMEHTAJIbHOMY aHalli3y. B Mexax AOoCTiIKXeHHs po3-
[ nanucs TpU BUOUW Tay3: CUHMAKcu4Hi, ad0 cmpykmypHi Tiay3u — BHY-
TPILLIHBOCUHTArMeHi, MixkCUHTarMeHi; pumopuuri, abo npaemamuyni — Ha-
BMUCHE MepepuBaHHs (hoHallil mepes AiITHKOI TEKCTY, 0 MPOMOBIIHUK
BBaXKa€ CEMaHTUYHO BaroMolo; May3u xe3zimauyii — nepepuBaHHs doHalii
3a71s1 MOUIYKY MOTPiOHOTrO CJI0Ba, BUpa3y CyMHiBy Tollo. Ha ocHOBi oTpu-
MaHUX JaHUX CTOCOBHO TPUBAIOCTI MepepBu y doHallii Mif yac BeASHHS
MPONoBifi, MPOMOBU Ta Oeciau OyJI0 miapaxoBaHO OOCAT May3allii ®, ynep-
e Bukopucranuii y poooti H. Kpasuenko (KpaBuenko, 2017), 1o npea-
cTaBJisie co0o010 Moaugikaliito napameTpa iHpopmaliiiHO1 TPUBANIOCT:

_Tn
0=,
Tp+Tn

ne Tn — TpuBasicTh May3u,

Tp — TpuBasticTh poHALIIITHOI YACTUHU BUCIOBIIOBAHHS.

Pesynbratu po3paxyHKiB o0csry naya3allii mpeacTaBlieHi B Ta0aulLi 4.

Tabnuug 4

IToka3nuku ob6cAry nay3aiii, o BXOAATh Y Pi3Hi YACTHHM MPONOBIi/i, TPOMOBH
Ta Oeciau (BiTHOCHI OMHMIII)

Tumn npomoBu
YacTrHa TeKCcTy . .
XpamoBa nponosiab ITo3zaxpamosa npomoBa | bBecina
BerynHa 0,37 0,32 0,23
OcHOBHa 0,21 0,20 0,20
3akJIlouHa yacTuHa 0,31 0,23 0,22
VY cepeanbomy 0,30 0,25 0,22

SIx cBimuaTh maHi Tabauii 4, HaOLIBII BUCOKI TTOKA3HUKM JOCTIIKY-
BaHOrO IapameTpa May3allii @ CHOCTEpIraloThCsl B XpaMOBili MPOIOBidi
(0,30 B. 0.). ITepim 3a Bce 11e CTOCYETHCS BCTYITHOI YaCTUHU IIPOIIOBIi, e
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CIMOCTEpIraeThCcsl MakKCUMaabHUil 00’eM naysauii (0,37 B. 0.), 110 1Ie pa3
JIOBOAUTDH BaXJIMBICTh TEMITIOPAJTbHOIO KOMITOHEHTA iHTOHALl IS M-
KpecCJIeHHSI LiHHOCTI BUCJIOBJIIOBaHb, 110 MIiCTSThCSl Y Ll YaCTUHI TPO-
noBini. HaliMeH11i 3HaUeHHS MapaMeTpa ® CIOCTePIraloThCs B OCHOBHIN
YACTHHI TEKCTY, L0 MOSICHIOETHCS HEOOXITHICTIO CTBOPEHHSI OCOOJIMBOTO
JUHAMIYHOTO PUTMY ITiJl YaCc BUKJIAJAHHSI €BAHTEJIbCHKOTO CIOXKETY B MPO-
MoBiAi a00 MpUKIIaLy 3 XKUTTS Y MPOMOBI Ta O€Cifi 32 paXyHOK CKOPOUYEHHS
KiJTbKOCTi 200/Ta TPUBAJIOCTI T1ay3 TSl CTBOPEHHSI OLTBIIIOT0 epeKTy BIUIM-
BY Ha cJIyxauiB MPOIOBii a00 CriBOECiTIHUKIB.

TakvM 4YMHOM, Ha OCHOBI MPOBENEHOTO KOMIIJIEKCHOTO (ayqIUTUBHO-
ro Ta iHCTPYMEHTaJbHOro) (hOHETUYHOIO MOCIIIXEHHS TeMITOpajibHOI
opraHi3allii MOBJIEHHEBUX peajizalliii CBSAIIEHHOCTYKUTESI B TPhOX KO-
MYHIKaTUBHUX CUTYyallisIX MOXHa CTBEPKYBATH, IO TEMIOPATbHUI KOM-
TMOHEHT iHTOHALIil € OMHUM 3 MPOBIMHUX MAapaMeTpiB 3aU1sl BUKOHAHHS
MparMaTUyHO1 HACTAHOBU MOBLIS.

IlepcneKTUBHUM BBaXXaeEMO KOMIUIEKCHE (DOHETUYHE OCHiIKEHHS
YCiX MPOCOANYHUX MTapaMeTpiB, 110 OEPYTh yUacThb y peasizallii ycHOro aH-
TJIOMOBHOTO TTPOMOBIAHUIIBKOTO TUCKYPCY Ta CTBOPEHHS 00’ €MHOTO TTPO-
COAWYHOIO MOPTPETY MPOIMOBITHUKA B 300paXKyBaTbHOMY XYIOXHBOMY
KiHOAMCKYPCi.
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Cmamms npucesyena cmanogaeHHo opghoepapiuHoi Hopmu 6 HiMeybKill MO8i, NOHUHA-
touu 3 XVII cm. i do cvoeodenns. Pozensoaromuscs emanu gopmysanus opghoepagiunoi
HOPMU HIMEUbKOI MOBU 3 ONUCOM OCHOBHUX XAPAKMEPHUX PUC KOXICHO0 3 HUX. Ha ocrosi
docaidcenHs npayb BUOAMHUX BIMUUBHAHUX I 3apYOINCHUX MOBO3HABYI6 MA OOKYMEHMIE
KOH@eperuyiil, w0 no6’sa3ani 3i Cmano8AeHHAM | KOOUDIKAYIE 3a2anbH08U3HAHOI 0pgO-
epagiunoi nopmu 6 Himeywkiti mosi (Standarddeutsch), nouunarouu 3 XVII cm. i do cbo-
200€HH31, BUS6AEHO CNPOULeHHS NEGHUX NPABUA NPABONUCY Y CYHACHIL HIMeUbKill M08 ma
binvul NOCAi008He OOMPUMAHHSA eMUMOA02IUHO20 NPUHYUNY npasonucy. Memoio npaui €
onuc npouecie CManoeaeHHs opgoepaiunoi Hopmu é Himeybkii mosi. 06’ ekmom doci-
dorcents € opghoepapiuni ocodausocmi Himeyvkoi nucemnoi mosu XVII—XXI cm. Ilpeo-
Mmemom docaidncenHs cmanu opgoepaghiuni 3minu y nimeuywkiit mosi XVII—XXI cmonime.
Mamepianom docniOxncenns cayeyeanu npayi UOGMHUX GIMMUSHAHUX [ 3apyOidNCHUX
MO0803Ha8Ui6 ma 0OKyMeHmu KOHpepeHyill, ujo nos’a3ani 3i CMmaHo8AeHHAM | KoOugi-
Kayier 3a2anbHo8U3HAHOI opghoepapiunoi Hopmu 6 Himeuywkiii mosi (Standarddeutsch),
noyunarouu 3 XVII cm. i 0o cvoeodenns. Jlocrioxncenns, axe 6ya0 Hamu npogeoeHo, eu-
ABUNO WAAXU CMAH08AeHHS 0pghoepadiunoi Hopmu 6 HiMeybKill Mosi. beaymosHo, wo yci
agmopu pi3HOMAaHIMHUX opgoepapiunux pegpopm Kepyearucs HauKpauumu CHOHYKaH-
HAMU YOOCKOHAN08AMU HiMeybKy opgoepagito, wob eionogioamu 3a60anHIM Y cepi
noaezutyroms 3a80aHHS NUCEMHO20 GUKOPUCIAHHS HIMEUbKOI MOBU, NOKAdICe JCUmms.
Ha naw noeaso, asmopu ocmanHboi peghopmu YHUKAAU paOUKaNbHO20 pedhopMy8aHHs,
YUM NOSCHIOEMbCA, HANPUKAAO, 30epedceHHs. HANUCAHHs IMEHHUKIG 8 HIMeybKill M08i 3
eeaukoi aimepu. Pesyrbmamu 00caioxcenHs Moycymy Oymu KOPUCHUMU 8 KYpci AeKyill
3 «lcmopii Himeybkoi mosu», «Icmopuutoi poHemuKy HiMeubkoi MOBU», @ MaKoNC Npu
BUKAAOAHHI MA BUBYEHHI NPAKMUUHO20 KYPCY HIMEUbKOi MOBU.

Karouoei caosa: nimeuvka mosa (Standarddeutsch), cmanosrenns opgoepagiunoi
HOpMU 6 HiMeUubKill Mosi, npasuaa Himeybkoi opgoepaii XVII—XXI cm..
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The article is about the formation of orthographic norm in German language since the
XVII century up to the present time. The stages of the formation of German orthographic
norm are examined with the description of the main characteristics of each of them. On
the basis of the research works of prominent Ukrainian and foreign linguists and confer-
ence documents related to the formation and codification of a definite orthographic norm
in German (Standarddeutsch) from the XVII century up to the present day, a certain
simplification of certain spelling rules in modern German and more consistent adherence
to the etymological principle of spelling have been revealed. The aim of this paper is to
describe the processes of orthographic norm formation in the German language. The
object of the research is orthographic peculiarities of the German written language in
XVII—XIX centuries. The subject of the research is orthographic changes in the German
language in the XVII—XIX centuries. The research is based on the works of prominent
Ukrainian and foreign linguists and conference documents related to the formation and
codification of a universally accepted orthographic norm in the German language. The
conducted research has revealed the ways in which the orthographic norm in the German

language has developed. Undoubtedly, all the authors of the various orthographic re-
forms were motivated to improve German spelling in order to meet the cultural objectives
of the German language at every stage of its development. However, only time will show
how much the new rules will ease the task of using the German language in writing. In

our opinion, the authors of the latest reform avoided radical reforms, which explains, for
example, the preservation of capitalization of nouns in German. The results of the study
can be useful in lectures on the History of the German Language, Historical Phonetics of
the German Language, as well as in teaching and learning a practical course of German.

Key words: Literary German (Standarddeutsch), formation of spelling norm in German,

rules of German spelling XVII—XXI century.

Beryn. 3aranbHONMpUHATUM € BU3HAYeHHs, 110 opdorpadis (rpel.
0pHo¢ — MpaBWIbHUN + ypapo — TUIYy) — 1€ CUCTeMa CIoCco0iB HaIlU-
CaHH$ BCiX CJIiB IIEBHOI MOBU, 3i0paHHs TPaBWJI 11 HOPMATUBHOTO HAITU -
CaHH4 CJiB i ixHix yacTuH. KpiM HanmucaHHs OyKB 3a MEBHUMU HOPMaMu
BCTaHOBJIIOIOTHCSI CTATHEHE, PO3ibHE i HaMliBCTITHEHE (IedicHe) Hamu-
CaHHS CJIiB, TTpaBUJia MePEeHOCY i CKOPOUYEHHSI CITiB.
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XapakTepHOIO PUCOI0 PO3BUTKY HIMEIIbKOI HalliOHAJIbHOI JiTepaTyp-
HO1 MOBH € Pi3HOYACHICTh CTAHOBJIEHHS i Koaudikallii 3araibHOBU3HAHOL
HOPMHU Pi3HUX MOBHUX piBHiB. YHi(ikalis nruceMHoi hopMHU J1iTepaTypHOi
MOBHU, 1110 TOPKHYJACsl B MEPIILY Yepry piBHS CTPYKTYPHUX (POHETUUHUX
3aKOHOMIipHOCTEH, JIEKCUYHOTO i TpaMaTUYHOTO piBHIB, 3aBeplUMIaCs
3HAUYHO paHillle, HiX YHigikallis 11 ycHo1 (popMHU, 1110 MPUIMTYCKAE KOAU-
(dikauio opdoeniyHoi (BUMOBHOI) HOpMU. Xoua YHidikallis MuceMHol
(opMu JiTepaTypHOi MOBU MPUIYCKAE TAKOX i BIOPSIAKYBaHHSI BAMOBHOT
HOpMHU, aJie JivIlie y BifoMux Mexax. HamucaHHs 3aBXAu 3ajIMIIaE IS
JIIOIVHMU, sIKa CyBOPO JOTPUMYETHCS «TyXy OYKBI», MOXKJIMBICTb 30epiratu
MicueBi (apeanbHi) ocobauBocTi BUMOBHM (JIeBuibkuii, 2010).

VHidikallis HallioHaTBHOI JIiTepaTypHOI MOBU y cdepi opdorpadii Bia-
OyBajiacs MOBTbHO, L0 MOSICHIOBAJIOCS TPUBAJIOIO BiICYTHICTIO Iep>KaBHOT
enHocrti. Ile B 1815 p. Ha Teputopii HiMeuunHu icHyBaiu 34 cmaikoeMHi
MoOHapxii Ta 4 BiibHUX MicTa. Bumora goTpumyBatucs eanHoi opdorpa-
il BucyBanacs Bxe 3 nmouatky XVI ct. Ipamatuctu, nemaroru, npykapi
Bim yaciB B. Ikkenb3amepa Ta myOnikauiii emoxu Pedopmanii Hamara-
JIUCS pO3pOOUTH CcUCTeMY MpaBuil TpaBornucy. OaHaK BeJIMKa KiJIbKiCTb
opdorpadiuHux BapiaHTiB 30epiranacs e i1 y XVII ct., He 103BojsII0UN
TOBOPUTU MPO AOCSATHYTY yHidikauiro. OcobauBi 3acayru B HopMmaJisaliii
HiMe1bKoi opdorpadii Hanexann FO. [orremo, M. Tortmeny ta M. Ane-
JyHry. Y nepuuiii nojaoBuHi XVIII ¢T. mmpoko po3noscioauscst B HiMeu-
yuHi «[TociOHMK 3 HiMelbKOTO TIpaBonucy» I. Mpaiiepa («Anweisung zur
teutschen Orthographie», 1722 p.). Y 1788 p. Buituuia npawst M. Anenynra
«[ToBHMIT MoCiOHUK 3 HiMelbKoi opdorpadii» («Vollstindige Anweisung
zur Deutschen Orthographie»), 1o 6arato B YoMy clligyBaja MPUHLIM-
rnam, siki OyJIu BUKJIaJeHi B TIHTBICTUUHUX MpaLsiX W. Torrmena. Morsiam
TPbOX 'PAMATUCTIB HAa MPUHIIMIIM HiMelbKOi opdorpadii 6arato B YoMy
36iramics. IxHe posymiHHs opdorpadiuHoi NpaBUIBLHOCTI IPYHTYBaNOCS
Ha (oHeTUYHUX i ceMaHTUYHUX KpuTtepisx. Hacamnepen BoHU mparHy-
Ju rpadiuyHO po3MexKyBaTu cioBa-oMOHIMU: Léirche — Lerche, Waise —
Weise, Roggen — Rocken. I1o3HaueHHs ymjayTa KOPOTKOTO «a@» 3a TOTIOMO-
ro10 0COOJIMBOIO 3HAYKa HaJ LIUM TOJIOCHUM «d» BUKOPUCTOBYBAJIOCS LIS
TOro, 11100 MoKa3aTu CIOpPiAHEeHi 3B I3KM MixX clioBaMM: dlter (Bin alt, cén.
elter), fiillen (Bin fallen, cen. vellen), trinken (Bin trank, cen. trenken). Y cno-
Bax e, eTUMOJIOTiIUHI 3B’SI3K1 SIKUX OyJIM 3aTeMHEHi, 30epirajaocs crape
HanvcaHHs: edel (Bin Adel), Eltern (Bin alt), fertig (Bin fahren), behende (Bin
Hand). TIpotdaromM ctopiu nocTynoBo yHidiKyBaaocsi HarmucaHHsI 3HAYHO1
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KiJbKOCTi ciiB. OgHaK BapilOBaHHS i KOJIMBAaHHS B HAMMCaHHI YaCTUHU
CJliB He Oy nmojojaHi, o B XIX CT. mpuBeso 10 YMCIeHHUX CIIPoO Mpo-
BecTu opdorpadiuny pedopmy.

YV XIX c¢T. 3 pO3BUTKOM TMOPiBHSUIBHO-iCTOPUYHOTO MOBO3HABCTBa
CKJIaal0ThCsl HOBI KPUTEPil BIOPSIAKYBAaHHS HiMelbkoro nmpasomnucy. Ha
BiIMiHY BiJl HA3BaHUX BUILIE IPAMATHUCTIB, 5IKi OYJI1 30€011bIIIOTO MPUXUITb-
HUKaMM MTpaBoMnucy 3a GOHETUYHUM i CEMaHTUKO-JTOTTYHUM MPUHIIATIOM,
. TpiMM BUCYHYB icTOpUYHUI TpuHUMI. BiH BuMaras, 11100 y mpaBuiax
MPaBOMUCY BPaxOBYBAJIUCS BiAIMOBiAHI iCTOPUYHI 3aKOHOMipHOCTi. 30-
kpema . [piMM MporoHyBaB BiIMOBUTHUCS Bifl BAKOPUCTAHHS HIMOTO «/1»
JIJIS1 TO3HAYEHHS TOBTOTU FOJIOCHOTO B TUX BUMAAKaX, [Ie 1Ie He 0yJ10 00y-
MOBJIEHO iCTOPUYHO. 3TiAHO 3 LIMM MPUHLUIOM HiMe «/» OTpiOHO OysI0
BimoOpa3uTu, HanmpukKJIaa, y HanvucaHHi ciiB Mohn (CBH. mahen), Gemahl
(cBH. gemahel), ToNi SIK CBH. /0n y HOBOHIMELIbKiil MOBUHHO OYyJIO Biaro-
Binatu Lon. [cTOpUYHUIA MPpUHLIMIT HAMUMCAHH BiacToroBain B. Bakkep-
Haresnb, K. BaitHxonpa. HanvcaHHs 3a iCTOpUYHUM MPUHLIMIIOM HaMa-
TaJIMCSl YACTKOBO HACaIXyBaTU B LIKOJIi, HAMMPUKJIAJ, BUMarajiu nucaTu
«f» BClOAM, A€ MO3HAYUYyBaHOMY MPUTOJOCHOMY B 3arajbHO repMaHCbKii
Binnosinano «t»: Waper (rot. wato), Schweifs (nB. anri. Swar). CrieliajibHa
opdorpadiuna komicis B 1908 p. 3anpornoHyBaja cigyBaTyi B HallMCaHHi
KOJIMITHBOMY MOBHOMY CTaHY, TOOTO MUcaTu, Hanpukian, Wirde (3amictb
Wiirde), zwelf (3amictb zwdlf), ergetzen (3aMicThb ergéotzen), Leffel (3amicTb
Loffel) Tomo, TiNbKU TOMY, 110 TaK MUCAIU B TaBHbOBEPXHbOHiIMELbKUI
nepion. L xubHa ictopuyHa ToYKa 30py 3aMiCTh TOTO, 1100 YCTAHOBUTU
MpaBUJbHE HAIMMCAHHS, MPU3Beaa A0 MPSIMO aHTUICTOPUYHUX Aiid — MO
HACUJIbHULIBKOTO mepedOopMyBaHHS 3BYKOBOTO BUIJISIAY CIiB, SIKE CKJa-
JIOCS 10 HOBOTO TEpiofy, a B psifii BUMAIKIB, e BxXe OyJIM 3HalaeHi YiTKi
npaBuia, BHocuIa 6e3nanas B opdorpadito. [Tpotu pedopmu, 3anpono-
HOBAHOI iCTOPUYHOIO LIKOJIOI0, BUCTYIIUIN MPUXUIBHUKU (DOHETUYHOTO
MPUHLIUITY, SIKi BUMarajay CjlilyBaTu B HallMCaHHi 32 BAMOBOIO, BiIMOBUB-
LIKCh Bil HasiBHOT opdorpadiyHoi Tpaauilii.

3pa3koM 3amporioHoBaHOi opdorpadii € HiMellbka Ha3Ba BiAMOBiA-
HOI1 opraHi3allii: algemeiner ferein fiir fereinfahte rehtvreibung «Allgemeiner
Verein fiir vereinfachte Rechtschreibung». Cripoba MpUMUPUTU ABA MPOTU-
JiexkHi Hanpsimku Hasexkana P. @on Paymepy. BiH BuctynuB Hacamrie-
pen MpoTU iCTOPUYHOI IIKOJU, MiAKPECTIOI0UHN, 1110 XapaKTep HiMelbKoi
opdorpadii BU3HAYAETHCS B OCHOBHOMY (DOHETUYHMUM MPUHLIUIIOM HAITK-
caHHs. BincyTHicTh enrHoi opdorpadiyHoi HOpMU HEraTUBHO MO3HaYa-
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Jlacsl Ha IIKJIbHOMY HaBYaHHI, TUM OiJibllie, 0 MaiiKe KOXXHa NpyKapHs i
KOXKHE€ BUAABHULITBO CJIiyBaJld TPU MyOJTiKallil MiAPYyYHUKIB TPUHATIN y
Hux opdorpadii. [TounHatouu 3 50-x pokiB XIX cT. Ha MicusIX poOIATHCS
COpoOU BJIACHUMU CUJIAMU YCYHYTU LI0 HEBIOPSAKOBAHICTh MPaBOIM-
cy. ¥ pi3HMX 3eMJISIX i MicTax, a TaKOX OKPEeMUMMU IIKOJaMU BUIaBaJIM-
cs1 oporpadiuHi JOBIAHUKHU, TOAIOHO A0 TOroO, SIK 1ie 0yJ10 3p0o0JeHO B
1854 p. y lanHoBepi, y 1857 p. — y Jlewinuury, y 1861 p. — y Ll tyTrap-
1i, y 1871 p. — B bepaini. I[licas noniTuuHoro 06’eqHanHsg HiMeuunHu B
1871 p. 3aBnaHHs Koaugikallii 3araJbHOHIMeLbKOI opdorpadiyHoi HOP-
MM 3HOBY 3arOCTPUJIOCH i cTajo akTyajbHuUM. Y 1876 p. B bep:ini Oyna
cknukaHa «I Opdorpadiuna koHpepeHisi», Ha SIKiii 0OroBoproBaBCS
npoext P. ®on Paymepa, 1110 BUKJIMKAB YMMaJIo 3ariepedeHb 3 OOKY Mpo-
TUBHUKIB CIIPOLLIEHHS HAITMCAHHS 1 MOCUJIEHHS MOT0 (POHETUYHOI Opi€H-
tautii. [Tincymku ii po6otu 6ynu y3araneHeHi K. dynenom (1829—1911 pp.)
B «OpdorpacdiyHOMy CJIOBHUKY HiMelbKoi MoBU» (1880 p.), sikuii 3aki1aB
OCHOBU €11HOI opdorpadiyHoi HopMHU, Koaudikosanoi B 1901 p..

OnHi€elo 3 akTyaqbHUX MOiil B HiIMELbKili MOBHIili KyJbTYypi CTal0 BBE-
neHHd 3 1 ceprHg 1998 p. B ycix HiMmelbKOMOBHUX KpaiHax (HimeuunHa,
ABctpis, IBeitapis ta JlixteHiuTeiiH) HOBO1 opcdorpacdii HiMelbKO1
MOBM, Haj MPOEKTOM $SIKOi BUEHI LIMX KpaiH MpaloBaiu Oijbllie copokKa
pokiB (mounHaouu 3 1954 p). Hosa opdorpadis, Tak camo 51K i mpaBuia
nucbma 1902 p., MpornoHye KOMITPOMIC, OCKiIbKM KiHlIeBa MeTa pepopmu
opdorpadii He Moxke OyTH JOCSATHYTa HEraiiHO Yepe3 TPYAHOLLI, OB’ sI3aHi
3 peajiizalli€lo HOBUX MPaBuUI.

1 aunus 1996 p. ynoBHOBaXKeHi MOBO3HaBL, NpeactaBHMKM Himeu-
yuHM, ABcTpii, LlIBeiinapii, JIlixTeHIITeHY Ta iHIIUX KpaiH 3yCTpiaucs y
BigHi as Toro, 11106 NpUHSITA OCTaTOYHE PillleHHS OA0 HOBOI opdo-
rpagii HimMelbKo1 MoBU. OgHOCTaliHO OYJI0 BUpIillIeHO, 1110 HOBi opdorpa-
(iuni npaBua odiuiiHO MOYHYTH AisATH 3 1 cepriHs 1998 p. y Bcix 3alikaB-
JIeHUX KpaiHax onHouyacHo. [TpoTsgroM TpuBasioro yacy oyne BimOyBaTucs
IXHE MpaKTUYHE OCBOEHHS, a 3 1 ceprHs 2005 p. 1i HOBi MpaBUJia CTAHYTh
MOBCIOJHO 000B’I3KOBUMU. TaKUM YMHOM, OCTaTOUYHO TMiABEJeHA pUCKa
nin 3ycusiisiMu daxiBliB pepopmyBaTé HiMelbKy opdorpadiio, 1110 po3-
rnoyanaucs B HiMELIbKOMOBHUX KpaiHax He3abapoM micist 3akiHueHHs I py-
roi cBiTOBOI BiliHU, 3 1954 p.

Ockinbku opgorpadiuHa peopma He 3MOrjaa BUPILIMTUA HaKOLIbII
CHipHi MUTaHHS MPABOIKUCY, He AUBHO, 1110 B HACTYITHI A€CATUIITTSI BOHU
MpUBEPTAIU 10 cebe yBary sIK 3 OOKY JIHTBIiCTiB, TaK i 3 OOKY LIKiTbHUX
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YUUTENiB, PEAAKTOPiB BUAABHULITB, MMCbMEHHUKIB 1 IIMPOKUX Kil TPO-
MaJICbKOCTi B HIMELIbKOMOBHUX KpaiHax. OaHaK HalOiJIbIlll HAIMOJErIMBO
Ha3piii npobaeMu HiMelbKoi opdorpadii cTaiu migHiMaTUCS JIULIE B MO-
BOEHHMI yac, 3 moyaTtky 50-x pp. ¥V 1954 p. y llltyTrapti Oysia ckiavkaHa
KOHepeH1lisl, y poOOTi sSIKOi Opasiv ydacTh (haxiBli 000X HIMELIbKUX JAep-
xaB — ®PH i HAP, a Takox ABctpii Ta LlIBeiinapii. Pe3ynbsrati 00roBO-
peHHs1 Oy/Iv BUKIaAeHi B Tak 3BaHUX «ILITyTrapTchbkux peKoMeHaalisix»,
paauMKanabHi AJsl TpaAaulliii HiIMELbKOTO MPaBOMUCY PEUYEHHsI: BBEACHHS
HamucaHHs iMeHHUKIB 3 MajieHbKoi JiTepu (Kleinschreibung). Panukanb-
Hi TOMY, 110 TTics pepopmu gatchbKoi opdorpadii 1948 p. HimeLbka MoBa
cepell €BPOMENHChKUX MOB 3aJIMIIUIIACA €IUHOIO, 1 30epiraerbcsi Ha-
MUCaHHS iIMEHHUKIB i3 MPOMUCHOI JliTepu. Y 1LijoMy Oyi10 chpopMOBaHO
JIeB’ITb OCHOBHMX TOJIOKEHb, SIKUMU Iepeadavanocs ynopsiaKyBaHHS
HaIMUCaHHS iHILIOMOBHUX CJIiB, MO3HAYEHHS JOBIOTU i KOPOTKOCTi TOJ0-
CHUX TOLIO. Y3Ke TOJi, He3BaXKalouM Ha CKJIaAHICTb MPOBEAEHHS HACTIIbKU
panukanbHuXx opdorpadiyHux 3axoiB, 3 00Ky giHreictiB H/P Oyna BusiB-
JieHa TOTOBHICTb J0 MOTOJXKEHUX i, OAHAK B iHIIKX KpaiHaxX Mojajiblie
00roBOpeHHs peKoMeHaalii He Maito yerixy. ¥ @PH crBopena B 1956 p.
poboua rpyna ¢axisLiB (Arbeitskreis) y Xoi UMcaeHHUX 3aciiaHb BUPOOU-
JIa MPOIO3ullil, 110 BpaXoBYBaJIu B OCHOBHOMY «LIITyTrapaceki pekoMeH-
nailii», siKi odroBoproBaiucs Bxe B 1958 p. y Bicbaneni («BicbageHcbKi
pekoMeHnaitii»). Ilin yac obroBopeHHs 000X Bepciii «PekomeHaaniit» B
ABcrpii Ta llIBeiiliapii MO3UTUBHUX pillleHb HE OYJI0 MPUAHSTO

Ha nymky B. B. JIeBu1ibkoro, B OCHOBi OiJibI1I0T YACTMHU HOBUX Op(PO-
rpadiyHUX MPaBUJI MOXHA BUILTUTH 6 MPUHIIUITIB!

1. ®oHeTuHMIA MPUHIUIT: «[Tnmm, Sk roBopuirs. Lleit mpuHLIMIT BU-
3HauaB HaANMCaHHS HiMELbKUX CJiB 1e B JaBHUHY; 3TiAHO 3 HUM iHIIO-
MOBHi CJlOBa CJIifl MMcaTu 3a HiMELbKMMU TpaBUjiaMU MPaBOIUCY, HOBI
MpaBuja NPOMOHYIOTh, HAMIPUKJIAJA, y SIKOCTIi OCHOBHOTO BapiaHTa HaIu-
caHHs Kefchup, a B IKOCTi 3anacHoro — Ketschup, nopsia 3 Bouclé nomyc-
Ka€eTbcs BapiaHT Buklee.

2. MpuHuun 30epexeHHs KopeHsl. BigMiHHOCTel y HamMcaHHiI Mix
CHOpiTHEHWMU CJI0BaMU IMTOBMHHO OyTH sIKHaliMeH1Ie. 3a HOBUMM MpPaBU-
JlJaMU B HaIlMCaHHi HiMEUbKUX CJIiB CJIiJi CUpaTUCs HA €TUMOJIOTiI0, Ha-
npukian, behinde (paniuie behende) Bin Hand, Stingel (panime Stengel)
Bin Stange.

3. TpamMaTUyHUA MPUHLUI. 3TiMIHO 3 HUM Ma€ YiTKO MPOIJISIAAaTUCS
rpaMaTuyHa CTPYKTypa TEKCTY, TOMY 3a HOBMMU TpaBUJIAMU TMUILEThCS
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Schifffahrt (Schiff + Fahrt) (paniwe Schiffahrt), Erholung suchende Stidter
(paniwue erholungsuchende Stdidter).

4. CemaHTUKO-TIparMaTuuHuii npuHuun. Ciig BUOUISTA AJ1 yuTavya
BaXJIMBI YacTUHU TekcTy. Hampukian, BaacHi Ha3BM MalOTh MucaTucs 3
BEJIMKOI JiTepu, Hanpukiana, Rotes Kreuz, der Schiefe Turm von Pisa.

5. IpuHuun po3noaiy oMoHiMiB. OMHAKOBO 3By4Hi, ajie Pi3Hi 3a 3HAUEH-
HSIM CJIOBa CJIifl MUCaTH MO-pi3HOMY, Hanpukiaa, Lied — Lid, Weise — Waise.

6. Ecretmunumii npuHumm. Lleil MpUHLMI YMOXIMBIIOE BiIXUIECHHS
Bill paHille Ha3BaHUX, HAMTPUKJIAM, BiH Ji€ B AESIKUX KOMOiHALIisIX i3 3aKiH-
YEHHSIMU: (ge + schrie + en) geschrien, a He geschrieen (JIeBuiibkuii, 2010).

He BcTurHyBILIM 3’ SIBUTHCS, HOBI MpaBuja CTaJIU 3a3HaBATU XXOPCTKOL
kputuku. [Tpo cBili ckerncuc 3 mpuBoay ycrixy peopmu HiMe1bKoi opdo-
rpadii nucaB mwe B 1992 p. Bimomuit HiMelbkuii JiHrBicT . [lummep y
TUXHEBUKY «Zeit». TligkpecauBuuy nepeBaru pehopMu, BiH BCE X TaKu
3poOUB BUCHOBOK, 110 HE CJIiJl BIIMOBJISTUCS Bill nesikux opdorpadiyHux
TPaAulIiii, IO CTadu 3aBASIKM CBOEMY BiKY ABOPSIHCHKOIO CHANILIMHOIO
MOBH, 5IKi pechopMOI0 OYAyTh BUKMHYTI Ha CMITHUK iCTOpIi SIK HEMOTPiOHE
MoOyTOBE CMITTSI.

IIpotu BBeneHHS HOBOI pedOpMU BUCTYITUIIA IPOMAACHKICTh ABCTPil.
ABTOpU TepeoBOoi CTaTTi XXypHally «Morgen» nmucasu, 1o B 60poTh0i mpo-
TU BBEACHHS MPUIHATOI pepopMu 00’ € THANTUCS i COLlialiCTH, i TpaBi paau-
Kaju, a iX y [bOMY MMUTaHHI MiATPUMY€ OLTbIIICTh aBCTPiiLiB. 27 BepecHs
1998 p. y neHb BubOopiB 10 byHaectary memikanui 3emii Lllnessir-Tonb-
mreiiH (OPH) BU3HauMIM CBOIO BOJTIO, IPOTOJIOCYBABIIN ITPOTH peopMur
npaBomnucy. Takox cyaoBi iHcTaHILi1 3emJ1i [ecceH BUHECU pilleHHS PO
CKacyBaHHS Ha CBOIl TepUTOpii MpUitHSTOI opdorpadiuHoi cucteMu.

VY gKocTi cneuianbHOTO JoaaTKa A0 BUAAHHS opdorpagiyHOro cioB-
HuKa «JlyneH» HaBOAMTHCS TMOBHUM TEKCT MPUKWHSITOTO 3aKOHOAABYOTO
JMIOKYMEHTa, B IKOMY JOKJIaJIHO BUKJIAJAl0ThCS Pi3Hi MpaBuWia HAITMCaAHHS
CJIiB i MyHKTYyalitHOTO O(OPMIIEHHS PeUeHb Y HiMELIbKiil MOBI.

B pesynbrati A0CTiIKEHHS MPaBUJI MPABOMUCY, 110 MIiCTATbCS Y CJIOB-
Huky K. lynena «Informationen zur neuen deutschen Rechtschreibung»,
BUSIBJIEHO TaKe:

1. 3a HOBUMU TTpaBWJIaMU MTOMITHO CITPOIIYIOThCS MpaBUjia CKIAA0MO-
JILTy CJIiB MIPU MepeHOCi 3 OAHOTO psiaKa Ha iHwui (hi-nauf / hin-auf; nob-
le / no-ble; Zucker; Klei- e).

2. JlonmyckaeTbcs Oinblia cBoOOAa MPU MPABOMUCi 3aMO3UYEHUX CJIiB:
MoOxe 30epertucss Toil rpadiuHuil BUIJISAN, SKUI CIOBO Ma€ B DPimHil
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MOBi, a00 mucatu Horo 3a npaBuiiaMu HiMelbKoi opdorpadii (charmant
/ scharmant, Graphik / Grafok etc.). Ane 151 cBOOOIA HE TTOLIUPIOETLCS Ha
BCi iHILIOMOBHI cy10Ba. IX HamcaHHS MoXe OyTU iHTerpoBaHe — IMOLiGHE
TTOIIMPIOETHCS i1 HA BUMOBY — 3aJIeKHO Bijl YaCTOTH i BUy 3aCTOCYBaHHS,
TOOTO MOXe OyTU HaBEIEHO BiMOBIAHO A0 HiMELIbKOi MOBH.

YiTKoro Kpurepito TOro, y SIKMX came 3arlo3UYeHUX CJI0BaxX MOIMycKa-
€TbCSI «iHTeTpyBaHHSI», HemMae. Buxonsiun 3 4yacToTH i cepu BXKUMBaAHHS
BaXkKKO MOSICHUTH, YoMy cyioBa Charm / Scharm a6o Bouclé / Buklee maioThb
HiMelbKi BapiaHTW HamucaHHs, a cioBa Chance ad6o Boutique TIUIYThCS
TiIbBKU K Yy (DpaHILy3bKill; eMIipuuHi CIOCTEPEXKEHHS MOKa3yloTh, IO
JIPYTi BXXWBAIOTHCS HE Pillle, HixX Mepli.

3. IIpocTimmuy cTaiu NpaBujia BXUBaHHS OyKBU f3: 32 HOBUMU TIpa-
BWJIaMU BOHA 30€piraeTbcs 11l MO3HAYEHHS [JTyXOTO MPUTOJIOCHOTO 3BYKY
[s] micns moBrux ronocHux i iMdTOHTIB (Maf, grofs, auflen etc.).

4. 3riIHO 3 HOBMMU MpPaBUJIAMU BHOCSIThCSI iCTOTHI KOPEKTHUBHU B Ha-
MUCAHHS HiMELbKMX CJIiB B OMOPi HA €TUMOJIOTi10, BUXiIHY (DOpMY 1aHOTO
cioBa: behdnde (ctape behende) Bin cnosa Hand. Ane 1ieii IpuHLUT He 3a-
CTOCOBYETHCSI 10 KiHLS TOCiIOBHO; HAPUKJAI, CIOBO schwenken, SIK i
paHilie, MUILIETbCS Yepe3 e, Xxoua MOXOJAUTh Bifl clioBa schwanken.

5. 30epiraeTbcsl HaMmMCaHHS HiIMELbKUX IMEHHUKIB 3 BEJUKOI JiTepH.
Binblie Toro, HOBi MpaBuia BUMaraloTh HalmMCaHHsI iIMEHHMKIB 3 MPOTHC-
HO1 JIiITEpY HABITh y TUX BUIAKaX, KOJU B CKJIa/li CIOBOCHOJYYEHb KOJIUCh
OyJ10 MPUITHSTO MKCaTH X 3 Majiol OYKBU: in Bezug auf (ctape in bezug auf),
heute Nachmittag (ctape heute nachmittag). OnHaK IOIYCKa€EThCS Bapito-
BaHHS: zumute sein / zu Mute sein, zustande bringen / zu Stande bringen, auf
Seiten / aufseiten / auf Seiten. 3aMiCTb cTaporo «angst machen» 3a HOBUMU
MpaBUJIaMU CIil MUcaTu «Angst machen», ofHaK «mir ist angst und bange»
MUILEThCS, SIK i paHillle, 3 MaJeHbKOI1 JIITepU.

6. Ipuknan auf Seiten / aufSeiten / auf Seiten EMOHCTpPYE, IO HOBI
MpaBuja J0MyCKaloTh BapitoBaHHS B pO3IiJIbHOMY HamMcaHHi ciiB. Yepes
3MiHY 1IbOTO ITpaBUJIa IesIKi OMOHIMU TeTiep HEMOXKJIMBO PO3Pi3HUTH: 3HU-
KJ1a pi3HULS MiX «sitzen bleiben» (auf einem Stuhl) Ta «sitzenbleiben» (in der
Schule), ockinbKu Terep B 000X BUIAAKax CJIOBA CJIiJI MUCATU OKPEMO.

7. JlonyckaeTbcs BapiloBaHHS i y BxXMBaHHI Komu. CinoBHUK JlyneHa
MiCTUTh 9 TIpaBWJI, IO PErJIaMeHTYIOTh 3aCTOCYBaHHS KOMU. B 4oTHpbhOX
i3 HUX 116 pOOUTBCS Ha po3cy Toro, xto nuiie (AyaeH, 1996, 2006).

BucHoBku. I[lpoBeneHe MOCHTIIKEHHS BUSBWIO IUISIXU CTAaHOBJIEHHS
opdorpadiuHoi HOpMU B HiMmellbKiii MOBi. be3yMoBHO, 110 BCi aBTOpU
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pizHOMaHITHUX opdorpadiyHux pepopM KepyBalucs HaKpaluMu CIo-
HYKaAHHSIMU YIOCKOHATIOBATU HiMellbKY opdorpadito, 11100 BiAmoBigaTu
3aBIaHHSM y cdepi KyJbTypu HiMELbKOI MOBU Ha KOXXHOMY €Tarli ii po3-
BUTKY. AJle HACKiJIbKY HOBI MpaBuia MoJjieraTth 3aBIaHHs MMCEMHOTO BU-
KOpUCTaHHS HiMElLbKOI MOBM, MOKaxe XUTTs. Ha Haur morisia, aBTopu
OCTaHHbOI peOPMU YHUKAIU PAAUKAIbHOTO pedOpMyBaHHS, YUM TO-
SICHIOETBCSI, HATIPUKJIIA, 30epekeHHS HalMCaHHsI iIMEHHMKIB B HiMELIbKii
MOBI 3 BEJIMKOI JIiTepu.

Pesynbrati gocaiiKeHHsI MOXYTh OYTH KOPUCHUMU B KypCi JEeKILii 3
«Icropii HiMelbKOT MOBU», «IcTOPUYHOI (POHETUKM HiIMELbKOT MOBU», a
TaKOX MPU BUKJIAJAAHHI Ta BUBYEHHI TPAKTUYHOTO KypCy HiMEI[bKOT MOBU.

Cniucok Jgirepatypu

Bbyonux B. H. IcTopist HiMe1IbKOi MOBHM : HaBYaJIbHUI MOCIOHUK ISl CTYICHTIB BU-
IIMX HaBYAJIbHUX 3aKIadiB. — Binuuug : HoBa kHura, 2004. 272 c.

Tonyoenko JI. M., Kynuna 1. I, bepesina FO. O. Ictopist HiMelIbKOi MOBH : MpaK-
THUKYM 3 Kypcy. Oneca : denikce, 2017. Y. 1. 36 ¢.

Tonyoenko JI. M., Kynuna 1. I, bepesina FO. O. Ictopist HiMeLIbKOi MOBH : MpaK-
TUKYM 3 Kypcy. Oneca : @enike, 2017. Y. 11. 68 c.

Tonyoenko JI. M., Kynuna I. I, Kozak T. b. Bcryn 10 repmaHcbKoi ¢iytofiorii :
MpakTUKyM 3 Kypey. Oneca : Denikce, 2019. 152 c.

JleBuupkuii B. B., ITonb I'.-/1. IcTopist HiMe1IbKOI MOBMU : TTOCIOHUK UISI CTYICHTIB
BH3. Binnuuug : HoBa kuura, 2010. 256 c.

JleBunbkuii B. B. OcHoBu repmanictuku / Bikrop BacunvoBuy JleBunbkuii. — Bi-
HHuis: Hosa kuwura, 2006. — 528 c.

Maxkcumuyk b. B., Tlerpamyk H. Ictopisg HiMelbKOi MOBU: TpaKTUYHUI KypC.
JIeBiB : JIHY im. IBana ®panka, 2003. 279 c.

Duden. Geschichte der Rechtschreibung. 2001. URL: http: // www.duden.de
Duden. Informationen zur neuen deutschen Rechtschreibung u. a. 1996.

Duden. Rechtschreibung der deutschen Sprache. 21., vollig neu bearb. Und erw.
Aufl. / hrg. von der Dudenredaktion auf der Grundlage der neuen Rechtschreire-
geln. Mannheim ; Leipzig ; Wien ; Ziirich : Dudenverl., 1996. 910 S.

Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie der deutschen Sprache. Mann-
heim ; Leipzig ; Wien ; Ziirich : Dudenverlag, 2006. B. 7.4. Aufl., 960 S.

Ernst P. Deutsche Sprachgeschichte. UTB basics WUYV, 2006, 254 S.

Harscher G. Von Rechtschreibreform! So nicht. Hamburg, 2005.

Iekler T. Stimmen zur Rechtschreibreform. St. Goar, 2005. 69 S.

Krech E.-M., Stock E. Deutsches Ausspracheworterbuch. De Gruyter, 2010.
1176 S.

Schmidt W. Geschichte der deutschen Sprache. S. Hirzel Verlag Stuttgart, 2007, 10.
Aufl. 489 S.

309



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancekoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)

References

Bublik, V. N. (2004). Istoriia nimetskoi movy. Vinnytsia: Nova Knyha.

Holubenko, L. M., Kulyna, I. H., Berezina, Yu.O. (2017) Istoriia nimetskoi movi.
Praktykum z kursu. Odesa: Feniks.

Holubenko, L. M., Kulyna, I. H., Berezina, Yu.O. (2017) Istoriia nimetskoi movi.
Praktykum z kursu. Odesa: Feniks.

Holubenko, L. M., Kulyna, I. H., Kozak, T. B. (2019) Vstup do hermanskoi filolohii
Praktykum z kursu. Odesa: Feniks.

Levytskyi, V. V., (2008) Osnovy hermanistyky. Vinnytsia: Nova Knyha.

Levycjkyj V. V. Osnovy ghermanistyky / Viktor Vasyljovych Levycjkyj. — Vinnycja:
Nova knygha, 2006. — 528 c.

Maksymchuk B. V. Istorija nimecjkoji movy: praktychnyj kurs / Boghdan Maksym-
chuk, Natalija Petrashhuk. — Ljviv: LNU im. Ivana Franka, 2003. — 279 s.
Duden. Geschichte der Rechtschreibung [Enextponuuii pecypc] — 2001. —
Pesxum moctyrry mo crarri: http: // www.duden.de

Duden. Informationen zur neuen deutschen Rechtschreibung u. a. 1996.

Duden. Rechtschreibung der deutschen Sprache. 21., vollig neu bearb. Und erw.
Aufl. / hrg. von der Dudenredaktion auf der Grundlage der neuen Rechtschreire-
geln. — Mannheim; Leipzig; Wien; Ziirich: Dudenverl., 1996. — 910 S.

Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie der deutschen Sprache/Dud-
en-Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich: Dudenverlag, 2006. — B. 7.4. Aufl., 960 S.
Ernst P. Deutsche Sprachgeschichte. UTB basics WUYV, 2006, 254 S.

Harscher G. Von Rechtschreibreform! So nicht. Hamburg, 2005

Iekler Theodor. Stimmen zur Rechtschreibreform. St. Goar, 2005—69 S.

Krech E.-M. Stock E. Deutsches Ausspracheworterbuch. De Gruyter, 2010, 1176 S.
Schmidt W. Geschichte der deutschen Sprache. S. Hirzel Verlag Stuttgart, 2007, 10.
Aufl.,489 S.

Cmamms naditiwna do pedakuii 10.05.2023 poky

310



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancokoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)
BUMOI' 10 HYEJIIKA]_Ilﬁ

PenakuiitHa konerisi npuiiMae 1o ny6Jikauii y 30ipHUKY CTaTTi, 110
MICTSITh TEOPETUYHO BaroMi i JOCTOBIpHi pe3y/bTaTy BIACHUX HAYKOBUX
JOCHIIKEHb, SIKi BAKOHaHI Ha BUCOKOMY MpodeciiiHOMY piBHi i3 3ajlydyeH-
HSIM OCTaHHIX JOCSITHEHb BITUM3HSIHOI Ta 3apyOixHO1 (inosorii. Crarti
TMOBUHHI MaTU TaKi HEOOXiTHi €JIEMEHTH.

Beryn (po3KpUBAaEeTbCS aKTYalTbHICTh JOCHTIIKEHHS; 3IiCHIOETHCS
MOCTaHOBKA MPOOJIeMU Ta aHaJi3 MOMNEePeaHiX TOCTIMIKEHb i MyOJTiKallii;
(opMyJIIOI0THCS MeTa i 3aBIaHHS).

MeToau Ta METOAMKHU JTOCTIKeHHs! (BUCBITJIIOETHCS MPOLEAYypa Teope-
TUKO-METO/IOJIOTIYHOTO Ta/ab0 eKCIepUMEHTAIBHOTO TOCTIIKEHHST).

Pesynsratn Ta 00roBOpeHHs (BUKIJIATAEThCSI OCHOBHMII MaTepi-
aJ Tak, II00 Oyira 3pO3yMiJol0 CyTh TEOPETUYHOIO Ta/abo eMITiprd-
HOTO JOCHiIKeHHSI; JOMCKYCil I10J0 BUCBITJEHOI TpOOJeMaTUuKH).
BucHoBku (31iliCHIOETBbCSI y3araJbHEHHSI Pe3y/abTaTiB, mepeadadyaroThbes
MepCHeKTUBYU NOJATBIINUX AOCTIIXKEHD).

Penakuis 30ipHuka y CBOiil JiSVIBHOCTI KepyETbCS TAKMMHM €THYHUMH
NPUHIUNAMM:

BUKOHY€e BuMmoru Kowmitery 3 etuku B nybgikauisx — Committee on
Publication Ethics (COPE), bynamnemTcbkoi Aekaapaliii BiiTKpuToro ao-
CTYIly 0 PELEH30BAaHUX HAYKOBUX BUIAHb T4 HAYKOBUX MOCIIIXEHb —
Budapest Open Access Initiative (BOAI) ta bepiiHcbhKOi Aexiapaiiii
Npo BiIAKPUTUI OOCTYI MO HAyKOBUX i rymaHiTapHux 3HaHb — Berlin
Declaration Open Access to Knowledge in the Sciences and Humanities).

OCHOBHI MOBM — YKpaiHCbKa, aHIJilCbKa, HiMellbKa, iCaHChbKA.
KoxHa cTarTtd CynpoBOIXKYETbCS PO3LIUPEHUM AaBTOPCHKUM pe3loMe
AHTJIiICHKOIO0 MOBOIO.

ITin yac nogaHHs PyKOMHUCY 0 KypHAJTy aBTOPU MOBUHHI MiATBEPAU-
TU WOTO BiAMOBIIHICTh BCIM BCTAHOBJIEHUM BUMOTaM, BKa3aHUM HUXYeE.
B pas3i BusBI€HHS HEBIAMOBIMHOCTI MOJAHOI POOOTU MYHKTAM LIUX BUMOT
penakiisi moBepTaTUuMe aBTopaM MaTepiajii Ha JOOTpalloBaHHS.

Lle moganHs paHiiie He OyJ10 OMy0JIiKOBaHE i HE HAACUIAIOCS 10 PO3-
ISy PeAAKLisSIM iHIIUX KYpHaJIiB

Texniune opopmaenna mexcmy cmammi

ITonsi: HUXKHE, BEPXHE, JiBe, TpaBe — 2 CM.

Penaktop: MS Word.

Tapnitypa: Times New Roman, kernib (po3mip) 14, intepan — 1,5.
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TekcT HabupaeTbes O6e3 MepPeHOCiB.

Crattsa nonaetbes 3a Takoro CTPYKTYPOIO:

VK (1o niBomy Kpaio)

HA3BA CTATTI (o ueHTtpy)

IM’s1 Ta mpi3BuLIE aBTOpA (11O LEHTPY)

BueHe 3BaHHS, HAYKOBUIA CTyMiHb, Mocana (1o LEeHTPY)

Micue po6orun, E-mail, ORCID ta / a6o ResearcherID aBtopa (1o
LIEHTPY)

AHoOTAallil Ta KJIIOYOBi CJIOBa YKPaiHCHKOIO, aHIJIIMCHKOIO MOBaMU
(koxHa 1o 1800 3HakiB (230—250 ciiB) KJ1t0UOBi c0Ba (5—8 cJ1iB uu cio-
BOCITOJTyYEHb).

Tekcr cTarTi

Cniicok niTepatypu

References

[lepiio0 HABOAUTHLCS aHOTALLS MOBOIO, SIKOIO HamucaHa ctatts. [le-
pel aHoTalLliIMKU YKPaiHChbKOIO, aHTJIIMCbKOI MOBaMU PO3MIilLlyEThCSI Ha-
3Ba CTaTTi, Mpi3BUILE aBTOpa Ta iH(opmMallisi PO HbOTO BiAMOBITHOIO MO-
BOIO.

Imoctpauii (cxemu, rpadiku, AiarpaMu TOLIO) HYMEPYIOTBCS Y MeXax
CTaTTi i CympOBOXKYIOTHCS MiAMATIOHKOBUMM MiANMCaMU, HANpUKIA;
Puc.1. Ipagik 3anexxHOCTi MOoKa3HMKa a Bia mokaszHuka b. Llugposuii ma-
Tepian Moxe ohOpMITIOBATUCH Y TabJNIIi, SIKi TEXX HYMEPYIOThCSI B MeXKax
CTaTTi i CYMPOBOKYIOTHCS HA3BOIO HAJ TAOJULIEIO MO LIEHTPY.

OkpeMi coBa JAaTMHUIEIO, 1110 BKJIOYEHI B KUPUIWYHUI TEKCT, a
TaKOX ITIOCTPATHMBHI TMPUKIAAU BUAUISIIOTBCS KYPCUBOM, HaINpPUKIIAI:
. ApTpimx cBOro yacy 3anporioHyBaB TEPMiHOMOHATTS «culturally and
ideologically situated reader». Ilpuknanu, o CKIanalOThCs OUIbIIE, HiX 3
OJIHOTO PEYEHHSI, BUOKPEMJTIOIOThCS B ab3all Ta NIPYKYIOThCS i3 BiICTynom
10—15 mm Big JiBoro Gepery. Y pa3i HasBHOCTI Mepekyany itiocTpaTUBHOI
LIMTATH BiH IPYKYETHCS 3 TAKUM CaMe BilICTYITOM.

Bumoeu 0o ochopmaennsa nocusanv na aimepamypui dxcepeaa 6 mexcmi
cmammi

LlutyBaHHS Ta BHYTPIlIHBOTEKCTOBE MOCUJIAHHS Ha JIiTepaTypHi AXe-
pejia moJalThes BiAMOBiAHO 10 ¢TI0 (APA) 3 BUKOpUCTaHHSM IYyXOK,
Hanpukiaa: (3aneBcbka, 2005). Ao 3a3HaYa€THCS CTOPiHKA JKepea,
BOHA IMOJAEThCS Uepe3 ABoKparky (3anescbka, 2005: 125). ¥V cniucky ni-
TepaTypu 000B’SI3KOBO MalOTh MiCTUTUCS BCi HayKOBI xKepesa, Mpi3Bulla
aBTOPIB SIKMX 3TaaylOThCs B TEKCTi CTaTTi.
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Bumoeu 0o oghopmaenns cnucky aimepamypu

Cniicok Jitepatypu 0OpMITIOETHCST BinmoBiqHo 10 Bumor «JICTY
8302:2015. bibmiorpadiune mocuiaaHHs. 3arajbHi MOJOXEHHS Ta TIpaBUIa
CKJIaIaHHsI», 1110 BCTynuB y 1ito 01.07.2016). Criucok jitepaTypu He HyMe-
PYETBCS Ta IPYKYEThCS 12 KeryieM, MixKpsiAKOBUit iHTepBa 1.

References ohopMITIOETCST BiIMOBITHO 1O MiXXHAPOIHOTO CTaHIAPTY
APA (American Psychological Association (APA) Style), 110 MOXHa 3poOUTH
Ha caliTax aBTOMaTUIHOTO (hOpMyBaHHSI TTOCUJIAHb:

e Citation Machine (http://www.citationmachine.net/apa/cite-a-book)

e http://www.bibme.org/apa/book-citation/manual.

References He HyMepyIOThCS Ta APYKYIOThCS 12 Keryem, MikpsInKOBUIA
iHTepBai 1.

OHJIaifHOBI TPaHCIITEPATOPU:

e CranmaptHa ykpaiHnchka TpaHciitepaiis (ITacmoprHna KMY 2010)
(http://www.slovnyk.ua/services/translit.php)

e CrangmaptHa pociiicbkka TpaHcmitepauisi  (http://ru.translit.
net/?account=zagranpasport).

3a nagBHocTi y nuroBanux mKkepenax DOI, ueii mudposuii inentudika-
TOP 3a3HAYAETHCA Y BiIMOBIIHOMY MOCHJIAHHI.

[Mepesiputu HasiBHicTE DOI MOXHa Ha caiiTi https://www.crossref.org/

Okpemum (haiijioM HAJAIOTHCS IaHI PO aBTOPA:

1) mpi3Buie, iM’s, TT0 6aTbKOBI (YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3TiTHO 3 Tac-
MOPTOM),

2) HayKOBUI CTYITiHb,

3) BUCHE 3BaHHS,

4) cratyc acniipaHTa, TOKTOpaHTa, 3100yBaya (B pa3i HasiBHOCTi TAKOT0),

5) micie podotu i mocanma, e-mail.

BA3U PE®EPYBAHHS TA IHAEKCYBAHHSA

«HaykoBa nepionuka Ykpainu» (HBYB),

YPX «Ixepeno» (Ukrainian abstracting journal),

«Ykpainika HaykoBa» (Bibliographic Database «Ukrainika scientific»),

«HaykoBa nepionuka Ykpainu» (YPAH),

IHcTUTYLIiHUE perto3uTapiit OnechbKOoro HalliOHAIbHOIO YHiBepCUTE-
Ty im. I. [. MeuHukoBa YkpaiHcbKi HayKoBi xkypHanu, Ulrich’s Periodicals
Directory,

Index Copernicus Journals Master List, (ICV 2016: 62,95)

Google Scholar,
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Base-search,

DOAJ,

Slavic Humanities Index

Bcim cmammam npuceorocmuca uugpposuii ioenmugpixamop DOI

KOOPINHATHU BIAITOBITAJIbHOI'O CEKPETAPA:
Marienko-CinbHunpka Anna BanepiiBua

— TtenedoH: +38 0631239400

— E-mail: matienkoanna07@gmail.com

3Bepraemo Baiy yBary, mo 30ipHUK po3Millly€ThCS HA BJIACHOMY CAiiTi
http://rgnotes.onu.edu.ua
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3MICT

IHTOHALIIMMHA OPTAHI3ALIISI MOBJIEHHEBUX AKTIB
KOMIUIIMEHTY TAJIECTOIILIB B AHIJTTOMOBHOMY
KIHOOMNCKYPCI

birynosa H. O., Casinosa JI. B.

TOIOHIMIKA m. OJECH: TIHI'BICTUYHU I ACITEKT
bonaupena A. €., fAposenko JI. C.

TPAOULIIT ®PAHILY3bKOI'O ABCYPAUCTCHLKOI'O TEATPY
Y IT’E€CI BIKTOPA COJIOAYYKA «1E MU BYJIN BICIM
POKIB»

Boiitenko JI. 1., Kuazau M. O.

100 BAPIFOBAHHS CITOCOBIB Y CYYACHIN
ICITAHCBKIN TA ®PAHIIY3bKIM MOBAX

Tpunbko JI. B., Ipuroposuu O. B., [Iparomupeiipkuii O. O.
OCHOBHI O3HAKHN BUOKPEMJIEHHA
TEPMIHOCITIOJIYKHA B KOPITYCHO-ITPUKIIAIHOMY
IMEPEKJIAHO3HABCTBI

Hem’saHuyk FO. L.

TEMA HETALLIl Y BEPBAJII3OBAHOMY I10JII KOHIIETITA
LAZINESS

Jomoposcbka C. A.

HJEKOIYBAHHA IMEHHUMKIB 3 II€CJIIBHOIO
MOJAJIbHICTIO SOLLEN: CUHEPTETHUYHO-
KBAHTUTATUBHUWM MIIXI/ (Ha MaTepiaiti HiMELIbKOMOBHOT
XYHOXKHBOI IMPO3U Ta MPecH)

Hpeoer B. B.

OAUDY3HA 1 JTABIPUHTHA HAPATHBHA
HEBU3HAYEHICTb B AHIJIOMOBHIN
MMOCTMOJEPHICTCBHKIN MIHIMI3OBAHIN ITPO3I
3aBapuHcbka M. C.

ACOUIATUBHUU NUTEN® KYJIBTYPHUX APTED®AKTIB
(Ha Matepiasi BlTaCHUX Ha3B MacOBO1 KYJIBTYPH )

Kapnenko O. 0., Heknecona B. 10.

CEMAHTHUYHA I'PYTIA «CITOXKMBAHHA

AJIKOTOJTI0» B AHTJIOMOBHIN TA YKPATHOMOBHIN
®PA3EOJIOTTYHIN KAPTUHI CBITY

Koneraena I. M.
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MEJIOJIUKA YCHOI PEJITTMHOT ITPOITOBIJII

(Ha MaTtepiasi aHIJIiIKAHCHKUX Ta JIOTEPAHChKUX OOTOCTy>KO0BUX
MpOToBiaeit)

Kpasuenko H. O., borycnascbkuii C. C.

TABYIOBAHHA TPUKMETHUKA «LINK»

B HIMELIBKIM MOBI

(miaxpoHiYHe JOCTiIKEHHS)

Kymuna I. T.

MVYJIBTUKYJIBTYPHUN KOHTEKCT TBOPUYOCTI

1. TABAIU

(Ha puKJIazdi TBopiB «Jle mounHaeTbest €Bpomnar, «I1imo3pimi
IMacaXXrupu TBOIX HIYHUX ITOTATIB», «MeMyapy OLTHX BEIMEiB» )
Jlanosa B. B.

B3AEMO/IA MOBU I KYJIBTYPU 3 OIJIA1Y CYYACHOI
JIHTBOKVYJBLTYPOJIOTII

Martyskosa O. I1., Kosanenko O. B.

BIATBOPEHA IHIIOMOBHA KOMYHIKALIA

AK EJIEMEHT PEAJIICTUYHOI'O 30bPAXKEHHSA
GAHTACTHUYHOI'O CBITY K. TOJIKIHA

Memkypona A. O.

PROSODISCHE MITTEL IN DER MODERNEN
DEUTSCHEN INTERAKTION

Nykyforenko I.

OO IMMATAHHSA TEHE3U CTUJIICTUYHHNX 3ACOBIB
BUPA3HOCTI

IMactepnak T. A.

TYPUCTUYHA JEKCUKA Y ®OPMAJIBHOMY 1
HE®OPMAJIBHOMY JUCKYPCAX

I1puma B. B.

®YHKIIA OUIHKHM B TPOLIECAX HOMIHALIIT
IMpuxonpko I I.

KOMITO3UIIA TA APXITEKTOHIKA TBOPY SIK O3HAKA
ABTOPCBHKOI'O CTUJIIO. JIK. YOCEP «<KEHTEPBEPIMCBHKI
OITOBIJAHHSI»

Pomanens B. M., IMonkosupodpd H. T.

POJIb ITPOCOAIT Y BUPAXKEHHI HALIIOHAJILHOI
IJEHTUYHOCTI KAHAIINILIIB

Pycascbka O. O.
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IMPOITOBIJAI Y 30BbPAXKYBAJIBHOMY XY10XKHBOMY
JUCKYPCI
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